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 حجر سوره
 مقدمه

 است آیه 99 و شده نازل مکه در سوره این

 حجر سوره محتواى

 نقل به بنا و ،است مکى هاى سوره از مفسران میان مشهور بر بنا حجر سوره
 در کـه  اسـت  اى سـوره  دومـین  و پنجـاه  القـرآن  تاریخ در ندیم ابن فهرست از

 اتفاق به آن آیات مجموع و است شده نازل) ﷑( اکرم پیامبر بر مکه سرزمین
 .است آیه 99 مفسران همه

 مـنعکس  آن در کـاملا  مکـى  هـاى  سوره لحن و آهنگ همان دلیل همین به
 موضوع چند روى بیشتر مکى هاى سوره ایم گفته سابقا که همانگونه زیرا ،است
 انـذار  روى و معـاد  و توحیـد  مخصوصـا  اسـلامى  معـارف  روى: کنـد  مى تکیه

 پیشـینیان  تاریخ در که عبرتى درسهاى روى و ،ستمگران و گنهکاران و مشرکان
 .است داشته وجود

 :کرد خلاصه بخش هفت در را سوره این محتواى توان مى لذا

 اسرار در مطالعه طریق از او به ایمان و هستى عالم مبدء به مربوط آیات - 1
 .آفرینش

 .بدکاران کیفر و معاد به مربوط آیات - 2

 .آسمانى کتاب این عظمت و قرآن اهمیت - 3

 یک عنوان به و او، کار سرانجام و ابلیس سرکشى و آدم آفرینش داستان - 4
 !انسانها همه براى باش بیدار و هشدار
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 بـراى  ،شـعیب  و صـالح  و لـوط  قوم همچون اقوامى سرگذشت به اشاره - 5
 .هشدار این تکمیل

 تشـویقهاى  و کوبنـده  تهدیـدهاى  و ثـر  مـؤ  اندرزهاى و بشارت و انذار - 6
 .جالب

 شـدید  هـاى  توطئـه  برابـر  در او دلدارى و مقاومت به پیامبر از دعوت - 7
 .بود خطرناك و زیاد بسیار مکه محیط در مخصوصا که مخالفان

 مـى  سخن)  صالح قوم( حجر اصحاب درباره که هشتادم آیه از سوره این نام
 حجـر  اصـحاب  دربـاره  آیـه  پنج سوره این در که چرا ،است شده انتخاب گوید
 برد، مى نام حجر اصحاب عنوان به صالح قوم از که است اى سوره تنها و ،است

  .آمد خواهد خدا خواست به 84 تا 80 آیات تفسیر در آن شرح که
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 ترجمه و) 5(تا ) 1( آیه
 الرحیم الرحمن االله بسم

 �نـوا �ـو �فـروا ا�يـن يود ر�ما( )1( )مب� نأقر و ا�كتب يتأ تلك ا�ر(
 و( )3( )يعلمـون فسوف �ل الا يلههم و يتمتعوا و �وا يأ ذرهم( )2( )�سلم�

 مـا و جلهـاأ مـةأ مـن �سـبق ما( )4( )معلوم كتاب �ا و إلا قر�ة من هلكناأ ما
 )5( )�ستخرون

 :ترجمه

 بخشایشگر بخشنده خداوند بنام

 .است مبین قرآن و کتاب آیات این - الر - 1

 کننـد  مـى  آرزو بسـا  چه) ببینند را اعمال شوم آثار که هنگامى( کافران - 2
 !بودند مسلمان

 بـه  ولـى  سـازد،  غافـل  آنانرا آرزوها و گیرند بهره و بخورند آنها بگذار - 3
 فهمید خواهند زودى

 و( معـین  اجل اینکه مگر نکردیم هلاك را دیارى و شهر هیچ)  اهل( ما - 4
 .داشتند)  ناپذیرى تغییر زمان

 .افتاد نخواهد عقب آن از و گیرد نمى پیشى خود اجل از گروهى هیچ - 5

 :تفسیر
 !بیجا آرزوهاى

 کـه  ،میکنـیم  برخـورد ) أر ،لام ،الف( مقطعه حروف با سوره این آغاز در باز
 سـوى  بـه  انسـانها  همـه  راهگشاى که آسمانى بزرگ کتاب این ترکیب نمایانگر
 همه اختیار در که خامى ماده همین ،است أالفب ساده حروف از باشد، مى سعادت
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 اسـت  اعجـاز  درجه نهایت این و دارد، قرار ساله سه دو کودکان حتى بشر افراد
 .شود ساخته نظیرى بى محصول چنین مصالحى چنان از که

 آشـکار  قرآن و آسمانى کتاب آیات اینها: (گوید مى آن از بعد بلافاصله لذا و
 .) مب� قرآن و ا�كتاب آيات تلك()  است

 اینجـا  در بایـد  قاعدتا که حالى در ،است دور به اشاره اسم)  تلک( دانیم مى
 در ایـم  گفتـه  هـم  سـابقا  چنانکـه  ولى رود، کار به)  نزدیک به اشاره اسم( هذه

 اسـم  از چیـزى  عظمت بیان براى گاهى)  فارسى زبان در حتى و( عرب ادبیات
 در آسمانها در گوئى که دارد عظمت آنچنان یعنى شود، مى استفاده دور به اشاره
 گـاهى  کـه  ماند مى آن به درست این و گرفته قرار ما از ،دست دور فاصله یک
 چنین به دست ما دهند اجازه سرور آن اگر( گوئیم مى بزرگى شخص حضور در

 همانگونـه  ،است او مقام عظمت بیان براى اینجا در)  آن( کلمه)  زنیم مى اقدامى
 .است عظمت بیان براى نیز)  نکره( صورت به)  قرآن( ذکر که

 و ،اسـت  کیدأت عنوان به حقیقت در)  کتاب( از بعد)  قرآن( ذکر حال هر به و
 از حـق  روشـنگر  و حقـایق  کننده بیان که است این براى)  مبین( به آن توصیف

 .باشد مى باطل

 و تورات به اشاره اینجا در)  کتاب( اند داده احتمال مفسران از بعضى اینکه و
 .رسد مى نظر به بعید بسیار ،است انجیل

 مـى  اصـرار  الهـى  روشن آیات این با مخالفت و لجاجت در که آنها به سپس
 تعصـب  و کفـر  شوم نتائج از اینها که رسد مى فرا روزى دهد مى هشدار ورزند

 آرزو کـافران  ایـن  بسا چه( و شد خواهند پشیمان خویش لجاجت و کورکورانه
 �سـلم� �نـوا �و �فروا ا�ين يود ر�ما() بودند مسلمان   کاش اى که کنند مى
(. 
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 المیـزان ( تفسیر در که همانگونه -) دارند مى دوست) (یود( از منظور بنابراین
) لـو ( کلمه ذکر و ،است کردن آرزو و)  تمنى( معنى به داشتن دوست شده بیان) 

 بـه  بازگشت قدرت که کنند مى زمانى در را اسلام آرزوى آنها که آنست بر دلیل
 آرزو و تمنـى  ایـن  اینکه بر بود خواهد اى قرینه خود این و ندارند، را آن سوى

 .است اعمالشان نتائج مشاهده از پس و دیگر جهان در

 را معنى این کاملا نیز شده نقل زمینه این در)  ﷓( صادق امام از که حدیثى
 مسـلم  الا الجنۀ یدخل لا انه الخلائق یسمع القیامۀ یوم مناد ینادى کند مى ییدأت

 مى صدا کسى شود مى که قیامت روز( :مسلمین کانوا انهم الخلائق سائر یود فثم
 آورده اسـلام  کـه  افرادى جز) امروز که( شنوند مى مردم همه که اى گونه به زند
 کـاش  اى که کنند مى آرزو مردم سایر هنگام این در شوند نمى بهشت داخل اند

 ).بودند مسلمان

 دوزخ در دوزخیان که هنگامى شده نقل) ﷑( اسلام بزرگ پیامبر از نیز و
 بـه  کفـار  دهند، مى قرار آنها با را، کار خطا مسلمانان از گروهى و آیند مى گرد

 و ،بودیم آرى: گویند مى پاسخ در نبودید؟ مسلمان شما مگر گویند مى مسلمین
 چـون  !نداشت سودى حالتان به نیز هم شما اسلام پس گویند مى جواب در آنها
 !.هستید یکجا در ما با هم شما

 سرنوشـت  این به آن خاطر به که داشتیم)  بزرگى( گناهان ما: گویند مى آنها
 شـود  مى سبب دشمن   سرزنش آن و تقصیر و گناه به اعتراف این( شدیم گرفتار

 خـارج  است دوزخ در مسلمانى و ایمان با فرد هر دهد مى دستور خداوند)  که
 .بودیم آورده اسلام نیز ما کاش اى گویند مى کفار هنگام این در سازید

 که هستند افرادى کافران میان در که دارد وجود آیه تفسیر در نیز احتمال این
 پیـامبر  دعـوت  کـه  هنگامى و هست آنها دلهاى در بیدار وجدان از پرتوى هنوز
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 به دل اعماق در بینند مى را دلپسند محتواى آن با مبین کتاب آیات این و اسلام
 و تعصبها ولى بودند، مسلمان کاش اى که کنند مى آرزو و شوند مى علاقمند آن

 بپذیرند را بزرگ واقعیت این که دهد نمى اجازه آنها به مادى منافع یا و لجاجتها
 .مانند مى محصور ایمانى بى و کفر زندان در همچنان لذا و

 هنگـامى  گفـت  مى بود رفته اروپا به که ما مجاهد و ایمان با دوستان از یکى
 بـود  منصفى آدم که او شمردم مى مسیحیان از یکى براى را اسلام مزایاى من که
 مـذهبى  چنین پیرو که گویم مى تبریک شما به براستى من :گفت من به پاسخ در

 آئین از دست که دهد نمى اجازه ما به ما زندگى شرائط که کنیم چه ولى هستید،
 !برداریم خود

 فرسـتاده  کـه  هنگـامى  خـوانیم  مى اسلامى روایات از بعضى در اینکه جالب
 در خصوصـى  طور به او آورد، روم قیصر براى را آنحضرت نامه) ﷑( پیامبر
 بـه  را رومیـان  داشت میل حتى و نمود ایمان اظهار) ﷑( پیامبر فرستاده برابر
 لشـکریانش  کـه  همین کند آزمایش را آنها قبلا کرد فکر اما بخواند، توحید آئین

 احساس

 محاصـره  را او قصـر  گویـد،  تـرك  را نصرانیت آئین خواهد مى او که کردند
 خـود  بجـاى  بـود  شـما    آزمایش منظورم که داشت اظهار آنها به فورا او کردند

 خـدا  ناحیـه  از شـما  پیامبر که دانم مى من گفت پیامبر بفرستاده سپس برگردید،
 ترسـم  مـى  مـن  کـه  کـنم  چـه  ولـى  داشتیم را او انتظار ما که همانست و .است

 .است خطر در جانم و برود دستم از حکومتم

 هـم  بـا  تضـادى  هیچگونه تفسیر دو این که داشت توجه باید حال هر به ولى
 و جهـان  آن در کـافران  از گروههائى پشیمانى به اشاره آیه است ممکن و ندارند



15 

 جهـات  بـه  - بازگشـت  قـدرت  اینجا نه و آنجا نه که حالى در باشد، جهان این
 ).کنید دقت! (ندارند - متفاوتى

 بگـذار  خود حال به را اینها( پیامبر اى: گوید مى کوبنده بسیار لحنى با سپس
 و گیرنـد،  بهره ناپایدار زندگى این لذتهاى از و بخورند،)  پایان چهار همچون تا(

) فهمیـد  خواهنـد  بـزودى  ولـى  سازد غافل بزرگ واقعیت این از را آنها آرزوها
 .) يعلمون فسوف الا�ل يلههم و يتمتعوا و يا�وا ذرهم(

 چیـزى  مـادى  لذت جز و ،علف و اصطبل جز که هستند حیواناتى چون اینها
 .است ها همین به رسیدن براى دارند حرکتى هر و فهمند نمى

 و ،افتـاده  آنها قلب بر چنان دراز و دور آرزوهاى و غفلت و غرور هاى پرده
 .ندارند را واقعیتى درك توانائى دیگر که ساخته مشغول خود به را آنها

 و غفلـت  هـاى  پرده و شود، نواخته آنها صورت به اجل سیلى که گاه آن اما
 عرصـه  در یـا  و مرگ آستانه در را خود و رود، کنار چشمانشان مقابل از غرور
 زیانکـار  حد چه تا و غفلت در اندازه چه که فهمند مى آنگاه آرى ببینند، قیامت

 دسـت  از هـیچ  بـراى  را هـا  سـرمایه  ترین گرامى چگونه و اند، بوده بدبخت و
 !دادند؟

 ناپذیر پایان دنیا لذائذ از تمتع و مهلت این نکنند گمان اینکه براى بعد آیه در
 مگر نکردیم نابود آبادى و شهر هیچ در را گروهى هیچ ما: (کند مى اضافه ،است
 و الا قر�ـة من اهلكنا ما و() داشتند تغییرناپذیرى زمان و معین اجل آنها، اینکه

 .) معلوم كتاب �ا

 نیـز  هیچیـک  و گیـرد،  نمى پیشى خود معین اجل از جمعیتى و امت هیچ( و
 .) �ستاخرون ما و اجلها امة من �سبق ما() افتاد نخواهد عقب
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 بیدارى و نظر تجدید براى مهلت کافى قدر به که بوده این جا همه الهى سنت
 مـى  دیگـرى  از پس یکى را رحمت وسائل و ،دردناك حوادث بدهد، آگاهى و

 تمـام  همـه  بر حجت تا نماید مى اخطار کند، مى تشویق کند، مى تهدید فرستد،
 .شود

 خواهـد  را دامنشان قطعى سرنوشت رسید پایان به مهلت این که هنگامى ولى
 سـوخت  اصطلاح به اما است ممکن ،تربیتى مصالح خاطر به زود، و دیر ،گرفت

 !ندارد سوز و

 گذشـتگان  سرنوشـت  از همگـان  تـا  نیسـت  کافى واقعیت همین به توجه آیا
 آیـا  کننـد؟  استفاده ،اصلاح و بازگشت براى الهى مهلت مدت از و گیرند، عبرت

 ما خود درباره پیشین ستمگر و گمراه اقوام شوم سرنوشت تا نشست هم باز باید
 بـراى  شـویم  عبرتـى  ،گیـریم  عبرت پیشینیان از اینکه بجاى و گردد، تکرار نیز

 !؟آیندگان

 آیـات  در) مکـرر  طـور  به گذشتگان تاریخ بیان( فلسفه اخیر آیه دو از ضمنا
 .شود مى روشن کنیم مى بحث آن از که اى سوره همین در حتى قرآن

 :نکته
 غفلت بزرگ عامل دراز آرزوهاى

 چرخهـاى  حرکـت  عامـل )  امل( عرب تعبیر به یا و آرزو و امید شک بدون
 شـود،  برداشـته  جهان مردم دلهاى از روز یک اگر حتى که ،است انسانها زندگى

 و جنـب  و تـلاش  و فعالیـت  بر دلیلى کسى کمتر و ریزد، مى هم به زندگى نظام
 .کند مى پیدا خود جوش

 لا لـو  و لامتـى  رحمـۀ  الامـل  شـد  نقل) ﷑( پیامبر از که معروفى حدیث
 امـت  رحمـت  مایه امید: (شجرا غارس غرس لا و ولدها والدة رضعت ما الامل
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 هـیچ  و داد، نمـى  شـیر  را خـود  فرزند مادرى هیچ نبود امید نور اگر ،است من
 .است واقعیت همین به اشاره کاشت نمى نهالى باغبانى

 دور آرزوى( صورت به و بگذرد حد از اگر حرکت و حیات عامل همین ولى
 باران آب همانند درست و ،است بدبختى و انحراف عامل بدترین آید در) دراز و

 و شـدن  غـرق  مایـه  گذشـت  حـد  از اگر آب این اما است حیات مایه که است
 .شد خواهد نابودى

 مایـه  آنـرا  و کرده تکیه آن روى فوق آیات که است همان کشنده آرزوى این
 و دور امیـدهاى  و آرزوهـا  ایـن  شـمارد،  مى حقیقت و حق و خدا از خبرى بى

 مـى  تخیـل  از عـالمى  در غـرق  و دارد مى مشغول خود به را انسان چنان دراز
 .شود مى بیگانه کلى به نهائیش هدف و زندگى از که سازد،

 گویـائى  بیـان  نیـز  شده نقل)  ﷓( على از البلاغه نهج در که معرفى حدیث
 الهـوى  اتباع :اثنان علیکم اخاف ما اخوف ان الناس ایها :است واقعیت این براى

 :الاخـرة  فینسى الامل طول اما و ،الحق عن فیصد الهوى اتباع اما ،الامل طول و
 :است چیز دو ترسم مى آن از شما بر که چیزى مخوفترین مردم اى(

 از را شما هوسها از پیروى که چرا دراز، آرزوهاى و هوسها، و هوا از پیروى
 ).سپارد مى فراموشى بدست را آخرت دراز آرزوى و دارد، مى باز حق

 دام در گرفتـارى  اثـر  بـر  که لایقى و شایسته و استعداد با افراد چه براستى و
 حال به تنها نه که گشتند مبدل اى شده مسخ و ضعیف موجودات به دراز آرزوى
 از و کردنـد،  پایمـال  نیـز  را خـود  شخصى منافع بلکه نیفتادند، مفید شان جامعه

 عـن  حبسنى و خوانیم مى کمیل دعاى در آنچنانکه بازماندند نیز تکامل هرگونه
 )! ساخت محروم واقعیم منافع از مرا دراز آرزوى( :املى بعد نفعى
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 شـب  دارد، مى وا تعب و رنج در انسانرا دائما ،گذشت حد از که آرزو اصولا
 کـه  حـالى  در رود مى رفاه و سعادت دنبال خود گمان به کند تلاش باید روز و

 در غالبا افراد گونه این و شود، نمى فراهم او براى شقاوت و بدبختى جز چیزى
 اسـت  عبـرت  مایـه  انگیزشان غم و دردناك زندگى و دهند مى جان حال همین
  .دارند شنوا و بینا گوش و چشم که آنها براى
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 ترجمه و) 8(تا ) 6( آیه
 إ با�لئكة ت�نا تأ ما �و( )6( )�جنون نك إ ا�كر عليه نزل ا�ى يها يأ قا�وا و(

 )منظـر�ن إذا �نـوا مـا و با�ق إلا ا�لئكة ن�ل ما( )7( )ا�صدق� من كنت ن
)8( 

 :ترجمه

 !!اى دیوانه مسلما ،شده نازل تو بر)  قرآن) (ذکر( که کسى اى گفتند و - 6

 !؟آورى نمى ما براى را فرشتگان چرا گوئى مى راست اگر - 7

 هرگـاه  و کنیم نمى نازل حق به جز را فرشتگان ما) بدانند باید اینها اما( - 8
 الهى عذاب به انکار صورت در و( شود نمى داده مهلت اینها به دیگر شوند نازل
 )گردند مى نابود

 :تفسیر
 فرشتگان نزول تقاضاى

 پیامبر و قرآن مقابل در کفار خصمانه گیریهاى موضع به نخست آیات این در
 بـه  شده نازل تو بر قرآن که کسى اى گفتند آنها: (گوید مى ،کرده اشاره) ﷑(

 ا�كر عليه نزل ا�ى ايها يا قا�وا و()!  دیوانهاى که کنیم مى یاد سوگند قطع طور
 .) �جنون انك

 مجسم) ﷑( پیامبر برابر در را آنها جسارت و گستاخى نهایت تعبیر این و
 .کند مى

 نـزل  بـه  تعبیـر  دیگر سوى از...) !که کسى اى( الذى ایها یا به تعبیر یکسو از
 آنها کیدأت سوم سوى از و گفتند، مى قرآن انکار و أاستهز عنوان به که الذکر علیه

 ). قسم لام( و)  ان( بوسیله) ﷑( پیامبر جنون بر
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 ماننـد  بـى  و بزرگ عقل یک برابر در که هنگامى مایه بى و لجوج افراد آرى
 چـرا  ،است جنون چسبانند مى او به که هائى وصله نخستین از یکى بگیرند قرار
 ایـن  بـه  چـه  هـر  و دهند مى قرار خودشان ناتوان و کوچک عقل را مقیاس که

 .!است دیوانگى و عقلى بى آنها نظر در نگنجد مقیاس

 چنـد  هـر  دارنـد  محیطشان موجود مسائل روى خاصى تعصب افراد، اینگونه
 عاقلانـه  غیـر  دعوت عنوان به اى تازه دعوت هر با لذا باشد، ضلالت و گمراهى
 .پایبندند غلط سنتهاى به سخت و دارند، وحشت نوآوریها از کنند، مى مبارزه

 اگـر  سنجند، مى مادى معیارهاى با را چیز همه که پرستان دنیا ،این بر علاوه
 جـان  حتـى  و خـویش  مادى منافع همه است حاضر که کنند برخورد انسانى با

 او کـه  کننـد  نمـى  باور دهد دست از معنوى هدف یک به رسیدن راه در را خود
 زنـدگى  و زیباتر همسر بیشتر، اموال تهیه آنها، عرف در عقل که چرا باشد، عاقل
 !است بالاتر ظاهرى منصب و مقام و تر مرفه

 و امـوال  بهتـرین  برابـر  در کسـى  ببینند اگر تفکر این با که است روشن کاملا
 در را مـاه  و ،مـن  یکدسـت  در را آسـمان  خورشید اگر( گوید مى پستها و زنان

 تمـام  بـر  شـما  کوچـک  محـیط  بر حکومت جاى به و دهید، قرار دیگرم دست
 جـز )  داشـت  نخـواهم  بر خویش دعوت از دست ،کنم حکومت شمسى منظومه

 .داشت نخواهند دیگرى کار کنند، خطاب مجنون را او اینکه

 کـه  چسـباندند  مـى  الهـى  رهبران به هائى وصله نابخردان این اینکه عجب و
 گـاهى  و خواندند مى)  دیوانه( را آنها گاهى بود، نقیض و ضد هم با کاملا گاهى

 خاصـى  هوشـیارى  و زیرکـى  از بایـد  کـه  اسـت  کسى ساحر اینکه با ،)ساحر(
 .است دیوانه ضد نقطه در درست و باشد برخوردار
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 بلکـه  دادنـد  مـى ) ﷑( پیـامبر  به اى نابخردانه نسبتهاى چنین تنها نه آنها
 مـا  بـراى  را فرشـتگان  چـرا  گـوئى  مى راست اگر: (گفتند مى جوئى بهانه براى

 )! نمیآرى

 كنـت ان با�لائ�ـة تات�نا ما �و( بیاوریم ایمان ما و کنند تو گفتار تصدیق تا
 .) ا�صادق� من

 کنیم نمى نازل حق به جز را ملائکه ما: (گوید مى پاسخ چنین آنها به خداوند
 .) با�ق الا ا�لائ�ة ن�ل ما() 

 پیـدا  حسـى  و شـهود  جنبه آنها براى حقیقت و( شوند نازل فرشتگان اگر و(
 الهـى  عذاب به و) شد نخواهد داده مهلت آنها به دیگر نیاورند، ایمان بعد و) کند

 .) منظر�ن اذا �نوا ما و( گردند مى نابود

 :دارند مختلفى بیانات ،مفسران بالحق الا الملائکۀ ننزل ما جمله تفسیر در

 عنـوان  بـه  را فرشتگان کردن نازل ما که است این منظور اند گفته بعضى - 1
 که جوئى بهانه عنوان به نه داد، خواهیم انجام حق شدن آشکار براى تنها اعجاز
 جنبـه  کـه  نیسـت  بازیچـه  اعجاز دیگر تعبیر به و نیاورند، ایمان هم باز و ببینند

 بـراى  کـافى  قدر به امر این و ،است حق اثبات براى بلکه باشد، داشته اقتراحى
 دسـت  در بـا ) ﷑( اسـلام  پیـامبر  کـه  چرا ،شده ثابت حقند خواهان که آنها

 .است رسانده ثبوت به را خود رسالت دیگر اعجازهاى و قرآن این داشتن

 بـه  و کننـده  نـابود  بلاى و دنیوى نهائى مجازات همان ،) حق( از منظور - 2
 هـم  آنهـا  و شـوند  نازل فرشتگان اگر یعنى ،است)  استیصال عذاب( دیگر تعبیر
 نـابودى  با مأتو - آورد نخواهند هست آنها در که لجاجتى با که - نیاورند ایمان
 .بود خواهد آنها
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 امـا  ،است معنى همین بر کیدىأت نیز ) منظر�ن اذا �نوا ما و( آیه دوم جمله
 .گوید مى را اى تازه مطلب اول تفسیر به بنا

 به تنها فرشتگان یعنى ،است)  مرگ( معنى به)  حق( اینکه دیگر احتمال - 3
 .دیگر زمان نه گردند مى نازل روح قبض و مرگ هنگام

 داسـتان  در قـرآن  در مـا  که چرا رسد، مى نظر به بعید بسیار تفسیر این ولى
 کـه  خـوانیم  مـى  جنگهـا  بعضـى  در مسـلمانان  مـورد  در حتى و لوط و ابراهیم

 .شدند نازل آنها بر فرشتگان

 جلـو  ها پرده است دنیا عالم این در تا یعنى است شهود معنى به)  حق( - 4
 است ماده أماور جهان به مربوط که حقایق اینگونه دیدن از و ،گرفته را او چشم
 مى ،است شهود عالم و رود مى کنار ها پرده که دیگر جهان در تنها ،است ناتوان
 .ببیند را الهى فرشتگان تواند

 کـه  لـوط  قـوم  حتـى  که چرا دارد، را سوم تفسیر اشکال همان نیز تفسیر این
 دیدند دنیا این در را عذاب مورأم فرشتگان بودند، گمراهى و ایمان بى افراد

 .است سازگار آیه ظاهر با دوم و اول تفسیر دو تنها بنابراین

 به هم باز روشن دلائل اینهمه از بعد اگر خوانیم مى آیه این ذیل در اینکه اما
 مهلـت  آنهـا  به دیگر شود داده اثر ترتیب حسى معجزه ارائه بر دائر آنها تقاضاى

 اتمام آنها براى معنى تمام به حالتى چنین در که است این براى شد، نخواهد داده
 منظـور  به زندگى مهلت چون و شود، مى ،قطع ها بهانه تمام و گردد، مى حجت
 چیزى چنین و ،است حق سوى به بازگشت و نظر تجدید احتمال و حجت اتمام

 مجـازاتى  بـه  و گردد مى اعلام آنها عمر پایان ندارد معنى افراد اینگونه مورد در
  ).کنید دقت( رسند مى دارند را آن استحقاق که
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 ترجمه و) 9( آیه
 )9( )�فظون � إنا و ا�كر نز�ا �ن إنا(

 :ترجمه

 .کنیم مى پاسدارى را آن قطع بطور ما و ،کردیم نازل را قرآن ما - 9

 :تفسیر
 !دستبردها از قرآن حفظ

 و) ﷑( پیـامبر  به نسبت آنها استهزاى حتى و کفار جوئیهاى بهانه دنبال به
 پـر  و بـزرگ  واقعیت یک بحث مورد آیه در بود، آمده گذشته آیات در که قرآن

 منـان  مـؤ  همـه  خـاطر  اطمینان و یکسو از پیامبر به دلدارى عنوان به را اهمیت
 :اینکه آن و کند مى بیان دیگر سوى از راستین

 حفظ را آن قطع طور به ما و ،کردیم نازل است تذکر مایه که را قرآن این ما(
 .) �افظون � انا و ا�كر نز�ا �ن انا() کرد خواهیم

 وجـودش  آفتـاب  بتوانند آنها و باشد، پشتوانه بدون قرآن این که نیست چنان
 ایـن  کـه  کننـد  خـاموش  کـردن  پف با را شعاعش و نور یا و بپوشانند گل با را

 و غـروب  کـه  اسـت  آفتـابى  این و ،است برافروخته را آن ایزد که است چراغى
 .داشت نخواهد افول

 و زورمنـدان  و جبـاران  همـه  اگـر  ،اسـت  سـهل  که ناتوان و اندك گروه این
 دسـت  بـه  دست جهان آوران رزم و منحرف اندیشمندان و ستمگر سیاستمداران

 خداونـد  کـه  چـرا  ،داشت نخواهند توانائى کنند، خاموش را نورش که بدهند هم
 .است گرفته عهده به را آن از پاسدارى و حفظ
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 بـاز  ،اسـت  امورى چه برابر در قرآن پاسدارى و محافظت از منظور اینکه در
 :دارند گوناگونى تفسیرهاى مفسران

 .است نقصان و زیاده و تغییر و تحریف برابر در اند گفته بعضى - 1

 .جهان آخر تا نابودى و فنا برابر در اند گفته دیگر بعضى - 2

 .قرآنى ضد کننده گمراه اى منطقه برابر در اند گفته دیگر بعضى - 3

 لـه  انـا ( عـام  مفهـوم  در بلکـه  ندارنـد  تضـادى  هم با تنها نه تفاسیر این ولى
 بـه  و مطلـق  صـورت  به که را پاسدارى و محافظت این چرا داخلند)  لحافظون
 محـدودش  و محصـور  خـاص  بعـد  یک در است آمده متعلق حذف با اصطلاح

 .کنیم

 نظـر  هـر  از آنرا که داده وعده فوق آیه ظاهر طبق خداوند ،که است این حق
 نـابودى  و فنا از محافظت و تحریف گونه هر از محافظت: کند پاسدارى و حفظ

 .گر وسوسه دشمنان هاى سفسطه از محافظت و

 محافظـت  منظـور،  کـه  انـد  داده احتمـال  مفسـرین  قدماى از بعضى اینکه اما
 کلمـه  زیـرا  گـردد،  مى باز) ﷑( پیامبر به)  له( ضمیر و است) پیامبر( شخص

 اطـلاق ) 10 آیـه  طـلاق  سوره( قرآن آیات از بعضى در پیغمبر شخص به) ذکر(
 .رسد مى نظر به بعید بسیار شده

 و آمده)  قرآن( معنى به صریحا) ذکر( کلمه بحث مورد آیه قبل آیات در زیرا
 .کند مى اشاره معنى همان به مسلما آمده آن دنبال به که آیه این

 قرآن تحریف عدم در بحث

 کـه  اینسـت  تسـنن  اهـل  و شـیعه  دانشـمندان  همه میان در مشهور و معروف
 ماسـت  دست در امروز که قرآنى و ،است نداده روى قرآن در تحریفى هیچگونه
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 و کلمـه  حتـى  و ،شده نازل) ﷑( اکرم پیامبر بر که است قرآنى همان درست
 .است نگردیده زیاد و کم آن از حرفى

 ایـن  به که را کسانى جمله از خرینأمت و أقدم از شیعه بزرگ علماى میان در
 :برد نام توان مى را زیر دانشمندان اند کرده تصریح حقیقت

 تفسـیر  اول در او ،اسـت  معروف الطائفه شیخ به که طوسى شیخ مرحوم - 1
 .دارد زمینه این در قاطعى و صریح و روشن بحث)  تبیان( معروفش

 .است هجرى چهارم قرن در امامیه علماى اعاظم از که مرتضى سید - 2

 بیـان  در او بابویـه  بـن  علـى  بن محمد صدوق مرحوم المحدثین رئیس - 3
 نداده رخ قرآن در تحریفى هیچگونه که اینست ما اعتقاد: (گوید مى امامیه عقائد
 ). است

 این در گویائى بحث تفسیرش مقدمه در نیز طبرسى مرحوم بزرگ مفسر - 4
 .دارد زمینه

 .است خرینأمت علماى بزرگان از که أالغط کاشف مرحوم - 5

 از را قـرآن  تحریـف  عـدم  الـوثقى  عـروة  کتاب در یزدى محقق مرحوم - 6
 .کند مى نقل شیعه مجتهدین جمهور

 شـیخ ( و) مفیـد  شیخ( مانند دیگر بزرگانى از بسیارى از عقیده این نیز و - 7
 .است شده نقل شیعه محققین سایر و)  االله نور قاضى) ( بهائى

 .اند عقیده همین بر غالبا نیز سنت اهل محققین و بزرگان

 کـه  سـنت  اهـل  و شیعه محدثین از بعضى از قرآن در تحریف وقوع چند هر
 بزرگـان  روشـنگرى  بـا  کـه  شـده  نقـل  اند داشته قرآن درباره ناقصى اطلاعات

 .است شده سپرده فراموشى دست به و ابطال عقیده این مذهب دو دانشمندان
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: گویـد  مى)  الطرابلسیات المسائل( جواب در مرتضى سید مرحوم که آنجا تا
 شـهرهاى  از مـا  اطـلاع  ماننـد  که است روشن و واضح آنقدر قرآن نقل صحت(

 ). است معروف و مشهور کتب و تاریخى بزرگ حوادث و دنیا معروف

 و مدینـه  و مکـه  همچون شهرهائى وجود در تواند مى هیچکس المثل فى آیا
 شـهرها  ایـن  از هیچیـک  بـه  هرگز چند هر کند شک پاریس و لندن همچون یا

 یـا  و ایـران  به را مغول حمله لهأمس تواند مى کسى آیا و! باشد؟ نکرده مسافرت
 !شود؟ منکر را دوم و اول جهانى جنگ یا و فرانسه کبیر انقلاب

 نیـز  قرآن آیات ،است رسیده بما بتواتر اینها همه اینکه بخاطر تواند نمى چرا
 .کرد خواهیم بیان بعدا که شرحى به است همینگونه

 بـه  اعتقاد تسنن اهل و شیعه میان تفرقه براى اند خواسته مغرضى افراد اگر و
 علماى بزرگ کتب ادعایشان بودن باطل بر دلیل دهند نسبت شیعه به را تحریف

 .است تشیع

 مسـائل  در دانـیم  مى که -)  رازى فخر( همچون فردى که نیست عجیب این
 - بحـث  مورد آیه ذیل در - دارد خاصى تعصب و حساسیت)  شیعه( به مربوط
 شـیعه  قـول  ابطال بر دلیل)  لحافظون له انا و الذکر نزلنا نحن انا( آیه این بگوید
 !اند شده قرآن در نقصان و زیاده و تغییر به قائل که است

 هیچیـک  کـه  اسـت  شیعه محققان و بزرگان او، منظور اگر :گفت باید صریحا
 زمینـه  این در ضعیفى قول وجود منظور اگر و ندارند، و نداشته را اعتقادى چنین

 آن بـه  آنها نه که دارد وجود نیز سنت اهل میان در آن نظیر ،است شیعه میان در
 .ما نه و اند کرده اعتنا

 انه ریب لا: گوید مى چنین أالغط کشف کتابش در أالغط کاشف معروف محقق
 القرآن صریح علیه دل کما الدیان الملک بحفظ النقصان من محفوظ)  القرآن اى(
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 هرگونـه  از قـرآن  که نیست شک: (بنادر عبرة لا و زمان کل فى أالعلم اجماع و
 که است همانگونه ،است مانده محفوظ خداوند حفظ پرتو در)  تحریف و( کمبود
 و دهـد  مـى  گـواهى  امـر  این به زمان و عصر هر در علما اجماع و قرآن صریح

 ).35 صفحه الرحمن آلأ تفسیر) ( نیست ملاحظه قابل اصلا نادرى افراد مخالفت

 نـدارد  تعصـب  جـز  اى سرچشـمه  کـه  ناروا نسبتهاى اینگونه از اسلام تاریخ
 تفاهمهـا  سـوء  ایـن  از قسـمتى  پیـدایش  عامل دانیم مى ما و ،است دیده فراوان

 دشمنانى

 وحـدتى  هرگز که داشتند سعى و زدند مى دامن مسائل اینگونه به که اند بوده
 .نشود برقرار مسلمین صفوف میان

 در)  القصـیمى  علـى  االله عبد( حجازى معروف نویسنده که رسیده آنجا به کار
 :گوید مى شیعه از مذمت ضمن)  الصراع( خود کتاب

 در کـه  کسـى  دلیـل  همین به و! اند بوده مساجد دشمنان از همواره ها شیعه(
 !غـرب  بـه  تا شرق از و ،جنوب به تا شمال از کند حرکت نشینى شیعه شهرهاى

 !).بیند مى مسجد کمتر

 و هـا  کوچـه  و خیابانهـا  در مسـاجد  اینهمـه  شـمارش  از ما کنید فکر خوب
 گـاهى  ،شـویم  مـى  خسته نشین شیعه شهرهاى در ها کوچه پس حتى و بازارها
 مـى  و شـود  مـى  بلنـد  اى عـده  صداى که است زیاد نقطه یک در مسجد آنقدر
 کـه  بینـیم  مـى  اینحـال  با ولى ،بپردازیم دیگر کارهاى به بیائید است بس گویند

 منـاطق  ایـن  در که ما براى که گوید مى سخنى صراحت این با معروفى نویسنده
 نیـز  رازى فخـر  دادن نسـبت  از بنابراین ،است خنده اسباب تنها کنیم مى زندگى

 .کرد تعجب زیاد نباید

 :قرآن تحریف عدم دلائل
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 همـه  از کـه  داریـم  دست در فراوانى دلائل قرآن تحریف عدم مورد در - 1
 کتـاب  ایـن  تـاریخى  سیر ،قرآن آیات از دیگر بعضى و فوق آیه از بعد روشنتر،

 .است آسمانى بزرگ

 احتمـال  کـه  ضـعیفى  اقلیـت  آن کـه  اسـت  یادآورى به لازم نکته این مقدمۀ
 احتمال این احدى نه گر و آنست شدن کم مورد در تنها اند داده را قرآن تحریف

 ).کنید دقت( باشد شده افزوده چیزى موجود قرآن بر که نداده را

 همـه  مسلمانان براى قرآن که کنیم دقت موضوع این به اگر بگذریم که این از
 مقـدس  کتـاب  ،حکومـت  برنامـه  ،زندگى العمل دستور ،اساسى قانون بوده چیز

 نداشته امکان آن در زیاد و کم اصولا که شود مى روشن ،عبادت رمز و ،آسمانى
 .است

 ،خانه در مسجد، در نمازها، در همواره نخستین مسلمانان که بود کتابى قرآن
 حقانیـت  بـر  اسـتدلال  بعنـوان  و دشمنان با شدن روبرو بهنگام ،جنگ میدان در

 تعلیم که شود مى استفاده اسلامى تواریخ از حتى کردند مى استفاده آن از مکتب
 مطـرح  محافـل  همه در که کتابى تنها اصولا و ،!دادند مى قرار زنان مهر را قرآن
 خواسـت  مى   کس هر و کردند مى آشنا آن با عمر آغاز از را کودکى هر و بوده

 .بود مجید قرآن همین دادند مى تعلیم او به آنرا خواند به اسلام از درسى

 آسـمانى  کتاب این در دگرگونى که دهد مى احتمال کسى وضعى چنین با آیا
 قرآن که کردیم ثابت تفسیر همین اول جلد آغاز در ما اینکه بخصوص دهد، رخ
 آورى جمـع  پیـامبر  خـود  عصر در فعلى شکل همین با مجموعه یک صورت به

 اصولا و دادند، مى اهمیت آن حفظ و گرفتن یاد به سخت مسلمانان و بود، شده
 از اندازه چه که شد مى شناخته این به زیادى حد تا عصر آن در افراد شخصیت

 .بودند کرده حفظ را قرآن آیات
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 از یکى در خوانیم مى تواریخ در که بود زیاد اى اندازه به قرآن حافظان عدد
 .رسیدند قتل به قرآن قاریان از نفر چهارصد شد واقع بکر ابو زمان که جنگها

 در کـه  جنگـى  و)  مدینه نزدیک آبادیهاى از یکى) ( معونه بئر( داستان در و
 کثیرى جمع که خوانیم مى افتاد اتفاق) ﷑( پیامبر حیات در منطقه آن

 .نوشیدند شهادت شربت نفر 70 حدود در پیامبر اصحاب از قرآن قاریان از

 قـرآن  معلمـان  و قاریـان  و حافظـان  که شود مى روشن اینها نظائر و اینها از
 شـهادت  شـربت  آنهـا  از تعداد این جنگ میدان یک در تنها که بودند زیاد آنقدر

 .نوشیدند

 نبود، مسلمانان براى اساسى قانون فقط قرآن گفتیم که چرا باشد چنین باید و
 جـز  کتـابى  هیچ اسلام آغاز در مخصوصا داد، مى تشکیل را آنها چیز همه بلکه
 .بود قرآن به مخصوص تعلم و تعلیم و حفظ و قرائت و تلاوت و نداشتند آن

 فراموشـى  غبار و گرد که مسجد یا و خانه گوشه در متروك کتاب یک قرآن
 .بیافزاید آن بر یا کم آن از کسى تا نبود باشد نشسته آن روى

 میـان  در همیشـه  بـزرگ  عبـادت  یک و سنت یک بعنوان قرآن حفظ لهأمس
 شد تکثیر کتاب یک صورت به قرآن آنکه از پس حتى ،هست و بوده مسلمانان

 این شد سبب که چاپ صنعت پیدایش از بعد حتى و گردید پخش جا همه در و
 بـاز  گـردد،  نشر و چاپ اسلامى کشورهاى در کتاب ترین پرنسخه بعنوان کتاب

 حفظ را خود موقعیت بزرگ افتخار و دیرینه سنت یک بعنوان قرآن حفظ لهأمس
 .هست و بوده قرآن حافظ جمعى همیشه دیار و شهر هر در که بطورى کرد،

 بعنـوان  مدارسـى  اسـلامى  کشـورهاى  از دیگـر  بعضى و حجاز در اکنون هم
 آن شـاگردان  برنامه که دارد وجود دیگر نامهاى یا الکریم القرآن تحفیظ مدرسه

 .است قرآن حفظ لهأمس اول درجه در
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 روى مقـدس  شهر آن در مدارس این ساى رؤ با مکه سفر در که ملاقاتى در
 ایـن  در مکـه  در جـوان  دختـران  و پسـران  از زیادى بسیار گروه شد معلوم داد

 .هستند تحصیل مشغول و کرده نویسى نام مدارس

 و میلیون یک حدود در پاکستان کشور در اکنون هم گفت مى مطلعین از یکى
 !دارد وجود قرآن حافظ نفر هزار پانصد

 دائـرة  نقل طبق( مصر الازهر اسلامى دانشگاه ورودى امتحان شرائط از یکى
 بیست باید حداقل نمره چهل از که است قرآن تمام حفظ)  وجدى فرید المعارف

 !.بگیرند نمره

 و دسـتور  بـه  و) ﷑( پیـامبر  عصـر  از قرآن حفظ سنت اینکه سخن کوتاه
 اعصـار  و قـرون  تمام در شده وارد زیادى روایات در که حضرت آن خود کیدأت

 .است داشته ادامه

 پـذیر  امکـان  قـرآن  تحریـف  مورد در احتمالى هیچگونه وضعى چنین با آیا
 !.؟است

 بعـد  که کسانى یعنى ،است)  وحى نویسندگان( لهأمس اینها همه بر علاوه - 2
 چهارده از را آنها عدد که کردند مى داشت یاد آنرا پیامبر بر قرآن آیات نزول از

 .اند نوشته نفر سه و چهل تا نفر

 گویـد  مـى  اینچنین)  قرآن تاریخ( خود ذیقیمت کتاب در زنجانى االله عبد ابو
 کان و الاربعۀ أالخلف اشهرهم اربعون و ثلاثۀ هم و الوحى یکتبون کتابا للنبى کان(

) ﷑( پیـامبر ): ( ﷒ طالـب  ابـى  بـن  علـى  و ثابـت  بـن  زیـد  للنبى الزمهم
 نفر سه و چهل آنها و کردند مى یادداشت را وحى که داشت متعددى نویسندگان

 زید همه از بیش ولى بودند، نخستین چهارگانه خلفاى مشهورتر همه از که بودند
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 رابطـه  ایـن  در پیـامبر  ملازم)  ﷓( طالب ابى بن على منان مؤ امیر و ثابت بن
 ).بودند

 بـه  کنندگان تحریف دست است ممکن چگونه داشته نویسنده اینهمه که کتابى
 !شود؟ دراز آن سوى

 بررسـى  اینکه توجه قابل - موجود قرآن به اسلام پیشوایان همه دعوت - 3
 یـک  همـه  اسـلام  آغاز همان از که دهد مى نشان اسلام بزرگ پیشوایان کلمات

 مـى  دعـوت  موجـود  قـرآن  همـین  به عمل و بررسى و تلاوت به را مردم زبان
 مجموعـه  یـک  بصـورت  آسمانى کتاب این که دهد مى نشان خود این و کردند،
 .است بوده اسلام نخستین قرون جمله از قرون همه در نخورده دست

 :است مدعا این زنده گواه البلاغۀ نهج در)  ﷓( على سخنان

 بیت و ،لسانه یعیا لا ناطق ،اظهرکم بین االله کتاب و خوانیم مى 133 خطبه در
 سـخنگوئى  ،اسـت  شما میان در خدا کتاب( :اعوانه تهزم لا عز و ،ارکانه تهدم لا

 هیچگـاه  کـه  اسـت  اى خانـه  و گرایـد،  نمـى  کنـدى  بـه  زبانش هرگز که است
 مغلـوب  هرگـز  یـارانش  که آنچنان است عزت مایه و ریزد، نمى فرو ستونهایش

 ).شوند نمى

 و یغش لا الذى الناصح هو القران هذا ان اعلموا و: فرماید مى 176 خطبه در
 در هرگـز  کـه  است اى کننده نصیحت قرآن این که بدانید( :یضل لا الذى الهادى

 گمراه هیچگاه که است اى کننده هدایت و کند، نمى خیانت و غش خود نصیحت
 ).سازد نمى

 عنـه  قـام  الا احد القرآن هذا جالس ما و :خوانیم مى)  خطبه همین( در نیز و
 قـرآن  ایـن  بـا  هـیچکس ( :عمى من نقصان او ،هدى من زیادة :نقصان او بزیادة
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 فزونـى : خیزد مى بر نقصان یا فزونى با آن کنار از اینکه مگر شود نمى همنشین
 .!گمراهى از نقصان و هدایت در

 هذا بمثل احدا يعظ �م سبحانه االله ان( :خوانیم مى باز خطبه همین دنباله در
 ایـن  بماننـد  را احدى پاك خداوند( :)الام� س�به و ا�ت� االله حبل فانه ،القرآن
 ،است الهى محکم ریسمان این که چرا ،است نداده اندرز قرآن

 ). است او مطمئن وسیله و

 و ،مصـابیحه  تطفا لا نورا الکتاب علیه انزل ثم( :خوانیم مى 198 خطبه در و
 :برهانـه  یخمـد  لا فرقانـا  و.. .نهجـه  یضـل  لا منهاجا و... ،توقده یخبو لا سراجا

 و ،نشـدنى  خـاموش  اسـت  نورى که کرد نازل پیامبرش بر کتابى خداوند سپس(
 رهـروانش  کـه  اسـت  اى طریقه گراید، نمى تاریکى به که است پرفروغى چراغ
 نمـى  خـاموش  برهـانش  کـه  است باطل از حق جدائى مایه و شوند، نمى گمراه
 .گردد

 .است فراوان دین پیشوایان سایر و)  ﷓( على سخنان در تعبیرات این مانند

 بـود  شـده  دراز آسـمانى  کتاب این دامن به تحریف دست کنیم فرض اگر آیا
 وسیله و روش و راه عنوان به و بشود؟ دعوت آن سوى به اینگونه داشت امکان
 بـه  کـه  چراغـى  و شـود  نمـى  خـاموش  هرگـز  که نورى و باطل از حق جدائى

 معرفـى  او مطمـئن  و امـین  سـبب  و خدا محکم ریسمان و گراید نمى خاموشى
 گردد؟

 آخـرین  اسلام آئین اینکه و) ﷑( پیامبر خاتمیت قبول از پس اصولا - 4
 توان مى چگونه بود خواهد برقرار جهان پایان تا قرآن رسالت و است الهى آئین
 آیـا ! نکنـد؟  پاسـدارى  را خـاتم  پیامبر و اسلام سند یگانه این خدا که کرد باور
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 مـى  مفهومى جهان پایان تا و سال هزاران طى اسلام جاودانگى با قرآن تحریف
 !باشد؟ داشته تواند

 خود شده نقل) ﷑( پیامبر از متعدد و معتبر طرق با که ثقلین روایات - 5
 زیرا ،است دگرگونى هرگونه از آن بودن محفوظ و ،قرآن اصالت بر دیگرى دلیل
 گرانمایه چیز دو و روم مى شما میان از من: (فرماید مى پیامبر روایات این طبق

 اگر که است من اهلبیت دیگرى و ،قرآن نخست :گذارم مى بیادگار شما براى را
 .شد نخواهید گمراه هرگز برندارید دو این دامن از دست

 تواند مى شده دراز آن دامان به تحریف دست که کتابى مورد در تعبیر این آیا
 .باشد؟ داشته صحت

 و صدق اخبار مطمئن سنجش معیار یک بعنوان قرآن اینها همه بر علاوه - 6
 مى آمده اسلامى منابع در که زیادى روایات در و شده معرفى مسلمانان به کذب

 هر کنید، عرضه قرآن به آنرا کردید شک حدیثى هر کذب و صدق در که خوانیم
 !نادرست است آن مخالف حدیثى هر و است حق است قرآن موافق حدیثى

 ممکـن  هرگـز  بود، داده رخ نقصان بصورت حتى قرآن در تحریفى فرضا اگر
 معرفـى  نادرسـت  از درسـت  حدیث و باطل از حق سنجش معیار عنوان به نبود

 .گردد

 تحریف روایات

 روایـات  انـد  آورده بدست تحریف لهأمس براى بعضى که دستاویزى مهمترین
 آنهـا  سـند  بررسى عدم یا و ،آن واقعى مفهوم درك عدم اثر بر که است مختلفى

 .است آمده وجود به تعبیرى سوء چنین

 :است گونه چند بر روایات این
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 از بعـد )  ﷓( علـى  گوید مى که است روایاتى ،روایات این از قسمتى - 1
 کـرد  جمع آنرا که هنگامى و ،پرداخت قرآن آورى جمع به) ﷑( پیامبر وفات

 آنها فرمود، عرضه بودند گرفته را خلافت مقام اطراف که صحابه از گروهى بر و
 !.دید نخواهید را آن دیگر گفت)  ﷓( على و نکردند استقبال آن از

 بـا )  ﷓( علـى  نـزد  قرآن که شود مى روشن روایات همین در دقت با ولى
 اینکـه  نخسـت : بود چیز سه در تفاوت این بلکه نداشت تفاوت ابدا قرآنها دیگر
 آیه هر نزول نأش اینکه دیگر و بود، شده تنظیم نزول ترتیب به ها سوره و آیات

 پیـامبر  از کـه  تفسـیرهائى  اینکه امتیاز سومین بود، شده قید آن کنار در سوره و
 .بود شده درج آن در منسوخ و ناسخ آیات همچنین و بود شنیده) ﷑(

 ایـن  جـز  چیـزى  پرداخـت  آن آورى جمع به)  ﷓( على که قرآنى بنابراین
 و ناسـخ  تمیـز ( و) نزولهـا  نأش ـ( و) تاویلهـا ( و) تفسیرها( مازادش و نبود قرآن

 اصیل تفسیر هم و بود، قرآن هم دیگر تعبیر به و ،است بوده آن مانند و)  منسوخ
 .قرآن

 غـدر  راى لمـا )  ﷓( منین المؤ امیر ان :خوانیم مى قیس بن سلیم کتاب در
 ،بیـده  کتابه و ،کله جمعه فلما ،القرآن على اقبل و ،بیته لزم وفائهم قلۀ و الصحابۀ

 فقـد  مشغول انى الیه فبعث ،فبایع اخرج ان الیه بعث ،المنسوخ و الناسخ تاویله و
 :اجمعـه  و القـرآن  لـف  اؤ حتـى  لصـلاة  الا بردائـى  ارتـدى  لا نفسى على آلیت

 را خانـه  کرد مشاهده را صحابه وفائى بى)  ﷓( على منان مؤ امیر که هنگامى(
 آن نوشتن و ،قرآن همه آورى جمع مشغول و آورد، روى قرآن به و ،نگفت ترك

 در فرمـود،  آورى جمـع  آنرا منسوخ و ناسخ و ویلأت حتى و شد، خود دست با
 پاسخ در او !کن بیعت و آى بیرون خانه از که فرستادند امام سراغ به هنگام این
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 براى مگر نگیرم دوش بر عبا که ام کرده یاد سوگند ،مشغولم من که فرستاد پیغام
 ). کنم گردآورى را قرآن همه تا نماز

 معنـوى  تحریـف  به اشاره که است روایاتى روایات این از دیگر قسمتى - 2
 .کند مى قرآن

 ) معنوى تحریف( و)  لفظى تحریف( :است گونه سه بر تحریف دانیم مى زیرا
 ). عملى تحریف( و

 تغییر و زیاد و کم قرآن عبارات و الفاظ در که آنست لفظى تحریف از منظور
 انکـار  شـدیدا  آنـرا  اسلام محققان همه و ما که است چیزى همان این( شود داده
 ). کنیم مى

 کـه  کننـد  تفسـیر  و معنـى  آنچنان را اى آیه که آنست)  معنوى تحریف( ولى
 خـلاف  بـر  آنـرا  که آنست)  عملى تحریف( نیز و. باشد آن واقعى مفهوم خلاف
 .کنند عمل

 آیـه  کـه  هنگامى :خوانیم مى چنین) ابوذر( از ابراهیم بن على تفسیر در مثلا
) ﷑( پیـامبر  شـد  نـازل ) 106 عمـران  آل( )وجـوه �سود و وجوه ت�يض يوم(

 چه) پیامبر عترت و قرآن( ثقلین با که کنند مى ال سؤ مردم از قیامت روز فرمود
 قرآن( اکبر ثقل ما...: (ظهورنا أر و نبذناه و ،فحرفناه الاکبر اما: گویند مى کردید؟

 اینجـا  در تحریـف  از منظور که پیداست انداختیم سر پشت و کردیم تحریف را) 
 ). آنست انداختن سر پشت و قرآن مفهوم ساختن دگرگون همان

 و اسـت  مجعـول  قطعـا  کـه  است روایاتى روایات این از دیگرى قسمت - 3
 و سـاخته  نادان افراد یا منحرفان و دشمنان بدست قرآن ساختن اعتبار بى براى

 .است شده پرداخته
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 عدد که است شده نقل سیارى بن محمد بن احمد از که متعددى روایات مانند
 نـورى  حاجى مرحوم و شود مى بالغ !روایت هشت صدوهشتادو به روایات این
 .است کرده نقل او از فراوان)  الخطاب فصل( کتاب در

 بوده کسى رجال علم بزرگان از بسیارى گفته به احادیث این راوى)  سیارى(
 اهـل  ،بعضـى  گفته به و ،الحدیث ضعیف و اعتماد، قابل غیر ،المذهب فاسد است
 رجـال  صـاحب  کشـى  گفتـه  به و ،بوده کذاب و تناسخ به معروف ،منحرف غلو،

 اسـاس  بـى  و باطل را سیارى ادعاهاى خود نامه در)  ﷓( جواد امام ،معروف
 .خواند

 مى بر او به مهمش قسمت ولى نیست سیارى به منحصر تحریف روایات البته
 !.گردد

 کـس  هـر  کـه  شـود  مـى  دیده مضحکى روایات مجعول روایات این میان در
 .برد مى پى آن فساد به فورا باشد مطالعه اهل مختصر

 � تقسـطوا الا خفـتم ان و( أنس ـ سـوره  3 آیه در گوید مى که روایتى مانند
 یـک  از بـیش  جـزا  و شرط میان در )أال�س من ل�م طاب ما فان�حوا ا�تا�

 !!!است شده ساقط قرآن سوم

 کـاملا  فوق آیه در أجز و شرط که گفتیم أنس سوره تفسیر در ما که حالى در
 .است نشده اسقاط دو این میان در کلمه یک حتى و مربوطند یکدیگر یا

 این! شود مى قرآن جزء چهارده معادل حداقل قرآن سوم یک از بیش بعلاوه
 کتـاب  و نویسـندگان  همـه  آن بـا  قرآن کند ادعا کسى که است آور خنده بسیار
 جـزاش  چهارده بعد به) ﷑( پیامبر زمان از قاریان و حافظان همه آن و وحى

 ایـن  بـه  توجـه  دروغپـردازان  و دروغگویان این ؟نشده آگاه کسى و رفته باد بر
 از را مسـلمانان  چیز همه و اساسى قانون که قرآن که اند نکرده تاریخى واقعیت
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 شـد،  مـى  تـلاوت  مسـاجد  و ها خانه همه در روز و شب داد، مى تشکیل آغاز
! جزء چهارده به رسد چه تا کرد اسقاط بتوان آنرا کلمه یک حتى که نبود چیزى

 .است احادیث اینگونه جاعلان گرى ناشى بر روشنى دلیل بزرگى این به دروغى

 بـالا  در کـه )  الخطاب فصل( کتاب سراغ به اینجا در جویان بهانه از بسیارى
 نگاشته تحریف زمینه در که روند مى)  نورى حاجى مرحوم نوشته( کردیم اشاره
 .است

 روشـن  وضـعش  گفتیم بالا در آنچه به توجه با اینکه بر علاوه کتاب این ولى
 حـاجى  مرحـوم  مبـرز  شـاگرد  که تهرانى بزرگ آقا شیخ حاج مرحوم شود، مى

: گویـد  مى)  الوسائل مستدرك( اول جلد در استادش حال شرح در است نورى
 در که مطالبى میفرمود شنیدم استادم از کرارا)  الخطاب فصل( کتاب مورد در اما

 بحث طرح براى را کتاب این بلکه ،نیست من شخصى عقیده است الخطاب فصل
 بهتـر  و ،ام آورده را تحریف عدم به راجع خودم عقیده اشارتا و ،نوشتم اشکال و

 .گذاردم مى)  الکتاب تحریف عدم فى الخطاب فصل( را کتاب نام بود

 اسـتاد  روش عمـل  نظـر  از مـا : (گویـد  مـى )  تهرانى محدث( مرحوم سپس
 تحریـف  اخبـار  براى ارزشى و وزن هیچگونه که دیدیم مى خوبى به را خودمان

 کسـى  تنها کوبند، دیوار بر باید که دانست مى اخبارى از را آنها بلکه نبود، قائل
 نبـوده  آشـنا  او عقیـده  و مرام به که بدهد ما استاد به را تحریف نسبت تواند مى

 ). است

 ایـن  عظمـت  خواستند نمى که یا و توانستند نمى که آنها اینکه سخن آخرین
 اینگونـه  بـا  کـه  کردنـد    کوشـش  کنند احساس مسلمانان براى را آسمانى کتاب
 و گذشـته  در زیـادى  دسـتهاى  و بیندازند، اصالت از را قرآن اباطیل و ها خرافه
 .کند مى و کرده کار زمینه این در امروز
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 و اسرائیل ایادى وسیله قرآن از جدیدى چاپ خواندیم جراید در قبل چندى
 کـور  آنهـا  ولـى  انـد،  داده تغییـر  آنرا از فراوانى آیات که شده منتشر صهیونیسم

 آن و شـدند،  آگـاه  دشمن توطئه این از بزودى اسلامى دانشمندان بودند، خوانده
 اگـر  حتـى  که دانستند نمى دل سیاه دشمنان این کردند، آورى جمع را ها نسخه
 خواهند آگاه فورا قرآن قاریان و حافظان و مفسران یابد تغییر قرآن از نقطه یک
 .شد

 ان ير�دون( توانند نمى هرگز ولى کنند، خاموش را خدا نور خواهند مى آنها
 آیـه  توبـه ( )ا��فـرون كره �و و نوره يتم ان الا االله يا� و بافواههم االله نور ا يطفؤ

32.(  
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 ترجمه و) 15(تا ) 10( آیه
 إلا رسـول مـن تيهم يأ ما و( )10( )ول� الا شيع � قبلك من رسلناأ لقد و(
 منون يؤ لا( )12( )ا�جرم� قلوب � �سلكه كذ�ك( )11( )نؤ�ستهز به �نوا
 فيـه فظلـوا أا�سـم مـن بابا عليهم فتحنا �و و( )13( )الاول� سنة خلت قد و به

 )15( )�سحورون قوم �ن بل ب�ناأ سكرت إنما لقا�وا( )14( )يعرجون

 :ترجمه

 .فرستادیم نخستین امتهاى میان در پیامبرانى) نیز( تو از پیش ما - 10

 مـى  أاسـتهز  باد به را او اینکه مگر آمد نمى آنها سراغ به پیامبرى هیچ - 11
 .گرفتند

 دلهـاى  درون بـه  را قـرآن )  وسـائل  تمـام  از استفاده با و( اینچنین ما - 12
 .دهیم مى راه مجرمان

 نیـز  پیشین اقوام سنت و آورند، نمى ایمان آن به آنها)  حال این با اما( - 13
 .بود چنین

 بـالا  آن در مرتبـا  آنهـا  و بگشائیم آنان روى به آسمان از درى اگر و - 14
 ...روند

 شده سحر) پا تا سر( ما بلکه! اند کرده بندى چشم را ما: گویند مى باز - 15
 !!ایم

 :تفسیر
 محسوسات انکار و لجاجت

 در که مشکلاتى برابر در منان مؤ و پیامبر دلدارى عنوان به آیات این در
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 گرفتـارى  و پیشـین  انبیـاى  زنـدگى  به اشاره بودند مواجه آن با خود دعوت
 .کند مى متعصب و گمراه اقوام مقابل در آنها هاى

 پیـامبرانى  نیـز  نخسـتین  امتهـاى  میـان  در تـو  از پیش ما: (گوید مى نخست
 .) الاول� شيع � قبلك من ارسلنا لقد و()  فرستادیم

 آمد مى سراغشان به پیامبرى هر( که بودند سرسخت و لجوج چنان آنها ولى
 بـه �نـوا الا رسـول مـن يـاتيهم مـا و() گرفتند مى سخریه و أاستهز باد به را او

 .) �ستهزئون

 :بود امورى خاطر به سخریه و أاستهز این

 از طلـب  حـق  و حقجو افراد ساختن متفرق و پیامبران ابهت شکستن براى -
 .آنان گرد

 نمـى  چون ،الهى رسولان نیرومند منطق مقابل در ناتوانیشان و ضعف براى -
 حربـه  یعنـى  أاسـتهز  به متوسل بدهند آنان دندانشکن دلائل به پاسخى توانستند
 .شدند مى منطق بى نادانهاى

 بر مبارزه به محیط نابسامان وضع با و بودند سنتشکن پیامبران اینکه براى -
 مـى  ابـدى  و جـاودانى  را غلط سنتهاى این که متعصب جاهلان اما خاستند، مى

 .خاستند مى بر أاستهز به و کردند مى تعجب کار این از پنداشتند

 تعهـد  و شود بیدار مبادا بگذارد، خود خفته وجدان بر سرپوشى اینکه براى -
 .بیافریند مسئولیت و

 زندگانیشـان  و تهـى  دنیـا  مـال  از دستشان پیامبران از بسیارى اینکه براى -
 و زیبا، مرکب و نو، لباس در کوردلى اثر بر را شخصیت که آنها بود، ساده بسیار

 تهیدسـت  و فقیر انسان یک آیا که کردند مى تعجب دانستند، مى ،مجلل زندگانى
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 دنبـال  به و ،!گردد؟ مرفه و ثروتمند جمعیت اینهمه راهنماى و رهبر است ممکن
 .خاستند مى بر أاستهز به آن

 برابـر  در را آنهـا  پیـامبران  دعـوت  قبول دیدند مى اینکه براى سرانجام و -
 آنهـا  براى و کند مى سلب را حیوانیشان آزادیهاى و سازد مى محدود شهواتشان
 این از را خود تا خاستند مى بر أاستهز به نماید مى ایجاد مسئولیتهائى و وظائف
 !کنند راحت وظائف

 مى مجرمان این دلهاى به را قرآن آیات چنین این ما( آرى: فرماید مى سپس
 .) ا�جرم� قلوب � �سلكه كذ�ك()  فرستیم

 متعصبان این هم باز معجزات ارائه و منطقى بیان و کیدأت و تبلیغ اینهمه با اما
 ) به منون يؤ لا() آورند نمى ایمان آن به( کننده أاستهز

) بـود  چنـین  نیز اولین اقوام سنت آنها از پیش( نیست آنها به منحصر این ولى
 .) الاول� سنة خلت قد و(

 کارشـان  ،باطـل  در لجاجت و اصرار و شهوات در شدن ور غوطه اثر بر اینها
 بـه  مرتبـا  آنهـا  و بگشـائیم  آنها بروى را آسمان از درى اگر( که رسیده جائى به

 يعرجون فيه فظلوا أا�سم من بابا عليهم فتحنا �و و(...) کنند نزول و صعود آسمان
(. 

 .)ابصارنا سكرت انما لقا�وا() اند کرده بندى چشم را ما گویند مى(

 قـوم �ـن بل(! ندارد واقعیت ابدا بینیم مى آنچه و اند کرده سحر را ما بلکه(
 .) �سحورون

 برسـد،  لجـاج  و عناد از اى مرحله چنین به انسان که نیست تعجب جاى این
 و حقـائق  درك بـه  قـادر  که انسان نخورده دست فطرت و پاك روح اینکه براى

 تـدریجا  حق با دشمنى و جهل و گناه اثر بر ،است واقعیات اصلى چهره مشاهده
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 پـذیر  امکـان  کاملا آن کردن پاك نخستین مراحل در البته گراید، مى تاریکى به
 در ملکه صورت به و شود راسخ انسان در حالت این نکرده خداى اگر اما ،است
 در حـق  چهـره  کـه  است اینجا در و ،شست را آن توان نمى آسانى به دیگر آید
 روشـنترین  و ،عقلـى  دلائل محکمترین که آنجا تا شود مى دیگرگون انسان نظر

 ،محسوسات و معقولات انکار به او کار و گذارد نمى اثر او دل در ،حسى دلائل
 .رسد مى دو، هر

 :ها نکته
 خـط  داراى که شود مى گفته گروهى و جمعیت به)  شیعه( جمع)  شیع( - 1

 بـه  شـیاع  مـاده  از شـیع : (گوید مى مفردات کتاب در)  راغب( هستند، مشترکى
 خبـرى  کـه  شـود  مى گفته هنگامى الخبر شاع و ،است)  تقویت و انتشار( معنى
 و منتشـر  جمعیتـى  کـه  شـود  مـى  گفته هنگامى القوم شاع و شود قوى و متعدد
 مـى  قـوى  آنهـا  بوسـیله  انسان که گویند مى کسانى به)  شیعه( و گردند، فراوان

 ).شود

)  متابعـت ( معنى به مشایعت از را آن اصل البیان مجمع در)  طبرسى( مرحوم
 بـه )  ﷓( علـى  شـیعه  و ،اسـت  تـابع  و پیرو معنى به شیعه گوید مى و دانسته
 ام معروف حدیث و شود، مى گفته دارند امامتش به اعتقاد که آنهائى و او پیروان
 در یابنـدگان  نجـات ( القیامۀ یوم الفائزون هم على شیعۀ) ﷑( پیامبر از سلمه

 .کند مى معنى همین به اشاره نیز) هستند)  ﷓( على پیروان ،قیامت

 ،بـدانیم  تقویـت  و انتشار معنى به شیاع از را کلمه این اصل چه حال هر به و
 و فکـرى  همبسـتگى  نـوع  یـک  وجـود  بر دلیل ،متابعت معنى به مشایعت از یا

 .است تشیع و شیعه مفهوم در مکتبى



43 

 مبـارزه  در آنهـا  کـه  است این بر دلیل گذشته اقوام درباره شیع به تعبیر ضمنا
 و مشـترك  خط داراى بلکه کردند، نمى عمل پراکنده صورت به پیامبران با خود

 کـه  جـائى  شـد،  مـى  تقویـت  هماهنـگ  عملکردهاى با که بودند واحدى برنامه
 نباید حق راه راستین پیروان آیا باشند داشته اى برنامه چنین خود براى گمراهان

 .کنند پیروى مشترك و هماهنگ طرحهاى از خود مسیر در

 ) نسلکه( در ضمیر مرجع - 2

 مختلـف  طـرق  از را خـود  آیـات  خداونـد  که کند مى آن به اشاره جمله این
 اسـت  شده وارد آنها دل در گوئى که کند مى تفهیم مخالفان و مجرمان به آنچنان

 نشدن جذب و آن راندن بیرون سبب ،محل ناآمادگى و قابلیت عدم سفانهأمت اما
 ،ناسـالم  معده که مفیدى و مقوى غذاى مانند درست گردد، مى جانشان درون در

 سلوك ماده از درست حقیقت این و( گرداند مى باز بیرون به و نکرده جذب آنرا
 ).شود مى فهمیده باشد مى نسلکه اصلى ماده که

 گردد، مى باز آمده قبل آیات در که)  قرآن) (ذکر( به)  نسلکه( ضمیر بنابراین
 معنـى  همـین  بـه  نیز)  به منون یؤ لا( جمله بعد، جمله در)  به( ضمیر همچنین و

 .آورند نمى آیات این به ایمان آنها اینهمه با یعنى گردد، مى باز

 بـا  تعبیـر  همین نظیر ،است برقرار کاملا ضمیر دو میان در هماهنگى بنابراین
 ).شود مى دیده 201 و 200 آیه أشعر سوره در معنى همین

 قبـل  آیـه  از کـه  أاستهز به)  نسلکه( در ضمیر که اند داده احتمال بعضى ولى
 و أاسـتهز  ایـن  ما شود مى چنین جمله معنى بنابراین گردد، باز شود مى استفاده
 .کنیم مى داخل آنها قلب در)  لجاجتهایشان و گناهان خاطر به( را کردن مسخره

 در را همـاهنگى  حـداقل  باشـد  نداشته دیگرى ایراد هیچ اگر تفسیر این ولى
 ).کنید دقت( است کافى همین آن تضعیف براى و برد مى میان از ضمیر دو میان



44 

 کـه  نیسـت  ایـن  تنهـا  مبلغـان  وظیفـه  که شود مى استفاده بالا جمله از ضمنا
 سخن تا کنند استفاده وسائل تمام از باید بلکه بخوانند، مردم گوش به را مسائلى
 و شـوند  ارشاد طلبان حق گردد، دلنشین که آنچنان دهند نفوذ آنها دل به را حق

 .گردد حجت اتمام لجوجان به نسبت

 داسـتانها،  ،قصـص  ،عملـى  هـاى  برنامـه  ،بصرى ،سمعى وسائل تمام از یعنى
 بـه  حـق  کلمـات  تا کرد استفاده باید سازنده و اصیل معنى به هنر و شعر ادبیات

 .یابد راه دلها

 !پیشینیان سنت - 3

 همـه  هـاى  نقشـه  طـرح  و ،پیامبران برابر در باطل طرفداران گیریهاى موضع
 اى تـازه  چیـز  نه الهى مردان اطراف از آنها پراکندن و ،مردم تحمیق براى جانبه
 .است بوده خاصى مکان و زمان به منحصر نه و است

 دورتـرین  و الایـام  قـدیم  از شود، مى استفاده بالا تعبیر از که همانگونه بلکه
 .است بوده گمراه اقوام میان در ها توطئه این زمانها،

 خـود  بـه  سأی و نومیدى یا و کرد وحشت آن از نباید هرگز دلیل همین به و
 ایـن  هراسـید،  شـود  مى فراهم دشمنان بدست که مشکلاتى انبوه از یا و داد، راه

 .است حق راه رهروان همه براى ثر مؤ دلدارى یک

 گسـترش  و نشـر  را حق دعوت توانیم مى مکانى یا زمان در کنیم تصور اگر
 دشـمنان  منفـى  العمل   عکس با آنکه بى ،برافرازیم را داد و عدل پرچم و ،دهیم
 و الهـى  پیامبران ،ایم کرده اشتباه سخت باشیم مواجه سرسخت مخالفان و لجوج
 ـ هرگـز  مخالفتها این از آنها راستین پیروان همه  بایـد  نیـز  مـا  و نشـدند  یوسأم

 .بیفزائیم خود دعوت عمق بر روز هر باید بلکه ،نگردیم یوسأم

 ) يعرجون فيه فظلوا( جمله تفسیر - 4
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 که دهد مى نشان خوبى به آمده فوق آیات در که بعد هاى جمله و جمله این
 ظـاهرا  اینجا در آسمان( شود گشوده آنها بر آسمان از درى اگر است آن منظور
 ممکـن  سـادگى  به آن از شدن خارج که است زمین اطراف متراکم جو به اشاره
 مى لجاجت شدت از هم باز کنند، آمد و رفت آن در روشن روز مرتبا و)  نیست
 .ایم شده سحر و بندى چشم گویند

 عـرب  و باشـد،  مى روز در کارى استمرار بر دلیل) ظلوا( باشید داشته توجه
 بیتوتـه  مـاده  از کـه  بـاتوا  آن جـاى  به بلکه کند، نمى شب مورد در را تعبیر این

 .گوید مى ،است

 عجـب  ولـى  اند، برگزیده آنرا مفسرین غالب که است چیزى همان تفسیر این
 فرشـتگان  بـه ) ظلوا( در ضمیر که اند داده احتمال مفسران از بعضى که است این
 مـى  آسـمان  بـه  که ببینند خود چشم با را فرشتگان آنان اگر یعنى گردد، مى باز

 .آورند نمى ایمان باز گردند مى باز و روند

 مـى  مشرکین از سخن عموما که بعد و قبل آیات با اینکه بر علاوه تفسیر این
 ضـمیر  بازگشت و ،آمده قبل آیه شش در تنها ملائکه زیرا( نیست سازگار گوید

 خواهـد  مـى  قـرآن  زیـرا  کاهد، مى نیز سخن بلاغت از)  است بعید بسیار آن به
 آسمان به کرارا روشن روز در اعجازآمیزى صورت به خودشان اگر حتى بگوید
 ).کنید دقت. (شوند نمى حق تسلیم هم باز گردند باز و بروند

 )ابصارنا سکرت( جمله معنى - 5

 مـى  لجـوج  کـافران  یعنـى  ،است پوشاندن معنى به) سکر( ماده از)  سکرت(
 عـروج  آسمان به که ببینیم اگر و شده پوشانده گوئى ما بین حقیقت چشم گویند

 چیـزى  همـان  درست این و ،است توهمى و خیالى مسائل سلسله یک کنیم مى
 طـرف  تردستى اثر بر که ،کنیم مى بندى چشم به تعبیر فارسى در آن از که است
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 مـى  احسـاس  آنـرا  خلاف بلکه ببیند، درست را حقیقت تواند نمى انسان ،مقابل
 .کند

 کـه  هستیم گروهى ما بلکه( مسحورون قوم نحن بل جمله ،آن از بعد اینکه و
 شـاید  اسـت  سـحر  انـواع  از نیز بندى چشم همین اینکه با آمده)  ایم شده سحر
 نـه  ،شده سحر ما پاى تا سر ،رفته فراتر هم بندى چشم از که باشد این به اشاره
 دسـت  از را خود واقعى احساس سحر اثر بر وجودمان تمام بلکه چشممان تنها
 .است واقعیت خلاف بر کند مى حس آنچه و است داده

 ایـن  بیـاوریم  فرود و ببریم بالا اى وسیله با را انسانى هرگاه دیگر عبارت به
 دلیل همین به کند، مى احساس وجود تمام با بلکه خود چشم با تنها نه را حالت

 مـى  احسـاس  را خـود  نزول و عروج باز ببندیم هم محکم را شخص چشم اگر
 .کند

 چشـم  گوینـد  مـى  نخسـت  ،ببریم آسمان به را مشرکان این فرضا اگر، یعنى
 قابـل  هـم  چشـم  غیـر  بـا  حالـت  این که شوند مى متوجه که بعد ایم شده بندى

  .است شده سحر وجودمان پاى تا سر ما اصولا گویند مى است احساس



47 

 

 ترجمه و) 18(تا ) 16( آیه
 � مـن حفظنهـا و( )16( )�لنظـر�ن ز�نهـا و بروجا أا�سم � جعلنا لقد و(
 )18( )مب� شهاب تبعه فأ ا�سمع اس�ق من إلا( )17( )رجيم شيطن

 :ترجمه

 .کردیم تزیین بینندگان براى آنرا و ،دادیم قرار برجهائى آسمان در ما - 16

 .نمودیم حفظ مطرودى شیطان هر از آنرا و - 17

 و( کند مى تعقیب را آنان مبین شهاب که کنند سمع استراق که آنها مگر - 18
 )راند مى

 :تفسیر
 شوند؟ مى رانده شهب با شیاطین

 و توحیـد  بـر  دلیلـى  عنـوان  به آفرینش نظام از اى گوشه به اشاره آیات این
 آمـد  گذشته آیات در نبوت و قرآن زمینه در که را بحثهائى و است خدا شناخت
 .کند مى تکمیل

 أا�سم � جعلنا لقد و()  دادیم قرار برجهائى آسمان در ما: (گوید مى نخست
 .)بروجا

 آن جهـت  همـین  بـه  و ،است) ظهور( معنى به اصل در)  برج( جمع)  بروج(
 ظهـور  و بـروز  که لشکر اجتماع محل یا شهر اطراف دیوار از مخصوصى قسمت
 زینـت  ،زن کـه  هنگـامى  جهت همین به نیز و شود، مى نامیده برج دارد، خاصى

 .گویند مى المرئۀ تبرجت سازد آشکار را خود

 بـه  و ،است ماه و خورشید منزلگاههاى به اشاره آسمانى برجهاى حال هر به
 هـر  در کنـیم  مى نگاه خورشید و ماه به زمین کره از ما که هنگامى دقیقتر تعبیر
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 صـورتهاى ( فلکـى  صـورتهاى  از یکـى  مقابل در را آنها سال از موقعى و فصل
 و بینیم مى) اند گرفته خود به را خاصى شکل که است ستارگانى مجموعه فلکى

 .است قوس و عقرب و میزان یا ثور یا حمل برج در مثلا خورشید گوئیم مى

 آن و خورشـید  و مـاه  منزلگاههاى و آسمانى برجهاى این وجود است بدیهى
 مجسـم  تقـویم  کـه  دارد وجـود  برجهـا  این در آنها حرکت براى که خاصى نظام

 آفریدگار، قدرت و علم بر است روشنى دلیل دهد مى تشکیل را ما هستى جهان
 در کـه  است هدفى و نقشه بیانگر مستمر و دقیق حساب این با شگرف نظام این

 جهـان  آفریننده به را ما بیندیشیم بیشتر آن در چه هر و بوده جهان این آفرینش
 .سازد مى نزدیکتر

 بیننـدگان  بـراى  را فلکـى  صـورتهاى  این و آسمان ما( کند مى اضافه سپس
 .) �لناظر�ن ز�ناها و()  بخشیدیم زینت

 هر در که ستارگانى بیفکنید، آسمان به نظرى ستاره پر و تاریک شب یک در
 بـراى  دسته هر گوئى اند، شده جمع هم دور گروه گروه صورت به کنار و گوشه
 کـرده  نگاه ما به خیره خیره بعضى کنند، مى نجوى آهسته و دارند، انجمنى خود
 سـوى  بـه  را مـا  گوئى زنند، مى چشمک مرتبا بعضى و زنند نمى چشمک اصلا
 مـا  بـه  دارنـد  کنـیم  مـى  خیـال  که درخشند مى آنچنان بعضى خوانند، مى خود

 آسـمانهاى  اعمـاق  آن از گـوئى  خود کمرنگ نور با بعضى و شوند، مى نزدیک
 !اینجائیم هم ما که کشند مى صدائى بى فریاد دور

 عـادى  ،مشـاهده  تکرار اثر بر بعضى براى شاید که شاعرانه زیباى منظره این
 .است انگیز شوق و جالب و دیدنى کنیم فکر آنچه از بیش کند جلوه

 و تـازه  چهـره  شـود،  مى ظاهر آنها جمع در مختلفش اشکال با ماه که گاهى
 .گیرند مى خود به دیگرى انگیز اعجاب
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 پرده پشت از گوئى شوند، مى ظاهر دیگرى از بعد یکى آفتاب غروب از بعد
 کننـده  خیـره  نیروى برابر در و کرده فرار صبح طلوع هنگام به و دوند مى بیرون
 .کنند مى پنهان را خود آفتاب

 آسـمان  چهـره  ،فـراوان  بسیار اسرار و علمى زیبائیهاى نظر از ،گذشته این از
 مشـغول  خود به را دانشمندان همه چشم است سال هزاران که است زیبا آنچنان
 بـه  نجـومى  عظیم دوربینهاى و تلسکوبها نیرومندترین با که امروز ویژه به داشته
 در و غوغـا،  پـر  عالم این از اى تازه اسرار زمان هر و شوند مى خیره آن سوى
 .کنند مى کشف جهان مردم براى ،خاموش حال عین

 )!... زیباستى و خوش و نغز اختران این با چرخ( راستى

 و شـوم  و رجـیم  شـیطان  هـر  از را آسمان این ما( کند مى اضافه بعد آیه در
 .) رجيم شيطان � من حفظناها و()  ایم داشته محفوظ ملعون

 کـه  کنند،)  دزدکى خبرگیرى و) ( سمع استراق( هوس که شیطانهائى آن مگر(
 ا�سـمع اسـ�ق من الا() راند مى عقب به و کند مى تعقیب را آنها آشکار شهاب
 .) مب� شهاب فاتبعه

 !شوند؟ مى رانده آسمان از شهب بوسیله شیاطین چگونه

 هـر  و انـد  گفته سخن بسیار آن تفسیر در مفسران که است آیاتى از اخیر آیه
 .دارند آن از معینى برداشت و پیموده را خاصى مسیر یک

 جن سوره و) 7 و 6 آیه( صافات سوره در مضمون همین عین که آنجا از و

 الهـاى  سـؤ  آگاه نا افراد براى است ممکن که است مسائلى از و آمده) 9 آیه(
 اسـلامى  بـزرگ  مفسران أآر به نظرى نخست است لازم کند ترسیم جوابى بدون

 .کنیم بیان دهیم مى ترجیح که را آنچه سپس ،بیفکنیم
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 ماننـد  و آیـات  این از راحتى به)  ظلال فى تفسیر( نویسنده مانند بعضى - 1
 نیست ممکن ما براى آن درك که است حقایقى اینها اینکه عنوان به و گذشته آن
 تفسـیر  بـه  بپردازیم است ثر مؤ زندگى این در ما واقعى عمل در آنچه به باید و

 .است نموده نظر صرف لهأمس این تبیین و توضیح از و ،کرده قناعت اجمالى

 کنـد؟  سمع استراق خواهد مى چگونه و ؟چیست شیطان: نویسد مى چنین او
 خـلال  از کـه  اسـت  الهـى  غیبهـاى  از اینهـا  همه کند؟ مى استراق را چیز چه و

 بـر  زیـرا  ندارد، اى نتیجه آن به پرداختن و ،یافت دست آن به توان نمى نصوص
 ارتبـاط  او بـه  کـه  امرى به انسان فکر اشتغال جز و افزاید، نمى چیزى ما عقیده

 اى ثمره دارد مى باز زندگى این در حقیقیش عمل انجام از را او و ندارد خاصى
 نمـى  مـا  بـه  جدیـدى  حقیقـت  به نسبت اى تازه درك علاوه به ،داشت نخواهد

 !).دهد

 و تربیـت  و انسانسـازى  بـزرگ  کتـاب  یک قرآن که داشت تردید نباید ولى
 مطرح آن در مطلقا باشد نداشته انسانها حیات به ارتباط چیزى اگر ،است حیات

 این تواند نمى هیچکس علاوه به ،زندگى درس ،است درس آن همه شد، نخواهد
 مبین کتاب و نور قرآن مگر باشد، ناگشودنى حقایق قرآن در که بپذیرد را سخن
 آیات این فهم چگونه ؟نشده نازل مردم هدایت و تدبر و فهم براى مگر و ؟نیست

 ندارد؟ ارتباط ما به

 آن ماننـد  و آیـات  گونـه  این برابر در را موضعگیرى طرز این ما حال هر به
 .پسندیم نمى

 که دارند اصرار ،پیشین مفسران مخصوصا ،مفسران از توجهى قابل جمع - 2
 :کنند حفظ کاملا را آیات ظاهرى معنى
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 اسـت  شـهاب  همین به اشاره)  شهاب( و ،است آسمان همین به اشاره) أسم(
 گاه و گردشند در بیکران فضاى این در که است سرگردانى هاى سنگریزه همین(

 و شـوند  مى کشیده زمین سوى به و گیرند مى قرار زمین جاذبه حوزه در که گاه
 مـى  خاکسـتر  و ور شـعله  و سـوزان  و داغ هوا، امواج با برخورد سرعت اثر بر

 ).شوند

 برونـد  آسمانها به خواهند مى که متمردند خبیثه موجودات همان)  شیطان( و
 اسـتراق  طریق از ،است منعکس آسمانها در که ما عالم این اخبار از اى گوشه و

 ولـى  برسـانند،  زمین در خود دوستان به و یابند، در)  مخفیانه دادن گوش( سمع
 ایـن  بـه  رسـیدن  از را آنهـا  و شوند مى پرتاب آنها سوى به تیر همچون شهابها
 .دارند مى باز هدف

 و)  المیـزان  لـف  مـؤ ( عالیقـدر  مفسـر  ماننـد  مفسـران  از دیگـر  جمعى - 3
 و کنایـه  و تشـبیه  قبیل از را فوق آیات تعبیرات) الجواهر( تفسیر در)  طنطاوى(

 بـه  را کنایـه  و تشـبیه  ایـن  و ،دانسـته )  سمبولیک( بیان اصطلاح به و امثال ذکر
 :اند داشته بیان گوناگونى صورتهاى

 مفسـران  کـه  را مختلفـى  توجیهات( :خوانیم مى چنین المیزان تفسیر در :الف
 انـد،  کرده بیان شهب بوسیله آنها شدن رانده و ،شیاطین کردن سمع استراق براى
 کـه  رسـد  مـى  ذهـن  به روایات و آیات ظاهر از احیانا که است چیزى بر مبتنى

 هـر  و دارنـد  قـرار  فرشتگان از گروههائى آنها در و است زمین به محیط افلاکى
 از گروهـى  و شد، وارد توان نمى آنها از جز که دارند درهائى افلاك این از کدام
 کننـده  سـمع  اسـتراق  شـیاطین  منتظر و دارند، دست بر را شهابها ،فرشتگان این

 !برانند و بکوبند آن با را آنها تا هستند
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 نـه  ،اسـت  اسـاس  بى نظریات گونه این است شده روشن امروز که حالى در
 .آن مانند نه و درها آن نه و دارد وجود افلاکى چنان

 بیانات گونه این است این گفت اینجا در توان مى احتمال یک عنوان به آنچه
 در حسـى  غیـر  حقـایق  شـدن  روشن براى که است امثالى قبیل از الهى کلام در

 الامثـال تلـك و( فرمایـد  مـى  خداونـد  که همانگونه شود، مى ذکر حسى لباس
 مـى  مـردم  براى که است مثلهائى اینها( :)العـا�ون الا يعقلها ما و �لناس ن��ها

 تعبیرات این امثال و) 43 - عنکبوت) (کنند نمى درك را آنها عالمان جز و زنیم
 .کتاب ،لوح ،کرسى ،عرش مانند ،است فراوان قرآن در

 و ملکـوتى  عـالم  یـک  ،اسـت  فرشتگان جایگاه که آسمان از منظور بنابراین
 از منظـور  و ،اسـت  بـالاتر  و برتر ،محسوس جهان این از که ،است طبیعى أماور

 بـه  شـهب  کردن پرتاب و سمع استراق براى آسمان این به شیاطین شدن نزدیک
 اسـرار  از تـا  شـوند  نزدیـک  فرشـتگان  جهان به خواهند مى آنها که آنست آنها

 ملکوتى معنوى انوار با را شیاطین آنها ولى یابند، آگاهى آینده حوادث و خلقت
 .رانند مى ندارند را آن تحمل تاب که

 :گوید مى گاه خود، معروف تفسیر در)  طنطاوى( :ب

 مى پیروى آنها از که عوامى مردم و ریاکار و گر حیله دانشمندان از گروه آن(
 بالا عالم شگفتیهاى و آسمانها عجائب از که ندارند آنرا اهلیت و شایستگى کنند

 شـوند،  آگـاه  کنـد،  مـى  حکومـت  آنها بر که حسابى و نظم و بیکرانش کرات و
 و زیبا ستاره پر آسمان این و ،ساخته ممنوع آنها از را   دانش و علم این خداوند

 اخـلاص  و هوش و عقل که گذاشته کسانى اختیار در اسرارش آنهمه با را مزین
 .دارند ایمان و
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 هـر  و شـوند،  مى منع آسمان این اسرار در نفوذ از اول گروه که است طبیعى
 وصـول  حق بشر، غیر یا باشد بشر جنس از خواه ،الهى درگاه شده رانده شیطان

 این گردد، مى مطرود و رانده شود نزدیک آن به هرگاه و ندارد، را حقایق این به
 اسـرار،  این به هرگز ولى بمیرند بعد و کنند زندگى سالها است ممکن افراد گونه
 را حقایق این دید قدرت آنها چشم لیکن و دارند باز چشمهاى آنها نیابند، دست
 درك عارفـانش  جز را جمال و عاشقانش جز را علم که است این نه مگر ندارد،

 ).بینند نمى و کنند نمى

 حسى منع باشد؟ کنایه تعبیرات این دارد مانعى چه: (گوید مى دیگر جاى در
 آیا ،است بلاغت انواع زیباترین از کنایات که حالى در گردد، عقلى منع به اشاره
 همـین  محدوده در کنند مى زندگى شما اطراف در که مردم از بسیارى بینیم نمى

 و شـود،  نمى دوخته بالا جهان به چشمشان هیچگاه و زندانیند و محبوس زمین
 خبـرى    شـگفتیهایش  و جهـان  ایـن  امور از و دهند، نمى فرا گوش آن آواى به

 حرص و طمع و توزى کینه و شهوت و خودخواهى)  شهاب( بوسیله آنها ندارند،
 چنـین  هم روزى اگر و) (مطرودند والا معانى آن درك از خانمانسوز جنگهاى و

 ).شوند مى رانده دارند جان و دل بر که آلودگى همه آن خاطر به کنند هوسى

 انسـانها  ارواح :اسـت  چنـین  اش خلاصه که دارد سخنى دیگر جاى در - ج
 ارواح به ارتباطى و علاقه شوند، مى منتقل برزخ جهان به دنیا این از که هنگامى
 طریـق  از بتواننـد  و باشـد،  همانندى و تناسب آنها میان هرگاه و دارند، زندگان
 اختیار در را مسائلى کنند، برقرار تفاهم و ارتباط آنها با آن غیر و ارواح احضار

 عـوالم  به توانند نمى آنها زیرا باطل گاهى و است حق گاهى که گذارند مى آنان
 مـثلا  یابنـد،  مـى  دسترسـى  تر پائین عوالم به تنها بلکه کنند پیدا دسترسى اعلى
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 آنها کند، پرواز هوا در و بیاید بیرون خود محیط از تواند نمى ماهى که همانگونه
 .روند بالاتر خود جهان محدوده از ندارند قدرت نیز

 امـواج  سلسـله  یک که داده نشان اخیر اکتشافات که اند گفته دیگر بعضى: د
 را آنها توان مى که شود مى پخش مرتبا ،دست دور فضاهاى از رادیوئى نیرومند

 هـیچکس  ،گرفـت  خـوبى  بـه  مخصـوص  گیرنـده  دسـتگاههاى  با زمین کره در
 ولـى  ؟کجاسـت  نیرومنـد  العـاده  فـوق  امـواج  ایـن  سرچشمه داند نمى بدرستى

 آسـمانى  دسـت  دور کـرات  در کـه  دارد قـوى  احتمـال  گوینـد  مـى  دانشمندان
 بـه  و ترنـد  پیشـرفته  بسیار ما از تمدن نظر از که هستند فراوانى زنده موجودات

 اخبـار  آن در و کننـد  پخـش  جهـان  در را اخبارشـان  خواهنـد  مـى  دلیل همین
 مـى  نـامیم  مى پرى را آنها که موجوداتى دارد، تازگى ما براى که است مسائلى
 .راند مى بدور را آنها نیرومندى اشعه ولى کنند، استفاده امواج این از کوشند،

 .دانشمندان و مفسران گوناگون نظرات بود این

 :بحث نتیجه

 کامـل  گیـرى  نتیجه براى باید اکنون کشید درازا به آیات این تفسیر در بحثها
 :کنیم توجه نکته چند به مقدمتا

 آسـمان  همـین  معنى به قرآن آیات از بسیارى در)  آسمان) (أسم( کلمه - 1
 و معنـوى  آسمان معنى به قطعا آیات از دیگر بعضى در که حالى در است مادى
 .است بالا مقام

 اسـتك�وا و باياتنـا كذبوا ا�ين ان( خوانیم مى اعراف سوره 40 آیه در مثلا
 آن برابر در و کردند تکذیب را ما آیات که آنها: ()أا�سم ابواب �م تفتح لا عنها
 .شود نمى گشوده رویشان به آسمان درهاى ورزیدند تکبر
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 باشـد  بـوده  خـدا  قـرب  مقام از کنایه اینجا در آسمان از منظور است ممکن
 و الطيـب ا��ـم يصـعد ا�ـه( خـوانیم  مى فاطر سوره 10 آیه در که همانگونه

 را صـالح  عمل و روند مى بالا او سوى به پاکیزه سخنان( :)يرفعه ا�صالح العمل
 ).دهد مى ترفیع

 ایـن  سـوى  به که نیستند چیزى پاکیزه سخنان و صالح اعمال که است روشن
 رفعت و عظمت و روند مى   پیش خدا قرب مقام سوى به بلکه روند بالا آسمان
 .یابند مى معنوى

 را معنـى  ایـن  روشنى به قرآن آیات مورد در)  نزل( و)  انزل( به تعبیر اصولا
 قلـب  بـر  پروردگار قدس مقام از)  آمدن فرود( و)  نزول( منظور که رساند، مى

 .است) ﷑( پیامبر

 طيبـة �مـة مـثلا االله �ب تر�يـف ا�ـم( ابـراهیم  سـوره  24 آیه تفسیر در
 کـه  پاکیزه درخت این که :خواندیم )أا�سم � فرعها و ثابت اصلها طيبة كشجرة
)  ﷓( علـى  و ،اسـت  آن ریشـه  پیامبر ،کرده بیان مثال عنوان به را آن خداوند
 هـاى  شـاخه  امامـان  و)  کشـیده  آسـمان  بـر  سر که اى شاخه همان( آن شاخه

 .کوچکترند

 تصـعد لا ا��فـرون كـذ�ك( خـوانیم  مـى  احادیث آن از یکى در مخصوصا
 ).رود نمى بالا آسمان به اعمال ،کافران هستند گونه همین: ()أا�سم ا� اعما�م

 حسـى  آسـمان  ایـن  بـه  اشـاره  ،احادیث گونه این در آسمان که است روشن
 مـى  استعمال آن مادى مفهوم در هم آسمان که گیریم مى نتیجه اینجا از و نیست
 .آن معنوى مفهوم در هم و شود

 هسـتند  سـتارگانى  همین که دارد مادى مفهوم یک نیز)  ستارگان( نجوم - 2
 و دانشـمندان  بـه  اشـاره  کـه  معنـوى  مفهوم یک و شوند، مى دیده آسمان در که
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 مردم که گونه همان و هستند، انسانى جوامع بخش روشنى که است شخصیتهائى
 سـتارگان  بوسـیله  اقیانوسها صفحه بر و بیابانها در تاریک شبهاى در را خود راه
 سـعادت  و زندگى راه نیز انسانى اجتماعات در جمعیت هاى توده کنند، مى پیدا

 .یابند مى ایمان با و آگاه رهبران و دانشمندان این کمک به را حیات و

 کمثـل  فـیکم  اصـحابى  مثـل  شـده  نقل) ﷑( پیامبر از که معروفى حدیث
 شود اقتدا کدام هر به که ستارگانند همچون من یاران..: (.اهتدى اخذ بایها النجوم

 .کند مى معنى همین به اشاره نیز)  است هدایت مایه

 �هتدوا ا�جوم ل�م جعل ا�ى هو و( آیه ذیل در ابراهیم بن على تفسیر در
 داد قـرار  شـما  براى را ستارگان که است کسى او: ()ا�حر و ال� ظلمات � بها
 انعام سوره 97 آیه) (شوید هدایت آنها بوسیله دریا و خشکى هاى تاریکى در تا
 خانـدان  سـتارگان  از منظـور : (محمد آل النجوم: فرمود امام که شده نقل چنین) 

 ).پیامبرند

 مـى  استفاده شده وارد بحث مورد آیات تفسیر در که متعددى روایات از - 3
 نجـوم  بوسیله شدنشان رانده و آسمانها به صعود از شیاطین شدن ممنوع که شود

 تولـد  هنگـام  بـه  کـه  شود مى استفاده آنها از بعضى از و بود، پیامبر تولد هنگام
 .گشتند ممنوع کامل بطور پیامبر تولد از پس و شدند ممنوع حدى تا عیسى

 مفهـوم  به اینجا در) أسم( که زد حدس توان مى چنین گفتیم آنچه مجموعه از
 .است معنویت و ایمان و حق آسمان از کنایه و کند مى اشاره معنوى

 انـواع  طریـق  از و یابنـد  راه محـدوده  این به تا تلاشند در شیاطین همواره و
 .کنند نفوذ حق حامیان و راستین منان مؤ دل در ها وسوسه
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 دانشـمندان  تـا  گرفتـه  امامـان  و پیامبران از حق راه رهبران و الهى مردان اما
 نزدیک از آنانرا و برند مى هجوم آنها بر تقوایشان و علم نیرومند امواج با متعهد،
 .رانند مى آسمان این به شدن

 از و مسـیح  حضـرت  تولد میان پیوندى و رابطه توان مى که است اینجا در و
 .کرد پیدا آسمان از شیاطین این طرد و) ﷑( محمد حضرت تولد بالاتر آن

 اسـرار  از آگاهى و آسمان به صعود میان ارتباط توان مى که است اینجا نیز و
 جـز  نـدارد  وجـود  خاصى اخبار مادى آسمان این در دانیم مى زیرا - یافت را

 ایـن  دیگـر  امروز ،است مطالعه قابل نیز زمین روى از حتى که خلقت شگفتیهاى
 شـده  پخـش  بیکران فضاى این در آسمانى کرات این که است شده قطعى لهأمس
 دارنـد،  سـاکنانى  و انـد،  زنده بعضى و هستند، مردهاى کرات آنها از قسمتى اند،
 .باشد داشته بسیار تفاوت ما با آنها زندگى شاید ولى

 زمین جو در تنها شهاب پیدایش که است ملاحظه قابل بسیار نیز موضوع این
 آنها شدن ور شعله و زمین اطراف هواى به سنگ قطعات برخورد اثر بر که است
 جـو  بیـرون  در البتـه  ندارد وجود شهابى زمین جو بیرون در الا و شود مى پیدا

 مگـر  شـود  نمـى  گفتـه  شهاب آنها به ولى حرکتند در سرگردانى سنگهاى زمین
 بـه  انسان چشم برابر در و شود، ور شعله و داغ و گردد زمین جو وارد که زمانى

 اسـت  اى سـتاره  شود مى تصور که اى گونه به گردد نمایان آتشى خط صورت
 بـه  زمین جو این از بارها امروز انسان که دانیم مى نیز را این و حرکت حال در

 توجـه ( اسـت  رسـیده  مـاه  کره تا و رفته فراتر آن از بسیار و کرده عبور خارج
 کره که حالى در ،نیست بیشتر کیلومتر دویست الى صد زمین جو که باشید داشته

 ).دارد فاصله ما با کیلومتر هزار سیصد از بیش ماه
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 کـه  پذیرفت باید باشد، مادى آسمان و مادى شهاب همین منظور اگر بنابراین
 وجـود  آن در آمیـزى  اسرار مطلب و شده کشف بشر دانشمندان براى منطقه این

 .ندارد

 که رسد مى نظر به کردیم ذکر که فراوانى شواهد و قرائن با اینکه سخن کوتاه
 گـران  وسوسـه  همـان  شـیاطین  و ،است حقیقت و حق آسمان آسمان از منظور
 اغـواى  بـه  و کننـد  سـمع  استراق و یابند راه آسمان این به کوشند مى که هستند
 امـواج  بـا  دانشـمندان  و الهـى  رهبران یعنى شهب و ستارگان اما بپردازند، مردم

 .کنند مى طرد و رانند مى عقب به را آنها قلمشان نیرومند

 ایـن  زمینـه  در آینده دانشمندان است ممکن و است بیکران دریاى قرآن ولى
  .ایم نیافته دست آن به امروز که یابند دست اى تازه حقایق به آیات
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 ترجمه و) 21(تا ) 19( آیه
 )�ـوزون ء � � مـن فيهـا ن�تنـاأ و رو� فيهـا لقيناأ و مددنها رض الا و(

 ء � مـن إن و( )20( )برزق� � �ستم من و مع�ش فيها ل�م جعلنا و( )19(
 )21( )معلوم بقدر إلا ن�� ما و خزائنه عندنا إلا

 :ترجمه

 گیـاه  هـر  از و ،افکنـدیم  ثابتى کوههاى آن در و ،گستردیم را زمین و - 19
 .رویاندیم آن در موزون

 بـراى  همچنـین  و ،دادیـم  قرار آن در زندگى وسایل انواع شما براى و - 20
 .دهید روزى آنها به توانید نمى شما که کسانى

 نمـى  نازل آنرا معین اندازه به جز ما ولى است ما نزد چیز همه خزائن - 21
 .کنیم

 :تفسیر
 است ما نزد چیز همه گنجینه

 مـى  ،زمین در خدا عظمت هاى نشانه و ،آفرینش آیات از بخشى به اینجا در
 .گردد تکمیل پیشین بحث تا پردازد

)  دادیـم  گسـترش  را زمـین  ما: (فرماید مى کرده شروع زمین خود از نخست
 .)مددناها الارض و(

 قـوى  احتمال به و ،است دادن بسط و ساختن گسترده معنى به اصل در) مد(
 در میدانیم زیرا ،است آب زیر از زمین خشکیهاى برآوردن سر به اشاره اینجا در

 سـالیان  و بـود،  پنهان آب زیر سیلابى بارانهاى اثر بر زمین کره سطح تمام آغاز
 گودالهـاى  در آبهـا  نشسـتند،  فرو سیلابى بارانهاى ،گذشت منوال این بر درازى
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 همـان  ایـن  گشـتند،  نمایـان  آب زیـر  از تدریجا خشکیها و گرفتند، جاى زمین
 .است شده معروف)  الارض دحو( عنوان اسلامى روایات در که است چیزى

 هـاى  نشـانه  از یکى دارند که زیادى فوائد آن با کوهها آفرینش که آنجا از و
 و مسـتقر  کوههاى زمین در ما( کند مى اضافه و پرداخته آن ذکر به ،است توحید
 .) روا� فيها القينا و()  انداختیم ثابتى

 چـین  همـان  کوههـا  دانیم مى اینکه با کوهها مورد در)  افکندن( أالق به تعبیر
 بـه  یـا  و زمـین  پوسـته  تـدریجى  شدن سرد اثر بر که هستند زمین خوردگیهاى

 بـه  أالق که باشد نظر این از است ممکن اند آمده وجود به آتشفشانى مواد خاطر
 فلان براى ما که گوئیم مى نیز خود مره روز زبان در ،است آمده نیز ایجاد معنى
 ایجـاد  و کـردیم  بنـا  یعنـى  انـداختیم  آن در اطـاق  چند و ریختیم طرحى زمین

 .نمودیم

 همچـون  و انـد  پیوسـته  هم به ریشه از اینکه بر علاوه کوهها این حال هر به
 اینکـه  بر علاوه و کنند، مى حفظ لرزشها از درونى فشار برابر در را زمین زرهى
 نمایند، مى کنترل دقت به را نسیم و باد وزش و شکسته هم در را طوفانها قدرت
 .باشند مى ها چشمه یا و برف صورت به آبها ذخیره براى خوبى محل

 جا، بر پا و ثابت معنى به)  راسیه( جمع)  رواسى( کلمه روى تکیه مخصوصا
 هـم  و ثابتنـد  خودشان هم آنها که کردیم بیان بالا در آنچه به است لطیفى اشاره
 .باشند مى انسانها زندگى و زمین پوسته ثبات مایه

 و رود، مى گیاهان یعنى جانداران همه و بشر زندگى عامل مهمترین سراغ به
 � من فيها ان�تنا و()  رویاندیم موزون گیاه هر از زمین روى در ما: (فرماید مى
 .) �وزون ء �
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 وزن( مـاده  از اصل در که)  موزون( به تعبیر است اى رسائى و زیبا تعبیر چه
 و دقیـق  حسـاب  به اشاره و است شده گرفته چیز هر اندازه شناسائى معنى به) 

 از یـک  هـر  کـه  است گیاهان اجزاى همه در متناسب هاى اندازه و شگرف نظم
 میـوه  و تخم و گلبرگ و برگ و شاخه و ساقه از آنها أاجز از یک هر بلکه آنها

 .دارد معینى کتاب و حساب

 آثـار  و مختلـف  خـواص  بـا  داریـم  گیاه نوع هزار صدها شاید زمین کره در
 و)  االله( شـناخت  بـراى  اسـت  اى دریچـه  یک هر شناخت که گوناگون و متنوع
 .کردگار معرفت از است دفترى آنها از کدام هر برگ

 معـادن  روئیـدن  منظـور  که است شده داده جمله این معنى در نیز احتمال این
 کـار  بـه  نیز معدن درباره را)  انبات( کلمه عرب زیرا باشد مى کوهها در مختلف

 .برد مى

 بـاقر  امام از روایتى در ،است شده معنى این به اشاره نیز روایات از بعضى در
 منظـور : (فرمـود  پرسیدند، حضرتش از را آیه این تفسیر که :خوانیم مى)  ﷓(

 فلـزات  سـایر  و جـواهرات  و نقـره  و طلا معادن کوهها در خداوند که است این
 ). است آفریده

 معنـى  اینجـا  در)  رویانـدن ( انبـات  از منظـور  که دارد وجود نیز احتمال این
 مـى  فرا ،است کرده ایجاد زمین در خداوند که را مخلوقاتى همه که است وسیعى
 و گفـت  مى مردم به که خوانیم مى بزرگ پیامبر این قول از نوح سوره در گیرد،

 زمـین  از گیـاهى  همچـون  را شـما  خداونـد : ()نباتـا الارض من ان�ت�م االله(
 ).17 - نوح) (رویانید

 کـه  باشـد  داشـته  اى گسـترده  مفهـوم  آیـه  که ندارد مانعى هیچ حال هر به و
 .شود شامل را آن مانند و معادن و انسانها و گیاهان
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 آیـه  در نیسـت  معادن و گیاهان به منحصر انسان زندگى وسائل که آنجا از و
 بـراى  را زنـدگى  وسـائل  انواع ما: (گوید مى کرده اشاره مواهب این تمام به بعد
 .) معا�ش فيها ل�م جعلنا و()  دادیم قرار زمین در شما

 آنها روزى شما که کسانى و( زنده موجودات همه براى بلکه شما براى تنها نه
 .) برازق� � �ستم من و( خارجند شما دسترس از و) دهید نمى را

 .ساختیم فراهم را نیازمندیهایشان آنها همه براى آرى

 کـه  ،است انسان زندگى نیازمندیهاى و وسیله آن و)  معیشۀ( جمع)  معایش(
 .آید مى او سراغ به آن گاهى و رود، مى آن دنبال به خود گاهى

 و گیاهـان  و زراعت به تفسیر تنها را)  معایش( کلمه مفسران از بعضى گرچه
 است وسیع کاملا لغت مفهوم که است پیدا ولى اند، کرده نوشیدنیها و خوردنیها یا
 .شود مى شامل را حیات وسائل تمام و

 :اند گفته تفسیر دو)  برازقین له لستم من( جمله در مفسران

 را خویش مواهب خواهد مى خداوند گفتیم بالا در که همانگونه اینکه نخست
 توانـائى  انسان که اى زنده موجودات و حیوانات درباره هم و انسانها درباره هم

 .کند بیان ندارد آنها تغذیه

 وسـیله  هـم  مـا  کـه  نمایـد  گوشزد انسانها به خواهد مى خداوند اینکه دیگر
 اختیارتان در اى زنده موجودات هم و دادیم قرار زمین این در شما براى زندگى

 خداونـد  ندارید، آنها دادن روزى بر توانائى شما که)  پایان چهار مانند( گذاردیم
 .پذیرد انجام شما بدست کار این چند هر دهد مى روزى را آنها

 در نیـز  را آن ادبى دلیل و رسد مى نظر به صحیحتر اول تفسیر ما نظر به ولى
 .آوریم صفحه ذیل
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 تفسـیر  این براى ییدىأت نیز شده نقل ابراهیم بن على تفسیر از که حدیثى در
 ضـرب  لکل: گوید مى ) بـرازق� � �ستم من( جمله معنى در که آنجا یابیم مى
 ). داشتیم مقدر چیزى حیوانات از یک هر براى: (مقدرا شیئا قدرنا الحیوان من

 بـراى  که پردازد مى الى سؤ پاسخ به حقیقت در ،بحث مورد آیه آخرین در و
 مواهـب  و ارزاق از آنقدر خداوند چرا اینکه آن و شود مى پیدا مردم از بسیارى

 .باشند کوشش و تلاش گونه هر از نیاز بى که گذارد نمى انسانها اختیار در

 اندازه به جز ما ولى ،است ما نزد چیز همه هاى گنجینه و خزائن: (فرماید مى
 بقـدر الا نـ�� ما و خزائنه عندنا الا ء � من ان و()  کنیم نمى نازل آنرا معین
 .) معلوم

 وحشتى ارزاق شدن تمام از و باشد محدود ما قدرت که نیست چنان بنابراین
 توانـائى  ما و ،است ما نزد چیز همه سرچشمه و مخزن و منبع بلکه ،باشیم داشته

 و دارد حسـاب  عـالم  ایـن  چیـز  همه ولى ،داریم زمان هر در مقدار هر ایجاد بر
 .گردد مى نازل خدا طرف از اى شده حساب مقدار به نیز روزیها و ارزاق

 � �غـوا لعبـاده ا�رزق االله �سط �و و( :خوانیم مى قرآن از دیگر جاى در لذا
 بـراى  حسـاب  بـى  را روزى خداونـد  اگـر : ()أ�ش ما بقدر ي�ل ل�ن و الارض

 مـى  کـه  اى انـدازه  به لکن و شوند مى منحرف حق جاده از بگستراند بندگانش
 ).27 - شورى) (گرداند مى نازل خواهد

 و تنبلـى  اینکـه  بر علاوه زندگى براى کوشش و تلاش که است روشن کاملا
 آفرینـد،  مـى  نشاط و حرکت و: سازد مى دور انسانها از را مردگى دل و سستى
 چنـین  اگـر  و ،است آنها جسمى و فکرى سالم اشتغال براى خوبى بسیار وسیله

 چـه  دنیـا  نبـود  معلـوم  داشت قرار انسان اختیار در حساب بى چیز همه و نبود
 کرد؟ مى پیدا اى منظره
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 غوغائى ،کنترل هیچگونه بدون و سیر، شکمهاى با بیکار، انسانهاى مشت یک
 بهشـتى  انسـانهاى  همچـون  جهـان  ایـن  مـردم  دانیم مى که چرا کردند، مى پا به

 جانشـان  و دل از انحـراف  و غـرور  و خودخواهى و شهوت گونه هر که نیستند
 کوره در باید که بد و نیک صفات همه با هستند انسانهائى بلکه باشد، شده شسته

 و حرکـت  و تـلاش  از بهتـر  چیـز  چـه  و شـوند،  آبدیده و گیرند قرار جهان این
 .کند آبدیده را آنان تواند مى سالم اشتغال

 بـى  کشاند مى بدبختى و انحراف به را انسان نیاز، و فقر که همانگونه بنابراین
 .است تباهى و فساد أمنش نیز حد از بیش نیازى

 :ها نکته

 ؟چیست خداوند خزائن - 1
 خـزائن  دارد، خزائنـى  خداونـد  :کـه  خـوانیم  مـى  قرآن از متعددى آیات در

 .است او نزد چیز هر خزائن یا و ،است خدا آن از زمین و آسمانها

 حفـظ  براى را اموالش انسان که است محلى معنى به)  خزانه( جمع)  خزائن(
 معنـى  بـه )  وزن وزن بـر ( خـزن  ماده از اصل در و کند، مى آورى جمع آن در

 و آورى جمـع  بـه  اقـدام  کسـى  ،اسـت  بـدیهى  ،است چیزى نگاهدارى و حفظ
 عصـر  هر در نتواند و باشد نامحدود قدرتش که کند مى چیزى حفظ و اندوختن

 را لـزومش  آنچـه  ،توانـائى  موقـع  در لذا سازد، فراهم خواهد مى آنچه زمانى و
 .کند مى گردآورى خزانه در و اندوزد مى ضرورت موقع براى کند مى احساس

 دلیل همین به ،نه أمسلم شود؟ مى تصور خداوند مورد در مفاهیم این آیا ولى
 و کبیـر،  تفسیر در رازى فخر و ،البیان مجمع در طبرسى مانند مفسران از جمعى
 یعنـى  انـد،  کـرده  تفسیر الهى مقدورات معنى به را االله خزائن ،مفردات در راغب
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 صـلاح  و لازم را آن از مقـدار  هـر  و است جمع خدا قدرت خزانه در چیز همه
 .کند مى ایجاد بداند

 مجموعه خداوند خزائن از منظور اند گفته بزرگ مفسران از دیگر بعضى ولى
 اسباب و عناصر از اعم دارد، وجود ماده جهان و هستى عالم در که است امورى
 از یـک  هـر  ولـى  دارد، وجود زیاد حد به چیز همه مجموعه این در آنها، ایجاد

 بـى  شود، مى ایجاد محدودى مقدار به عالم این خاص موجودات و ها فرآورده
 .باشد آن به منحصر تنها وجود امکان آنکه

 نزد( عندنا به تعبیر ولى ،قبولیست قابل لهأمس اصولى نظر از گرچه تفسیر این
 .است هماهنگ اول تفسیر با بیشتر) ما

 معمـولیش  مفهـوم  با که این با االله خزائن مانند تعبیراتى انتخاب حال هر به و
 زبـان  با خواهد مى خداوند که است آن خاطر به ،نیست صادق خداوند مورد در

 .بگوید سخن آنها با مردم خود

 خـزائن  ،مفسـران  از بعضى تفسیر که شد روشن نکته این ضمنا گفتیم آنچه از
 تنهـا  نه ،معین مصداق این در آن ساختن محدود و)  باران و آب( خصوص به را

 .نیست نیز آیه مفهوم وسعت با متناسب بلکه ندارد، دلیلى

 مکانى نزول و مقامى نزول - 2
 یعنى مکانى نزول معنى به همیشه نزول ،ایم کرده اشاره هم سابقا که همانگونه

 نعمتـى  گـاه  هر مثلا ،است مقامى نزول معنى به گاهى بلکه آمدن پائین به بالا از
 همـین  به شود، مى نزول به تعبیر آن از رسد مى دستان زیر به بزرگى شخص از

 از اعـم  ،رفتـه  کـار  بـه  خداوند نعمتهاى مورد در کلمه این مجید قرآن در جهت
 مـى  پیـدا  پرورش زمین در یا و ،باران مانند شود، مى نازل آسمان از که آنهائى

 ل�ـم انزل و( :خوانیم مى زمر سوره 6 آیه در که همانگونه حیوانات مانند کند
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 خـوانیم  مـى  25 آیـه  حدید سوره در آهن مورد در و )ازواج ثمانية الانعام من
 .اینها مانند و )ا�ديد انز�ا و(

 ،اسـت  خلقـت  و ایجـاد  و وجود معنى به اینجا در)  انزال( و)  نزول( خلاصه
 شـده  آن از تعبیرى چنین باشد مى بندگان به نسبت خداوند ناحیه از چون منتها
  .است
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 ترجمه و) 25(تا ) 22( آیه
 )�ـزن� � نـتمأ مـا و سـقينكموه فأأم أا�سم من فأنز�ا �وقح ا�ر�ح رسلناأ و(

 ا�سـتقدم� علمنا لقد و( )23( )ا�ورثون �ن و نميت و ن� �حن إنا و( )22(
 حكـيم إنـه ��ـهم هـو ر�ـك إن و( )24( )ا�سـتخر�ن علمنـا لقد و من�م
 )25( )عليم

 :ترجمه

) آنهـا  سـاختن  بـارور  و پیوسـتن  بهـم  و ابرها( تلقیح براى را بادها ما - 22
 شـما  کـه  حالى در ،ساختیم سیراب آن با کردیم نازل آبى آسمان از و ،فرستادیم

 .نداشتید را آن نگهدارى و حفظ توانائى

 .هستیم ما)  جهان همه( وارث و میرانیم مى و کنیم مى زنده که مائیم - 23

 .را متاخران هم و دانستیم را شما پیشینیان هم ما - 24

 کـه  چرا کند مى محشور و جمع)  قیامت در( را همه قطعا تو پروردگار - 25
 .است دانا و حکیم

 :تفسیر
 باران و باد نقش

 ،گذشـته  آیـات  در خـدا  نعمتهـاى  و آفرینش اسرار از قسمتى بیان تعقیب در
 بحـث  مورد آیه نخستین در ،زندگى وسائل ،گیاهان کوهها، ،زمین آفرینش مانند

 بادها ما(: گوید مى کرده اشاره بارانها نزول در آنها ثر مؤ نقش و بادها وزش به
 و پیوندنـد  مـى  هـم  بـه  را ابر قطعات) (اند کننده بارور که حالى در فرستادیم را

 .) �واقح ا�ر�اح ارسلنا و() سازند مى بارور

 .)أم أا�سم من فانز�ا()  فرستادیم فرو آبى آسمان از آن دنبال به و(
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 .) كموه فاسقينا()  کردیم سیراب را شما همه آن بوسیله و(

 � انـتم مـا و() نداشـتید  آن نگهـدارى  و حفـظ  بر توانائى شما که حالى در(
 .) �ازن�

 بادهائى به اشاره اینجا در و ،است کننده بارور معنى به)  لاقح( جمع)  لواقح(
 .سازد مى باران آماده را آنها و دهد، مى پیوند هم به را ابر قطعات که است

 تلقـیح  بـه  اشـاره  را آیـه  ایـن  اند خواسته معاصر دانشمندان از بعضى گرچه
 علمى مسائلى از یکى به راه این از و: بگیرند گردافشانى و بادها بوسیله گیاهان

 دلائـل  از و کننـد،  تفسـیر  نبود بشرى جوامع توجه مورد قرآن نزول عصر در که
 اثـر  بادهـا  وزش که واقعیت این قبول عین در ولى بشمارند، قرآن علمى اعجاز
 نمـى  دارنـد  گیاهـان  ساختن بارور و نر نطفه هاى گرده کردن جابجا در عمیقى

 .دانست آن به اشاره را فوق آیه توان

 أفـ بـا آنهـم( آسـمان  از بـاران  شدن نازل ،بلافاصله کلمه این از بعد که چرا
 نـزول  بـراى  اى مقدمـه  بادها کردن تلقیح دهد مى نشان که ،است آمده ) تفر�ع
 .است باران

 بـاران  تولد و ابرها مورد در است تعبیراتى زیباترین از فوق تعبیر حال هر به
 بـه  کـه  کـرده  تشـبیه  پدرانى و مادران به را ابرها. شود گفته است ممکن آنها از

 ،باران هاى دانه خود، فرزندان و شوند مى باردار و کنند مى آمیزش بادها کمک
 .نهند مى زمین به را

 را آبهـا  ایـن  کـردن  ذخیـره  و حفـظ  توانـائى  شما( بخازنین له انتم ما :جمله
 یعنـى  باشـد،  نزولش از قبل باران آب کردن ذخیره به اشاره است ممکن) ندارید

 ممکـن  نیـز  و بگیرید، اختیار در بارانند اصلى منابع که ابرها این توانید نمى شما
 توانیـد  نمـى  شـما  یعنـى  باشد،   نزولش از بعد باران کردن ذخیره به اشاره است
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 اسـت  خدا این کنید، حفظ و آورى گرد زیاد بمقدار آنرا باران نزول از بعد حتى
 یـا  و ،یـخ  و بـرف  صـورت  بـه  کوههـا  قلـه  در آنها ساختن منجمد طریق از که

 هـا  چـاه  و کاریزها و ها چشمه صورت به بعدا که زمین اعماق به آنها فرستادن
 .کند مى ذخیره و گردآورى را آنها شوند، مى ظاهر

: گوید مى ،کرده اشاره آن مقدمات و معاد به توحیدى بحثهاى دنبال به سپس
 .) نميت و �� �حن انا و()  میرانیم مى که مائیم و کنیم مى زنده که مائیم(

 .) ا�وارثون �ن و()  مائیم جهان این تمام و زمین روى همه وارث و(

 اسـت  مسائل قطعیترین و مهمترین واقع در که مرگ و حیات لهأمس به اشاره
 چـرا  توحید، بحث براى تکمیلى هم و باشد معاد بحث براى مقدمه تواند مى هم
 بـه  پدیـده  ایـن  بررسى و ،است هستى عالم پدیده ترین شگرف حیات پدیده که

 زنـدگى  و مرگ نظام اصولا سازد، آشنا حیات آفریننده به را ما تواند مى خوبى
 .نیست پذیر امکان پایان بى علم و قدرت یک بر أاتک بدون که است نظامى

 این موجودات که است این بر دلیل خود زندگى و مرگ وجود دیگر سوى از
 سـرانجام  و ،اسـت  دیگـرى  ناحیـه  از دارند چه هر و ندارد چیزى خود از عالم
 .!است خدا آنها همه وارث

 و() را متـاخران  هـم  و دانـیم  مى را شما پیشینیان هم ما( کند مى اضافه بعد
 .) ا�ستاخر�ن علمنا لقد و من�م ا�ستقدم� علمنا لقد

 از و آشکارند، و روشن ما علم برابر در اعمالشان هم و آنها خود هم بنابراین
 .است سهل ما برابر در کاملا آنها همه اعمال محاسبه و رستاخیز و معاد نظر این

 همـه  قطـع  طور به تو پروردگار: (گوید مى سخن این دنبال به بلافاصله لذا و
) کنـد  مـى  محشور و جمع و گرداند مى باز رستاخیز در جدید زندگى به را آنها
 .) ��هم هو ر�ك ان و(
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 .) عليم حكيم انه()  عالم هم و است حکیم هم او که چرا(

 زنـدگى  اگر زیرا نباشد، چیز همه پایان مرگ که کند مى ایجاب او)  حکمت(
 بـى  و بیهـوده  جهـان  آفـرینش  بـود  جهان این حیات روز چند همین به منحصر
 اى نتیجه بى آفرینش چنین یک که است دور حکیم خداوند از و شد، مى محتوا
 .باشد داشته

 به دائمى سیر یک جهت آمادگى براى اى مقدمه آفرینش این که هنگامى ولى
 جاویـدان  و ابـدى  زنـدگانى  براى اى مقدمه دیگر تعبیر به یا و ،نهایت بى سوى
 زیـرا  .اسـت  او حکمـت  بـا  هماهنـگ  و کند، مى پیدا معنى و مفهوم کاملا باشد

 .کند نمى کارى حساب بى حکیم

 نشـود،  ایجـاد  مشکلى حشر، و معاد امر در که شود مى سبب بودنش علیم و
 و کنـد  مـى  آورى جمـع  شـده  پرتـاب  اى گوشه به انسانى از که خاکى ذره هر

 دل در هـم  همگى اعمال پرونده دیگر سوى از و بخشد، مى آن به جدید حیات
 آگـاه  اینها همه از او و .است ثبت انسانها جان درون در هم و طبیعت جهان این

 .است

 و حشـر  لهأمس ـ بـر  مغزى پر و فشرده دلیل خدا بودن علیم و حکیم بنابراین
 .شود مى محسوب معاد

 :ها نکته
 کیانند؟ متاخران و پیشینیان

 مفسـران  المستاخرین علمنا لقد و منکم المستقدمین علمنا لقد و آیه تفسیر در
 قرطبـى  و تفسیر شش البیان مجمع در طبرسى مرحوم اند داده زیادى احتمالات

 بررسـى  ولى ،است کرده ذکر احتمال ده حدود رازى الفتوح ابو و ،احتمال هشت
 :زیرا کرد جمع واحد تفسیر یک در توان مى را همه که دهد مى نشان آنها دقیق
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 پیشگامان شامل هم که دارد وسیعى معنى)  خرینأمست( و)  مستقدمین( کلمه
 و جهاد یا و خیر، اعمال در پیشگامان شامل هم و شود، مى زمان در خرانأمت و

 .اینها مانند و ،جماعت نماز صفوف حتى یا و ،حق دشمنان با مبارزه

 آیـه  در تـاخر  و تقدم در که را احتمالاتى تمام ،جامع معنى این به توجه با و
 .پذیرفت و کرد جمع توان مى اند داده بالا

 در شـرکت  زمینـه  در فراوانى تاکید) ﷑( پیامبر که خوانیم مى حدیثى در
 بر فرستند مى درود فرشتگان و خداوند( :گفت و فرمود، جماعت نماز اول صف

 در شـرکت  براى مردم تاکید این دنبال به و)  صفوف این در پیشگامند که آنهائى
 مسـجد  از هایشان خانه که بودند)  عذره بنى( بنام قبیله آوردند، فشار اول صف
 پیامبر مسجد نزدیک هائى خانه و فروشیم مى را هایمان خانه ما گفتند بود دور

 آنهـا  بـه  و( شد نازل فوق آیه ،برسیم اول صف به تا کنیم مى خریدارى) ﷑(
 گیریـد  قـرار  آخـر  صـف  در اگر حتى داند مى را شما نیات خدا که کرد گوشزد

 خواهیـد  را خـود  نیـت  پاداش باشید اول صف در که دارید این بر تصمیم چون
 ). داشت

 وسـیع  مفهوم محدودیت سبب هرگز نزول نأش این محدودیت که است مسلم
  .شد نخواهد آیه
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 ترجمه و )44(تا ) 26(آیه
 من خلقنه ا�ان و( )26( )�سنون �إ من صلصل من الا�سن خلقنا لقد و(
 من صلصل من ��ا خلق إ� �لملئكة ر�ك قال إذ و( )27( )ا�سموم نار من قبل
 )29( )سـجدين � فقعوا رو� من فيه نفخت و سو�ته فإذا( )28( )�سنون �إ
 )ا�سـجدين مع ي�ون نأ �أ إبل�س إلا( )30( )�عونأ �هم ا�لئكة فسجد(
 لا �ـنأ �ـم قـال( )32( )ا�سـجدين مـع ت�ون لاأ �ك ما بل�سأ إي قال( )31(

 فإنـك منهـا فـاخرج قال( )33( )�سنون �إ من صلصل من خلقته ل�� سجد
 يوم �أ نظر�أف رب قال( )35( )ا�ين يوم إ� ا�لعنة عليك إن و( )34( )رجيم

 )38( )ا�علـوم ا�وقـت يوم �أ( )37( )ا�نظر�ن من فإنك قال( )36( )يبعثون
 لاأ( )39( )�عـ�أ غـو�نهملأ و رضالأ � �ـم ز�ـ� لا غـو���أ بما رب قال(

 نأ( )41( ؟)�ســتقيم � �ط هــذا قــال( )40( )ا�خلصــ� مــنهم عبــادك
 جهـنم نأ و( )42( )الغـاو�ن مـن اتبعـك من لاأ سلطن عليهم �ك ل�س عبادى

 )44( )مقسوم و جز منهم باب �� بوبأ سبعة �ا( )43( )�ع�أ �وعدهم

 :ترجمه

 گرفتـه )  رنگـى  تیـره ( بـدبوى  گل از که خشکیدهاى گل از انسانرا ما - 26
 .آفریدیم بود شده

 .کردیم خلق سوزان و گرم آتش از آن از پیش را جن و - 27

 از را بشـر  مـن  گفت فرشتگان به پروردگارت که هنگامى بیاور بخاطر - 28
 .کنم مى خلق بود شده گرفته بدبوئى گل از که خشکیدهاى گل

 روح یـک ( خـود  روح از او در و رسـانیدم  بپایان آنرا کار که هنگامى - 29
 .کنید سجده او براى همگى دمیدم)  بزرگ و شایسته
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 .کردند سجده أاستثن بدون و همگى فرشتگان - 30

 .باشد کنندگان سجده با اینکه از کرد ابا که ابلیس جز - 31

 .نیستى کنندگان سجده با چرا ابلیس اى فرمود) خداوند( - 32

 گـل  از کـه  خشـکیدهاى  خاك از را او که بشرى براى هرگز من گفت - 33
 !کرد نخواهم سجده آفریدهاى است شده گرفته بدبوئى

 .مائى درگاه رانده که رو بیرون)  فرشتگان( آنها صف از فرمود - 34

 36 .قیامت روز تا بود خواهد تو بر)  حق رحمت از دورى و( لعنت و - 35
 ).بگذار زنده و( ده مهلت رستاخیز روز تا مرا! پروردگارا گفت -

 .یافتگانى مهلت از تو فرمود - 37

 .معینى وقت و روز تا)  بلکه رستاخیز روز تا نه اما( - 38

 را مـادى  نعمتهاى من ساختى گمراه مرا اینکه بخاطر! پروردگارا گفت - 39
 !ساخت خواهم گمراه را همگى و دهم مى تزیین آنها نظر در زمین در

 ،مخلصت بندگان مگر - 40

 )... همیشگیم سنت و( است من مستقیم راه این فرمود - 41

 مـى  پیروى تو از که گمراهانى مگر یافت نخواهى تسلط بندگانم بر که - 42
 .کنند

 .است آنها همه میعادگاه جهنم و - 43

 !اند شده تقسیم آنها از معینى گروه درى هر براى و دارد در هفت - 44

 :تفسیر
 انسان آفرینش

 را هسـتى  نظـام  و خداونـد  آفرینش از قسمتهائى که گذشته آیات مناسبت به
 انسـان  آفـرینش  یعنـى  خلقـت  بـزرگ  شـاهکار  بـه  آیات این در کرد، مى بیان
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 را آفـرینش  ایـن  جزئیـات  از بسـیارى  پرمحتوائى و متعدد آیات طى و پرداخته
 سـپس  ،پردازیم مى آیات اجمالى تفسیر به نخست اینجا در ما که کند مى بازگو
 .دهیم مى قرار جداگانهاى بحث مورد را مهم نکات

 بـه  کـه  خشـکیدهاى  خـاك ) ( صلصـال ( از را انسان ما: (فرماید مى نخست
 و رنـگ  تیـره  گـل ) ( مسنون أحم( از که) کند مى صدا چیزى با برخورد هنگام
 مـن صلصـال من الا�سان خلقنا لقد و()  آفریدیم بود شده گرفته) بدبو و متغیر

 .) �سنون أ�

 ا�ـان و()  آفریـدیم  سـوزان  و گرم آتش از آن از پیش را)  جان( طایفه و(
 .) ا�سموم نار من قبل من خلقناه

 روزنههـاى  تمـام  در گـوئى  کـه  اسـت  سوزانى باد معنى به لغت در)  سموم(
 ،بـدن  پوست ریز بسیار سوراخهاى به عرب زیرا کند مى نفوذ انسان بدن پوست
 و شـود  مـى  اطلاق بادى چنین بر مناسبت همین به نیز سموم و گوید مى ،مسام
 بیمار یا کشد مى را انسان و کرده نفوذ بدن در که چرا است همان از نیز سم ماده
 .سازد مى

 کـه  فرشـتگان  با را خداوند گفتگوى و گردد مى باز انسان آفرینش به مجددا
 :کند مى بیان چنین داد، روى انسان آفرینش از قبل

 بشر من: فرمود فرشتگان به پروردگارت که هنگامى بیاور خاطر به(

)  آفـرینم  مـى  شـده  گرفته بو بد رنگ تیره گل از که خشکیدهاى خاك از را
 .) �سنون أ� من صلصال من ��ا خالق ا� �لملائ�ة ر�ك قال اذ و(

 روح یـک ( خود روح از و رساندم کمال و پایان به آنرا خلقت که هنگامى و(
 فـاذا() کنید سجده آن خاطر به همگى دمیدم آن در)  عظمت با و پاك و شریف
 .) ساجدين � فقعوا رو� من فيه نفخت و سو�ته
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 او بـه  بـود  انسان جان و جسم شایسته آنچه و پذیرفت پایان انسان آفرینش
 أاسـتثن  بـدون  فرشـتگان  همـه  هنگـام  این در( :یافت انجام چیز همه و شد داده

 .) ا�عون �هم ا�لائ�ة فسجد() کردند سجده

 بـه  میکنـد  اضـافه  لذا بود،)  ابلیس( نکرد را فرمان این اطاعت که کسى تنها
 ابل�س الا() باشد کنندهگان سجده همراه اینکه از کرد خوددارى که ابلیس جز(

 .) ا�ساجدين مع ي�ون ان ا�

 ابلـیس  اى :گفـت  او به خدا و گرفت قرار بازپرسى مورد ابلیس که بود اینجا
 مـع ت�ـون الا ما�ـك   ابلـ�س يـا قـال() ؟نیسـتى  کننـدگان  سـجده  با تو چرا

 .) ا�ساجدين

 او هـوش  و عقـل  که آنچنان بود خویش خودخواهى و غرور غرق که ابلیس
 :گفـت ( و پرداخت پاسخ به پروردگار پرسش برابر در گستاخانه بود پوشانده را

 گرفته بدبوئى گل از که خشکیدهاى خاك از را او که بشرى براى هرگز من

 خلقتـه ل�� لاسجد ا�ن �م قال() کرد نخواهم سجده آفریدهاى است شده
 .) �سنون �ا من صلصال من

 شـریفى  موجـود  آیا کجا؟ متعفن و تیره خاك و کجا، فروزنده و نورانى آتش
 قـانونى  چه این !کند؟ تواضع و خضوع باید پستترى موجود برابر در من همچون

 !.؟است

 برکات و بود مانده خبر بى غرور و خودخواهى اثر بر آفرینش اسرار از که او
 آن از و بـود  سـپرده  فراموشـى  بدسـت  است برکتى و خیر هر منبع که را خاك
 ،گرفت مى نادیده داشت وجود آدم در که را الهى عظیم و شریف روح آن مهمتر
 صـف  در او کـه  نبـود  شایسته دیگر کرد، سقوط داشت که مقامى اوج از ناگهان

 و آسـمانها  از یـا  بهشت از( آن از فرمود او به خدا( بلافاصله لذا باشد، فرشتگان
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 قـال()  مائى درگاه شده رانده و رجیم تو که رو بیرون)  فرشتگان صفوف از یا
 .) رجيم فانك منها فاخرج

 مطـرود  را تـو  همیشه براى کفر این و شد کفرت مایه غرورت این که بدان و
 ان و()!  بـود  خواهد تو بر رستاخیز روز تا خدا رحمت از دورى و لعنت( کرد،

 .) ا�ين يوم ا� ا�لعنة عليك

 کـه  کـرد  احسـاس  و دیـد،  خدا درگاه رانده را خود هنگام این در که ابلیس
 انتقام تا ،گشت شعلهور   دلش در کینه آتش شد، او بدبختى سبب انسان آفرینش
 نـه  و ،آدم نه بود، او خود اصلى مقصر چند هر بگیرد، آدم فرزندان از را خویش
 ایـن  داد نمـى  اجـازه  لجـاجتش  بـا  توام خواهى خود و غرور ولى خدا، فرمان

 .کند درك را واقعیت

 مهلـت  رسـتاخیز  روز تا مرا است چنین که اکنون پروردگارا: کرد عرض( لذا
 .) يبعثون يوم ا� فانظر� رب قال() !ده

 برآید، جبران مقام در و باشد پشیمان خود کرده از یا کند، توبه اینکه براى نه
 !دهد ادامه سرى خیره و دشمنى و عناد و لجاجت به اینکه براى بلکه

)  یافتگانى مهلت از تو مسلما فرمود( و پذیرفت را او خواسته این هم خداوند
 .) ا�نظر�ن من فانك قال(

 بلکـه  ،خواسـتهاى  چنانکـه  رستاخیز، در خلایق شدن مبعوث روز تا نه ولى
 .) ا�علوم ا�وقت يوم ا�()  معینى زمان و وقت تا(

 احتمـالات  مفسـران  ،اسـت  روزى چه ،المعلوم الوقت یوم از منظور اینکه در
 :اند داده متعددى

 ،اسـت  تکلیـف  دوران شـدن  چیده بر و جهان این پایان منظور گفتهاند بعضى
 ذات تنها و میروند بین از جهانیان همه ،قرآن آیات ظاهر طبق ،آن از بعد که چرا
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 ابلـیس  درخواسـت  از مقـدارى  بـه  تنهـا  ایـن  بنابر ماند، مى باقى خداوند پاك
 .شد موافقت

 کـه  اسـت  معینـى  زمان معلوم وقت از منظور که اند داده احتمال دیگر بعضى
 را آنوقـت  اگـر  کـه  چرا ،نیست آگاه آن از هیچکس او جز و داند، مى خدا تنها

 .بود شده بیشتر سرکشى و گناه به تشویق ابلیس ساخت مى آشکار

 تـا  خواست مى او که چرا است قیامت روز منظور اند داده احتمال نیز بعضى
 موافقـت  او نظـر  بـا  و گـردد  برخوردار جاویدان حیات از تا بماند زنده روز آن

 واقعـه  سـوره  50 آیـه  در المعلـوم  الوقت یوم به تعبیر اینکه خصوص به گردید،
 .است آمده نیز قیامت روز درباره

 بـه  خداونـد  باید بود مى چنین اگر که چرا ،است بعید بسیار احتمال این ولى
 این فوق آیات ظاهر که حالى در باشد، کرده موافقت او درخواست با کامل طور
 المعلـوم  الوقـت  یوم تا تنها و نشده موافقت او درخواست با کامل بطور که است

 .است شده موافقت

 بعضى در و ،است موافقتر همه از آیه ظاهر و روح با اول تفسیر حال هر به و
 گردیـده  تصـریح  معنـى  این به نیز شده نقل)  ﷓( صادق امام از که روایات از

 .است

 خـدا  از چیـزى  چنـد  هـر  ساخت آشکار را خود باطنى نیت ابلیس اینجا در
 ایـن  و( سـاختى  گمـراه  مرا اینکه خاطر به! پروردگارا: کرد عرض و نبود پنهان
 نظر در را زمین روى مادى نعمتهاى من)  ساخت فراهم مرا بدبختى زمینه انسان

 گمـراه  را همـه  سرانجام و میدارم مشغول آن به را انسانها و ،دهم مى زینت آنها
 ا�عـ� غو�نهم لا و الارض � �م لاز�� اغو��� بما رب قال()  ساخت خواهم

(. 
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) خـدا  مخلـص  بنـدگان ( دل در هایش وسوسه که دانست مى خوبى به او اما
 کـرد،  نخواهـد  مشـغول  خـود  بـه  را آنها دامهایش و ،گذاشت نخواهد اثر هرگز

 شیطان اسارت زنجیرهاى که نیرومندند آنچنان مخلص و خالص بندگان خلاصه
 :گفـت  و شـد  قائـل  استثنائى خود سخن براى بلافاصله لذا گسلند، مى هم از را
 .) ا�خلص� منهم عبادك الا() تو شده خالص بندگان آن مگر(

 نسـبت  ایـن  بلکـه  بـود،  نسـاخته  گمراه را شیطان هرگز خدا که است بدیهى
 تبرئـه  اصـطلاح  بـه  را خود اینکه براى شد، صادر ابلیس از که بود آمیز شیطنت

 و ابلیسـها  همـه  رسـم  ایـن  و دهـد،  ترتیـب  خـود  اغواگرى براى توجهى و کند
 همه ثانیا و افکنند، مى دیگران گردن به را خویش گناهان اولا که است شیاطین

 در تنهـا  نـه  کنند، توجیه غلطى منطقهاى با را خود زشت اعمال تا میکوشند جا
 ؟است آگاه چیز همه از که خدا خود برابر در حتى خدا، بندگان برابر

 کـه  همانگونه)  لام بفتح) ( مخلص( جمع)  مخلصین( داشت توجه باید ضمنا
 عمـل  و ایمـان  عالى مرحله به که است کسى کردیم بیان یوسف سوره تفسیر در
 هـاى  وسوسـه  برابر در که باشد رسیده نفس با مجاهده و تربیت و تعلیم از پس

 .شود ناپذیر نفوذ وسوسهگر هر و شیطان

 پویندگان و حق راه جویندگان قلب تقویت و شیطان تحقیر عنوان به خداوند
 اسـت  فناناپـذیرى  سنت این و..) .است من مستقیم راه این: فرمود( توحید طریق

 .) �ستقيم � �اط هذا قال(.. .ام گرفته عهده بر را آن من که

 کـه  گمراهـانى  مگـر  نـدارى  مـن  بندگان بر قدرتى و تسلط هیچگونه تو( که
 مـن الا سـلطان عليهم �ك ل�س عبادى ان() کنند پیروى تو از بخواهند شخصا
 .) الغاو�ن من اتبعك
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 ایـن  بلکـه  ،کنـى  گمـراه  را مـردم  تـوانى  مى که نیستى تو این واقع در یعنى
 سر پشت ،کرده اجابت را تو دعوت خویش اراده و میل با که منحرفند انسانهاى

 .دارند مى بر گام تو

 ابلیس اینکه و انسانها، اراده آزادى به است اشارهاى آیه این دیگر تعبیر به و
 خـود  این بلکه بکشانند، فساد راه به اجبارا را کسى توانند نمى هرگز او لشکر و

 روى به را خویش قلب هاى دریچه و گفته لبیک را او دعوت که هستند انسانها
 !دهند مى دخول اذن او به و گشایند، مى او

 بـا  نهـائى  تصـمیم  ولى است ثر مؤ گرچه شیطان هاى وسوسه اینکه خلاصه
 وسوسـه  برابـر  در توانـد  مى انسان که چرا ،هست انسانها خود با ،نیست شیطان

 .بگذارد او سینه بر رد دست و بایستد او هاى

 شـیطان  مغـز  از را خـام  پندار و باطل خیال این خواهد مى خداوند واقع در
 .کرد خواهد پیدا انسانها بر بلامنازعى حکومت او که کند بیرون

: گویـد  مـى  کـرده  شیطان پیروان متوجه را خود تهدیدهاى صریحترین سپس
 .) ا�ع� �وعدهم جهنم ان و()  است آنها همه میعادگاه جهنم(

 حسـاب  بـه  یـا  و کنند فرار توانند مى مجازات چنگال از آنها که نکنند گمان
 خواهـد  رسیدگى محل یک در و یکجا آنها همه حساب شود، نمى رسیدگى آنها
 .شد

 شـیطان  پیـروان  از گروهى درى هر براى و دارد، در هفت که دوزخى همان(
 .) مقسوم جزء منهم باب �� ابواب سبعة �ا() اند شده تقسیم

 دوزخ وارد افـراد  ،آن وسـیله  بـه  که است گناهانى درهاى حقیقت در در این
 درهـاى  کـه  همانگونـه  ،درى از و گناهى ارتکاب بوسیله گروهى هر شوند، مى
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 وارد بهشـتیان  آن بوسیله که است مجاهدتهائى و صالح اعمال و طاعات ،بهشت
 .شوند مى بهشت

 :ها نکته

 است بدبختیها بزرگترین سرچشمه غرور و تکبر - 1
 سـورههاى  در کـه  آدم آفـرینش  و ابلیس داستان از که تربیتى نکته مهمترین

 مقـام  آن از ابلـیس  وحشـتناك  سقوط همان شود مى استفاده آمده قرآن مختلف
 !است غرور و کبر خاطر به داشت که والائى

 استفاده کهف سوره 50 آیه از که همانگونه( نبود فرشتگان از ابلیس دانیم مى
 در کـه  بـود  کرده پیدا خدا فرمان اطاعت سایه در مقام أارتق آنچنان و) شود مى

 طبـق  و بود، فرشتگان معلم گویند مى بعضى حتى ،داشت قرار فرشتگان صفوف
 خـدا  پرستش سال هزاران شود مى استفاده البلاغه نهج در قاصعه خطبه از آنچه
 .بود کرده

 و داد، دسـت  از غـرور  و تکبـر  یکسـاعت  خـاطر  به را مقامات این همه اما
 توبـه  و عـذرخواهى  مقـام  در حتـى  که شد خودپرستى و تعصب گرفتار آنچنان
 قدم ثابت آنچنان لجاجت جاده در و داد ادامه خود کار به همچنان بلکه برنیامد،

 از گنهکـاران  و ظالمـان  همـه  جـرم  در شـرکت  مسئولیت گرفت تصمیم که ماند
 آنهـا  همه عذاب و کیفر معادل و بپذیرد، وسوسهگر یک عنوان به را آدم فرزندان

 !کند تحمل یکجا را

 .استکبار و خودپسندى و تعصب و غرور و خودخواهى نتیجه است این

 شـرح  یـا  ،ایم دیده را صفتى شیطان انسانهاى خود چشم با ،که ابلیس تنها نه
 مرکـب  بـر  کـه  هنگامى که کردهایم مطالعه تاریخ سیاه صفحات در را آنها حال

 کشـیدند،  خـون  و خـاك  بـه  را دنیـائى  شدند سوار خودخواهى و تکبر و غرور
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 و ،انداختـه  کـار  از را آنها باطن و ظاهر چشمان ،جهل و خون از پردهاى گوئى
 مى بر گام بیدادگرى و ظلم راه در وار دیوانه کنند، نمى مشاهده را حقیقتى هیچ

 .کنند مى ساقط پرتگاهها بدترین در را خود سرانجام و دارند

 انسـان  کـه  همانگونـه  ،است وحشتناکى و سوزان آتش غرور، و استکبار این
 بـراى  سـرمایهاى  و وسـائل  و خانـه  و بکشـد  زحمت دراز سالیان است ممکن
 لحظـه  چنـد  در آتـش  شـعله  یک با تنها آنرا محصول ولى سازد، فراهم زندگى
 اطاعـت  محصـول  کـه  اسـت  پـذیر  امکان کاملا همچنین کند، خاکستر به تبدیل

 درسى چه دهد، دست از خدا برابر در غرور و استکبار ساعتى با را سال هزاران
 !.دهندهتر؟ تکان و گویا این از

 خـاك  بـر  آتش که نداشت توجه نیز روشن نکته این به حتى او اینکه عجب
 آبها ذخیره محل ،معادن ،حیوانات ،گیاهان :برکات همه منبع که چرا ندارد برترى

 آتـش  کـار  ولـى  ،اسـت  خـاك  زنـدهاى  موجود هر پیدایش سرچشمه خلاصه
 .است ویرانگرى مواقع از بسیارى در و سوزندگى

 بـه  ابلـیس  از)  البلاغـه  نهج 192 خطبه( قاصعه خطبه همان در)  ﷓( على
 پیشـواى ( المسـتکبرین  سـلف  و المتعصـبین  امام و) خدا دشمن( االله عدو عنوان

 جهـت  همـین  بـه  گوید مى و برده نام)  مستکبران سلسله سر و ،لجوج متعصبان
 افکنـد  او سـر  بـر  مـذلت  چـادر  و کرد، بیرون او اندام از را عزت لباس خداوند
 تکبـرش  خـاطر  بـه  را او خداونـد  چگونـه  بینیـد  نمى آیا: کند مى اضافه سپس

 عـذاب  و شد رانده دنیا در ؟ساخت پست برتریجوئیش خاطر به و کرد؟ کوچک
 االله صـغره كيـف تـرون الا( سـاخت  فـراهم  او بـراى  دیگر سراى در دردناك
 .)سع�ا الاخرة � اعد� و مدحورا ا�نيا � فجعله ،ب�فعه وضعه و ،بتك�ه
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 بـود،  جبـر  مکتـب  پایهگـذار  نخستین ابلیس کردیم اشاره که همانگونه ضمنا
 پیـدایش  مهم دلائل از یکى و است انسانى هر وجدان خلاف بر که مکتبى همان

 فـوق  آیـات  در ،اسـت  اعمالشـان  برابـر  در گنهکـار  انسـانهاى  کردن تبرئه ،آن
 فرزنـدان  گمراهى در دارد حق اینکه اثبات و خویش تبرئه براى ابلیس خواندیم

 گمـراه  مـرا  تـو  خداونـدا  :گفت و شد، متوسل بزرگ دروغ همین به بکوشد آدم
 !کرد خواهم گمراه مخلصان جز را آدم فرزندان خاطر همین به هم من و کردى

 یابد؟ مى تسلط کسانى چه بر شیطان - 2
 در شـیطانى  هـاى  وسوسه نفوذ که دانیم مى ضرورى را نکته این ذکر هم باز
 بـه  را او وسوسه خویش میل به ما بلکه ،نیست اجبارى و ناآگاه نفوذ یک انسان

 کـه  آنهـا  - مخلصـان  بـر  کـه  میداند شیطان خود حتى گرنه و ،دهیم مى راه دل
 جـان  و روح از را شـرك  زنگـار  و اند کرده خالص تربیت پرتو در را خویشتن

 .ندارد راه - اند زدوده

 رابطـه  - میشـود  اسـتفاده  فـوق  آیـات  از که تعبیرى همان - رساتر تعبیر به
 اجبار و)  کننده اجبار( رابطه نه ،است) پیرو( و) پیشوا( رابطه ،گمراهان و شیطان
 .شونده

 !جهنم درهاى - 3
 اینجـا  در هفت عدد نیست بعید( دارد در هفت جهنم ،خواندیم فوق آیات در
 27 آیـه  در کـه  همانگونـه  دارد، فـراوان  و بسیار درهاى یعنى باشد، تکثیر عدد

 ). است آمده معنى همین به هفت عدد نیز لقمان سوره

 خـاطر  بـه  نـه )  بهشـت  درهـاى  تعدد مانند( درها تعدد این است واضح ولى
 جنبه نه و شوند، وارد نتوانند کوچک در یک از که طورى به است واردان کثرت
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 بـه  را انسان که است گوناگونى عوامل به اشاره حقیقت در بلکه دارد، تشریفاتى
 .شود مى محسوب درى گناهان از نوع هر میکشاند، جهنم

 فتحـه  الجنۀ ابواب من باب الجهاد ان میخوانیم البلاغه نهج در جهاد خطبه در
 بنـدگان  روى بـه  را آن که است بهشت درهاى از درى جهاد( :اولیائه لخاصۀ االله

 ). است گشوده خاصش

 کلیـدهاى  شمشـیرها ( :الجنۀ مقالید السیوف ان میخوانیم معروف حدیث در و
 را دوزخ و بهشـت  متعـدد  درهـاى  از منظور خوبى به تعبیرات گونه این) بهشتند
 .سازد مى روشن

 در هشـت  ،بهشـت ( خوانیم مى)  ﷓( باقر امام حدیث در اینکه توجه قابل
 به اشاره تفاوت این دارد، در هفت جهنم: گوید مى فوق آیات که حالى در) دارد
 ایـن  با ولى باشد، فراوان عذاب و بدبختى به ورود درهاى چند هر که است این

 23 آیه ذیل در( است افزونتر آن از خوشبختى و سعادت به وصول درهاى حال
 ). کردیم صحبت زمینه این در نیز رعد سوره

 ).خدا روح( و)  تیره گل( - 4
 چیـز  دو از انسـان  کـه  شـود  مـى  استفاده خوبى به آیات این از اینکه جالب
 ادنى حد در ظاهرا دیگرى و ،عظمت اعلاى حد در یکى که شده آفریده مختلف

 .ارزش نظر از

 جنبـه  و میدهـد،  تشـکیل )  لجن( رنگ تیره بوى بد گل را انسان مادى جنبه
 .است شده یاد آن از خدا روح عنوان به که چیزى را او معنوى

 اضـافه  اصـطلاح  بـه  خدا به روح اضافه و ،روح نه و دارد جسم نه خدا البته
 انسـان  کالبـد  در عظمـت  پـر  بسیار روحى که است این بر دلیل و است تشریفى
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 خواننـد،  مى)  االله بیت( عظمتش خاطر به را کعبه خانه که همانگونه ،شده دمیده
 .نامند مى) خدا ماه) ( االله شهر( برکتش خاطر به را رمضان مبارك ماه و

 که میرسد بجائى که است بالا آنقدر انسان این صعودى قوس دلیل همین به و
 پـائینتر  هـم  پایـان  چهار از که است پائین آنقدر نزولیش قوس و نبیند، خدا جز

)  نزولـى ( و)  صـعودى  قوس( میان زیاد فاصله این و)  اضل هم بل( شد خواهد
 .است مخلوق این العاده فوق اهمیت بر دلیل خود

 خـاطر  به انسان مقام عظمت که است آن بر دلیل مخصوص ترکیب این نیز و
 نمـى  بـیش  لجنـى  گـردیم  باز مادیش جنبه به اگر که چرا ،نیست او مادى جنبه
 .باشد

 و اسـت  نهفتـه  آن در که العادهاى فوق استعدادهاى با که است الهى روح این
 او تکامـل  بـراى  و بخشیده عظمت اینهمه او به باشد، خدا انوار تجلیگاه میتواند

 همـین  براى وسیلهاى که را مادى جنبه و کند تقویت را آن که است این راه تنها
 آن بـه  رسیدن در که چرا( گیرد کار به مقصود این پیشرفت طریق در است هدف
 ).کند ثرى مؤ کمک میتواند بزرگ هدف

 سـجده  کـه  شـود  مـى  اسـتفاده  نیـز  بقـره  سوره آغاز در آدم خلقت آیات از
 کـه  ال سـؤ  ایـن  امـا  و بود، او الهى خاص علم خاطر به آدم برابر در فرشتگان

 خـدا  براى فرشتگان براستى آیا و است پذیر امکان خدا غیر براى سجده چگونه
 پاسـخ  بـود،  آدم براى آن سجده یا و کردند، سجده عجیب آفرینش این خاطر به

 بـه ( کـردیم  بیـان  بقـره  سوره در آدم آفرینش به مربوط آیات همان ذیل در آنرا
 )فرمائید مراجعه 127 صفحه نمونه تفسیر اول جلد



85 

 ؟چیست جان - 5
 باشـد،  پوشـیده  انسـان  حس از که است چیزى معنى به اصل در)  جن( کلمه

 سیاه پرده که هنگامى یعنى اللیل علیه جن فلما - یا - اللیل جنۀ گوئیم مى مثلا
 و پوشـیده  عقلـش  کـه  کسـى  بـه )  مجنون( جهت همین به و پوشاند را او شب

 زمیـنش  کـه  باغى به)  جنت( و شده پوشانده مادر رحم در که طفلى به)  جنین(
 و شـده  پوشـانده  سـینه  درون در کـه  قلب به)  جنان( و اند، پوشانده درختان را
 .است آمده پوشاند، مى دشمن ضربات از را انسان که سپر معنى به)  جنۀ(

 از کـه  است عاقلى موجود یکنوع جن که شود مى استفاده قرآن آیات از البته
 صـاف  هـاى  شـعله  یا آتش از اصل در آن آفرینش و ،شده پوشیده انسان حس
 به تعبیر آنها از دانشمندان از بعضى .است گروه همین از نیز ابلیس و ،است آتش
 که کنند مى عاقله ارواح از نوعى

 از که چیزى که چرا ندارد کامل تجرد است پیدا البته( باشد، مى ماده از مجرد
 مـا  حـواس  با که چرا دارد، تجردى نیمه ولى ،است مادى است شده آفریده ماده
 ). است لطیف جسم یکنوع دیگر تعبیر به و نمیشود، درك

 سـرکش  و مطیـع  دارند، کافر و من مؤ آنها که آید مى بر قرآن آیات از نیز و
 .تند مسئولى و تکلیف داراى نیز آنها و دارند

 بحث به احتیاج امروز، علم با آنها هماهنگى همچنین و مسائل این شرح البته
 تفسـیر  در - خـدا  خواسـت  بـه  - تناسـب  رعایت خاطر به ما که دارد بیشترى

 .کرد خواهیم بحث است قرآن 29 جزء در که جن سوره

 فـوق  آیـات  در کـه  است این ،است لازم آن به اشاره اینجا در که اىه نکته
 .است)  جن( ماده همان از که است آمده)  جان( کلمه
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 بعضـى  چنانکه یا و ،است معنى یک به دو هر)  جان و جن( کلمه دو این آیا
 .است جن از خاصى نوع جان گفتهاند مفسران از

 روشـن  دهـیم  قرار هم برابر در شده وارد زمینه این در که را قرآن آیات اگر
 مقابـل  در جن گاهى قرآن در که چرا باشد، مى معنى یک به دو هر که شود مى

 .انسان مقابل در)  جان( گاهى و شده داده قرار انسان

 و )ا�ن و الا�س اجتمعت ل� قل( خوانیم مى أاسر سوره - 88 آیه در مثلا
 الا الا�ـس و ا�ـن خلقـت مـا و( خـوانیم  مـى  ذاریـات  سـوره  56 آیـه  در یا

 من الا�سان خلق( خوانیم مى رحمان سوره 15 آیه در که حالى در .)�عبدون
 39 آیـه  سـوره  همین در باز و )نار من مارج من ا�ان خلق و �لفخار صلصال

 .)جان لا و ا�س ذنبه عن �سئل لا فيومئذ( خوانیم مى

 جـان  که شود مى استفاده خوبى به قرآن دیگر آیات و فوق آیات مجموع از
 انسـان  برابـر  در جن گاهى فوق آیات در لذا و ،است معنى یک به دو هر جن و

 .جان گاهى گرفته قرار

 مـار  از نـوعى  آن کـه  ،اسـت  آمده قرآن در نیز دیگرى معنى به)  جان( البته
 آن ولى) 31 - قصص) ( جان کانها( خوانیم مى موسى داستان در چنانکه ،است

 .است خارج ما بحث از

 .انسان خلقت و قرآن - 6
 خلقـت  زمینـه  در فشـردهاى  بحـث  قـرآن  دیدیم فوق آیات در که همانگونه

 کـه  چـرا  اسـت  گذشـته  آن از ،اجمالى و بسته سر طور به تقریبا که دارد انسان
 از دیگـر  مـورد  چند در بحث این نظیر و ،است بوده تربیتى مسائل اصلى منظور
 .است آمده آن غیر و ،ص سوره ،منون مؤ ،سجده سوره مانند قرآن
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 - انسـان  کتـاب  یک بلکه ،نیست طبیعى علوم کتاب یک قرآن دانیم مى البته
 مسـائل  قبیل از علوم این جزئیات که داشت انتظار نباید این بنابر و ،است سازى
 مطرح قرآن در آن مانند و شناسى گیاه ،شناسى جنین ،تشریح ،تکامل به مربوط
 اشـاره  تربیتـى  بحثهـاى  تناسـب  بـه  کـه  بـود  نخواهد آن از مانع این ولى شود،

 .بشود قرآن در علوم این از قسمتهائى به کوتاهش

 طـرح  که داریم بحث دو اینجا در کوتاه مقدمه این به توجه از بعد حال هر به
 :میرسد نظر به لازم آنها

 علمى نظر از انواع تکامل - 1

 قرآن دیدگاه از انواع تکامل - 2

 تکیـه  بـا  تنها و روایات و آیات منهاى و رویم مى اول بحث سراغ به نخست
 :کنیم مى بحث لهأمس این روى طبیعى علوم خاص معیارهاى بر

 آفـرینش  دربـاره  فرضـیه  دور طبیعـى  علـوم  دانشـمندان  میـان  در دانیم مى
 :است داشته وجود ،جانداران و گیاهان از اعم ،زنده موجودات

 موجـودات  انـواع  گویـد  مى که)  ترانسفورمیسم( یا انواع تکامل فرضیه :الف
 آب در سـلولى  تـک  موجودات آغاز بلکه نبودند، کنونى شکل به آغاز در زنده

 یعنـى  شـدند،  پیـدا  جهـش  یـک  با دریاها اعماق لجنهاى لابلاى از و اقیانوسها
 سـلولهاى  نخسـتین  آنها از که گرفتند قرار خاصى شرائط در جان بى موجودات

 .شد پیدا زنده

 دیگـر  نـوع  به نوعى از و یافتند تکامل تدریجا زنده بینى ذره موجودات این
 انـواع  و شـدند،  منتقـل  هـوا  به آن از و صحراها به دریاها از دادند، شکل تغییر

 .آمدند وجود به پرندگان و زمینى و آبى جانوران انواع و گیاهان
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 بـه  شـبیه  موجوداتى از که امروزند انسانهاى همین تکامل این حلقه کاملترین
 .گشتند ظاهر نما انسان میمونهاى سپس و ،میمون

 کدام هر جانداران انواع گوید مى که)  فیکسیسم( یا انواع ثبوت فرضیه - ب
 دیگـر  نـوع  بـه  نوع هیچ و گشتند، ظاهر کنونى شکل همین به آغاز از جداگانه

 بـه  آغـاز  از کـه  بوده مستقلى خلقت داراى هم انسان طبعا و ،است نیافته تبدیل
 .است شده آفریده صورت همین

 و نوشـتهاند  فراوانـى  مطالـب  خود عقیده اثبات براى گروه دو هر دانشمندان
 ،است گرفته در لهأمس این سر بر علمى محافل در زیادى نزاعهاى و جنگها

 معـروف  جانورشـناس  دانشـمند ( لامارك که شد زمانى از جنگها این تشدید
 دارویـن  سـپس  و)  میزیسـت  19 قـرن  اوائل و 18 قرن اواخر در که فرانسوى
 در را خـود  نظرات زیست مى نوزدهم قرن در که انگلیسى جانورشناس دانشمند

 .کرد عرضه تازهاى دلائل با انواع تکامل زمینه

 طرفـدار  دانشمندان اکثریت که نیست شک امروز طبیعى علوم محافل در ولى
 .تکاملند فرضیه

 .تکامل طرفداران دلائل

 :کرد خلاصه قسمت سه در را آنها استدلالات میتوان آسانى به

 فسـیلها،  روى مطالعـه  اصـطلاح  به و دیرینشناسى از که است دلائلى نخست
 معتقدنـد  آنهـا  انـد  آورده ،گذشـته  زنـده  موجودات شده متحجر اسکلتهاى یعنى

 صـورتهاى  از ،زنـده  موجودات که دهد مى نشان زمین مختلف طبقات مطالعات
 .اند داده شکل تغییر تر پیچیده و کاملتر صورتهاى به تر ساده

 همـین  کـرد،  تفسـیر  آن با توان مى را فسیلها تفاوت و اختلاف که راهى تنها
 .است تکامل فرضیه
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 آنهـا  اند، کرده آورى جمع)  مقایسهاى تشریح( از که است قرائنى دیگر دلیل
 حیوانـات  بنـدى  اسـتخوان  کـه  هنگامى گویند مى طولانى و مفصل بحثهاى طى

 کـه  بینـیم  مى آنها در زیادى شباهت کنیم مقایسه هم با ،کرده تشریح را مختلف
 .اند شده گرفته اصل یک از همه دهد مى نشان

 آوردهاند بدست)  شناسى جنین( از که است قرائتى آنها دلیل سومین بالاخره
 در انـد  نیافته را لازم تکامل هنوز که جنینى حالت در را حیوانات اگر معتقدند و

 در یـا  مـادر،  شـکم  در تکامـل  از قبـل  جنینها که دید خواهیم بگذاریم هم کنار
 آنهـا  همـه  که کند مى ییدأت نیز این دارند، شباهت هم با اندازه چه تا تخم درون

 .اند شده گرفته اصل یک از آغاز در

 انواع ثبوت طرفداران پاسخهاى

 اسـتدلالات  ایـن  تمـام  بـه  کلى پاسخ یک انواع ثبوت فرضیه طرفداران ولى
 انکـار  تـوان  نمـى  البته ،نیست کننده قانع قرائن این از هیچیک اینکه آن و دارند
 یـک  عنـوان  بـه  ذهن در را تکامل احتمال سهگانه قرائن این از یک هر که کرد

 .بود نخواهد آور یقین هرگز ولى کند، مى توجیه ظنى احتمال

 به فرضیه یک صورت از آن تبدیل و ،تکامل فرضیه اثبات روشنتر عبارت به
 طریـق  از یا و باشد، بوده عقلى دلیل طریق از باید یا ،قطعى و علمى قانون یک

 .نیست راهى دو این از غیر و ،تجربه و حس و آزمایش

 و ،نیست راهى ،مسائل این به را فلسفى و عقلى دلائل دانیم مى یکسو از اما
 میلیونهـا  در آن هاى ریشه که مسائلى از آزمایش و تجربه دست دیگر سوى از

 .!است کوتاه است نهفته قبل سال

 گذشـت  با سطحى تغییرات است این کنیم مى درك تجربه و حس با ما آنچه
 از مـثلا  میدهـد،  رخ گیاهان و حیوانات در)  موتاسیون( جهش صورت به زمان
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 پشـم  بـا  آن پشـم  کـه  شود مى متولد گوسفندى ناگهان معمولى گوسفندان نسل
 همـان  و میباشـد،  نرمتـر  و لطیفتـر  بسیار یعنى ،است متفاوت معمولى گوسفندان
 ایـن  بـا  شـود،  مى)  مرینوس گوسفند( بنام گوسفند در نسلى پیدایش سرچشمه

 .پشم در ویژگى

 شـکل  یـا  و نـاخن  یـا  چشـم  رنـگ  تغییر ،جهش اثر بر حیواناتى اینکه یا و
 .کند مى پیدا آن مانند و بدن پوست

 اعضـاى  در مهمـى  دگرگـونى  کـه  ،است ندیده جهشى تاکنون هیچکس ولى
 .سازد مبدل دیگر نوع به را نوعى یا و کند ایجاد حیوان یک بدن اصلى

 روز یک است ممکن جهشها تراکم که بزنیم حدس توانیم مى تنها ما این بنابر
 پرنـدگان  بـه  تبدیل را خزنده حیوانات مثلا و بیاورد، در حیوان نوع تغییر از سر

 ظنـى  مسـاله  یک تنها بلکه ،نیست قطعى حدس یک هرگز حدس این ولى کند،
 و حس یک عنوان به اصلى أاعض دهنده تغییر جهشهاى با هرگز ما که چرا است

 .ایم نشده روبرو تجربه

 طرفـداران  گانه سه دلائل که گیریم مى نتیجه چنین شد گفته آنچه مجموع از
 همین به و برد، فراتر فرضیه یک صورت از را نظریه این نمیتواند ترانسفورمیسم

 عنـوان  بـه  آن از همـواره  کننـد،  مـى  بحـث  مسائل این روى دقیقا که آنها دلیل
 .اصل و قانون نه گویند مى سخن)  انواع تکامل فرضیه(

 خداشناسى لهأمس و تکامل فرضیه

 یکنـوع  خداشناسـى  لهأمس و فرضیه این میان دارند کوشش بسیارى اینکه با
 عقیـده  پیـدایش  کـه  چرا باشند، داشته حق نظر یک از شاید و شوند قائل تضاد

 از فرضیه این طرفداران و یکسو، از کلیسا ارباب میان شدیدى جنگ داروینیسم
 ،سیاسـى  دلائـل  بـه  عصـر  آن در مساله این روى و آورد، وجود به دیگر سوى
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 داروینیسم که گرفت در وسیعى تبلیغات نیست آن شرح جاى اینجا که اجتماعى
 .باشد نمى سازگار خداشناسى با

 ندارنـد  تضـادى  هـم  با دو این که است روشن ما براى لهأمس این امروز ولى
 در نمائیم رد دلیل فقدان اثر بر آنرا چه و کنیم قبول را تکامل فرضیه چه ما یعنى

 .باشیم خداشناس توانیم مى صورت دو هر

 روى از کـه  علمـى  قـانون  یک شکل شود، ثابت هم فرضا اگر تکامل فرضیه
 ایـن  میـان  فرقى و ،گرفت خواهد خود به دارد مى بر پرده طبیعى معلول و علت
 علل کشف آیا ،نیست موجودات دیگر و جانداران عالم در معلولى و علت رابطه

 راه سـر  بـر  مـانعى  آن مانند و ها زلزله و دریاها مد و جزر و باران نزول طبیعى
 میـان  در تکـاملى  رابطـه  یک کشف این بنابر ،نه مسلما بود؟ خواهد خداشناسى

 تنهـا . کنـد  نمى ایجاد خدا شناخت مسیر در مانعى هیچگونه نیز موجودات انواع
 دارد منافـات  خـدا  وجـود  قبول با طبیعى علل کشف کردند مى تصور که کسانى

 تنهـا  نـه  کـه  دانیم مى خوبى به امروز ما ولى بگویند، را سخنى چنین توانند مى
 نظـام  از تازهـاى  دلائـل  خـود  بلکـه  زند نمى توحید به ضررى علل این کشف

 .گذارد مى ما پاى پیش خدا وجود اثبات براى آفرینش

 در و ،کـرده  علـم  قـد  بیدینى و الحاد اتهام برابر در داروین خود اینکه جالب
 خـدا  ،انـواع  تکامـل  قبـول  عـین  در من که میکند تصریح)  انواع اصل( کتابش
 .کرد توجیه را تکامل توان نمى خدا وجود قبول بدون اصولا و ،پرستم

 انـواع  ظهـور  بـراى  طبیعـى  علـل  قبول وجود با او: کنید دقت عبارت این به
 کـه  تـدریجا  و مانـد،  مى باقى من مؤ ،یگانه خداى به همواره ،جانداران مختلف

 فوق ما قدرتى درك به مخصوصى درونى احساس میکند حاصل افزایش او سن
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 ینحـل  لا انسان براى را آفرینش معماى که حدى به گردد، مى تشدید او در بشر
 .یابد مى

 عجیـب  خـم  و پـیچ  ایـن  در ،انـواع  رهبرى و هدایت که بود معتقد او اصولا
 متنـوع  و مختلف انواع همه این به ساده بسیار زنده موجود یک تبدیل و ،تکامل

 کـل  عقـل  یـک  طـرف  از دقیق و شده حساب نقشه یک وجود بدون جانداران
 !نیست پذیر امکان

 همـه  این ،پست و ساده بسیار و واحد ماده یک از آیا است چنین هم راستى
 دارد، مفصـلى  تشکیلات خود براى کدام هر که ،عجیب و انگیز شگفت مشتقات

 ؟است پذیر امکان پایان بى قدرت و علم یک بر تکیه بدون آوردن وجود به

 یـک  خداشناسـى  لهأمس ـ بـا  انـواع  تکامل عقیده تضاد غوغاى :اینکه نتیجه
 نپذیریم یا بپذیریم را تکامل فرضیه خواه( است بوده دلیل بى و بیاساس غوغاى

.( 

 کـه  چهـاى  تـاریخ  با انواع تکامل فرضیه آیا که ماند مى باقى لهأمس این تنها
 بحـث  آن از ذیلا که! ؟نه یا دارد تضادى است کرده ذکر آدم آفرینش براى قرآن
 .شود مى

 تکامل لهأمس و قرآن

 میان در که آنها یعنى آن منکران هم و انواع تکامل طرفداران هم اینکه جالب
 ولى جستهاند، تمسک خویش مقصد اثبات براى قرآن آیات به بودهاند مسلمین

 کـه  کردهانـد  اسـتدلال  آیاتى به خود عقیده ثیرأت تحت گاهى گروه دو هر شاید
 انتخـاب  را آیاتى طرف دو هر از ما لذا ،است داشته آنها مقصود با ارتباطى کمتر
 .باشد مذاکره و بحث قابل که کنیم مى
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 آل سوره 33 آیه کنند، مى تکیه آن روى تکامل طرفداران که آیهاى مهمترین
 :)العـا�� � عمران آل و ابراهيم آل و نوحا و آدم اصط� االله ان( است عمران

 ).برگزید جهانیان بر را عمران آل و ابراهیم آل و نوح و آدم خداوند(

 امتـى  میـان  در عمـران  آل و ابـراهیم  آل و نـوح  که همانگونه گویند مى آنها
 باشد، چنین باید نیز آدم همچنین شدند، برگزیده آنها میان از و کردند مى زندگى

 ،شده گزارده آنها بر)  جهانیان( عالمین نام که انسانهائى او زمان و عصر در یعنى
 که میدهد نشان این و ،آنهاست میان از خدا برگزیده آدم و اند داشته وجود حتما
 اند بوده دیگرى انسانهاى او از قبل بلکه ،است نبوده زمین روى انسان اولین آدم

 از شـدنش  برگزیـده  سبب که است او معنوى و فکرى جهش همان آدم امتیاز و
 .شد همسانش افراد

 مسـاله  با ارتباط اصلا آنها از بعضى که اند، کرده ذکر نیز دیگرى متعدد آیات
 قسمتى و ،است راى به تفسیر قبیل از بیشتر تکامل به آن تفسیر و ندارد، تکامل
 ،آدم مستقل خلقت و آنها ثبوت با هم و ،است سازگار انواع تکامل با هم دیگر،

 .کنیم نظر صرف آنها ذکر از که دیدیم بهتر دلیل همین به و

 معنـى  به اگر عالمین که است این کرد توان مى استدلال این به که ایرادى اما
 اشخاصـى  چنـین  میان از باید حتما)  برگزیدن( أاصطف و باشد بوده معاصر مردم

 عـالمین  بگویـد  کسـى  اگر اما بود، خواهد قبول قابل استدلال این گیرد، صورت
 در معروف حدیث در که همانگونه ،است معاصران غیر و معاصران از اعم

) ﷑( اسلام پیامبر از) علیها االله سلام( فاطمه حضرت اسلام بانوى فضیلت
 و الاولـین  مـن  العـالمین  أنس سیدة فهى فاطمه ابنتى اما: فرماید مى که شده نقل

 ایـن  در .اسـت  آخـرین  و اولـین  از جهـان  زنـان  بانوى فاطمه دخترم :الاخرین
 کـه  میماند این به درست و داشت نخواهد مقصود این بر دلالتى فوق آیه صورت
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) اعصـار  و قرون تمام انسانهاى( انسانها میان از را عدهاى خداوند، بگوید کسى
 و عصر در که ندارد لزومى هیچ صورت این در است آدم آنها از یکى که برگزید

 اطـلاق  آنهـا  بـر  عـالمین  نام که باشند داشته وجود دیگرى انسانهاى ،آدم زمان
 .شود برگزیده آنها میان از آدم یا و گردد

 نسلهائى و آینده از که خدائى است خدا برگزیدن در سخن اینکه خصوص به
 .است بوده آگاه خوبى به آیند مى بعد زمانهاى در که

 انـد،  کرده انتخاب ،قرآن آیات از انواع ثبوت طرفداران که دلیلى مهمتر اما و
 :گوید مى که است آن مانند و بحث مورد آیات

 بـود  شـده  گرفته بوى بد رنگ تیره گل از که خشک گل از را انسان خداوند
 لقـد و( شـده  گفتـه )  انسـان ( خلقت مورد در هم تعبیر این اینکه جالب آفریده
) بشر( درباره هم و) حجر 26 آیه - )�سنون �ا من صلصال من الا�سان خلقنا

 آیـه  - )�سـنون أ�ـ من صلصال من ��ا خالق ا� �لملائ�ة ر�ك قال اذ و(
 آدم شـخص  مـورد  در آن از بعـد  فرشتگان سجده ذکر قرینه به هم و) حجر 28

 ).کنید دقت آوردیم بالا در که حجر سوره 31 و 30 و 29 آیات به( است آمده

 رنگـى  تیره گل از نخست آدم که گوید مى چنین نظر بدو در آیات این ظاهر
 آن دنبـال  بـه  و شـد  دمیـده  آن در الهى روح ،اندام تکمیل از پس و شد آفریده

 .ابلیس بجز افتادند، سجده به او برابر در فرشتگان

 پیدایش و خاك از آدم خلقت میان که میدهد نشان چنین آیات این بیان طرز
 .است نداشته وجود دیگرى انواع کنونى صورت

 ترتیب براى عرب لغت در و آمده فوق آیات از بعضى در که)  ثم( به تعبیر و
 نوع هزاران وجود و سال ملیونها گذشتن بر دلیل هرگز شود، مى آورده فاصله با

 میـان  در کـه  باشـد  هـائى  فاصـله  به اشاره که ندارد مانعى هیچ بلکه باشد، نمى
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 الهـى  روح دمیـدن  سـپس  و خشـک  گل سپس و خاك از آدم آفرینش مراحل
 .داشته وجود

 کـه  را مراحلـى  و جنـین  عـالم  در انسـان  خلقت درباره)  ثم( کلمه همین لذا
 مـن  ریـب  فى کنتم ان الناس ایها یا: مانند ،است آمده کند مى طى هم سر پشت
 نخرجکم ثم.. .مضغۀ من ثم علقۀ من ثم نطفۀ من ثم تراب من خلقناکم فانا البعث
 در خدا قدرت به( دارید رستاخیز در تردید اگر مردم اى( :اشدکم لتبلغوا ثم طفلا

 از سپس .نطفه از سپس آفریدیم خاك از را شما ما که) بیندیشید انسان آفرینش
)...  اسـت  جویـده  گوشت شبیه که گوشتى پاره( مضغه از سپس ،شده بسته خون
 رسـید  مى بلوغ مرحله به سپس ،میسازیم خارج طفلى صورت به را شما سپس

 ). 5 آیه حج سوره(

 باشـد،  طـولانى  فاصـله  یک براى)  ثم( ندارد لزومى هیچ که میکنید ملاحظه
 هـم  کوتـاه  هـاى  فاصـله  در میرود کار به طولانى فواصل در که همانگونه بلکه

 آیـات  کـه  میگیریم نتیجه چنین گفتیم بالا در آنچه مجموع از. شود مى استعمال
 ولـى  ،نیسـت  انـواع  ثبوت یا تکامل لهأمس بیان صدد در مستقیما چند هر قرآن

 ،اسـت  سازگارتر مستقل خلقت مساله با)  انسان خصوص در البته( آیات ظواهر
 مستقل خلقت روى بیشتر آدم خلقت آیات ظاهر اما نیست صریح کاملا چند هر

  .دارد سکوت قرآن جانداران سایر مورد در اما میزند، دور
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 ترجمه و) 50(تا ) 45( آیه
 نزعنـا و( )46( )من�أ �سلم ادخلوها( )45( )عيون و جنت � ا�تق� نأ(

 و نصـب فيهـا يمسهم لا( )47( )متقبل� �ر � إخونا غل من صدورهم � ما
 نأ و( )49( )ا�ـرحيم الغفـور نـاأ �أ عبادى نبئ( )48( )بمخرج� منها هم ما

 )50( )�م الا العذاب هو عذا�

 :ترجمه

 آن هـاى  چشـمه  کنـار  در و)  بهشـت  سبز سر ى(باغها در پرهیزگاران -45
 .هستند

 و سـلامت  بـا  شوید باغها این داخل) گویند مى آنها به الهى فرشتگان( - 46
 .امنیت

 میکنیم بر آنها سینه از)  خیانت و عداوت و کینه و حسد( غل گونه هر - 47
 روبـروى  سـریرها  بـر  و برادرنـد  همـه  که حالى در)  میکنیم پاك روحشانرا و(

 .دارند قرار یکدیگر

 اخــراج آن از هیچگــاه و نمیرســد آنهــا بــه تعــب و خســتگى هرگــز - 48
 .نمیگردند

 .رحیمم و غفور من که کن آگاه را بندگانم - 49

 .است دردناکى عذاب من کیفر و عذاب)  که کن آگاه را آنها نیز و( - 50

 :تفسیر
 بهشت هشتگانه نعمتهاى

 و همگامـان  و شـیطان  کـار  نتیجه خداوند چهسان که دیدیم گذشته آیات در
 .گشود آنها روى به را جهنم هفتگانه درهاى داد، شرح را او پیروان
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 گیرى بهره ،تربیت و تعلیم براى ،تقارن و مقابله مساله از که قرآن روش طبق
 ،معنـوى  و مـادى  نعمتهـاى  و بهشـتیان  و بهشـت  از سـخن  آیات این در میکند،
 .است آمده میان به روحانى و جسمى

 در بهشـت  درهـاى  تعداد به معنوى و مادى بزرگ نعمت هشت حقیقت در و
 .است شده بیان آیات این

 پرهیزکـاران : گویـد  مى ،کرده اشاره جسمانى مهم نعمت یک به آغاز در - 1
 ان( بـود  خواهنـد  آن زلال هـاى  چشـمه  کنار در و ،بهشت سبز سر باغهاى در

 .) عيون و جنات � ا�تق�

 و تقـوا  همـان  ،اسـت  شده تکیه) تقوا( روى صفات تمام میان از اینکه جالب
 .است انسانى برجسته صفات تمام جامع که مسئولیت و تعهد و پرهیزکارى

 هـاى  چشـمه  و متنـوع  باغهـاى  بـه  اشاره ،جمع صیغه به عیون و جنات ذکر
 ویژگـى  و آفرینـد  مـى  تازهاى لذت کدام هر که است بهشت گوناگون و فراوان
 .دارد خاصى

 اشـاره  است)  امنیت( و)  سلامت( که معنوى مهم نعمت دو به سپس -3 و 2
: گوید مى خطر، گونه هر از امنیت و ،ناراحتى و رنج گونه هر از سلامت میکند،

 باغهـا  ایـن  داخـل  کـه  گویند مى و گویند مى آمد خوش آنها به الهى فرشتگان(
 ). آمنین بسلام ادخلوها) ( کامل امنیت و سلامت با شوید

 :است شده بیان صراحت با دیگر معنوى مهم نعمت سه بعد آیه در

 آنهـا  هـاى  سـینه  از را خیانـت  و عـداوت  و کینـه  و حسد گونه هر ما( - 4
 .) غل من صدورهم � ما نزعنا و()  کنیم مى بر و میشوئیم

 آنهـا  میـان  در محبـت  پیوندهاى نزدیکترین و برادرند همه که حالى در( - 5
 ).اخوانا( است حکمفرما
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 �ر �() گرفتهانـد  قـرار  یکـدیگر  روبـروى  سریرها بر که حالى در( - 6
 .) متقابل�

 و نیسـتند  دنیا این دهنده آزار تشریفات گرفتار اجتماعیشان جلسات در آنها
 در دنیـا  ایـن  آور رنـج  طبقاتى زندگى اصول از و ندارد، پائین و بالا مجلسشان

 یکـى  نه ،صف یک در و یکدیگر روبروى همه برادرند، همه ،نیست خبرى آنجا
 .کن کفش در دیگرى و مجلس بالاى

 مربـوط  این ندارد، معنوى درجات نظر از آنها مقام تفاوت با منافات این البته
 ایمـان  و تقـوا  درجـه  حسب بر کدام هر نه گر و است آنها اجتماعى جلسات به

 .دارد خود به مخصوص

 هرگـز : گویـد  مـى  کـرده  اشـاره  معنوى و مادى نعمت هفتمین به سپس - 7
 .) نصب فيها يمسهم لا( رسد نمى آنها به تعب و خستگى

 فراوانى خستگیهاى ،آسایش روز یک به رسیدن که دنیا این زندگى همانند و
 .نیست میزند، هم بر را انسان آرامش ،آن فکر که دارد آن از بعد و قبل

 چرا نمیدهد، آزار آنانرا ،نعمت گرفتن پایان و نابودى و فنا فکر همچنین - 8
 منها هم ما و() شوند نمى اخراج سرور و نعمت پر باغهاى این از هرگز آنها( که

 .) بمخرج�

 در و گردیـد،  بیان ثرى مؤ طرز به بهشتى دلانگیز و فراوان نعمتهاى که اکنون
 و گنهکـار  افـراد  است ممکن شد داده قرار متقین و پرهیزکاران اختیار در بست
 بـه  توانسـتیم  مـى  هـم  ما کاش اى که روند فرو اندوه و غم از هالهاى در آلوده

 رحـیم  و رحمـان  خداونـد  اینجـا  در ،یـابیم  دست موهبت همه این از گوشهاى
 .مشروط صورت به اما گشاید، مى نیز آنها روى به را بهشت درهاى
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 کـرده  پیـامبرش  به را سخن روى ،نوازش عالیترین و محبت از مملو لحنى با
 پـر  و بخـش  گنـاه  ،رحیمم و غفور من که کن آگاه را بندگانم !پیامبرم گوید مى

 .) ا�رحيم الغفور انا ا� عبادى ء ن�( محبتم

 سـر  بـر  را انسـانى  هـر  که لطیف ،است تعبیرى)  من بندگان( عبادى به تعبیر
 اوج به را اشتیاق این مهربان آمرزنده به خدا توصیف آن دنبال و آورد، مى شوق

 .میرساند

 بـا  را الهـى  رحمـت  مظاهر از استفاده سوء جلو همیشه ،قرآن که آنجا از اما
 تعـادل  تا میگیرد، است او غضب و خشم از حاکى که دهندهاى تکان جملههاى

 اضـافه  فاصله بلا گردد، قرار بر است تربیت و تکامل رمز که أرج و خوف میان
 و( اسـت  دردناك عذاب همان من کیفر و عذاب که بگو نیز بندگانم به که میکند

 .) الا�م العذاب هو عذا� ان

 :ها نکته

 بهشت هاى چشمه و باغها - 1
 نعمتهـاى  ابعـاد  درك هسـتیم  دنیـا  محـدود  جهـان  این در که ما براى گرچه

 برابـر  در جهان این نعمتهاى که چرا ،است ممکن غیر بلکه مشکل بسیار ،بهشتى
 ولـى  ،اسـت  بـزرگ  العاده فوق عدد یک برابر در صفر حکم در تقریبا نعمتها آن
 .کنیم احساس خود جان و فکر با را آن از پرتوهائى که نیست آن از مانع این

 جنـات  بـه  تعبیر و ،است متنوع بسیار بهشتى نعمتهاى که است این مسلم قدر
 به تعبیر همچنین و آمده دیگر آیات از دیگر بسیارى و فوق آیات در که) باغها(

 .است حقیقت این گواه) ها چشمه( عیون

)  آن غیر و محمد و دخان و - الرحمن - انسان سورههاى در( قرآن در البته
 آنها تنوع کوتاهى اشارات با و ،است شده چشمهها این از مختلفى انواع به اشاره
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 ایـن  در صـالح  اعمـال  و نیک کارهاى انواع از تجسمى شاید که ،گردیده مجسم
 .کرد خواهیم اشاره آنها شرح به ها سوره این تفسیر در االله أش ان و باشد، جهان

 معنوى و مادى نعمتهاى - 2
 نعمتهـاى  بـه  را مـردم  جـا  همه در قرآن میکنند، تصور بعضى آنچه خلاف بر
 آورده میان به سخن کرارا نیز معنوى نعمتهاى از بلکه ،نداده بشارت بهشت مادى
 و آمـد  خوش نخستین که بطورى ،آنهاست از روشنى نمونه فوق آیات که ،است

 ،نعمـت  بـزرگ  کانون این به ورود هنگام در بهشتیان به فرشتگان که را بشارتى
 .است ،امنیت و سلامت بشارت گویند مى

 و خیانـت  و حسـد  همچـون  زشتى صفات و ها، سینه از ها کینه شدن شسته
 امتیـازات  حـذف  همچنـین  و میزند، هم به را برادرى و اخوت روح که آن مانند

 دیگـر  نعمتهاى از نیز ریزد، مى هم در را جان و فکر آرامش که غلط تشریفاتى
 .است رفته اشاره آنها به بالا آیات در که است روحانى معنوى

 نعمتهـاى  آغـاز  سـر  کـه  امنیـت  و سلامت که است توجه شایان نیز نکته این
 نعمتـى  هـیچ  دو این بدون که ،است دیگرى نعمت هر پایه شده داده قرار بهشتى

 سـلامت  نعمت نعمتها همه آغاز سر نیز دنیا این در حتى ،نیست بهرهگیرى قابل
 .باشد مى امنیت و

 است برادرى دشمن حسادتها و ها کینه - 3
 بیـان  از قبـل  و فوق آیات در امنیت و سلامت نعمت ذکر از بعد :اینکه جالب

 کینـه  همچون ،مزاحم صفات انواع شدن کن ریشه لهأمس ،برادرى و اخوت نعمت
 بـه  دارد، وسـیعى  مفهـوم  که)  غل( کلمه با و شده ذکر خیانت و غرور و حسد و

 .است گردیده اشاره آنها همه
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 و سـلامت  نعمـت  نـه  نشـود،  شستشـو  غل این از انسان قلب اگر حقیقت در
 ستیز، و است جنگ همیشه بلکه ،اخوت و برادرى نه و شد خواهد فراهم امنیت

 سـلب  و اخـوت  هـاى  رشـته  بریـدن  آن دنبال به و ،کشمکش و دعوا همیشه و
 .امنیت و سلامت

 کامل پاداش - 4
 چهـار  که شود مى کامل صورتى در ثواب و پاداش مفسران از بعضى گفته به
 :گردد جمع آن در شرط

 نـاراحتى  گونه هر از - باشد مقرون احترام با - باشد ملاحظهاى قابل منفعت
 .باشد همیشگى و جاودانى و - باشد خالى

 .است شده اشاره قسمت چهار هر به بهشتى نعمتهاى زمینه در ،فوق آیات در
 .است اول قسمت به اشاره عیون و جنات فى المتقین ان جمله

 .است تعظیم و احترام بر دلیل آمنین بسلام ادخلوها جمله

 نفى به اشاره ،متقابلین سرر على اخوانا غل من صدورهم فى ما نزعنا و جمله
 بـه  اشـاره  ،نصـب  فیها یمسهم لا جمله و ،روحانى ضررهاى و ناراحتى گونه هر
 .است جسمانى زیانهاى نفى

 ـ و دوام یعنـى  شرط، آخرین بیانگر بمخرجین منها هم ما و جمله اما  ایـن  أبق
 .بود خواهد کامل نظر هر از پاداش این ،ترتیب این به و نعمتهاست

 بسازیم دنیا این در را بهشت بیائید - 5
 حقیقت در ،شده تصویر بهشتى معنوى و مادى نعمتهاى از فوق آیات در آنچه

 به خواهد مى گویا و میدهد، تشکیل همانها نیز را جهان این مهم نعمتهاى اصول
 دنیـا  زنـدگى  در نعمتها این ساختن فراهم با شما که کند تفهیم نیز را نکته این ما

 .باشد بزرگ بهشت آن از نمونهاى که بسازید کوچکى بهشت توانید مى
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 .بشوئیم ها سینه از را عداوتها و ها کینه اگر

 .کنیم تقویت را برادرى و اخوت اصول اگر

 حذف اجتماعاتمان مخصوصا و زندگى از را تفرقهافکن و زائد تشریفات اگر
 .کنیم

 .گردانیم باز خود جامعه به را امنیت و سلامت اگر

 ،شخصـیت  آبـرو،  مـزاحم  کسى که شود داده اطمینان این مردم همه به اگر و
 خـویش  مواهـب  أبق به اطمینان تا ،نیست آنها مشروع منافع و اجتماعى موقعیت

 .کنند پیدا

  .داشت خواهد قرار شما چشم مقابل در بهشت از نمونهاى که ،است روز آن
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 ترجمه و) 60(تا ) 51( آیه
 إنـا قـال سـلما فقـا�وا عليـه دخلـوا إذ( )51( )إبـرهيم ضيف عن ن�ئهم و(

 قـال( )53( )علـيم بغلـم ن��ـك إنـا توجـل لا قـا�وا( )52( )وجلون من�م
 ت�ن فلا با�ق ��نك قا�وا( )54( )ت��ون فبم ا�ك� �س� نأ � ��تمو�أ

 فمـا قال( )56( )ا�ضا�ون إلا ر�ه ر�ة من يقنط من و قال( )55( )القنط� من
 لأ إلا( )58( )�ـرم� قـوم إ� رسلناأ إنا قا�وا( )57( )ا�رسلون يهاأ خطب�م

 )60( )الغ��ن �ن إنها قدرنا تهأا�ر إلا( )59( )�ع�أ �نجوهم إنا �وط

 :ترجمه

 .ده خبر ابراهیم میهمانهاى از)  بندگانم( آنها به و - 51

 شـما  از مـا  گفت)  ابراهیم( گفتند سلام و شدند وارد او بر که هنگامى - 52
 !بیمناکیم

 دان پسرى به را تو ما نترس گفتند - 53

 بشارت چیز چه به ؟شدهام پیر اینکه با میدهید بشارت من به آیا گفت - 54
 میدهید؟

 !مباش مایوسان از ،دادیم بشارت حق به را تو گفتند - 55

 .میشود مایوس پروردگارش رحمت از گمراهان جز کسى چه گفت - 56

 خدا؟ فرستادگان اى چیست شما موریتأم گفت)  سپس( - 57

 را آنهـا  تـا ( کردهایم پیدا موریتأم گنهکار قوم یک سوى به ما گفتند - 58
 ). کنیم هلاك

 ...داد خواهیم نجات را آنها همگى که لوط خاندان مگر - 59
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 هـلاك  و شـهر  در( بازمانـدگان  از داشـتیم  مقـدر  کـه  همسـرش  بجز - 60
 .باشد)  شوندگان

 :تفسیر
 تـاریخ  از را آموزنـدهاى  قسـمتهاى . بعـد  به آیات این از ؟ناشناس میهمانان

 و ،مخلص بندگان از روشنى هاى نمونه عنوان به سرکش اقوام و بزرگ پیامبران
 .کند مى بیان ،شیطان پیروان

 همـان ( میکنـد  شـروع  ابـراهیم  مهمانهـاى  داسـتان  از نخسـت  اینکـه  جالب
 فرزنـد  تولـد  بـه  بشـارت  نخست آمدند او سراغ به بشر لباس در که فرشتگانى
 ).دادند لوط قوم دردناك مجازات از خبر سپس و برومندى

 مقـام  هـم  کـه  شد داده دستور) ﷑( اسلام پیامبر به قبل آیه دو در که چرا
 داسـتان  در و را، او الـیم  عـذاب  هـم  و کند، بازگو بندگان براى را خدا رحمت

 ترتیب این به و شود، مى دیده فوق صفت دو از زنده نمونه دو ،ابراهیم مهمانهاى
 .گردد مى مشخص گذشته آیات این میان پیوند

 عـن ن�ـئهم و()  ده خبـر  ابـراهیم  مهمانهاى از بندگانم به: (گوید مى نخست
 .) ابراهيم ضيف

 از بعضـى  کـه  همانگونـه  ولى ،است مفرد صورت به اینجا در)  ضیف( گرچه
 و مهمـان ( جمـع  معنـى  هـم  و دارد مفرد معنى هم ضیف اند گفته بزرگ مفسران
 ). مهمانان

 بـر  شـدن  وارد هنگـام  بـه ( که بودند فرشتگانى همان ناخوانده مهمانهاى این
 فقـا�وا عليـه دخلـوا اذ() گفتند سلام او بر نخست ،ناشناس صورت به ،ابراهیم
 .)سلاما
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 پـذیرائى  بـراى  اسـت  مهربان و بزرگوار میزبان یک وظیفه که آنگونه ابراهیم
 غـذا  سـفره  کـه  هنگـامى  اما ،ساخت فراهم فورا مناسبى غذاى و شد آماده آنها

 وحشـت  امر این از او نکردند، دراز غذا به دست ناشناس میهمانهاى شد گسترده
 ترسـانیم  شما از ما گفت آنان به صراحت با ننمود، کتمان را خود وحشت و کرد

 .) وجلون من�م انا قال() 

 عصـر  در حتى و بعد زمانهاى و زمان آن در که بود سنتى خاطر به ترس این
 را کسـى  نمـک  و نـان  کسـى  گاه هر که است معمول اقوام از بعضى میان در ما

 دلیـل  همین به و داند مى او مدیون را خود و رساند نخواهد گزندى او به بخورد
 .است عداوت و کینه و سوء قصد بر دلیل غذا سوى به نبردن دست

 او بـه  و آوردند، بیرون نگرانى از را ابراهیم فرشتگان که نگذشت چیزى ولى
 توجـل لا قا�وا()  دهیم مى بشارت دانائى فرزند به را تو ما ،مباش ترسان گفتند

 .) عليم بغلام ن��ك انا

 قرآن دیگر آیات به توجه با ؟کیست) دانا پسر( علیم غلام از منظور اینکه در
 را بشارت این فرشتگان که هنگامى که چرا است اسحاق منظور، که نیست شک

 ایـن  و بـود  حاضر بود عقیمى زن ظاهرا که ساره ابراهیم همسر دادند، ابراهیم به
 امراتـه  و :خـوانیم  مـى  هود سوره 71 آیه در چنانکه شد، داده نیز او به بشارت
 را او مـا  و خندیـد  بـود،  ایسـتاده  او همسـر  :باسحاق فبشرناها فضحکت قائمۀ

 .دادیم اسحاق به بشارت

 همـان ( هـاجر  از قـبلا  ابراهیم و است اسحاق مادر ساره دانیم مى نیز را این
 .بود شده اسماعیل بنام پسرى صاحب) بود کرده انتخاب همسرى به که کنیزى

 فرزندى چنین تولد طبیعى موازین نظر از که دانست مى خوبى به ابراهیم ولى
 ،نیسـت  محـال  چیـزى  هیچ خدا قدرت برابر در چند هر ،است بعید بسیار او از
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 چنین آیا :گفت( لذا ،برانگیخت را او تعجب طبیعى و عادى موازین به توجه ولى
 قـال(! ؟) ام رسـیده  پیـرى  سـن  بـه  مـن  کـه  حـالى  در میدهید من به بشارتى

 .)ا�ك� �س� ان � ا��تمو�

 .) ت��ون فبم( ؟)دهید مى بشارت مرا چیز چه به راستى(

 صـریحا  ؟خودتـان  ناحیه از یا شما بشارت این است خدا فرمان و امر به آیا
 !کنم پیدا بیشتر اطمینان تا بگوئید

 آثار که است این به اشاره)  است کرده لمس مرا پیرى) (الکبر مسنى( به تعبیر
 تمـام  در را آن آثـار  و ،است نمایان ،صورتم چینهاى از و ،سپیدم موى از پیرى
 .کنم مى لمس خوبى به خود وجود

 کـه  چرا بود اى سابقه خوش آدم نظر این از ابراهیم که شود گفته است ممکن
 نبایـد  آن بـه  توجـه  بـا  و بود، شده متولد اسماعیل فرزندش پیرى سن همین در

 در اولا که دانست باید ولى کند، تعجب اسحاق یعنى جدید مولود مورد در دیگر
 فاصـله  سـال  ده از بیش مفسران از بعضى گفته به اسحاق و اسماعیل تولد میان
 کـاهش  بسـیار  فرزنـد  تولد احتمال بالا، سن در هم آن سال ده گذشتن با و بود

 جنبـه  اسـت  ممکـن  کـه  عـادى  مـوازین  خلاف بر مورد یک وقوع ثانیا مییابد،
 به زیرا بود، نخواهد آن مشابه موارد برابر در تعجب از مانع باشد داشته استثنائى

 .است عجیبى امر سال و سن چنین در فرزند تولد حال هر

 بـا  ندادند، ابراهیم به بیشترى تعجب یا تردید مجال فرشتگان حال هر به ولى
 ��ـناك قـا�وا( دادیم بشارت حق به را تو ما که گفتند او به قاطعیت و صراحت

 .) با�ق

 و اسـت  حـق  ،دلیـل  همـین  به و بود او فرمان به و خدا ناحیه از که بشارتى
 .مسلم
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 ابـراهیم  بـر  ناامیـدى  و یاس أمباد اینکه گمان به - تاکید براى آن دنبال به و
 ت�ـن فـلا()  مباش یوسانأم از است چنین که اکنون گفتند - باشد کرده غلبه
 .) القانط� من

 از نومیـدى  و یـاس  کـه  سـاخت  دور آنها از را فکر این بزودى ابراهیم ولى
 مـوازین  حسـاب  روى تعجـبش  تنهـا  بلکـه  باشد، شده چیره او بر خدا رحمت
 مـى  یوسأم پروردگارش رحمت از کسى چه :گفت صراحت با لذا ،است طبیعى

 .) ا�ضا�ون الا ر�ه ر�ة من يقنط من و قال(! ؟گمراهان جز شود

 پایـانش  بـى  قـدرت  به پى و اند نشناخته بدرستى را خدا که گمراهانى همان
 نطفه از و آفریند، مى شگرف چنین انسانى ،خاك اى ذره از که خدائى اند، نبرده

 به فرمانش به خرما خشکیده درخت آورد، مى وجود به برومند فرزندى ناچیزى
 تواند مى کسى چه میکند، تبدیل گلستانى به را سوزانى آتش و نشیند، مى بار

 !گردد؟ یوسأم او رحمت از یا کند شک پروردگارى چنین قدرت در

 اندیشـه  ایـن  در ،بشـارت  این شنیدن از پس)  ﷓( ابراهیم حال هر به ولى
 او نـزد  فرزنـد  بشارت براى تنها ،خاص شرائط آن با فرشتگان این که رفت فرو

 را آن از گوشـهاى  تنهـا  بشـارت  این و دارند مهمترى موریتأم حتما اند، نیامده
 رسـولان  اى شـما  پرسـید  آنهـا  از و آمـد  بر ال سؤ مقام در لذا میدهد، تشکیل
 فمـا قـال(: ایـد  شـده  فرسـتاده  مهمـى  موریتأم چه براى ببینم بگوئید خداوند

 .) ا�رسلون ايها خطب�م

 ا� ارسـلنا انـا قـا�وا()  ایم شده فرستاده گنهکار قوم یک سوى به ما گفتند(
 .) �رم� قوم

 زمینـه  در مخصوصـا  کنجکـاویش  حس آن با ابراهیم میدانستند که آنجا از و
 کـه  کردنـد  اضـافه  فورا کرد، نخواهد قناعت پاسخ مقدار این به مسائل گونه این
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 در را آزرم بـى  آلودگان این ماموریم ما نیست لوط قوم جز کسى مجرم قوم این
 نجـات  مهلکه آن از را آنها همه ما که لوط خانواده مگر( کنیم نابود و بکوبیم هم

 .) ا�ع� �نجوهم انا �وط آل الا() داد خواهیم

 خانواده همه شامل اجمعین به کیدأت با هم آن لوط آل به تعبیر که آنجا از ولى
 از نیز ابراهیم شاید و میشد، بود هماهنگ مشرکان با که گمراهش همسر حتى او

 مـا  کـه  همسـرش  بجز: گفتند و کردند أاستثن را او بلافاصله بود، آگاه ماجرا این
 الا( نیابـد  نجـات  و باشـد  فنا به محکوم شهر در بازماندگان از ساختهایم مقدر
 .) الغابر�ن �ن انها قدرنا ا�راته

 ـ بـه  اشـاره )  ساختیم مقدر ما( قدرنا به تعبیر  ناحیـه  از کـه  اسـت  موریتىأم
 .داشتند زمینه این در خداوند

 و او، بـه  اسحاق تولد بشارت داستان و ،ابراهیم با فرشتگان ملاقات مورد در
 76 تـا  69 آیـات  ذیـل  در مشـروحا  لوط، قوم زمینه در آنها با گفتگو همچنین

 مراجعـه  بعـد  بـه  167 صـفحه  نمونه تفسیر نهم جلد به( کردیم بحث هود سوره
  )!کنید
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 ترجمه و) 77(تا ) 61( آیه
 قـا�وا( )62( )منكـرون قوم إن�م قال( )61( )ا�رسلون �وط لأ أج فلما(
 )64( )�صـدقون إنـا و بـا�ق ت�نـكأ و( )63( )يمـ�ون فيه �نوا بما جئنك بل
 ا�ضـوا و حـدأ مـن�م يلتفـت لا و دبـرهمأ اتبع و ا�ل من بقطع بأهلك فأ�(

 مقطــوع لأ هــؤ دابــر نأ �ــر الا ذ�ــك إ�ــه قضــينا و( )65( )�ــرون تــؤ حيــث
 ضـي� لأ هـؤ إن قال( )٦٧( )�ست��ون ا�دينة هلأ أج و( )66( )�صبح�

 عـن ننهـك �ـم وأ قـا�وا( )69( )�زون لا و االله اتقوا و( )68( )تفضحون فلا
 لـ� إنهـم لعمـرك( )71( )فعلـ� كنـتم إن بنـا� لأ هـؤ قال( )70( )العلم�
 عليهـا فجعلنـا( )73( )��ـق� ا�صيحة فأخذتهم( )72( )يعمهون سكرتهم
 )�لمتوسم� لايت ذ�ك � إن( )74( )سجيل من حجارة عليهم مطرناأ و سافلها

 )77( )من� �لمؤ لايه ذ�ك � إن( )76( )مقيم ل�س�يل إنها و( )75(

 :ترجمه

 ...آمدند لوط خاندان سراغ به) خدا( فرستادگان که هنگامى - 61

 !هستید ناشناسى گروه شما گفت) لوط( - 62

 آن در)  کـافران ( آنهـا  کـه  ایم آورده تو براى را چیزى همان ما گفتند - 63
 ). عذابیم ورأم ما( داشتند تردید

 .میگوئیم راست و ایم آورده تو براى را مسلمى واقعیت ما - 64

 تـو  ببر، اینجا از و بردار خود با شب اواخر در را ات خانواده این بنابر - 65
 بـه  و. ننگـرد  خـویش  سـر  پشـت  بـه  شما از احدى ،کن حرکت آنها سر بدنبال
 .بروید هستید مورأم که همانجا
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 آنهـا  همـه  صـبحگاهان  که فرستادیم وحى را موضوع این لوط به ما و - 66
 .شد خواهند کن ریشه

 آمدنـد ) لـوط  خانه سوى به و شدند خبر با( شهر اهل) دیگر سوى از( - 67
 .میدادند بشارت یکدیگر به که حالى در

 !نریزید مرا آبروى منند، میهمانان اینها گفت) لوط( - 68

 !نسازید شرمنده مرا و بپرهیزید خدا از و - 69

 بـه  را احـدى  نگفتـیم  و( نکـردیم  نهـى  جهانیان از را تو ما مگر گفتند - 70
 !).نپذیر میهمانى

 با( دهید انجام صحیحى کار خواهید مى اگر حاضرند من دختران گفت - 71
 ).بپرهیزید آلودگى و گناه از و کنید ازدواج آنها

 را خود شعور و عقل و( سرگردانند خود مستى در اینها سوگند بجانت - 72
 ).اند داده دست از

 زمـین  یا صاعقه بصورت مرگبار،( صیحه آفتاب طلوع بهنگام سرانجام - 73
 .گرفت فرو را آنها)  لرزه

 قـرار  پـائین  آنـرا  بالاى)  کردیم رو و زیر را آنها آبادى و شهر( سپس - 74
 .ریختیم فرو آنها بر سنگ از بارانى و دادیم

 76 .هوشیاران براى است هائى نشانه) انگیز عبرت سرگذشت( این در - 75
 .است برقرار و ثابت همواره) کاروانها( راه سر بر آنها سرزمین هاى ویرانه و -

 .منان مؤ براى است نشانهاى این در - 77

 :تفسیر
 لوط قوم گنهکاران سرنوشت
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 ابراهیم با را لوط قوم عذاب مورأم فرشتگان ملاقات داستان گذشته آیات در
 بـه  آمـدن  و ابـراهیم  نـزد  از آنهـا  شدن خارج داستان آیات این در و ،خواندیم
 .خوانیم مى را لوط ملاقات

) آمدنـد  لـوط  خانـدان  نزد خداوند فرستادگان که هنگامى: (گوید مى نخست
 )... المرسلون لوط آل أج فلما(

 مفسـران )  منکرون قوم انکم قال( اید ناشناخه افرادى شما گفت آنها به( لوط
 جوانـانى  صـورت  بـه  آنان که گفت آنها به جهت این به را سخن این گویند مى

 آلـوده  حـد  چه تا محیطش دانست مى که او آمدند، او نزد زیبا و صورت خوش
 براى دردسر مایه میهمانان این ورود مبادا میکرد فکر ،است جنسى انحراف گناه

 دیگـر  سـوى  از و ،مبـارك  قدومش و محترم و است میهمان یکسو از گردد، او
 .مشکلات از پر و آلوده و ننگین است محیطى

 آمـده  آن در دیگـرى  مناسـبت  بـه  داسـتان  همین که هود سوره آیات در لذا
 خـدا  بزرگ پیامبر لوط بر موضوع این یعنى میکند،)  بهم ء سیى( به تعبیر ،است

 در سـختى  روز امروز گفت سپس شد، ناراحت آمدنشان از و آمد، ناگوار سخت
 .!دارم پیش

 را چیـزى  ما: گفتند( صراحت با نگذاردند، انتظار در را او زیاد فرشتگان ولى
 فيـه �نـوا بمـا جئنـاك بل قا�وا() داشتند تردید آن در آنها که ایم آورده تو براى

 .) يم�ون

 ولى کردهاى گوشزد آنها به کرارا تو که هستیم دردناکى مجازات مورأم یعنى
 نکردند؟ تلقى جدى آنرا هرگز
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 تـو  بـراى  را تردیـدى  قابـل  غیر و مسلم واقعیت ما( گفتند کیدأت براى سپس
 و( منحـرف  بیایمـان  گروه این قطعى مجازات و حتمى عذاب یعنى)  ایم آورده
 .) با�ق ات�ناك

 انـا و()  گـوئیم  مـى  راسـت  مسـلما  مـا  کردنـد  اضافه بیشتر تاکید براى باز
 .) �صادقون

 بـراى  جـائى  و انـد  کـرده  خـراب  خود سر پشت را پلها تمام گروه این یعنى
 شـفاعت  فکـر  بـه  حتى لوط تا ،است نمانده باقى آنها مورد در گفتگو و شفاعت

 .ندارند را امر این شایستگى ابدا اینها بداند و نیفتد

 ایـن  از)  همسـرش  بجز لوط خانواده( منان مؤ اندك گروه باید که آنجا از و
 شـبانه  تـو : (دادنـد  چنـین  لـوط  بـه  را لازم دستور ببرند سلامت به جان مهلکه

 ،شـهوت  و شـراب  مسـت  یـا  و است خواب در گنهکار مردم چشم که هنگامى
 .) ا�ليل من بقطع باهلك فا�() شو بیرون شهر از و دار بر را ات خانواده

 اتبع و() نماند عقب کسى و باشى آنان مراقب تا باش آنها سر پشت تو( ولى
 .) ادبارهم

 مـن�م يلتفـت لا و( کنـد  نگـاه  سرش پشت به نباید شما از هیچیک ضمنا
 .)احد

 یـا  شـام  سرزمین یعنى( است شده داده شما به دستور که اى نقطه همان به و(
 تـؤ  حیث امضوا و)بروید) اند بوده پاك آلودگیها این از مردمش که دیگرى نقطه

 ). مرون

 این چگونگى لوط به ما( فرماید مى خداوند و یابد مى تغییر کلام لحن سپس
 بـه  شد، خواهند کن ریشه همگى صبح طلوع هنگام به که فرستادیم وحى را امر
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 لأ هؤ دابر ان الامر ذلک الیه قضینا و)نماند باقى آنها از نفر یک حتى که گونهاى
 ). مصبحین مقطوع

 ،میگـردد  باز آغاز به و کرده رها اینجا در را داستان قرآن سپس) کنید دقت(
 کـرد  خـواهیم  اشاره بعدا که مناسبتى به بود مانده ناگفته آنجا در که را بخشى و

 :گوید مى و کند مى بیان

 او خانـه  سـوى  بـه  و شدند آگاه لوط وارد تازه میهمانان ورود از شهر مردم(
 ا�دينــة اهــل أجــ و() میدادنــد بشــارت یکــدیگر بــه راه در و کردنــد، حرکــت

 .) �ست��ون

 چنـگ  به لذیذى طعمه میکردند فکر خود ننگین و گمراهى وادى آن در آنها
 !لوط خانه در آنهم خوشرو، و زیبا جوانانى اند، آورده

 بـه  شـهر  مردم از زیادى گروه حداقل که میدهد نشان)  المدینۀ اهل( به تعبیر
 وقیح حد چه تا آنها که سازد مى روشن امر این و کردند حرکت لوط خانه سوى

 بشـارت  را یکدیگر یستبشرون جمله که مخصوصا بودند، شده جسور و رسوا و
 شـاید  را ننگین عمل این که چرا میکند، آنها آلودگى عمق از حکایت) دادند مى

 هـم  کسـى  اگـر  ،است دیده را نظیرش چارپایان و حیوانات میان در کسى کمتر
 ملـت  ایـن  امـا  اسـت  شرمسـارى  احساس و أاختف و کتمان با لااقل دهد، انجام

 !!گفتند مى تبریک یکدیگر به آشکارا فرومایه و زشتکار

 بـه  نسبت و رفت فرو عجیبى وحشت در شنید را آنها صداى و سر که) لوط(
 عذابنـد  مورانأم میهمانان این که نمیدانست هنوز زیرا شد، بیمناك خود میهمانان

 میهمانان اینها :گفت( و ایستاد آنها مقابل در لذا قاهرند، قادر خداوند فرشتگان و
 .) تفضحون فلا ضي� لأ هؤ ان قال() نریزید مرا آبروى منند،
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 ایـن  حـداقل  ،کنیم نظر صرف اگر کیفر، و جزا و پیغمبر و خدا لهأمس از یعنى
 دارد وجـود  کـافر  و من مؤ از اعم بشر افراد همه میان که سنتى و انسانى لهأمس
 حتـى  کـه  هسـتید  بشـرى  چگونه شما گذارد باید احترام میهمان به که گوید مى

 !باشید آزاده لااقل ندارید دین اگر نمیفهمید، را انسانى مسائل ترین ساده

 شـرمنده  میهمانـانم  برابـر  در مـرا  و بترسید خدا از و بیائید کرد اضافه سپس
 .) �زون لا و االله اتقوا و( نسازید

 شـرمندگى  احساس تنها نه که بودند رو پر اصلاح به و جسور چنان آنها ولى
 گـوئى  بودنـد،  شـده  طلبکار هم چیزى پیامبر، لوط از بلکه نمیکردند خویش در

 احدى نگفتیم تو به ما مگر(:گفتند و گشودند اعتراض به زبان ،داده انجام جنایتى
 ننهك �م او قا�وا()  ندهى راه خود خانه به و نپذیرى مهمانى به جهان مردم از را

 ) العا�� عن
 !؟ننمودى عمل ما گفته به و ،کردى خلاف چرا

 بخیـل  و خسـیس  افـرادى  مزبـور  جمعیـت  و قوم که بود آن خاطر به این و
 در آنهـا  شهرهاى اتفاقا و نمیکردند، میهمان خود خانه به را کسى هرگز و بودند،
 ایـن  نکنـد،  توقف آنجا در کسى اینکه براى آنها گویند مى و بود ها قافله مسیر
 عـادتى  آنهـا  بـراى  کـم  کم و بودند، داده انجام واردین از بعضى با را شنیع عمل
 دیـار  آن به غریبى شخص که میشد خبر با پیامبر لوط گاه هر گویا لذا بود، شده
 میکرد دعوت خود خانه به را وى نشود آنها چنگال گرفتار اینکه براى نهاده گام
 صـریحا  او بـه  و گشتند خشمگین شدند آگاه جریان این از آنکه از پس آنها اما

 !دهى راه خود خانه به میهمانى این از بعد ندارى حق گفتند

 و رهگـذران  بـه  اشاره فوق آیه در)  عالمین( کلمه که میرسد نظر به این بنابر
 .افتاد مى آنجا به گذارشان و نبودند دیار و شهر آن اهل که است افرادى
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 شد، وارد دیگرى طریق از دید را وقاحت و جسارت این که لوط حال هر به
 بـه  رو سـازد،  بیدار ،ننگ و انحراف مستى و غفلت خواب از را آنها بتواند شاید
 جنسى غریزه اشباع منظورتان اگر میپوئید، انحرافى راه شما چرا :گفت کرده آنها

 مننـد  دختران اینها شوید نمى وارد صحیح ازدواج و مشروع طریق از چرا است
 انجـام  صحیحى کار میخواهید شما اگر)  آورم در ازدواجتان به را آنها ام آماده(

 .) فاعل� كنتم ان بنا� لأ هؤ قال( است این راه دهید

 ،زیـادى  افـراد  جمعیـت  آن و بودند، محدودى تعداد لوط دختران شک بدون
 نیـز  حـد  ایـن  تا من بگوید و کند حجت اتمام آنها به که بود این لوط هدف ولى

 مـنجلاب  از شـما  نجـات  و ،خـویش  مهمانان حیثیت حفظ براى فداکارى آماده
 .هستم فساد

 به که ،است شهر دختران به اشاره)  بناتى لأ هؤ( از منظور اند گفته نیز بعضى
 اول تفسیر ولى( میخواند خویش دختر را همه معنوى و روحانى پدر یک عنوان

 ). است نزدیکتر آیه معنى به

 گمراه مشرکان ازدواج به را خود دختران نمیخواست لوط که است پیدا ناگفته
 خـودم  دختران هم بعد و بیاورید ایمان و بیائید که بود این هدفش بلکه آورد در
 .آورم مى در شما ازدواج به را

 اگـر  ،لجاجـت  و غـرور  مسـتى  و ،انحـراف  مستى ،شهوت مستى از اى و اما
 آنها که بود کافى ،داشت وجود آنها در بشرى عواطف و انسانى اخلاق از ذرهاى

 کننـد،  حیا و گردند باز لوط خانه از لااقل کند، شرمنده منطقى چنین برابر در را
 بـه  دسـت  خواسـتند  و افزودنـد  خود جسارت بر بلکه نشدند، منفعل تنها نه اما

 !!کنند دراز لوط میهمانان سوى
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 جان به قسم: (گوید مى ،کرده اسلام پیامبر به را سخن روى خدا که اینجاست
 لـ� انهـم لعمـرك()! سـرگردانند  سـخت  خـود  مسـتى  در اینها که تو حیات و

 .) يعمهون سكرتهم

 پـرده  فرشتگان که خواندیم بحث همین مشابه بحثى دنبال به هود سوره در و
 تـو  بـه  آنهـا  نتـرس : گفتنـد  ،کـرده  لوط سوى به رو برداشتند، خود کار روى از

 جسـارت  بر آنها که هنگامى :میخوانیم قمر سوره 37 آیه در و. نمیرسانند آسیبى
 نابینـا  را چشمانشـان  گرفتنـد  میهمانـان  بـه  تجاوز بر تصمیم و افزودند خویش
 روایـات  از بعضـى  در چنانکـه  و اعینهم فطمسنا ضیفه عن راودوه لقد و ساختیم

 و( شـدند،  نابینـا  همه پاشید، آنها صورت به خاك مشتى فرشتگان از یکى آمده
 ).گشتند باز زنان فریاد

 کوتـاه  و فشـرده  آیه دو در و میگیرد اوج قوم این درباره الهى سخن اینجا در
 میکنـد،  بیان عبرتانگیز بسیار و کوبنده و قاطع صورتى به را آنها شوم سرنوشت

 همـه  ،آفتاب طلوع هنگام به وحشتناکى صیحه تکان فریاد سرانجام: گوید مى و
 .) ��ق� ا�صيحة فاخذتهم( گرفت فرا را

 زلزلـه  یـک  صـداى  یـا  و عظـیم  صـاعقه  یک صداى است ممکن صیحه این
 بیهـوش  همگى آن وحشت از که بود فریادى حال هر به و باشد، بوده وحشتناك

 از که هنگامى صوتى امواج میدانیم و دادند، دست از را خویش جان یا و شدند،
 را انسـان  بـرود  فراتر که آنهم از و وحشتانگیز، و دهنده آزار بگذرد، معینى حد

 حتـى  و انـدازد،  مـى  کـار  از کلـى  به را حیاتى ارگانهاى یا و کند، مى مدهوش
 .سازد ویران را ساختمانها است ممکن

 آن بـالاى  کـردیم  رو و زیر کلى به را آنها شهر بلکه ننمودیم اکتفا این به ولى
 .)سافلها ��ها فجعلنا() !دادیم قرار بالا را پائین و پائین را
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 گلهـاى ( سـجیل  از بـارانى  آن دنبال به( نبود کافى آنها براى نیز مجازات این
 .) سجيل من حجارة عليهم امطرنا و() !ریختیم فرو آنان سر بر)  شده متحجر

 از کـه  باشد بوده کسانى هدفگیرى براى است ممکن ،سنگ باران این ریزش
 اسـت  ممکـن  نیـز  و بودند، نرفته آوار زیر یا و نشده نابود وحشتناك صیحه آن

 بـاران  ایـن  از پـس  که آنچنان ،است بوده قوم این آثار و پلید اجساد محو براى
 در روزى که کند باور آسانى به نمیتوانست میگذشت دیار آن از کسى اگر سنگ

 !است بوده آبادى شهرهاى منطقه این

 - شـدن  رو و زیـر  - وحشـتناك  صـیحه ( گانـه  سه عذابهاى این شدن نازل
 امـا  برساند، هلاکت به را قومى که بود کافى تنهائى به کدام هر)  سنگ از بارانى
 همچنـین  و ،ننـگ  و آلودگى به دادن تن در آنها بودن جسور و گناه شدت براى
 .کرد مضاعف را آنها مجازات خداوند ،دیگران عبرت براى

 ایـن  در گوید مى پرداخته اخلاقى و تربیتى نتیجهگیرى به قرآن که اینجاست
 ،) �لمتوسم� لايات ذ�ك � ان()!  هوش با افراد براى است هائى نشانه داستان

 را جریـانى  علامتـى  هر از خود مخصوص بینش و هشیارى و فراست با که آنها
 آموزنـده  و مهـم  مطلب ،نکتهاى هر از و حقیقتى اشارهاى هر از و میکنند کشف

 .را اى

 و کاروانیـان  راه سـر  بر( نه ،رفته میان از کلى به آنها آثار که نکنید تصور اما
 .) مقيم ل�س�يل انها و()  است برقرار و ثابت همواره کنندگان گذر

 بر که را دیده بلا شهرهاى این هاى ویرانه و بروید و برخیزید ندارید باور اگر
 بیندیشـید،  و بنگریـد  دارد قـرار  مدینه سوى از( شام طریق در مسافران راه سر

 را توبـه  راه و گردید، باز خدا سوى به و گیرید عبرت گیرید، عبرت و بیندیشید
 .بشوئید خود جان و دل از را آلودگیها و گیرید، پیش
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 ایـن  در اندیشه و تفکر به ایمان با افراد دعوت و بیشتر تاکید عنوان به هم باز
 بـا  افراد براى است نشانهاى داستان این در که میکند اضافه انگیز عبرت داستان
 .) من� �لمؤ لاية ذ�ك � ان( ایمان

 را دهنـده  تکان سرگذشت این و باشد داشته ایمان انسان است ممکن چگونه
 !نگیرد؟ عبرتها و بخواند

 فـرود  سـنگ  از بـارانى  ،آلوده قوم این بر چرا اینکه و)  سجیل( معنى درباره
 و بـود  صبحگاهان ،عذاب نزول لحظه چرا و شد، رو و زیر آنها شهر چرا و آمد،
 همچنـین  و نکنند، نگاه خود سر پشت به که شد داده دستور لوط خانواده به چرا
 قـوم  اخلاق نیز و ،آن فلسفه و ،آسمانى ادیان در همجنسگرائى تحریم زمینه در

 صـفحه  نمونه تفسیر 9 جلد به( کردیم کافى بحث هود سوره آیات ذیل در لوط،
 ).فرمائید مراجعه 198 تا 189

 .میگذرد نظرتان از ذیلا که مانده باقى هائى نکته باز ولى

 :ها نکته

 ؟چیست اللیل من قطع از منظور - 1
: گوید مى البیان مجمع در طبرسى مرحوم ،است شب تاریکى معنى به)  قطع(
 گذشـتن  فـوق  آیه در تعبیر این از دلیل همین به و ،است)  قطعه( جمع قطع گویا

 ،است فهمیده را شب عمده قسمت

 .است مفرد و قطعه معنى به قطع که آید مى بر مفردات در راغب گفته از ولى

 گرفتـه  سـحر  هنگام و شب اواخر معنى به را کلمه این مفسران از بسیارى اما
 دربـاره  صریحا که است قرآن آیات از دیگر بعضى خاطر به تفسیر این شاید اند،
 سـوره  بخشیدیم نجات سحرگاهان را آنان ما( بسحر نجیناهم: گوید مى لوط آل
 ).34 آیه قمر
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 فـرو  غفلـت  خـواب  در دامان آلوده پرستان شهوت که هنگام همان در یعنى
 و بـود،  آمیختـه  بهـم  وجودشان در شهوت و غرور و شراب مستى و بودند رفته
 .شدند خارج بود آماده کاملا لوط خاندان شدن خارج براى شهر

 طلـوع  وقـت  ،صـبح  هنگام در نیز آنها کوبنده مجازات شروع اینکه عجب و
 مهـاجم  گـروه  کـه  اسـت  بوده آن خاطر به وقت این انتخاب شاید و بود، آفتاب

 به رفتند فرو فکر در کمى بازگشتند خود هاى خانه به و شدند نابینا که هنگامى
 مقـام  در و گردند، باز و کنند توبه شاید داد مهلت آنها به را شب آن جهت همین
 .آیند بر جبران

 هاى خانه به که هنگامى آنها از بعضى میشود استفاده نیز روایات از بعضى از
 لـوط  خـانواده  از یکنفر حتى صبحگاهان ما که کردند یاد سوگند بازگشتند خود

 عـذاب  بردارند راه این در گامى بتوانند آنکه از پیش اما گذارد، نخواهیم زنده را
 !کرد درو را آنها الهى

 ). مرون تؤ حیث امضوا و( جمله تفسیر - 2
 همـان  بـه  شـب  آخـر  در کـه  کردنـد  توصیه لوط خاندان به فرشتگان گفتیم
 قـرآن  آیـات  در ولـى  کنیـد،  حرکـت  اسـت  شده داده دستور شما به که نقطهاى
 بیانـات  مفسـران  دلیـل  همـین  به نمیشود، دیده نقطه این درباره بیشترى توضیح

 که بروند شام سرزمین سوى به بودند مامور آنها اند گفته بعضى: دارند گوناگونى
 .بود پاك نسبتا آن محیط

 آنهـا  بـه  و کردنـد  مشـخص  را معینى قریه فرشتگان که اند گفته دیگر بعضى
 استفاده جمله این از قدر همین المیزان تفسیر در و بروید، آنجا به نمودند توصیه

 و داشتند خود با مسیرشان در واقعى راهنماى و الهى هدایت یکنوع آنها که شده
 .نمودند رفتار آن طبق
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 ) مومن( و)  متوسم( رابطه - 3
 لـوط،  قوم انگیز عبرت سرگذشت در گوید مى گاهى که دیدیم فوق آیات در
 میـان  جمـع  است منین مؤ براى گوید مى گاه و است متوسمین براى هائى نشانه

 ،فراسـت  بـا  یعنـى  هستند متوسم ،راستین مومنان که میفهماند ما به تعبیر دو این
 .هوشیار کاملا و الانتقال سریع

 لایـات  ذلـک  فـى  ان تفسـیر  کـه  :میخـوانیم )  ﷓( بـاقر  امام از روایتى در
 سـپس  است اسلام امت منظور: (فرمود کردند، ال سؤ آنحضرت از را للمتوسمین

 !جـل  و عـز  االله بنـور  ینظـر  فانه ،من المؤ فراسۀ اتقوا االله رسول قال( کرد اضافه
 !.بیند مى خدا نور به که چرا بپرهیزید من مؤ فراست از: فرمود پیامبر(

. امامانند ،متوسمین: فرمود)  ﷓( صادق امام که میخوانیم دیگرى روایت در
 بعـد  من و بود، پیامبر ،متوسم: فرمود که شده نقل)  ﷓( على منان مؤ امیر از و
 .من دودمان از امامان سپس و او از

 !غرور و شهوت مستى - 4
 پیدا نیز شراب مستى از بدتر مستیهائى ولى است مشهور شراب مستى چه گر
 خوانـدیم  فوق آیات در ،است شهوت مستى و مقام مستى جمله آن از که میشود

 خـود  مسـتى  در گـروه  ایـن  کـه  میکند یاد سوگند پیامبرش جان به خداوند که
 جـائى  به کار نمیبینند، را نجات جاده روشنترین که آنچنان حیرانند، و سرگردان

 ازدواج بـه  را خـود  دختران میشود حاضر لوط همچون بزرگى پیامبر که میرسد
 و آلـودگى  و گنـاه  از و شـوند  اشـباع  مشروع و حلال طریق از تا آورد در آنها
 !میگذارند او سینه بر رد دست آنها هم باز اما یابند رهائى ننگ

 بـا  مبارزه براى که میدهد ما به را آموزنده درس این ،بزرگ پیامبر این ضمنا
 بایـد  یعنى کرد، تکیه باید هم اثبات روى بلکه نکنید، تکیه نفى روى تنها مفاسد
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 لـوط  قـوم  گرچـه  نگراید، فساد به تا نمود اشباع صحیح طریق از را بشر غرائز
 ایـن  معمـولا  ولـى  نیفتاد، ثر مؤ آنها در برنامه این که بودند استثنائى فاسد افراد

 .روشهاست ثرترین مؤ از یکى روش

 اول درجـه  در باید کنیم مبارزه سالم غیر سرگرمیهاى با بخواهیم که هنگامى
 هـاى  برنامـه  در گونـه  همین ،سازیم فراهم مردم براى سالم سرگرمى و بکوشیم

 .دیگر

 حدود استقامت پر پیامبر این لوط ،میخوانیم روایات از بعضى در اینکه جالب
 هـیچکس  اما بود مشغول تبلیغ به فرومایه و پست جمعیت این میان در سال سى
 ). همسرش استثناى به( نیاوردند ایمان او به اش خانواده جز

 کـه  فرومایگـان  چنـین  ایـن  میان در آنهم ،استقامت اینهمه است پرشکوه چه
 آور درد چـه  و آیـد،  مـى  ستوه به آنها میان در زندگى یکساعت از حتى انسان
 !ساختن همسرى چنین با است

 من� ا�ؤ من فيها �ن من فاخرجنا( :میخوانیم 36 و 35 آیه ذاریات سوره در
 آن از داشتند ایمان که را کسانى تمام ما ؟)ا�سلم� من بيت غ� فيها وجدنا فما

 وجود آن در ایمان با خانواده یک جز اما ،بردیم بیرون بلا نزول از قبل سرزمین
 .!نداشت

 نمى هم با هرگز را تر و خشک الهى مجازات که میشود روشن نیز اینجا از و
 نجـات  را او باشـد  شـناس  وظیفـه  و راسـتین  من مؤ نفر یک اگر حتى سوزاند،
  .میبخشد
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 ترجمه و) 84(تا ) 78( آیه
 مـام �ـإ إنهمـا و منهم فانتقمنا( )78( )لظلم� ي�ة الا صحبأ �ن إن و(
 ف�نوا ي�ناأ ت�نهمأ و( )80( )ا�رسل� ا�جر صحبأ كذب لقد و( )79( )مب�
 خذتهم فأ( )82( )من�أ بيوتا ا�بال من ينحتون �نوا و( )81( )معرض� عنها

 )84( )ي�سبون �نوا ما عنهم غ�أ فما( )83( )�صبح� ا�صيحة

 :ترجمه

 مسلما)  شعیب قوم - درخت پر سرزمینهاى صاحبان( الایکه اصحاب - 78
 .بودند ستمگرى قوم

 شـهرهاى )  ایکه اصحاب و لوط قوم( دو این و گرفتیم انتقام آنها از ما - 79
 !است آشکار راه سر بر شان شده ویران

 .کردند تکذیب را پیامبران) ثمود قوم( الحجر اصحاب - 80

 .گرداندند روى آن از آنها ولى فرستادیم آنهاى براى را خود آیات ما - 81

 .تراشیدند مى کوهها دل در امانى و امن هاى خانه آنها - 82

 .گرفت فرو را آنها صبحگاهان) مرگبار( صیحه سرانجام اما - 83

 .نداد نجات الهى عذاب از را آنان بودند آورده بدست را آنچه و - 84

 :تفسیر
 ستمگر قوم دو زندگى پایان

 عنـوان  تحت پیشین اقوام سرگذشت از دیگر بخش دو به قرآن ،آیات این در
 را انگیـزى  عبرت بحثهاى و میکند، اشاره) الحجر اصحاب( و)  الایکه اصحاب(

 .نماید مى تکمیل بود لوط قوم پیرامون پیشین آیات در که
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 ان و( بودنـد  ستمگر و ظالم مردمى مسلما الایکه اصحاب: گوید مى نخست
 .) لظا�� الاي�ة اصحاب �ن

 ،سرکشـیها  و سـتمگریها  و ظلمهـا  برابـر  در و)  گـرفتیم  انتقـام  آنها از ما و(
 .) منهم فانتقمنا( نمودیم مجازاتشان

 قرار شما راه سر بر ،گذشت داستانشان که لوط قوم و گروه این سرزمینهاى و
 .) مب� �امام انهما و( ،است آشکار و داد

 .گیرید عبرت سپس بنگرید را آنها سرنوشت و کنید باز چشم

 کیانند؟ الایکه اصحاب

 هـم  در درختان معنى به)  ایکه( که اند گفته لغت ارباب و مفسران از بسیارى
 پـر  سـرزمینى  در که شعیبند قوم همان الایکه اصحاب و است بیشه یا و پیچیده

 .کردند مى زندگى شام و حجاز میان در مشجر و آب

 غفلـت  و غـرور  ،جهـت  همین به و داشتند فراوانى ثروت و مرفه زندگى آنها
. بودند زده زمین در فساد و کمفروشى به دست مخصوصا و بود گرفته فرا را آنها

 توحید به دعوت و داشت حذر بر کارشان این از را آنها ،بزرگ پیامبر آن شعیب

 حـق  تسـلیم  آنهـا  ،دیـدیم  هود سوره آیات در همانگونه اما نمود، حق راه و
 چنـدین  شدیدى گرماى گشتند، نابود دردناکى مجازات اثر بر سرانجام و نشدند

 نمایان آسمان در بزرگى ابر روز آخرین در و ،گرفت فرو را آنها پى در پى روز
 نـابود  را بیدادگران آن و آمد، فرود صاعقهاى اما بردند، پناه ابر سایه به آنها شد،
 .کرد

 پـر  سرزمینهاى صاحبان) ( الایکه اصحاب( کلمه روى قرآن کردن تکیه شاید
 آنهـا  بـه  کـه  نعمتـى  اینهمـه  بـا  بگویـد  میخواهد که باشد این خاطر به)  درخت
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 و نمودنـد  بنیـاد  سـتم  و ظلـم  و کردنـد،  کفران ،شکران بجاى باز بودیم بخشیده
 .برد میان از را درختانشان و آنها صاعقه

 176 آیه از أشعر سوره در - شعیب بنام تصریح با - آنها حالات بیشتر شرح
 .است آمده 190 تا

)  کـردیم  مجازات را آنها( ) منهم فانتقمنا( جمله که داشت توجه باید ضمنا
 بعد بلافاصله زیرا ،الایکه اصحاب هم و باشد لوط قوم به هم اشاره است ممکن

 راه سـر  بر دو این سرزمینهاى: ) مبـ� �امام انهما( و ،خوانیم مى جمله این از
 .است آشکار شما

 بـه  اشـاره  کـه  است همین معروف و مشهور مبین لبامام انهما جمله تفسیر در
 و راه معنـى  بـه )  امـام ( کلمـه  و باشد، مى الایکه اصحاب شهر و لوط قوم شهر
 بـراى  انسان چون ،شده گرفته کردن قصد معنى بى)  ام( ماده از زیرا( است جاده

 ).میکند عبور راهها از مقصد، به رسیدن

 محفوظ لوح همان)  مبین امام( از منظور که اند داده بعضى نیز را احتمال این
 قرآن که چرا ،است بعید بسیار احتمال این ولى ،یس سوره 12 آیه قرینه به باشد

 شهر، دو این نام بودن و کند، بیان عبرت درس مردم براى میخواهد

 حـالى  در باشد، داشته مردم گیرى عبرت در ثیرىأت نمیتواند محفوظ لوح در
 عمیقى اثر توانست مى رهگذران سایر و کاروانها راه سر بر شهر دو این بودن که
 از عبرتبینشـان  دل و بیندیشـند  و کنند، درنگ آنجا در لحظهاى بگذارد، آنها در

 سرزمین کنار در گاهى داند، عبرت آینه را دیده بلا سرزمین این و کند، نظر دیده
 بـر  را اشک سیلاب سرانجام ،الایکه اصحاب سرزمین کنار در گاهى و لوط قوم

 !سازند روان دیده از آنها سرنوشت
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 نـام  بـه  سـرزمینى  در که سرکشى قوم همان ،)الحجر اصحاب( مورد در اما و
 مبعوث آنها هدایت براى)  صالح( بزرگشان پیامبر و داشتند مرفهى زندگى حجر،
 :گوید مى چنین شد،

 اصـحاب كـذب لقـد و() کردند تکذیب را خدا فرستادگان حجر، اصحاب(
 !) ا�رسل� ا�جر

 چنـین  مورخـان  و مفسران از بعضى بود، شده واقع کجا در شهر این اینکه در
 وادى منزلـى  یـک  در شـام  و مدینـه  کاروان مسیر در بود شهرى که اند نگاشته
 .نیست آن از اثرى تقریبا امروز و تیمه جنوب در و القرى

 تـا  و ،بـوده  عربستان تجارى شهرهاى از یکى گذشته در شهر این گویند مى
 از تجارى شهر یک عنوان به هایش نوشته در)  بطلمیوس( که داشته اهمیت آنجا
 در. میکنـد  یـاد  حجرى بنام آن از رومى جغرافیدان)  پلین( و ،است برده نام آن

 تبـوك  بـه  روم سپاه دفع براى پیامبر که هجرت نهم سال در که میخوانیم روایتى
 پیـامبر  کننـد،  تـوقفى  منـزل  ایـن  در میخواستند اسلام سربازان کرد، کشى لشگر

 الهـى  عذاب که است ثمود قوم منطقه همان اینجا: فرمود و شد آنها مانع) ﷑(
 الحجر اصحاب مورد در قرآن که است توجه قابل نیز نکته این. آمد فرود آنها بر
 بـه  أشـعر  سوره آیات در لوط قوم و شعیب قوم و نوح قوم مورد در همچنین و(

 آنهـا  گویـد  مـى )  پیشین اقوام از دیگر بعضى و 160 و 123 و 105 آیه ترتیب
 کـدام  هر که میدهد نشان چنین امر ظاهر که حالى در کردند، تکذیب را پیامبران

 .نمودند تکذیب را او تنها و نداشتند بیشتر پیامبر یک

 یکدیگر با آنچنان ،پیامبران هدف و برنامه که آنست خاطر به شاید تعبیر این
 .بود خواهد آنها همه تکذیب آنها از یکى تکذیب که دارد پیوستگى



126 

 میان از که اند داشته متعددى پیامبران اقوام این که اند داده نیز را احتمال این
 .میرسد نظر به صحیحتر اول تفسیر ولى بود، معروفتر و سرشناستر نفر یک آنها

 را خـود  آیات ما: میدهد ادامه چنین الحجر اصحاب درباره قرآن حال هر به
 عنهـا ف�نـوا آياتنا آت�ناهم و( گرداندند روى آن از آنها ولى فرستادیم آنها براى

 .) معرض�

 این نبودند حاضر حتى آنها که میدهد نشان)  گرداندن روى( اعراض به تعبیر
 .بیفکنند نظر آن به یا و بشنوند را آیات

 خـود  بـراى  :که بودند سختکوش آنقدر دنیایشان زندگى کار در عکس به اما
 ا�بـال مـن ينحتـون �نوا و( تراشیدند مى کوهها دل در امانى و امن هاى خانه
 .) آمن� بيوتا

 تمدن ثانیا و ،بوده کوهستانى منطقه یک آنها منطقه اولا که میدهد نشان این و
 امـن  هـاى  خانه کوهها درون در میداد امکان آنها به که داشتند پیشرفتهاى مادى
 .باشد داشته مقاومت کاملا، ها زلزله حتى و سیل و طوفانها برابر در که کنند تهیه

 میکنـد،  کارى محکم اینهمه دنیا زندگى روز چند براى انسان که است عجیب
 گـاهى  حتـى  کـه  اسـت  انگار سهل آنچنان ابدیش و جاویدان زندگى براى ولى

 !نیست او آیات در افکندن نظر و خدا سخن شنیدن به حاضر

 قـانون  طبـق  اینکه جز ،داشت میتوان قومى چنین درباره انتظارى چه ،خوب
 مفسـد  و فاسد کلى به که اقوامى به حیات ادامه حق ندادن و الهى اصلح انتخاب

 قـرآن  لذا سازد، نابودشان و آید فرود آنها سر بر کنندهاى نابود بلاى شوند، مى
 فاخـذتهم( گرفـت  را دامانشـان  صبحگاهان آسمانى صیحه سرانجام: (گوید مى

 .) �صبح� ا�صيحة
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 و آمـد  فـرود  آنهـا  هـاى  خانه بر که بوده مرگبارى صاعقه صداى صیحه این
 روى بـه  را جانشان بى اجساد که بود وحشتناك و دهنده تکان و کوبنده آنچنان
 .افکند زمین

 انـذرتکم  فقـل  اعرضـوا  فـان  باشد مى فصلت سوره 13 آیه سخن این شاهد
 .ثمود و عاد صاعقۀ مثل صاعقۀ

 انـدام  نه و امان و امن هاى خانه آن نه و کشیده آسمان به سر کوههاى آن نه
 این برابر در نتوانستند هیچکدام سرشار، ثروت آن نه و سرکش قوم این نیرومند
 بدسـت  را آنچـه : فرمایـد  مى آنها داستان پایان در لذا کنند، مقاومت الهى عذاب
 �نـوا مـا عـنهم اغـ� فمـا( نـداد  نجـات  الهـى  عذاب از را آنان بودند، آورده

 .) ي�سبون

 مشـروحتر  طـور  بـه  آنها حالات 158 تا 141 از آیاتى ضمن أشعر سوره در
  .آمد خواهد آیات این تفسیر در خدا بخواست که است شده بیان
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 ترجمه و) 91(تا ) 85( آیه
 لاتيـة ا�سـاعة إن و بـا�ق إلا ب�نهمـا مـا و رض الا و ا�سـموت خلقنـا ما و(

 ت�نـكأ لقد و( )86( )العليم ا�لق هو ر�ك إن( )85( )ا�ميل ا�صفح فاصفح
 زوجـاأ بـه متعنـا ما إ� عي�يك تمدن لا( )87( )العظيم نأالقر و ا�ثا� من سبعا
 ا�ـذير نـاأ إ� قل و( )88( )من� �لمؤ جناحك اخفض و عليهم �زن لا و منهم
 )عضـ� نأالقـر جعلوا ا�ين( )90( )ا�ق�سم� � نز�اأ كما( )89( )ا�ب�

)91( 

 :ترجمه

 و ،نیافریـدیم  حـق  به جز ،است دو آن میان آنچه و زمین و آسمان ما - 85
 موعود ساعت

 و( کـن  صـرفنظر  خوبى به)  دشمنان( آنها از رسید، خواهد فرا قطعا)  قیامت(
 ).ننما ملامت نادانیهایشان به را آنها

 .است آگاه آفریننده تو پروردگار - 86

 .دادیم عظیم قرآن و حمد سوره تو به ما - 87

 از گروههـائى  به که)  مادى( نعمتهاى به را خود چشم هرگز)  بنابراین( - 88
 خود پر و بال و مباش غمگین دارند آنها آنچه بخاطر و ،میفکن دادیم) کفار( آنها
 .آر فرود منین مؤ براى را

 .آشکارم کننده انذار من بگو و - 89

 الهى آیات( گران تجزیه بر که همانگونه)  فرستیم مى عذابى آنها بر ما( - 90
 .فرستادیم) 
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 و پذیرفتنـد،  بـود  سودشان به را آنچه( کردند تقسیم را قرآن که همانها - 91
 )!نمودند ترك بود هوسهایشان خلاف بر آنچه

 :تفسیر
 !التقاطیها و گران تجزیه

 و ئولـوژى  ایـده  یـک  نداشتن خاطر به انسان همیشگى گرفتارى که آنجا از
 شـرح  از پـس  ،اسـت  معـاد  و مبـدء  بـه  نبودن بند پاى خلاصه و صحیح عقیده

 بـلا  آنهمـه  گرفتـار  کـه  صـالح  و شعیب قوم و لوط قوم همچون اقوامى حالات
 مى اشاره دو هر به آیه یک در و گردد مى باز) معاد( و) توحید( لهأمس به شدند،

 مـا و()  نیافریـدیم  حق به جز است دو آن میان آنچه و زمین و آسمانها ما) کند
 .) با�ق الا ب�نهما ما و الارض و ا�سماوات خلقنا

 حق آنها آفرینش هدف هم و ،شده حساب و است حق آنها بر حاکم نظام هم
 روشـنى  دلیـل  منظم و دقیق   آفرینش و ،شگرف نظم این دلیل همین به و ،است
 ،اسـت  او حق حقیقت بلکه ،است حق هم او که توانائى و دانا آفریدگار بر است

 چـه  هـر  و اسـت  هماهنگ پایانش بى وجود با که است حق آنجا تا حقى هر و
 .است بیهوده و باطل ندارد پیوندى او با و است او جز

 موعـود  سـاعت : (گویـد  مـى  معـاد  بـا  رابطه در سپس توحید، مورد در این
 .) لاتية ا�ساعة ان و() آمد خواهد مسلم طور به سرانجام

 .بیاید عاقبت آید دیر اگر و

 حـق  که چرا باشد بوده دوم جمله بر دلیلى منزله به اول جمله که نیست بعید
 زندگى روز چند این براى تنها که بود خواهد صورتى در پهناور جهان این بودن
 آفـرینش  ایـن  بتوانـد  که عالیتر هدفى بلکه باشد، نشده آفریده ناراحتیها از مملو

 و زمـین  و آسمان آفرینش بودن حق بنابراین باشد، نظر در کند توجیه را بزرگ
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 وگرنـه  داشت خواهیم پیش در رستاخیزى اینکه بر است دلیلى خود هستى عالم
 ).کنید دقت. (بود بیهوده آفرینش

 نادانیهـا،  ،لجاجـت  برابـر  در کـه  دهـد  مى دستور پیامبرش به آن دنبال به و
 و ،ده نشـان  محبـت  و ملایمت ،آنان سرسختانه مخالفتهاى و کارشکنیها تعصبها،

 بـا  تـوام  حتـى  که زیبا بخششى ،ببخش را آنها و ،کن نظر صرف آنها گناهان از(
 .) ا�ميل ا�صفح فاصفح() نباشد ملامت

 براى ،مورىأم آن به که رسالتى و دعوت راه در روشن دلیل داشتن با تو زیرا
 کـه  چرا ،ندارى خشونت به نیازى ،مردم قلوب در معاد و مبدء هاى پایه تحکیم
 موجـب  غالبـا  ،جـاهلان  برابـر  در خشـونت  عـلاوه  به ،است تو با عقل و منطق

 .است آنها تعصب و خشونت افزایش

 جهـت  همین به و صورت صفحه مانند است چیزى هر روى معنى به)  صفح(
 روى کـه  آنجـا  از و است آمده کن نظر صرف و بگردان روى معنى به)  فاصفح(

 و ،آنسـت  ماننـد  و کـردن  قهـر  و اعتنـائى  بى خاطر به گاهى چیزى از گرداندن
 کلمـه  بـا  آنرا بلافاصله فوق آیه در لذا ،بزرگوارانه گذشت و عفو خاطر به گاهى
 .برساند را دوم معنى تا کند مى توصیف) زیبا( جمیل

 این تفسیر در که خوانیم مى)  ﷔( الرضا موسى بن على امام از روایتى در
 سـرزنش  و اخذه مؤ از خالى کردن عفو منظور،( :عتاب غیر من العفو: فرمود آیه

 ). است

 .است شده نقل نیز)  ﷓( العابدین زین امام از حدیث این نظیر

 دلیلـى  منزلـه  به واقع در - اند گفته مفسران از جمعى که طورى به - بعد آیه
 و آفریننـده  پروردگـار، : (گویـد  مـى  ،است جمیل صفح و عفو و گذشت لزوم بر

 .) العليم ا�لاق هو ر�ك ان()  است آگاه
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 میـزان  و طبـایع  و درون اسرار از او نیستند، یکسان مردم همه که داند مى او
 انتظـار  آنهـا  همـه  از نبایـد  ،اسـت  خبر با آنها مختلف احساسات و فکرى رشد

 برخـورد  آنهـا  با گذشت و عفو روحیه با باید بلکه باشند یکسان که باشى داشته
 .آیند حق راه به شوند، تربیت تدریجا تا کنى

 کـه  اعمالى و خود روش و راه در مردم که نیست معنى آن به سخن این البته
 مربـوط  که است تربیتى دستور یک به اشاره صرفا بلکه مجبورند دهند مى انجام

 .باشد مى استعدادها و تفکر تفاوت به

 مخصـوص  دسـتور  این اند، کرده تصور بعضى که است لازم نیز نکته این ذکر
 هجرت مدینه به آنکه از پس و ،است بوده مکه در) ﷑( پیامبر زندگى دوران
 آنـرا  جـاى  جهـاد  دستور و شد نسخ دستور این یافتند قدرت مسلمانان و نمود

 .گرفت

 سـوره  ماننـد ( آمده نیز مدنى هاى سوره در دستور این اینکه به توجه با ولى
) ﷑( پیـامبر  بـه  بعضـى  در کـه  مائده سوره و تغابن سوره و نور سوره و بقره

 یک این که شود مى روشن ،منان مؤ به بعضى در و شده داده عفو و صفح دستور
 هر زیرا ندارد، جهاد دستور با منافاتى هیچ اتفاقا و ،است ابدى و عمومى دستور

 گذشـت  و عفـو  بـا  باید جائى در دارند، خود به مخصوص جاى دو این از یک
 سـوء  و جسـارت  و جـرات  سبب گذشت و عفو که هنگامى به و کرد، پیشرفت
 .نیست عمل شدت جز اى چاره گردد طرف استفاده

 جمعیـت  انبوه و دشمنان خشونت از که دهد مى دلدارى خود پیامبر به سپس
 کـه  چـرا  نشـود،  نگـران  هرگز دارند، اختیار در که مادى فراوان امکانات و آنها

 مـى  کنـد  نمـى  برابـرى  آن با چیز هیچ که گذارده او اختیار در مواهبى خداوند
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 ا�ثـا� من سبعا آت�ناك لقد و()!  دادیم عظیم قرآن و حمد سوره تو به ما: (گوید
 .) العظيم القرآن و

 ،اسـت ) دوتاها( معنى به)  مثانى( و)  هفت( معنى به لغت در)  سبع( دانیم مى
 انـد،  گرفته) حمد( سوره از کنایه را المثانى من سبعا ،روایات و مفسران بیشتر و

 اهمیـت  خـاطر  به که نظر این از و است آیه هفت ،معروف بنابر حمد سوره زیرا
 اینکـه  یا و گردیده نازل) ﷑( پیامبر بر بار دو محتوایش عظمت و سوره این
 آن از نیمـى  و اسـت  خـدا  ثنـاى  و حمـد  آن از نیمى( شده تشکیل بخش دو از

 ایـن  بـه  شود، مى خوانده نماز هر در دوبار اینکه یا و)  است بندگان تقاضاهاى
 .است شده اطلاق آن بر دوتاها یعنى مثانى کلمه ،جهات

 سـوره  هفـت  بـه  اشـاره  سبع که اند داده را احتمال این نیز مفسران از بعضى
 بـر  بـار  دو قـرآن  کـه  چرا ،،قرآن خود از کنایه مثانى و ،است قرآن آغاز بزرگ
 حسـب  بـه  و تـدریجى  یکبـار  و ،جمعى طور به یکبار شد نازل) ﷑( پیامبر
 از ،مهـم  سوره هفت یعنى المثانى من سبعا بنابراین ،مختلف زمانهاى در و نیازها

 .قرآن مجموعه

 احسـن  نزل االله اند گرفته معنى این بر شاهد نیز را) زمر سوره( 23 آیه ضمنا
 نازل را حدیث بهترین که است کسى همان خداوند( :مثانى متشابها کتابا الحدیث
 پیـامبر  بـر  دوبار که کتابى یکدیگر، شبیه و هماهنگ محتوایش که کتابى فرمود،

 .گردید نازل) ﷑(

 از کـه  روایـاتى  در اینکه بخصوص رسد مى نظر به صحیحتر اول تفسیر ولى
 شـده  تفسیر حمد سوره یعنى معنى همین به کرارا شده نقل)  ﷔( اهلبیت ائمه

 .است
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 کـه  دانـد  مى نظر این از قرآن بر را مثانى کلمه اطلاق)  مفردات( در)  راغب(
 از را آن تکـرار،  و تجدیـد  همـین  و شـود  مـى  خوانـده  آن آیات مکرر طور به

 و تکـرار  ،زمان هر در قرآن حقیقت علاوه به( دارد مى محفوظ ،حوادث دستبرد
 هـر  به و) شود گفته مثانى آن به کند مى ایجاب اینها همه که دارد اى تازه تجلى
 قـرآن  جـزء  همـه  اینکـه  با حمد سوره ذکر از بعد)  عظیم قرآن( کلمه ذکر حال
 شـود  مـى  بسـیار  کـه  چـرا  باشد، مى سوره این عظمت و اهمیت بر دلیل ،است

 و کننـد،  مـى  ذکر کل برابر در ،مستقل طور به اهمیتش خاطر به را کل از جزئى
 .است فراوان آن مانند و فارسى و عربى ادبیات در تعبیر این

 داراى تـو  که کند مى بازگو را واقعیت این پیامبرش به خداوند اینکه خلاصه
 عـالم  تمـام  عظمـت  بـه  قـرآن  همچون اى سرمایه ،هستى عظیمى سرمایه چنین

 ،برنامــه و اســت درس ،برکــت و اســت نــور تمــامش کــه اى ســرمایه ،هســتى
 کـه  اسـت  عالى محتوایش چنان که حمد سوره مخصوصا راهگشا، و راهنماست

 بـه  آسـتانش  در را او روح و داده پیونـد  خـدا  بـه  را انسان کوتاه لحظه یک در
 .دارد مى وا نیاز و راز و تسلیم و تعظیم

 مـى ) ﷑( پیـامبر  بـه  مهم دستور چهار بزرگ موهبت این بیان دنبال به و
 گروههـائى  بـه  که مادى نعمتهاى به را خود چشم هرگز( گوید، مى نخست دهد،

 .) منهم ازواجا به متعنا ما ا� عي�يك تمدن لا()  میفکن ایم داده کفار از

 حـالاتش  بهترین در حتى سر، درد از خالى نه پایدارند، نه مادى نعمتهاى این
 سوى به را تو چشم که نیست چیزى بنابراین ،است مشکل سخت آن نگاهدارى

 داده تـو  بـه  خدا که)  قرآن( معنوى بزرگ موهبت آن برابر در و کند جلب خود
 ثـروت  و مال این خاطر به هرگز( کند مى اضافه سپس باشد، اهمیت قابل ،است

 .) عليهم �زن لا و()  مباش غمگین ،آنهاست دست در که مادى نعمتهاى و
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 و ،اسـت  مـادى  نعمتهـاى  بـه  نـدوختن  چشم به راجع اول دستور حقیقت در
 .آنست از محرومیت برابر در نخوردن غم درباره دوم دستور

 آنهـا  اگر که است شده داده علیهم تحزن لا و جمله تفسیر در نیز احتمال این
 تفسـیر  ولـى  ،لیاقتى و ندارند ارزشى زیرا ،مباش غمگین آورند نمى ایمان تو به

 .رسد مى نظر به مناسبتر قبل هاى جمله با اول

 آمـده  واضـحتر  طور به 131 آیه طه سوره در مضمون همین نظیر حال هر به
 �فتـنهم ا�نيـا ا�يـاة زهرة منهم ازواجا به متعنا ما ا� عي�يك تمدن لا و( :است
 آنهـا  از گروههائى به که نعمتهائى به را خود چشم( :)اب� و خ� ر�ك رزق و فيه
 و پژمـرده  زود که ناپایدار گلهائى( است دنیا زندگى گلهاى اینها ،نیفکن ایم داده
 ،بیازمـائیم  آن بـا  را آنهـا  خواهیم مى که است آن خاطر به اینها) شوند مى پرپر
 ). است پایدارتر و بهتر تو براى است داده روزى تو به خدا آنچه

 در نـرمش  و فروتنـى  و تواضـع  زمینه در دهد مى پیامبر به که سومى دستور
 پـائین  و بگسـتر  منـان  مـؤ  براى را خود بالهاى: (فرماید مى است منان مؤ برابر
 .) من� �لمؤ جناحك اخفض و() بیاور

 کـه  همانگونـه  اسـت  ملاطفـت  و محبـت  و تواضع از زیبائى کنایه تعبیر این
 کنند محبت اظهار خود هاى جوجه به نسبت خواهند مى که هنگامى به پرندگان

 مجسم را عاطفى صحنه انگیزترین هیجان و گیرند، مى خود پر و بال زیر را آنها
 نگه پراکندگى از و کنند مى حفظ دشمنان و حوادث مقابل در را آنها سازند، مى
 !دارند مى

 نهفتـه  خـود  در را فراوانـى  مطالـب  کوتـاه  فشرده کنائى تعبیر این حقیقت در
 !.دارد
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 باشـد  ایـن  بـه  اشـاره  فوق دستورات از بعد جمله این ذکر است ممکن ضمنا
 فروتنـى  و تواضـع  ،مادى نعمتهاى بودن دارا خاطر به متنعم کفار مقابل در مبادا
 چنـد  هر ساز، منان مؤ متوجه را عواطفت و محبت و فروتنى و تواضع بلکه کنى

 .باشد تهى دنیا مال از دستشان

 این برابر در گوید مى و دهد مى) ﷑( پیامبر به را چهارم دستور سرانجام
)  آشکارم کننده انذار من بگو صریحا و( بایست محکم ثروتمند و ایمان بى افراد

 .) ا�ب� ا�ذير انا ا� قل و(

 مـى  فـرو  شـما  بر عذابى فرموده خدا که کنم مى خطر اعلام شما به من: بگو
 ) ا�ق�سم� � انز�ا كما()  فرستادم کنندگان تقسیم بر که آنگونه( فرستم

 القـرآن جعلوا ا�ين() کردند تجزیه را الهى آیات که کنندگانى تقسیم همان(
 .) عض�

 حقیقت در گذاشتند، کنار بود زیانشان به آنچه و گرفتند بود سودشان به آنچه
 آلـت  صورت به باشد آنها راهنماى و رهبر دستوراتش و الهى کتاب اینکه بجاى
 اگـر  ساختند، شومشان مقاصد به رسیدن براى اى وسیله آنرا و آوردند در دست
 کنـار  بود زیانشان به کلمه هزاران اگر و چسبیدند آن به بود نفعشان به کلمه یک

 !گذاشتند

 :ها نکته

 الهى بزرگ موهبت قرآن - 1
 - جهان مسلمانان همه به اخطار عنوان به - پیامبرش به ،فوق آیات در خدا

 موهبتى ،است بزرگى و عظیم سرمایه ،آسمانى بزرگ کتاب این که کند مى اعلام
 اسـت  اى برنامـه  ،اسـت  شده داده قرار مسلمین شما اختیار در که نظیر بى است



136 

 و ،امـان  و امن و آزاد، آباد، دنیائى شود پیاده انسانها زندگى در اگر که جاودانى
 .ساخت خواهد معنویت از مملو

 مسـلمانان  اگر معتقدند و معترفند آن به هم دیگران حتى که است حقیقت این
 نهادنـد،  مـى  گـردن  آن فرمانهاى به و کردند، مى زنده را آن معارف و قرآن این

 آنهـا  بر را خود سلطه توانست نمى هیچکس که بودند پیشرفته و نیرومند آنچنان
 .بیفکند

 فهرسـت  و آغـازگر  و الکتـاب  فاتحـۀ  که)  المثانى من سبعا( حمد سوره این
 :است زندگى درس دوره یک شده نامیده قرآن

 دهـد،  مـى  پرورش تکاملى مسیر در را جهانیان همه که بزرگى مبدء به توجه
 آن به ایمان که بزرگى دادگاه به توجه ،گرفته فرا را همه عامش و خاص رحمت

 .گذارد مى انسان اعمال روى را کنترل دقیقترین

 گـام  بالاخره و او، غیر برابر در تسلیم و خضوع عدم و ،االله غیر به أاتک عدم
 به نه و گراید مى شرق به نه ،است آن در انحراف نه که مستقیم صراط در نهادن
 غضـب  و خشـم  نـه  و است آن در گمراهى نه تفریط، به نه و افراط به نه ،غرب

 .پروردگار

 بـراى  انسـان  روح در شـدنش  پیاده که دهند مى تشکیل را اى مجموعه اینها
 .است کافى یافته تکامل و والا شخصیت یک ساختن

 راه آن عمق به نه که افتاده کسانى دست به بزرگ سرمایه این که افسوس اما
 مـى  پیـدا  آنها میان در ناآگاهانى گاهى حتى ،آن والاى ارزش به نه و اند، یافته
 سـاخت  هـاى  برنامـه  و قـوانین  بـه  نیـاز  دست و کرده رها را آیاتش که شوند

 فکـرى  هـاى  نارسـائى  از پـر  حداقل و شهواتند چنگال اسیر خود که انسانهائى
 مـى  نـاچیزى  بهـاى  و)  بخـس  ثمن( به را تعلیماتش یا و کنند، مى دراز هستند
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 خـود  بـه  را آنهـا  توجـه  چنان دیگران مادى تمدن پیشرفت مختصر یا فروشند،
 .شوند مى غافل دارند خود آنچه از که کند مى جلب

 هـدف  بلکه بگیریم نادیده را مادى پیشرفت ما که نیست آن سخن این مفهوم
 نه قرآن اتفاقا و ،نسازیم محصور و منحصر آن در را خود چیز همه که است این
 بـراى  ثـرى  مـؤ  برنامـه  بلکه است معنویات نظر از غنى و بار پر سرچشمه تنها

 شرح گذشته در مناسب آیات در که شود مى محسوب نیز مادى رفاه و پیشرفت
 .داد خواهیم خدا خواست به نیز آینده در و ایم داده

 است انحطاط مایه دوختن دیگران امکانات به چشم - 2
 چـه  اینهـا  کـه  هسـتند  آن و ایـن  مراقب همیشه که نظرى تنگ افراد بسیارند

 دارند؟ چه آنها و دارند

 کمبودهـاى  از و کننـد،  مـى  مقایسه دیگران با را خویش مادى وضع مرتبا و
 دست از بهاى به را امکانات این آنها چند هر برند مى رنج مقایسه این در مادى
 .باشند آورده دست به شخصیت استقلال و انسانى ارزش دادن

 کمبـود  و درونـى  حقارت احساس و کافى رشد عدم نشانه که تفکر طرز این
 زندگى در حتى - زندگى در ماندگى عقب ثر مؤ عوامل از یکى باشد، مى همت
 .بود خواهد - مادى

 چنـین  گرفتـار  اینکـه  جـاى  بـه  کند مى شخصیت احساس خود در که کسى
 راه در را خـویش  جسـمانى  و فکـرى  نیـروى  شود، آورى رنج و زشت مقایسه

 دیگران از چیزى من گوید مى خود به و گیرد، مى کار به خویشتن ترقى و رشد
 چشـم  چـرا  من ،کنم بیشترى پیشرفت آنها از نتوانم که ندارد دلیلى و ندارم کمتر
 .کنم مى تولید بیشتر و بهتر خودم من بدوزم آنها مقام و بمال
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 کـه  آنجا تا اما خواهد مى آنرا او ،نیست او همت و هدف مادى زندگى اصلا
 آزادگـى  و استقلال که آنجا تا اما رود مى آن دنبال به و کند کمک او معنویت به
 مبادله آن با را چیزش همه نه و دود مى آن دنبال به حریصانه نه کند، حفظ را او

 کـه  کنـد  مـى  کارى نه و ،نیست خدا بندگان و مردان آزاد مبادله این که کند مى
 .گردد دیگران نیازمند

 کثـر  غیـره  ید فى ما ببصره رمى من خوانیم مى) ﷑( پیامبر از حدیثى در
 اسـت  دیگـران  دست در آنچه به را خود چشم که کسى( :غیضه یشف لم و همه

 فرو او دل در خشم آتش هرگز و بود خواهد غمناك و اندوهگین همیشه بدوزد،
 )!.نشیند نمى

 رهبر تواضع - 3
 منان مؤ به نسبت که است شده توصیه) ﷑( پیامبر به کرارا قرآن آیات در

 کس هر ،نیست اسلام پیامبر به منحصر این باشد، ملایم و نرم و مهربان ،متواضع
 اصول از که را اصل این دارد دوش بر رهبرى وظیفه محدودى یا وسیع شعاع در

 رهبـر  یک بزرگ سرمایه که چرا بندد، کار به باید است صحیح مدیریت اساسى
 و خوشـروئى  و تواضـع  بـدون  این و ،است او با پیروانش معنوى پیوند و محبت

 مهـم  عامـل  رهبـران  قسـاوت  و خشونت همیشه شود، نمى حاصل خواهى خیر
 .است آنان گرد از مردم پراکندگى و تفرقه

 فرماید مى چنین بکر ابى بن محمد به خود نامه در)  ﷓( على منان مؤ امیر
 فـى  بیـنهم  آس و وجهـک  لهـم  ابسط و جانبک لهم الن و جناحک لهم فاخفض
 و کـن  نرمش آنها برابر در و! آر فرود آنها براى را خود بالهاى( :النظرة و اللحظۀ
 ). کن مساوات کردن نگاه در حتى آنان میان و دار، گشاده را خود چهره
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 هستند؟ اشخاص چه مقتسمین - 4
 در ولـى  اسـت  انسـانها  همـه  منافع حافظ عموما شک بدون الهى هاى برنامه

 ما میل خلاف بر بعضى و ،است ما میل مطابق بعضى معمولا ابتدائى نظر و ظاهر
 شـوند،  مـى  شـناخته  دروغـین  مدعیان از راستین منان مؤ که اینجاست و ،است
 و نیسـت  آنها سود به ظاهرا که آنجا حتى پذیرند مى بست در را همه اول گروه
 و تجزیـه  هیچگونـه  و ،) اسـت  خـدا  ناحیه از همه( ربنا عند من کل: گویند مى

 .نیستند قائل الهى احکام میان در تبعیض و تقسیم

 بـه  را خـدا  حکـم  و دین خواهند مى حتى و دارند بیمارى دلهاى که آنها اما
 و آنهاسـت  سود به که پذیرند مى را قسمتى آن تنها گیرند، خویش منافع خدمت

 مى تجزیه را آیه یک گاهى حتى و قرآن آیات آنها افکنند، مى سر پشت را بقیه
 را دیگـر  بخـش  و ،کـرده  قبول بینند مى خود تمایل مسیر در که را بخشى کنند،
 .گذارند مى کنار

 نکفر و ببعض من نؤ( نغمه گذشته اقوام از بعضى همچون که نیست افتخار این
 معیـار  آنچـه  کننـد،  مـى  را کار همین پرستان دنیا همه که چرا کنیم ساز)  ببعض

 از بخش آن مقابل در تسلیم همان ،است باطل طرفداران از حق پیروان شناخت
 ،نیسـت  هماهنـگ  مـا  ظـاهرى  منـافع  و هوسـها  و تمایلات با که است فرمانها

 .شوند مى شناخته ،منافق از مؤمن و ،ناسره از سره که اینجاست

 ذکـر )  مقتسـمین ( بـراى  نیـز  دیگرى تفسیرهاى گفتیم بالا در آنچه بر علاوه
 کـه  کـرده  ذکـر  کلمـه  ایـن  براى تفسیر هفت تفسیرش در قرطبى حتى اند، کرده

 نیسـت  مناسـبت  بـى  که را بعضى ولى رسد مى نظر به نامناسب آنها از بسیارى
 .آوریم مى ذیلا
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 کوچـه  و هـا  جاده سر بر حج ایام در مشرکان سران از جمعى اینکه جمله از
 قـرآن  و پیامبر درباره سخنى واردین به آنها از کدام هر و ایستادند مى مکه هاى
 مـى  آنچـه  و است مجنون او گفتند مى بعضى سازند، بین بد را آنها که گفتند مى

 او سـحر  از بخشـى  نیز قرآنش و است ساحر او گفتند مى بعضى ،ناموزون گوید
 را آسـمانى  آیات این بخش روح آهنگ و خواندند مى شاعر را او بعضى ،است

 اخبـار  و کردنـد،  مـى  معرفـى  کاهن را پیامبر بعضى شمردند، مى شعر ،دروغ به
 کـه  چـرا  نامیدنـد )  مقتسمین( را آنها رو این از و ،کهانت یکنوع را، قرآن غیبى
 کـرده  تقسـیم  اى شـده  حساب برنامه با خود میان را مکه هاى گذرگاه و جاده
 .بودند

 آیـه  مفهوم در دو، هر گفتیم که تفسیرى هم و تفسیر این هم که ندارد مانعى و
  .باشد جمع
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 ترجمه و) 99(تا ) 92( آیه
 بمـا فاصـدع( )93( )يعملون �نوا عما( )92( )�ع�أ ل�سلنهم ر�ك فو(

 ا�يـن( )95( )�ئا�سـتهز كفينـك إنـا( )94( )ا��ـ�� عن عرضأ و �ر تؤ
 صـدرك يضـيق نكأ نعلم لقد و( )96( )يعلمون فسوف خرأ إ�ا االله مع �علون

 اعبـد و( )98( )ا�سـجدين مـن �ـن و ر�ك �مد فسبح( )97( )يقو�ون بما
 )99( )ا�ق� تيك يأ ح� ر�ك

 :ترجمه

 ...کرد خواهیم ال سؤ آنها همه از سوگند پروردگارت به - 92

 !کردند مى عمل آنچه از - 93

 و( گـردان  روى مشـرکان  از و کن بیان دارى ماموریت را آنچه آشکار - 94
 ) نکن اعتنا آنها به

 .کرد خواهیم دفع تو از را کنندگان استهزا شر ما - 95

 .فهمند مى زودى به اما دادند قرار دیگرى معبود خدا با که آنها - 96

 را تـو  و( شـود  مـى  تنـگ  گویند مى آنها آنچه از تو سینه دانیم مى ما - 97
 ).کنند مى ناراحت سخت

 از و گـو،  حمـد  و تسـبیح  را پروردگـارت )  آنـان  ناراحتى دفع براى( - 98
 .باش کنندگان سجده

 .رسد فرا)  مرگ( یقین تا کن عبادت را پروردگارت و - 99

 :تفسیر
 !بگو آشکارا را مکتبت
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 سرنوشـت  بـه  نخسـت  اسـت ) حجـر ( سـوره  آیات آخرین که آیات این در
 مـى  بـود  آمده میان به سخن آنها از قبل آیات در که)  گران تجزیه) ( مقتسمین(

 ال سـؤ  آنهـا  همه از قطع بطور ما که پروردگارت به سوگند: (گوید مى و پردازد
 ...) ا�ع� ل�سئلنهم ر�ك فو() کرد خواهیم

 .) يعملون �نوا عما() دادند مى انجام که کارهائى تمام از(

 ،نیسـت  اى پوشیده و پنهان مطلب کشف براى خداوند ال سؤ که است روشن
 علم از زمین و آسمان در اى ذره و ،است آگاه برون و درون اسرار از او که چرا
 طـرف  خـود  بـه  تفهیم خاطر به مزبور ال سؤ بنابراین ،نیست مخفى او پایان بى

 ،اسـت  روانى مجازات یکنوع عنوان به یا و ببرد، پى   اعمالش زشتى به تا است
 در آنهـم  ،ملامـت  و سـرزنش  بـا  مأتو آنهم ،خلاف کارهاى از بازجوئى که چرا

 ،است زجرآور و دردناك شود، مى آگاهتر و نزدیکتر حقایق به انسان که جهانى
 .آنهاست مجازات از بخشى پرسشها این حقیقت در ،بنابراین

 آدمـى  اعمـال  همـه  از کـه  دهد مى نشان)  یعملون کانوا عما( عمومیت ضمنا
 کـه  انسـانها  همـه  بـراى  است درسى خود این و شد خواهد ال سؤ أاستثن بدون
 را ال سـؤ  ایـن  مفسـران  از بعضى اینکه و نمانند، غافل خود اعمال از اى لحظه

 دانسـته  مشـرکان  معبودهاى به مربوط یا و أانبی به ایمان و توحید لهأمس محدود
 .دارد تعمیم کاملا آیه مفهوم بلکه دلیل بى است سخنى اند

 کند مى ال سؤ لهأمس بر تاکید خداوند فوق آیه در چگونه که ال سؤ این اما و
 ذنبـه عـن �سـئل لا فيومئـذ( خوانیم مى 39 آیه الرحمان سوره در که حالى در

 شـود  نمـى  الـى  سؤ جن نه و انسان نه هیچکس از روز آن در :)جان لا و ا�س
 در ،اسـت  مراحلى قیامت در :است این آن خلاصه که ایم گفته سابقا را پاسخش

 جوابى و ال سؤ مراحل از بعضى در و شود، مى ال سؤ مردم از ،مراحل از بعضى
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 وجـود  زبـانى  ال سؤ اینکه یا و ،است روشن بخود خود مسائل و ،نیست کار در
 تنهـا  و شـود،  مى گذارده مهر ها دهان بر یس سوره 65 آیه طبق که چرا ندارد،

 .شود مى بدن پوست حتى و پیکر اعضاى از ال سؤ

 هیـاهوى  برابر در: گوید مى و دهد مى) ﷑( پیامبر به قاطعى فرمان سپس
 سـاکت  و مـده  راه خـود  بـه  سستى و ترس و ضعف تنها نه مجرمان و مشرکان

 بـا  را دیـن  حقـایق  و)  کـن  بیـان  دارى موریتأم را آنچه آشکار( بلکه ،مباش
 ).مر تؤ بما فاصدع( ساز برملا صراحت

 عـن اعـرض و()  کن اعتنائى بى آنها به نسبت و گردان روى ،مشرکان از و(
 .) ا����

 یـا  و ،مطلـق  طـور  بـه  شـکافتن  معنى به لغت در)  صدع( ماده از)  فاصدع(
 مـى  آشکار درونش چیزى شکافتن با که آنجا از و ،است محکم اجسام شکافتن

 سـر  درد بـه  و ،اسـت  آمده کردن آشکار و افشا و اظهار معنى به کلمه این شود،
 هـم  از را سـر  خواهـد  مـى  گوئى اینکه خاطر به گویند، مى)  صداع( هم شدید

 !.بشکافد

 بـا  و ،اسـت  اعتنـائى  بـى  معنى به یا اینجا در مشرکان از اعراض حال هر به
 مرحلـه  بـه  مسلمانان قدرت هنوز زمان آن در زیرا آنها، با پیکار و مبارزه ترك
 .بزنند مسلحانه مبارزه به دست دشمن خشونت مقابل در که بود نرسیده اى

 در کـه  دهد مى اطمینان او به) ﷑( پیامبر قلب تقویت براى خداوند سپس
 کننـدگان  أاستهز شر ما. (فرماید مى کند، مى حمایت وى از کنندگان أاستهز برابر

 .) ا�ستهزئ� كفيناك انا()  کردیم دفع تو از را
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 اشاره ظاهرا است آینده به مربوط اینکه با ماضى فعل بصورت جمله این ذکر
 دفـع  تـو  از را آنهـا  شـر  مـا  مسلم بطور یعنى ،است حمایت این بودن حتمى بر

 .شده تمام و حتمى است اى لهأمس این و کرد، خواهیم

 کدام هر) کمتر یا( گروه شش که اند، کرده نقل حدیثى ،مفسران از بعضى البته
 مـى  بر دعوت به او هرگاه و گرفتند مى أاستهز باد به را) ﷑( پیامبر نوعى به

 شـوند،  متفـرق  وى اطـراف  از مردم که کردند مى تلاش خود سخنان با ،خاست
 فـرو  خـود  در آنچنـان  و سـاخت  مبتلا بلائى به را آنها از یک هر خداوند ولى

 آمـده  تفاسـیر  از بعضـى  در آنها ابتلاى شرح( کردند فراموش را پیامبر که رفتند
 ). است

 خـدا  بـا  که هستند کسانى آنها: (کند مى توصیف چنین را)  مستهزئین( سپس
 خواهنـد  آگاه خود کار شوم نتیجه از زودى به ولى دهند، مى قرار دیگرى معبود

 .) يعلمون فسوف آخر ا�ا االله مع �علون ا�ين() شد

 و افکـار  کـه  هسـتند  کسانى اینها که باشد آن به اشاره تعبیر این است ممکن
 کـه  خداونـدى  برابـر  در کـه  ناداننـد  آنقدر که چرا ،است مسخره خود اعمالشان
 حـال  ایـن  با اند، تراشیده چوب و سنگ از معبودى است هستى جهان آفریننده

 !کنند أاستهز را تو خواهند مى

) ﷑( پیـامبر  روحیـه  بیشـتر  چـه  هر تقویت و دلدارى عنوان به دیگر بار
 مـى  ناراحـت  و تنـگ  را تـو  سـینه  آنها سخنان که دانیم مى ما: (کند مى اضافه
 )سازد

 .) يقو�ون بما صدرك يضيق انك نعلم لقد و(

 و کفـر  سـخنان  و بـدگوئى  اینهمه تواند نمى ،حساست قلب و تو لطیف روح
 .شوى مى ناراحت دلیل همین به و کند تحمل را آمیز شرك
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 تسـبیح  به( ناهنجارشان و زشت سخنان آثار زدودن براى مباش ناراحت ولى
 �ن و ر�ك �مد فسبح()  کن سجده پاکش ذات برابر در و بپرداز پروردگارت

 !) ا�ساجدين من

 االله مشـتاقان  دلهـاى  از را آنها گفتار بد اثرات اولا خداوند تسبیح این که چرا
 دهـد،  مـى  صـفا  و نـور  بخشد، مى توان و نیرو تو به گذشته آن از و زداید، مى

 را ات اراده کنـد،  مـى  محکـم  خـدا  بـا  را پیونـدت  آفریند، مى جلا و روشنائى
 سـختر  را قـدم  و پیگیرتر جهاد و بیشتر تحمل قدرت تو به و سازد، مى نیرومند

 .بخشد مى

 غمگـین ) ﷑( پیـامبر  که هنگامى :خوانیم مى عباس ابن از روایات در لذا
 مـى  دل از نمـاز  در را انـدوه  و حـزن  این آثار( و خاست مى بر نماز به شد مى

 ) شست

 عبـادت  از دسـت  که دهد مى او به زمینه این در را دستور آخرین سرانجام و
) رسـد  فـرا  یقین تا کن بندگى را او همواره و( مدار بر عمر تمام در پروردگارت

 .) ا�ق� ياتيك ح� ر�ك اعبد و(

 اینجـا  در)  یقـین ( از منظـور  که است این مفسران میان در مشهور و معروف
 ،است مسلم امر یک که شده نامیده یقین ،مرگ جهت این به و است مرگ همان

 .دهد راه خود به تردید تواند نمى مرگ در کند شک چیز هر در انسان و

 انسان چشم برابر در حقایق و رود مى کنار ها پرده مرگ هنگام به اینکه یا و
 .گردد مى پیدا او براى یقین حالت و شود، مى آشکار

 ن�ـذب كنـا و( :خوانیم مى دوزخیان قول از 47 و 46 آیه مدثر سوره در
 تـا  کـردیم  مى تکذیب را رستاخیز روز همواره ما( )ا�ق� تاناأ ح� ا�ين بيوم
 .رسید فرا) ما مرگ( یقین اینکه
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 را فـوق  آیه که شده نقل صوفیه از بعضى از آنچه که شود مى روشن اینجا از
 کـن  عبـادت : گوید مى آیه اند گفته و اند داده قرار عبادت ترك براى دستاویزى

 !نیسـت  عبادت به نیازى یقین حصول از بعد بنابراین رسد، فرا یقین که زمانى تا
 قرآن آیات از بعضى شهادت به: اولا که چرا ،است اى پایه بى و اساس بى گفتار

 هـم  و منـان  مـؤ  بـراى  هم که ،است مرگ معنى به یقین کردیم اشاره بالا در که
 .بود خواهد همه براى ،دوزخیان براى

 همـه  بـر  پیامبر یقین مقام و ،است) ﷑( پیامبر ،سخن این به مخاطب: ثانیا
 نبـوده  ایمـان  نظر از یقین مقام داراى که کند ادعا تواند مى کسى آیا است محرز
 .است

 سـاعات  آخـر  تـا ) ﷑( پیـامبر  کـه  دهـد  مى نشان متواتر تواریخ: ثالثا و
 و شـد،  کشـته  عبـادت  محراب در)  ﷓( على و نگفت ترك را عبادت عمرش
 .امامان سایر همچنین

 :ها نکته

 اسلام علنى دعوت آغاز - 1
 و �ر تؤ بما فاصدع( آیات شود مى استفاده روایات از بعضى از که طورى به

 کـه  آن از بعـد  ،شـد  نـازل  مکه در ) ا�ستهزئ� كفيناك انا ا���� عن اعرض
 پیـامبر  نزدیکـان  از قلیلـى  عـده  و کـرد  دعـوت  مخفیانـه  سال سه اسلام پیامبر

 علـى  مـردان  از و .خدیجه زنان از آنها، نخستین که آوردند ایمان او به) ﷑(
 .بود)  ﷓(

 بـت  و شـرك  نظـام  ریخـتن  هـم  در و خـالص  توحید به دعوت است بدیهى
 همـین  بـه  و بـود  وحشـتناکى  و عجیـب  کار محیط آن در و زمان آن در پرستى
 بـه  خیزند مى بر أاستهز به گروهى که بود نمایان لهأمس این آغاز همان از جهت
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 و دشـمنان  انبـوه  از کـه  دهـد  مـى  قلب قوت   پیامبرش به خداوند جهت همین
 مبـارزه  یک به و سازد، علنى و آشکارا را خود دعوت و نهراسد کنندگان أاستهز
 .بزند دست راه این در منطقى پیگیر

 روح قدرت در خدا به توجه ثیرأت - 2
 دنیـا  زنـدگى  طبیعـت  این و هست و بوده مشکلاتى همیشه انسان زندگى در
 مـى  رو این از و ،است بزرگتر مشکلات این باشد بزرگتر انسان قدر هر و ،است
 پـى  بـود  روبرو آن با بزرگش دعوت آن در پیامبر که مشکلاتى عظمت به توان
 .برد

 سـعه  و نیرو کسب براى که دهد مى دستور پیامبرش به خداوند بینیم مى ولى
 بر سجده و نیایش و پروردگار تسبیح به ،مشکلات این انبوه برابر در بیشتر صدر

 و روح تقویـت  در عمیقى اثر عبادت که دهد مى نشان این آورد، روى آستانش
 .دارد آدمى اراده و ایمان

 بـا  کـه  هنگـامى  بـزرگ  پیشوایان که شود مى استفاده نیز مختلف روایات از
 پرتـو  در و رفتند مى خدا خانه در به شدند مى روبرو عظیم مشکلات و بحرانها

 .یافتند مى نیرو و آرامش عبادتش

 تکامل و عبادت - 3
 نقطـه  از دارد، را تکامـل  استعداد بالاترین که است موجودى انسان دانیم مى

 هرگـز  و رود مـى  پیش همچنان نهایت بى سوى به و ،کرده حرکت به آغاز عدم
 .شد نخواهد متوقف) باشد مسیر در هرگاه( او تکامل چرخ

 و بیـدار  را انسان اندیشه ،است تربیت عالى مکتب عبادت دانیم مى طرفى از
 جـان  و دل از را غفلت و گناه غبار و گرد سازد، مى نهایت بى متوجه را او فکر
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 را ایمـان  روح ،دهـد  مى پرورش او وجود در را انسانى عالى صفات شوید، مى
 .بخشد مى انسان به مسئولیت و آگاهى و تقویت

 بـزرگ  مکتب این از زندگى در اى لحظه انسان نیست ممکن دلیل همین به و
 برسـد  جـائى  به است ممکن انسان کنند، مى فکر که آنها و گردد، نیاز بى تربیتى

 یـا  و انـد،  پنداشـته  محـدود  را انسان تکامل یا باشد نداشته عبادت به نیازى که
 .اند نکرده درك را عبادت مفهوم

 و فشـرده  کـه  دارد بیـانى  زمینـه  این در)  المیزان( تفسیر در طباطبائى علامه
 روند، مى تکامل سوى به جهان این موجودات همه :آوریم مى ذیلا آنرا خلاصه

 ذاتـا  دلیـل  همـین  بـه  گیـرد،  مـى  صورت اجتماع دل در تکاملش انسان نوع و
 .است شده آفریده اجتماعى

 کند تضمین را انسان تکامل و پرورش تواند مى صورتى در اجتماع طرفى از
 آن بـه  احتـرام  پرتـو  در مجتمـع  افراد و باشد، منظمى قوانین و احکام داراى که

 حـدود  و کننـد  پیشـگیرى  تصـادمها  از و دهنـد  سـامان  را خـود  امـور  ،قوانین
 .نمایند مشخص را مسئولیتها

 نهائى هدف به توانند مى افراد گردد، صالح انسانى جامعه اگر دیگر تعبیر به و
 .مانند مى باز تکامل این از افراد شود فاسد اگر و برسند آن در خویش

 ثـر  مـؤ  صورتى در ،عبادى یا و اجتماعى قوانین از اعم ،قوانین و احکام این
 .شود گرفته آسمانى وحى و نبوت طریق از که بود خواهد

 اجتمـاعى  و فردى تکامل این از بخشى عبادى احکام که دانیم مى نیز را این
 :دهد مى تشکیل را

 ایـن  در او زنـدگى  و است پا بر انسانى جامعه تا شود، مى روشن اینجا از و
 بسـاط  شـدن  چیـده  بر و ،داشت خواهد ادامه هم الهى تکالیف دارد ادامه جهان
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 فسـاد  اش نتیجـه  و قـوانین  و احکـام  کردن فراموش مفهومش انسان از تکلیف
 .!است انسانى مجتمع

 حصـول  سرچشـمه  عبـادات  و نیـک  اعمال که است توجه قابل نیز نکته این
 و گرفت انجام کافى حد به اعمال این که هنگامى و ،است نفسانى فاضله ملکات

 خـود  نوبـه  بـه  نیـز  ملکـات  آن ،یافـت  قوت انسان نفس در فاضله ملکات آن
 .شد خواهد خدا بندگى و اطاعت و بیشتر نیک اعمال سرچشمه

 تکمیـل  ،تکلیـف  از هـدف  انـد  کرده گمان که آنها شود مى روشن اینجا از و
 ـ رسـید،  خود کمال به انسان که هنگامى این بنابر است انسان  معنـى  تکلیـف  أبق
 فورا بردارد تکالیف انجام از دست انسان اگر که چرا نیست بیش مغالطهاى ندارد

 کامـل  فـرد  یک چگونه جامعهاى چنان در و ،گذاشت خواهد فساد به رو جامعه
 بنـدگى  و عبـادت  از دسـت  فاضله ملکات داشتن با اگر و کند زندگى تواند مى
 ).کنید دقت( است آنها قطعى آثار از ملکات این تخلف مفهومش بردارد خدا

 حجر سوره پایان
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 نحل سوره
 مقدمه

 نـازل  مدینـه  در قسـمتى  و مکه در آن از قسمتى که دارد آیه 128 سوره این
 .است گردیده

 سوره محتواى

 بیشـتر  ولـى  میداننـد،  مکـى  را سوره این آیات تمام مفسران از بعضى گرچه
 شده نازل مدینه در قسمتى و مکه در آن آیات از قسمتى که دارند عقیده مفسران

 سـخن  این ،میدانیم مدنى و مکى سورههاى محتواى از آنچه به توجه با و ،است
 و( 41 آیـه  ماننـد  آن آیـات  از بعضـى  در که بخصوص میرسد نظر به صحیحتر

 فتنوا ما بعد من هاجروا ��ين ر�ك ان ثم( 101 آیه و )...االله � هاجروا ا�ين(
 بـه  دو هـر  جهـاد  و هجرت یا و هجرت از بحث صریحا )...فص�وا جاهدوا ثم

 پیـامبر  هجـرت  از بعـد  حـوادث  با تناسب موضوع دو این میدانیم و ،آمده میان
 .دارد) ﷑(

 نخسـتین  هجـرت  به مربوط شده اشاره آن به 41 آیه در که را هجرت اگر و
 بـه  مکـه  از طالـب  ابى بن جعفر سرپرستى به مسلمانان از گروهى هجرت یعنى

 بعیـد  بسـیار  اسـت  شده ذکر هم با 101 آیه در که جهاد و هجرت ،بدانیم حبشه
 مدینه به) ﷑( پیامبر هجرت بر جز و باشد بوده هجرت این به اشاره که است
 .نیست تطبیق قابل

 عـوقبتم مـا بمثـل فعـاقبوا �قبتم ان و( 126 آیه تفسیر در معروف علاوه به
 از بعد احد جنگ و است گردیده نازل احد جنگ جریان در که است این )...بـه

 .است هجرت
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 سـوره  ایـن  نخستین آیه چهل که اند گفته مفسران از بعضى ،جهات این روى
 آیـات  همه دیگر بعضى که حالى در ،مدینه در آن بقیه و است شده نازل مکه در
 نـازل  احـد  غزوه با رابطه در گویند مى که را آن آیه سه جز میدانند، مکى را آن

 :است گردیده

 مـدنى  و مکـى  آیـات  از ترکیبـى  بایـد  را سـوره  این که است این مسلم قدر
 یـک  بودن مدنى و مکى - معینى موارد در جز - نمیتوان دقیقا چند هر ،دانست

 .ساخت مشخص آنرا آیات یک

 مى دیده مکى سورههاى خاص بحثهاى هم سوره این آیات در حال هر به و
)  پرسـتى  بت و شرك با شدید مبارزه و معاد و توحید از قاطع بحث مانند( شود

 و اجتمـاعى  احکـام  از بحـث  ماننـد  مـدنى ( سورههاى مخصوص بحثهاى هم و
 ). هجرت و جهاد به مربوط مسائل

 که میدهد تشکیل زیر امور را سوره این محتواى که گفت میتوان کلى بطور و
 :است شده آمیخته هم با متناسبى و جالب شکل به

 و آمـده  میـان  بـه  سـوره  ایـن  در خداوند نعمتهاى از بحث همه از بیش - 1
 آزادهاى انسان هر شکرگزارى حس که گردیده تشریح آن ریزهکاریهاى آنچنان

 مـى  نزدیک موهبت و نعمت اینهمه آفریننده به را او راه این از و میکند، بیدار را
 .سازد

 ها میوه و گیاهان انواع ،آفتاب نور ،باران به مربوط نعمتهاى شامل نعمتها این
 برکـاتى  و منـافع  و هستند انسانها خدمتگزار که حیواناتى و دیگر، غذائى مواد و

 نعمـت  حتـى  و زنـدگى  وسـائل  انواع و شود مى انسان عائد حیوانات این از که
 .میگردد طیبات انواع شامل خلاصه و همسر، و فرزند
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 نامیده)  نعمت جمع) ( نعم( سوره آنرا بعضى که است علت همین به درست و
 .اند

 که چرا ،است نحل سوره همان سوره این نامگذارى در معروف و مشهور ولى
 بـه  عجیـب  و معنى پر و کوتاه اشارهاى الهى گوناگون نعمتهاى شمردن بر ضمن
 مـى  انسـانها  عائد آن از که مهمى غذائى ماده روى مخصوصا ،کرده عسل زنبور
 نمـوده  تکیـه  دارد وجـود  حشـره  این زندگى در که توحیدى هاى نشانه و شود،
 .است

 و معـاد،  و خـدا،  خلقـت  عظمت و توحید دلائل از آن از دیگرى بخش - 2
 .میکند بحث مجرمان و مشرکان تهدید

 و عـدل  به دستور همانند اسلامى مختلف احکام از آن از دیگرى قسمت - 3
 و پیمانشـکنى  و ستم و ظلم و منکر و أفحش از نهى و جهاد و هجرت و احسان

 رابطـه  همین در و گوید، مى سخن او نعمتهاى از شکرگزارى به دعوت همچنین
 .میبرد نام آیه چند در شکرگزار بنده یک عنوان به توحید قهرمان ابراهیم از

 ،رابطـه  همـین  در و گویـد  مى سخن مشرکان بدعتهاى از دیگرى بخش - 4
 .میکند ذکر جالبى حسى مثلهاى

 حـذر  بر شیطان هاى وسوسه از را انسانها دیگرى قسمت در بالاخره و - 5
 .میدارد

 سوره فضیلت

 شـده  نقـل  چنین سوره این فضیلت در) ﷑( پیامبر از روایات از بعضى در
: الـدنیا  دار فـى  علیـه  انعمها التى بالنعم تعالى االله یحاسبه لم قراها من: فرمود که

 بـه  جهان این در که نعمتهائى برابر در را او خداوند بخواند را سوره این که کسى
 .کرد نخواهد محاسبه بخشیده او
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 ،شـمرده  بر را الهى نعمتهاى از مهمى قسمت که آیات این تلاوت است روشن
 طریـق  در نهـادن  گام و ،عمل و گیرى تصمیم سپس و تفکر با توام تلاوتى آنهم

 آفریده آن براى که هدفى در درست را نعمتى هر که شود مى سبب ،شکرگزارى
 خواهنـد  او از محاسـبهاى  چـه  دیگـر  حـالى  چنین با و کنند، مصرف است شده

 !.؟است ننموده مصرف بجا را نعمت مگر کشید

  النحل سورة
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 ترجمه و) 2(و ) 1( آیه
 الرحیم الرحمن االله بسم

 ا�لئكـة يـ�ل( )1( )���ون عما تع� و سبحنه �ستعجلوه فلا االله �رأ �أ(
 )2( )فاتقون ناأ لا إ � إ لا نهأ نذرواأ نأ عباده من أ�ش من � �رهأ من با�روح

 :ترجمه

 بخشایشگر بخشنده خداوند بنام

 بـراى  است رسیده فرا)  مجرمان و مشرکان مجازات به دائر( خدا فرمان - 1
 .میشوند قائل او براى شریک اینکه از خداوند است برتر و منزه نکنید عجله آن

 نـازل  بخواهد بندگانش از کس هر بر فرمانش به الهى روح با فرشتگانرا - 2
 من جز معبودى) بگوئید و( کنید انذار را مردم که) میدهد دستور آنها به و( میکند
 .بپرهیزید من) دستور( مخالفت از این بنابر نیست

 :تفسیر
 است نزدیک عذاب فرمان

 نازل مکه در سوره این آغاز آیات از مهمى قسمت شد گفته قبلا که همانگونه
 بـت  و مشـرکان  بـا  شدیدى درگیرى) ﷑( پیامبر که ایام همان در ،است شده

 بـه  او بخـش  آزادى و آفـرین  حیـات  دعوت برابر در روز هر و ،داشت پرستان
 به تهدید را آنها) ﷑( پیامبر گاه هر اینکه جمله از میشدند، متوسل هائى بهانه

 میگـوئى  کـه  کیفر و عذاب این اگر میگفتند لجوجان از بعضى میکرد الهى عذاب
 آید؟ نمى ما سراغ به چرا پس است راست
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 بـه  دسـت  مـا  باشد کار در عذابى فرضا اگر که میکردند اضافه گاهى شاید و
 بـردارد،  مـا  از را عذاب این تا کنند شفاعت خدا پیشگاه در تا میشویم بتها دامن
 !اویند؟ درگاه شفیعان آنها که است این نه مگر

 عجلـه : گویـد  مـى  و کشیده اوهام این بر بطلان خط ،سوره این آیه نخستین
 ا�( اسـت  رسیده فرا قطعا ،مجرمان و مشرکان مجازات براى خدا فرمان نکنید
 .) �ستعجلوه فلا االله ا�ر

 و منزه خداوند اشتباهید در سخت اویند درگاه شفیعان بتان میکنید فکر اگر و
 ��ـ�ون عمـا تعا� و سبحانه( سازند مى شریک او براى آنها که آنست از برتر
(. 

 عـذاب  مـورد  در خداونـد  فرمـان  بـه  اشـاره  فوق آیه در)  االله امر( این بنابر
 ایـن  تحقـق  معنـى  بـه  و است ماضى فعل چند هر)  اتى( کلمه و ،است مشرکان

 و یابـد،  مـى  تحقق قطعا که است مضارعى آن مفهوم اما ،است گذشته در فرمان
 .شود مى ذکر ماضى صیغه با الوقوع قطعى مضارع که است فراوان قرآن در این

 نـه  است عذاب خود به اشاره االله امر که اند داده احتمال نیز مفسران از بعضى
 کـه  تفسیرى ولى گرفتهاند، قیامت روز معنى به را آن نیز بعضى و ،عذاب فرمان

 .میرسد نظر به نزدیکتر اینها همه از کردیم ذکر

 عادلانـه  حجـت  اتمام و کافى بیان بدون کیفرى و مجازات هیچ که آنجا از و
 بـر  فرمانش به الهى روح با را فرشتگان خداوند میکند اضافه بعد آیه در ،نیست

 � ا�ره من با�روح ا�لائ�ة ي�ل( میکند نازل بخواهد که بندگانش از کس هر
 .) عباده من أ�ش من

 پرسـتى  بـت  و شـرك  از و کنیـد  انـذار  را مـردم  که میدهد دستور آنها به و(
 .)انا الا ا� لا انه انذروا ان()  نیست من جز معبودى بگوئید و بترسانید،
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 کنیـد  مسئولیت احساس من برابر در و بپرهیزید من مخالفت از تنها این بنابر(
 .) فاتقون(

 کـرده  بسیار گفتگوى مفسران ؟چیست آیه این در)  روح( از منظور اینکه در
 مایـه  کـه  اسـت  نبوت و قرآن و وحى ،آن از منظور که است این ظاهر ولى اند،

 .است انسانها زندگى و حیات

 جـدا  اینجا در نبوت از را دو هر و ،قرآن از را وحى ،مفسران از بعضى گرچه
 بـه  همـه  که است این ظاهر ولى اند، داشته بیان تفسیر سه صورت به و اند کرده
 .میگردد باز حقیقت یک

 اسـت  چیزى هر به اشاره و دارد، معنوى جنبه اینجا در)  روح( حال هر به و
 همانگونه میگردد، عقلها هدایت و نفوس تربیت سبب و است دلها حیات مایه که
 �لرسـول و الله اسـتجيبوا آمنـوا ا�ين ايها يا( :میخوانیم انفال سوره 24 آیه در که
 خدا دعوت کنید اجابت اید آورده ایمان که کسانى اى :)�يي�م �ا د��م اذا
 زنـدگى  و حیات مایه که میخواند فرا چیزى به را شما که هنگامى را پیامبرش و

 ). است شما

 مـن  أیش ـ مـن  علـى  امـره  من الروح یلقى میخوانیم 15 آیه غافر سوره در و
 )میکند القا بخواهد که بندگانش از کس هر بر فرمانش به را روح او( :عباده

 ا�رنـا من روحا ا�ك اوحينا كذ�ك و( :آمده چنین 52 آیه شورى سوره در و
 بـر  خـود  فرمان به را روحى ،گونه این( :)الايمان لا و ا�كتاب ما تدرى كنت ما
 )! نبودى آگاه ایمان و کتاب از ،آن از پیش تو ،فرستادیم وحى تو

 و ) وحـى  محتـواى ( و)  قرآن( معنى به آیات این در)  روح( که است روشن
 .است)  نبوت فرمان(
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 توجه با ولى است آمده نیز دیگرى معانى به قرآن آیات سایر در روح گرچه
 مـى  وحـى  محتواى و قرآن ،بحث مورد آیه در روح مفهوم شد ذکر که قرائنى به

 .باشد

 از کـس  هـر  بر) ( عباده من أیش من على( جمله است لازم نیز نکته این ذکر
 حساب بى نبوت و وحى موهبت که نیست معنى این به هرگز) بخواهد بندگانش

 بـه  و باشـد،  نمـى  جدا او)  حکمت( از هرگز الهى)  مشیت( زیرا ،است کتاب و
 االله(: میدهد قرار لایق و شایسته محل در را موهبت این بودنش حکیم مقتضاى

) دهـد  قـرار  کجـا  در را خود رسالت میداند خداوند( :)رسا�ه �عل حيث اعلم
 ).124 - انعام(

 بـه  الهـى  فرمـان  نخسـتین  اگـر  کـه  داشـت  دور نظر از نباید نیز را نکته این
 است این خاطر به ،است دادن بیم و انذار) انذروا ان( جمله مقتضاى به ،پیامبران

 از ثرتر مؤ چیز هیچ فساد و شرك به آلوده و گمراه قوم یک کردن بیدار براى که
 کـه  اسـت  درسـت . !آفرین حرکت و کننده آگاه ،کننده بیدار انذارى ،نیست انذار

 در تشویق که داده نشان تجربه ولى ،زیان دافع هم و ،است سود طالب هم انسان
 بیشـتر  ترنـد  آلـوده  که آنها در تهدید اثر که حالى در میگذارد، اثر تر آماده افراد
  .باشد برنامه راس در کوبنده انذارهاى باید نبوت آغاز براى و ،است
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 ترجمه و) 8(تا ) 3( آیه
 مـن الا�سـن خلـق( )3( )��ـ�ون عما تع� با�ق الارض و ا�سموت خلق(
 و منفـع و ء دف فيهـا ل�ـم خلقهـا نعم الا و( )4( )مب� خصيم هو فإذا نطفة
 و( )6( )��حـون حـ� و تر�ـون ح� �ال فيها ل�م و( )5( )تأ�لون منها
 )رحيم فؤ�ر ر��م إن نفس الا �شق إلا بلغيه ت�ونوا �م ب� إ� ثقال�مأ �مل

 )8( )تعلمون لا ما �لق و ز�نة و ل��بوها ا�م� و ا�غال و ا�يل و( )7(

 :ترجمه

 او بـراى  شریک اینکه از است برتر او آفرید، حق به را زمین و آسمانها - 3
 سازند مى

 و فصـیح  موجـودى  او سرانجام و کرد خلق ارزشى بى نطفه از را انسان - 4
 .گردید خویشتن از آشکار مدافع

 و پوشـش  وسـیله  آنها در شما براى که حالى در آفرید را پایان چهار و - 5
 .میخورید آنها گوشت از و است دیگر منافع

 اسـتراحتگاه  بـه  کـه  هنگامى به است شکوه و زینت شما براى آنها در و - 6
 .میفرستید صحرا به را آنها)  صبحگاهان( که هنگامى و میگردانید باز شان

 آن بـه  زیـاد  مشـقت  بـا  جـز  کـه  شهرى به را شما سنگین بارهاى آنها - 7
 رحى و ف رؤ پروردگارتان که چرا میکنند حمل نمیرسید

 و شـوید  سـوار  آنها بر تا آفرید را الاغها و استرها و اسبها)  همچنین و( - 8
 نمى شما که آفریند مى)  دیگرى نقلیه وسائل( چیزها و باشد شما زینت مایه هم

 !دانید
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 :تفسیر
 حیوانات گوناگون منافع

 آیـات  ایـن  در آمـد  میان به شرك نفى از سخن ،گذشته آیات در که آنجا از
: شـود  مـى  وارد راه دو از یکتا خداوند به توجه و شرك ساختن کن ریشه براى

 و ،خلقـت  عظمـت  و آفرینش شگرف نظام بوسیله عقلى دلائل طریق از نخست
 حس تا ،انسان به نسبت خداوند گوناگون نعمتهاى بیان و عاطفى طریق از دیگر
 .سازد نزدیک خدا به را وى سرانجام و گردد تحریک او گزارى - شکر

 ا�سماوات خلق() آفرید بحق را زمین و آسمانها خداوند: (گوید مى آغاز در
 .) با�ق الارض و

 آن شده حساب و منظم آفرینش و عجیب نظام از هم زمین و آسمان حقانیت
 .دارد وجود آنها در که منافعى و هدف از هم و است روشن

 مـى  شـریک  او بـراى  کـه  است آن از برتر خدا: (میکند اضافه آن دنبال به و
 .) ���ون عما تعا�() سازند

 خلقتـى  چنـین  بـه  قـادر  هرگـز  اند داده قرار او شریک را آنها که بتهائى آیا
 حال این با ،!بیافرینند غبارى ذره یا و کوچک پشه توانند مى حتى یا و هستند؟
 !میدهند؟ قرار او شریک را آنها چگونه

 و علـم  بیانگر که را بدیع خلقت و عجیب نظام این مشرکان خود اینکه جالب
 در عبـادت  هنگـام  به حال این با ولى دانستند، مى االله از تنها است خالق قدرت
 .افتادند مى خاك به بتها برابر

 از سخن آنها، پایان بى اسرار و زمین و آسمان آفرینش لهأمس به اشاره از بعد
 مـى  ،اسـت  نزدیکتـر  کـس  هـر  از خـودش  به که انسانى گوید، مى انسان خود

 کـه  رسـید  جـائى  بـه  سـرانجام  امـا  آفرید، ارزشى بى نطفه از را انسان: فرماید
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 شـد  آشـکار  سـخنگوى  و خویشـتن  از مدافع و بلیغ و فصیح و متفکر موجودى
 .) مب� خصيم هو فاذا نطفة من الا�سان خلق(

 کـه  آبى قطرات به سپس ،است صاف آب یا کم آب معنى به اصل در)  نطفه(
 با حقیقت در ،است شده اطلاق شود، مى انسان پیدایش سرچشمه لقاح طریق از

 ارزشـى  بى آب قطره از که کند مجسم را خدا قدرت عظمت میخواهد تعبیر این
 همـه  ایـن  او صـعودى  و نـزول  قـوس  میان که است کرده عجیبى   آفرینش چه

 .است فاصله

)  خویش درون بیانگر و مدافع( معنى به را)  خصیم( که است صورتى در این
 �لخـائ�� ت�ـن لا و( میخـوانیم  أنس ـ سـوره  105 آیه در که همانگونه ،بدانیم

 ). مباش خائنان مدافع پیامبر اى: ()خصيما

 تفسـیر  ،اسـت  مفسـران  از گروهـى  قبـول  مورد که تفسیر این مقابل در ولى
 خداونـد  اینکـه  آن و ،است شده اظهار مفسران از دیگرى جمع سوى از دیگرى
 بـه  ،ناسپاس انسان این ولى آفرید ارزش بى نطفه از کاملهاش قدرت با را انسان

 بـر  گواه را یس سوره 77 آیه( برخاست خدا برابر در آشکار مخاصمه و مجادله
 ).گرفتهاند تفسیر این

 عظمـت  بیـان  مقام در فوق آیات زیرا میرسد نظر به صحیحتر اول معنى ولى
 نـاچیزى  ظاهرا موجود از که شود مى آشکار آنگاه عظمت و است خدا آفرینش
 :بسازد ارزشى پر بسیار موجود

 ـ مـن  فطـرة  من خلقه :میخوانیم چنین نیز ابراهیم بن على تفسیر در  منـتن  أم
 و آفریـد  بـدبوئى  آب قطـره  از را انسـان  خداونـد : بلیغـا  متکلما خصیما فیکون

 .شد بلیغى سخنگوى سرانجام
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 فوائد و ،پایان چهار خلقت یعنى دیگرى مهم نعمت به انسان آفرینش از پس
 را پایـان  چهـار  خداونـد ( گوید مى کرده اشاره شود مى عاید آنها از که مختلفى

 از و دیگـر  منـافع  و اسـت  شـما  براى پوشش وسیله آنها در که حالى در آفرید
 منهـا و منـافع و ء دف فيهـا ل�ـم خلقهـا الانعـام و() خورید مى آنها گوشت
 .) تا�ون

 خدا قدرت و علم بر دلیلى که پایان چهار خلقت لهأمس به نخست آیه این در
 پردازد، مى دارد وجود آنها در که مختلفى نعمتهاى بیان به سپس ،پرداخته ،است

 معنـى  بـه  که ء دف لهأمس نخست کرده اشاره قسمت سه به نعمتها این میان از و
 و لبـاس  مانند) آنها پوست و پشم از استفاده با( باشد، مى است پوشش گونه هر

 ،آنسـت  مشتقات و شیر به اشاره که منافع دیگر و ،خیمه و کلاه و کفش و لحاف
 :است شده بیان تاکنون منها و جمله با که گوشت سوم و

 را مسـکن  و پوشش لهأمس چیز هر از قبل فوائد، اینهمه میان در اینکه جالب
 از لباسشـان  هـم )  نشـینان  بادیه   بخصوص( مردم از بسیارى زیرا میکند، مطرح
 گرما و سرما از را آنها که هایشان خیمه هم و شود، مى تهیه پوست یا مو و پشم
 آن بودن مقدم و مسکن و پوشش اهمیت بر دلیل این حال هر به و میکند، حفظ

 .است دیگر چیز هر بر

 در پوشـش  اینکـه  بـه  اشـاره  ،کرده ذکر)  منافع( از قبل آنرا اینکه دیگر نکته
 است ممکن. میباشد منفعت جلب بر مقدم ضرر دفع و ،است ضرر دفع براى واقع

 کـه  بکننـد  نیز فوق آیه از را استفاده این هستند، گوشتخوارى مخالف که کسانى
 از بعـد  لذا ،نشمرده آنها)  منافع( جزء را حیوانات گوشت خوردن لهأمس خداوند

 ،شـده  یـاد  آن از) میخورید حیوانات آن از) ( کلونأت منها و( جمله با منافع ذکر
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 بیشـتر  بمراتـب  لبنیات اهمیت که کرد میتوان فوق تعبیر از را استفاده این حداقل
 .است

 اکتفـا  سـودمند  پایـان  چهـار  ایـن  عادى و معمولى منافع به تنها اینکه جالب
 در: گوید مى کرده تکیه بعد آیه در آنها از روانى استفاده جنبه روى بلکه نمیکند

 بـه  را آنهـا  کـه  هنگـامى  بـه  اسـت  شـکوهى  و زینـت  شما براى حیوانات این
 و( میفرستید صحرا به صبحگاهان که هنگامى و میگردانید، باز استراحتگاهشان

 .) ��حون ح� و تر�ون ح� �ال فيها ل�م

 به غروب هنگام به حیوانات گرداندن باز معنى به)  اراحه( ماده از)  تریحون(
)  مـراح ( میکنند استراحت آن در که را محلى لذا ،است استراحتگاهشان و آغلها

 .گویند مى

 صبح هنگام به پایان چهار کردن بیرون معنى به)  سروح( ماده از)  تسرحون(
 .است چراگاه سوى به

 و بیابـان  سـوى  بـه  چهارپایـان  و گوسـفندان  دستجمعى حرکت جالب منظره
 بـه  تعبیـر  آن از قرآن که استراحتگاه و آغل سوى به بازگشتشان سپس ،چراگاه

 واقعیتـى  بیـانگر  بلکه ،نیست تشریفاتى و ظاهرى لهأمس یک تنها کرده)  جمال(
 کفـا  خـود  جامعهاى چنین که است حقیقت این گویاى و ،جامعه اعماق در است
 آنچه و میکند، تولید خودش نمیباشد، آن و این به وابسته و مستمند و فقیر ،است

 !.مینماید مصرف دارد خود را

 ـ و تولیـد  جمـال  ،اسـت  جامعه خودکفائى و أاستغن جمال واقع در این  مینأت
 اسـتقلال  جمـال  گویـاتر  تعبیـر  بـه  و ،اسـت  ملت یک نیاز مورد هاى فرآورده
 .!است وابستگى گونه هر ترك و اقتصادى
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 میکنند درك شهرنشین مردم از بهتر روستازادگان و روستائیان را واقعیت این
 خیـال  آرامـش  آنهـا  بـه  چگونه سودمند پایان چهار این آمد و رفت مشاهده که

 ثـر  مـؤ  انجام از که آرامشى برمیخیزد، نیازى بى احساس از که آرامشى میدهد،
 .شود مى حاصل اجتماعى وظیفه یک

 میکنـد  اشـاره  صـحرا  از آنها بازگشت به نخست ،فوق آیه در اینکه جالب و
 در و سـیر،  شکمهایشـان  شـیر،  پـر  پستانهایشـان  بازگشـت  هنگـام  در کـه  چرا

 آن از دلیـل  همـین  بـه  شـود،  مـى  دیده مندى رضایت هاى نشانه چهرههایشان
 آنهـا  در دارنـد  صـحرا  بـه  حرکـت  هنگام به صبح که اى عجله و ولع و حرص
 از و میشوند نزدیک استراحتگاه به و میدارند بر گام مطمئن و آرام ،نیست خبرى

 .میکند نیازى بى احساس کس هر شیرشان پر پستانهاى منظره مشاهده

 آنهـا : گویـد  مـى  کـرده  اشـاره  حیوانات این مهم منافع از یکى به بعد آیه در
 کـه  دیـارى  و شهر سوى به و میکنند حمل خود دوش بر را شما سنگین بارهاى

 �ـم بـ� ا� اثقـال�م �مـل و() برند مى رسیدید نمى آن به زیاد مشقت با جز
 .) الانفس �شق الا بالغيه ت�ونوا

 و قدرت این با را پایان چهار این که است خداوند رافت و رحمت نشانه این
 شما پروردگار که چرا ،گردانیده نیز شما تسلیم و رام را آنها و ،است آفریده نیرو
 .) رحيم �رؤف ر��م ان( است رحیم و ف رؤ

 بـه  کـه  اند داده احتمال مفسران از بعضى ولى ،است)  مشقت( ماده از)  شق(
 بـر  را بارها این خودتان نمیتوانید شما یعنى باشد، کردن نصف و شکافتن معناى
 بـه  و برود میان از شما قوت از نیمى اینکه مگر برسانید مقصد به و کشیده دوش

 .میرسد نظر به نزدیکتر اول تفسیر ولى شوید، جان نیم اصطلاح
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 بـراى  دفـاعى  وسـائل  و پوشش ،اول درجه در پایان چهار این ترتیب این به
 فرآوردههـاى  از بعـد  درجـه  در و میکننـد،  تولیـد  سـرما  و گرما برابر در انسان
 دلها در که روانى آثار بعد و ،گوشتشان از سپس و شود، مى استفاده آنها لبنیاتى

 .آنها باربرى سرانجام و گرفته قرار توجه مورد میگذارند،

 ماشـینى  وسائل و ماشین عصر که ما زمان و عصر در حتى اینکه توجه قابل
 راه و کـرد،  اسـتفاده  پایـان  چهـار  همین از باید تنها موارد بسیارى در باز ،است

 .ندارد دیگرى

 آنها از انسان سوارى براى که میرود حیوانات از دیگرى گروه سراغ به آنگاه
 بر شما تا آفرید را الاغها و استرها و اسبها خداوند( فرماید مى شود مى استفاده

 ل��بوهـا ا�م� و ا�غال و ا�يل و() باشد شما زینت مایه هم و شوید، سوار آن
 .) ز�نة و

 کـه  کسـى  براى و نیست تشریفاتى لهأمس یک باز اینجا در زینت است بدیهى
 زینـت  یکنوع بلکه ،است روشن مطلب این است آشنا قرآن تعلیمات محتواى با

 حقیقت این به بردن پى براى میگردد، ظاهر اجتماعى زندگى در آن اثر که است
 را بیابـانى  طـولانى  راه یک پیاده پاى با که کسى حال و منظره است است کافى

 هـیچ  مـدتى  تـا  که طورى به ،رسیده مقصد به ناتوان و کوفته و خسته و ،پیموده
 مقایسـه  کسـى  منظـره  با نمیشود، دیده او در نشاطى و نیست ساخته او از کارى
 را خـود  نیروى رسیده مقصد به زودتر شده سوار هوار را مرکب یک بر که کنیم

 و خـود  هـدفهاى  انجـام  آماده و کرده حفظ کاملا را خود نشاط ،نداده دست از
 ؟نیست زینت این آیا ،است خویش نیروى و وقت از استفاده

 و نقلیـه  وسـائل  بـه  را افکـار  و کـرده  اشـاره  مهمترى لهأمس به آیه پایان در
 از خـوبتر  و بهتـر  و میگیـرد  قرار بشر اختیار در آینده در که گوناگونى مرکبهاى
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 چیزهـا  خداونـد  گوید مى و میسازد، متوجه کند استفاده تواند مى حیوانات این
 .) تعلمون لا ما �لق و( نمیدانید شما که آفریند مى)  دیگرى نقلیه وسائل(

 کـه  گرفتهانـد  حیواناتى به اشاره را جمله این پیشین مفسران از بعضى گرچه
 .میگردد بشر رام و شود مى آفریده آینده در

 مفهـوم  درك است آمده ظلال فى تفسیر و مراغى تفسیر در که همانگونه ولى
 زنـدگى  السـیر  سریع مرکبهاى و وسائل و ماشین عصر در که ما براى جمله این

 .است آسان و ساده ،میکنیم

 واضح دلیلش است کرده) آفریند مى( یخلق به تعبیر که میکنید ملاحظه اگر و
 جـور  و جفـت  جـز  چیـزى  حقیقت در اختراعات این در انسان کار زیرا ،است
 با تنها میدهد، تشکیل را اصلى مواد که آنها اساس ،نیست پیوستن هم به و کردن

 این اختراع طریق در بشر که ابتکارى آن گذشته این از ،است خداوندى آفرینش
 .است داده او به خدا که است استعدادى مولود هم آن میبرد کار به وسائل

 کشاورزى و دامدارى اهمیت

 چیـز  همه که شده گسترده آنقدر ماشینى ،تولیدى دستگاههاى که امروز حتى
 زنـدگى  تولید بخش مهمترین کشاورزى و دامدارى باز داده قرار الشعاع تحت را

 نهفته قسمت دو این در تغذیه اصلى پایه میدانیم که چرا میدهد، تشکیل را انسان
 کشـاورزى  و دامدارى قسمت در خودکفائى حد به رسیدن دلیل همین به و ،شده

 آن به زیادى حد تا نیز سیاسى استقلال که است اقتصادى استقلال ضامن تنها نه
 .است مربوط

 صـنعت  کـه  میکننـد  کوشش دنیا ملتهاى تمام که نیست تعجب جاى این بنابر
 مـدرن  صـنایع  از و دهند توسعه امکان حد سر تا را خود دامدارى و کشاورزى

 .گیرند کمک توسعه این براى
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 ابـر  اصـطلاح  بـه  کشـورهاى  گـاه  که است اساسى حد آن تا دو، این به نیاز
 بـا  میشـوند  ناچار زمینه این در خود نیازمندى رفع براى روسیه همچون قدرتى
 در درسـت  کـه  کشـورهائى  سـوى  به را خود نیاز دست سیاسى امتیازهاى دادن
 !کنند دراز مخالفند قطب

 العـاده  فـوق  اهمیـت  آن آفـرین  حیات تعلیمات و اسلام در جهت همین به و
 فرصـت  هر از استفاده با و است شده داده کشاورزى و دامدارى مساله به زیادى

 :نموده دو این به تشویق را مسلمانان

 مى سخن دامها موضوع از آمیزى تشویق لحن چه با که دیدیم فوق آیات در
 و رفـت  حتـى  و میشـمرد  بر پوششى و غذائى منافع از اعم را آن منافع و گوید
 .میکند بیان است شوقانگیز بسیار که زیبائى تعبیر با صحرا به را آنها آمد

 ،کلـى  بطـور  کشاورزى و ،مختلف میوههاى و زراعت اهمیت درباره همچنین
 .آمد خواهد میان به سخن آینده آیات در

 و شـود  مـى  دیـده  جـالبى  تعبیـرات  دامـدارى  زمینه در اسلامى روایات در
 مختلـف  منابع از را زیر احادیث نمونه عنوان به که کشاورزى زمینه در همچنین
 :میشویم یادآور

 ؟آورى نمى)  برکت( خانهات در چرا فرمود بستگانش از یکى به پیامبر - 1
)!  شـیرده  گوسـفند ( :تحلـب  شاة: فرمود ؟چیست برکت از منظورتان کرد عرض
 فبرکـاة  بقـرة  او نعجـۀ  او تحلـب  شاة داره فى کانت من انه: فرمود اضافه سپس
 پـا  تـا  سر باشد داشته ماده گاو یا شیرده گوسفند خود خانه در   کس هر( :کلهن
 ). است برکت

 نعـم : فرمـود  گوسفند اهمیت درباره که شده نقل) ﷑( پیامبر از نیز و - 2
 .است خوبى بسیار سرمایه گوسفند الشاة المال
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 علـى  منـان  مـؤ  امیر امام از بحث مورد آیات ذیل الثقلین نور تفسیر در - 3
 منزله فى کان فمن الشاة لعیاله منزله فى الرجل یتخذه ما افضل :میخوانیم)  ﷓(

 خانـه  در انسـان  که چیزى بهترین( :یوم کل فى مرتین الملائکۀ علیه قدست شاة
 گوسـفندى  خـود  منزل در کس هر ،است گوسفند میکند تهیه خود خانواده براى
 نشـود  اشـتباه  میکنند تقدیس را او بار دو خدا فرشتگان روز هر در باشد داشته
 ولى نباشد فراهم بسیارى براى خانه در گوسفند کردن تربیت شرائط است ممکن
 بطـور  گوسـفند  تربیـت  و تولیـد  هـا  خـانواده  تعداد به که است این اصلى هدف

 ).کنید دقت( گیرد انجام مستمر

: فرمایـد  مـى )  ﷓( على منان مؤ امیر که بس همین زراعت اهمیت در - 4
 بـا  و باشـد  داشـته  خاکى و آب   کس هر :االله فابعده افتقر ثم ترابا و أم وجد من
 .کند دور خویش رحمت از را او خدا باشد، فقیر حال این

 در اسـت  صـادق  فـرد  یک درباره که همانگونه بزرگ گفتار این است بدیهى
 هـم  باز دارند، کافى بقدر خاك و آب که مردمى میکند، صدق نیز ملت یک باره

 !دورند خدا رحمت از مسلما هستند، دیگران به نیازمند

 الحـرث  و بالغنم علیکم فرمود که است شده نقل) ﷑( پیامبر از نیز و - 5
 و گوسـفند  تربیـت  بـه  کـه  شماسـت  وظیفه: بخیر یغدوان و بخیر یروحان فانهما

 .است برکت و خیر دو هر آمد و رفت که بپردازید کشاورزى

 احب ء شى الاعمال فى ما: فرمود که شده نقل)  ﷓( صادق امام از - 6

 ). نیست محبوبتر زراعت از خدا نزد عملى هیچ( :الزراعۀ من االله الى

 الانـام  کنـوز  الزارعـون  خوانیم مى)  ﷓( صادق امام از حدیثى در بالاخره
 اقربهم و مقاما الناس احسن القیامۀ یوم هم و جل و عز االله اخرجه طیبا تزرعون
 خداوند که را پاکیزه غذاى مردمند، هاى گنج کشاورزان( :المبارکین یدعون منزلۀ
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 بـه  و دارنـد  را مقـام  برترین قیامت روز در آنها و کنند مى زراعت داشته ارزانى
  ).زنند مى صدا مبارکها بنام را آنها و نزدیکترند خدا
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 ترجمه و) 13(تا ) 9( آیه
 هـو( )9( )�عـ�أ �ـدئ�م أشـ �ـو و جائر منها و ا�س�يل قصد االله � و(
 ي�بـت( )10( )�سيمون فيه شجر منه و �اب منه ل�م أم أا�سم من نزلأ ا�ى
 لايـة ذ�ـك � إن ا�مـرت � من و عنب الا و ا�خيل و ا�ز�تون و ا�زرع به ل�م
 ا�جـوم و القمـر و ا�شمس و ا�هار و ا�ل ل�م سخر و( )11( )يتفكرون لقوم

 الارض � ل�ـم أذر ما و( )12( )يعقلون لقوم لايت ذ�ك � إن �ره بأ �سخرت
 )13( )يذكرون لقوم لاية ذ�ك � إن �ونهأ �تلفا

 :ترجمه

 راههـا  از بعضـى  امـا  دهد، نشان بندگان به را است راه که خداست بر و - 9
 ولـى ( کنـد  مـى  هـدایت ) اجبـار  به( را شما همه بخواهد خدا اگر و است بیراهه
 ).ندارد سودى اجبار

 و ،اسـت  آن از شـما  شرب که فرستاد آبى آسمان از که است کسى او - 10
 .است آن از نیز برید مى چرا به آن در را خود حیوانات که درختان و گیاهان

 انگـور  و نخل و زیتون و زراعت شما براى)  باران آب( آن با خداوند - 11
 که گروهى براى است روشنى نشانه این در مسلما ها، میوه همه از و رویاند، مى

 کنند مى تفکر

 سـتارگان  نیز و ،ساخت شما مسخر را ماه و خورشید و روز و شب او - 12
 بـراى ) خـدا  عظمـت  از( اسـت  هـائى  نشانه این در شمایند، مسخر او فرمان به

 .گیرند مى بکار را خود عقل که گروهى
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 فرمـان ( مسـخر  نیـز  آفریـده  زمین در که را مخلوقاتى)  این بر علاوه( - 13
 بـراى  اسـت  روشـنى  نشـانه  این در مختلف رنگهاى با مخلوقاتى ،ساخت) شما

 .شوند مى متذکر که گروهى

 :تفسیر
 انسان اى است تو تسخیر بند در چیز همه

 از دیگـرى  قسـمت  شـد،  بیـان  گذشته آیات در که مختلفى نعمتهاى دنبال به
 نعمتهـاى  از یکـى  بـه  نخست است آمده بحث مورد آیات در الهى مهم نعمتهاى

 صـراط  و راسـت  راه که است خدا بر: (فرماید مى کرده اشاره معنوى مهم بسیار
) بگـذارد  بنـدگان  اختیار در نیست آن در کژى و انحراف هیچگونه که را مستقیم

 ) ا�س�يل قصد االله � و(
 راه معنـى  بـه  السـبیل  قصـد  بنابراین و ،است راه بودن صاف معنى به) قصد(

 .ندارد وجود آن در ضلالت و انحراف که راهى باشد مى راست

 مفسـران  کنـد،  مـى  تشریعى یا تکوینى جنبه به اشاره راست راه این اینکه در
 .شود شامل را جنبه دو هر که ندارد مانعى هیچ ولى دارند، مختلفى تفسیرهاى

 و ،سـاخته  مجهـز  مختلفـى  نیروهـاى  بـا  را انسـان  خداونـد  :اینکـه  توضیح
 او به است آفرینش هدف که تکامل مسیر در تا داده او به گوناگونى استعدادهاى

 و نیروهـا  کـه  ،است جانداران انواع یا و گیاهان همانند نظر این از و کند، کمک
 ایـن  بـا  ،اسـت  شده گذارده اختیارشان در هدف این به رسیدن براى لازم غرائز

 گیاهـان  و حیوانات ولى گیرد مى تصمیم آزادانه و خود اراده با انسان که تفاوت
 نیـز  انسـان  تکامل صعودى قوس و روند، مى پیش هدفشان سوى به اختیار بى

 نیست دیگر جانداران با مقایسه قابل
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 و عقـل  بـه  مجهـز  را انسـان  تکوین و آفرینش و خلقت نظر از ترتیب این به
 .است کرده مستقیم صراط این پیمودن براى لازم نیروهاى و استعداد

 قـوانین  و کافى تعلیمات و آسمانى وحى با را پیامبران خدا دیگر، سوى از و
 با و کرده مشخص چاه از را راه ،تشریع نظر از تا ،است فرستاده انسان نیاز مورد
 بـاز  انحرافـى  مسـیرهاى  از و کننـد  راه ایـن  پیمودن به تشویق را او بیانها انواع
 .دارند

 خـود  بـر  اى فریضـه  عنوان به را امر این فوق آیه در خداوند اینکه جالب و
 کـه  اسـت  کـرده  یـاد  آن از)  است لازم خدا بر( االله على کلمه با و شمرده لازم

 است ما بر( :)�لهدى علينا ان( خوانیم مى نیز قرآن دیگر آیات در آنرا همانند
 ،)12 - لیل) ( کنیم هدایت را انسان که

 و مـادى  نیروهـاى  مجموعه و السبیل قصد االله على مفهوم وسعت در ما، اگر
 بـه  ،شـویم  دقیـق  رفتـه  کار به او تربیت و تعلیم و انسان آفرینش در که معنوى
 .شد خواهیم آگاه ،است برتر نعمتها همه از که بزرگ نعمت این عظمت

 و دهـد  مى هشدار انسانها به ،است فراوان انحرافى راههاى که آنجا از سپس
 .)جائر منها و()  است بیراهه و منحرف راهها این از بعضى( گوید مى

 عوامـل  مهمترین از یکى ،انتخاب و اراده آزادى و اختیار نعمت که آنجا از و
 خـدا  اگر( گوید مى کرده اشاره آن به کوتاه جمله یک با باشد مى انسان تکامل

 کـه  اى گونـه  بـه  کرد مى هدایت راست راه به اجبار به را شما همه خواست مى
 .) ا�ع� �دا�م أش �و و() بگذارید فراتر آن از گامى نتوانید

 ،تکامـل  نـه  و اسـت  افتخار نه ،اجبارى هدایت که چرا نکرد، را کار این ولى
 اوج بـالاترین  بـه  و بپیمائیـد  خـود  پـاى  با را راه این تا داد آزادى شما به بلکه

 .برسید تکامل
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 انسانها از گروهى نهادن گام که کند مى اشاره واقعیت این به ضمنا فوق جمله
 آنهـا  برابر در خدا که کند ایجاد را توهم این نباید ،منحرف راه و جائر طریق در

 انسـانها  که است حکمت مقتضاى و است او خواست این بلکه است شده مغلوب
 .باشند آزاد

 را انسـانها  شـکرگزارى  حـس  تـا  رود مـى  مـادى  سـراغ  به باز بعد آیه در
 بیشـتر  شـناخت  بـه  را آنها و بیفروزد، دلهایشان در را خدا عشق آتش برانگیزد،
 .کند دعوت نعمتها این بخشنده

 مـن انـزل ا�ى هو() فرستاد فرو آبى آسمان از که است کسى او: (گوید مى
 .)أم أا�سم

 مـى  آن از شما که( آلودگى گونه هر از خالى و ،شفاف ،زلال ،حیاتبخش آبى
 .) �اب منه ل�م() نوشید

 آن در را خـود  حیوانات که آید مى وجود به آن از درختانى و گیاهان نیز و(
 .) �سيمون فيه شجر منه و() فرستید مى چرا به

 دانـیم  مـى  و اسـت  حیوانـات  چرانـدن  معنـى  به)  اسامه( ماده از)  تسیمون(
 اتفاقـا  و ،درختـان  برگهـاى  از هم کنند مى استفاده زمین گیاهان از هم حیوانات

 بـه  هم و شود مى گفته درخت به هم که دارد وسیعى معنى عرب لغت در) شجر(
 .گیاه

 گیاهـان  و درختـان  روئیدن و انسان نوشیدن تنها باران آب منافع شک بدون
 طـراوت  بـراى  لازم رطوبـت  ایجـاد  هـوا،  تصفیه زمینها، شستشوى بلکه ،نیست
 از ولى ،است باران فوائد از همه آن مانند و او، تنفس راحتى و انسان تن پوست

 تکیـه  آن روى بـوده  برخـوردار  بیشـترى  اهمیت از ،شده یاد قسمت دو که آنجا
 .شده
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 شـما  بـراى  بـاران  آب این وسیله به( دهد مى ادامه چنین را لهأمس همین باز
 بـه ل�ـم ي�بـت() را انگـور  و نخل و زیتون همچنین و رویاند، مى را زراعت
 .) الاعناب و ا�خيل و ا�ز�تون و ا�زرع

 .) ا�مرات � من و() ها میوه تمام از خلاصه و(

 همـه  ایـن  و برکـت  پـر  و رنگارنـگ  هـاى  میـوه  ایـن  آفـرینش  در مسلما(
) تفکرنـد  اهـل  که کسانى براى خدا از است روشنى نشانه کشاورزى محصولات

 .) يتفكرون لقوم لاية ذ�ك � ان(

 درخـت  آن نـام  هـم )  زیتـون ( شـود،  مى شامل را زراعتى گونه هر)  زرع(
 فقـط )  زیتون( مفسران از بعضى گفته به ولى( آن میوه نام هم و است مخصوص

 نـور  سـوره  35 آیـه  در کـه  حـالى  در آن میوه نام)  زیتونه( و ،است درخت نام
 ). است شده اطلاق درخت خود به زیتونه

 مـى  اسـتعمال  جمـع  معنى به هم و مفرد معنى به هم) خرما درخت) ( نخیل(
 .است انگور معنى به)  عنبه( جمع اعناب و شود،

 مجیـد،  قـرآن  ها، میوه همه میان از چرا که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 بـه  آنـرا  دلیـل  انگـور،  و خرما و زیتون ،است کرده تکیه میوه سه این روى تنها

 .خوانید مى آیات همین ذیل در خدا خواست

 ،کـرده  اشـاره  انسان برابر در جهان مختلف موجودات تسخیر نعمت به سپس
 و خورشـید  همچنین و کرد مسخر شما براى را روز و شب خداوند: (فرماید مى
 .)القمر و ا�شمس و ا�هار و ا�ليل ل�م سخر و() را ماه

 .) با�ره �سخرات ا�جوم و() هستند شما مسخر او فرمان به نیز ستارگان(

 بـراى  آفرینش بزرگى و خدا عظمت از است هائى نشانه امور این در مسلما(
 .) يعقلون لقوم لايات ذ�ك � ان() کند مى اندیشه که آنها
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 موجـودات  تسـخیر  واقعى مفهوم که گفتیم ابراهیم و رعد سوره آیات ذیل در
 او بـه  و کننـد،  کـار  او نفع به و باشند، او منافع خدمت در که آنست انسان براى

 سـتارگان  و ماه و خورشید و روز و شب جهت همین به دهند، گیرى بهره امکان
 مـى  قرار او بردارى بهره مورد و دارند اثر انسان زندگى در نوعى به کدام هر که

 .اویند تسخیر در گیرند

 بـر  علاوه) خدا فرمان به انسان براى موجودات بودن مسخر( جالب تعبیر این
 مـى  روشـن  قـرآن  و اسـلام  دیدگاه از را انسان واقعى عظمت و شخصیت اینکه
 نعمتهـاى  ،اسـت  اللهـى  خلیفـۀ  مقام درخور که بخشد مى عظمتى او به و سازد،

 و انگیـزد،  مى بر او در را قدردانى حس آورد، مى خاطرش به را خدا گوناگون
 مى نزدیک خدا به را وى ،رفته کار به تسخیر این چگونگى در که بدیعى نظام از

 .سازد

 اسـت  هـائى  نشـانه  تسـخیر  این در: گوید مى آیه پایان در جهت همین به و
 .کنند مى اندیشه که آنها براى

 ابراهیم سوره در که مبسوطى شرح به تسخیر این اسرار از بیشتر آگاهى براى
 .فرمائید مراجعه آوردیم 33 و 32 آیات

 ساخت شما فرمان مسخر نیز آفریده زمین در که را مخلوقاتى( اینها بر علاوه
 .) الارض � ل�م أذر ما و() 

 .) ا�وانه �تلفا()  رنگارنگ و گوناگون مخلوقاتى(

 و معادن انواع تا گرفته رفاهى وسائل ،پاك همسران غذاها، پوششها، انواع از
 .نعمتها سایر و زمینى روى و زمینى زیر مفید منابع

 � ان() شـوند  مى متذکر که مردمى براى آشکار است اى نشانه نیز اینها در(
 ) يذكرون لقوم لاية ذ�ك
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 :ها نکته

 معنوى و مادى نعمتهاى - 1
 شده آمیخته هم به آنچنان معنوى و مادى نعمتهاى فوق آیات در اینکه جالب

 مزبـور  آیات لحن حال این با کرد، تفکیک یکدیگر از را آنها توان نمى که است
 .است متفاوت مادى با معنوى نعمتهاى زمینه در

 شـما  بـراى  را روزى و رزق فـلان  کـه  است خدا بر گوید نمى مورد هیچ در
 را راست راه که است خدا بر( گوید مى راست راه ،هدایت مورد در اما بیافریند،

 و تکـوین  نظـر  از راه ایـن  پیمـودن  براى را لازم نیروهاى و ،)دهد نشان شما به
 .بگذارد اختیارتان در تشریع

 از سـخن  کـه  آنجـا  حتى ،است دور قرآن روش از بعدى یک بحثهاى اصولا
 را آن بـاز  آورد مى میان به ماه و خورشید تسخیر و ها میوه و درختان آفرینش

 نیـز  مـادى  نعمتهـاى  این: (گوید مى و دهد مى قرار معنوى هدف یک مسیر در
 ).آفریدگار و آفرینش عظمت از است اى نشانه

 !انگور؟ و نخل و زیتون تنها چرا - 2
 میـوه  انـواع  میان از فوق آیات در قرآن اگر که آید نظر به چنین است ممکن

 نـزول  محـیط  در آنها وجود خاطر به کرده تکیه انگور و خرما و زیتون روى ها
 تعبیراتش عمق و ،قرآن بودن جاودانى و جهانى به توجه با ولى ،است بوده قرآن

 .است فراتر این از مطلب که شود مى روشن

 مطالعه راه در را خود عمر از دراز سالیان که بزرگى دانشمندان و غذاشناسان
 کـه  است اى میوه کمتر گویند مى ما به اند کرده صرف ها میوه گوناگون خواص

 .باشد ثر مؤ و مفید ،میوه سه این اندازه به غذائى نظر از انسان بدن براى
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 فراوان بسیار ارزش بدن سوخت تولید براى)  زیتون روغن( گویند مى همانها
 و اسـت  نیروبخش یک جهت این از و ،است بالا بسیار آن حرارتى کالرى دارد،
 اکسـیر  ایـن  بـه  بایـد  کننـد،  حفـظ  را خـود  سلامت همواره خواهند مى که آنها

 .شوند علاقمند

 و هـا  کلیه عوارض رفع براى و ،است آدمى کبد صمیمى دوست زیتون روغن
 .است ثر مؤ بسیار یبوست رفع و کبدى و کلیوى هاى قولنج و صفراوى سنگهاى

 در ،شـده  فـراوان  تمجیـد  و مدح آن از نیز اسلامى روایات در دلیل همین به
 :خـوانیم  مـى  چنین زیتون درباره)  ﷔( الرضا موسى بن على امام از حدیثى

 را صـورت  سـازد،  مـى  طرف بر را بلغم و خوشبو را دهان ،است خوبى غذاى(
 میـان  از را درد و بیمـارى  و نموده تقویت را اعصاب بخشد، مى طراوت و صفا
 ).نشاند مى فرو را غضب و خشم آتش و برد مى

 مبارکـه  شـجره  عنوان به زیتون درخت از قرآن خود در اینکه مهمتر آن از و
 .است شده یاد)  برکت پر درخت(

 ثبـوت  بـه  نیز) خرما( داروئى اهمیت غذاشناسى و پزشکى دانش پیشرفت با
 اسـتخوانها  اسـتحکام  اصـلى  عامل که دارد وجود کلسیم خرما در .است رسیده
 ضعف مانع و مغز دهنده تشکیل اصلى عناصر از که دارد وجود فسفر نیز و است

 .افزاید مى را بینائى قوه و ،است خستگى و اعصاب

 مـى  معـده  زخم حقیقى علت بدن در آنرا فقدان که است موجود پتاسیم نیز و
 .است ارزش پر بسیار بدن بافتهاى و ها ماهیچه براى آن وجود و دانند،

 سـرطان  از خرمـا  کـه  اسـت  معـروف  غذاشناسـان  میان در امروز سخن این
 در دهـد  مـى  نشان شده تهیه زمینه این در که آمارهائى زیرا کند، مى جلوگیرى

 و اعـراب  و ،اسـت  کمتـر  سـرطان  به ابتلاى خورند مى بیشتر خرما که مناطقى
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 هرگـز  خرمـا  خـوردن  بواسـطه  برند مى سر به غذائى فقر در که نشینانى صحرا
 .دانند مى)  منیزیم( وجود را موضوع این عامل شوند، نمى سرطان به مبتلا

 در حتـى  کـه  اسـت  قنـدها  سالمترین از دارد وجود خرما در که فراوانى قند
 اسـتفاده  آن از براحتـى  تواننـد  مـى  نیز قند بیمارى به مبتلایان موارد از بسیارى

 .کنند

 کـه  اند کرده کشف ویتامین نوع پنج و حیاتى ماده سیزده خرما در دانشمندان
 .است آورده در   ارزش پر بسیار و غنى غذائى منبع یک صورت به آنرا

 دیده فراوان کیدأت غذائى ماده این روى نیز اسلامى روایات در دلیل همین به
: أالادو مـن  أشـف  فیه فان التمر کل: فرمود که شده نقل)  ﷓( على از شود، مى

 ). است بیماریها شفاى که بخورید خرما(

 خرمـا  و نان را)  ﷓( على غذاى اوقات از بسیارى در که شده روایت نیز و
 .داد مى تشکیل

 خانـه  آن اهـل  نیست خرما آن در که اى خانه :خوانیم مى دیگر روایت در و
 !.اند گرسنه واقع در

 فاقـد  که بیابان آن در را مریم خداوند که آمد خواهد نیز مریم سوره آیات در
 این و داد، روزى تازه رطب از بود آورده دنیا به را عیسى که هنگامى بود وسیله
 دنیـا  بـه  فرزنـد  کـه  مـادرى  براى غذاها بهترین از یکى اینکه به است اى اشاره
 بهتـرین  خـوانیم  مى آمده آیه ذیل که روایاتى در حتى و ،است تازه رطب آورده
 .است میوه همین زنان چنین براى دارو

 دارد ثر مؤ عوامل بقدرى غذاشناس دانشمندان گفته به) انگور( مورد در اما و
 نظـر  از انگـور  ایـن  بـر  عـلاوه  ؟اسـت  طبیعى داروخانه یک ،گفت توان مى که

 مـى  محسـوب  کامـل  غذاى یک یعنى ،است مادر شیر به نزدیک بسیار ،خواص
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 ضـد  این بر علاوه و کند، مى ایجاد حرارت بدن در ،گوشت برابر دو انگور شود
 اثـر  ،خـون  اوره زیـادى  و ،نقـرس  ،رماتیسـم  دفع ،خون تصفیه براى ،است سم

 بـر  و آفرین نشاط کند، مى لایروبى را روده و معده انگور دارد، مسلمى درمانى
 در موجود مختلف ویتامینهاى و ،کرده تقویت را اعصاب ،است اندوه کننده طرف

 .بخشد مى توان و نیرو انسان به آن

 قابـل  کشى میکرب قدرت است ارزشى پر بسیار غذاى اینکه بر علاوه انگور
 .سرطان بیمارى با مبارزه براى است ثرى مؤ عامل حتى و دارد اى ملاحظه

 خیـر  و الخبـز  طعـامکم  خیـر ): ﷑( پیـامبر  از حـدیثى  در دلیل همین به
 ). است انگور شما میوه بهترین و نان شما طعام بهترین( :العنب فاکهتکم

 روایات و اند گفته ها میوه این زمینه در غذاشناسان را آنچه بخواهیم ما اگر

 از مسلما بیاوریم اینجا در شده نقل رابطه این در اسلامى منابع در که فراوانى
 کـردن  تکیـه  کـه  سازیم روشن بود این مقصود شد، خواهیم خارج تفسیر روش
 آن از مهمى قسمت روز آن در شاید و ،نیست دلیل بى میوه نوع سه این بر قرآن

 .است بوده پوشیده مردم بر

 تذکر ،تعقل تفکر، - 3
 بـه  دعـوت  را مـردم  الهـى  نعمتهـاى  از بخش سه بیان از بعد ،فوق آیات در
 قـومى  براى است هائى نشانه اینها در: گوید مى مورد یک در منتها کرده اندیشه

 مورد در و دارند، تعقل که قومى براى گوید مى دیگر مورد در کنند، مى تفکر که
 .شوند مى متذکر که قومى براى سوم

 روش از آنچـه  بلکـه  نـدارد،  عبـارت  در تفنن جنبه مسلما تعبیر اختلاف این
 باشد آن تفاوت این نکته شاید و ،است اى نکته به اشاره کدام هر دانیم مى قرآن

 تنهـا  کـه  اسـت  روشـن  لهأمس آنقدر زمین در موجود نعمتهاى الوان مورد در که
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 به و انگور و نخل و زیتون و زراعت مورد در ولى ،است کافى یادآورى و تذکر
 درمـانى  و غـذائى  خواص به تا ،است لازم اندیشه بیشتر کمى ها میوه کلى طور
 .کند مى) تفکر( به تعبیر جهت همین به ،شویم آشنا آنها

 هـم  بـاز  روز و شـب  اسرار و ستارگان و ماه و خورشید تسخیر مورد در اما
 از بـالاترى  سـطح  گویـاى  کـه )  تعقـل ( به تعبیر لذا ،است لازم بیشترى اندیشه
 .فرموده است اندیشه

 صـاحبان  و متفکـران  و اندیشـمندان  با جا همه قرآن سخن روى حال هر در
 جـز  آنجا در که خاسته بر محیطى از قرآن اینکه به توجه با و ،است عقل و مغز

 پاسـخى  هـم  و شـود  مى آشکارتر تعبیرات این عظمت کرد، نمى حکومت جهل
 همه روى سرخ خط خرافى مذاهب از بعضى خاطر به که آنها به دندانشکن است

 انـداختن  کـار  از و تخدیر وسیله ،مذهب گویند مى و اند کشیده راستین مذاهب
 .!است آدمى جهل مولود خدا به ایمان و است ها اندیشه

 گوید مى وضوح به ،است گسترده ها سوره همه در تقریبا قرآن آیات اینگونه
 کـار  و سر جا همه در اسلام و است تعقل و تفکر و اندیشه زائیده راستین مذهب

 یـا  ،خرافاتیـان  و جـاهلان  بـا  نه دارد، الالباب اولوا و اندیشمندان و متفکران با
  .منطق بى نمایان روشنفکر
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 ترجمه و) 18(تا ) 14( آیه
 حليـة منـه �سـتخرجوا و طر�ـا �مـا منـه �ـوا �ـأ ا�حـر سخر ا�ى هو و(

 )14( )�شـكرون لعل�م و فضله من ��تغوا و فيه �واخر الفلك ترى و تل�سونها
 )15( )تهتـدون لعل�ـم سبلا و نهراأ و ب�م تميد نأ رو� الارض � ل�أ و(
 فــلاأ �لــق لا كمــن �لــق فمــنأ( )16( )يهتــدون هــم بــا�جم و علمــت و(

 )18( )رحيم لغفور االله إن �صوها لا االله نعمة تعدوا إن و( )17( )تذكرون

 :ترجمه

 تـازه  گوشـت  آن از تـا  ساخت) شما( مسخر را دریا که است کسى او - 14
 مـى  را کشـتیها  و نمائیـد،  اسـتخراج  آن از پوشش براى زینتى وسائل و بخورید

 خـدا  فضـل  از و) پردازیـد  تجارت به( شما تا شکافند مى را دریا سینه که بینید
 .آورید بجا را او نعمتهاى شکر شاید گیرید، بهره

 شما به نسبت آنرا لرزش تا افکند محکمى و ثابت هاى کوه زمین در و - 15
 .شوید هدایت تا راههائى و کرد، ایجاد نهرها و بگیرد،

 هـدایت  ستارگان بوسیله آنها)  هنگام شب( و داد قرار علاماتى) نیز( و - 16
 .شوند مى

 متـذکر  آیا آفریند؟ نمى که است کسى همچون آفریند مى که کسى آیا - 17
 !!شوید نمى

 کنیـد،  احصـا  آنـرا  توانیـد  نمـى  هرگز بشمارید را خدا نعمتهاى اگر و - 18
 .است رحیم و غفور خداوند

 :تفسیر
 ستارگان و دریاها و کوهها نعمت
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 مـورد  در خداونـد  پایان بى نعمتهاى از دیگرى مهم بخش سراغ به آیات این
 اسـت  زنـدگى  و حیـات  مهـم  بسیار منبع که دریاها از نخست و رود مى انسانها

 :گوید مى و کند مى آغاز

) گمارد شما خدمت به و کرد تسخیر شما براى را دریاها که است کسى او و(
 .)ا�حر سخر ا�ى هو و(

 دانیم مى نیز و دهند، مى تشکیل دریاها را زمین روى عمده قسمت دانیم مى
 مهمـى  منبـع  دریـا  نیز اکنون هم و ،شده آشکار دریاها در حیات جوانه نخستین

 در آن دادن قـرار  و ،اسـت  زمین روى موجودات همه و انسان حیات ادامه براى
 :است خدا بزرگ نعمتهاى از یکى بشر خدمت

 :فرماید مى کرده اشاره دریاها منافع از قسمت سه به سپس

 .)طر�ا �ما منه �ا�وا() بخورید تازه گوشت آن از تا(

 دل در آنرا خدا قدرت دست تنها اید نکشیده آنرا پرورش زحمت که گوشتى
 .است گذارده اختیارتان در رایگان و داده پرورش اقیانوسها

 آن در اینکـه  بـه  توجه با ،گوشت این تازگى و طراوت روى تکیه مخصوصا
 کهنه گوشتهاى دیگر، جهت از ما زمان و عصر در و ،جهت یک از زمان و عصر

 تغذیه اهمیت هم و سازد، مى آشکارتر را نعمت این اهمیت ،هست و بوده فراوان
 .را تازه گوشت از

 دریـا  هنـوز  ،آمده وجود به بشر مادى تمدن و زندگى در که پیشرفتى تمام با
 هـزار  صدها سال همه و دهد، مى تشکیل را انسان تغذیه منابع مهمترین از یکى
 از ،داده پـرورش  انسـانها  بـراى  پروردگار لطف دست که اى تازه گوشت از تن

 .شود مى صید دریا
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 مطالعـات  در بعضـى  و اسـت  افـزایش  به رو زمین کره جمعیت که اکنون لذا
 آینده براى را جهان مردم غذائى مواد کمبود خطر کنند مى احساس خود ابتدائى
 آن بـه  را خـود  امید چشم و شده دریاها متوجه دانشمندان افکار کند، مى تهدید
 بـه  را کمبود این بتوانند ماهیها انواع نسل تکثیر و پرورش طریق از تا اند دوخته
 .سازند طرف بر اى ملاحظه قابل مقدار

 آب شـدن  آلـوده  از جلـوگیرى  بـراى  مقرراتـى  دیگر سوى از یکسو، از این
 اهمیـت  آن مجمـوع  از کـه  اند کرده وضع ها ماهى نسل رفتن میان از و دریاها
 .شود مى روشنتر است شده نازل قرآن در قبل قرن چهارده در که فوق جمله

 اضـافه  لذا شود مى استخراج دریاها از که است زینتى مواد آن منافع از دیگر
 حليـة منـه �ستخرجوا و() کنید استخراج پوشیدن براى زینتى آن از تا: (کند مى

 .)تل�سونها

 معروف ابعاد از یکى بلکه باشد، نداشته ذوق که نیست چهارپایان مانند انسان
 شعر پیدایش سرچشمه که دهد مى تشکیل زیبائى حس را انسان روح چهارگانه

 .است آنها مانند و اصیل هنر و

 باید لذا دارد، بشر حیات در ثرى مؤ نقش انسانى روح از بعد این شک بدون
 - تبـذیر  و اسـراف  و تفـریط  و افراط گونه هر از دور - سالمى و صحیح بطرز
 .گردد اشباع

 افـراد  که گمراهند گونه همان به زینتند انواع و پرستى تجمل در غرق که آنها
 نـابودى  مایـه  و افـراط  طـرف  در یکى که چرا زینت گونه هر مخالف و خشک
 طـرف  در دیگـرى  و ،اسـت  معنویات کشتن و طبقاتى فاصله ایجاد و ها سرمایه
 .رکود و خمودى باعث و تفریط
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 هرگونه از خالى و معقول صورت به زینت از استفاده ،اسلام در دلیل همین به
 قیمتى سنگهاى بعضى ،عطریات انواع ،خوب لباسهاى از گیرى بهره مانند اسراف

 اسـت  بیشتر زینت به روحیشان نیاز که - زنان مورد در مخصوصا - آن مانند و
 .باشد تبذیر و اسراف از خالى باید که کنیم مى کیدأت باز ولى ،است شده توصیه

 بـراى  مهـم  وسیله یک عنوان به کشتیها حرکت را دریا نعمت سومین بالاخره
 بینـى  مى را ها کشتى: (فرماید مى و کند، مى ذکر او، نیازمندیهاى و انسان انتقال

 .) فيه �واخر الفلك ترى و() شکافند مى اقیانوسها صفحه بر را آبها که

 اقیانوسـها  صـفحه  بر حرکت هنگام به کشتى سرنشینان برابر در که اى صحنه
 بهـره  آن از تـا  داد شـما  به را نعمت این خدا( است دیدنى چقدر شود مى ظاهر
 من ��تغوا و() کنید استفاده کشتیها از خود تجارت مسیر در او فضل از و گیرید
 .) فضله

 شـکر  شـاید ( کند زنده شما در را شکرگزارى حس ،نعمت اینهمه به توجه با
 .) �شكرون لعل�م و() آورید بجا را او نعمتهاى

 .جمع معنى به هم و آمده مفرد معنى به هم)  کشتى) ( فلک(

 از آب شـکافتن  معنى به) فخر وزن بر) (مخر( ماده از)  ماخرة( جمع) مواخر(
 شود، مى گفته نیز شدید بادهاى   وزش صداى به و ،است راست و چپ

 آنهـا  به شکافند مى خود سینه با را آبها حرکت هنگام به کشتیها که آنجا از و
 .گویند مى)  ماخره( یا) ماخر(

 سـازند  مـى  آن از را کشـتى  کـه  اى ماده در را خاصیت این کسى چه اصولا
 فشـار  و بـود  تـر  سـنگین  آب از چیز همه اگر آیا بایستد، آب روى تا داد قرار

 حرکـت  اقیانوسـها  بیکـران  صفحه بر توانستیم مى هرگز نبود، نیز آب مخصوص
 ؟کنیم
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 و آورد؟ در حرکت به اقیانوسها صفحه بر را منظم بادهاى کسى چه علاوه به
 بـر  را موتورى کشتیهاى آن نیروى با تا آفرید قدرت آنهمه بخار در کسى چه یا

 ؟نیست بزرگى نعمت اینها از یک هر آیا ؟آوریم در حرکت به اقیانوسها صفحه

 کـم  وسیعتر، بسیار خشکى هاى جاده از دریائى راههاى که نکته این به توجه
 بـه  گـاهى  که پیکر غول کشتیهاى اینکه به توجه نیز و ،است تر آماده و تر خرج

 دهنـد  مـى  تشـکیل  را بشـر  نقلیـه  وسیله عظیمترین باشند، مى شهر یک عظمت
 .کند مى واضحتر کشتیرانى براى را دریاها نعمت عظمت

 مـى  و رود مـى  سنگین و سخت کوههاى سراغ به دریاها، نعمت بیان از پس
 آن حرکـت  و لـرزش  از تـا  افکنـد  مسـتقرى  و ثابـت  کوههاى زمین در: (گوید

 ب�م تميد ان روا� الارض � ال� و() بخشد آرامش شما به و کند، جلوگیرى
(. 

 کـره  زرهى همچون و اند پیوسته هم به ریشه از کوهها ایم گفته نیز گذشته در
 بـر  که زمین شدید لرزشهاى از که شود مى سبب این و اند، گرفته بر در را زمین

 جلوگیرى زیادى حد تا دهد رخ است ممکن لحظه هر درونى گازهاى فشار اثر
 .شود

 ماه جاذبه مقابل در را زمین پوسته مقاومت کوهها خاص وضع گذشته این از
 .رساند مى حداقل به را آن اثر و کند مى زیاد) مد و جزر(

 زمین پوسته بر بادها دائمى حرکت و شدید طوفانهاى قدرت از سوم سوى از
 تنـدبادها  معـرض  در دائما زمین هموار سطح نبودند کوهها اگر که چرا کاهد مى

 .نبود متصور آرامشى و داشت قرار
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 و یـخ  و بـرف  صورت به چه( آبها اصلى مخازن از یکى کوهها که آنجا از و
 نهرهـا  وجود نعمت ،آن از بعد بلافاصله باشند مى)  درونى آبهاى صورت به چه
 .)انهارا و()  دادیم قرار نهرهائى شما براى و( گوید مى ،کرده بیان را

 کـه  آورد وجـود  بـه  را تـوهم  ایـن  اسـت  ممکـن  کوهها وجود که آنجا از و
 مـى  اضافه چنین بندد، مى را راهها و کند، مى جدا یکدیگر از را زمین بخشهاى

 .) تهتدون لعل�م سبلا و() شوید هدایت تا داد قرار راهها شما براى و( کند

 غالبـا  دنیـا  جبـال  سلسـله  بزرگترین میان در که است توجه قابل لهأمس این
 و کنـد،  پیـدا  آنها میان از را خود راه تواند مى انسان که دارد وجود بریدگیهائى

 .کنند جدا هم از را زمین بخشهاى کلى به کوهها این که افتد مى اتفاق کمتر

 نمـى  مقصـد  بـه  را انسـان  راهنمـا،  و علامت و نشانه بدون راه که آنجا از و
 و: (گویـد  مـى  کـرده  اشـاره ) هـا  نشـانه ( ایـن  به)  راه( نعمت ذکر از بعد رساند

 ). علامات و) (داد قرار علاماتى

 و فراز آنها، بریدگیهاى و درهها و کوهها شکل: دارد زیادى انواع علامتها این
 وزش چگـونگى  حتـى  و کوههـا،  و خاکها رنگ ،زمین مختلف قطعات نشیبهاى

 .راههاست کردن پیدا براى علامتى ،یک هر بادها

 و کنـد  مـى  کمک رهروان به حد چه تا علامات این وجود بدانیم اینکه براى
 از بعضـى  وضـع  اسـت  کافى بخشد، مى رهائى شدن گم و گشتن دور از را آنها

 کـه  بگیـریم  نظـر  در دارد وجود مناطق از اى پاره در که را یکنواخت بیابانهاى
 آنهـا  از که کسانى بسیار چه و ،است خطرناك و مشکل العاده فوق آنها از عبور
 یکنواخـت  چنین این زمین روى همه اگر کنید فکر نگشتند، باز هیچگاه و رفتند

 توانسـتند  مى انسانها آیا ،هم شبیه درها ،یکرنگ دشتها ،اندازه یک به کوهها بود
 !کنند؟ پیدا را خود راه آسانى به
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 یـا  ،تاریـک  شـبهاى  در بیابانهـا،  در اوقـات  از اى پـاره  در کـه  آنجا از ولى
 خبـرى  علامـات  ایـن  از کنـد  مى سفر اقیانوسها دل در شبانه انسان که هنگامى

 علامتـى  زمـین  در اگـر  تـا  فرستاده کمک به را آسمانى علامات خداوند ،نیست
 و( کنـد  مـى  اضـافه  لـذا ! نشـوند  گمراه و کنند استفاده آسمان علامت از ،نیست
 .) يهتدون هم با�جم و() شوند مى هدایت مردم ،ستارگان بوسیله

 تنهـا  اگر ولى دارند بسیارى فوائد آنها ،است ستارگان فوائد از یکى این البته
 و شـود  اختـراع  نمـا  قطب آنکه از پیش مخصوصا بود، مهم باز بود فایده همین

 یابنـد،  بـاز  مقصـد  سـوى  به را خود راه ها نقشه طبق آن بوسیله بتوانند کشتیها
 همـین  بـه  و نبود، پذیر، امکان ستارگان از استفاده بدون دریاها روى در حرکت
 و ماندنـد،  مـى  باز حرکت از کشتیها پوشانید مى را آسمان ابر که شبهائى جهت

 .کرد مى تهدید را آنها مرگ خطر دادند مى ادامه خود راه به اگر

 سـتاره  پنج شوند مى جابجا آسمان در ما نظر در که ستارگانى دانیم مى البته
 بقیـه  اما اینند، از بیش سیارات البته( گویند، مى سیارات را آنها که نیستند بیشتر

 کننـد،  مى حفظ را خود نسبى جاى ها ستاره باقى) شوند مى دیده کمتر چشم با
 اند شده دوخته رنگى تیره پارچه روى به که هستند مرواریدهائى همچون گوئى

 تعبیـر  بـه  و برند، مى دیگر سوى به و کشند مى افق طرف یک از را پارچه این
 سـیارات  حرکـت  امـا  ،اسـت  دسـتجمعى  و گروهى حرکت ثوابت حرکت دیگر

 مـى  تغییـر  هـا  ستاره بقیه با هایشان فاصله که بطورى باشد مى انفرادى حرکت
 .کند

 کـه  انـد  داده تشکیل را مخصوصى شکلهاى ثوابت هاى ستاره ،این بر علاوه
 چهارگانـه  جهـات  کـردن  پیـدا  براى آنها شناخت و معروفند،)  فلکى اشکال( به
 .است ثر مؤ بسیار)  مغرب و مشرق و جنوب و شمال(
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 را انسـانها  وجدان پروردگار، خفى الطاف و بزرگ نعمتهاى آنهمه بیان از پس
 کـه  است کسى همچون آفریند مى که کسى آیا: (گوید مى و طلبد مى داورى به

 !؟)شوید نمى متذکر آیا آفریند، نمى

 .) تذكرون فلا ا �لق لا كمن �لق فمن ا(

 استفاده آن از موارد از بسیارى در قرآن که است تربیتى ثر مؤ روش یک این
 وجـدان  عهـده  بـر  را آن پاسخ و ،طرح استفهامى بصورت را مسائل ،است کرده
 از پاسخ تا طلبد مى کمک به را مردم جوشى خود حس و گذارد، مى بیدار هاى

 پـذیرا  آنـرا  و ورزنـد،  عشـق  آن به فرزندشان همچون و بجوشد جانشان درون
 .گردند

 حـداکثر  بایـد  صـحیح  تربیت و تعلیم براى که شده ثابت روانى نظر از اصولا
 کنـد  احساس یعنى بداند خود از را مطالب ،مقابل طرف تا برد کار به را کوشش

 تمـام  بـا  تا است شده القا او به بیرون از که چیزى نه ،جوشیده خودش درون از
 .نماید دفاع آن از و کند قبول آنرا وجودش

 مـى  سجده به بتها انواع برابر در که مشرکانى که لازمست نیز نکته این تکرار
 مخصوص را آفرینش بلکه ،است خالق و آفریننده بت نبودند معتقد هرگز افتادند

 خالق برابر در باید آیا گوید مى قرآن که اینجاست دانستند، مى االله

 بـیش  نـاچیزى  مخلـوق  خـود  کـه  موجوداتى یا کرد؟ سجده نعمتها همه این
 .ندارند و نداشته خلقتى هرگز و نیستند

 مى است اینها به منحصر خدا نعمت نکند تصور هیچکس اینکه براى سرانجام
) نیسـتید  آن احصـاى  بر قادر کنید شماره را خدا نعمتهاى بخواهید اگر و: (گوید

 .)�صوها لا االله نعمة تعدوا ان و(
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 بـر  و میرود فرو که نفس هر در ،است او نعمتهاى غرق شما وجود پاى تا سر
 شـکرى  نعمتـى  هـر  بر و است موجود نعمت هزاران که نعمت دو تنها نه آید مى

 فعالیـت  مـدیون  ما سلامت و حیات گذرد مى ما عمر از که دقیقهاى هر ،واجب
 در جـان  بـى  و جانـدار  موجـود  ملیونها و بدنمان درون در زنده موجود ملیونها
 ممکـن  لحظـه  یـک  حتـى  حیات ادامه آنها فعالیت بدون که است بدنمان بیرون
 .نیست

 دانـش  و علـم  دامنـه  قـدر  هـر  و نیستیم آگاه نعمتها، همه وجود از ما اصولا
 شـد،  خواهـد  گشوده ما بر نعمتها این از تازهاى افقهاى میشود گستردهتر بشرى

 احصـاى  قـدرت  حـال  این با آیا ،است ناپیدا همچنان آنها هاى کرانه که افقهائى
 !؟داریم را خدا نعمتهاى

 را او شـکر  حـق  توانیم مى چگونه ما پس که آید مى پیش ال سؤ این اکنون
 ؟نیستیم ناسپاسان زمره در حال این با آیا ؟کنیم ادا

 گویـد  مـى  و کند مى بیان آیه این جمله آخرین در قرآن را ال سؤ این پاسخ
 .) رحيم لغفور االله ان( است رحیم و غفور خداوند

 بـر  توانائى عدم خاطر به را شما که آنست از بزرگوارتر و مهربانتر خدا آرى
 شـما  پـاى  تـا  سر بدانید که قدر همین کند، مجازات یا اخذه مؤ نعمتهایش شکر
 پیشـگاهش  به تقصیر عذر و عاجزید شکرش حق اداى از و است او نعمت غرق
 .اید داده انجام را او شکر نهایت برید،

 !آورد بجا که نتواند کس خداوندیش سزاوار ورنه

 نعمتهـایش  احصاى به توانائى مقدار به ما که نیست آن از مانع همه اینها ولى
 توحید جهانشناسى و بینى جهان و معرفت درجه هم توجه این که چرا ،بپردازیم

 و کند، مى فروزانتر ما قلب اعماق در را خدا عشق شعله هم و برد مى بالا را ما



189 

 و پیشـوایان  دلیـل  همـین  بـه . نمایـد  مى تحریک ما در را شکرگزارى حس هم
 شـمردن  بـه  مناجاتهایشـان  و دعاهـا  در حتـى  و خـود  سخنان در دین بزرگان

 در( .دیگـران  بـراى  باشد درسى تا پرداختند مى پایانش بى نعمتهاى از گوشهاى
 آیه ذیل در پروردگار نعمتهاى احصاى بر انسان توانائى عدم و نعمت شکر زمینه

 ). ایم کرده بحث نیز ابراهیم سوره 34

 :ها نکته
 رهبر ،نشانه ،راه

 الهـى  نعمـت  یک عنوان به زمین طریق و راهها از سخن فوق آیات در گرچه
 هستند انسانى تمدن پیشرفت ارتباط وسیله مهمترین ها راه که چرا ،آمده میان به
 راه ایجـاد  سـراغ  بـه  چیـز  هـر  از قبل سازندگى هاى برنامه در دلیل همین به و

 .نیست ممکن عمرانى فعالیت هیچ آن بدون زیرا میروند، مناسب

 زنـدگى ( بـراى  الگـوئى  توانـد  مـى  زمینـه  این در قرآن بیان حال هر به ولى
 چیز هر از قبل مقدس هدف هر به رسیدن براى که چرا باشد نیز انسانها)  معنوى
 نیـز  هـا  نشـانه  و علامـات  وجود راه بر علاوه و ،است لازم صحیح راه انتخاب
 در اصـلى  راه کـردن  گم و بسیارند، هم مشابه راههاى زیرا دارند، حیاتى اهمیت

 .شود مى مشخص علامات نقش که است اینجا ،است ممکن کاملا آنها میان

 ) هوشیاران( متوسمان عنوان به قرآن آیات در که منان مؤ مخصوصا

 .باشند ها نشانه این مراقب دقت به باید اند شده توصیف

 در را حـق  و بشناسـند،  ها نشانه با را اشخاص حتى و دعوتها سنتها، مکتبها،
 .دهند تشخیص باطل از هایش نشانه سایه

 .ندارد توضیح به احتیاجى نیز رهبر لهأمس اهمیت و
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 آنها در که شده وارد)  ﷕( اهلبیت ائمه از بسیار روایات اینکه توجه جالب
 نجم بعضى در و ،است شده تفسیر امامان به علامات و پیامبر به)  ستاره) ( نجم(
 نمونـه  عنوان به که اند شده تفسیر حق راه رهبران و امامان به دو هر علامات و
 :شود مى اشاره حدیث چند به

 :خـوانیم  مـى  چنـین )  ﷓( صـادق  امـام  از ابراهیم بن على تفسیر در - 1
 و اسـت  پیـامبر  بـه  اشـاره  سـتاره ): ( ﷕ الائمـۀ  العلامات و االله رسول النجم(

 ).هستند امامان علامات

 .است شده نقل نیز)  ﷓( الرضا موسى بن على امام از مضمون همین عین

: فرمـود  فوق آیه تفسیر در که خوانیم مى باقر امام از دیگرى حدیث در - 2
 .مائیم ستاره):  النجم نحن(

 شـده  نقل)  ﷕( الرضا موسى بن على امام از دیگرى حدیث در نیز و - 3
 بنـى  سـتاره  تو):  هاشم بنى نجم انت: (فرمود)  ﷒( على به) ﷑( پیامبر که

 .هاشمى

 هـا  نشـانه  آن از یکـى  تـو  :العلامـات  احـد  انت: فرمود دیگرى روایت در و
 .هستى

  .است فوق آیات معنوى تفسیر به اشاره همه اینها
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 ترجمه و) 23(تا ) 19( آیه
 لا االله دون مـن يـدعون ا�ين و( )19( )تعلنون ما و ��ون ما يعلم االله و(

 )يبعثـون يـانأ �شـعرون ما و أحيأ غ� �وتأ( )20( )�لقون هم و شيا �لقون
ــد � إ��ــم( )21( ــا�ين وح ــون لا ف ــالاخرة يؤمن ــو�هم ب ــرة قل ــم و منك  ه

 �ـب لا إنـه يعلنـون مـا و ��ـون مـا يعلم االله نأ جرم لا( )22( )�ستك�ون
 )23( )ا�ستك��ن

 :ترجمه

 .داند مى سازید مى آشکار را آنچه و میدارید پنهان را آنچه خداوند - 19

 بلکه کنند نمى خلق را چیزى خوانند مى خدا از غیر که را معبودهائى - 20
 .مخلوقند هم خودشان

 نمـى  و ندارند، حیات استعداد هرگز که هستند اى مرده موجودات آنها - 21
 .شوند مى محشور کنندگانشان عبادت زمانى چه در دانند

 ندارنـد  ایمـان  آخـرت  بـه  کـه  آنها اما ،است یگانه خداوند شما معبود - 22
 .مستکبرند و کند، مى انکار را حق دلهایشان

 خبـر  با سازند مى آشکار آنچه و دارند مى پنهان آنچه از خداوند قطعا - 23
 نم دوست را مستکبران او است

 :تفسیر
 !شعور فاقد و مرده معبودهاى

 شـد  اشـاره  خدا صفات مهمترین از قسمت دو به گذشته آیات در که آنجا از
 و ،موجـودات  خالقیـت ( نیستند ساختگى معبودهاى و بتها در آن از هیچیک که

 حقیقـى  معبـود  صـفت  سـومین  به بحث مورد آیات نخستین در) نعمتها بخشیدن
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 را آنچـه  دانـد  مـى  خداونـد  و: (گوید مى ،است دانائى و علم که شود مى اشاره
 تعلنون ما و ��ون ما يعلم االله و() سازید مى آشکار را آنچه و دارید مى پنهان

(. 

 دارنـد،  جهان خالقیت در سهمى کمترین نه که روید مى بتها دنبال به چرا پس
 شـما  برون اعمال و درون اسرار از نه و بخشیدهاند، شما به نعمتى کوچکترین نه

 !ارزشمندند؟ و لازم صفات همه فاقد که هستند معبودى چگونه اینها آگاهند؟

 قـبلا  کـه  آن مشـابه  آیـه  از ولى کند، مى تکیه خالقیت لهأمس روى دیگر بار
 تنهـا  نـه  خواننـد  مـى  آنهـا  که را معبودهائى: (گوید مى و رود مى فراتر داشتیم
 االله دون مـن يدعون ا�ين و() مخلوقند خودشان بلکه کنند نمى خلق را چیزى

 .) �لقون هم و ش�ئا �لقون لا

 عبـادت  لایـق  دلیل همین به و نیستند خالق اینها که بود این در بحث تاکنون
 حـال  ایـن  با محتاجند، و نیازمند مخلوقند، خود آنها گوید مى اکنون باشند نمى

 چه این بگشایند؟ کارشان از گروهى و گردند انسانها گاه تکیه توانند مى چگونه
 !؟است اى ابلهانه داورى

 نبـرده  حیات از بوئى هرگز که هستند مردهاى موجودات آنها( گذشته این از
 .)أاحي غ� ا�وات() دارند را آن استعداد نه و

 عابـدانش  عبـادت  یـا  نیاز از و باشد، زندهاى موجود حداقل معبود نباید آیا
 بـه  آنها در نیز)  حیات( یعنى حقیقى معبود صفت چهارمین این بنابر گردد؟ آگاه
 .است منتفى کلى

 عبـادت  زمـانى  چـه  در داننـد  نمـى  اصـلا  بتهـا  ایـن ( کنـد  مى اضافه سپس
 .) يبعثون ايان �شعرون ما و() شد خواهند معبوث کنندگانشان
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 بـا  خـود  بندگان رستاخیز از باید حداقل بود آنها دست به جزا و پاداش اگر
 عبادتند؟ لائق چگونه نادانى این با باشند، خبر

 .آنند فاقد آنها و باشد داشته باید حق به معبود که است صفتى پنجمین این و

 وسـیعى  مفهوم قرآن منطق در پرستى بت و بت که گفتهایم تاکنون بارها شاید
 .فلزات و چوب و سنگ از ساختگى خدایان از وسیعتر بسیار دارد،

 سـر  و دهـیم  قـرار  خـدا  برابر در خود گاه تکیه که را کسى هر و موجود هر
 تمـام  دلیـل  همین به شود، مى محسوب ما بت او بدانیم او دست را خود نوشت
 اسـتقلال  اما خداپرستند ظاهرا امروز که کسانى درباره آمده فوق آیات در آنچه
 بنـدگان  از خـود  بـراى  گـاهى  تکیـه  و داده دست از را راستین من مؤ فرد یک

 .شود مى شامل کنند، مى زندگى وابسته صورت به و اند کرده انتخاب ضعیف

 روزهـاى  گاه تکیه توانند مى جهان بزرگ قدرتهاى کنند مى تصور که آنهائى
 نیـز  آنهـا  خـدا،  از بیگانه و هستند جهنمى قدرتها این چند هر باشند، تاریکشان

 چیـزى  شـما  معبودهـاى  ایـن  آیا گفت آنها به باید و مشرکند و پرست بت عملا
 آگاهند؟ شما برون و درون اسرار از آیا هستند؟ نعمتى سرچشمه آیا اند؟ آفریده

 پـس  بدهنـد؟  کیفرتان و جزا تا شوید مى مبعوث زمانى چه شما دانند مى آیا و
 پرستید؟ مى بت همچون را آنها چرا

 نتیجـه  چنـین  بتهـا،  صـلاحیت  نفى بر روشن و زنده استدلالات این دنبال به
 .)واحد ا� ا��م()  است واحدى معبود شما معبود این بنابر کنند؟ مى گیرى

 ملـزوم  و لازم و قـرین  یکدیگر با جا همه معاد و مبدا به ایمان که آنجا از و
 ایمان طبعا و( ندارند آخرت به ایمان که آنها: کند مى اضافه بلافاصله یکدیگرند

 حـق  برابـر  در و کنـد  مـى  انکار را حقیقت دلهایشان) ندارند نیز مبدا به درستى
 .) �ستك�ون هم و منكرة قلو�هم بالاخرة منون يؤ لا فا�ين( مستکبرند
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 حقیقتنـد  مقابـل  در متواضـع  و جـو  حـق  کـه  آنها براى توحید دلائل گرنه و
 حـق  برابـر  در تسلیم عدم و استکبار خوى ولى معاد، دلائل هم و ،است آشکار
 حقـائق  حتـى  بگیرنـد،  خـود  بـه  نفى و انکار حالت دائما آنها که شود مى سبب
 مى در ملکهاى و حالت صورت به معنى این که آنجا تا شوند منکر نیز را حسى

 .کند نمى نفوذ آنها در منطقى و دلیل و حق سخن هیچ آن وجود با و آید

 بـراى  بتهـا  شایسـتگى  عـدم  زمینـه  در قبـل  آیـات  در که زندهاى دلائل آیا
 پرسـتش  لایـق  بت کند تصدیق شعورى ذى هر که نیست کافى گذشت پرستش

 حقیقـت  ایـن  پـذیرفتن  از تعجـب  کمال با جمعیت این بینیم مى باز ولى ؟نیست
 .کردند مى خوددارى آشکار

 و پنهـان  و شـهود  و غیـب  به خدا علم روى دیگر بار بحث مورد آیه آخرین
 آنچه و میدارند پنهان آنچه از خداوند قطعا: (گوید مى ،کرده تکیه مجددا آشکار
 .) يعلنون ما و ��ون ما يعلم االله ان جرم لا()  است خبر با سازند مى آشکار

 حال از خدا که حق دشمنان و کفار برابر در است تهدیدى واقع در جمله این
 بـه  موقع به و داند مى هم را درونشان بلکه برون تنها نه ،نیست غافل هرگز آنها

 .رسید خواهد حسابشان

 �ـب لا انـه( دارد نمـى  دوسـت  را مسـتکبران  خداونـد  و مسـتکبرند،  آنها
 .) ا�ستك��ن

 .است خدا از بیگانگى نشانه اولین حق برابر در استکبار که چرا

 و کیـد أت براى معمولا که)  جرم( و) لا( از مرکب است کلمهاى)  لاجرم( کلمه
 بـه  گـاهى  حتـى  و) ناچـار ( لابد معنى به گاهى و رود، مى کار به قطعا معنى به

 مـى  سوگند)  لافعلن جرم لا( میگوئیم که این مثل شود، مى استعمال قسم معنى
 .دهم مى انجام را کار این که خورم
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 کـه  اسـت  جهـت  این از شده استفاده لاجرم از معانى این چگونه اینکه اما و
 کـه  هنگامى و ،است درخت از میوه کردن قطع و چیدن معنى به اصل در)  جرم(
 موضوع این تواند نمى چیزى هیچ که شود مى این مفهومش آید در آن سر بر لا
 و ناچـار  و مسـلما  معنـى  ترتیـب  این به و نماید جلوگیرى آن از و کند، قطع را

 .شود مى استفاده آن از سوگند گاهى

 :ها نکته
 !کیانند؟ مستکبران

 کـار  بـه  کفار ویژه صفت یک عنوان به استکبار قرآن آیات از آیه چندین در
 .است حق قبول از تکبر آنها از منظور که شود، مى استفاده آنها همه از و ،رفته

 جعلـوا �ـم �غفـر دعـوتهم �مـا ا� و( :خـوانیم  مـى  7 آیـه  نوح سوره در
 کـه  هنگامى: )استكبارا استك�وا و ا�وا و ثيابهم استغشوا و آذانهم � اصابعهم

 در را انگشـتها  شـوند  تـو  عفـو  مشمول تا میکنم دعوت را بیایمان گروه این من
 مـى  اصـرار  گمراهى در و کنند، مى پنهان را خود   لباس زیر در و گذارده گوش
 .دارند استکبار حق برابر در و ورزند

 ل�ـم �سـتغفر تعـا�وا �ـم قيل اذا و( :خوانیم مى 5 آیه منافقین سوره در و
 آنها به که هنگامى و :)�سـتك�ون هم و يصدون يتهمأر و سهم رؤ �ووا االله رسول
 را آنهـا  و کنند مى سرپیچى بطلبد، آمرزش شما براى خدا رسول تا بیائید بگوئى

 .ورزند مى استکبار و دارند مى باز حق راه از را مردم که بینى مى

 تتلـى  االله آیـات  یسـمع  :میخوانیم گروه همین درباره 8 آیه جاثیه سوره در و
 مى شود مى خوانده او بر که را خدا آیات: یسمعها لم کان مستکبرا یصر ثم علیه

 هرگـز  را آیات آن گوئى که دارد کفر بر اصرار استکبار حالت با چنان اما شنود،
 !است نشنیده
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 تمـام  کـه  چـرا  ،اسـت  حق قبول از تکبر همان استکبار بدترین حقیقت در و
 بـى  و گنـاه  و بـدبختى  در عمر تمام و بندد مى انسان روى به را هدایت راههاى
 را شـیطان  صریحا قاصعه خطبه در البلاغه نهج در)  ﷒( على. ماند مى ایمانى

 مـى  معرفـى )  مستکبران سلسله سر و پیشکسوت)  المستکبرین سلف( عنوان به
 ایـن  مقابـل  در تسـلیم  عدم و حق با مخالفت در را گام نخستین او که چرا کند،

 .برداشت است کاملتر او از آدم که واقعیت

 نظـر  از خواه زنند، مى باز سر حق پذیرش از که کسانى تمام ترتیب این به و
 در کـه  کـرد  انکـار  تـوان  نمـى  ولـى  مستکبرند، ،متمکن یا باشند تهیدست مالى

 حـق  پـذیرش  از انسـان  کـه  شـود  مى سبب مالى زیاد تمکن اوقات از بسیارى
 .کند خوددارى

 على له ان یرى ذهب من و :خوانیم مى)  ﷒( صادق امام از کافى روضه در
 رآه اذا بالعافیۀ فضلا علیه له ان یرى انما فقلت ،المستکبرین من فهو فضلا الاخر
 انـت  و ،اتى ما ،له غفر قد یکون ان فلعله !هیهات هیهات فقال ؟للمعاصى مرتکبا
 ). ﷓( موسى سحرة قصۀ تلوت اما ،تحاسب موقوف

 راوى - اسـت  مستکبران از ،است قائل امتیاز دیگرى بر خود براى که کسى(
 مشـغول  را کسـى  انسـان  اگر دارد مانعى آیا که پرسیدم امام از گوید مى حدیث

 فرمود امام باشد؟ قائل او بر امتیازى نیست گناه مرتکب که خود براى ببیند، گناه
 حساب پاى در را تو ولى ببخشد، را او گناه سرانجام خدا بسا چه !کردى اشتباه
 روز یـک  که) ( نخواندى قرآن در را موسى زمان ساحران قصه آیا سازد، حاضر

 اولـوا  پیـامبر  برابـر  در شدند حاضر او دربار به تقرب و فرعون پاداش خاطر به
 تـا  دادنـد  مسـیر  تغییـر  ناگهان حق چهره دیدن با ولى کنند، قیام پروردگار العزم
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 مشمول را آنها خدا و کردند مقاومت نیز کشتن به فرعون تهدید برابر در که آنجا
  !).داد؟ قرار خود رحمت و عفو
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 ترجمه و) 29(تا ) 24( آیه
 �حملـوا( )24( )الاولـ� سـط�أ قـا�وا ر��ـم نـزلأ ذا مـا �م قيل إذا و(

 )يـزرون مـا أس لاأ علم بغ� يضلونهم ا�ين وزارأ من و القيمة يوم ��لة وزارهمأ
 ا�سـقف علـيهم فخر القواعد من ب�ينهم االله فأ� قبلهم من ا�ين �كر قد( )25(

 و �ـز�هم القيمة يوم ثم( )26( )�شعرون لا حيث من العذاب تئهمأ و فوقهم من
 و ا�ـوم ا�ـزى إن العلم وتواأ ا�ين قال فيهم �شقون كنتم ا�ين ىأ�� ينأ يقول
 ا�سـلم لقوا فأ نفسهمأ ظال� ا�لئكة تتوفئهم ا�ين( )27( )ال�فر�ن � ا�سوء

 بـوبأ فـادخلوا( )28( )تعملـون كنتم بما عليم االله إن ب� سوء من نعمل كنا ما
 )29( )ا�تك��ن مثوى فلب�س فيها خ�ين جهنم

 :ترجمه

 مى !است کرده نازل چه شما پروردگار شود گفته آنها به که هنگامى و - 24
 .است پیشینیان دروغین هاى افسانه همان)  نیست الهى وحى( اینها گویند

 و کشـند،  دوش بر کامل بطور را خود گناهان بار قیامت روز باید آنها - 25
 بار آنها بدانید ساختند، گمراهشان جهل بخاطر که را کسانى گناهان از سهمى هم

 .کشند مى دوش بر بدى سنگین

 ولـى  داشـتند،  هـا  توطئـه  ایـن  از) نیز( بودند ایشان از قبل که کسانى - 26
 سقف و کرد، ویران   اساس از آنرا و رفت آنها)  زندگى( شالوده سراغ به خداوند

 بـه  دانسـتند  نمـى  کـه  آنجایى از)  الهى( عذاب و ،ریخت فرو بالا از سرشان بر
 !.آمد سراغشان

 که شریکانى گوید مى و سازد، مى رسوا را آنها خدا قیامت روز سپس - 27
 هسـتند؟  کجـا  کردید مى دشمنى دیگران با آنها بخاطر و ساختید، من براى شما

 .است کافران بر امروز ،بدبختى و رسوائى: گویند مى عالمان)  هنگام این در(
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 کـه  حالى در گیرند مى را روحشان)  ارواح قبض( فرشتگان که همانها - 28
 کار ما) گویند مى و( شوند مى تسلیم آنها هنگام این در بودند، کرده ظلم خود به

 .است عالم دادید مى انجام آنچه به خداوند آرى ،دادیم نمى انجام بدى

 خواهیـد  آن در جاودانه که حالى در شوید وارد جهنم درهاى از اکنون - 29
 !؟مستکبران جایگاه است بدى جاى چه بود،

 نزول شان
 نخسـت  آیـه  روایـات  از بعضى طبق بر که خوانیم مى البیان مجمع تفسیر در
 ،اسـت  گردیـده  نازل شد بحث آنها درباره قبلا که)  تبعیضگران( مقتسمین درباره

 سـر  بـر  نفرى چهار گروه هر و شدند تقسیم گروه چهار به که بودند نفر 16 آنها
 مـردم  آنکه از پیش تا ایستادند حج ایام در مکه هاى جاده از یکى در مردم راه

 محمـد  بگوینـد  و سـازند،  بدبین اسلام و قرآن به نسبت را آنها ذهن شوند وارد
 پیشـینیان  دروغـین  هاى افسانه همان بلکه نیاورده تازهاى آئین و دین) ﷑(

 .است

 :تفسیر
 کشند مى دوش بر را دیگران گناه بار که آنها

 نمـى  تسـلیم  حـق  برابر در هرگز که بود مستکبران از سخن گذشته آیات در
 .کنند خالى شانه آن بار زیر از نحوى به داشتند کوشش بلکه شدند،

 مـى  ،اسـت  شـده  منعکس ایمان بى گروه این همیشگى منطق آیات این در و
 در ؟اسـت  کرده نازل چیز چه شما پروردگار شود گفته آنها به که هنگامى: گوید
 پیشـینیان  دروغـین  هـاى  افسـانه  همان ،نیست الهى وحى اینها گویند مى پاسخ
 .) الاول� اساط� قا�وا ر��م انزل ذا ما �م قيل اذا و( است
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 ما فکر سطح اینکه نخست داشتند مى بیان را مطلب دو موذیانه تعبیر این با و
 عوام سرگرمى بر که نیست   بیش اى افسانه اینها ،است برتر بسیار مسائل این از

 انسانى که نیست بار اولین زیرا ندارد تازگى گذشته این از و ،شده ساخته الناس
 نـداده  خـرج  بـه  ابتکـارى  خود از محمد حتى دارد، مى اظهار را سخنانى چنین
 .کند مى تکرار را گذشتگان اسطورههاى همان

 گفتـه  دروغـین  و خرافـى  داستانهاى و حکایات به)  اسطوره( جمع) اساطیر(
 شده نقل أانبی برابر در ایمان بى کفار زبان از قرآن در بار 9 کلمه این و شود، مى

 بهانـه  ایـن  بـه  الهـى  رهبـران  دعوت با خود مخالفت توجیه براى غالبا که است
 مـى  توصیف)  اولین( با را اساطیر کلمه همیشه اینکه عجب و شدند، مى متوسل
 مـا  نیست مهم اینها گفتند مى گاه حتى و ندارد، تازگى اینها کنند ثابت تا کردند،

 بیاوریم را آن مانند توانیم مى بخواهیم اگر هم

 ). انفال - 31 آیه(

 همچنـین  و حـق  از فرار براى موذیانه غالبا نیز امروز مستکبران اینکه جالب
 شکل شناسى جامعه کتب در حتى شوند، مى متوسل دیگران ساختن گمراه براى

 تفسـیرهاى  و بشـر  جهـل  زائیـده  را مـذهب  و اند داده آن به علمى اصطلاح به
 !نامند مى ها اسطوره را مذهبى

 ،اسـت  دیگر چیز لهأمس بینیم مى کنیم نفوذ آنها فکر اعماق به درست اگر اما
 عامـل  خـود  بلکه ندارند، ستیز و جنگ هرگز ساختگى و خرافى مذاهب با آنها

 را انسانها افکار که است راستین مذاهب با تنها آنها مخالفت آنند، نشر یا پیدایش
 و مسـتکبران  راه سـد  و شکند مى هم در را استعمار زنجیرهاى و کند، مى بیدار

 .است استعمارگران
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 مـى  پیشـنهاد  را انصاف و عدل اصول که مذهبى تعلیمات قبول بینند مى آنها
 آنهـا  هاى نقشه با جنگد مى خودگامگى گونه هر و ستمگرى و تبعیض با و کند

 .است مخالف

 و سـرکش  هوسـهاى  بـا  مـذهب  اخلاقـى  دسـتورات  پـذیرش  بینند مى آنها
 مـى  سـبب  جهات این مجموع ،نیست سازگار است آنها نظر مورد که آزادیهائى

 بـراى  پاسـخى  بایـد  حتمـا  و بردارند، خود راه سر از را مانع و سد این که شود
 افسـانه  و اسـطوره  نـام  بـه  را آنها که بهتر این از پاسخى چه کنند، درست مردم

 .کنند معرفى دروغین

 کنـد  مى موفق حدى تا مذهب به زدن برچسب این در را آنها سفانهأمت آنچه
 مذهب نام به و پرداخته و ساخته اطلاع بى و نادان افراد گاهى که است خرافاتى

 اینگونـه  بـا  شـدیدا  اسـت  لازم راستین مذهب طرفداران همه بر زنند، مى قالب
 همـه  را حقیقـت  این کنند، سلاح خلع را دشمنان و برخیزند، مبارزه به خرافات

 راسـتین  مـذاهب  به ارتباطى هیچگونه خرافات اینگونه که بگویند و بنویسند جا
 در هـم  پیـامبران  تعلیمات گرنه و دهد، قرار دستاویز را آن نباید دشمن و ندارد
 منطـق  و عقل با آنچنان عملى مسائل زمینه در هم و ،مذهبى عقائد اصول زمینه

 .ندارد وجود تهمتها اینگونه براى جائى که است هماهنگ

 روز بایـد  اینهـا : کنـد  مـى  بیـان  چنـین  را کوردلان این اعمال نتیجه بعد آیه
 از سـهمى  هـم  و بکشـند  دوش بر کامل طور به را خود گناهان بار هم رستاخیز
 يـوم ��لـة اوزارهـم �حملوا(! اند کرده گمراه جهل بخاطر که را کسانى گناهان
 .) علم بغ� يضلونهم ا�ين اوزار من و القيامة

 يـزرون ما أس الا() کشند مى دوش بر را مسئولیت و وزر بدترین آنها بدانید(
(. 
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 دشـوار  چقـدر  شـود،  مـى  نفر هزاران گمراهى سبب آنها گفتار گاهى که چرا
 نفر هزاران گناهان بار هم و کشد دوش بر را خود گناهان بار هم انسان که است
 نسلها گمراهى سرچشمه و بماند باقى آنها کننده گمراه سخنان گاه هر و را، دیگر
 !کند مى سنگینى دوششان بر نیز آنها بار شود

 ،اسـت  امـر  صـورت  بـه ) کشـند  دوش بـر  را بـار  این باید) (لیحملوا( جمله
 میگـوئیم  کسـى  به اینکه همانند درست ،است کار عاقبت و نتیجه بیان مفهومش

 آن تلخى و کنى تحمل را آن نتیجه باید دادى انجام را خلاف عمل این که اکنون
 عاقبـت  لام لیحملـوا  لام کـه  انـد  داده احتمـال  نیـز  مفسران از بعضى( بچشى را

 ).باشد

 اینکه و است آمده گناه معنى به نیز و سنگین بار معنى به) وزر( جمع) اوزار(
 .میکشد دوش به سنگینى لیت مسؤ اینکه براى شود مى گفته وزیر وزیر، به

 بـار  از قسـمتى  است گفته قرآن چگونه که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 آنهـا  گناهان بار همه نگفته و دارند دوش بر اند کرده گمراه که را کسانى گناهان

 گناهـان  تمـام  بگـذارد  بـدى  سنت کسى اگر خوانیم مى روایات در اینکه با را،
 .کشد مى دوش بر اند کرده عمل آن به که کسانى

 گنـاه  نوع دو گمراه پیروان که اند گفته ال سؤ این پاسخ در مفسران از بعضى
 گناهانى و شوند، مى مرتکب رهبرانشان از پیروى عنوان به که را گناهانى دارند

 .است اول نوع کند مى سنگینى رهبران دوش بر آنچه دارند، مستقلا که را

 اینکـه  بیـان  براى بلکه اند نگرفته تبعیض براى فوق آیه در را)  من( بعضى و
 .اند دانسته است رهبران دوش بر پیروان گناهان

 آن و ،اسـت  تـر  دلچسـب  اینهـا  همه از که میرسد نظر به دیگرى تفسیر ولى
 منحـرف  رهبران این دنبال به آگاهانه گاهى دارند، حالت دو گمراه پیروان اینکه
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 عامـل  صـورت  ایـن  در ،دیدهایم فراوان تاریخ طول در را نظیرش که افتند مى
 یـک  کـه  اسـت  اینجا در و ،خودشان تصمیم هم و است رهبران دستور هم گناه
 گناهـان  از چیـزى  آنکه بى( است رهبران دوش بر گناهانشان لیت مسؤ از سهم
 ).شود کاسته آنها

 تحـت  و شـوند  مـى  اغفال باشند مایل اینکه بدون پیروان که شود مى گاه اما
 عوام مردم میان در آن نمونه که گیرند مى قرار گمراه رهبران هاى وسوسه ثیرأت

 الـى  تقـرب  قصـد  با است ممکن حتى آنها شوند، مى دیده جوامع از بسیارى در
 گناهانشـان  بـار  همه صورت این در کنند، حرکت هائى برنامه چنین دنبال به االله
 باشـند  نکـرده  کوتاهى تحقیق در اگر خودشان و ،است گمراه پیشوایان دوش بر

 سـر  مسـلما  اند کرده تبعیت آگاهى و علم با که اول دسته ولى ندارند، لیتى مسؤ
 لیـت  مسؤ از سهمى پیشوایانشان اینکه عین در شود نمى کم گناهشان از سوزنى

 .کشند مى دوش بر را

 پیـروان  که نیست آن بر دلیل)  علم بغیر( تعبیر که است لازم نیز نکته این ذکر
 اغفـال  کلى طور به و نداشتند رهبرانشان وضع از آگاهى هیچگونه گمراهان این
 هماننـد  تعبیـر  ایـن  بلکه باشند، نداشته شخصا لیتى مسؤ هیچگونه تا بودند شده

 افـراد  امـا  افتند، مى اغواگران دام به زود نادان و جاهل افراد میگوئیم که آنست
 .دیر بسیار دانا

 را مسـئولیت  از سـهمى  و نکـرده  تبرئه را پیروان این دیگر آیات در قرآن لذا
 خوانیم مى من مؤ سوره 48 و 47 آیه در چنانکه ،است شده قائل آنان براى نیز
 انـتم فهل تبعا ل�م كنا انا استك�وا ��ين أا�ضعف فيقول ا�ار � يتحاجون اذ و(

 ح�م قد االله ان فيها � انا استك�وا ا�ين قال )٤٧( ا�ار من نصيبا عنا مغنون
 مى جدل و بحث هم با دوزخ در شوندگان گمراه و کنندگان گمراه: ()العباد ب�

 آیـا  ،بـودیم  شـما  پیـرو  مـا  گویند مى مستکبرین به ضعیف و نادان پیروان کنند،
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 در همگـى  مـا  دهنـد  مـى  پاسخ آنها! پذیرید؟ مى ما جاى به را آتش از سهمى
 )! است کرده بندگانش بین)  اى عادلانه( حکم خداوند دوزخیم

 بـه  مسـتکبران  که نیست بار اولین این که پردازد مى نکته این بیان به بعد آیه
 بلکـه  شـمارند،  مى اولین اساطیر را آسمانى وحى و زنند مى تهمت الهى رهبران
 بـه  خداونـد  ولـى  داشـتند،  ها توطه گونه این از نیز بودند اینها از قبل که آنهائى
 سرشان بر سقف و نمود، ویران را آن اساس از و رفت آنها زندگى شالوده سراغ

 فخـر القواعـد مـن ب�يـانهم االله فا� قبلهم من ا�ين �كر قد(! آمد فرود بالا از
 کردند نمى باور که آنجا از الهى مجازات و عذاب و. ) فوقهم من ا�سقف عليهم

 .) �شعرون لا حيث من العذاب تاهمأ و( آمد سراغشان به دانستند نمى و

 به که ساختمانى و) نمرود( کار جریان به را فوق آیه مفسران از بعضى چه گر
 تفسـیر  بـود  سـاخته ! !آسـمان  خداى با مبارزه و آسمان به صعود براى پندارش

 عـام  آیـه  مفهوم که است مسلم ولى بختالنصر، جریان به دیگر بعضى و اند، کرده
 .میگیرد بر در را گمراه رهبران و مستکبران همه هاى توطئه و ،است

 ایـن  هـاى  توطئـه  زدن هـم  بـر  بـراى  خداونـد : گوید مى قرآن اینکه جالب
 ،رفتـه  آنها کار زیربناى و ریشه سراغ به بلکه کند، نمى روبنائى اقدام مستکبران

. آورد مـى  فرود سرشان بر را سقفها و ریزد، مى هم به اساس از را تشکیلاتشان
 .افراد گونه این درباره الهى مجازات است چنین آرى

 بـه  اشـاره  اسـت  ممکن ،سقف آمدن فرود و ساختمان کردن کن ریشه مسلما
 کوبیده هم در ها صاعقه و ها زلزله اثر بر که باشد آنها ظاهرى سقف و ساختمان

 آنهـا  تشـکیلات  و سـازمان  از کنایـه  است ممکن و آمد، فرود آنان سر بر و شد
 که ندارد مانعى ضمنا ،گشت نابود و شد، کنده بر ریشه از خدا فرمان به که باشد
 .باشد معنى دو هر به اشاره آیه
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 بـه  تعبیـر )  سـقف ( کلمه ذکر از بعد قرآن که است ملاحظه قابل نیز نکته این
 ممکن این ،است بالا طرف در همیشه سقف مسلما اینکه با کند، مى)  فوقهم من(

 اسـت  ممکـن  گـاهى  که نکته این بیان خاطر به هم و باشد تاکید خاطر به است
 سقف تبهکاران این مورد در اما نباشد آنجا در خانه صاحب ولى آید فرود سقف
 شدند نابود و بودند آن زیر آنها و آمد فرود

 را الهـى  مجازات این هاى صحنه روشن و زنده چقدر گذشته و امروز تاریخ
 آنچنـان  را خـویش  دسـتگاه  کـه  انـد  بـوده  جبـارانى  و زورمندان میدهد، نشان

 آن در فرزندانشـان  آینـده  بـراى  بلکـه  خـود  براى نه که پنداشتند مى مستحکم
 حفـظ  بـراى  مقدمات تمام ظاهرا و ریختند مى طرح و کشیدند مى نقشه دستگاه
 آنهـا  کـه  همانجـا  از ناگهان ولى بودند، ساخته فراهم را نظامشان ثبات و قدرت
 بر را بارگاهشان سقف و آمد سراغشان به الهى عذاب کردند نمى را فکرش هیچ

 زمین صفحه بر هرگز گوئى که شدند پراکنده یا نابود آنچنان ،ریخت فرو سرشان
 !نبودند

 پایـان  جـا  همـین  به آنها مجازات ولى است آنها دنیاى عذاب شد گفته آنچه
 يوم ثم( سازد مى رسوا را آنها خدا رستاخیز روز در این از بعد بلکه گیرد، نمى

 .) �ز�هم القيامة

 کـه  شـریکانى  آن هسـتند  کجا گوید مى و میدهد قرار ال سؤ مورد را آنها و
 دیگران با آنها خاطر به و ورزیدید، مى عشق آنها به و بود، ساخته من براى شما

 كنـتم ا�يـن ��� ايـن يقـول و(! ؟)خاسـتید  برمـى  دشمنى حتى و مجادله به
 .) فيهم �شاقون



206 

 زبان آنجا در عالمان ولى ندارند مسلما ال سؤ این براى پاسخى آنها اینجا در
 امـروز  بدبختى همچنین و رسوائى و شرمندگى گویند مى و گشایند مى سخن به

 .) ا��فر�ن � ا�سوء و ا�وم ا�زى ان العلم اوتوا ا�ين قال( است کافران براى

 دانشـمندانند  و عالمـان  ،قیامـت  در سخنگویان که شود مى روشن اینجا از و
 از ایـن  و نباشـد  آن در خلافى که گفت سخنى باید بزرگ محضر آن در که چرا

 .نیست ساخته ایمان با عالمان جز کسى

 معصـوم  امامـان  به تفسیر)  ﷒( اهلبیت روایات از بعضى در بینیم مى اگر و
 .باایمانند عالمان اکمل و اتم مصداق آنها که است آن خاطر به ،است شده

 مشرکان میان که جواب و ال سؤ این از منظور که است لازم نیز نکته این ذکر
 ایـن  بلکـه  باشد، نمى مکتومى و پنهان مطلب کشف شود مى بدل و رد عالمان و

 این در آگاه منان مؤ اینکه خصوص به ،است روانى کیفر و مجازات یکنوع خود
 بایـد  آنجا در و بودند، مغرور مشرکان این سرزنش و ملامت مورد همواره جهان

 شوند واقع شماتت و ملامت مورد و ببینند راه همین از را خود کیفر مغروران این
 .نیست آنها براى نجات و انکار راه هیچ که جائى در

 بـا  بـود  یافتـه  پایان آنها نام با قبل آیه که کند مى کافران از توصیفى بعد آیه
 مـى  اسـت  بیخبـران  و غافلان کردن بیدار براى دهندهاى تکان درس که تعبیرى

 کـه  حالى در گیرند، مى را آنها روح مرگ فرشتگان که هستند کسانى آنها گوید
 .) انفسهم ظال� ا�لائ�ة تتوفيهم ا�ين( بودند کرده ظلم خود به

 خانـه  و میگردد باز خودش به اول درجه در کند ستمى و ظلم هر انسان زیرا
 اول گـام  ظلم اول گام که چرا سازد، مى ویران دیگران خانه از قبل را خویشتن

 گذشـته  ایـن  از و ،است انسان خود برجسته صفات و درونى ملکات ویرانگرى
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 سرانجام ،اجتماعى پیوندهاى به توجه با شود، قرار بر جامعهاى هر در ظلم بنیاد
 .گردد مى بر ظالم خانه به و میزند دور

 و غـرور  پردههـاى  و بیننـد  مـى  مرگ آستانه در را خود که هنگامى آنها اما
 کار ما گویند مى و شوند، مى تسلیم فورا میرود کنار چشمانشان مقابل از غفلت
 .)سوء من نعمل كنا ما ا�سلم فالقوا( !دادیم نمى انجام بدى

 بـه  گوینـد،  مـى  دروغ آیـا  کنند؟ مى انکار را بد کار گونه هر انجام آنها چرا
 خواهنـد  مـى  یـا  و ؟است شده آنها ذاتى صفت تکرار، اثر بر دروغ اینکه خاطر

 نیـت  سـوء  و کردهـایم  اشتباه ولى دادهایم انجام را اعمال این میدانیم ما بگویند
 .باشد دو هر است ممکن ،ایم نداشته

 فراوانـى  زشت اعمال میگوئید، دروغ شما شود مى گفته آنها به بلافاصله ولى
 بـ�( اسـت  خبر با شما نیتهاى از همچنین و اعمال از خداوند آرى دادید انجام

 .) تعملون كنتم بما عليم االله ان

 !نیست نمودن حاشا و کردن انکار جاى این بنابر

 آن در جاودانه که حالى در شوید وارد جهنم درهاى از است چنین که اکنون(
 .)فيها خا�ين جهنم ابواب فادخلوا() بود خواهید

 .) ا�تك��ن مثوى فلب�س()  متکبران جایگاه است بدى جاى چه(

 :ها نکته

 سیئه و حسنه سنت - 1
 نقـش  میـان  ایـن  در و ،است لازم زیادى مقدمات قطعا عمل یک انجام براى
 نقـش  همچنـین  ،اسـت  مهمى نقش ،گران وسوسه یا و کنندگان ارشاد و رهبران
 گونـه  ایـن  بـراى  را اجتماعى و فکرى زمینه که ننگین و زشت یا خوب سنتهاى
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 نقـش  کـه  شـود  مى گاه بلکه ،داشت دور نظر از توان نمى کند مى فراهم اعمال
 .گیرد مى پیشى دیگر عوامل همه بر سنتگزاران یا و ،رهبران

 .نباشند نیکیها در شریک یا و جرم شریک آنها که ندارد دلیلى هیچ رو این از

 نیکـى  بر دلالت لهأمس به اسلامى روایات و قرآن آیات در منطق همین روى
 .است شده فراوان تکیه بد و نیک از اعم ،گذاردن سنت یا و بدى و

 خـویش  گناهان بار هم اغواگر، و گمراه مستکبران که خواندیم فوق آیات در
 از آنکـه  بـى ( را پیروانشـان  گناهـان  بـار  از سـهمى  هم و کشند مى دوش بر را

 ).شود کاسته پیروان مسئولیت

 على الدال) ﷑( اسلام پیامبر گفته به که ،اهمیت مورد آنجا تا موضوع این
 ). آنست فاعل همانند کند مى نیکى به دعوت که آنکس :کفاعله الخیر

 ایما :خوانیم مى شده نقل) ﷑( پیامبر از ،فوق آیات ذیل در که حدیثى در
 شـیئا  اجورهم من ینقص ان غیر من ،اجورهم مثل فله ،فاتبع الهدى الى دعى داع

 ان غیـر  من ،اتبعه من اوزار مثل علیه فان ،علیه فاتبع ضلالۀ الى دعى داع ایما و
 کننـد،  پیـروى  او از و کند هدایت به دعوت کسى هر!: (شیئا اوزارهم من ینقص

 چیـزى  آنهـا  پاداش از آنکه بى ،داشت خواهد پیروانش پاداش همچون پاداشى
 کیفـر  هماننـد  کننـد  پیروى او از و کند ضلالت به دعوت کس هر و. شود کاسته

 .شود کاسته آنها کیفر از آنکه بى ،داشت خواهد را پیروانش

 اجـر  لـه  کان فاتبع عدل بسنۀ استن من :شده نقل چنین)  ﷒( باقر امام از و
 فـاتبع  جـور  سنۀ استن من و ء شى اجورهم من ینتقص ان غیر من بها، عمل من
 کـه  کسـى : ء شى اوزارهم من ینتقص ان غیر من ،به عمل من وزر مثل علیه کان

 آن بـه  کـه  را کسـانى  پـاداش  همانند شود پیروى آن از و کند ایجاد عدلى سنت
 سـنت  کـه  کسـى  و شود کم آنها پاداش از آنکه بى ،داشت خواهد کنند مى عمل
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 کننـد  مـى  عمـل  آن به که کسانى گناه همانند شود پیروى آن از و بگذارد ظلمى
 .شود کاسته آنها گناهان از چیزى آنکه بى ،داشت خواهد

 شیخ که شده نقل معصوم پیشوایان از دیگرى متعدد روایات مضمون همین به
 عـن  النهـى  و بـالمعروف  الامـر  کتـاب  وسائل یازدهم جلد در)  ره( عاملى حر

 .است کرده آورى جمع را آنها ،شانزدهم باب المنکر

 آمـده  زیـر  مضـمون  بـه ) ﷑( اسلام پیامبر از حدیثى نیز مسلم صحیح در
 لبـاس  فاقـد  و برهنـه  پا جمعى بود، نشسته یاران میان در) ﷑( پیامبر :است

 جهـاد  آمـاده  و( بودنـد  بسـته  کمر بر را شمشیرها که حالى در رسیدند خدمتش
 و رفـت  خانـه  به شد، دگرگون) ﷑( پیامبر چهره آنها، فقر مشاهده از) بودند
 از بعد کند، نماز و اجتماع به دعوت را مردم داد دستور بلال به و برگشت سپس

 همـان  بترسـید  خـدا  از مردم اى: فرمود و خواند اى خطبه پیامبر نماز برگزارى
 ،اسـت  شـما  مراقـب  خـدا  بدانید و آفرید نفس یک از همگى را شما که خدائى
 دینـار،  از بتوانیـد  کـدام  هر باشید، قیامت فرداى فکر به و کنید پیشه تقوا !مردم
 کمـک  نیازمنـدان  بـه  خرمـا  دانه یک از بخشى حتى خرما، ،گندم ،لباس ،درهم
 .کنید

 نمـى  جـاى  دسـتش  در کـه  آورد پـولى  کیسه انصار، از مردى هنگام این در
 فـراهم  مختلـف  کمکهـاى  هم سر پشت و شد مردم تشویق سبب امر این گرفت
 چهـره  در سـرور  آثار شد، جمع لباس و غذائى مواد از کوپه دو که بحدى کردند
 سـنۀ  الاسـلام  فـى  سـن  مـن : فرمود هنگام این در گشت نمایان) ﷑( پیامبر
 ء شـى  اجورهم من   ینقص ان غیر من بعده بها عمل من اجر و اجرها فله حسنۀ

 من بعده من بها عمل من وزر و وزرها علیه کان سیئۀ سنۀ الاسلام فى سن من و
 .ء شى اوزارهم من ینقص ان غیر
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 .است سابق احادیث همانند حدیث از بخش این معنى

 بـا  ،قـرآن  آیات از آن مانند و احادیث این که آید مى پیش الى سؤ اینجا در
 نمـى  دوش بر را دیگرى گناه کسى( )اخرى وزر وازرة تزر لا و( انعام 164 آیه

 ؟است سازگار چگونه) کشد

 اینهـا  اینکـه  آن و ،اسـت  روشن کاملا نکته یک به توجه با ال سؤ این پاسخ
 گنـاه  تحقق در زیرا خویشند، گناهان مسئول بلکه نیستند دیگرى گناهان مسئول
 .شود مى محسوب خودشان گناه نظر یک از و داشتند شرکت دیگران

 !بیهوده تسلیم - 2

 را آن هـم  بـاز  و ببیند شهود مرحله در را حقیقت که شود مى پیدا کسى کمتر
 قـرار  مرگ آستانه در که هنگامى ستمگران و گنهکاران دلیل همین به کند، انکار

 کنند مى پیدا برزخى چشم و رود مى کنار غرور و غفلت اى پردهه و گیرند مى
 .السلم فالقوا خواندیم فوق آیات در که همانگونه کنند، مى ایمان اظهار

 حاشـا  را خود زشت اعمال بعضى دارند، مختلفى سخنان هنگام این در منتها
 فـوق  آیـات  در کـه  همانگونـه ( ندادیم انجام بدى عمل ما: گویند مى و کنند مى

 اینکـه  بـا  و شده وجودشان خمیره جزء دروغ که گفتند دروغ آنقدر یعنى)  آمده
 قـرآن  آیات بعضى از حتى ،!گویند مى دروغ هم باز نیست دروغ جاى دانند مى

 مـا ر�نا االله و قا�وا( گویند مى دروغ جمعى نیز رستاخیز در که شود مى استفاده
 !نبـودیم  مشـرك  مـا  کـه  پروردگار به سوگند گویند مى مشرکان :)���� كنا

 ).23 آیه انعام سوره(

 سـجده  سـوره ( دنیا به بازگشت تقاضاى و کنند مى ندامت اظهار دیگر بعضى
 ).12 آیه
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 ولـى ) 90 - یونس سوره( فرعون مانند کنند مى ایمان ابراز تنها دیگر بعضى
 گذشـته  آن وقت که چرا شد، نخواهد پذیرفته سخنان این از هیچیک حال هر به

 ایمـان  کـه  گفتهـایم  کـرارا  و دارد اضـطرارى  جنبه ایمان ابراز گونه این و است
  .است اثر بى اضطرارى
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 ترجمه و) 32(تا ) 30( آیه
 ا�نيـا هـذه � حسـنواأ ��يـن خ�ا قا�وا ر��م نزلأ ذا ما اتقوا ��ين قيل و(
 �ـرى يدخلونها عدن جنت( )30( )ا�تق� دار �عم و خ� الاخرة �ار و حسنة

 ا�يـن( )31( )ا�تقـ� االله �ـزى كـذ�ك ونأ�شـ مـا فيهـا �م نهر الا �تها من
 )32( )تعملون كنتم بما ا�نة ادخلوا علي�م سلم يقو�ون طي�� ا�لئكة تتوفئهم

 :ترجمه

 کـرده  نـازل  چه شما پروردگار شد مى گفته بپرهیزگاران که هنگامى و - 30
 نیکى دنیا این در کردند نیکى که کسانى براى)  سعادت و( خیر: گفتند مى ؟است
 .پرهیزکاران سراى است خوب چه و ،است بهتر آنهم از آخرت سراى و ،است

 از نهرها شوند، مى آن وارد همگى که است جاویدان بهشت از باغهائى - 31
 !هست آنجا در بخواهند را چه هر و دارد جریان آن زیر

 کـه  حالى در گیرند مى را روحشان)  ارواح قبض( فرشتگان که همانها - 32
 بخـاطر  شـوید  بهشـت  وارد باد، شما بر سلام گویند مى آنها به پاکیزهاند و پاك

 انجام که اعمالى

 :تفسیر
 نیکان و پاکان سرنوشت

 در امـا  ،خواندیم آنرا نتائج و قرآن درباره مشرکان اظهارات گذشته آیات در
 :خوانیم مى   نتائجش ذکر با را منان مؤ اعتقاد ،بحث مورد آیات

 چه شما پروردگار شود مى گفته پرهیزگاران به که هنگامى: گوید مى نخست
 انـزل ذا مـا اتقـوا ��يـن قيـل و( نیکى و خیر گویند مى ؟است کرده نازل چیز

 .)خ�ا قا�وا ر��م
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 در بـود،  مکه در) ﷑( پیامبر که هنگام آن در خوانیم مى قرطبى تفسیر در
 شـدند،  مـى  مکه وارد گروه گروه مردم عربستان جزیره اطراف از که حج موسم
 بود، رسیده گوششان به) ﷑( اسلام پیامبر درباره مطالبى گریخته جسته چون

 مـى  ال سـؤ  موضـوع  ایـن  پیرامـون  آنها از شدند مى روبرو که مختلف افراد با
 ،نیسـت  چیزى: گفتند مى آنها کردند مى را ال سؤ این مشرکان از گاه هر کردند،
 روبـرو  منـان  مؤ با گاه هر و ،پیشینیان اى اسطورهه و خرافى هاى افسانه همان

 و خیـر  جز ما پروردگار گفتند مى و کردند مى مطرح را ال سؤ این و شدند مى
 .است نکرده نازل نیکى

 اش گسـترده  مفهـوم  که ،مطلق خیر آنهم خیر ؟جامعى و زیبا و رسا تعبیر چه
 در خیـر  گیـرد،  مـى  بـر  در را معنوى و مادى پیروزیهاى و سعادتها نیکیها، همه

 در خیر ،جامعه براى خیر و فرد براى خیر ،آخرت با رابطه در خیر دنیا، با رابطه
 خیر خلاصه آزادى و امنیت و اقتصاد و سیاست زمینه در و تربیت و تعلیم زمینه

 آن مفهـوم  کنـیم  حـذف  را کلمـه  یک متعلق که هنگامى میدانیم زیرا( نظر هر از
 ).کرد خواهد پیدا عمومیت

 قـرآن  خود در گوناگونى تعبیرات قرآن درباره که است لازم نیز نکته این ذکر
)  باطـل  از حـق  کننـده  جـدا ( فرقان ،هدایت ،أشف نور، به تعبیر ،است شده وارد
 خیـر  به تعبیر آن در که است اى آیه تنها این شاید ولى اینها، مانند و تذکره ،حق
 .است جمع عام مفهوم این در ،خاص مفاهیم آن همه گفت توان مى و است شده

 قابـل  کردنـد،  مـى  قـرآن  دربـاره  منان مؤ و مشرکان که تعبیرى تفاوت ضمنا
 نیکـى  و خیـر  خداونـد ( خیـرا  انزل یعنى خیرا: گفتند مى مؤمنان :است ملاحظه

 مـى  آشـکار  قرآن بودن وحى به را خود ایمان وسیله این به و)  است کرده نازل
 .ساختند



214 

 ،کرده نازل چیز چه پروردگارتان کردند مى ال سؤ مشرکان از که هنگامى اما
 به را قرآن بودن وحى ،ترتیب این به و ،است الاولین اساطیر اینها گفتند مى آنها
 .کردند مى انکار کلى

 صـورت  بـه  ،مشـرکان  اظهـارات  نتیجه ،گذشته آیات در که همانگونه سپس
 بحث مورد آیه در شد، بیان ،معنوى و مادى ،اخروى و دنیوى مضاعف کیفرهاى

 کردند نیکى که کسانى براى :است شده بیان صورت این به ممنان اظهارات نتیجه
 .) حسنة ا�نيا هذه � احسنوا ��ين( است نیکى دنیا این در

 مطلـق  ،بـوده  آنهـا  اظهـار  کـه  خیر همانند آنها پاداش که حسنۀ اینکه جالب
 ایـن  گیرد، مى بر در را جهان این نعمتهاى و حسنات انواع و است شده گذاشته
 ،است بهتر هم این از آخرت سراى کند مى اضافه سپس ،است آنها دنیاى پاداش

 .) ا�تق� دار �عم و خ� الاخرة �ار و( ؟پرهیزکاران سراى خوبست چه و

 که کنیم مى برخورد)  المتقین دار نعم( جمله و) خیر( کلمه به تعبیر این در باز
 پاداشـها،  کـه  چـرا  باشـد  چنین هم باید و ،گستردهشان مفهوم با مطلقند دو، هر

 !.آنها کمیت و کیفیت در انسانها، اعمال از هستند بازتابهائى

 ظـاهرا  آیـه  آخر تا... احسنوا للذین جمله که شد روشن گفتیم آنچه از ضمنا
 را معنـى  ایـن  ،گذشـته  آیـات  و آیـات  این میان مقابله قرینه و ،است خدا کلام

 انـد،  داده احتمـال  دو آن تفسـیر  در ،مفسـران  از بعضى چند هر کند، مى تقویت
 .است پرهیزکاران کلام دنباله اینکه دیگر و باشد، خدا کلام اینکه نخست

 مى کرده توصیف شد، بیان سربسته بطور قبلا که را پرهیزکاران سراى بعد آیه
 مـى  آن وارد همگـى  کـه  است بهشت جاویدان باغهاى پرهیزکاران سراى: گوید
 .)يدخلونها عدن جنات( شوند
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 تنهـا . )الانهار �تها من �رى( گذرد مى آنها درختان پاى از جارى نهرهاى
 �ـم( هسـت  آنجـا  در بخواهند چه هر بلکه ،نیست مطرح درخت و باغ لهأمس
 .) ونأ�ش ما فيها

 بهشـتى  نعمتهـاى  دربـاره  جامعتر این از مفهومى و وسیعتر این از تعبیرى آیا
 شود؟ مى پیدا

 بـه  وسـیعتر  است آمده زخرف سوره 71 آیه در که تعبیرى از تعبیر این حتى
 بهشت در :الاعین تلذ و الانفس تشتهیه ما فیها و گوید مى که آنجا رسد مى نظر
 از سـخن  آنجـا  دارد وجـود  بـرد  لـذت  آن از چشـمها  و بخواهـد  دلها آنچه هر

 .) ونأ�ش( مطلق خواست از سخن اینجا و است دلها خواست

 اسـتفاده  انحصـار )  ونأیش ـ( مـا  بر) فیها لهم( بودن مقدم از مفسران از بعضى
 گرنـه  و یابـد  مـى  بخواهـد  را چه هر انسان که است آنجا در تنها یعنى اند کرده
 .!است ممکن غیر دنیا در امرى چنین

 پرهیزکـاران  مرگ و زندگى چگونگى از توضیحى که بحث مورد آیات گفتیم
 مى سخن مستکبر مشرکان از که است گذشته آیات با همقرینه و هماهنگ است
 حـالى  در کنند مى روح قبض را آنها مرگ فرشتگان که خواندیم آنجا در ،گفت

 آنها به سپس و آنهاست بدبختى از جدیدى دوران آغاز آنها مرگ و ستمگرند که
 .کنید ورود جهنم درهاى به که شود مى داده فرمان

 قـبض  فرشـتگان  کـه  هسـتند  کسـانى  پرهیزکاران که خوانیم مى اینجا در اما
 تتوفـاهم ا�يـن( پاکیزهانـد  و پـاك  کـه  حـالى  در گیرند مى آنانرا روح ،ارواح

 .) طي�� ا�لائ�ة

 .گناه گونه هر و استکبار و ظلم از پاکیزه شرك آلودگى از پاکیزه
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 علي�م سلام يقو�ون( باد شما بر سلام گویند مى آنها به فرشتگان اینجا در
(. 

 .است کامل آرامش و سلامت و امنیت نشانه که سلامى

 دادیـد  مـى  انجـام  کـه  اعمـالى  خـاطر  به شوید بهشت وارد گویند مى سپس
 .) تعملون كنتم بما ا�نة ادخلوا(

 دربـاره  اسـت  لطیفـى  تعبیر) دارند مى دریافت را آنها روح( تتوفاهم به تعبیر
 بلکـه  ،نیسـت  چیز همه پایان و نیستى و فنا معنى به مرگ اینکه به اشاره ،مرگ

 .بالاتر مرحله به مرحله یک از است انتقالى

 :است مطرح موضوع سه ،آیه این در که خوانیم مى المیزان تفسیر در

 بـه  راهنمـائى  - 3 نظر هر از امنیت و سلامت - 2 بودن پاکیزه و طیب - 1
 .بهشت

 خـوانیم  مـى  را آن نظیـر  انعـام  سوره 82 آیه در که همانست موهبت سه این
 کـه  آنهـا  :)مهتدون هم و الامن �م او�ك بظلم ايمانهم يل�سوا �م و آمنوا ا�ين(

 و ،اسـت  آنها براى امنیت نیالودند، ستمى و ظلم با را خود ایمان و آوردند ایمان
  .شوند مى هدایت
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 ترجمه و) 37(تا ) 33( آیه
 مـن ا�يـن فعـل كـذ�ك ر�ـك �رأ يأ� وأ ا�لئكة تيهم تأ نأ إلا ينظرون هل(
 ما سيات صابهم فأ( )33( )يظلمون نفسهمأ �نوا ل�ن و االله ظلمهم ما و قبلهم
 مـا االله أشـ �و ��واأ ا�ين قال و( )34( )نؤ�ستهز به �نوا ما بهم حاق و عملوا
 كـذ�ك ء � مـن دونـه مـن حرمنا لا و نا باؤأ لا و �ن ء � من دونه من عبدنا
 مةأ � � بعثنا لقد و( )35( )ا�ب� ا�لغ إلا ا�رسل � فهل قبلهم من ا�ين فعل

 حقـت مـن مـنهم و االله هـدى من فمنهم الطغوت اجت�بوا و االله اعبدوا نأ رسولا
 إن( )36( )ا�كـذب� عقبـة �ن كيـف فانظروا رض الا � فس�وا ا�ضللة عليه

 )37( )نا��ن من �م ما و يضل من يهدى لا االله فإن هدئهم � �رص

 :ترجمه

 بـه )  ارواح قـبض ( فرشـتگان  کـه  دارنـد  انتظـارى  ایـن  جـز  آنها آیا - 33
 توبـه  آنگـاه ( رسد فرا)  بمجازاتشان دائر( پروردگارت فرمان یا بیایند سراغشان

 بودنـد  ایشان از پیش که آنها)  آرى ؟است اثر بى زمان آن در آنها توبه که کنند،
 .نمودند ستم خویشتن به آنان ولى نکرد، ستم آنها به خداوند کردند، چنین نیز

 کردنـد  مى استهزا را آنچه و رسید آنها به اعمالشان سیئات سرانجام و - 34
 .شد وارد آنها بر)  عذاب هاى وعده از(

 را او غیـر  مـا  پـدران  نه و ما، نه خواست مى خدا اگر: گفتند مشرکان - 35
 که آنها)  آرى( نمودیم نمى تحریم او اجازه بدون را چیزى و کردند نمى عبادت

 اى وظیفـه  پیـامبران  آیا ولى دادند، انجام را کارها همین نیز بودند ایشان از قبل
 !دارند؟ آشکار ابلاغ جز

 از و بپرسـتید،  را یکتـا  خـداى  کـه  فرسـتادیم  رسـولى  امتى هر در ما - 36
 و ضـلالت  گروهـى  و کـرد،  هـدایت  را گروهـى  خداونـد  کنید اجتناب طاغوت
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 تکـذیب  عاقبـت  ببینید و کنید سیر زمین روى در پس گرفت دامانشانرا گمراهى
 بود؟ چگونه کنندگان

 خداونـد  کـه  چـرا ) ندارد سودى( باشى حریص آنها هدایت بر قدر هر - 37
 .داشت نخواهند یاورانى و کند نمى هدایت ساخت گمراه که را کسى

 :تفسیر
 است آشکار ابلاغ پیامبران وظیفه

 مستکبرین و مشرکین برنامه و فکر طرز پیرامون ،تحلیل و تجزیه به دیگر بار

 :گوید مى تهدید زبان با و پرداخته

 بـه  مـرگ  فرشـتگان  کـه  دارند را این انتظار آیا( کشند؟ مى انتظارى چه آنها
 راه و گـردد  پیچیـده  اعمـال  پرونـده  شـود،  بسـته  توبه درهاى بیایند، سراغشان
 .) ا�لائ�ة تاتيهم ان الا ينظرون هل(! ؟)نماند باقى بازگشت

 آنهـا  مجازات و عذاب به دائر پروردگارت فرمان( کشند مى انتظار اینکه یا و
 .) ر�ك ا�ر يا� او(! ؟)گردد صادر

 جبـران  و بازگشـت  راه و شـد  خواهـد  بسته توبه درهاى نیز حال این در که
 سرسـختى  و لجاجـت  چـه  و دارنـد،  آنهـا  که است تفکرى طرز چه این ،نیست
 ؟اى ابلهانه

 گذشـته  آیات به توجه با ولى شده ذکر مطلق بطور گرچه)  ملائکه( اینجا در
 .است مطلب همین به اشاره نمود مى ارواح قبض فرشتگان از سخن که

 مى را مختلفى احتمالات گرچه) رسد فرا خدا فرمان( ربک امر یاتى جمله و
 نـزول  معنـى  بـه  قرآن از مختلفى آیات در تعبیر این اینکه به توجه با اما پذیرد،
 مجمـوع  حـال  هر به و رساند، مى را معنى همین نیز اینجا در است آمده عذاب

 پیامبران و الهى اندرزهاى اگر که مستکبران این براى است تهدیدى جمله دو این
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 آن در اما ،ساخت خواهد بیدار مرگ و عذاب هاى تازیانه نکند بیدار را شما او
 .ندارد سودى شدن بیدار دیگر زمان

 بلکـه  کننـد  مـى  چنـین  ایـن  کـه  نیسـتند  گروه این تنها کند مى اضافه سپس
 .) قبلهم من ا�ين فعل كذ�ك( کردند چنین نیز پیشین مستکبرین و مشرکان

 االله ظلمهم ما و() کردند ستم خویشتن به آنها ولى نکرد ستم آنها به خداوند(
 .) يظلمون انفسهم �نوا ل�ن و

 .یابند مى باز را خود اعمال نتیجه تنها حقیقت در آنها که چرا

 شرى و ستم و ظلم هر که کند مى کیدأت را حقیقت این دیگر بار جمله این

 بـه  همه از قبل بلکه گیرد، مى را خودش دامن سرانجام زند مى سر انسان از
 پاشد، مى فاعلش جان و روح در را خود شوم آثار بد، عمل زیرا رسد، مى آنها

 .شد خواهد نابود آرامششان و آلوده روحشان و تاریک قلبشان

 به اعمالشان سیئات ،سرانجام: (گوید مى و پردازد مى آنها اعمال نتیجه به باز
 .)عملوا ما س�ئات فاصابهم() رسید آنها

) شـد  وارد آنهـا  بـر )  الهى عذاب هاى وعده از( کردند مى أاستهز را آنچه و(
 .) �ستهزئون به �نوا ما بهم حاق و(

 قرطبى مانند بعضى اما باشد، مى) آنها بر شد وارد( معنى به)  بهم حاق( جمله
 گرفته کردن احاطه معنى به تفسیرش در جدى و فرید و ،بحث مورد آیه ذیل در
 هـم  و بگیرد را شدن وارد هم که کرد ذکر آن براى جامعى معنى توان مى و اند،

 .را کردن احاطه

 بـاز ) رسید آنها به اعمالشان سیئات( گوید مى که فوق آیه تعبیر حال هر به و
 ایـن  در را او دامـان  کـه  است انسان اعمال این که کند مى کیدأت را واقعیت این
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 رنـج  را او و یابد مى تجسم مختلف هاى چهره در و گیرد مى جهان آن و جهان
 .دیگر چیز نه دهد مى شکنجه و آزار و

 مـى  کـرده  اشـاره  مشـرکان  اسـاس  بى و سست اى منطقه از یکى به بعد آیه
 را او غیـر  مـا  نیاکـان  نـه  و ما نه خواست مى خداى اگر گفتند مشرکان: (گوید

 مـا االله أش �و ا��وا ا�ين قال و( رفتیم نمى بتها سراغ به و)  کردیم نمى عبادت
 .)نا آباؤ لا و �ن ء � من دونه من عبدنا

 � مـن دونه من حرمنا لا و()  نمودیم نمى تحریم او اذن بدون را چیزى و(
 .)ء

 ،جاهلیت عصر در مشرکان که است چهارپایانى از قسمتى به اشاره جمله این
 طـرف  از انتقـاد  مـورد  شـدیدا  آن خـاطر  به و بودند، کرده تحریم خود پیش از

 .شدند واقع اسلام پیامبر

 از ،دهـیم  مـى  انجـام  مـا  آنچـه  که کنند ادعا خواستند مى آنها اینکه خلاصه
 او اذن بدون و است خدا رضاى مورد همه کردنها، حلال و حرام و بتها، پرستش

 .نیست

 و داشـتند، ) جبـر ( بـه  عقیده آنها که باشد معنى این به است ممکن سخن این
 از بسـیارى  کـه  همانگونـه ( دانسـتند  مـى  سرنوشـت  فرمان به بسته را چیز همه

 ).اند فهمیده مفسران

 جبـر  بـه  اعتقاد خاطر به را سخن این آنها که دارد وجود نیز احتمال این ولى
 رضاى مورد ما اعمال اگر که کنند استدلال چنین خواستند مى بلکه دانستند نمى
 از چـرا  ،اسـت  نکـرده  نهى آن از و نفرستاده پیامبرانى قبلا چرا پس نیست خدا

 او سـکوت  ایـن  ،نیسـتم  راضى کار این به من نگفت ما نیاکان به اول روز همان
 !است او رضاى بر دلیل
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 .است سازگارتر بعد آیات و آیه این ذیل با تفسیر این

 بـه  و) (دادند انجام را کارها همین نیز آنها پیشینیان: (فرماید مى بلافاصله لذا
 آشـکار  ابـلاغ  جز اى وظیفه الهى پیامبران آیا ولى) شدند متوسل ها بهانه همین

 .) ا�ب� ا�لاغ الا ا�رسل � فهل قبلهم من ا�ين فعل كذ�ك( دارند؟

 و ،است نکرده سکوت هرگز کرده سکوت خداوند گوئید مى اینکه اولا یعنى
 وظیفـه  ثانیا ،است نموده شرك نفى و توحید به دعوت آشکارا آمده پیامبرى هر

 و اسـت  طریـق  ارائـه  و راه دادن نشان بلکه ،نیست ساختن مجبور پیامبر و خدا
 .است شده انجام کار این

 نیـز  بودنـد  آنهـا  از قبـل  کـه  کسانى( قبلهم من الذین فعل کذلک جمله ضمنا
 که کارهائى این بداند که است پیامبر براى دلدارى یکنوع) دادند انجام همینگونه

 سـخت  و مباش محزون اند، آورده پیامبران همه سر بر که همانست کنند مى آنها
 .است تو یاور و یار خدا که بایست و کن استقامت

 بعـد  آیه ،است آشکار ابلاغ تنها پیامبران وظیفه که واقعیت این اعلام دنبال به
 امتـى  هـر  در ما: (گوید مى ،کرده پیامبران دعوت وضع به جامعى و کوتاه اشاره

 .)رسولا امة � � بعثنا لقد و()  فرستادیم رسولى

 بـه  را دیگـرى  کـه  چیزى هر معنى به یا و مادر معنى به)  ام( کلمه از)  امت(
 آنهـا  میـان  در کـه  جمـاعتى  هر به رو این از و ،است آمده کند مى ضمیمه خود

 مـى  امـت  باشـد  بـوده  هـدف  یا و تفکر یا مکان یا زمان نظر از ،وحدت یکنوع
 این شود مى بالغ مورد 64 به که قرآن در آن استعمال موارد بررسى از و گویند،
 .گردد مى ییدأت واقعیت
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 خـداى ( بـود  ایـن  رسولان این همه دعوت محتواى که کند مى اضافه سپس
 الطـاغوت اجت�بوا و االله اعبدوا ان() کنید اجتناب طاغوت از و بپرستید را یکتا
(. 

 تمـام  دعوت اساس طاغوت با مبارزه و توحید سوى به دعوت ترتیب این به
 بـه  أاستثن بدون همه که است بوده چیزى نخستین و ،داده مى تشکیل را پیامبران

 از طاغوتهـا  و نشـود،  محکـم  توحید هاى پایه اگر که چرا کردند، مى دعوت آن
 کردن پیاده قابل اصلاحى برنامه هیچ نگردند، طرد افکار محیط و انسانى جوامع
 .نیست

 معنى به طغیان ماده از مبالغه صیغه ،ایم گفته نیز قبلا که همانگونه ،) طاغوت(
 حـد  از تجـاوز  وسـیله  کـه  چیزى هر به و ،است مرز و حد از متعدى و متجاوز

 و سـتمگر  و جبـار  حـاکم  ،بـت  ،شیطان به جهت این از شود، مى گفته نیز گردد
 .شود مى گفته طاغوت گردد، منتهى حق غیر به که مسیرى بالاخره و مستکبر،

 چنـد  هـر  شـود،  مـى  استعمال جمع معنى به هم و مفرد معنى به هم کلمه این
 .بندند مى جمع)  طواغیت( به آنرا گاهى

 مـى  قـرآن  اینجـا  در رسـید،  کجا به توحید به انبیا دعوت نتیجه ببینیم اکنون
 :گوید

 هدى من فمنهم() کرد هدایت خدایشان که بودند کسانى امتها آن از گروهى(
 .) االله

 حقت من منهم و()  گرفت را دامانشان گمراهى و ضلالت آنان از گروهى و(
 .) ا�ضلالة عليه

 دلیل هم این اند کرده بلند صدا و سر جبر مکتب پیروان آیه این در باز گرچه
 کنـار  در را ضـلالت  و هدایت آیات اگر ایم گفته کرارا ولى! ما مکتب بر دیگرى
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 کنـد  نمـى  جبر به اى اشاره تنها نه و ،نیست آنها در ابهامى هیچگونه بچینیم هم
 کـه  چـرا  دارد، مـى  بیان را انسان آزادى و اراده و اختیار لهأمس وضوح به بلکه

 یـا  شایسـتگیها  دنبـال  بـه  الهى ضلال و هدایت گوید مى قرآن آیات از بسیارى
 .شود مى پیدا اعمالشان اثر بر انسانها در که است هائى ناشایستگى

 آیـات  صـریح  طبـق  را، آنهـا  ماننـد  و دروغگویان ،مسرفان ،ظالمان خداوند
 و تـلاش  و جهـاد  خـدا  راه در کـه  آنهائى عکس به ولى کند، نمى هدایت ،قرآن

 مشـمول  را همـه  پذیرنـد،  مـى  را پیـامبران  دعوت که آنهائى و کنند مى کوشش
 هدایتشان االله الى سیر و تکامل نشیب و فراز پر مسیر در و داده قرار خود الطاف

 دامـان  اعمالشـان  نتیجه تا گذارد، مى وا خود حال به را اول گروه ولى کند، مى
 .شوند سرگردان ها بیراهه در و بگیرد را آنها

 آنهـا  نتائج ،است خدا ناحیه از بد و نیک از اعم اعمال خاصیت که آنجا از و
 .داد نسبت خدا به توان مى را

 کنـد،  مـى  تشریعى هدایت به اقدام نخست که است این بر خداوند سنت آرى
 نفى و توحید به را مردم ،فطرت با هماهنگ تا دارد مى مبعوث را پیامبران یعنى

 گروهـى  و شـخص  هـر  ،تشـریعى  هـدایت  این دنبال به و کنند، دعوت طاغوت
 مـى  اش تکوینى هدایت و او لطف مشمول داد نشان خود از شایستگى و لیاقت
 .گردد

 از او امثـال  و رازى فخـر  کـه  آنگونه نه خدا، همیشگى سنت است این آرى
 کنـد،  مى دعوت أانبی وسیله به نخست خداوند که اند گفته جبر مکتب طرفداران

 و آفرینـد  مـى )  دلیلـى  هـیچ  بدون( افراد در جبرا را کفر و ایمان خودش بعد و
 راسـتى  کـرد؟  توان نمى زمینه این در خدا از پرسشى و ال سؤ هیچ اینکه عجب
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 سازگار منطقى و عاطفه و عقل هیچ با که اند کرده خدا از وحشتناکى ترسیم چه
 .نیست

 در :است متفاوت ضلالت و هدایت مورد در فوق آیه تعبیر اینکه توجه جالب
 گویـد  نمـى  دوم مـورد  در امـا ) کرد هدایت خدا را گروهى( گوید مى اول مورد

 گمراهـى ( الضـلالۀ  علـیهم  حقت گوید مى بلکه)  ساخت گمراه خدا را گروهى(
 !).چسبید را دامانشان و شد ثابت آنها براى

 دیگـر  آیـات  در کـه  باشـد  واقعیتى به اشاره است ممکن تعبیر در تفاوت این
 :است چنین   اش خلاصه که است شده وارد روایات از بعضى و قرآن

 خـدا  کـه  اسـت  مقـدماتى  به مربوط سهم بیشترین هدایت لهأمس با رابطه در
 آیـات  ،فرستاده را پیامبران ،کرده بسیج توحید براى را فطرت ،داده عقل ،آفریده

 ناحیـه  از آزادانـه  گیرى تصمیم یک تنها ،است نموده ارائه را تکوینى و تشریعى
 .برساند مقصود منزل سر به را آنها که است کافى بندگان

 مسـیر  ضـد  بـر  زیرا دارند، گمراه بندگان را سهم تمام ضلالت لهأمس در ولى
 گذارنـد،  مـى  پـا  زیـر  را الهى فطرت کنند، مى حرکت تشریع و تکوین حوادث
 مـى  قـرار  سـر  پشـت  را تکوینى و تشریعى آیات گیرند، مى نادیده را او قوانین
 اینهمه به توسل با خلاصه و بندند، مى أانبی دعوت بر را دل گوش و چشم دهند،

 ناحیـه  از امـور  ایـن  همـه  آیـا  نهند مى گام ضلالت وادى در تحریف و تخریب
 ؟نیست خودشان

 اصـابك ما( کند مى اشاره آن به أنس سوره 79 آیه که است چیزى همان این
 از برسـد  تو به نیکى هر( :)نفسك فمن س�ئة من اصابك ما و االله فمن حسنة من

 ). است تو خود ناحیه از برسد بتو بدى هر و است خدا ناحیه
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 این که شده نقل)  ﷔( الرضا موسى بن على امام از حدیثى کافى اصول در
 اختیـار  و جبـر  لهأمس ـ از کـه  یارانش از یکى به که سازد مى روشنتر را مطلب
 :فرمود چنین کرد سؤال

 بن یا جل و عز االله قال الحسین بن على قال الرحیم الرحمن االله بسم( :بنویس
 قویـت  بنعمتـى  و ،فرائضـى  الـى  ادیت بقوتى و ،أتش الذى انت کنت بمشیتى آدم
 اصـابک  ما و االله فمن حسنۀ من اصابک ما بصیرا، سمیعا جعلتک ،معصیتى على
 بسـیئاتک  اولـى  انـت  و ،منک بحسناتک اولى انى ذلک و نفسک فمن سیئۀ من
 خداونـد : فرمـود )  ﷒( العابـدین  زین امام مهربان بخشنده خداوند بنام): ( منى

 مـى  تو که است من اراده به آدم فرزند اى: فرماید مى چنین)  قدسى حدیث در(
 مـى  کـه  اسـت  مـن  نیروى به و)  ام داده تو به اراده آزادى من( کنى اراده توانى
 بـر  قـدرت  کـه  اسـت  من نعمت از ستفادهأسو با و ،دهى انجام را واجبات توانى

 نشـان  تو به را چاه و راه و( آفریدم دانا و شنوا ترا من ،!اى کرده پیدا را معصیتم
 مـى  تـو  به بدى آنچه و ،است خدا ناحیه از رسد مى تو به نیکى از آنچه)  دادم
 نیکـى  کارهاى به نسبت من که آنست بخاطر این و ،است تو خود ناحیه از رسد

 مـى  مرتکب که بدى کارهاى به نسبت تو و ،هستم اولى تو از دهى مى انجام که
 ). هستى اولى من از شوى

 این یافتگان هدایت روحیه تقویت و گمراهان کردن بیدار براى آیه پایان در و
 کـه  را گذشتگان آثار و کنید سیر زمین روى در کند مى صادر را عمومى دستور

 کـار  سـرانجام  ببینیـد  و نمائید بررسى است نهفته خاك دل در و زمین صفحه بر
 فـانظروا الارض � فس�وا() کشید کجا به کردند تکذیب را خدا آیات که کسانى
 .) ا�كذب� �قبة �ن كيف
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 هـدایت  اگر که چرا ،است انسان اراده آزادى بر اى زنده دلیل خود تعبیر این
 و بـود،  بیهـوده  پیشـینیان  حالات مطالعه و ارض در سیر بود، اجبارى ضلالت و

 قـبلا  اجبارى طور به هیچکس سرنوشت اینکه بر است کیدىأت خود دستور این
 .است او خود بدست بلکه است نشده تعیین

 و فـراوان  بحثهاى پیشینیان آثار مطالعه و)  ارض در سیر( درباره مجید قرآن
 عمـران  آل سـوره  137 آیـه  ذیـل  نمونـه  تفسیر سوم جلد در ما که دارد جالبى

 ).فرمائید مراجعه 102 صفحه سوم جلد به( کردیم بیان مشروحا

 کـه  کنـد  مى کیدأت) ﷑( پیامبر به دلدارى ضمن بحث مورد آیه آخرین در
 هـدایت  بـر ( قدر هر که رسد مى جائى به لجوج و گمراه گروه این کار سرانجام

 گمـراه  کـه  را کسى خداوند زیرا ندارد اى فایده کنى تلاش و باشى حریص آنها
 .) يضل من يهدى لا االله فان هداهم � �رص ان()! کند نمى هدایت کرد

 .) نا��ن من �م ما و()  نیست یاورى و یار هیچ آنها براى و(

 کوشـش  و جـدیت  با چیزى کردن طلب معنى به)  حرص( ماده از)  تحرص(
 .!است

 پیـامبر  وظیفـه  زیـرا  ،نیسـت  منحرفـان  همـه  حـق  در جمله این است بدیهى
)﷑( 

 و تبلیـغ  ایـن  کـه  داده گـواهى  نیـز  تاریخ و دانیم مى و است هدایت و تبلیغ
 و پیوندنـد  مى حق آئین به و گذارد مى اثر گمراهان از بسیارى مورد در هدایت

 .کنند مى دفاع آن از عاشقانه

 بـه  را لجاجـت  و سرى خیره که است گروه آن مخصوص فوق جمله بنابراین
 دیگـر  کـه  غرقند گناه و غفلت و غرور و استکبار در آنچنان و ،رسانده اعلا حد

 پیـامبر  چنـد  هر که هستند اینها شد، نخواهد گشوده آنها روى به هدایت درهاى
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 اعمالشـان  خـاطر  بـه  زیـرا  نـدارد،  اى نتیجـه  بکوشد آنها هدایت براى) ﷑(
 .نیستند هدایت قابل دیگر که اند شده گمراه آنچنان

 هـر  زیـرا  باشند داشته توانند نمى نیز یاورى و یار افرادى چنین است طبیعى
 .کند مى اقدام مناسب زمینه در یاور و ناصر

 جـائى  به مربوط) ناصر( که چرا ،است جبر نفى بر دلیلى خود تعبیر این ضمنا
 باشد یارى و کمک نقش او نقش و باشد انسان خود درون از جوششى که است

 ).کنید دقت(

 بر منان مؤ گروه که آنست به اشاره شاید جمع صورت به)  ناصرین( به تعبیر
 ،آنهاسـت  یار خدا دارند، متعدد یاوران و یاران بلکه یار یک نه گروه این عکس

 یاورشـان  نیـز  رحمـت  فرشتگان و هستند آنها یار خدا صالح بندگان و پیامبران
 :شوند مى محسوب

 ا�يـاة � آمنـوا ا�يـن و رسلنا �ن� انا( خوانیم مى 51 آیه من مؤ سوره در
 زندگى در را منان مؤ همچنین و خویش پیامبران ما: ()الاشهاد يقوم يوم و ا�نيا
 یارى کنند مى قیام شهادت براى شاهدان که روزى ،قیامت روز در و ،جهان این

 ).کرد خواهیم

 اسـتقا�وا ثـم االله ر�نـا قا�وا ا�ين ان( خوانیم مى 30 آیه فصلت سوره در و
 :)توعـدون كنتم ال� با�نة ا��وا و �زنوا لا و �افوا الا ا�لائ�ة عليهم ت��ل

 خـرج  به استقامت ،عقیده این راه در و است االله ما پروردگار بگویند که کسانى(
 محـزون  و نترسـید  گوینـد  مـى  و شوند مى نازل آنها بر آسمان فرشتگان دهند،
 ).اید شده داده وعده آن به که بهشتى شما، بر باد بشارت و نباشید
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 :ها نکته

 !چیست مبین بلاغ - 1
 � فهل( است مبین بلاغ پیامبران همه اصلى وظیفه که دیدیم فوق آیات در
 .) ا�ب� ا�لاغ الا ا�رسل

 اینکـه  مگـر  دهند ادامه خود دعوت به مخفیانه توانند نمى الهى رهبران یعنى
 دعـوت  عصـر  در آنهـم  کـارى  مخفـى  برنامه باشد، موقت و محدود مدتى براى

 رشادت با مأتو صراحت باشد، بخش نتیجه و قبول قابل که نیست چیزى رسالت
 .است دعوت این شرط تدبیر، با همگام ،قاطعیت و

 تنهـا  غالبـا  اینکـه  با آنها که خوانیم مى پیامبران همه تاریخ در دلیل همین به
 بـه  و داشـتند،  مـى  ابراز را خود دعوت آشکار، و عریان و صریح بیانى با بودند
 .دادند مى در تن آن آمدهاى پى تمام

) آنها غیر و پیامبران از اعم( راستین رهبران همه رسم و راه است چنین این و
 سخنان از و گذارند، نمى حرف روى دندان اصطلاح به هرگز دعوت اصل در که
 تمـام  و نماینـد  نمـى  گذار فرو چیزى حقیقت بیان در کنند، نمى استفاده پهلو دو

 .هستند پذیرا جان به نیز را قاطعیت و صراحت این عواقب

 دارد رسولى امتى هر - 2

 رسـولى  ،امتـى  هـر  میـان  در: (گویـد  مى خداوند که خواندیم فوق آیات در
 امتـى  هـر  در اگـر  کـه  آیـد  مـى  پیش ال سؤ این آن دنبال به و)  کردیم مبعوث
 برخاسـته  جهـان  کشـورهاى  تمـام  از پیـامبران  باید باشد، شده فرستاده رسولى
 چیـزى  چنین تاریخ که حالى در هستند، امتى حداقل آنها از یک هر زیرا باشند،

 !؟)دهد نمى نشان ما به
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 از هـدف  اینکـه  آن و شـود  مى روشن نکته یک به توجه با ال سؤ این پاسخ
 دانیم مى گرنه و برسد، امتها گوش به الهى دعوت که است این پیامبران فرستادن

 دیگـر  شـهرهاى  در کـرد،  قیـام  مدینـه  یا مکه در اسلام پیامبر که زمانى در مثلا
 و شـدند  گسـیل  منـاطق  آن بـه  االله رسـول  فرستادگان ولى نبود، پیامبرى حجاز
 .رساندند همگان گوش به را پیامبر صداى

 بـه  رسـولانى  بـا  و نوشـت  هـائى  نامـه ) ﷑( پیـامبر  خـود  این بر علاوه
 ابلاغ آنها به را الهى پیام و فرستاد حبشه و روم و ایران مانند مختلف کشورهاى

 .کرد

 و اعصـار  أور از را) ﷑( اسلام پیامبر دعوت که هستیم امتى ما اکنون هم
 مبعـوث  از منظور و ایم شنیده پیامبرند آن آوران پیام که دانشمندان وسیله قرون

  .نیست این از غیر چیزى امتى هر در رسول ساختن
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 ترجمه و) 40(تا ) 38( آیه
 و حقـا عليـه وعـدا بـ� يمـوت من االله يبعث لا يمنهمأ جهد باالله قسمواأ و(
 ا�يـن �علم و فيه �تلفون ا�ى �م ���( )38( )يعلمون لا ا�اس ��أ ل�ن

 �ـن � نقـول نأ ردنـهأ إذا ء ��ـ قو�ا إنما( )39( )كذب� �نوا نهمأ �فروا
 )40( )فيكون

 :ترجمه

 مبعوث هرگز میرند مى که را آنها خدا که کردند یاد سوگند کدا مؤ آنها - 38
 مـى  بـاز  زنـدگى  به مردگانرا همه که( است خدا قطعى وعده این آرى کند، نمى

 .دانند نمى مردم اکثر ولى) گرداند

 سـازد  روشن آنها براى داشتند اختلاف آن در را آنچه که اینست هدف - 39
 .گفتند مى دروغ بدانند شدند منکر که کسانى تا

 مـى  اراده را چیـزى  که هنگامى)  که چرا نیست مشکل ما براى معاد( - 40
 !شود مى موجود بلافاصله ،باش موجود گوئیم مى آن به فقط کنیم

 :نزول نأش

 مسـلمانان  از مردى که اند کرده نقل چنین نخستین آیه نزول نأش در مفسران
 دین پرداخت در او کرد مطالبه او از که هنگامى ،داشت طلبى مشرکان از یکى از

 یـاد  سوگند چنین سخنانش ضمن و شد ناراحت مسلمان مرد ورزید، تعلل خود
 قیامت هدفش و.. (.هستم او انتظار در مرگ از بعد که چیزى به قسم: کرد

 مى زنده مرگ از بعد ما برى مى گمان :گفت مشرك مرد) بود خدا حساب و
 بـه  را سخن این( کرد نخواهد زنده را اى مرده هیچ او که خدا به سوگند! ؟شویم

 یـا  ،محال مجدد، زندگى و حیات به را مردگان بازگشت آنها که گفت جهت این



231 

 لهأمس ـ و ،گفـت  پاسخ او مانند و او به و شد نازل فوق آیه) پنداشتند مى بیهوده
 بـراى  بود سببى نفر دو این گفتگوى حقیقت در کرد، بیان روشنى دلیل با را معاد
 .معاد لهأمس مجدد طرح

 :تفسیر
 اختلافها گرفتن پایان و معاد

)  رسـالت ( و) توحیـد ( لهأمس پیرامون گذشته آیات در که بحثهائى تعقیب در
 تکمیـل  را بحثهـا  این ،)معاد( مباحث از اى گوشه ذکر با آیات این آمد پیامبران

 .کند مى

 مـى  که را کسانى خداوند که کردند یاد سوگند کدا مؤ آنها: (گوید مى نخست
 بـاالله  اقسموا و( گرداند نمى باز جدید زندگى به و ،)کند نمى مبعوث هرگز میرند
 ). یموت من االله یبعث لا ایمانهم جهد

 نـادانى  از اى نشـانه  کد، مؤ قسمهاى با توام انکارى آنهم ،دلیل بى انکار این
 :گوید مى چنین آنها پاسخ در قرآن لذا بود، بیخبریشان و آنها

 مـى  بـاز  جدیـد  حیات به را مردگان همه که( است خداوند قطعى وعده این(
 ناآگاهى اثر بر و) دانند نمى مردم غالب ولى) ببینند را اعمالشان نتیجه تا گرداند
 ). یعلمون لا الناس اکثر لکن و حقا علیه وعدا بلى( زنند مى انکار به دست

 خـدا  بر که اى وعده آنهم ،وعده ذکر سپس و) حقا( و)  آرى) ( بلى( به تعبیر
 .است معاد لهأمس قطعیت و کیدأت نشانه همگى است

 قاطعیـت  با باید کند مى انکار قاطعیت با را حقیقتى که کسى مقابل در اصولا
 و شـود،  چیـده  بـر  قـاطع  اثبات با قاطع نفى آن روانى سوء آثار تا ،گفت سخن

 خـود  اثـر  تا است نادانى و اطلاعى بى از ،نفى این که کرد روشن باید مخصوصا
 .دهد دست از کلى به را
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 ایـن  بـر  خـدا  قدرت ذکر به آن از بعد و معاد، هدفهاى از یکى بیان به سپس
 بـه  بازگشـت  که است این آنها انکار سرچشمه اگر دهد نشان تا پردازد، مى کار،

 أمنش اگر و ،است بزرگى اشتباه این دانند مى دور خدا قدرت از را مجدد حیات
 .است دیگرى اشتباه نیز آن است معاد بودن هدف بى کار این

 روشـن  همگـان  براى تا کند مى مبعوث را مردگان خداوند( گوید مى نخست
 .) فيه �تلفون ا�ى �م ���() داشتند اختلاف آن در که را آنچه سازد

 �علـم و() گفتند مى دروغ بدانند کردند انکار را واقعیت این که کسانى تا و(
 .) �ذب� �نوا انهم �فروا ا�ين

 شـدن  آشـکار  و هـا،  پـرده  رفتن کنار و ،أغط کشف جهان ،جهان آن که چرا
 مـن غفلـة � كنـت لقد( :خوانیم مى 22 آیه ق سوره در چنانکه ،است حقایق

 در تـو  شود مى گفته انسان به: ()حديد ا�وم فب�ك غطائك عنك فكشفنا هذا
 امروز و داشتیم بر دیدگانت برابر از را پرده ما ولى ،بودى روزى چنین از غفلت
 )! هستى بین تیز بسیار

 اسـت  روزى رستاخیز: (السرائر تبلى یوم خوانیم مى طارق سوره 9 آیه در و
 خوانیم مى ابراهیم سوره 48 آیه در و) گردد مى آشکار درون اسرار که

 واحـد  خداونـد  پیشگاه در همگى روز آن در: ()القهار ا�واحد االله برزوا و(
 ).شوند مى ظاهر قهار

 ظهـور  و پنهانیها، شدن آشکار و اسرار، کشف و شهود، روز روز، آن بالاخره
 هـر  نـدارد،  معنـى  عقیده در اختلاف محیطى و شرایط چنین در و ،است بروز و

 بعضـى  در دروغ به خویش تبرئه براى لجوج منکران از بعضى است ممکن چند
 !است زودگذر و استثنائى امر یک آن ولى شوند، متوسل قیامت مواقف از
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 او کننـد،  حاضـر  دادگاه میز پاى در را مجرمى که ماند مى آن به درست این
 سـایر  و او دسـتخط  و صـوت  ضـبط  نوار بلافاصله ولى شود، منکر را چیز همه

 از را جـرم  آثـار  تمـام  او اتفـاق  بـه  و دهند، ارائه او به را حسى و زنده مدارك
 باقى گفتگو براى جائى دیگر که است اینجا بیاورند، بیرون اطاقش و خانه درون
 واضحتر هم این از حتى قیامت عالم در حقایق ظهور شود مى تسلیم و ماند نمى

 !است آشکارتر و

 آیـات  در کـه  دارد متعـددى  اهـداف  رستاخیز، و مرگ از پس حیات گرچه
 هـدف  ،عدالت اجراى ،انسان تکامل :است شده اشاره آنها به پراکنده بطور قرآن
 .آن مانند و خداوند فیض ادامه ،جهان این زندگى به دادن

 کـردن  طـرف  بـر  آن و کنـد،  مـى  اشاره دیگرى هدف به بحث مورد آیه ولى
 .است توحید به بازگشت و اختلافات

 ایـن  است توحید اصل کند مى حکومت عالم در که اصلى مهمترین دانیم مى
 مجموعـه  در هـم  و اسـت  صادق خدا افعال و صفات و ذات در هم فراگیر اصل
 بـه  سـرانجام  باید چیز هر و کند، مى حکومت آن بر که قوانینى و آفرینش عالم
 .گردد باز اصل این

 مـى  پایـان  همگى روزى ستیزها و جنگها و اختلافها این که معتقدیم ما لذا و
 مهـدى  حکومـت  ،واحـدى  حکومـت  پـرچم  زیـر  در جهـان  مردم همه و گیرد

 توحیـد  یعنـى  هسـتى  عالم روح خلاف بر آنچه که چرا شوند، مى جمع ) ﷒(
 .شود چیده بر روزى سرانجام باید است

 چرا رفت نخواهد بین از دنیا، این در کامل بطور هرگز ها عقیده اختلاف ولى
 و پوششها این که رسد مى فرا روزى سرانجام ولى ،است پوشش و أغط عالم که

 .است الظهور یوم و البروز یوم و رفت خواهد میان از ها پرده
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 اهـداف  از یکى عقیدتى اختلافات گرفتن پایان و وحدت به بازگشت بنابراین
 .است شده اشاره آن به فوق آیه در که دهد مى تشکیل را معاد

 در خداونـد  که شده کیدأت و تکرار لهأمس این مجید قرآن از فراوانى آیات در
 .شود مى طرف بر اختلافات و کند مى داورى مردم میان در قیامت روز

 بازگشـت  آنهـا  اگر که پردازد مى حقیقت این بیان یعنى نکته دومین به سپس
 و برتـر  خداوند قدرت که بدانند باید شمرند مى محال جدید زندگى به را انسان
 گـوئیم  مـى  آن بـه  فقط کنیم اراده را چیزى ما که هنگامى( ،است اینها از بالاتر

 ان اردنـاه اذا ء ��ـ قو�ا انما() شود مى موجود بلافاصله نیز آن !باش موجود
 .) فيكون �ن � نقول

 چیـز  هـر  وجـود  بـراى  ،باش موجود فرمان تنها که اى کامله قدرت چنین با
 بـه  مردگان بازگشت بر خدا قدرت در تردید و شک جاى چه دیگر ،است کافى

 .ماند مى باقى زندگى

 بـه  نیـز )  بـاش  موجـود ) ( کن( به تعبیر که باشد نداشته توضیح به نیاز شاید
 کـن  جمله به نیاز حتى الا و ،است الفاظ گنجایش عدم و بیان ضیق از اصطلاح

 .همان یافتن تحقق و همان خدا اراده ،نیست

 مى بزنیم خود زندگى در لهأمس این براى ناقصى و کوچک مثال بخواهیم اگر
 ما که هنگامى آیا ،کنیم اراده مجرد به مغز در تصورات ایجاد به تشبیه آنرا توانیم
 بـاغ  یـک  یا پهناور، اقیانوس یک یا عظیم کوه یک از تصورى گیریم مى تصمیم
 مشـکلى  هیچگونه باشیم داشته خود مغز در اینها مانند و ،فراوان اشجار با وسیع
 اراده محض به بلکه ؟داریم اى کلمه و جمله به نیاز اصلا و دارد؟ وجود ما براى

 .گردد مى نمایان ما ذهن افق در ذهنى موجودات این تصویر
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 یاران از یکى که خوانیم مى)  ﷔( الرضا موسى بن على امام از حدیثى در
 از اراده( :گفـت  امـام  بفرمائیـد،  توضـیحى  خلق اراده و خدا اراده درباره پرسید
 شـود،  مـى  آشـکار  آن از بعد که است افعالى سپس و باطنى تصمیم همان خلق
 نـه  خداونـد  در کـه  زیرا ،آن غیر نه و است او کردن ایجاد همان خدا اراده ولى

 بـر  زائـد  همگى که( صفات این ،تفکرى نه و تصمیم نه و دارد وجود اى اندیشه
 اراده بنـابراین  ،است مخلوقات صفات اینها ندارد، مفهوم خدا درباره)  است ذات
 موجود آنهم ،باش موجود: گوید مى خداوند غیر، لا است افعال ایجاد همان خدا
 تفکر و گرفتن تصمیم و زبان به گفتن سخن و لفظ به نیاز حتى آنکه بى شود مى

  ). است توصیف قابل غیر ذاتش همچون خدا اراده این و باشد، داشته
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 ترجمه و) 42(و ) 41( آیه
 جـر لا و حسـنة ا�نيـا � �بـوئنهم ظلموا ما بعد من االله � هاجروا ا�ين و(

 )42( )يتو�ون ر�هم � و ص�وا ا�ين( )41( )يعلمون �نوا �و ��أ الاخرة

 :ترجمه

 ایـن  در کردنـد  هجـرت  خدا براى سپس شدند واقع ستم مورد که آنها - 41
 از بداننـد،  اگـر  ،آخـرت    پاداش و دهیم مى آنها به خوبى)  مقام و( جایگاه دنیا
 .است بزرگتر آنهم

 بـر  توکلشـان  تنها و کردند پیشه استقامت و صبر که هستند کسانى آنها - 42
 .است پروردگارشان

 نزول نأش

 از گروهـى  کـه  اند کرده نقل چنین آیات این نزول نأش در مفسران از بعضى
 اسـلام  از پـس )  خبـاب ( و)  صـهیب ( و) یاسر عمار( و)  بلال( مانند مسلمانان

 صـداى  رساندن و اسلام تقویت براى و بودند، فشار تحت سخت مکه در آوردن
 هجرتـى  کردند، هجرت مدینه به) ﷑( پیامبر هجرت از پس ،دیگران به خود

 بـه  بـود  مسـنى  مرد که صهیب میان این در شد، دیگران و آنها پیروزى باعث که
 حـال  به سودى شما با من بودن و مردم پیر من: کرد پیشنهاد چنین مکه مشرکان

 امـوال  بیائیـد  ،ندارم شما به زدن زیان بر قدرت باشم مخالفتان اگر و ندارد، شما
 .کردند موافقت آنها ،بروم)  مدینه( به بگذارید و بگیرید مرا

 کـرد،  هجرت) ﷑( پیامبر سوى به و داد آنها به را خود اموال تمام صهیب
 او پیروزى و شد نازل فوق آیات !کردى سودى پر معامله گفتند صهیب به بعضى

 .کرد بازگو دیگر جهان و جهان این در را او امثال و
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 تقسـیم  المـال  بیـت  اموال که هنگامى أخلف زمان در که است آمده تواریخ در
 بگیریـد،  را خـود  سهم: گفتند مى آنها به رسید مى مهاجرین به نوبت و شد، مى
 در شـما  انتظـار  در آنچـه  و داده وعـده  شما به دنیا این در خدا که همانست این

 .خواندند مى را فوق آیه سپس ،است بیشتر است دیگر جهان

 :تفسیر
 مهاجران پاداش

 آن از قرآن که تربیتى هاى برنامه در روشها ثرترین مؤ از یکى ایم گفته بارها
 برابـر  در ضدش با را چیزى هر که است مقارنه و مقایسه روش کند مى استفاده

 گذشته آیات تعقیب در شود، مشخص روشنى به کدام هر موضع تا دهند قرار هم
 از بحـث  مـورد  آیـات  ،گفـت  مـى  سخن لجوج مشرکان و قیامت منکران از که

 بـا  مقایسـه  در گـروه  دو وضـع  تـا  گویـد،  مـى  سخن پاکباز و راستین مهاجران
 .گردد روشن یکدیگر

 هجـرت  خـدا  براى سپس شدند واقع ستم مورد که کسانى: (گوید مى نخست
 � هـاجروا ا�يـن و()  دهیم مى آنها به خوبى مقام و جایگاه دنیا این در کردند،

 .) حسنة ا�نيا � �بوئنهم ظلموا ما بعد من االله

 اسـت  بزرگتر بسیار بدانند، اگر ،آخرت پاداش اما( آنهاست دنیاى پاداش این
 .) يعلمون �نوا �و اك� الاخرة لاجر و() 

 صـفت  دو بـا  را ایمـان  بـا  و اسـتقامت  پر و راستین مهاجران این بعد آیه در
 را استقامت و صبر و شکیبائى که هستند کسانى آنها: (گوید مى کند مى توصیف

 و صـ�وا ا�ين()  است پروردگارشان بر آنها تکیه و توکل و ،ساخته خود پیشه
 .) يتو�ون ر�هم �
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 :ها نکته
 نسـبتا  محـدوده  در اول هجرت که داشتند هجرت دو مسلمانان چند هر - 1

 به طالب ابى بن جعفر آنها   سأر در و مسلمانان از گروهى هجرت( بود کوچکى
 بـه  مکـه  از مسـلمین  و پیامبر همگانى و عمومى هجرت دوم هجرت و)  حبشه
 آنـرا  نیـز  نـزول  نأش و کند مى بیان را دوم هجرت فوق آیات ظاهر ولى ،مدینه
 .نماید مى تایید

 ،حال و گذشته در مسلمانان تاریخ و زندگى در هجرت نقش و اهمیت درباره
 سـوره  100 آیه ذیل در مشروحى بحث ،زمان و عصر هر در لهأمس این تداوم و

 .داشتیم انفال سوره 75 آیه ذیل همچنین و أنس

 خود هم ،است ارجى پر العاده فوق مقام اسلام در مهاجران مقام حال هر به و
 کـه  چـرا  بودند، قائل خاصى احترام آنها براى همگى بعد، مسلمانان هم و پیامبر

 بعضـى  زدنـد،  پا پشت ،اسلام دعوت گسترش براى ،خویش زندگى تمام به آنها
 چشـم  خـود  امـوال  همه از صهیب مانند بعضى و انداختند، خطر به را خود جان

 .دانستند مى برنده نیز معامله این در را خود اینکه جالب و پوشیدند،

 عناصـر  و مکه بار خفقان محیط نبود، روزها آن در مهاجران آن فداکارى اگر
 بـه  اسـلام  صـداى  دادنـد  نمى اجازه هرگز کردند مى حکومت آن بر که شیطانى
 کردنـد،  مى خفه منان مؤ گلوى در همیشه براى را صدا این و برسد، کسى گوش

 درآوردنـد،  خـود  سـیطره  زیر را مکه تنها نه ،شده حساب جهش این با آنها اما
 همـه  بـراى  اسـت  سـنتى  این و رساندند جهانیان گوش به را اسلام صداى بلکه

 .تاریخ همه در و ،شرائطى چنین در ،مسلمانان

 اشاره نشده ذکر آن در هم)  سبیل( کلمه حتى که االله فى هاجروا به تعبیر - 2
 خاطر به و االله مسیر در و خدا براى تنها که است مهاجران این اخلاص نهایت به
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 بـراى  نـه  زدنـد،  هجرتـى  چنـین  به دست آئینش از دفاع و حمایت و او رضاى
 .دیگر مادى استفاده یا و خود جان نجات

 خـالى  را میـدان  فـورا  نبایـد  که دهد مى نشان) ظلموا ما بعد من( جمله - 3
 کـه  هنگـامى  امـا  نمـود،  تحمـل  و ایستاد است ممکن که آنجا تا باید بلکه کرد،

 نداشـته  ثمـرى  منـان  مـؤ  تضعیف و او جسارت و تأجر جز دشمن آزار تحمل
 فـراهم  و بیشـتر  قـدرت  کسـب  بـا  تـا  زد، هجرت به دست باید اینجا در باشد،

 شود، تعقیب بهترى موضع از ها زمینه تمام در جهاد محکمتر، سنگرهاى ساختن
 منتهـى  تبلیغـاتى  ،فرهنگـى  ،نظـامى  هـاى  زمینه در حق طرفداران پیروزى به و

 .گردد

 مکـانى ) (مکانـا  لـه  تأبـو ( ماده از که)  حسنۀ الدنیا فى لنبوئنهم( جمله - 4
 کـه  دهـد  مـى  نشان شده گرفته)  دادم جاى آن در را او و ساختم آماده او براى

 دهند، مى دست از را خود مادى امکانات کار، آغاز در چه اگر راستین مهاجران
 .است آنها با پیروزى دنیا زندگى نظر از حتى سرانجام ولى

 شـجاعت  بـا  چـرا  بمیرد، ذلیلانه و بماند دشمن ضربات فشار زیر انسان چرا
 !بگیرد؟ را خویش حق تا نخیزد بر مبارزه به اى تازه موضع از و نکند مهاجرت

 و( اسـت  شـده  بیان بیشترى صراحت با لهأمس همین 100 آیه أنس سوره در
 راه در کـه  کسـانى ( :)سعة و كث�ا �راغما الارض � �د االله س�يل � يهاجر من
 مـى  پیـدا  وسـیعى  و امن فراوان نقاط خدا، پهناور دنیاى این در کنند هجرت االله

 )!بمالند خاك به را مخالفان بینى آنجا در توانند مى که کنند

 ،اسـت  روشن دلیلش ،مهاجران براى)  توکل( و) صبر( صفت دو انتخاب - 5
 در آید مى پیش انسان زندگى در که فرسا طاقت و سخت حوادث چنین در زیرا

 و حادثـه  عظمت به استقامتى ،است لازم استقامت و صبر و شکیبائى اول درجه
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 گونـه  ایـن  در انسان اگر اصولا و خدا، بر اعتماد و توکل سپس بیشتر، و برتر یا
 او بـراى  استقامت و صبر باشد، نداشته معنوى مطمئن و محکم گاه تکیه حوادث
 .نیست ممکن

 سـوى  بـه  مسیر این آغاز در که است این بخاطر صبر انتخاب اند گفته بعضى
 توکل انتخاب و ،است لازم ،نفس هاى خواسته برابر در استقامت و شکیبائى االله
 است خدا غیر چه هر از بریدن و انقطاع به مسیر این پایان که است آن خاطر به
 .آن پایان دوم و است راه آغاز اول صفت بنابراین انجامد، مى او به پیوستن و

 انسـان  ،نیست ممکن ،درون در هجرتى بدون ،بیرون در هجرت حال هر به و
 هجرت اخلاقى فضائل سوى به و ببرد، درونى مادى پست علائق از باید نخست

 پـا  پشـت  با - الکفر دار از و بزند هجرتى چنین به دست بیرون در بتواند تا کند
  .گردد منتقل الایمان دار به - چیز همه به زدن
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 ترجمه و) 44(و) 43( آیه
 لا كنـتم نإ ا�كـر هـلأ فسـلوا إ�هـم نـو� رجالا إلا قبلك من رسلناأ ما و(

 و إ�هـم نزل ما �لناس ��� ا�كر إ�ك نز�اأ و ا�ز�ر و با��نت( )43( )تعلمون
 )44( )يتفكرون لعلهم

 :ترجمه

 اگـر  ،نفرسـتادیم  کـردیم  مى وحى آنها به که مردانى جز تو از پیش ما - 43
 .کنید ال سؤ اطلاع اهل از دانید نمى

 ایـن  ما و)  پیشین پیامبران( کتب و روشن دلائل از) آگاهند که آنها از( - 44
 آنها براى است شده نازل مردم سوى به آنچه تا کردیم نازل تو بر را)  قرآن( ذکر

 .کنند اندیشه شاید ،کنى تبیین

 :تفسیر
 !بپرسید دانید نمى اگر

 مهـاجران  از سـخن  مشـرکان  به مربوط بحثهاى تناسب به اخیر آیه دو گرچه
 با رابطه در گذشته مسائل بیان به دیگر بار بحث مورد آیات ولى ،داشت راستین
 :گوید مى پاسخ مشرکان معروف اشکالات از یکى به و پردازد، مى دین اصول

 است نکرده نازل رسالت ابلاغ براى را اى فرشته خداوند چرا: گفتند مى آنها
 مـا  که نیست العاده فوق نیروى یک به مجهز) ﷑( پیامبر چرا گفتند مى یا و(

 )بنماید کارهایمان ترك به مجبور را

 ایـن  و فرستادیم رسولانى نیز تو از پیش ما: (گوید مى آنها پاسخ در خداوند
 مـن ارسـلنا مـا و() نبودند شد مى فرستاده آنها به وحى که مردانى جز رسولان
 .) ا�هم نو� رجالا الا قبلك
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 دردهاى ،انسانى عواطف و غرائز تمام با بودند، بشر جنس از مردان این آرى
 مـى  درك خـوبى  بـه  را آنهـا  نیازهاى و دادند، مى تشخیص بهتر همه از را آنها

 و گردد، آگاه خوبى به امور این از تواند نمى اى فرشته هیچ که حالى در کردند،
 .کند درك وضوح به گذرد مى انسان یک درون در را آنچه

 وحى گرفتن آنها کار نداشتند، رسالت ابلاغ جز اى وظیفه وحى مردان مسلما
 اهـداف  بـه  بخشـیدن  تحقـق  براى عادى طرق از کوشش و انسانها به رساندن و

 قـوانین  همـه  زدن هـم  بر و ،الهى العاده خارق نیروى یک با اینکه نه بود، وحى
 چنین اگر که کنند، انحرافات همه ترك و دعوت قبول به مجبور را مردم ،طبیعت

 .نبود تکامل و افتخار آوردن ایمان کردند مى

 نمى را موضوع این اگر: (کند مى اضافه واقعیت این ییدأت و کیدأت براى سپس
 .) تعلمون لا كنتم ان ا�كر اهل فاسئلوا() بپرسید اطلاع اهل از و بروید دانید

 همـه  کـه  دارد وسـیعى  مفهوم ذکر اهل و است اطلاع و آگاهى معنى به) ذکر(
 از بسـیارى  اگر و شود، مى شامل مختلف هاى زمینه در را اطلاع اهل و آگاهان
 این به نه اند کرده تفسیر کتاب اهل علماى معنى به اینجا در را ذکر اهل مفسرین

 تطبیـق  قبیل از واقع در بلکه باشد داشته محدودى مفهوم ذکر اهل که است معنى
 آنهـا  اینکـه  و پیشین رسولان و پیامبران درباره ال سؤ زیرا است مصداق بر کلى

 از بایست مى قاعدتا بودند اجرائى و تبلیغى هاى برنامه با بشر جنس از مردانى
 بـا  آنهـا  کـه  اسـت  درست بشود، نصارى و یهود علماى و کتاب اهل دانشمندان

 اسـلام  بـا  که جهت این در همگى ولى نبودند، عقیده هم جهات تمام در مشرکان
 حـال  بیـان  بـراى  کتـاب  اهـل  علماى بنابراین بودند، هماهنگ داشتند، مخالفت
 .شدند مى محسوب مشرکان براى خوبى منبع پیشین پیامبران
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 و حفـظ  معنـى  بـه  گـاهى  دارد معنى دو ذکر: گوید مى)  مفردات( در راغب
 بـوده  دل بوسـیله  اسـت  ممکن یادآورى این البته ،است یادآورى معنى به گاهى
 زبـان  بوسـیله  اسـت  ممکـن  و) شود مى محسوب باطنى و درونى ذکر که( باشد
 شـده  گفتـه  ذکر ،قرآن به بینیم مى اگر و) گردد مى محسوب لفظى ذکر که( باشد
 .کند مى بازگو را حقایقى که همانست خاطر به است

 نیسـتید  آنهـا  کتب و پیامبران روشن دلائل از آگاه شما اگر( گوید مى بعد آیه
 ).الزبر و بالبینات) (کنید مراجعه آگاهان به

 اشـاره  اینجا در است ممکن و ،است روشن دلائل معنى به)  بینۀ( جمع بینات
 معنـى  بـه ) زبور( جمع) زبر( باشد، أانبی حقانیت اثبات دلائل سایر و معجزات به

 بـه  اشاره) زبر( و گوید، مى را نبوت اثبات دلائل ،) بینات( واقع در ،است کتاب
 .است بوده جمع آن در أانبی تعلیمات که است کتابهائى

 بـر ) را قـرآن ( را ذکر این ما: (گوید مى و کرده پیامبر به را سخن روى سپس
 ) کنى تبیین آنها براى است شده نازل مردم سوى به آنچه تا کردیم نازل تو

 .) ا�هم نزل ما �لناس ��� ا�كر ا�ك انز�ا و(

 و() بیندیشـند  دارند، آن برابر در که وظائفى و ،آیات این در آنها اینکه تا و(
 .) يتفكرون لعلهم

 سـابقه  بـى  و ظهور نو چیز اصولى نظر از تو رسالت برنامه و دعوت واقع در
 به را مردم تا کردیم نازل آسمانى کتب ،پیشین رسولان بر که همانگونه نیست اى

 را قـرآن  ایـن  نیـز  تو بر سازند آشنا خویشتن و خلق و خدا برابر در وظائفشان
 بیـدار  را انسـانها  اندیشـه  و بپردازى آن تعالیم و مفاهیم تبیین به تا ،کردیم نازل

 ناشـناخته  قهریه قوه و اجبار طریق از نه( لیت مسؤ و تعهد احساس با تا ،سازى
 .بروند پیش تکامل سوى به و بگذارند گام حق راه در)  الهى
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 :نکته
 کیانند؟ ذکر اهل

 اهل که خوانیم مى شده وارد)  ﷔( اهلبیت طرق از که متعددى روایات در
 الرضـا  موسـى  بـن  على امام از روایتى در جمله از هستند،)  ﷔( امامان ذکر

 نحن و الذکر اهل نحن: فرمود فوق آیه از سؤال پاسخ در که خوانیم مى)  ﷔(
 ).شود ال سؤ باید ما از و ،ذکریم اهل ما( :لون المسؤ

 آیـه  همـین  تفسیر در که خوانیم مى)  ﷒( باقر امام از دیگرى روایت در و
 ،است قرآن ذکر،( :لون المسؤ هم و الذکر، اهل الرسول آل و ،القرآن الذکر: فرمود

 ).کرد ال سؤ باید آنها از و ذکرند، اهل) ﷑( پیامبر اهلبیت و

 او اهلبیت و است) ﷑( پیامبر شخص) ذکر( که خوانیم مى دیگر بعضى در
 .هستند الذکر اهل

 .رسیده مضمون همین به نیز دیگرى متعدد روایات

 مـى  مضـمون  همـین  بـه  روایاتى نیز سنت اهل کتب و تفاسیر از بسیارى در
 در عبـاس  ابـن  از سنت اهل معروف گانه دوازده تفسیرهاى در جمله از خوانیم

 و الحسـن  و فاطمـه  و علـى  و محمـد  هو :گفت که شده نقل چنین فوق آیه ذیل
 و فاطمـه  و على و محمد اینان( :البیان و العقل و الذکر اهل هم)  ﷔( الحسین
 ). بیان و عقل و علم اهل و ذکرند اهل آنها هستند)  ﷔( حسین و حسن

 شـده  وارد قـرآن  آیات تفسیر در که روایاتى در ما که نیست بار نخستین این
 محـدود  هرگـز  را آیه وسیع مفهوم که بینیم مى را معینى هاى مصداق بیان است
 و آورى یـاد  و آگـاهى  گونـه  هـر  معنـى  به ذکر :گفتیم که همانگونه و کند، نمى

 .گیرد مى بر در ها زمینه همه در را مطلعین و آگاهان الذکر، اهل و ،است اطلاع
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 آن بـه  اسـت  آگاهى و علم و یادآورى بارز نمونه مجید قرآن که آنجا از ولى
 ذکـر  روشـن  مصـداق  نیـز ) ﷑( پیـامبر  شخص همچنین و شده اطلاق) ذکر(

 هسـتند،  او علـم  وارث و او اهلبیـت  که معصومین امامان ترتیب همین به ،است
 .الذکرند اهل مصداق روشنترین

 همچنـین  و آیه مفهوم عمومیت با منافاتى هیچگونه لهأمس این همه قبول ولى
 علمـاى  دلیـل  همـین  بـه  و ندارد، است کتاب اهل دانشمندان که آن نزول مورد
 در ناآگاهـان  پیـروى  و تقلیـد  و اجتهاد به مربوط مباحث در ما فقهاى و اصول
 .اند کرده استدلال آیه این به مجتهدین و آگاهان از دینى مسائل

 امـام  از الاخبـار  عیـون  در که روایتى در که آید مى پیش سؤال این اینجا در
 کسـانى  آن بـه  امام که خوانیم مى است شده نقل)  ﷔( الرضا موسى بن على

 و گیـرد  مى خرده بودند کرده تفسیر نصارى و یهود دانشمندان به را فوق آیه که
 و یهـود  علمـاى  به ما اگر ؟است ممکن چیزى چنین مگر االله سبحان: (گوید مى

: فرمـود  سپس کنند، مى دعوت خود مذهب به را ما مسلما کنیم مراجعه نصارى
 ). هستیم ما ذکر اهل

 کـه  گویـد  مى کسانى به را سخن این امام ،است روشن ال سؤ این پاسخ ولى
 تفسـیر  زمان و عصر هر در کتاب اهل علماى به مراجعه معنى به منحصرا را آیه

 و عصـر  همچـون  زمانى و عصر در نیست چنین مسلما که حالى در بودند، کرده
 بـراى  کـه  نبودنـد  موظـف  مردم هرگز)  ﷔( الرضا موسى بن على امام زمان
 مرجـع  اعصار، گونه این در کنند، مراجعه نصارى و یهود علماى به حقایق درك

 .بودند داشتند قرار)  ﷔( اهلبیت ائمه آنها سأر در که اسلام علماى

 لهأمس ـ این از آگاهى براى) ﷑( پیامبر عصر مشرکان اگر دیگر عبارت به
 اهـل  از آگاهـان  بـه  داشتند وظیفه بودند بشر   جنس از همیشه خدا پیامبران که
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 آنهـا  بـه  باید زمانى هر در مردم تمام که نیست این مفهومش کنند، مراجعه کتاب
 آن بـه  نسـبت  آگاهان از باید زمانى هر در را اى لهأمس هر بلکه نمایند، مراجعه

 .است روشنى مطلب این و پرسید، لهأمس

 هـاى  زمینـه  تمـام  در اسـلامى  اساسى اصل یک بیانگر فوق آیه حال هر به
 نمـى  را آنچـه  که کند مى کیدأت مسلمانان همه به و است معنوى و مادى زندگى

 دخالـت  ندارند آگاهى که مسائلى در خود پیش و بپرسند اطلاعش اهل از دانند
 .نکنند

 از دینـى  و اسـلامى  مسـائل  زمینه در تنها نه)  تخصص لهأمس( ترتیب این به
 کیدأت و قبول مورد ها زمینه همه در بلکه ،شده شناخته رسمیت به قرآن سوى

 زمان و عصر هر در که است لازم مسلمانان همه بر حساب این روى و ،است
 را مسـائلى  کسانى اگر که باشند داشته ها زمینه همه در نظر صاحب و آگاه افراد
 .کنند مراجعه آنها به دانند نمى

 نظرانـى  صـاحب  و متخصصـان  بـه  بایـد  که است لازم نیز نکته این ذکر ولى
 مـا  آیـا  ،اسـت  محقق و ثابت آنها نظرى بى و درستى و صداقت که کرد مراجعه
 و صــداقت از کــه خــود رشــته در متخصــص و آگــاه طبیــب یــک بــه هرگــز

 مباحث در لذا! ؟کنیم مى مراجعه نیستیم مطمئن خود، کار همان در درستکاریش
 قـرار  اعلمیـت  یـا  و اجتهاد کنار در را عدالت صفت ،مرجعیت و تقلید به مربوط

 بـا  هـم  و باشد اسلامى مسائل به آگاه و عالم باید هم تقلید مرجع یعنى اند، داده
  .پرهیزکار و تقوا
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 ترجمه و) 47(تا ) 45( آیه
 مـن العذاب تيهمأي وأ رض الا بهم االله �سف نأ ا�سيات �كروا ا�ين منأفأ(
 وأ( )46( )بمعجـز�ن هـم فمـا تقلبهم � خذهمأي وأ( )45( )�شعرون لا حيث

 )47( )رحيم فؤ�ر ر��م فإن �وف � خذهمأي

 :ترجمه

 آنها خدا است ممکن که گشتند ایمن الهى عذاب این از توطئهگران آیا - 45
 بـه  ندارنـد  را انتظـارش  کـه  آنجـا  از)  حـق ( مجازات یا و برد فرو زمین در را

 .بیاید سراغشان

 آمدنـد  رفـت  در) فزونتـر  ثـروت  و مال کسب براى( که هنگامى به یا - 46
 .نیستند فرار به قادر که حالى در بگیرد دامانشانرا

 کـه  چرا سازد گرفتار را آنها خوفانگیز هشدارهاى با تدریجى بطور یا - 47
 .است رحیم و ف رؤ پروردگار

 :تفسیر
 !گناهان انواع برابر در مجازاتها انواع

 هـم  به چنان عاطفى مسائل با را استدلالى مطالب بحثها، از بسیارى در قرآن
 نمونهاى ،فوق آیات باشد، داشته شنوندگان نفوس در را اثر برترین که آمیزد مى
 بـا  معـاد  و نبـوت  زمینـه  در منطقـى  بحث یک گذشته آیات ،است روش این از

 گنهکاران و مستکبران و جباران تهدید به بحث مورد آیات ولى ،داشت مشرکان
 هدد مى بیم الهى عذابهاى انواع به را آنها و پردازد مى لجوج

 بـه  حـق  نـور  کردن خاموش براى که گرانى توطئه این آیا: گوید مى نخست
 اسـت  ممکـن  کـه  گشتند ایمن الهى عذاب از شدند متوسل شوم هاى نقشه انواع
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 ان ا�سـ�ئات �كـروا ا�يـن فـامن ا(! ببرد؟ فرو زمین در را آنها آن هر خداوند
 .) الارض بهم االله �سف

 و بشـکافد  زمـین  پوسته دهد، رخ وحشتناکى لرزه زمین در که است بعید آیا
 در کـه  همانگونـه  بـرد،  فرو خود در را شان زندگانى همه و آنها و کند باز دهان
 .؟است افتاده اتفاق کرارا ،اقوام تاریخ

 شـوم  مقاصد براى کشى نقشه و چینى توطئه معنى به)  السیئات مکروا( جمله
 بـراى  مشـرکان  کـه  هائى توطئه همانند باشد، مى نادرست هدفهاى به رسیدن و

 مـى  منـان  مؤ آزار و اذیت و اسلام پیامبر کردن نابود و قرآن نور کردن خاموش
 .چیدند

 شدن مخفى و گشتن پنهان معنى به)  وصف وزن بر) ( خسف( ماده از یخسف
 چـاه  و نامنـد  مـى  خسـوف  را زمـین  سایه زیر در ماه نور شدن پنهان لذا ،است

 انسانها شدن پنهان نیز و گردد، پنهان آن در آب که گویند مى چاهى به مخسوف
 خسـف ) آیـد  مى پدید ها زلزله اثر بر که شکافى( زمین شکاف در را ها خانه و

 .گویند مى

 از الهـى  عذاب غفلتند حال در آنها که هنگامى اینکه یا: کند مى اضافه سپس
 لا حيـث من العذاب ياتيهم او( بیاید سراغشان به ندارند را انتظارش که همانجا
 .) �شعرون

 و رفـت  در فزونتـر  آمـد  در و بیشتر مال کسب براى آنها که هنگامى به یا و(
 .) تقلبهم � ياخذهم او() بگیرد را دامانشان عذاب هستند، آمد

 .) بمعجز�ن هم فما( نیستند عذاب چنگال از فرار به قادر که حالى در
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 نـاتوان  معنـى  بـه  اعجـاز  مـاده  از)  معجزین( گفتهایم هم سابقا که همانگونه
 در مقاومت و عذاب چنگال از کردن فرار معنى به موارد این در و ،است ساختن

 .باشد مى آن برابر

 و تـدریجى  بطـور  بلکـه  نیاید سراغشان به یکمرتبه الهى مجازات اینکه یا و
. ) �ـوف � ياخـذهم او( سـازد؟  گرفتار را آنها ،پى در پى هشدارهاى ضمن
 گرفتـار  بستگانشـان  از یکى فردا شود، مى سانحهاى گرفتار آنها همسایه امروز

 هشـدارها  خلاصـه  و گـردد،  مى نابود اموالشان از بعضى دیگر روز و حادثهاى
 گرنـه  و بهتـر،  چـه  شـدند  بیـدار  اگـر  آید مى آنها سراغ به دیگرى از بعد یکى

 .گرفت خواهد فرو را آنها نهائى مجازات

 هنـوز  کـه  است آن براى موارد گونه این در مجازات و عذاب بودن تدریجى
 با که دهد نمى اجازه خداوند رحمت و دارد، وجود گروه این در هدایت احتمال

 فـان( است رحیم و رئوف شما پروردگار زیرا شود رفتار سایرین همچون اینها
 .) رحيم ف �رؤ ر��م

 آمـده  میـان  بـه  مجازات نوع چهار از سخن فوق آیات در اینکه توجه جالب
 آنجـائى  از غافلگیرانـه  مجازات دوم ،زمین در رفتن فرو و خسف نخست ،است

 جمـع  در کوشـش  و تلاش هنگام به که عذابى سوم ندارد را آن انتظار انسان که
 .تدریجى مجازات چهارم و آید مى انسان سراغ به مال

 گنـاه  از نـوعى  بـا  تناسب ،مجازات نوع چهار این از یک هر که است مسلم
 شـوم  هاى توطئه که آنها( السیئات مکروا الذین مورد در آنها همه چند هر دارد،
 تناسـب  و حکمت طبق بر خدا کار همه میدانیم زیرا ،است شده وارد) چینند مى

 .است استحقاقها
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 نظـر  به چنین ولى ندارند، سخنى زمینه این در دیدهایم ما که آنجا تا مفسران
 صف در که است گرانى توطئه از گروه آن مخصوص نخست مجازات :که میرسد
 اوج از را آنهـا  چنـان  خداوند که قارونها همچون خطرناکند مستکبران و جباران
 مایـه  کـه  فرسـتد  مـى  فرو زمین اعماق و خاك بدرون و کشد مى پائین قدرت
 .گردد همگان عبرت

 سـرکش  هوسـهاى  و نـوش  و عـیش  در که است گرانى توطئه ویژه دوم نوع
. گیـرد  مـى  ندارند انتظار که آنجا از را دامانشان الهى عذاب ناگهان غرقند، خود
 از که تلاشند در روز و شب که است زراندوزى پرستان دنیا مخصوص سوم نوع
 کـه  بیفزاینـد  خـود  ثـروت  حجـم  بـر  است ممکن که جنایتى هر با و طریق هر

 .کند مى عذاب گرفتار ثروتند جمع سرگرم که حال همان در را آنها خداوند

 گناهشـان  و توطئـه  و طغیان که است کسانى آن از چهارم نوع مجازات اما و
 در باشد، نداشته وجود آنان براى بازگشتى راه که است نرسیده پایه و حد آن به

 یعنـى  دهـد  مـى  کیفـر  را آنهـا ) تهدیـد  و هشدار( تخوف طریق از خداوند اینجا
 بیـدار  آنهـا  بـه  پیوندد مى وقوع به آنها اطراف در که دردناکى حوادث با نخست

 گرنـه  و بهتـر  چـه  کردنـد  اصلاح را خود وضع و شدند بیدار اگر دهد، مى باش
 .برد مى فرو عذاب کام در آنانرا

 گـروه  بـه  مربـوط  علـت  یک عنوان به خداوند رحمت و فتأر ذکر این بنابر
 را پلهـا  همـه  و انـد  نبریـده  خدا از را خود پیوندهاى تمام هنوز که است چهارم
  .اند نساخته ویران خود سر پشت
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 ترجمه و)50(تا ) 48( آیه
 سجدا ا�شمائل و ا�م� عن ظلله ا يتفيؤ ء � من االله خلق ما إ� يروا �م وأ(
 و دابـة مـن الارض � مـا و ا�سموت � ما �سجد الله و( )48( )دخرون هم و الله

 يـؤ مـا يفعلـون و فـوقهم مـن ر�هـم �افون( )49( )�ستك�ون لا هم و ا�لئكة
 )50( )�رون

 :ترجمه

 و راسـت  از هایشـان  سایه چگونه که ندیدند را خدا مخلوقات آنها آیا - 48
 !کنند مى سجده خدا براى خضوع با و دارند حرکت چپ

 جنبنـدگان  از زمین در و آسمانها در آنچه تمام)  بلکه ها سایه تنها نه( - 49
 تکبـرى  هیچگونـه  و کنند مى سجده خدا براى ،فرشتگان همچنین و دارد وجود
 .ندارند

 و ترسـند،  مـى  آنهاسـت  بر حاکم که پروردگارشان)  مخالفت( از آنها - 50
 .دهند مى انجام دارند موریتأم را آنچه

 :تفسیر
 بـه  دیگـر  بـار  آیات این! خدا براى هایشان سایه حتى جنبندگان همه سجده

)  گـر  توطئـه  مشـرکان ( آنهـا  آیـا : گویـد  مى نخست گردد، مى باز توحید بحث
 و دارند حرکت چپ و راست از هاشان سایه چگونه که ندیدند را خدا مخلوقات

 سجده خدا براى خضوع با

 سـجدا ا�شمائل و ا�م� عن ظلا� يتفيؤ ء � من االله خلق ما ا� يروا �م او(
 .) داخرون هم و الله

 .است رجوع و بازگشت معنى به) ء فیى( ماده از) یتفیو(
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 و نامد مى ظل ،صبحگاهان هنگام به را موجودات سایه عرب اند گفته بعضى
 گفتـه  ء فیـى  اموال و غنائم از قسمتى به بینیم مى اگر و ،)ء فیى( عصرگاهان در
 سـایه  همچـون  دنیـا  غنائم بهترین که است حقیقت این به لطیفى اشاره شود، مى

 .شود مى فانى و زائل بزودى که است گاه عصر

 شده اشاره أاشی چپ و راست هاى سایه به فوق آیه در اینکه به توجه با ولى
 اینجـا  در ء فیـى  کـه  شـود  مى استفاده رفته کار به آنها همه براى ء فیى کلمه و

 .شود مى شامل را سایه گونه هر و دارد وسیعى معنى

 بینـد  مـى  بایستد جنوب طرف به رو آفتاب طلوع موقع در انسان که هنگامى
 همـه  سـایه  و آورد، مـى  بـر  سـر  ،مشرق افق از ،چپ سمت از خورشید قرص
 همچنـان  امر این ،است غرب طرف همان که افتند مى او راست طرف به اجسام
 این در ظهر زوال تا شوند، مى جابجا راست طرف به مرتبا ها سایه و دارد ادامه

 کـه  آفتـاب  غروب هنگام تا دهند مى مکان تغییر چپ طرف به ها سایه ،هنگام
 بـا  و شـوند  مـى  گسـترده  مشـرق  طرف در اجسام طولانى و بزرگ هاى سایه

 .گردند مى پنهان آنها همه ،آفتاب غروب

 بعنـوان  چـپ  و راسـت  در را اجسـام  هـاى  سـایه  حرکـت  خداوند اینجا در
 و پروردگـار  بـراى  سجده حال در را آنها و کند مى معرفى عظمتش از نشانهاى
 .داند مى خضوع تواضع

 در ثـرى  مـؤ  نقـش  اجسام هاى سایه شک بدون ما زندگى در ها سایه نقش
 قـرآن  گـذاردن  انگشـت  و باشـند  غافل آن از بسیارى شاید که دارند ما زندگى
 .است نکته همین به دادن توجه براى ها سایه لهأمس روى

 :دارند فراوانى فوائد نیستند نور عدم جز چیزى انکه با ها سایه
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 نمو و رشد و زندگى مایه آن حیاتبخش اشعه و آفتاب نور که همانگونه - 1
 دارنـد،  حیـاتى  نقـش  نور، اشعه تابش تعدیل براى نیز ها سایه ،است موجودات

 و کند مى پژمرده را چیز همه ،طولانى مدت یک در آنهم آفتاب یکنواخت تابش
 مـى  نگاه ثرى مؤ و متعادل حد در آنرا ها سایه متناوب نوازش ولى سوزاند، مى

 :دارد

 سـایه  ثـر  مؤ نقش شوند، مى بیابان گرفتار یا و بیابانگردند که آنها براى - 2
 و است متحرك که سایهاى آنهم ،است محسوس العاده فوق انسانها نجات در ها
 و ها خواسته با هماهنگ کند، مى حرکت سو هر به و شود نمى متمرکز یکجا در

 !انسان نیاز

 یـت  رؤ سـبب  نور تنها عمومى تصور خلاف بر اینکه دیگر مهم موضوع - 3
 تـا  گـردد،  تـوام  هـا  سـایه  نـیم  و هـا  سایه با نور باید همواره بلکه ،نیست أاشی

 یکسـان  نـور  موجـودى  اطراف در اگر دیگر تعبیر به پذیرد، تحقق أاشی مشاهده
 اشـیائى  چنین هرگز باشد نداشته سایهاى نیم و سایه هیچگونه که طورى به بتابد

 .شد نخواهند مشاهده نورند در غرق که

 مطلق نور در ،نیست مشاهده قابل چیزى مطلق تاریکى در که همانطور یعنى
 ظلمـت  و نـور  خـتن  آمـى  از أاشی دیدن بلکه باشد، نمى یت رؤ قابل چیزى نیز

 مـؤ  بسـیار  نقـش  هـا  سایه ،ترتیب این به شود، مى پذیر امکان) ها سایه و نور(
 ).کنید دقت( دارند یکدیگر از أاشی شناخت و تشخیص و مشاهده در ثرى

 جمـع ( شمائل و مفرد صورت به فوق آیه در)  راست( یمین اینکه دیگر نکته
 .است آمده جمع صورت به)  چپ معنى به مشعل وزن بر شمال

 بـراى ( صبح آغاز در سایه که باشد آن خاطر به است ممکن تعبیر تفاوت این
 بـه  دائمـا  سـپس  افتد مى راست طرف در) هستند جنوب نقطه متوجه که کسانى
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. گـردد  مى محو مشرق افق در که غروب هنگام به تا کند مى حرکت چپ طرف
 آن از گـاهى  ولـى  است مفرد گرچه یمین که اند داده مفسران نیز را احتمال این

 .است جمع منظور اینجا در و شود مى جمع اراده

 بـه  - وسـیعش  مفهوم آن با - ها سایه)  سجده( از سخن تنها گذشته آیه در
 بـراى  عمـومى  برنامه یک عنوان به را لهأمس این بعد آیه در ولى بود، آمده میان
 آنچـه : گویـد  مى ،کرده بیان زمینى و آسمانى ،مادى غیر و مادى موجودات همه
 خـدا  بـراى  فرشتگان همچنین و است جنبندگان از زمین در آنچه و آسمانها در

 ا�لائ�ـة و دابة من الارض � ما و ا�سماوات � ما �سجد الله و( کنند مى سجده
(. 

 در و ) �سـتك�ون لا هم و() نمیورزند استکبار هیچگونه راه این در آنها و(
 .محضند تسلیم او فرمان و خدا برابر

 معمـولى  سجده آن و ،است پرستش و تواضع و خضوع نهایت ،سجده حقیقت
 به منحصر و ،است عام مفهوم این از مصداقى دهیم مى انجام عضو هفت بر که ما
 .نیست آن

 ،آفـرینش  و تکـوین  جهان در خدا، مخلوقات و موجودات همه که آنجا از و
 منحـرف  قـوانین  ایـن  مسـیر  از و باشـند،  مى هستى عالم عمومى قوانین تسلیم

 پیشگاه در همه حقیقت در پس است خدا ناحیه از همگى قوانین این و نمیشوند
 بزرگـى  نشانه همه هستند او قدرت و علم عظمت بیانگر همه کنند، مى سجده او
 .اویند مقدس ذات بر دلیل همه بالاخره و باشند مى او بینیازى و

 نیـز  زنـدگى  و حیـات  مفهـوم  آن از و ،اسـت  جنبنده موجودات معنى به دابه
 و آسـمان  در کـه  جنبنـدگانى  تمـام  گوید مى فوق آیه اینکه و شود، مى استفاده

 موجـودات  کـه  کنـیم  مى استفاده آن از کنند مى سجده خدا براى هستند ن زمى
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 و زنده موجودات نیز آسمانى کرات در بلکه ،نیست زمین کره به مخصوص زنده
 .دارد وجود جنبندهاى

 الارض فـى  مـا  بـراى  قید تنها دابۀ من کلمه که دادهاند احتمال بعضى گرچه
 مـى  نظـر  بـه  بعید بسیار ولى گوید، مى سخن زمین جنبندگان از تنها یعنى باشد
 خلـق آياتـه مـن و( :خوانیم مى شورى سوره 29 آیه در اینکه بخصوص رسد،

 آسـمانها  آفرینش خدا نشانههاى از :)دابة من فيهما بث ما و الارض و ا�سماوات
 .دارند وجود دو آن در که است جنبندگانى و زمین و

 زنده موجودات به منحصر تکوینى تواضع و خضوع و سجده که است درست
 را آفـرینش  از بیشترى شگفتیهاى و اسرار اینها که آنجا از ولى ،نیست جنبنده و
 .است شده گذاشته اینها روى انگشت دهند مى نشان خود از

 مى شامل را فرشتگان و ایمان با و عاقل انسانهاى هم آیه مفهوم که آنجا از و
 هـم  کـه  خـود  عام معنى در ،سجده کلمه دیگر، جانداران و حیوانات هم و شود

 ،اضـطرارى  و تکـوینى  سـجده  هـم  و شود مى تشریعى و اختیارى سجده شامل
 .است شده استعمال

 دابـه  آنست خاطر به ،شده ذکر جداگانه بطور ملائکه ،فوق آیه در اینکه اما و
 و رفـت  فرشـتگان  اگـر  و هسـتند،  جسمانى که شود مى گفته جنبندگانى به تنها

 مفهـوم  در تـا  است مادى و جسمانى معنى به نه ،غیابى و حضور و دارند آمدى
 .گردند داخل دابه

 آغـاز  از که دارد فرشتگانى خداوند :خوانیم مى) ﷑( پیامبر از حدیثى در
 از سـر  روز آن در و کننـد  مـى  سـجده  خدا براى رستاخیز روز تا آنها آفرینش

 انجام ترا عبادت حق ما :عبادك حق عبدناك ما گویند مى و دارند مى بر سجده
 !ندادیم
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 در آنهـا  کـه  ،است فرشتگان حال وضع به اشاره)  یستکبرون لا هم( و جمله
 .دهند نمى راه خود به استکبار کمترین حق پیشگاه در سجده و خضوع

 نفـى  بـر  اسـت  تاکیدى که آنها صفات از قسمت دو به آن از بعد بلافاصله لذا
 آنهـا  بـر  حـاکم  که پروردگارشان مخالفت از آنها: گوید مى کرده اشاره استکبار

 .) فوقهم من ر�هم �افون( ترسند مى است

 �ـرون يؤ ما يفعلون و() دهند مى انجام خوبى به دارند ماموریت را آنچه و(
(. 

 خـوانیم  مـى  فرشتگان از گروهى درباره تحریم سوره 6 آیه در که همانگونه
 خـدا  فرمـان  اطاعـت  در آنها: ) �رون يؤ ما يفعلون و ا�رهم ما االله يعصون لا(

 .دهند مى انجام است شده داده دستور را آنچه و کنند نمى سرپیچى

 :اسـت  چیـز  دو اسـتکبار  نفـى  نشانه که شود مى استفاده خوبى به آیه این از
 اشاره یکى که چرا و چون بدون خدا فرمانهاى انجام و مسئولیتها، برابر در ترس

 و آنهـا  عمـل  طـرز  بـه  اشـاره  دیگرى و دارد، مستکبر غیر افراد روانى وضع به
 عینى تحقق و اولى از است انعکاسى دومى و ،دستورات و قوانین با برخوردشان

 .است آن

 بـه  بلکـه  نیسـت  مکـانى  و حسـى  بودن بالا به اشاره فوقهم من کلمه مسلما
 .است بالاتر و برتر همه از خدا که چرا کند، مى اشاره مقامى برترى

 بنـدگان  فراز بر او :عباده فوق القاهر هو و خوانیم مى انعام سوره 61 آیه در
 نشـان  را خود قوت و قدرت خواست مى که هنگامى فرعون حتى و است قاهر
 .قاهرم آنها فراز بر من :قاهرون فوقهم انا و گفت مى بدهد

  .کند مى بیان را مقامى برترى همان فوق موارد، این تمام در
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 ترجمه و) 55(تا ) 51( آیه
 � و( )51( )فـارهبون � فإ وحد � هو إنما اث�� إ�� تتخذوا لا االله قال و(

 من ب�م ما و( )52( )تتقون االله فغ�أ واصبا ا�ين � و رض الا و ا�سموت � ما
 ا��ـ كشـف إذا ثـم( )53( )�ـرون فإ�ـه ا��ـ �س�م إذا ثم االله فمن نعمة

 فتمتعـوا ت�ـنهمأ بمـا ��فـروا( )54( )���ون بر�هم من�م فر�ق إذا عن�م
 )55( )تعلمون فسوف

 :ترجمه

 یکـى  تنهـا ) شما( معبود نکنید، انتخاب معبود دو داده فرمان خداوند و - 51
 .بترسید من) کیفر( از تنها ،است

 قـوانین  و( دین همواره و ،است او آن از است زمین و آسمانها در آنچه - 52
 !ترسید؟ مى او غیر از آیا و باشد مى او از)  دینى

 کـه  هنگـامى  سـپس  ،خداسـت  ناحیـه  از همـه  داریـد  نعمتها از آنچه - 53
 .خوانید مى را او رسد مى شما به ناراحتیها

 شما از گروهى ساخت برطرف شما از را رنج و ناراحتى که هنگامى و - 54
 .شوند مى قائل شریک پروردگارشان براى

 این از( روزى چند و کنند کفران ایم داده آنها به که را نعمتهائى) بگذار( - 55
 خواهد کجا به کارتان سرانجام( دانست خواهید بزودى اما گیرند، بهره) دنیا متاع

 :تفسیر
 نظـام  طریـق  از خداشناسى و توحید بحث تعقیب در !یکى معبود و یکى دین

 بـه  دو ایـن  تقـارن  بـا  تـا  پـردازد،  مى شرك نفى به بحث مورد آیات ،آفرینش
 .شود آشکارتر حقیقت یکدیگر،
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 و( نکنید انتخاب خود براى معبود دو که داده دستور خدا: گوید مى آغاز در
 .) اث�� ا�� تتخذوا لا االله قال

 .)واحد ا� هو انما()  است یکى تنها معبود(

 وحـدت  بـر  دلیلـى  خود ،آن بر حاکم قوانین وحدت و آفرینش نظام وحدت
 .است معبود وحدت و آفریدگار

 بـیم  مـن  فرمـان  مخالفـت  از و بترسید من کیفر از تنها ،است چنین که اکنون
 .) فارهبون فاياى()  آن غیر نه باشید داشته

 تنهـا  و تنها یعنى نعبد ایاك مانند است حصر بر دلیل)  ایاى( کلمه شدن مقدم
 .باشید داشته ترس من کیفر و مخالفت از باید

 دانـیم  مـى  که حالى در ،است شده معبود دو نفى تنها آیه این در اینکه جالب
 از مملـو  آنها هاى بتخانه و ،داشته زیادى بسیار معبودهاى و بتها ،عرب مشرکان

 چنـد  از یکـى  به اشاره است ممکن تعبیر این بود، مختلف بتهاى اشکال و انواع
 :باشد زیر نکات همه یا و نکته

 پرسـتش  به رسد چه تا است غلط معبود دو پرستش حتى گوید مى آیه - 1
 کـدترى  مؤ طور به بقیه تا کرده بیان را حداقل دیگر تعبیر به و متعدد معبودهاى

 دو از بایـد  کنـیم  انتخـاب  واحـد  فوق ما بخواهیم را عددى هر زیرا شوند، نفى
 .بگذریم

 در را آنهـا  گوید مى ،شده محسوب یکى ،باطل معبودهاى همه اینجا در - 2
 .نپرستید را)  باطل و حق( معبود دو و ندهید، قرار حق مقابل

: بودنـد  کـرده  انتخـاب  خـود  براى معبود دو حقیقت در جاهلى عربهاى - 3
 دیگر و داشتند، اعتقاد او به که االله یعنى است جهان آفریننده و خالق که معبودى
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 مـى  نعمـت  و برکـت  و خیـر  منشـا  و االله و خـود  میان واسطه را او که معبودى
 .بتها یعنى دانستند،

 همانها)  پرستان دوگانه( ثنویین عقیده نفى به ناظر فوق آیه است ممکن - 4
 چنـد  هـر  منطقـى  آنهـا  که چرا باشد، بودند شر خداى و خیر خداى به قائل که

 پرسـتان  بـت  ولـى  داشـتند  پرسـتى  دوگانه این در خود براى نادرست و ضعیف
 .نداشتند هم را ضعیف منطق این حتى عرب

 از بعضـى  از لطیفـى  جملـه  آیـه  همـین  ذیل در طبرسى مرحوم بزرگ مفسر
 را معبـود  دو که است داده دستور تو به پروردگار اینکه آن و کند مى نقل أحکم

 و ،اسـت  بتـى  تـو  سـرکش  نفس ،ساختى خود براى معبود آنهمه تو اما ،مپرست
 برابر در حتى تو دیگر، بتهاى مادیت هدفهاى و دنیا و دیگر، بت هوست و هوى

 !)؟پرستى یگانه چگونه تو کنى مى سجده انسانها

 بیـان  چهـار  بـا  را عبـادت  توحیـد  دلیل ،آیه سه ضمن دستور این دنبال به و
 :کند مى مشخص

 � مـا � و( اسـت  او آن از است زمین و آسمانها در آنچه: گوید مى نخست
 .) الارض و ا�سماوات

 فاقـد  بتهـاى  یا کرد سجده باید است هستى عالم مالک که کسى مقابل در آیا
 چیز؟ همه

 و دیـن  همواره که است او آن از زمین و آسمانها تنها نه کند مى اضافه سپس
 .)اصبا و ا�ين � و( باشد مى او ناحیه از نیز قوانین تمام

 ایجـاد  او را تکوینى قوانین و است او آن از هستى عالم شد ثابت که هنگامى
 طبعـا  و گـردد  تعیـین  او وسـیله  به باید هم تشریعى قوانین که است مسلم کرده

 .است او مخصوص نیز اطاعت
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 بعضى و ،است شده گرفته دوام معنى به)  وصوب( ماده از اصل در)  واصب(
 پیـدا  دوام نباشـد  خـالص  چیـزى  تـا  طبعا( اند کرده تفسیر خالص معنى به آنرا

 یعنـى  باشـد،  جهـت  دو هـر  به اشاره فوق آیه تعبیر است ممکن و) کرد نخواهد
 معنـى  بـه  را دیـن  کـه  کسانى و ،است خدا آن از خالص دین زمان هر و همیشه
 اطاعـت  بایـد  تنهـا  یعنـى  اند دانسته واجب معنى به را واصب گرفتهاند، اطاعت
 .کرد خدا فرمان

 صـادق  امـام  از جملـه  ایـن  تفسـیر  از شخصـى  کـه  خـوانیم  مى روایتى در
 .واجب یعنى واصب: فرمود امام کرد، ال سؤ)  ﷒(

 :یکدیگرند ملزوم و لازم همه معانى این که است روشن ولى

 اطاعت و دین و قوانین همه که حال این با آیا: فرماید مى آیه این پایان در و
 .) تتقون االله فغ� ا() کنید؟ مى پرهیز او غیر از( است خدا آن از

 از کـه  ببخشـند؟  شـما  به نعمتى یا برسانند؟ زیانى شما به توانند مى بتها مگر
 !شمرید؟ مى لازم را عبادتشان و دارید بیم مخالفتشان

 نعمـة مـن ب�ـم ما و( است خدا ناحیه از همه دارید نعمتها از آنچه اینکه با
 .) االله فمن

 و ،االله یعنـى  یگانه معبود پرستش لزوم براى است بیان سومین حقیقت در این
 شما به بتها که ،است نعمت شکر خاطر به بتها پرستش اگر که است این منظور

 نعمتهاى را شما وجود پاى تا سر بلکه باشد، لازم شکرش که اند نداده نعمتى
 مـى  بتهـا  سـراغ  به و کنید مى رها را او بندگى حال این با ،است گرفته فرا خدا
 شـما  سـراغ  به رنجها و بلاها ،مصائب ناراحتیها، که هنگامى این بر علاوه! روید
 مـى  را او و داریـد  برمـى  او درگـاه  بـه  تضرع دست تنها آنها دفع براى آید مى

 .) ��ون فا�ه ا�� �س�م اذا ثم( خوانید
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 کـه  آنهم ،است مشکلات حل و ضرر دفع خاطر به بتها پرستش اگر این بنابر
 حـالات  سـختترین  در کـه  ایـد  کـرده  ثابـت  عملا نیز شما و است خدا ناحیه از

 .روید مى او درگاه در به تنها و کنید مى رها را چیز همه زندگى

 .است عبادت توحید لهأمس براى بیان چهارمین این و

 و پایان چهار آواى معنى به) غبار وزن بر( ار جؤ ماده از اصل در)  تجئرون(
 عنـوان  به سپس و دهند مى سر رنج و درد هنگام به اختیار بى که است وحوش

 ،است رفته کار به خیزد برمى رنج و درد از اختیار بى که هائى ناله همه در کنایه
 کـه  زمـان  آن در که رساند مى را نکته این مخصوصا اینجا در تعبیر این انتخاب

 اختیـار  بـى  و رسـد  مـى  استخوان به کارد و شود مى زیاد العاده فوق مشکلات
 !خوانید؟ مى را االله جز زمان آن در آیا کشید، مى رنج و درد فریاد

 !زنید؟ مى بت دامن به دست کوچک مشکلات و آرامش حال در چرا پس

 مـى  پاسـخ  آن بـه  و شنود مى را شما نداى خداوند موارد گونه این در آرى
 از را رنـج  و زیـان  کـه  هنگامى سپس سازد مى طرف بر را مشکلاتتان و گوید
 و دهند مى قرار شریک پروردگارشان براى شما از گروهى ساخت طرف بر شما

 بـر�هم مـن�م فر�ـق اذا عـن�م ا��ـ كشـف اذا ثـم( روند مى بتها سراغ به
 .) ���ون

 وجود در توحید فطرت که کند مى اشاره باریک نکته این به قرآن حقیقت در
 و تعصب و جهل و غرور و غفلت پردههاى ،عادى حال در ولى ،هست شما همه

 مـى  بـلا  طوفانهاى و حوادث باد تند که هنگامى به اما پوشاند، مى آنرا خرافات
 درخشـد،  مـى  و گـردد  مـى  آشکار فطرت نور و روند مى کنار پردهها این وزد

 مـى  کامـل  اخـلاص  بـا  و وجـود  تمام با را خدا که است حال همین در درست
 ایـن  کـه  سازد مى دور شما از را مصیبت و رنج و بلا پردههاى نیز خدا خوانید،
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 داشـته  توجـه ( اسـت  غفلت پردههاى شدن گشوده نتیجه ،رنج پردههاى گشودن
 پردههـاى  زدن کنـار  معنـى  بـه  کـه  است شده الضر کشف به تعبیر آیه در باشید

 ). است مشکلات

 نـو  از گشـتید،  بـاز  آرامـش  ساحل به و نشست فرو طوفان که هنگامى ولى
 .کند مى خودنمائى پرستى بت و شرك همان و غرور، و غفلت همان

 شـدن  روشـن  و فـوق  منطقـى  دلائل ذکر از پس ،بحث مورد آیه آخرین در
 دادهـایم  شـما  بـه  کـه  را نعمتهـائى : گوید مى چنین آمیز تهدید لحنى با ،حقیقت
 خواهیـد  بـزودى  ولـى  شوید بهرهمند دنیا متاع این از روزى چند و کنید کفران

 فسـوف فتمتعـوا هـم آت�نـا بمـا ��فروا( چیست کارتان پایان و نتیجه دانست
 .) تعلمون

 دلائـل  بـا  را منحرفـى  و متخلف شخص انسان که ماند مى آن به درست این
 اندرزها و نصایح این دارد امکان چون سرانجام و کند ارشاد و نصیحت ،مختلف

: گوید مى و دهد مى پایان را خود گفتار آمیز تهدید جمله یک با نکند اثر او در
 ولـى  بکـن  آیـد  مـى  بر دستت از چه هر هم باز گفتم که مطالبى این به توجه با

 .دید خواهى بزودى را کارت نتیجه

 ،شـده  بیـان  تهدیـد  براى که امرى ،است امر لام) لیکفروا( در)  لام( این بنابر
 صیغه لیکفروا که تفاوت این با تهدید، عنوان به است امر آنهم که) تمتعوا( همانند
 گویـد  مى ،کرده فرض غائب را آنها نخست گوئى ،مخاطب تمتعوا و است غائب
 توجـه  حالـت  تهدیـد،  ایـن  بـا  و کننـد،  کفـران  را نعمتهـا  این همه و بروند اینها

 بـه  و انـد  آمده در مخاطب صورت به که طورى به شده پیدا آنها براى مختصرى
 دیـد  خواهید روزى اما گیرید بهره دنیا نعمتهاى این از روزى چند گوید مى آنها
 !رسد مى کجا به کارتان سرانجام و اید شده مرتکب بزرگى اشتباه چه که



263 

 �ص��م فان تمتعوا قل( :است ابراهیم سوره 30 آیه به شبیه آیه این واقع در
 شـما  کار انجام سر که گیرید بهره جهان این لذات از روزى چند بگو: )ا�ار ا�

  !است دوزخ آتش
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 ترجمه و) 60(تا ) 56( آیه
 )تفـ�ون كنـتم عمـا ل�سـلن تاالله رزقنهم �ا نصيبا يعلمون لا �ا �علون و(

 حـدهمأ ��ـ إذا و( )57( )�شتهون ما �م و سبحنه ا�نت الله �علون و( )56(
 به �� ما سوء من القوم من يتورى( )58( )كظيم هو و �سودا وجهه ظل ن� بالا

 يـؤ لا ��يـن( )59( )�كمـون مـا أسـ لاأ ال�اب � يدسه مأ هون � يمسكه أ
 )60( )ا�كيم العز�ز هو و � الا ا�ثل الله و ا�سوء مثل بالاخرة منون

 :ترجمه

 سهمى ندارند سراغ آنها از زیانى و سود هیچگونه که بتهائى براى آنان - 56
)  قیامت دادگاه در( سوگند خدا به دهند، مى قرار دادهایم روزى آنان به آنچه از
 خواه بازپرسى تهمتها و دروغ این از

 اسـت  منـزه  دهند، مى قرار دخترانى خداوند براى) خود پندار در( آنها - 57
 مى قائل دارند میل را آنچه خودشان براى ولى) باشد داشته فرزندى اینکه از( او

 .شوند

 تـو  نصـیب  دختـرى  دهنـد  بشارت آنها از یکى به گاه هر که حالى در - 58
 !گردد مى خشم از مملو و شود، مى سیاه)  ناراحتى فرط از( صورتش شده

 مـى  متوارى شده داده او به که بدى بشارت بخاطر خود قبیله و قوم از - 59
 چـه  کند؟ پنهانش خاك در یا نگهدارد، ننگ قبول با را او آیا) داند نمى و( گردد

 !کنند؟ مى حکمى بد

 بـراى  و ،است زشت صفات ندارند آخرت سراى به ایمان که آنها براى - 60
 .است حکیم و عزیز او و است عالى صفات خدا
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 :تفسیر
 !بود ننگ دختر تولد که آنجا

 پرسـتى  بت و شرك نفى پیرامون مستدل بحثهائى گذشته آیات در که آنجا از
 مـى  مشـرکان  زشـت  عادتهاى و شوم بدعتهاى از بخشى به آیات این بود، آمده

 در و ،پرسـتى  بـت  و شـرك  سـاختن  محکوم براى باشد دیگرى دلیل تا پردازد
 .کند مى اشاره شوم عادات و بدعتها این از قسمت سه به رابطه همین

 :گوید مى نخست

 ندارنـد،  سـراغ  آنهـا  از زیـانى  و سود هیچگونه که بتهائى براى مشرکان این(
 يعلمـون لا �ـا �علـون و() دهند مى قرار دادهایم روزى آنها به آنچه از سهمى
 .) رزقناهم �ا نصيبا

 سوره در که بوده زراعت از بخشى و چهارپایان و شتران از قسمتى ،سهم این
 بتـان  مخصـوص  را آنها جاهلیت در مشرکان که شده اشاره آن به 136 آیه انعام
 بتهـا  ایـن  ناحیـه  از نـه  کـه  حالى در کردند، مى خرج آنها راه در و دانستند مى

 کـار،  ایـن  با بخواهند که بودند بیمناك آنها زیان از نه و رسید مى آنها به سودى
 .دادند مى انجام آنها که بود معاملهاى احمقانهترین این و کنند، خطر رفع

 و دروغهـا  ایـن  از قیامت عدل دادگاه در سوگند خدا به کند مى اضافه سپس
 این دنبال به و. ) تف�ون كنتم عما ل�سئلن الله تا(! شد خواهید بازپرسى تهمتها

 مجـازات  ،نیسـت  اعتـراف  از چارهـاى  آنجـا  در کـه  کردن اعتراف و بازپرسى
 از قسـمتى  زیرا دارد دنیا زیان هم شما شوم و زشت عمل این بنابر شد، خواهید
 .دیگر جهان در زیان هم و بلعد مى را شما هاى سرمایه
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 آلایـش  گونـه  هـر  از کـه  خداوندى براى که بود این آنها شوم بدعت دومین
 دختـران  فرشـتگان  که بودند معتقد و میشدند قائل دخترانى ،است پاك جسمانى
 .) سبحانه ا�نات الله �علون و() خدایند

 میشـوند  قائـل  خود براى دارند میل را آنچه رسد مى که خودشان نوبت ولى
 .) �شتهون ما �م و(

 براى بودند شده قائل خدا براى که را دختران همین نبودند حاضر هرگز یعنى
 و سرشکسـتگى  مایه و ننگ و عیب آنها براى دختر اصلا و شوند قائل نیز خود

 !شد مى محسوب بدبختى

 مـى  آنها شوم و زشت عادت سومین به اشاره مطلب این تکمیل براى بعد آیه
 داده تـو  به دخترى خدا دهند بشارت آنها از یکى به که هنگامى گوید مى و کند

 !شود مى سیاه صورتش که کند مى تغییر چهرهاش ناراحتى فرط از آنچنان

 .)�سودا وجهه ظل بالان� احدهم �� اذا و(

 .) كظيم هو و( گردد مى غضب و خشم از مملو و(

 پنـدار  بـه  که عار و ننگ این از نجات براى او گیرد نمى پایان همینجا به کار
 بـه  که بدى بشارت این خاطر به خود قبیله و قوم از گرفته را دامنش ،نادرستش

 .) به �� ما سوء من القوم من يتوارى( گردد مى متوارى است شده داده او

 کـه  است غوطهور فکر این در دائما او بلکه یابد نمى خاتمه موضوع ،هم باز
 خـاك  زیـر  در زنده آنرا یا و نگهدارد را دختر و بپذیرد خود بر را ننگ این آیا

 .) ال�اب � يدسه ام هون � يمسكه أ(! سازد پنهان

 هـر  صـراحت  با را انسانى غیر آمیز شقاوت و ظالمانه حکم این آیه پایان در
 حکـم  کردنـد،  مـى  آنها که را حکمى بدانید: گوید مى و کرده محکوم بیشتر چه

 .) �كمون ما أس الا( بود بدى و زشت
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 اینهـا  کـه  کند مى معرفى چنین را بدبختیها و آلودگیها همه این ریشه سرانجام
 ندارنـد  دیگـر  سـراى  بـه  ایمان که آنهائى است آخرت به ایمان عدم زائیده همه

 .)ا�سوء مثل بالاخرة منون يؤ لا ��ين( داشت خواهند شوم و زشت صفات

 .) الا� ا�ثل الله و()  است عالى صفات خداوند براى اما(

 .) ا�كيم العز�ز هو و()  است حکیم قادر او و(

 مـى  نزدیک حکیم و عزیز و بزرگ خداوند این به انسان که نسبت همان به و
 او جان در ،حکمتش و قدرت و علم از ،عالیش صفات از نیرومندى شعاع شود،

 گیرد، مى فاصله شوم بدعتهاى و زشتکاریها و خرافات از و گردد، مى پرتوافکن
 و ضـعف  و جهـل  ظلمـات  در نسـبت  همـان  به گردد، مى دور او از قدر هر اما

 .شود مى گرفتار شوم و زشت عادات و زبونى

 همـه  انگیـزه  او عـدل  دادگـاه  کـردن  فراموش همچنین و خدا کردن فراموش
 منبع اصیل اصل دو این یادآورى و ،است خرافات و انحرافها و زشتیها و پستیها
 دانـائى  و توانائى عامل و ،خرافات و جهل با مبارزه و مسئولیت احساس اصلى
 .است

 :ها نکته

 دانستند؟ مى خدا دختران را فرشتگان چرا - 1
 یـا  پنداشـتند،  مـى  خـدا  دختران را، فرشتگان ،عرب مشرکان که خوانیم مى
 زخـرف  سوره در دانستند، مى زن جنس از را آنها خداوند به انتساب ذکر بدون

 را فرشتگان: )اناثا ا�ر�ن عباد هم ا�ين ا�لائ�ة جعلوا و( خوانیم مى 19 آیه
 ا( فرمایـد  مـى  40 آیه أاسر سوره در و پنداشتند مى زن هستند خدا بندگان که

 پسرانى شما به خداوند آیا: )اناثا ا�لائ�ة من ا�ذ و با��� ر��م فاصفا�م
 ). است کرده انتخاب دخترانى ،فرشتگان از و داده
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 عـرب  بـه  گذشـته  اقـوام  از کـه  باشد خرافاتى بقایاى است ممکن پندار این
 نظرهـا  از فرشـتگان  که بوده این خاطر به است ممکن نیز و بود، رسیده جاهلى

 اینکـه  بعضـى  گفتـه  به لذا و ،داشت وجود زنان در بیشتر صفت این و مستورند
 مـى  مجـازى  مـذکر  را)  مـاه ( قمر و مجازى نث مؤ را) خورشید( شمس ،عرب
 آنچنـان  اش کننـده  خیـره  نور میان در آفتاب قرص که است این خاطر به گوید

 پوشیده

 نمایـان  کـاملا  مـاه  قرص که حالى در نیست آسان آن به کردن نگاه که است
 تـوهم  ایـن  سـبب  ،فرشـتگان  وجود لطافت که دارد وجود نیز احتمال این .است
 .است لطیفترى جنس مرد به نسبت زن که چرا بود شده

 هنـوز  متاسـفانه  کـه  اسـت  قدیمى غلط پندار و خرافه یک این حال هر به و
 زبانهـاى  ادبیـات  در حتـى  و شود مى دیده بعضى فکرى اعماق در آن رسوبات
 خواهند مى را خوب زن یک که هنگامى اینکه جمله از دارد، وجود نیز مختلف
 غالبا اندازند مى فرشتگان از که عکسهائى و گویند، مى   فرشتهاش کنند توصیف

 و مـرد  کـه  ندارند مادى جسم اصولا فرشتگان که حالى در است زن صورت به
 .باشند داشته نث مؤ و مذکر و زن

 کرد؟ مى بگور زنده را دختران جاهلى عرب چرا - 2
 کـه  بگذارد پا زیر را خود عاطفه آنقدر ،انسان که است آور وحشت واقعا این

 کـه  انسانى نماید، مباهات و افتخار صورتش زشتترین در هم آن انسان کشتن به
 خـویش  دست با را او ،است ضعیف و دفاع بى که انسانى است او خود تن پاره
 .بسپارد خاك به زنده زنده



269 

 چنـین  بـه  دسـت  وحشـى  نیمـه  چنـد  هر انسان که نیست ساده امر یک این
 اقتصـادى  و روانـى  و اجتمـاعى  هاى ریشه داراى قطعا بزند، وحشتناکى جنایت

 .است بوده

 جنگى که بود آنجا از جاهلیت در زشت عمل این شروع: گویند مى مورخان
 مغلـوب  گروه زنان و دختران ،فاتح گروه افتاد، اتفاق زمان آن در گروه دو میان

 بـه  را جنگى اسیران خواستند شد، قرار بر صلح که مدتى از پس کردند، اسیر را
 غالـب  گـروه  از مردانـى  با اسیر دختران آن از بعضى ولى بازگردانند، خود قبیله

 قبیلـه  بـه  هرگز و بمانند دشمن میان در که دادند ترجیح آنها بودند، کرده ازدواج
 و شماتت مایه و آمد گران سخت دخترها آن پدران بر امر، این نگردند، باز خود

 آینـده  در هرگـاه  کـه  کردنـد  یـاد  سوگند بعضى که آنجا تا گردید، آنها سرزنش
 !.نیفتند دشمن بدست تا کنند نابود خود دست با را او شود نصیبشان دخترى

 دفـاع  دروغین پوشش زیر جنایات وحشتناکترین که کنید مى ملاحظه خوب
 ایـن  عاقبـت  و ،گرفـت  مـى  انجـام  خانواده حیثیت و شرافت حفظ و ناموس از

 بگـور  زنده( وئاد لهأمس و شد، واقع گروهى استقبال مورد ننگین و زشت بدعت
 آنـرا  شـدیدا  قـرآن  کـه  همانسـت  و شد جاهلیت رسوم از یکى)  دختران کردن

 در قیامـت  در :قتلـت  ذنب باى سئلت دة الموؤ اذا و گوید مى و ساخته محکوم
 شـدند؟  کشـته  آنها گناهى چه به که شود مى ال سؤ شده بگور زنده دختران باره

 ).9 - تکویر(

 بـودن  کننده مصرف و ،پسران بودن کننده تولید که دارد وجود نیز احتمال این
 آنهـا،  براى پسر زیرا باشد، کرده کمک جنایت این به نیز ،جوامع آن در ،دختران
 آن ماننـد  و شتران نگهدارى و غارتگریها در که شد مى محسوب بزرگى سرمایه

 .نبودند چنین دختران که حالى در کردند، مى استفاده وجودش از
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 فقـدان  سـبب  آنها میان قبیلگى دائمى نزاعهاى و جنگها وجود دیگر سوى از
 دختران تعداد میان تعادل و تناسب طبعا و شد مى جنگجو پسران و مردان سریع

 پسـر،  یک تولد که بود شده عزیز پسران وجود آنجا تا و یخورد، هم به پسران و
 .!خانواده یک رنج و ناراحتى مایه دختر، یک تولد و بود مباهات مایه

 حالـت  اینکـه  محـض  بـه  ،مفسران از بعضى گفته به که رسید آنجا تا امر این
 دختـرى  مبادا ،گشت مى متوارى خانه از شوهر، داد مى دست زن به حمل وضع
 پسـر  مولـود  دادنـد،  مى خبر او به اگر سپس! باشد خانه در او و بیاورد او براى
 به اگر واى اما ،گشت مى باز خانه به وصفناپذیرى هیجان و خوشحالى با ،است

 مـى  بـر  در را او جان اندوه و خشم آتش است دختر نوزاد که دادند مى خبر او
 .است آور چندش و دردناك بسیار حوادث از پر وئاد داستان .گرفت

 ،راستین اسلامى آورد، اسلام آمد، پیامبر خدمت مردى اند کرده نقل جمله از
 کـرده  بزرگـى  گنـاه  اگر آیا کرد ال سؤ و رسید) ﷑( رسولخدا خدمت روزى
 کـرد  عرض ،است رحیم و تواب خداوند: فرمود شود، مى پذیرفته من توبه باشم

 بزرگ تو گناه قدر هر تو بر واى: فرمود ،است عظیم بسیار من گناه رسولخدا اى
 .است بزرگتر آن از خدا عفو باشد،

 دورى سـفر  بـه  جاهلیـت  در مـن  :بدان گوئى مى چنین که اکنون کرد عرض
 همسـرم  ،گشتم باز سال چهار از پس بود، باردار همسرم که حالى در ،بودم رفته

 ؟کیسـت  دختـر  پرسـیدم  ،دیـدم  خانه در دخترکى کردم نگاه آمد، من استقبال به
 .!است همسایگان از یکى دختر گفت

 ،نرفـت  دیـدم  تعجـب  بـا  اما رود مى خود خانه به بعد ساعتى کردم فکر من
 مبـادا  دارد، مى مکتوم را واقعیت این مادرش و است من دختر او اینکه از غافل

 .شود کشته من بدست
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 دارى خـاطر  بـه  :گفـت  ؟کیسـت  دختـر  ایـن  بگـو  را راستش گفتم سرانجام
 تـو  دختـر  و اسـت  حمـل  همان نتیجه این ،بودم باردار رفتى سفر به که هنگامى

 .!است

 بیـدار  گاهى و رفتم مى خواب به گاهى ،خوابیدم ناراحتى کمال با را شب آن
 در رفـتم  دخترك بستر کنار و برخاستم بستر از بود، شده نزدیک صبح ،شدم مى

 گفـتم  و کـردم  بیـدارش  و کشـیدم  بیرون را او بود، رفته خواب به مادرش کنار
 .بیا نخلستان به من همراه

 بـه  شـروع  مـن  ،رسـیدیم  نخلستان نزدیک تا کرد مى حرکت من دنبال به او
 هنگـامى  ،آورم بیرون را خاك که کرد مى کمک من به او و کردم حفرهاى کندن

 ایـن  در.. .افکنـدم  حفـره  وسـط  در و گرفتم را او بغل زیر من شد تمام حفره که
 او کتـف  بـه  را چـپم  دسـت  سـپس ... شد اشک از پر پیامبر چشم دو هر هنگام

 پیوسـته  او و !افشـاندم  مـى  او بر خاك راست دست با و نیاید بیرون که گذاشتم
 در ؟کنـى  مى من با چه !جان پدر کشید مى فریاد مظلومانه و زد، مى پا و دست

 و کـرد  دراز را دسـتش  او ریخت من ریشهاى روى به خاك مقدارى ،هنگام این
 او روى بـه  خـاك  قساوتمندانه همچنان من ولى نمود، پاك من صورت از خاکرا

 !شد محو خاك از عظیمى قشر زیر در هاایش ناله آخرین تا ،ریختم مى

 را اشکها و بود پریشان و ناراحت بسیار که حالى در) ﷑( پیامبر اینجا در
 پیشـى  غضـبش  بر خدا رحمت که بود این نه اگر: فرمود کرد، مى پاك چشم از

 !.بگیرد تو از انتقام زودتر چه هر بود لازم ،گرفته

 در تمـیم  بنـى  قبیله ساى رؤ و اشراف از که عاصم بن قیس حالات در نیز و
 بـه  روزى :خـوانیم  مـى  آورد اسلام) ﷑( پیامبر ظهور از پس و بود جاهلیت
 کنـد،  سبک شاید کشید مى دوش بر که را سنگینى گناه بار تا آمد پیامبر خدمت
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 بیگنـاه  دختران خبرى بى و جهل اثر بر پدران از گروهى گذشته در کرد   عرض
 ایـن  بـه  را همـه  کـه  شـد  نصیبم دختر دوازده نیز من کردند، بگور زنده را خود

 به مخفیانه همسرم را دخترم سیزدهمین که هنگامى !ساختم مبتلا شوم سرنوشت
 نـزد  آنـرا  خفـا  در اما ،آمده بدنیا مرده نوزادش که کرد وانمود چنین و آورد دنیا

 .شد راحت نوزاد این ناحیه از فکرم موقتا بود فرستاده خود اقوام

 و تضـرع  بـه  و بـردم  نقطهـاى  به خود با را او شدم آگاه ماجرا از که بعدا اما
 !ساختم بگورش زنده و نکرده اعتنا او گریه و التماس

 مـى  اشک حالى در و شد ناراحت سخت ماجرا این شنیدن از) ﷑( پیامبر
 شـد  نخواهـد  رحم او به نکند رحم که کسى یرحم لا یرحم لا من فرمود ریخت
 کـرد  عرض قیس ،دارى پیش در بدى روز :گفت و کرد قیس سوى به رو سپس

 کشـتهاى  کـه  دخترانـى  تعداد به: فرمود پیامبر شود؟ سبک گناهم بار تا کنم چه
 ).شود سبک گناهت بار شاید( کن آزاد بندگانى

 آزاده انسان که)  معروف شاعر فرزدق جد ناجیه بن صعصعۀ حالات در نیز و
 آنهـا  زشـت  عـادات  از بسـیارى  بـا  جاهلیت عصر در خوانیم مى بود شریفى و

 نجـات  مـرگ  از و خریـد  پدرانشان از را دختر 360 که آنجا تا کرد مى مبارزه
 او قتـل  بر تصمیم پدرش که دخترى نوزاد نجات براى مورد یک در حتى و داد،

 .داد دختر آن پدر به شتر، دو و خود، سوارى مرکب ،داشت

 خـدا  نـزد  تـو  پـاداش  و دادى انجام بزرگى بسیار کار فرمود) ﷑( پیامبر
 .!است محفوظ

 :گفت مى کرده افتخار خود نیاى کار این به)  فرزدق(

 توائد فلم الوئید فاحیا الوائدا منع الذى منا و
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 گرفت را دختران کردن بگور زنده جلو که داریم سراغ را کسى ما دودمان از
 .نشوند دفن خاك در تا کرد زنده را آنها

 جنایـات  و فجـایع  ایـن  همـه  بـه  اسـلام  چگونـه  کـه  دید خواهیم زودى به
 .نداشت سابقه تاریخ در که کرد عطا شخصیتى زن به و داد پایان وحشتناك

 زن مقام ارزش احیاى در اسلام نقش - 3
 بلکـه  نبود، جاهلى عرب میان در تنها ،زن شخصیت شکستن هم در و تحقیر

 شخصـیتى  زن نیـز،  زمـان  آن ملـل  متمدنترین شاید حتى و دیگر اقوام میان در
 شـد،  مـى  رفتـار  انسان یک نه و کالا یک صورت به او با غالبا و ،داشت ناچیز
 انجـام  وحشتناکترى و زنندهتر اشکال در را تحقیر این جاهلى عرب مسلما ولى
 ظرفى تنها را مادر و دانست مى مربوط مرد به را نسب اصلا که آنجا تا. داد مى

 معـروف  شـعر  در چنانکـه ! کـرد  مى محسوب ،جنین پرورش و نگاهدارى براى
 .است منعکس جاهلى

 الاباعد الرجال أابن بنوهن بناتنا و ابنائنا بنو بنونا

 مـردان  پسران ما دختران فرزندان اما و هستند ما پسران فرزندان ما فرزندان(
 ).بیگانهاند

 تعـدد  بـراى  و نبودند قائل ارث در حقى زن براى آنها که دانیم مى نیز را این
 کردند مى ازدواج ،آب خوردن سادگى به شدند، نمى قائل مرزى و حد زوجات

 .دادند مى طلاق را آنها آسانى به و

 جنگیـد،  سرسـختانه  مخـتلفش  ابعاد در خرافه این با و کرد ظهور اسلام ولى
 عنـوان  بـه  اسـلامى  احادیـث  در دانسـتند  مـى  ننگ که را دختر تولد مخصوصا

 .کرد معرفى خانواده به خدا رحمت از ناودانى شدن گشوده
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)  ﷓( زهـرا  فاطمـه  اسـلام  بـانوى  دخترش به آنقدر) ﷑( پیامبر خود و
 دسـت  ،داشـت  کـه  مقامى تمام با کردند، مى تعجب مردم که گذاشت مى احترام

 دیـدار  کـه  را کسـى  نخستین سفر از مراجعت هنگام به و بوسید، مى را دخترش
 بـرود  سـفر  به خواست مى که هنگامى عکس به و بود، فاطمه دخترش کرد، مى

 .بود)  ﷓( فاطمه خانه باز کرد، مى حافظى خدا که را خانهاى آخرین

 داده دخترى او به خدا دادند خبر) ﷑( پیامبر به که خوانیم مى حدیثى در
 نمایـان  آنهـا  در ناخشـنودى  آثار دید کرد یارانش صورت به نگاه ناگهان ،است
 پیـامبر )  نشـده  چیـده  بر آنها مغز از جاهلى افکار رسوبات هنوز گوئى( !گشت

 :!جل و عز االله على رزقها و اشمها، ریحانۀ ؟لکم ما: فرمود فورا) ﷑(

 ،بویم مى آنرا داده من به گلى خداوند! ؟بینم مى شما در است حالتى چه این(
 ). است خدا با روزیش خورید، مى را او روزى غم اگر و

 ،البنـات  الولـد  نعم: فرمود که خوانیم مى) ﷑( پیامبر از دیگرى حدیث در
 محبـت  پر هم! دختر است خوبى فرزند چه :مفلیات مونسات ،مجهزات ،ملطفات

 ). کننده پاك و پاك هم و است مونس هم کار، کمک هم ،است

 فاشـترى  السـوق  دخـل  من خوانیم مى) ﷑( پیامبر از دیگرى حدیث در
 قبـل  بالاناث لیبدء و محاویج قوم الى الصدقۀ کحامل کان عیاله الى فحملها تحفۀ

 :اسماعیل ولد من رقبۀ اعتق فکانما ابنته فرح من فانه الذکور،

 کسـى  همچون خرد مى خود خانواده براى اى تحفه و رود مى بازار که کسى
 که هنگامى و) دارد را پاداش همان( کند کمک نیازمندانى به خواهد مى که است
 چـرا  بدهـد،  پسران به بعد و دختر به باید نخست کند تقسیم را تحفه خواهد مى
 فرزنـدان  از کسى گوئى که است چنان کند مسرور و شاد را دخترش کس هر که

 .باشد کرده آزاد را)  ﷒( اسماعیل
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 دادن پایان و جامعه در او آزادى سبب زن شخصیت به احترام این حقیقت در
 .است زنان بردگى دوران به

 خواهـد  بحث مناسب آیات ذیل در و است بسیار سخن زمینه این در چه گر
 در هنـوز  سـف أت نهایت با که گذشت آسانى به توان نمى واقعیت این از ولى شد

 نیسـتند  کـم  هنـوز  و دارد، وجـود  جاهلى افکار همان از آثارى ،اسلامى جوامع
 یـا  و شوند، مى ناراحت دختر نوزاد از و خوشحال پسر تولد از که خانوادههائى

 .دهند مى ترجیح دختر بر را پسر تولد لااقل

 زنـان  وضـع  با رابطه در اجتماعى و اقتصادى خاص شرائط است ممکن البته
 هـر  ولـى  باشد، بوده غلط رسوم و عادات اینگونه علل از یکى کنونى جوامع در
 ریشـه  و کننـد،  مبـارزه  فکـر  طرز این با راستین مسلمانان عموم باید هست چه

 چهـارده  از بعد که پسندد نمى اسلام که بسوزانند آنرا اقتصادى و اجتماعى هااى
 .است ثانوى جاهلیت یکنوع این و گردند، باز جاهلى افکار به پیروانش قرن

 قائلنـد  والائـى  شخصـیت  زن بـراى  کنند مى تصور که غربى جوامع در حتى
 ارزش بـى  عروسک یک بصورت که اند کرده تحقیر آنچنان را او بینیم مى عملا

 تبلیـغ  بـراى  کـالائى  یـا  و شـهوت  آتـش  کـردن  خـاموش  بـراى  اى وسیله یا
  .اند آورده در کالاهایشان
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 ترجمه و) 64(تا ) 61( آیه
 إ� خـرهم يـؤ ل�ـن و دابة من عليها ترك ما بظلمهم ا�اس االله اخذ يؤ �و و(

 �علون و( )61( )�ستقد�ون لا و ساعة �ستخرون لا جلهمأ أج فإذا �س� جلأ
 و ا�ـار �ـم نأ جـرم لا ا�سـ� �م نأ ا�كذب �س�تهمأ تصف و ي�رهون ما الله
 ا�شـيطن �ـم فـز�ن قبلـك مـن �ـمأ إ� رسلناأ لقد تاالله( )62( )مفرطون نهمأ
 إلا ا�كتـب عليـك نز�اأ ما و( )63( )�مأ عذاب �م و ا�وم و�هم فهو عملهمأ

 )64( )منون يؤ لقوم ر�ة و هدى و فيه اختلفوا ا�ى �م ���

 :ترجمه

 بـر  را اى جنبنـده  کند مجازات ظلمشان بخاطر را مردم خداوند اگر و - 61
 انـدازد،  مـى  بتاخیر معینى زمان تا را آنها ولى ،!گذارد نخواهد باقى زمین پشت

 مى پیشى ساعتى نه و کنند مى خیرأت ساعتى نه رسد فرا اجلشان که هنگامى اما
 .گیرند

 دارند کراهت آن از خودشان که دهند مى قرار چیزهائى خدا براى آنها - 62
 یعنى(

 بـراى  ناچار دارند، نیکى سرانجام گویند مى بدروغ اینحال با) دختر فرزندان
 .هستند)  دوزخ آتش در( پیشگامان از آنها و است آتش آنها

 شیطان اما فرستادیم تو از پیش امتهاى سوى به پیامبرانى سوگند، بخدا - 63
 و ،اســت سرپرستشــان و ولــى او امــروز و داد، زینــت نظرشــان در اعمالشــانرا

 .است آنها براى دردناك مجازات

 اخـتلاف  آن در را آنچه اینکه براى مگر نکردیم نازل تو بر را قرآن ما - 64
 ایمـان  که گروهى براى است رحمت و هدایت مایه و کنى تبیین آنها براى دارند
 .دارند
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 :تفسیر
 !...گیرند مست که شود حکم گر

 زمینـه  در عـرب  مشـرکان  وحشتناك جنایات از که گذشته آیات ذکر از بعد
 سـؤ  ایـن  است ممکن گفت مى سخن دختران کردن بگور زنده و زشت بدعتهاى

 و ظلـم  اینهمـه  بـا  را گنهکار بندگان خداوند چگونه که آید پیش بعضى براى ال
 !دهد؟ نمى کیفر سریعا فجیع جنایت

: گوید مى .است ال سؤ همین به پاسخ مقام در گوئى بحث مورد آیه نخستین
 کیفـر  شـوند  مـى  مرتکـب  که ستمهائى و ظلمها به را مردم خداوند شود بنا اگر(

 ا�ـاس االله اخـذ يـؤ �و و()! گذارد نخواهد باقى زمین پشت بر اى جنبنده دهد،
 .) دابه من عليها ترك ما بظلمهم

 بـه  اسـت  ممکـن  اینجا در ،است جنبنده و زنده موجود هرگونه معنى به دابه
 خاطر به را انسانها خداوند، اگر یعنى. باشد انسانها از کنایه)  ظلمهم على( قرینه

 .ماند نخواهد باقى خاك کره صفحه بر انسانى کند اخذه مؤ ظلمشان

 دانـیم  مـى  زیـرا  باشـد،  جنبندگان همه منظور که دارد وجود نیز احتمال این
: گوید مى قرآن چنانکه اند شده آفریده انسان براى معمولا زمین روى جنبندگان

 روى در را آنچـه  که است خدائى او( )�يعا الارض � ما ل�م خلق ا�ى هو(
 ).29 - بقره) (آفرید شما خاطر به است زمین

 میـان  از نیـز  دیگر، جنبندگان وجود فلسفه بروند، میان از انسانها که هنگامى
 .شود مى قطع آنها نسل و رفت خواهد

 آیـه  مفهـوم  وسعت و عمومیت به ما اگر که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 وجـود  ظالم غیر ،زمین روى در انسانى هیچ که بود خواهد آن اش نتیجه بنگریم
 مجـازات  بنـابر  اگر که ،است شده ستمى مرتکب خود سهم به کسى هر و ندارد،



278 

 تنهـا  نـه  دانـیم  مـى  اینکـه  با ،گرفت خواهد را همه دامان باشد، فورى و سریع
 و عصـر  هر در بلکه نیستند، ظلمى چنین مصداق معصومند که امامان و پیامبران

 مسلما آنها حسنات که هستند راستین مجاهدان و پاکان و نیکان از گروهى زمان
 .نیستند کننده نابود مجازات مستحق قطعا و دارد برترى کوچکشان سیئات بر

 مـى  بیـان  را نوعى حکم یک آیه که گفت توان مى چنین را ال سؤ این پاسخ
 دیده نیز عرب غیر و عرب ادبیات در تعبیر این نظیر و همگانى و عمومى نه کند،
 :ایم شنیده غالبا را معروف شعر این شود، مى

 !گیرند هست آنچه هر شهر در گیرند مست که شود حکم گر

 :گوید مى شاعر نیز و

 کسـى  اینجـا  بیـار،  هشـیارى  گفـت  را مسـت  مرد هشیار، زند حد باید گفت
 !نیست هشیار

 ا�كتـاب اورثنا ثم(: فرماید مى که است فاطر سوره 32 آیه أاستثن این شاهد
 سـابق مـنهم و مقتصـد مـنهم و �فسـه ظـا�م فمـنهم عبادنـا من اصطفينا ا�ين

: گروهنـد  سـه  مـردم  آیـه  ایـن  طبق: )ا�كب� الفضل هو ذ�ك االله باذن با��ات
 پیشـگیرى  گروهى و دارند خفیفى گناهان که رو میانه گروهى و ستمگر گروهى
 که اولند گروه تنها گروه سه این از مسلما ،پاکان و نیکان یعنى نیکیها به کنندگان
 معمـولا  اول گـروه  کـه  آنجـا  از و سـوم  و دوم گروه نه بحثند مورد آیه مشمول
 .بود نخواهد تعجب جاى عمومى چنین ذکر دهند، مى تشکیل را جوامع اکثریت

 ـ عصـمت  نفـى  بر دلالتى هیچگونه آیه که شود مى روشن گفتیم آنچه از  أانبی
 موجـود  قـرائن  و قرآن آیات سایر به توجه اند پنداشته چنین که آنها و کند نمى
 .ندارند کلام در
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 و ظالمـان  همـه  بـه  خداونـد  کـه ( پـردازد  مـى  نکته این ذکر به قرآن سپس
 ـ به را آنها مرگ)  معینى زمان( مسمى اجل تا و دهد مى مهلت ستمگران  خیرأت

 .) �س� اجل ا� خرهم يؤ ل�ن و() اندازد مى

 سـاعتى  نـه  و کننـد،  مى خیرأت ساعتى نه رسد، سر آنها اجل که هنگامى اما(
 .) �ستقد�ون لا و ساعة �ستاخرون لا اجلهم أج فاذا() گیرند مى پیشى

 لحظـه  و گیـرد  مى فرا را دامانشان مرگ موعود، لحظه همان در درست بلکه
 .داشت نخواهد پس و پیش اى

 چیست مسمى اجل

 ولى دارند، گوناگونى بیانات مفسران ؟چیست مسمى اجل از منظور اینکه در
 به اعراف سوره 34 آیه و انعام سوره 2 آیه جمله از قرآن آیات سایر به توجه با

 براى را مردم خداوند یعنى ،است مرگ رسیدن فرا همان منظور که رسد مى نظر
 اصـلاح  فکـر  بـه  ظالمـان  شـاید  دهـد،  مى مهلت عمرشان پایان تا حجت اتمام

 خـدا  سوى به و آورند، عمل به نظر تجدید خود زندگى برنامه در بیفتند، خویش
 .گردند باز عدالت و حق و

 همـان  از و رسـد  مى فرا مرگشان فرمان ،گرفت پایان مهلت این که هنگامى
 .شود مى شروع کیفرها و مجازاتها مرگ لحظه

 148 صفحه نمونه تفسیر پنجم جلد به مسمى اجل درباره بیشتر توضیح براى
 .فرمائید مراجعه 157 صفحه ششم جلد و

 جـاهلى  عربهـاى  کـه  را خرافاتى و زشت بدعتهاى اى تازه بیان با دیگر بار
 دختـران  فرشـتگان  اینکـه  بـه  اعتقـاد  و دختر فرزندان از تنفر زمینه در( داشتند
 دارنـد  کراهـت  دختر فرزندان از یکسو از آنها: (گوید مى کرده محکوم) خدایند



280 

 ي�رهون ما الله �علون و()! شوند مى قائل خدا براى را آن دیگر سوى از ولى
(. 

 این است آمده 22 آیه نجم سوره در که همانگونه و است عجیبى تناقض این
 شـود  مـى  معلـوم  پس خدایند، دختران فرشتگان اگر !است ناهنجار تقسیم یک

 بـد  اگـر  و! شوید مى ناراحت دختر فرزندان از شما چرا ،است خوبى چیز دختر
 هستید؟ قائل خدا براى چرا است

 از خیـر  پـاداش  و نیـک  سـرانجام  که گویند مى دروغ به آنها حال این با و(
 .) ا�س� �م ان ا�كذب ا�س�تهم تصف و()  است آنها براى

 دختـران  کـردن  بگـور  زنـده  بـا  دارند؟ را پاداشى چنین انتظار ،عمل کدام با
 با پروردگار؟ مقدس ساحت به أافتر و تهمت با یا و ؟دفاع بى و بیگناه و معصوم
 ؟عمل کدامین

 مـى  نیکـوترین  یا نیکوتر معنى به و است)  احسن( نث مؤ که)  حسنى( کلمه
 مغـرور  قوم این که است عاقبتها بهترین یا و پاداشها بهترین معنى به اینجا در آید

 ال سـؤ  ایـن  صـورت  ایـن  در و بودند، قائل خود براى جنایاتشان همه با گمراه
 سـخنى  چنین چگونه ،نداشت معاد به عقیده جاهلى عرب اینکه با: آید مى پیش

 !.گفتند؟ مى را

 معـاد  بلکـه  نبودند، مطلق بطور معاد منکر آنها همه که داشت توجه باید ولى
 گـردد،  باز مادى حیات به دیگر بار انسان اینکه از و کردند مى نفى را جسمانى

 بـوده  شـرطیه  قضـیه  صـورت  به است ممکن تعبیر این علاوه به داشتند؟ تعجب
 بهترین آنجا در ما باشد کار در هم دیگرى جهان اگر: (گفتند مى آنها یعنى باشد

 و جبـاران  از بسـیارى  تفکـر  طرز است گونه همین و)  داشت خواهیم را پاداش
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 مـى  نزدیکتـر  همـه  از خدا به را خود خدا از دورى عین در که لجوج منحرفان
 .دارند اى مسخره و پوچ ادعاهاى و دانند

 نعمـت  همـان )  حسـنى ( از کـه  انـد  داده مفسران از بعضى نیز را احتمال این
 پسـران  ولى دانستند، مى بد و شوم را دختران که چرا ،است پسران یعنى حسنى

 .دانستند مى عالى نعمت و خوب را

 براى ناچار: (گوید مى بلافاصله لذا رسد، مى نظر به صحیحتر اول تفسیر ولى
 .)ا�ار �م ان جرم لا()  است دوزخ آتش آنها

 .نیست دوزخ آتش جز کارشان پایان بلکه ندارند، نیکى عاقبت تنها نه یعنى

 .) مفرطون انهم و() آتشند در پیشگامان از آنها و(

 .است متقدم و پیشگام معنى) فقط وزن بر) (فرط( ماده از) مفرط(

 ایـن  بعضى براى جاهلى عرب داستان شنیدن از بعد است ممکن که آنجا از و
 ،قساوت آن با را خود گوشه جگر انسان است ممکن چگونه که آید پیش ال سؤ

 گوئى بعد آیه در ؟است پذیر امکان چیزى چنین مگر بفرستد خاکها زیر به زنده
 :گوید مى پرداخته ال سؤ پاسخ به

 ولى ،فرستادیم پیشین امتهاى سوى به پیامبرانى تو از پیش ما سوگند خدا به(
 قبلـك مـن ا�ـم ا� ارسلنا لقد تاالله() داد زینت نظرشان در را اعمالشان شیطان
 .) اعما�م ا�شيطان �م فز�ن

 بدترین و زشتترین که دارد مهارت خود، هاى وسوسه در آنچنان شیطان آرى
 مـى  افتخـار  یـک  آنـرا  که دهد مى زینت چنان انسان نظر در گاهى را جنایات
 افتخـار  سند را خود دختران کردن بگور زنده جاهلى عرب که همانگونه پندارد،

 !قبیلـه  آبـروى  و حیثیـت  حفظ و ناموس از حمایت عنوان به آنرا و دانست مى
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 خاك زیر خود دست به را دخترم امروز من :گفت مى و کرد، مى تمجید و مدح
 .نیفتد دشمن بدست جنگ یک در فردا تا فرستم مى

 و تـزیین  اثـر  بر ماسکها ترین فریبنده زیر در را اعمال ترین ننگین که جائى
 .است روشن کارها بقیه حال باشد، پذیر امکان شیطان وسوسه

 بسـیارى  اعمال در را شیطانى تزیینات این از بسیارى هاى نمونه امروز ما و
 بـا  را خـود  جنایـات  و تجاوزهـا  و غارتگریهـا  و دزدیهـا  کـه  بینیم مى افراد از

 .دهند مى قرار فریبنده هاى لفافه زیر در و کنند مى توجیه مختلفى تعبیرات

 هـاى  برنامـه  همـان  رو دنبالـه  نیـز  فعلى مشرکان گروه کند مى اضافه سپس
 و. (بود داده تزیین نظرشان در را اعمالشان شیطان که اند پیشین امتهاى انحرافى
 .) ا�وم و�هم فهو()!  است آنها سرپرست و راهنما و ولى امروز شیطان

 .گیرند مى الهام او رهنمودهاى از و

 عـذاب �ـم و()  اسـت  آنها انتظار در الهى دردناك عذاب( جهت همین به و
 .) ا�م

 ) است آنها سرپرست امروز شیطان( ) ا�وم و�هم فهو( جمله تفسیر در

 بـالا  در که همانست روشنتر همه از شاید که دارند گوناگونى بیانات مفسران
 کـه  اسـت  جاهلیت عصر در عرب مشرکان وضع به اشاره جمله این یعنى ،گفتیم
 سرپرسـت  شیطان و کردند، پیروى پیشین منحرف امتهاى هاى برنامه از هم اینها
 .بود گذشته گمراهان سرپرست که همانگونه است آنها

 هنـوز  کـه  باشـد  آن مزبـور  جملـه  از منظـور  که دارد وجود نیز احتمال این
 مـى  ادامه خود انحرافى راه به و دارند، وجود پیشین منحرف امتهاى بازماندگان

 .بود گذشته در که همانگونه ،است آنها سرپرست و ولى امروز نیز شیطان و دهند
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 کـه  شود روشن تا کند مى بیان را پیامبران بعثت هدف بحث مورد آیه آخرین
 و بگذارنـد  کنار را خود شخصى هاى سلیقه و هوسها، و هوى ملتها، و اقوام اگر

 و اختلافهـا،  هـا،  خرافـه  اینگونه از اثرى بزنند، پیامبران راهنمائى دامن به دست
 :گوید مى ماند، نمى باقى   نقیض و ضد اعمال

 اخـتلاف  آن در را آنچـه  اینکـه  خـاطر  به مگر نکردیم نازل تو بر قرآنرا ما(
 ا�ى �ـم ��ـ� الا ا�كتـاب عليـك انز�ا ما و()  کنى تبیین آنها براى اند داشته

 .) فيه اختلفوا

 هـدى و() دارند ایمان که آنها براى ،است رحمت و هدایت مایه قرآن این و(
 .) منون يؤ لقوم ر�ة و

 و امـاره  نفس فریبنده هاى پرده زداید، مى آنها دل از را شیطان هاى وسوسه
 زیـر  در کـه  جنایـاتى  و خرافات زند، مى کنار حقایق چهره از را صفتان شیطان

 و هـوى  سایه در که را اختلافاتى سازد، مى آشکار شده پنهان فریبنده ماسکهاى
 رحمت و هدایت نور و دهد، مى پایان قساوتها به چیند، مى بر آمده پدید هوس

  .پاشد مى جا همه در را
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 ترجمه و) 67(تا ) 65( آیه
 لقـوم لايـة ذ�ـك � إن �وتهـا بعـد رض الا به فأحيا أم أا�سم من نزلأ االله و(

 فـرث ب� من بطونه � �ا �سقي�م لع�ة نعم الا � ل�م إن و( )65( )�سمعون
 تتخـذون عنب الا و ا�خيل ثمرت من و( )66( )�ل��� سائغا خا�صا �نا دم و

 )67( )يعقلون لقوم لاية ذ�ك � إن حسنا رزقا و سكرا منه

 :ترجمه

 حیـات  بود مرده آنکه از بعد را زمین و فرستاد، آبى آسمان از خداوند - 65
 !دارند شنوا گوش که جمعیتى براى است روشنى نشانه این در بخشید

 درون از ،اسـت  عبرتـى )  درسهاى( شما براى پایان چهار وجود در و - 66
 مـى  شـما  به گوارا و خالص شیر ،خون و ،شده هضم غذاهاى میان از آنها شکم

 !نوشانیم

 روزى و)  ناپـاك ( مسـکرات  انگـور  و نخـل  درختـان  هاى میوه از و - 67
 .کنند مى اندیشه که جمعیتى براى است روشنى این در گیرید مى پاکیزه و خوب

 :تفسیر
 دامها ها، میوه آبها،

 هـم  کـه  گـردد،  مى باز پروردگار گوناگون مواهب و نعمتها بیان به دیگر بار
 بـه  اى اشـاره  آن لابلاى در هم و خدا، شناخت و توحید لهأمس بر است کیدىأت

 تحریـک  را بندگان شکرگزارى   حس نعمتها، این ذکر با هم و ،است معاد لهأمس
 گانه سه جهات این مجموع سازد، مى نزدیکتر خدا به طریق این از را آنها ،کرده
 .سازد مى روشن را گذشته آیات و آیات این پیوند
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 قـرآن  آیـات  کردن نازل از سخن ،گذشته بحث آیه آخرین در دیگر سوى از
 از سـخن  ،بحث مورد آیه نخستین در و بود، میان در است آدمى جان حیات که

 .آمده میان به است آدمى جسم حیات مایه که آسمان از باران نزول

 مرده آنکه از بعد را زمین و فرستاد آبى آسمان از خداوند: (گوید مى نخست
 بعـد الارض بـه فاحيـا أمـ أا�سـم من انزل االله و() بخشید حیات آن بوسیله بود

 .)�وتها

 شـنوا  گـوش  کـه  آنهـا  بـراى  خدا، عظمت از است روشنى نشانه امر این در(
 .) �سمعون لقوم لاية ذ�ك � ان() دارند

 آیـات  در ،آسـمان  از بـاران  آب نزول وسیله به زمین زندگى و حیات لهأمس
 کـه  روح بـى  و خاموش و خشکیده اى زمینه ،است شده بیان ،قرآن از متعددى

 در کنـد  نمـى  باور هرگز انسان که انداخته کار از چنان را آنها خشکسالى گاهى
 در اى زنـده  موجـود  ،آینـده  در یـا  و ،یافته پرورش گیاهى آغوشش در گذشته

 اشـعه  تـابش  آن دنبال به و پى در پى باران چند اما ،یافت خواهد تولد دامانش
 مى بیدار که است اى خفته گوئى آورد، مى در حرکت به آنرا ،آفتاب حیاتبخش

 گـردد،  بـاز  حیـات  به باران مسیحائى بادم که است اى مرده صحیحتر یا و شود
 و پرنـدگان  و حشرات آن دنبال به و شود مى آشکار آن در گیاهها و گلها انواع
 سـر  زنـدگى  و حیـات  زمزمه و آیند مى آن سوى به طرف هر از حیوانات انواع
 .دهند مى

 پـا  بـر  اى غلغلـه  چنان بود خاموش و مرده سابقا که سرزمین آن در خلاصه
 آفرینش شاهکارهاى از یکى راستى این و کند، مى مبهوت را آدمى که شود مى

 .است
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 امکـان  بر است دلیلى هم و آفریدگار، عظمت و قدرت از است اى نشانه هم
 نعمـت  هـم  و کننـد،  مـى  تـن  در حیات لباس دیگر بار مردگان چگونه که معاد

 کمتـرین  بندگان که باران مانند نعمتى مخصوصا خداوند، نعمتهاى از است بزرگى
 !.شوند نمى متحمل آن ایجاد براى زحمتى

 چهـار  وجـود  نعمت به ،است حیات پایه نخستین أمسلم که آب نعمت از بعد
 شـود  مى گرفته آنها از که شیر مانند مفیدى بسیار غذائى ماده مخصوصا و پایان
 شـما  بـراى  بزرگـى  عبرت درس پایان چهار وجود در و: (گوید مى کرده اشاره
 .) لع�ة الانعام � ل�م ان و() دارد قرار

 هضم غذاهاى میان از حیوانات این شکم درون از( :که برتر این از عبرتى چه
 بطونـه � �ا �سقي�م()  نوشانیم مى شما به گوارا و خالص شیر ،خون و ،شده
 .) �لشار�� سائغا خا�صا �نا دم و فرث ب� من

 مجـرد  بـه  کـه  است معده درون شده هضم غذاهاى معنى به لغت در)  فرث(
 بـه  آن هـاى  تفالـه  و گـردد،  مـى  بدن جذب آن حیاتى ماده ها روده به رسیدن
 معـده  درون در شـده  هضـم  غـذاى  این که حال آن در شود، مى فرستاده خارج
 روث شـد  خـارج  آن هـاى  تفالـه  کـه  هنگامى و گویند مى)  فرث( آن به است

 .شود مى گفته)  سرگین(

 از آب همچنـین  و قنـدى  مواد از بعضى مانند غذا از کمى مقدار که دانیم مى
 غـذاى  که هنگامى عمده قسمت اما شود، مى بدن جذب معده هاى دیواره همان
 از شـیر  که دانیم مى نیز و گردد، مى خون وارد شد ها روده به منتقل شده هضم
 از آن اصـلى  مـواد  و کند مى تراوش است پستان درون که مخصوصى هاى غده

 .شود مى گرفته ساز چربى هاى غده و خون
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 گـوارا،  بخش نیرو غذاى این ،خالص تمیز رنگ سفید ماده این ترتیب این به
 آید، مى بدست خون لابلاى از و ها، تفاله با مخلوط شده هضم غذاهاى میان از
 محصولش اما تنفرآمیز، و آلوده آنچنان اى سرچشمه ،است عجیب براستى این و

 !.گوارا و انگیز دل و زیبا و خالص چنین این

: گویـد  مـى  پرداختـه  گیاهان مواهب از بخشى به آنها شیر و حیوانات از بعد
 سـاخت  شما نصیب برکتى پر غذاى انگور، و نخل درختان هاى میوه از خداوند

 گـاه  و سـازید  مـى  شراب آن از و آورید مى در زیانبار صورت به را آن گاه که
 تتخـذون الاعنـاب و ا�خيـل ثمرات من و( گیرید مى آن از پاکیزه و پاك رزق
 .)حسنا رزقا و سكرا منه

 خرد و عقل که آنها براى پروردگار قدرت از است دیگرى نشانه امر این در(
 .) يعقلون لقوم لاية ذ�ك � ان() دارند

 و مسـکرات  معنى به اینجا در ولى دارد، مختلفى معانى لغت در گرچه) سکر(
 .است همین آن مشهور معنى و ،است الکلى مشروبات

 انگـور  و خرمـا  از شرابسـازى  اجازه هرگز آیه این در قرآن که است روشن
 داده قـرار )  حسـن  رزق( مقابـل  در را)  مسکرات( اینکه به توجه با بلکه نداده
 بـه  نیـاز  بنابراین ،است نموده آن بودن نامطلوب و خمر تحریم به کوتاهى اشاره

 اى اشـاره  و شـده  نازل شراب تحریم نزول از قبل آیه این بگوئیم که نداریم این
 و کنـد  مـى  آن بودن حرام به اشاره ،آیه عکس به بلکه ،است آن بودن حلال به

 .باشد خمر تحریم زمینه در اخطار اولین شاید

 مـى  مجیـد  قـرآن  پرانتـز  میان در و معترضه جمله یک در گوئى حقیقت در
 .کند اشاره نیز آن از استفاده سوء به الهى نعمتهاى شمردن بر ضمن خواهد
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 :ها نکته

 ؟است چگونه شیر پیدایش - 1
)  فـرث ( میـان  از شـیر  گویـد  مى خواندیم فوق آیات در چنانکه مجید قرآن

 .شود مى خارج)  خون( دم و)  معده داخل شده هضم غذاى(

 در غـذا  کـه  هنگـامى  کـه  اسـت  کرده ثابت را مطلب این) امروز فیزیولوژى(
 داخل در گسترده و وسیع بسیار سطحى در گردد، مى جذب آماده و هضم ،معده
 و مفیـد  عناصـر  و گیرد، مى قرار موئین رگهاى ملیونها برابر در ها روده و معده
 پستان نوك در انتهائیش نوك که دارى ریشه درخت به و کرده جذب را آن لازم

 .رساند مى شود مى خلاصه

 برگهـاى  و شـاخ  گـردد،  مـى  وارد خون به اش عصاره خورد، مى غذا مادر
 گـردش  دستگاه انتهائى برگهاى و شاخ مجاور در ،عروق و خون دستگاه انتهائى
 را او طریـق  بـدین  اسـت  مـادر  شکم در بچه تا و گیرد، مى قرار)  جنین( خون
 کننده تغذیه قطبنماى این عقربه نوك شد، جدا مادر از همینکه اما کند، مى تغذیه

 خـون  توانـد،  نمـى  دیگـر  مادر ،حالت این در شود مى مادر پستان نوك متوجه
 انجـام  اى تصـفیه  و حالـت  تغییـر  باید رو این از برساند، نوزاد خون به را خود

 کـه  اینجاسـت  سـازد،  سازگار و گوارا کودکش براى را جدید محصول که پذیرد
 و خـورد  مـى  آنچه میان از یعنى)  دم( و)  فرث( میان از آید، مى وجود به شیر

 .شود مى خون به تبدیل آن از بعد و ،فرث به تبدیل

 خـون  نـه  ،فـرث  و خون میان وسط حد است چیزى نیز شیر ترکیب اتفاقا و
 نمـى  اولـى  به و رود مى فراتر دومى از ،شده هضم غذاى نه و است شده تصفیه
 !.رسد
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 شـده  ذخیره امینه اسیدهاى از تنها شیر، پروتوئینى مواد ساختن براى پستانها
 .کند مى استفاده بدن

 مـى  ساخته پستانى هاى غده در و ندارند وجود خون در شیر مواد از بعضى
 ). کازوئین مانند( شوند

 طریق از ،خون پلاسماى از تغییر بدون شیر در موجود دیگر قسمتهاى بعضى
 ).فسفاتها و طعام نمک ویتامینها، انواع مانند( شوند مى شیر وارد ترشح

 خون در موجود قند از) لاکتوز( شیر در موجود قند مانند مواد از دیگر بعضى
 سـهم  تبـدیل  و تغییر این در و داشته فعالیت آن روى پستانها که شود مى گرفته

 .دارند ثرى مؤ

 بوسـیله  غـذائى  مـواد  جـذب  نتیجه شیر تولید کنید مى ملاحظه که طورى به
 نـه  اینکـه  جالب ولى باشد، مى پستانها هاى غده با خون مستقیم ارتباط و خون
 شـود  نمـى  منتقـل  شیر به هیچکدام خون مخصوص رنگ نه و فرث خاص بوى
 .کند مى تراوش پستان نوك از اى تازه بوى و عطر و رنگ با بلکه

 پسـتان  در شـیر  لیتر یک تولید براى گویند مى دانشمندان اینکه توجه جالب
 آن بـراى  لازم مواد بتواند تا کند، عبور عضو این از خون لیتر پانصد باید حداقل

 مـواد  باید ،عروق در خون لیتر یک تولید براى و بگیرد خون از را شیر لیتر یک
 کاملا دم و فرث بین من مفهوم که اینجاست و بگذرد هاى روده از زیادى غذائى

 .گردد مى مشخص

 شیر مهم غذائى مواد - 2
 کامـل  مجموعـه  یـک  رویهمرفته که حیاتى مختلف مواد از است سرشار شیر
 .دهد مى تشکیل را غذائى
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 و مـس  ،روى ،منیزیم ،کلسیم ،پتاسیم ،سدیم از است عبارت شیر معدنى مواد
 .گوگرد و ید و کلر و فسفر همچنین و آهن کمى

 .دارد وجود نیز کربنیک اسید و ازت و اکسیژن گازهاى شیر در

 .باشد مى لاکتوز صورت به و کافى قدر به شیر قندى مواد

 امروز باشد، مى) د( و) آ( و)  پ( و)  ب( ویتامین شیر در محلول ویتامینهاى
 شیر در ویتامینها اقسام تمام باشد شده چرا خوب حیوان اگر که است شده ثابت

 نیـز  لهأمس ـ ایـن  و گنجـد،  نمى مختصر این در آنها همه شرح که دارد وجود آن
 .شود مى محسوب کامل غذاى یک تازه شیر که است اتفاق مورد تقریبا

 لـیس  خوانیم مى) ﷑( پیامبر از حدیثى در که است دلیل همین به شاید و
 غذا و آب جاى تواند مى که چیزى تنها( :اللبن الا الشراب و الطعام مکان یجزى

 ). است شیر بگیرد کاملا را

 انسـانرا  ذهـن  و کند مى زیاد را انسان عقل شیر خوانیم مى روایات در نیز و
 برطـرف  را فراموشکارى و نسیان و افزاید مى را چشم روشنائى بخشد مى صفا
 از یک هر دانیم مى و( گرداند مى محکم را پشت و کرده تقویت را قلب کند، مى
 ).دارد شیر در موجود حیاتى مواد با نزدیکى ارتباط آثار این

 گوارا و خالص غذاى شیر - 3
 شده تکیه شیر)  بودن گوارا( و)  بودن خالص( روى مخصوصا فوق آیات در
 کـم  اسـت  غـذائى  شـیر  که است روشن   کس هر براى نظر بدو در این و ،است
 کـه  اسـت  گوارا آنچنان حال عین در و اضافى مواد از خالص و نیرو پر و حجم
 به و ،است سازگار و مفید ،پیرى تا کودکى از ،سال و سن هر در ،انسان هر براى

 مخصوصـا  کننـد،  مـى  استفاده غذا این از بیماران از بسیارى جهات همین خاطر
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 موارد در دلیل همین به و قائلند آن براى اى العاده فوق اثر استخوانها رشد براى
 .شود مى توصیه استخوانها، شکستگى

 کـه  اسـت  معنـى  همـین  خاطر به شاید و ،است پیوند خلوص معانى از یکى
 ـ بـه  اشـاره  شـیر  مـورد  در را قرآنـى  تعبیر این بعضى  در آن العـاده  فـوق  ثیرأت

 .دانند مى استخوانسازى

)  شـیرخوارگى ( رضـاع  لهأمس زمینه در که اسلامى احکام در اینکه جالب و
 .شود مى دیده وضوح به معنى این نیز شده وارد

 شـیر  بمقـدارى  مـادرى  از کودکى اگر: گویند مى أفقه بینیم مى یکسو از زیرا
 محرم مادر آن به کودك این بروید گوشتش و گردد محکم استخوانش که بخورد

 از امـا ) آنهـا  کسان از دیگر بعضى و زن آن شوهر به نسبت همچنین و( شود مى
 در پـى  روز یکشـبانه  حتى و متوالى نوشیدن شیر بار 15 گویند مى دیگر سوى

 بـه  را سـخن  دو ایـن  اگـر  آیـا  گـردد،  مـى  محرمیت این سبب شیر نوشیدن پى
 یکشـبانه  در شـیر  از تغذیه حتى که شود نمى این مفهومش کنیم ضمیمه یکدیگر

 !دارد؟ گوشت رویاندن و استخوانها تقویت در اثر روز

 در که) آغوز( شیر به اسلامى دستورات در که است تذکر به لازم نیز نکته این
 که آنجا تا است شده داده اى العاده فوق اهمیت گویند مى) ألب( آن به عرب لغت
 همـین  بـه  و دارد، آن به بستگى کودك حیات خوانیم مى اسلامى فقهى کتب در

 .اند شمرده واجبات از کودك به را آغوز شیر دادن دلیل

 آیه قصص سوره در)  ﷒( موسى درباره که است جهت همین به شاید نیز و
 فـى  فالقیه علیه خفت فاذا ارضعیه ان موسى ام الى اوحینا و خوانیم مى چنین 7

 ترسیدى او بر که هنگامى و ده شیر را او که فرستادیم وحى موسى مادر به( :الیم
  )!.بسپار امواج آغوش به را او



292 

 

 ترجمه و) 69(و ) 68( آیه
 �ــا و ا�شــجر مــن و بيوتــا ا�بــال مــن ا�ــذى نأ ا�حــل إ� ر�ــك و�أ و(

 بطونهـا مـن �رج ذ�لا ر�ك سبل فاسل� ا�مرت � من � ثم( )68( )يعرشون
 )69( )يتفكرون لقوم لاية ذ�ك � إن �لناس أشف فيه �ونهأ �تلف �اب

 :ترجمه

 کوههـا  از که فرستاد)  غریزى الهام( وحى عسل زنبور به تو پروردگار - 68
 .!برگزین هائى خانه سازند مى مردم که داربستهائى و درختان و

 تـو  براى پروردگارت که را راههائى و ،کن تناول ثمرات تمام از سپس - 69
 شـود،  مى خارج خاصى نوشیدنى آنها شکم درون از بپیما، راحتى به کرده تعیین

 اسـت  روشـنى  نشانه امر این در است مردم شفاى آن در که ،مختلف رنگهاى به
 !فکرند اهل که جمعیتى براى

 :تفسیر
 !فرستاد وحى عسل زنبور به پروردگارت

 ادامـه  عـین  در و یابـد  مـى  تغییر انگیزى شگفت طرز به قرآن لحن اینجا در
 سـخن  آفرینش اسرار بیان و الهى مختلف نعمتهاى زمینه در پیشین بحثهاى دادن

 یک شکل در اما آورد، مى میان به عسل خود سپس و)  نحل) ( عسل زنبور( از
 مـى  نخسـت  ،است شده گذارده آن بر وحى نام که مرموز الهام و الهى موریتأم

 :گوید

 و درختـان  و کوهها از هائى خانه که کرد وحى ،عسل زنبور به تو پروردگار(
 ا�ـذى ان ا�حل ا� ر�ك او� و()  کن انتخاب سازند مى مردم که داربستهائى

 .) يعرشون �ا و ا�شجر من و بيوتا ا�بال من
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 :است دقت درخور همه که کنیم مى برخورد تعبیر چند به آیه این در

 اشـاره  معنى به: گوید مى مفردات در راغب چنانکه اصل در وحى کلمه - 1
 قـرآن  در ولـى  ،اسـت  آمده سخنى مخفیانه کردن القا معنى به سپس است سریع
 اصلى معنى همان به بازگشت همه که ،رفته کار به مختلفى معانى در وحى مجید

 :کند مى

 در ،اسـت  شـده  یـاد  آن از فراوان ،قرآن در که است نبوت وحى جمله آن از
 )...وحيـا الا االله ي�لمـه ان ل��ـ �ن ما و( :خوانیم مى شورى سوره 51 آیه

 ...)گوید نمى سخن وحى طریق از جز انسانى هیچ با خداوند(

) انسـانها  مورد در( باشد آگاه خود الهام خواه ،است الهام معنى به وحى نیز و
 قصـص ( )ا�م � فالقيه عليه خفت فاذا ارضعيه ان �و� ام ا� اوحينا و( مانند

 دسـتیابى  از هرگـاه  و ده شیر را نوزادت که کردیم الهام موسى مادر به ما): (7 -
 )بسپار دریا امواج آغوش به را او ترسیدى او بر دشمنان

 عسـل  زنبـور  مورد در چنانکه باشد، غریزى الهام و ناآگاه صورت به خواه و
 و غریـزه  فرمـان  همان اینجا در وحى ،است مسلم زیرا ،خواندیم فوق آیات در

 .است آفریده مختلف جانداران در خداوند که است ناخودآگاهى هاى انگیزه

 فـاو�( خوانیم مى ذکریا داستان در چنانکه است اشاره معنى به وحى نیز و
 ،شـام  و صـبح  گفـت  اشـاره  بـا  مردم به ذکریا( )عشيا و ب�رة سبحوا ان ا�هم

 ).11 - مریم) (گوئید خدا تسبیح

 112 آیـه  در چنانکـه  ،اسـت  آمده خبر و پیام مخفیانه رساندن معنى به نیز و
 شـیاطین : ()غرورا القول زخرف بعض ا� بعضهم يو�( خوانیم مى انعام سوره

 مى یکدیگر به مرموز بطور را کننده گمراه و فریبنده مطالب انسانى غیر و انسانى
 ).رسانند
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 ؟است عسل زنبوران مخصوص غریزى الهام آیا - 2

 بـه  منحصـر  غریـزى  الهـام  یـا  و غرائز که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 تعبیر این اینجا در تنها چرا دارد، وجود حیوانات همه در و نیست عسل زنبوران

 ؟است آمده

 امـروز  :اینکه آن و شود مى روشن ال سؤ این پاسخ نکته یک به توجه با اما
 قـرار  عمیـق  بررسـى  مـورد  دانشـمندان  طرف از دقیقا عسل زنبوران زندگى که

 زنـدگى  و تمـدن  آنچنـان  انگیـز  شـگفت  حشـره  این که است شده ثابت گرفته
 زنـدگى  و انسـان  تمـدن  بـر  زیـادى  جهات از که دارد انگیزى شگفت اجتماعى
 .است گرفته پیشى او اجتماعى

 امـروز  مثـل  هرگز ولى ،بوده روشن گذشته در شگرفش زندگى از کمى البته
 بـه  قـرآن  بود، نشده شناخته است عجیبتر دیگرى از یک هر که آن مختلف ابعاد
 واقعیـت  این تا ،است کرده اشاره موضوع این به وحى کلمه با اعجازآمیزى طرز

 و پایـان  چهـار  و انعام با نباید هرگز را عسل زنبوران زندگى که سازد روشن را
 اسـرار  جهـان  درون بـه  که شود اى انگیزه همین شاید و کرد، مقایسه آنها مانند
 آشـنا  آفریـدگارش  قـدرت  و عظمـت  به و بگذاریم گام عجیب حشره این آمیز

 آیـات  بـه  نسـبت  آیـه  ایـن  در کلام لحن شدن دگرگون رمز است این و ،شویم
 .گذشته

 سازى خانه چیز هر از قبل - 3

 ایـن  و ،شده ذکر سازى خانه ماموریت آیه این در زنبوران ماموریت نخستین
 و اسـت  زنـدگى  شرط نخستین مناسب مسکن لهأمس که است آن خاطر به شاید

 سـاختمان  آنکـه  خاطر به یا و شود، مى پذیر امکان دیگر فعالیتهاى آن دنبال به
 شـکل  همین به است سال ملیونها شاید که عسل زنبوران ضلعى شش هاى خانه
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 و اسـت  آنهـا  زندگى هاى برنامه عجیبترین از دارد ادامه جهان غرب و شرق در
 مخصوص مومى ماده این چگونه ،است عجیبتر عسل خود ساختن از شاید حتى

 مهندسـى  و ظرافـت  بـا  را ضلعى شش هاى خانه این چگونه و کند؟ مى تهیه را
 زوایاى و شده حساب بسیار آن نقشه که هائى خانه سازد؟ مى دقیقى العاده فوق
 گونـه  بـه  سطح یک از کامل استفاده براى اساسا ،است یکسان و دقیق کاملا آن
 راهى نکند، پیدا تاریکى و تنگ زوایاى یا و نرود هدر ،آن از قسمتى هیچ که اى

 ایـن  اضـافه  بـه  ،نیست مساوى زوایاى با ضلعى شش هاى خانه انتخاب از بهتر
 .است برخوردار خاصى استحکام از خانه نوع

 در گـاهى : گویـد  مـى  فـوق  آیـه  در قرآن چنانکه ها، خانه این انتخاب - 4
 مخصـوص  هـاى  شـکاف  و عبور، قابل غیر هاى صخره لابلاى در ،است کوهها

 هـاى  شـاخه  لابـلاى  در گـاهى  و دارنـد  هـدف  این براى آمادگى که سنگهائى
 مـى  اختیارشـان  در داربسـتها  فراز بر انسانها که کندوهائى در گاهى و ،درختان
 .گذارند

 نقطـه  در بایـد  عسـل  کنـدوى  و لانـه  که شود مى استفاده تعبیر این از ضمنا
 .کند استفاده آن از بتواند خوبى به تا باشد داربست و درخت و کوه از مرتفعى

: گویـد  مـى  قـرآن  چنانکـه  شود مى شروع عسل زنبور ماموریت دومین بعد
 ا�مرات � من � ثم()  کن تناول ثمرات تمام از که کردیم الهام او به ما سپس(
(. 

 فاسـل�() بپیما راحتى به کرده تعیین تو براى پروردگارت که را راههائى و(
 .)ذ�لا ر�ك سبل
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 بـه  ذلـل  بـه  راههـا  توصـیف  و باشد، رام و تسلیم معنى به ذلول جمع)  ذلل(
 عسـل  زنبوران برابر در که شده تعیین دقیقا آنچنان ها جاده این که آنست خاطر
 .کرد خواهیم اشاره آن چگونگى به بعدا که تسلیمند و رام کاملا

 بیان اینچنین)  نتیجه یک صورت به( را آنها ماموریت مرحله آخرین سرانجام
 رنگهاى که شود مى خارج مخصوصى نوشیدنى عسل زنبوران درون از: (کند مى

 .) ا�وانه �تلف �اب بطونها من �رج() دارد مختلفى

 أشـف فيـه()  است مردم براى مهمى بخش شفا داروى ،حلال شراب این در(
 .) �لناس

 جهان براى آنها که ارمغانى و عسل زنبوران زندگى برنامه ماجراى این در و(
 روشـنى  نشانه ،زندگى درس هم و شفا هم ،است غذا هم که آورند، مى انسانیت

 ان() کنند مى اندیشه و تفکر که آنهائى براى است پروردگار قدرت و عظمت از
 .) يتفكرون لقوم لاية ذ�ك �

 :است اى ملاحظه قابل و معنى پر نکات نیز آیه این در

 شود؟ مى ساخته چه از عسل - 1

 داده قـرار  گلهـا  ریشـه  در که مخصوصى قندى ماده از معمولا عسل زنبوران
 کار گویند مى زنبورشناسان ولى کنند، مى آورى جمع آنرا و مکند مى است شده

 تخمـدان  از احیانـا  بلکـه  ،نیست گلها بن قندى ماده این از استفاده تنها زنبوران
 مـن ( به تعبیر اینها همه از قرآن که کنند مى استفاده نیز ها میوه و دمبرگها و گلها
 .است کرده) ها میوه همه) ( الثمرات کل

 تعبیر اهمیت ،شده نقل شناس زیست دانشمند)  مترلینگ( از که عجیبى جمله
 اعـم ( عسل زنبور اگر امروز همین: (گوید مى که آنجا سازد مى آشکار را قرآن

 هـاى  میوه و گلها و ها گیاه از نوع هزار یکصد برود بین از)  اهلى و وحشى از
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 نقـش  زیـرا ( ؟)نـرود  بین از ما تمدن اصولا که کجا از و ،رفت خواهد بین از ما
 و ماده گیاهان ساختن بارور و گلها نر هاى گرده کردن جابجا در عسل زنبوران

 حتى دانشمندان از بعضى که است عظیم آنقدر ها میوه یافتن پرورش آن دنبال به
 ).دانند مى مهمتر هم زنبوران سازى عسل از آنرا

 هـائى  میـوه  انـواع  بالقوه خورند، مى آن از عسل زنبوران را آنچه حقیقت در
 �( کلمه است معنى پر چه حال این با و گیرد مى شکل آنها، کمک به که است

 .) ا�مرات

 !رام و مطمئن راههاى - 2

 نتیجـه  ایـن  بـه  انـد  داده انجـام  حشره این روى که مطالعاتى با زنبورشناسان
 از هستند گلها شناسائى ماموران که زنبوران از گروهى صبحگاهان که اند رسیده
 مـى  بـاز  کنـدو  به و کرده کشف را گل پر مختلف مناطق و آیند مى بیرون کندو

 و کـرده  مشخص آنرا جهت و سمت حتى رسانند، مى دیگران اطلاع به و گردند
 .رسانند مى خود هموطنان اطلاع به کندو از نیز را آن فاصله

 کننـد،  مى گذارى نشانه را خود راه گاهى گلها منطقه به رسیدن براى زنبوران
 را راه چنــان ،آن ماننــد و ،راه مســیر در مختلــف بوهــاى پراکنــدن طریــق از و

 !شود سرگردان زنبورى دارد امکان کمتر که کنند مى مشخص

 تو تسلیم و رام که پروردگارت هاى جاده در( ذللا ربک سبل فاسلکى جمله
 .است واقعیت این به اشاره گویا) بگذار گام است

 شود؟ مى ساخته کجا در عسل - 3

 ایـن  عسـل  زنبـوران  کار برنامه که کنند مى فکر افراد از بسیارى هنوز شاید
 کننـد،  مـى  ذخیره کندو در و جمع خود دهان در و مکیده را گلها شیره که است

 درون هـاى  حفـره  از بعضـى  به را گلها هاى شیره آنها نیست چنین که حالى در
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 کـه  آنجا در و فرستند، مى گویند مى دان چینه ،آن به زنبورشناسان که خود بدن
 پیـدا  مختلفـى  تحولهـاى  و تغییـر  دارد شیمیائى مواد کوچک کارخانه یک حکم
 را شـده  سـاخته  عسل زنبور، مجددا و گردد، مى تبدیل عسل به گلها شهد ،کرده

 .فرستد مى بیرون خود بدن از

 مکـه  منطقه در دانیم مى و است مکى هاى سوره از ،نحل سوره اینکه عجیب
 ظرافـت  و دقت این با قرآن ولى ،عسل زنبوران نه و دارد وجود گیاهى و گل نه
 مختلـف  شـراب  بطونهـا  من یخرج مانند جالبى تعبیر با و گوید مى سخن آن از

 بـه  حتـى )  مختلـف  رنگهـاى  به شود مى خارج مایعى زنبوران درون از( :الوانه
 .است کرده اشاره نیز عسل ساختن کاریهاى ریزه

 عسل مختلف رنگهاى - 4

 بهـره  آن از و نشسته اى ثمره و گل چه بر زنبور آنکه حسب بر ،عسل رنگ
 اى قهـوه  مـوارد  از اى پـاره  در جهت همین به کند، مى تفاوت باشد کرده گیرى
 ،شـفاف  گـاهى  ،رنگ زرد گاهى و ،بیرنگ گاهى و سفید، اى نقره گاهى و ،تیره

 زمانى

 .!است سیاهى به مایل ،گاهى حتى و خرمائى زمانى ،طلائى زرد گاهى ،تیره

 آوردن بدسـت  هـاى  سرچشمه تنوع گویاى که این بر علاوه رنگها تنوع این
 امـروز  زیـرا  شـود  مى محسوب نیز هاا سلیقه و ذوقها براى تنوعى ،است عسل
 ،اسـت  ثـر  مـؤ  بسـیار  انسـان  اشتهاى تحریک در غذا رنگ که است شده ثابت

 بـا  را خـود  غـذاهاى  کـه  بودند شناخته را روانى لهأمس این گویا نیز ها قدیمى
 نیـز  بصـرى  طریق از تا ساختند، مى رنگین دیگر رنگهاى و زردچوبه و زعفران

 زمینـه  ایـن  در غذاشناسى کتب در نمایند، تشویق غذا خوردن به را میهمانانشان
 .نیست ما تفسیرى فشرده بحث با مناسب آنها همه نقل که اند کرده فراوان بحث
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 بخش شفا العاده فوق ماده یک عسل - 5

 هنـوز  کـه  اسـت  شده نهفته حیاتبخشى داروهاى ،گیاهان و گلها در دانیم مى
 آن بـه  نسـبت  - داریم گیاهى داروهاى از که وسیعى اطلاعات با - ما معلومات

 انـد  رسیده حقیقت این به تجربه طریق از دانشمندان اینکه جالب و ،است ناچیز
 خـواص  کـه  کننـد  مـى  عمل ماهرانه آنچنان عسل ساختن هنگام به زنبوران که

 !.ماند مى محفوظ و شده منتقل عسل به کاملا گیاهان داروئى و درمانى

 گیاهـان  و گلهـا  درمـانى  خـواص  از بسیارى داراى عسل جهت همین روى
 .است زنده بطور زمین روى

 درمـانى  جنبـه  هـم  کـه  اند گفته زیادى بسیار خواص ،عسل براى دانشمندان
 .بخش نیرو و پیشگیرى هم و دارد

 در و اسـت  بخـش  نیـرو  جهـت  همـین  به و شود مى خون جذب زود عسل
 .ثر مؤ العاده فوق خونسازى

 .نماید مى جلوگیرى روده و معده در عفونت ایجاد از عسل

 .است یبوست کننده طرف بر عسل

 مشـروط ( دارد مطلوبى بسیار اثر روند مى بخواب دیر که کسانى براى عسل
 ).کند مى کم را خواب آن زیاد زیرا شود نوشیده کم اینکه بر

 .دارد اى ملاحظه قابل اثر عضلات فشردگى و خستگى رفع براى عسل

 خواهـد  قـوى  فرزندانشـان  عصبى شبکه شود، داده دار بار زنان به اگر عسل
 .شد

 .برد مى بالا را خون کلسیم میزان عسل

 مخصوصـا  ،اسـت  نـافع  دارنـد  ضعیفى گوارش دستگاه که کسانى براى عسل
 .شود مى توصیه هستند مبتلا شکم نفخ به که کسانى براى
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 توانـد  مى شود، مى بدن ساز و سوخت مرحله وارد زود اینکه علت به عسل
 .نماید قوا ترمیم و کند ایجاد انرژى بفوریت

 .است ثر مؤ قلب تقویت در عسل

 .است خوبى کننده کمک ریوى بیماریهاى درمان براى عسل

 .است مفید اسهال به مبتلایان براى اش کشى میکرب خاصیت خاطر به عسل

 .است شده شمرده ثرى مؤ عامل عشر اثنى و معده زخم درمان در عسل

 ناراحتیهاى و ،عضلات نمو قوه نقصان ،رماتیسم معالج داروى عنوان به عسل
 .شده شناخته عصبى

 .کند مى صاف را صدا و ،است ثر مؤ سرفه رفع براى عسل

 .بگنجد مختصر این در که است آن از بیش عسل درمانى خواص خلاصه

 طـول  ،صـورت  زیبائى و پوست لطافت براى داروهائى عسل از این بر علاوه
 آن ماننـد  و پوست خوردگى ترك و خستگى ،چشم ورم ،زبان و دهان ورم عمر
 .سازند مى

 فسـفر،  ،آهن :معدنى مواد از ،است بسیار عسل در موجود ویتامینهاى و مواد
 ،آنست غیر و ،سدیم ،روى ،نیکل سولفور، ،مس ،سرب ،منیزیم ید، ،پتاسیم

 اسـید  ،اسیدسـیتریک  ،اسـیدفورمیک  ،اسـیدلاکتیک  ،پولن ،صمغ :آلى مواد از
 ب - آ - ششـگانه  ویتامینهـاى  داراى ویتامینها از و معطر، روغنهاى و تاتاریک

 در ب پ ویتـامین  وجـود  بـه  قائـل  نیـز  بعضى باشد، مى - ا - کا - د - ث -
 .هستند عسل

 .است انسانها زیبائى و ،بهداشت ،درمان خدمت در عسل

 در ،اسـت  شـده  تکیـه  عسـل  درمـانى  خاصیت روى نیز اسلامى روایات در
 از دیگـر  بعضـى  و)  ﷓( صـادق  امـام  و)  ﷒( على امام از متعددى روایات
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 چیـزى  بـه  مردم( :العسل بمثل الناس استشفى ما فرمودند که شده نقل معصومین
 شـربۀ  بمثـل  مـریض  یستشف لم: دیگر تعبیر به و) کنند نمى أاستشف عسل مانند
 ). است نکرده درمان عسل شربت مانند به بیمارى هیچ( :عسل

 پیـامبر  از و گردیـده  توصـیه  درد دل درمـان  بـراى  عسـل  احادیث در نیز و
 عـوفى  القرآن به أج ما یرید مرة شهر کل فى العسل شرب من شده نقل) ﷑(

 را شـفائى  و بنوشـد،  عسل یکبار ماه هر)  لااقل( که کسى: (أد سبعین و سبع من
 )!.بخشد مى شفا بیمارى نوع 77 از را او خدا بطلبد، کرده یاد آن از قرآن که

 دارد وجـود  نادرى موارد دارد، استثنائى ،عامى حکم هر که آنجا از البته ولى
 .است شده نهى آن در عسل نوشیدن که

 ) للناس( انسانها براى - 6

 کـافى  گرسنگیش رفع براى عسل زنبور گویند مى زنبورشناسان اینکه جالب
 روى متوسـط  بطور ساعت هر در که حالى در بمکد را گل سه یا و دو که است

 کـه  است کار پر آنقدر و رود مى راه کیلومترها و نشیند مى گل پنجاه و دویست
 .کنند مى تولید عسل معتنابهى مقدار یک هر   کوتاهش عمر مدت در

 بـراى  تنها او که است این دلیل او چشمگیر فعالیت و تلاش این حال هر به و
 انسـانها  همـه  بـراى  و   للنـاس  گوید مى قرآن آنچنانکه بلکه کند نمى کار خود

 .کند مى تلاش

 عسل درباره دیگرى جالب مسائل - 7

 از یعنـى  شـود،  نمـى  فاسـد  هرگـز  عسل که است شده ثابت امروز نکته این
 ویتامینهـاى  حتـى  و رسـد،  مـى  ما بدست زنده و تازه همیشه که است غذاهائى
 وجـود  دانشمندان را موضوع این علت دهد، نمى دست از هرگز را خود موجود
 و ،اسـت  میکربها رشد مانع و دارد وجود فراوان بطور آن در که دانند مى پتاسیم
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 هسـت  نیز اسیدفورمیک مانند کننده ضدعفونى مواد مقدارى داراى آن بر علاوه
 ،اسـت  کش میکرب هم و دارد میکرب رشد از جلوگیرى خاصیت هم عسل لذا
 بـراى  بودنـد  آگـاه  عسـل  خاصـیت  ایـن  از کـه  قدیم مصریان جهت همین به و

 !.کردند مى استفاده آن از خود مردگان کردن مومیائى

 دانشـمندان  کـه  است مطلبى این کرد، ذخیره فلزى ظرفهاى در نباید را عسل
 مـى  سـخن  عسل زنبوران از که هنگامى به قرآن اینکه جالب و گویند مى ما به

 هـاى  خانه یعنى ) يعرشـون �ا و ا�شجر من و بيوتا ا�بال من( فرماید مى گوید
 .کند مى خلاصه چوبها و سنگها در تنها را عسل زنبوران

 بایـد  عسـل  بهداشتى و درمانى خواص به رسیدن براى اینکه دیگر مهم نکته
 اسـتفاده  دیگـر  غـذاهاى  میـان  در پختـه  صورت به و ندهند حرارت آنرا هرگز
 بـه  اشـاره  عسل مورد در)  نوشیدنى( شراب به قرآن تعبیر معتقدند بعضى نکنند،
 .نوشید باید آنرا که نکته همین

 درمانى خاصیت نیز عسل زنبوران نیش که است ملاحظه قابل نکته این نیز و
 زند، نمى نیش کسى به جهت بى دارد که لطیفى طبع آن با عسل زنبور البته دارد
 .کنیم مى وادار زدن نیش به و کرده تحریک را آنها که هستیم ما این

 صـاحب  گاه هر و شوند مى ناراحت بد بوى از عسل زنبوران اینکه جمله از
 بهـره  بى نیش از را او شود نزدیک کندو به بو بد لباس و آلوده دست با زنبوران

 کنـدوى  در را خـود  دسـت  قـبلا  زنبـوران  صـاحب  اگر مخصوصا گذارند، نمى
 دسـت  اینکه مجرد به ،است او دست در بیگانه کندوى بوى و باشد کرده دیگرى

 دسـت  قبلا باید جهت همین به و! میکنند حمله او به کند مى دیگرى کندوى در
 .بشوید کاملا را خود
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 یکنـوع  او زدن نیش این بنابر و میرد مى بزند نیش که هنگامى به زنبور البته
 ،رماتیسـم  ماننـد  بیماریهـائى  براى عسل زنبور نیش از استفاده ،!است خودکشى
 کـه  باشـد  برنامهـاى  طبـق  بایـد  امـراض  از دیگر بعضى و اعصاب درد مالاریا،

 اسـت  ممکـن  احیانا عسل زنبوران نیش گرنه و اند، کرده بیان فن این دانشمندان
 !.باشد داشته هم خطر حتى و زیان

 عدد سیصد تا دویست ولى ،است تحمل قابل معمولا زنبور چند یا یک گزش
 عـدد  پانصد به تعدادشان اگر و شود مى قلبى ناراحتى و مسمومیت باعث زنبور
 .شد خواهد مرگ احتمالا و تنفسى دستگاه فلج موجب برسد،

 عسل زنبوران عجیب زندگى - 8

 ایـن  بیشـتر،  بسـیار  دانشمندان پیگیر مطالعات اثر بر امروز و کمتر گذشته در
 برنامـه  بـا  توام منظم بسیار زندگى داراى عسل زنبوران که است شده ثابت نکته

 .است دقیق بسیار نظام و مسئولیت و کار تقسیم و ریزى

 که است شهرى ،است شهرها پرکارترین و منظمترین ،پاکترین از زنبوران شهر
 درخشـانى  تمـدن  از و نـدارد  فقیـر  و بیکـار  انسـانها،  شـهرهاى  همه خلاف بر

 مـى  دیده اثر کمتر شهر این در نشناس وظیفه و متخلف افراد از است برخوردار
 اگر و شود،

 زیانبخش و بدبو گلهاى از انگارى سهل اثر بر کندو بیرون در ندرتا زنبورانى
 صـحرائى  محاکمـه  یـک  ضـمن  و بازرسـى  کنـدو  دروازه همان در کنند استفاده
 !.میگردند اعدام به محکوم

 بـا  رابطـه  در فراوانـى  مطالعـات  کـه  بلژیکى زیستشناس دانشمند مترلینگ(
 اسـت  حکمفرمـا  آنها شهر بر که عجیبى نظام درباره ،کرده عسل زنبوران زندگى
 کـه  آنطور عسل زنبوران شهر در) کندو مادر صحیحتر یا( ملکه: گوید مى چنین
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 مطیـع  شـهر  ایـن  افراد سایر مثل نیز او بلکه ،نیست فرمانفرما کنیم مى تصور ما
 .باشد مى کلى نظامات و قواعد

 ایـن  انتظـار  به و شود، مى وضع کجا از نظامات و قوانین این که دانیم نمى ما
 را مقـررات  ایـن  واضـع  و ،ببـریم  پى موضوع این به بتوانیم روزى شاید هستیم

 !خوانیم مى) کندو روح( نام به آنرا موقت بطور فعلا ولى ،بشناسیم

 .کند مى اطاعت کندو روح از دیگران مانند نیز ملکه

 حلول عسل شهر سکنه از کدامیک در و ؟کجاست در کندو روح دانیم نمى ما
 ؟است کرده

 روح که دانیم مى نیز و ،نیست پرندگان غریزه به شبیه کندو روح میدانیم ولى
 وظیفه کندو روح باشد، نمى عسل زنبور نژاد کورکورانه اراده و عادت یک کندو

 یک به را کس هر و کند مى معلوم استعدادشان طبق بر را شهر سکنه از یک هر
 .گمارد مى کار

 بسـازند  خانـه  دهـد  مـى  دستور کارگر و بنا و مهندس زنبوران به کندو روح
 شـهر  از که دهد مى دستور شهر سکنه تمام به معین ساعت و روز در کندو روح

 بدسـت  را خـود  جدیـد،  ماواى و مسکن آوردن بدست براى و نمایند، مهاجرت
 !بسپارند مشقتها انواع و نامعلوم حوادث

 در شـده  وضـع  کنـدو  روح بوسیله که عسل شهر قوانین بفهمیم توانیم نمى ما
 کـه  کیست و گیرند مى آن اجراى به تصمیم و گردد مى مطرح شورا مجمع کدام

 کند؟ مى صادر معین روز در را حرکت فرمان

 زنبـور  سرنوشـت  کـه  خـدائى  اطاعت براى مهاجرت مقدمات کندو در آرى
 ).شود مى فراهم گرفته دست در را عسل
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 او فکـر  در گرایـان  مادى مکتب از که رسوباتى خاطر به مزبور دانشمند اگر
 ،قـرآن  راهنمائى به توجه با ما گوید مى سخن لهأمس این از ابهام با داشته وجود
 تنظیم و کجاست از هاا برنامه و ها آوازه همه این که کنیم مى درك خوب بسیار
 !؟کیست دهنده فرمان و کننده

 زنبـور  به پروردگارت..:(.النحل الى ربک اوحى و دارد قرآن زیبائى تعبیر چه
 ...)!فرستاد الهام و وحى عسل

 .شود نمى تصور گویاتر و جامعتر و رساتر این از

 گفتیم که آنست از بیش بسیار ماند ناگفته عسل زنبوران درباره آنچه چند هر
 دنبـال  فوقرا موضوع مقدار، این از بیش که دهد نمى اجازه ما تفسیرى روش اما

 .کنیم

 که آنها براى پروردگار عظمت به بردن پى براى گفتیم که مقدار همین آیا ولى
  .یتفکرون لقوم لایۀ ذلک فى ان آرى ؟نیست کافى اند اندیشه و فکر اهل
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 ترجمه و) 72(تا ) 70( آیه
 بعد يعلم لا �� العمر رذلأ إ� يرد من من�م و يتوفئ�م ثم خلق�م االله و(
 فمـا ا�رزق � بعض � بعض�م فضل االله و( )70( )قدير عليم االله إن شيا علم
 االله فبنعمـةأ أسـو فيـه فهـم يمـنهمأ �لكـت مـا � رزقهـم بـرادى فضلوا ا�ين

 مـن ل�ـم جعـل و زوجـاأ نفسـ�مأ مـن ل�ـم جعل االله و( )71( )�حدون
 هم االله بنعمت و منون يؤ فبا�طل أ الطيبت من رزق�م و حفدة و ب�� زوج�مأ

 )72( )ي�فرون

 :ترجمه

 سنین به شما از بعضى میراند، مى را شما سپس آفرید، را شما خداوند - 70
 و( دانسـت  نخواهند چیزى آگاهى و علم از بعد که بطورى رسند، مى عمر بالاى
 .است قادر و عالم خداوند) کنند مى فراموش را چیز همه

 چـرا ( داد برترى روزى نظر از دیگر بعضى بر را شما از بعضى خداوند - 71
 حاضر اند شده داده برترى که آنها اما)  است متفاوت تلاشهایتان و استعدادها که

 آنهـا  آیـا  گردنـد،  مسـاوى  همگى و بدهند بردگانشان به خود روزى از نیستند،
 کنند؟ مى انکار را خدا نعمت

 شـما  براى و داد قرار همسرانى خودتان جنس از شما براى خداوند و - 72
 همسرا از

 آورند مى ایمان باطل به آیا داد، روزى شما به طیبات از و ها، نوه و فرزندان
 !کنند مى انکار را خدا نعمت و

 :تفسیر
 روزیها تفاوت سرچشمه
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 گونـاگونى  مواهـب  و الهى مهم نعمتهاى از بخشى گذشته آیات در که آنجا از
 مردم راه این از تا گردید، بیان است شده آفریده حیوانات و گیاهان جهان در که
 از نیـز  بحث مورد آیات شوند، آشنا آنها دقیق نظام و نعمتها همه این آفریننده به

 دگرگونى طریق از آن و کند مى تعقیب را یکتا خالق اثبات لهأمس دیگرى طریق
 ناحیـه  از میدهـد  نشان و است بیرون انسان اختیار از که است نعمتها تغییرات و

 .شود مى مقدر دیگرى

 .) خلق�م االله و() آفرید را شما خداوند: گوید مى نخست

 .) يتوفا�م ثم( رسد مى فرا مرگتان و گیرد مى را شما روح سپس(

 آفریننده که نیستید شما این بدانید تا ،مرگ هم و ،است او ناحیه از حیات هم
 .حیاتید و مرگ

 بـه  نزدیک یا جوانى در بعضى ،نیست اختیارتان در نیز شما عمر طول مقدار
 یعنـى  عمر سالیان بدترین و بالاترین به شما از بعضى ولى روند مى دنیا از پیرى
 .)العمر ارذل ا� يرد من من�م و() گردند مى باز پیرى نهایت

 آگـاهى  و دانـش  و علـم  از بعد که شد خواهد آن طولانى عمر این نتیجه و(
 بعـد يعلـم لا �ـ�( سپارد مى فراموشى بدست را همه و دانست نخواهد چیزى
 .)ش�ئا علم

 و بــود نســیان یکپارچــه کــه کــودکى ســنین و عمــر آغــاز ماننــد درســت
 .)قدير عليم االله ان()  است قادر و آگاه خداوند آرى ،ناآگاهى و فراموشکارى

 هر به و میبخشد بداند صلاح که مقدار هر به و است او اختیار در قدرتها همه
 .گیرد مى ببیند لازم که موقع
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 ایـن  ،نیسـت  شما بدست شما روزیهاى حتى که دهد مى ادامه نیز بعد آیه در
 دهـد  مى برترى روزى نظر از دیگرى بعض بر را شما از بعضى که است خداوند

 .) ا�رزق � بعض � بعض�م فضل االله و(

 در آنچـه  از نیسـتند  حاضـر  نظرى تنگ خاطر به اند یافته برترى که آنها اما(
 شـریک  خـویش  امـوال  در را آنها و بدهند خود مملوك بندگان به دارند اختیار
 مـا � رزقهـم بـرادى فضلوا ا�ين فما( گردند مساوى شما با نیز آنها تا سازند
 .)أسو فيه فهم ايمانهم �لكت

 اعمـال  از اى پـاره  بـه  اشاره جمله این که اند داده احتمال مفسران از بعضى
 و کشـت  و چهارپایان از سهمى خود، آلهه و بتها براى که باشد مشرکان احمقانه

 نقشـى  کمترین بیارزش چوبهاى و سنگ این که حالى در بودند، قائل خود زرع
 اى بیچاره بردگان اختیار در را همان نبودند حاضر ولى نداشتند، آنها زندگى در

 .کردند مى خدمت آنها به روز و شب که بگذارند

 ؟است سازگار عدالت با تفاوت ایجاد آیا

 رزق نظـر  از اختلاف و تفاوت ایجاد آیا که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 نظـام  بـر  بایـد  کـه  مساواتى و پروردگار عدالت اصول با مردم میان در روزى و

 ؟است سازگار باشد، حاکم بشرى جوامع

 :داشت توجه دقیقا نکته دو به باید ال سؤ این پاسخ در

 درآمدها و مادى بهرههاى نظر از انسانها میان در که اختلافى شک بدون - 1
 تفـاوت  ایـن  ،است آنها استعدادهاى تفاوت به مربوط مهمش قسمت دارد وجود

 کیفیـت  و کمیـت  در تفـاوت  سرچشـمه  کـه  روحـانى  و جسـمانى  استعدادهاى
 مـى  کمتـر  را بعضـى  آمد در و بیشتر را بعضى بهره شود مى اقتصادى فعالیتهاى

 .کند
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 دارد تصـادف  جنبه ما نظر از که حوادثى صرفا گاهى که نیست تردیدى البته
 امـور  میتوان را اینها ولى یابند، دست بیشترى مواهب به بعضى که شود مى سبب

 در تفاوت همان ،است موارد غالب در اصلى ضابطه و پایه آنچه شمرد، استثنائى
 از خـالى  و سالم جامعه یک ما بحث موضوع البته( است تلاشها کیفیت یا کمیت

 و آفـرینش  قوانین از که منحرف جوامع نه ،است ظالمانه کشیهاى بهره و استثمار
 ).برکنارند انسان نظام

 مـى  بیعرضـهاى  و پا و دست بى انسانهاى را آنها ما گاهى که را کسانى حتى
 دقت با اگر کنیم مى تعجب دارند ملاحظهاى قابل آمدهاى در اینکه از و پنداریم
 مطالعـات  از کـه  قضـاوتهائى  و بیندیشیم آنها اخلاق و روان و جسم دو بیشترى
 قـوتى  نقطـه  غالبا آنها که دید خواهیم ،فکنیم بى دور میگیرد، سرچشمه سطحى
 جامعـه  مـا  بحـث  موضـوع  کنیم مى تکرار باز( اند رسیده جائى به که اند داشته
 ).باشد دور استثمار از که است سالمى

 که گیرد مى سرچشمه استعدادهائى تفاوت از درآمدها تفاوت این حال هر به
 باشـد  اکتسابى موارد از پارهاى در است ممکن ،است الهى مواهب از نیز هم آن

 یـک  در حتـى  ایـن  بنـابر  ،است اکتسابى غیر قطعا نیز موارد از پارهاى در ولى
 مگـر  ،اسـت  انکـار  قابـل  غیر آمدها در تفاوت نیز اقتصادى نظر از سالم جامعه
 کـه  بسـازیم  اسـتعداد  هـم  و همرنـگ  و شـکل  هم قالبى انسانهاى بتوانیم اینکه

 .!است مشکلات و سر درد اول تازه و باشند نداشته هم با تفاوتى هیچگونه

 بگیریـد،  نظر در را گل بوته یک یا ،درخت یک اندام یا ،انسان یک بدن - 2
 نظـر  هـر  از اندامها و أاعض میان تساوى با موزون ساختمان این دارد امکان آیا
 گلبرگهـاى  بـا  توانـد  مى درختان ریشه استعداد و مقاومت قدرت آیا شود؟ پیدا
 نظر هر از چشم شبکیه ظریف پردههاى با پا پاشنه استخوان و ها، شکوفه لطیف
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 صـحیحى  کار میکنید فکر آیا کنیم یکسان را آنها بتوانیم ما اگر و باشد؟ یکسان
 !؟ایم داده انجام

 روز یک ما کنید فرض ،بگذریم) شعور( از خالى و کاذب)  شعارهاى( از اگر
 هزار پنج از را زمین کره و بسازیم نظر هر از خیالى و قالبى انسانها همان بتوانیم
 نظـر،  هر از همسان و همفکر و ذوق هم و همقواره و شکل هم انسان نفر میلیون
 .کنیم پر اند، داده سفارش کارخانه یک به که سیگارهائى مانند درست

 پیـدا  جهنمـى  ،نه مسلما شد؟ خواهد انسانها نصیب خوبى زندگى روز آن آیا
 کننـد،  مـى  حرکت یکسو به همه بود، خواهند زحمت در آن در همه که شود مى
 دوسـت  را غذا یکنوع همه طلبند، مى پست یک همه خواهند مى چیز یک همه

 .دهند انجام واحد کار یک خواهند مى همه و دارند،

 بمانـد  باقى بفرض و یابد مى پایان زندگى چنین عمر زود خیلى است بدیهى
 مـرگ  با تفاوتى چندان که بود خواهد یکنواختى و روح بى کننده خسته زندگى
 .ندارد

 بـراى  ،اسـت  تفـاوت  این لازمه آنچه و استعدادها در تفاوت وجود این بنابر
 دارد، را لزوم نهایت ،مختلف استعدادهاى پرورش براى حتى و جامعه نظام حفظ

 .بگیرد را واقعیت این جلو تواند نمى هرگز کاذب شعارهاى و

 و استثمار نظام و طبقاتى جامعه ما که کنید تفسیر چنین را سخن این مبادا اما
 نـه  و است طبیعى تفاوتهاى منظور هرگز، ،نه ،پذیریم مى سخن این با را استعمار

 یکـدیگر  معـاون  و یکـدیگر  مکمل حال عین در که است تفاوتهائى و مصنوعى
 تعـدى  و تجاوز به و کنند ایجاد یکدیگر پیشرفت راه سر بر سدى نه باشند، بوده

 .بپردازند
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 اصـطلاحى  مفهوم همان طبقات از منظور باشید داشته توجه( طبقاتى اختلاف
 آفـرینش  نظام موافق هرگز)  است شونده استثمار و کننده استثمار طبقه یعنى آن

 و تلاشها و استعدادها تفاوت ،است آفرینش نظام هماهنگ و موافق آنچه ،نیست
 ).کنید دقت( است فرق آسمان تا زمین از دو این میان و است کوششها

 درسـت  افتـد،  کار به سازنده مسیر در باید استعدادها تفاوت دیگر، تعبیر به و
 تفـاوت  عـین  در آنهـا  ،گـل  یک اندام یا ،بدن یک أاعض ساختمان تفاوت مانند

 .یکدیگر مزاحم نه یکدیگرند، معاون

 در اسـتفاده  سـوء  باعث درآمدها و استعدادها تفاوت نباید :اینکه سخن کوتاه
 .گردد طبقاتى جامعه ایجاد راه

 انکار را خدا نعمت آنها آیا: میفرماید بحث مورد آیه پایان در دلیل همین به و
 .) �حدون االله فبنعمة ا( کنند مى

 و مصـنوعى  صـورت  نـه ( طبیعـیش  صـورت  در تفاوتهـا  این اینکه به اشاره
 ) ظالمانه

 .است شده ایجاد بشرى مجتمع نظام حفظ براى که است خدا نعمتهاى از

 و شـود،  مى شروع االله کلمه با گذشته آیه دو مانند که بحث مورد آیه آخرین
 و انسـانى  نیروهـاى  نظـر  از او مواهـب  بـه  اشاره ،است خداوند نعمتهاى بیانگر

 هـااى  حلقـه  این و کند، مى ،پاکیزه روزیهاى همچنین و ،کاران کمک و معاونان
 نظـام  از یعنـى  نمایـد،  مـى  تکمیل شده ذکر آیه سه این در که را نعمت گانه سه

 تنـوع  نظـام  که را استعدادها و روزیها تفاوت سپس ،کرده شروع ،مرگ و حیات
 و بشر، مثل تکثیر نظام به ناظر که بحث مورد آیه با و کند، مى بیان است زندگى

 .میگیرد پایان است پاکیزه روزیهاى
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 االله و() داد قـرار  همسـرانى  خودتان جنس از شما براى خداوند: (گوید مى
 .)ازواجا انفس�م من ل�م جعل

 .نسل أبق سبب هم و جسمند و روح آرامش مایه هم که همسرانى

 قـرار  نوههـا  و فرزندان شما براى همسرانتان از و کند مى اضافه بلافاصله لذا
 .) حفدة و ب�� ازواج�م من ل�م جعل و( داد

 بـا  ،پاداش انتظار بدون که است کسى معنى به اصل در) حافد( جمع)  حفدة(
 ،مفسـران  از بسـیارى  عقیده به بحث مورد آیه در ولى کند، مى همکارى سرعت
 .اند گفته را دخترى هاى نوه خصوص بعضى و است ها نوه منظور

 بـه  حفـده  و شـود  مـى  گفته کوچک فرزندان به بنون که معتقدند دیگر بعضى
 .کنند همکارى و کمک میتوانند که بزرگ فرزندان

 دانسـته  فرزندان غیر و فرزندان از اعم را کمککار و معاون گونه هر بعضى و
 .اند

 چند هر رسد، مى نظر به نزدیکتر ،همه از اینجا در ها نوه یعنى اول معنى ولى
 .است وسیع ،گفتیم چنانکه مفهومش اصل در حفدة

 و نوههـا  و فرزنـدان  همچـون  ،انسانى نیروهاى وجود شک بى حال هر به و
 او معنوى نظر از هم که ،است او براى بزرگى نعمت ،کس هر اطراف در همسران

 .مادى نظر از هم و کنند مى حمایت را

 مـن رزق�ـم و() داد روزى شـما  بـه  پاکیزههـا  از خداوند: (میفرماید سپس
 .) الطيبات

 مـى  شامل را پاکیزه روزى گونه هر که دارد وسیعى مفهوم اینجا در)  طیبات(
 یـا  باشـد  داشـته  فـردى  جنبـه  ،معنـوى  یـا  باشـد  داشته مادى جنبه خواه شود

 .اجتماعى
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 بـا  آنهـا  آیا: گوید مى بحث این از کلى گیرى نتیجه یک عنوان به پایان در و
 که مواهبى همه این با و کنند، مى مشاهده که خدا قدرت و عظمت آثار همه این
 مـى  ایمـان  باطـل  بـه  آیا روند مى بتها سراغ باز شده ارزانى آنها به او ناحیه از

 هـم االله بنعمـة و منـون يؤ فبا�اطل ا( کنند؟ مى انکار را خداوند نعمت و آورند
 .) ي�فرون

 سـر  انسـان  کـه  ؟است نادرستى برنامه چه این و ؟است قضاوتى نوع چه این
 اثـرى  کمتـرین  منشا که برود موجودى سراغ به و کرده فراموش را نعمتها چشمه
 .است ابعاد تمام در باطل روشن مصداق و نیست

 :ها نکته
 روزى هاى سرچشمه و اسباب - 1

 خداداد مواهب و استعدادها نظر از انسانها - گفتیم که همانگونه - شک بدون
 میدهد تشکیل را پیروزیها اصلى پایه آنچه حال این با ولى متفاوتند، هم با

 و پیروزترنـد،  ترند، کوش سخت که آنها ،است آدمى کوشش و سعى و تلاش
 .محرومترند تلاشترند، کم و تنبلتر که آنها

 مى صریحا و شمرد مى او سعى با متناسب را انسان بهره ،قرآن دلیل همین به
 ).39 - نجم( )س� ما الا �لا�سان ل�س ان و( گوید

 و نظامـات  و امانـت  و درستکارى و تقوى اصول بستن کار به میان این در و
 چنانکـه  دارد، عمیقـى  العـاده  فـوق  اثر داد، و عدل اصول اجراى و ،الهى قوانین
 أا�سـم من بر�ت عليهم لفتحنا اتقوا و آمنوا القرى اهل ان �و و(: گوید مى قرآن

 کننـد  مـى  زنـدگى  زمـین  روى آبادیهاى و شهرها در که مردمى اگر :)الارض و
 آنهـا  روى به را زمین و آسمان از برکات درهاى کنند، پیشه تقوا و بیاورند ایمان

 ).96 - اعراف( !گشائیم مى
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 :)��سب لا حيث من يرزقه و �رجا � �عل االله يتق من و(: گوید مى نیز و
 گمـان  کـه  آنجا از و میدهد او براى گشایشى خداوند کند پیشه را تقوا که کسى
 ).3 و 2 آیه طلاق سوره( میبخشد روزى او به ندارد

: گوید مى و شده آور یاد روزى وسعت در را انفاق نقش ،دلیل همین به نیز و
 دهیـد  الحسـنه  قـرض  خدا به اگر :)ل�م يضاعفه حسنا قرضا االله تقرضوا ان(

 ).17 - تغابن( گرداند مى مضاعف شما براى را آن کنید انفاق او راه در یعنى

 فرد یک رفتن میان از ،اجتماعى زندگى در که باشد نداشته تذکر به نیاز شاید
 نگهـدارى  دلیـل  همـین  به و گردد، مى اجتماع همه متوجه زیانش ،گروه یک یا

 و معنـوى  هاى جنبه از گذشته( دارد اجتماع کل براى بازده آنها به کمک و افراد
 ). انسانى

 و پـاکى  و درستى و تقوا نظام ،جامعه اقتصاد بر حاکم نظام اگر اینکه خلاصه
 سـربلند  و نیرومنـد  اى جامعـه  چنین شک بدون باشد انفاق و همکارى و تعاون

 فراموش و تجاوز و چپاول و تقلب و استثمار نظام عکس به اگر اما شد، خواهد
 بـود،  خواهد مانده عقب نیز اقتصادى نظر از اى جامعه چنین باشد دیگران کردن

 .گردد مى متلاشى نیز آنها مادى زندگى رشته و

 براى تقوا با توام کوشش و تلاش مساله به العاده فوق ،اسلامى روایات در لذا
 لا: فرماید مى)  ﷒( صادق امام که آنجا تا ،است شده داده اهمیت روزى کسب

 تحصیل در: (یطلبونها و فیها یرکضون کانوا آبائنا فان معایشکم طلب فى تکسلوا
 ).کردند مى طلب آنرا و دویدند مى راه این در ما پدران زیرا نکنید تنبلى روزى

 سـبیل  فى کالمجاهد عیاله على الکاد :خوانیم مى بزرگوار امام همان از نیز و
 خـدا  راه مجاهدان مانند کند، مى روزى تلاش خود، خانواده براى که کسى( :االله

 ). است
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 خـارج  خانه از زودتر چه هر صبح مسلمانان که است شده داده دستور حتى
 هرگـز  دعایشان که کسانى جمله از و بروند زندگى براى تلاش دنبال به و شوند

 و نشسـته  خانه گوشه و دارند سالم تنى که هستند کسانى رسد، نمى استجابت به
 .کنند مى دعا روزى گشایش براى تنها

 ،بسـیارى  روایـات  و آیـات  در چـرا  پـس  آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 !؟است مذموم آن راه در تلاش و است شده معرفى خدا بدست روزى

 :داشت توجه نکته دو به باید ال سؤ این پاسخ در

 نظـر  در کـه  روایاتى یا و آیات که دهد مى نشان اسلامى منابع در دقت - 1
 مـى  نظـر  به متضاد - دیگر بحثهاى در چه بحث این در چه - ابتدائى و سطحى
 نظـر  اسـت  مختلفـى  بعدهاى داراى که اى لهأمس ابعاد از یکى به کدام هر رسند،
 .است شده تناقض توهم موجب ابعاد این از غفلت که دارند

 بـرق  و زرق و دنیـا  دنبـال  بـه  شدیدتر چه هر حرص و ولع با مردم که آنجا
 کننـد،  نمـى  فروگـذار  جنـایتى  هـیچ  از آن بـه  نیل براى و روند، مى ماده جهان

 بـى  و دنیـا  ناپایدارى به را آنها و شود مى وارد هم سر پشت و کد مؤ دستورات
 .دهد مى توجه جاه و مال بودن ارزش

 کشـند،  مـى  تلاش و کوشش و کار از دست زهد، بهانه به گروهى که آنجا و
 راسـتین  رهبران برنامه حقیقت در شود، مى گوشزد آنها به کوشش و کار اهمیت

 .بگیرند اى شایسته طرز به را تفریطها و افراط جلو که باشد چنین باید نیز

 هـر  بهـره  و سهم و ،است خدا دست روزى کند مى کیدأت که روایاتى و آیات
 دنیـا  و ولـع  و حـرص  بـه  دادن پایـان  براى حقیقت در کرده تعیین خدا را کسى

 ،است بیشتر درآمد کسب براى مرز و حد بى و شرط و قید بى فعالیت و ،پرستى
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 کوشـش  و کـار  نشـاط  داغ و گرم هاى شعله کردن   خاموش آن هدف اینکه نه
 .است کفا خود و مستقل و آبرومندانه زندگى براى

 هـا  روزى از بسـیارى : گوید مى که روایاتى تفسیر ،واقعیت این به توجه با و
 .شود مى روشن آید، مى شما دنبال به نروید آن دنبال به هم شما اگر که است

 یـک  و شـود،  مـى  منتهـى  خدا به چیز همه توحیدى بینى جهان نظر از - 2
 بـه  موهبتى هر بلکه داند، نمى خود ناحیه از را چیزى راستین موحد خداپرست

 � � انـك ا�� بيدك( گوید مى و بیند مى خدا از آنرا سرچشمه رسد، مى او
 قـادر  چیزى هر بر تو و است تو بدست نیکیها و خوبیها همه کلید( :)قدير ء �

 ).26 - عمران آل) ( توانائى و

 حتـى  که باشد داشته حقیقت این به توجه مورد هر در باید او ترتیب این به و
 طرف از بنگرد درست اگر نیز او خلاقیت و فکر و کوشش و سعى هاى فرآورده

 مـى  خـاموش  اینهـا  همـه  شـود  برگرفته لطفش نظر لحظه یک اگر و ،است خدا
 .گردد

 مـى  )هذا �ا سخر ا�ى سبحان( شود، مى سوار مرکب بر که هنگامى به او
 بـه  کـه  هنگـامى  بـه  او)  ساخت ما مسخر را این که خداوندى است منزه( گوید
 :فمنـک  نعمـۀ  من بنا ما و: گوید مى و دهد مى سر را توحید سرود برسد، نعمتى

 اصـلاحى  مهـم  گام یک که هنگامى حتى و خدا اى است تو از داریم نعمتى هر
 الا تـوفي� مـا و(: گوید مى دارد، برمى انسانها نجات مسیر در پیامبران همچون

 توکل او بر ،است خدا ناحیه از تنها من موفقیت( :)انيب ا�ه و تو�ت عليه باالله
 ).88 - هود) ( گردم مى باز او سوى به و ،کردم

 ،روزى کسـب  پایـه  و اسـاس  بحثهـا،  این همه کنار در است مسلم آنچه ولى
 تفـریط  و افـراط  گونـه  هـر  از دور و سـازنده  و مثبت و صحیح فعالیت و تلاش
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 نـه  دارد فرعـى  جنبه رسد، مى انسان به تلاش بدون که هائى روزى اما و ،است
 ،اول درجـه  در قصـارش  کلمات در)  ﷒( على ،دلیل همین به شاید و ،اساسى
 دنبال به که آنها سپس رود مى آن دنبال به انسان که کند مى ذکر را هائى روزى
 فرزنـد  اى( :یطلبـک  رزق و تطلبـه  رزق رزقان الرزق !آدم بن یا: آید مى انسان

 دیگـرى  و ،روى مى آن دنبال به تو که روزى آن یکى است گونه دو روزى آدم
 ).آید مى تو دنبال به او که روزى آن

 دیگران با مواسات - 2

 آنهـا  که شده انسانها از بسیارى بخل و نظرى تنگ به اشارهاى فوق آیات در
 خود دستان زیر به دارند اختیار در که بیشترى مواهب از نیستند حاضر

 ).اند یافته پرورش ،الهى رهبران و أانبی تربیتى مکتب در آنانکه مگر( ببخشند

 مواسـات  و مساوات لهأمس به توصیه و کیدأت روایاتى در آیات همین ذیل در
 لا( :خوانیم مى فوق آیات ذیل در ابراهیم بن على تفسیر در :جمله از است شده

 سزاوار انسان براى( :)عیاله دون الماکول من ء بشى نفسه یخص ان للرجل یجوز
 خـانواده  که بخورد چیزى از و باشد، داشته اختصاصى غذاى خانه در که نیست

 ).خورد نمى او

: فرمـود  مى که شنیدم) ﷑( پیامبر از گوید مى که شده نقل ذر ابو از نیز و
 عبده ى رؤ فما ،تطعمون مما اطعموهم و ،تکسون مما فاکسوهم اخوانکم هم انما
 شـما  دسـتان  زیـر : (!تفـاوت  غیـر  من ،ازاره ازاره و ،ردائه ردائه و الا ذلک بعد

 به خورید مى آنچه از و بپوشانید، آنها به پوشید مى آنچه از هستند شما برادران
 کـه  کـرد  مى کارى -) ﷑( پیامبر توصیه این از بعد ذر ابو - کنید اطعام آنها
 )!.باشد نداشته تفاوتى کمترین خودش با دستانش زیر لباس و ردا
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 اسـتفاده ) أسـو  فیـه  فهم: (گوید مى که آیه خود از همچنین و فوق روایات از
 اخـلاق  برنامـه  یک عنوان به مسلمانان همه که میکند توصیه اسلام که شود مى

 دارنـد،  قـرار  آنهـا  دست زیر در که کسانى و خود خانواده أاعض همه با اسلامى
 زیردستان برابر در و خانواده محیط در و کنند، رعایت را مساوات الامکان حتى

  .نشوند قائل خود براى امتیازى و فضیلت هیچگونه
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 ترجمه و) 74(و ) 73( آیه
 لا و شـيا رض الا و ا�سـموت من رزقا �م يملك لا ما االله دون من يعبدون و(

 )تعلمـون لا نـتمأ و يعلـم االله ن إ مثـال الا الله ت�ـ�وا فلا( )73( )�ستطيعون
)74( 

 :ترجمه

 از آنهـا  روزى مالـک  کـه  پرسـتند  مـى  را موجوداتى خدا از غیر آنها - 73
 .ندارند را اینکار بر توانائى و نیستند زمین و آسمانها

 و داند مى خدا که چرا. نشوید قائل)  شبیه و( امثال خدا براى بنابراین - 74
 .دانید نمى شما

 :تفسیر
 ندهید قرار شبیه خدا براى

 شـرك  لهأمس ـ بـه  ،بحـث  مـورد  آیـات  ،گذشـته  توحیدى بحثهاى تعقیب در
 خـدا  از غیر آنها: (گوید مى توبیخ و ملامت و سرزنش از پر لحنى با و پرداخته

 و ،نیسـت  زمین و آسمان از آنها روزى مالک که کنند مى پرستش را موجوداتى
 رزقـا �ـم يملك لا ما االله دون من يعبدون و() ندارد زمینه این در نقشى کمترین

 .)ش�ئا الارض و ا�سماوات من

 و ایجـاد  و خلـق  بـر  توانائى( بلکه نیستند، زمینه این در چیزى مالک تنها نه
 .) �ستطيعون لا و() ندارند نیز آنها به دسترسى

 را آنها که رفتند مى بتها پرستش دنبال به گمان این به مشرکان اینکه به اشاره
 دانـیم  مـى  کـه  حالى در پنداشتند، مى ثر مؤ خود، زیان و سود و نوشت سر در

 کـه  ارزاقى از اعم ،است او روزى و رزق انسان زندگى مسائل مهمترین از یکى
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 کننـده  زنـده  اشـعه  و بـاران  حیاتبخش قطرات همچون( شود مى نازل آسمان از
 هـیچ  گـردد،  مـى  استخراج و روید مى زمین از که آنها یا و)  آن مانند و آفتاب

 هـیچ  کـه  هسـتند  ارزشـى  بى موجودات آنها ،نیست بتها اختیار در اینها از یک
 بـه  کـه  اسـت  جهل از مملو تعصبهاى و خرافات تنها و ندارند، خود از ارادهاى

 .است داده نقشى آنان

 یعنـى )  یملکون لا( جمله براى است دلیلى)  یستطیعون لا( جمله حقیقت در
 یـا  خلقت براى قدرتى کمترین اینکه دلیل به نیستند روزیها از چیزى مالک آنها
 .ندارند آنها حفظ

 بـراى  شـما  اسـت  چنین که اکنون گوید مى نتیجهگیرى یک عنوان به بعد آیه
 .) الامثال االله ت��وا فلا( نشوید قائل نظیر و شبیه و امثال خدا

 .) تعلمون لا انتم و يعلم االله ان( دانید نمى شما و میداند خدا که چرا(

 اسـت  منطقـى  به اشاره الامثال الله تضربوا فلا جمله اند گفته مفسران از بعضى
 عصـر  مشرکان از بعضى میان در آن شبیه و( اند داشته جاهلى عصر مشرکان که
 ایـن  خـاطر  به رویم مى بتها سراغ به اگر ما گفتند مى آنها) شود مى دیده نیز ما

 مقربـان  آنها که برویم بتها سراغ به باید نیستیم خدا   پرستش شایسته ما که است
 به او خاصان و أوزر که است بزرگ پادشاه یک همانند خداوند! هستند او درگاه
 و حواشـى  سـراغ  به ندارند او به دسترسى که مردم توده ولى روند، مى او سراغ

 .رفت خواهند مقربانش و خاصان

 مجسـم  انحرافـى  مثل یک لباس در گاهى که غلط و زشت اى منطقه اینگونه
 .است ها منطق خطرناکترین از یکى گردد مى

 کـه  مثـالى  یعنـى ) نزنیـد  مثـال  خداونـد  براى: (گوید مى آنها پاسخ در قرآن
 اگـر  شـما  .اسـت  نقائص از مملو و ممکن موجودات و محدود افکار با متناسب
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 بـى  مرحمت و لطف و موجودات همه به نسبت خداوند وجودى احاطه به توجه
 نزدیکتـر  شـما  بـه  شما از که آنجا تا میداشتید، خودتان به نزدیکیش و او انتهاى
 .شدید نمى متوجه وسائط به خدا به توجه براى هرگز ،است

 و ،کـرده  خـودش  با مستقیم گفتن سخن و نیایش به دعوت را شما که خدائى
 بـه  نبایـد  را خـدا  ایـن  ،گذارده باز شما روى به روز و شب را خانهاش درهاى
 ،معـدودى  عده جز و خزیده قصرش درون که کرد تشبیه مستکبرى جبار پادشاه

 .) الامثال الله ت��وا فلا( ندارند او خانه درون به راه

 از یکـى  کـه  ایـم  شـده  متـذکر  را نکته این مخصوصا خدا صفات بحثهاى در
 تشـبیه  پرتگاه دارد، وجود او صفات شناخت راه در که پرتگاههائى خطرناکترین

 خـدا  کـه  چـرا  ،دانسـتن  شبیه و کردن مقایسه بندگان با را او صفات یعنى ،است
 هـر  از محـدود  هسـتند  وجودهائى دیگران و نظر هر از نهایت بى است وجودى

 مـى  او شـناخت  از دورى و بعـد  مایه اینجا در تمثیل و تشبیه گونه هر و جهت
 آن ماننـد  و نـور  بـه  را او مقدس ذات شویم مى ناچار که آنجائى در حتى .شود

 و نـاقص  حـال  هـر  به ،تشبیهات گونه این که باشیم داشته توجه باید کنیم تشبیه
 ).کنید دقت( !جهات تمام از نه است قبول قابل جنبه یک از تنها و ،است نارسا

 تشـبیه  دره در غالبا ندارند، واقعیت این به توجه مردم از بسیارى که حالى در
 کـرارا  قـرآن  لـذا  و میافتند دور به توحید حقیقت از و کنند، مى سقوط قیاس و

 باشـد  نمى او شبیه چیزى احد کفوا له یکن لم و جمله با گاهى دهد، مى هشدار
 نیست او مانند چیز هیچ: ء شى کمثله لیس جمله با گاهى و) 4 - توحید سوره(
 آمـده  فـوق  آیـات  در که الامثال الله تضربوا فلا جمله با گاهى و) 11 - شورى(

 لا انـتم  و یعلم االله ان جمله شاید و .دهد مى توجه واقعیت این به را مردم ،است



322 

 بیانگر نیز آمده فوق آیات ذیل در که) دانید نمى شما و داند مى خداوند( تعلمون
  .خبرند بى خدا صفات اسرار از غالبا مردم که است موضوع همین
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 ترجمه و) 77(تا ) 75( آیه
 فهـو حسنا رزقا منا رزقنه من و ء � � يقدر لا �لو� عبدا مثلا االله �ب(
 )75( )يعلمون لا ��همأ بل الله ا�مد �ستون هل جهرا و �ا منه ينفق

 �و�ه � � هو و ء � � يقدر لا ب�مأ حدهماأ رجل� مثلا االله �ب و(
 �اط � هـو و بالعـدل �ـر يـأ مـن و هـو �سـتوى هل �� ت يأ لا يوجهه ينماأ

 ا��ـ �مـح إلا ا�ساعة �رأ ما و الارض و ا�سموت غيب الله و( )76( )�ستقيم
 )77( )قدير ء � � � االله نإ قربأ هو وأ

 :ترجمه

 و ،نیسـت  چیـز  هـیچ  بـر  قـادر  که را مملوکى برده :زده مثالى خداوند - 75
 از آشـکار  و پنهـان  او و ،است بخشیده او به نیکو رزق که را)  ایمانى با( انسان
 ،اسـت  را خـدا  شکر یکسانند؟ نفر دو این آیا کند، مى انفاق داده او به خدا آنچه
 !.دانند نمى آنها اکثر ولى

 گنـگ  دو آن از یکـى  که را نفر دو :است زده) دیگر( مثالى خداوند و - 76
 بـه  را او میباشـد،  صاحبش بار سر و نیست کارى هیچ بر قادر و است زاد مادر
 کـه  کسى با انسانى چنین آیا دهد، نمى انجام خوبى عمل بفرستد کارى هر سراغ

 عدل به امر

 ؟است مساوى دارد قرار راست راه بر و کند مى داد و

 قیامت امر و) میداند را همه او و( خداست آن از زمین و آسمانها غیب - 77
 نزدیکتـر  هم آن از یا و ،زدن هم بر چشم همانند درست)  است آسان قدرى به(

 .است توانا چیزى هر بر خدا که چرا( است
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 :تفسیر
 !کافر و من مؤ براى زنده مثال دو

 مـى  سـخن  مشـرکان  و منـان  مؤ و کفر و ایمان از که گذشته آیات تعقیب در
 را گـروه  دو ایـن  حـال  ،روشن و زنده مثال دو ذکر با بحث مورد آیات در گفت

 :کند مى مشخص

 و ندارد، را چیز هیچ توانائى که مملوکى برده به را مشرکان ،مثال نخستین در
 بهرهمنـد  را همگـان  خـود  امکانات از که نیازى بى و غنى انسان به را منان مؤ

 ذکـر  مثـال  عنوان به را مملوکى برده خداوند: گوید مى و کند، مى تشبیه میسازد
 � � يقـدر لا �لو� عبدا مثلا االله �ب( !نیست چیز هیچ بر قادر که میکند

 .)ء

 و ،است اسیر همیشه مولایش چنگال در زیرا دارد، چندانى تکوینى قدرت نه
 اگـر ( خـود  امـوال  در تصرف حق زیرا ،تشریعى قدرت نه و محدود، نظر هر از

 .ندارد را خویش به مربوط دادهاى قرار سایر همچنین و) باشد داشته اموالى

 نظـر  هـر  از محـدودیت  و اسـارت  جز نتیجهاى ،بودن خدا بندگان بنده آرى
 .داشت نخواهد

 انـواع  و حسـن  رزق او بـه  کـه  میزند مثل را ایمانى با انسان آن مقابل در و
 .)حسنا رزقا منا رزقناه من و( است بخشیده پاکیزه مواهب و روزیها

 اختیار در آنچه از آشکار و پنهان فراوان امکانات داشتن با آزاده انسان این

 .)جهرا و �ا منه ينفق هو و( میکند انفاق دارد

 .) �ستوون هل(! یکسانند؟ نفر دو این آیا

 .) الله ا�مد( خداست مخصوص ستایش و حمد همه این بنابر ،نه مسلما
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 کـه  بتها آن از نه ،است بخشش پر و قدرت پر و آزاده بندهاش که خداوندى
 مشرکان( آنها اکثر ولى! اسیرند و قدرت بى و محدود و ناتوان آنچنان بندگانشان

 .) يعلمون لا هم اك� بل( دانند نمى) 

 آنها و میزند راستین منان مؤ و ،بت بندگان براى دیگرى گویاى مثال بار دگر
 یـک  و ،اسـت  نـاتوان  و بـرده  حـال  عین در که مادرزادى گنگ به ترتیب به را

 قـرار  مسـتقیم  صراط بر و میکند دعوت داد و عدل به دائما که گویا آزاده انسان
 :فرماید مى نماید، مى تشبیه دارد

 قادر و است زاد مادر گنگ آنها از یکى که ،است زده مثل را مرد دو خداوند(
 � � يقـدر لا اب�م احدهما رجل� مثلا االله �ب و()  نیست کارى هیچ بر
 .)ء

 � � هـو و( صـاحبش  و مـولا  براى است سربارى بودن برده عین در او(
 .) �ولاه

 خـوبى  کـار  انجام بر توانائى بفرستد برنامهاى هر دنبال به را او دلیل همین به
 .)�� يات لا يوجهه اينما( ندارد

 بـودن  زاد مـادر  گنـگ  :است منفى کاملا صفت چهار داراى او ترتیب این به
 شود، فرستاده کارى دنبال به که هنگامى و ،بودن صاحبش سربار ،مطلق ناتوانى
 .داشت نخواهد بر مثبتى گام هیچ

 از ترسـیمى  یکدیگرنـد،  معلول و علت حال عین در که چهارگانه صفات این
 نمـى  برکتـى  و خیـر  هـیچ  منشا ،وجودش که ،است منفى صددرصد ،انسان یک

 .است خویش خانواده یا و جامعه سربار و باشد،
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 داد و عـدل  بـه  مرتبا و دارد، فصیح و گویا زبان که آنکس با کسى چنین آیا(
 هـل(! ؟اسـت  مساوى دارد، قرار راست راه و ،صاف جاده بر و کند، مى دعوت
 .) �ستقيم �اط � هو و بالعدل يا�ر من و هو �ستوى

 و داد و عـدل  بـه  مستمر دعوت :نشده بیان صفت دو از بیش اینجا در گرچه
 دو ایـن  ولـى  ،انحراف گونه هر از خالى و صحیح برنامه و مستقیم روش داشتن
 داد و عـدل  به دعوت دائما که کسى آیا ،است دیگرى صفات بیانگر خود صفت
 هرگـز،  نه باشد؟ بوده شخصیت بى و ترسو یا گنگ شخصى است ممکن میکند،
 شهامت و شجاعت و نیرومند ارادهاى و محکم منطقى و گویا، زبانى کس چنین
 .دارد کافى

 و پـا  و دسـت  بـى  انسـان  میزنـد،  گام مستقیم صراط بر همواره که کسى آیا
 ،بـاهوش  کنجکاو، است شخصى مسلما هرگز، ؟است عقل کم و بیهوش و ناتوان

 .استقامت با و تدبیر پر

 بت فکر طرز میان در که است زیادى فاصله بیانگر ،هم با فرد دو این مقایسه
 پرورش و برنامه دو این تفاوت کننده روشن و دارد وجود پرستى خدا و پرستى

 .است مکتب دو این یافتگان

 شرك با مبارزه و توحید به مربوط بحثهاى ،قرآن دیدهایم غالبا که آنجا از و
 از بعد نیز اینجا در آمیزد، مى قیامت بزرگ دادگاه و معاد به مربوط مسائل با را

 و میرود معاد سراغ به ،گذشت توحید و شرك زمینه در قبل آیات در که گفتارى
 غیـب  خداونـد : گویـد  مى نخست ،پرداخته مشرکان ایرادات از قسمتى پاسخ به

 .) الارض و ا�سماوات غيب الله و( میداند را زمین و آسمانها
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 مـى  و انـد  داشـته  جسمانى معاد منکران که ایرادى به است پاسخى این گویا
 چـه  شـد،  پراکنـده  گوشـهاى  هر مادر خاك ذرات و مردیم ما که هنگامى گفتند
 کند؟ آوریشان جمع که دارد آگاهى آنها از کسى

 چـه  گردنـد  باز حیات به و شود آورى جمع آنها ذرات که فرض به علاوه به
 و باشـد  آگـاه  است شده سپرده فراموشى بدست که آنها اعمال از که است کسى

 !دهد؟ قرار رسیدگى مورد را آنها پرونده

 خـدا  که گوید مى پاسخ ابعادش همه در را ال سؤ این جمله یک در فوق آیه
 ایـن  بنـابر  ،اسـت  حاضر همیشه جا همه او میداند، را زمین و آسمانها همه غیب
 ایـن  و اسـت  شهود او براى چیز همه ندارد، مفهوم او براى پنهانى و غیب اصولا

 :ما منطق با هماهنگ و است ما وجود به مقایسه با مختلف تعبیرات

 چشـم  یـک  همانند درست است آسان بقدرى قیامت امر: میکند اضافه سپس
 اقـرب هو او ا�� �مح الا ا�ساعة ا�ر ما و(! نزدیکتر هم آن از یا و زدن هم بر
(. 

 چـه : گفتنـد  مى که است معاد منکران از دیگرى ایراد به اشاره واقع در این و
 در قـرآن  ،اسـت  مشـکلى  العاده فوق کار کار این دارد، کار این بر توانائى کسى
 نظر به مشکل برنامه این دارید ناچیزى قدرت که شما براى: گوید مى آنها پاسخ

 هماننـد  است ساده آنقدر است پایان بى   قدرتش که خداوندى براى اما رسد مى
 !آسان بسیار هم و است سریع هم که شما زدن هم بر چشم یک

 هـم  بـر  چشم یا سریع نگاه یک به قیامت قیام تشبیه بیان از بعد اینکه جالب
 تشـبیه  حتى یعنى کند، مى بیان را) نزدیکتر این از یا) ( اقرب هو( او جمله ،زدن

 زمـان  اصـلا  کـه  است سریع گونهاى به ،است بیان تنگى خاطر به سریع نگاه به
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 کـه  اسـت  آن خـاطر  به شده) البصر کلمح( به تعبیر اگر و ،نیست مطرح آن براى
 .است این شما منطق در زمان کوتاهترین

 بیانتهـاى  قـدرت  بـه  گویـا  و زنـده  اسـت  اشارهاى جمله دو این حال هر به
 مـى  آیه پایان در لذا انسانها، رستاخیز و معاد مساله زمینه در مخصوصا خداوند
 .)قدير ء � � � االله ان( تواناست چیزى هر بر خدا چون فرماید

 :ها نکته
 !اسیر و آزاده انسانهاى - 1

 صـرفا  لهأمس ـ یـک  ،شرك و توحید مساله پندارند مى بعضى آنچه خلاف بر
 بـه  را همـه  و میگـذارد  اثـر  انسان زندگى تمام در بلکه ،نیست ذهنى و اعتقادى
 و ،قلب آن حیات موجب زند جوانه قلبى هر در توحید آورد، مى در خود رنگ
 آنچنـان  را انسـان  دیـد  افـق  توحیـد  کـه  چرا ،است آن شکوفائى و رشد عامل

 .میزند پیوندش نهایت بى به که میکند گسترده

 بتهـاى  جهـان  محـدود،  العـاده  فـوق  جهانى در را انسان شرك ،عکس به اما
 و درك و دیـد  و بـرد،  مـى  فـرو  گونه بت ضعیف بشرهاى یا و چوبى و سنگى
 .دهد مى قرار ابعاد همین در و رنگ همین به را انسان تلاش و توانائى و همت

 آن از رساتر که شده بیان زیبا چنان مثال لباس در واقعیت این ،فوق آیات در
 .نیست ممکن

 و فکـر  ضعف از عملش که زاد، مادر گنگ ،است گنگ ،است)  ابکم( مشرك
 توانائى شرك چنگال در اسارت خاطر به و میکند، حکایت عقلى منطق نداشتن

 .)ء � � يقدر لا( ندارد مثبتى کار هیچ بر

 .است موهومات و خرافات چنگال اسیر بلکه نیست آزاده انسان یک او
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 مقـدرات  کـه  چـرا  میشود، محسوب ،جامعه سربار ،صفات همین خاطر به و
 .میپردازد استعمارگر انسانهاى یا و بتها بدست را خود

 اسـت  اسـتقلال  و آزادگـى  آئـین  که توحید طعم تا و ،است وابسته همیشه او
 .مولاه على کل هو و آید نمى بیرون وابستگى این از بچشد

 سو هر به و بود، خواهد ناکام بگذارد، گام مسیرى هر در تفکر طرز این با او
 ).بخیر لایات یوجهه اینما( شد نخواهد نصیبش خیرى آورد روى

 فاقـد  و نـاتوان  و اسـیر  و خرافـى  و فکر کوتاه انسان چنین یک میان چقدر
 بنـدد،  مـى  بکار را دادگرى اصول خود تنها نه که شجاعى آزاده انسان با برنامه
 !دارد؟ وجود فاصله ،است داد و عدل منادى خود جامعه در دائما بلکه

 توحیـدى  نظـام  بـا  هماهنگى و منطقى تفکر داشتن خاطر به او این بر علاوه
 بـه  میـدارد،  بـر  گام است جادهها نزدیکترین که مستقیم جاده بر دائما ،آفرینش
 و کـج  راههـاى  در را خویش وجودى هاى سرمایه و میرسد، مقصود به سرعت
 .کند نمى نابود انحرافى

 کامـل  الگـوى  یـک  ،نیست عقیده یک تنها شرك و توحید اینکه سخن کوتاه
 و اخـلاق  و فکـر  کـه  است گسترده و وسیع برنامه یک ،است زندگى تمام براى

 مـى  بر در را فرهنگى و اقتصادى و سیاسى ،اجتماعى و فردى زندگى و عواطف
 اسـلام  آغـاز  موحـد  مسلمانان با جاهلیت عصر مشرك عربهاى مقایسه و گیرد،

 .باشد مسیر و برنامه دو این از روشنى ترسیم تواند مى

 بودنـد،  بـدبختى  و انحطاط و تفرقه و جهل گرفتار آنچنان دیروز تا که همانها
 آنکـه  از پس شناختند، نمى را خود فساد و فقر از مملو محدود محیط از غیر که

 شـدند  برخوردار قدرتى و آگاهى و وحدت چنان از نهادند توحید وادى در گام
 .گرفتند پر و بال زیر در را روز آن متمدن جهان سراسر که
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 انسانها زندگى در)  راستى( و)  عدالت( نقش - 2

 روى انگشـت  موحـدان  هااى برنامه تمام میان از فوق آیات در اینکه جالب
 نشـان  ایـن  و ،اسـت  شـده  گـذارده  مستقیم جاده بر نهادن گام و عدل به دعوت
 دو ایـن  در انسـانى  جامعـه  یک یا انسان یک خوشبختى اصلى ریشه که میدهد
 و چـپ  به منحرف نه ،غربى نه و باشد شرقى نه که صحیحى برنامه داشتن :است

 یـک  صـورت  بـه  نـه  آنهم عدالت اصول اجراى به دعوت سپس و ،راست به نه
 اینکـه  بـه  توجـه  با( گوید مى بالعدل یامر جمله که همانگونه بلکه موقت برنامه
 .باشد همیشگى و مستمر برنامه یک) میرساند را استمرار معنى مضارع فعل

 فـوق  آیـات  تفسـیر  در شده نقل)  ﷔( اهلبیت طرق از که روایتى در - 3
 که کسى):  علیهم االله صلوات( الائمۀ و منین المؤ امیر بالعدل یامر الذى میخوانیم

 .امامانند و منان مؤ امیر میکند، عدل به دعوت

 یا و مظعون بن عثمان و حمزه به را)  بالعدل یامر من( جمله مفسران از بعضى
 .اند کرده تفسیر آنها مانند جهل ابو و خلف بن ابى به را)  ابکم( و) عمار(

 و میباشـد  مهـم  و واضـح  مصـداقهاى  بیـان  قبیل از اینها همه که است روشن
 فـوق  آیات که میکند   مشخص ضمنا تفسیرها این ،نیست انحصار بر دلیل هرگز

  .خداوند و بتها نه است منان مؤ و مشرکان براى تشبیهى بیان صدد در
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 ترجمه و) 83(تا ) 78( آیه
 الا و ا�سمع ل�م جعل و شيا تعلمون لا مهت�مأ بطون من خرج�مأ االله و(
 أا�سم جو � �سخرت الط� إ� يروا �مأ( )78( )�شكرون لعل�م فدة الا و ب�
 ل�ـم جعـل االله و( )79( )منـون يؤ لقوم لايات ذ�ك � إن االله إلا يمسكهن ما
 و ظعن�م يوم �ستخفونها بيوتا نعم الا جلود من ل�م جعل و سكنا بيوت�م من
 و( )80( )حـ� إ� متعـا و ثثاأ شعارهاأ و و�ارهاأ و صوافهاأ من و إقامت�م يوم
 ��يـل ل�م جعل و �نناأ ا�بال من ل�م جعل و ظللا خلق �ا ل�م جعل االله

 لعل�ـم علـي�م نعمتـه يـتم كـذ�ك سـ�م بـأ تقي�م ��يل و ا�ر تقي�م
 االله نعمـت يعرفون( )82( )ا�ب� ا�لغ عليك فإنما تو�وا فإن( )81( )�سلمون

 )83( )ال�فرون ��همأ و ينكرونها ثم

 :ترجمه

 هـیچ  کـه  حـالى  در نمـود  خـارج  مـادران  شـکم  از را شما خداوند و - 78
 بجا را او نعمت شکر تا داد، قرار عقل و چشم و گوش شما براى اما نمیدانستید،

 .آورید

 فکندند؟ نى نظر شدهاند تسخیر آسمان فراز بر که پرندگانى به آنها آیا - 79
 و عظمـت  از( است هاائى نشانه این در دارد، نمى نگاه را آنها خدا جز هیچکس

 .دارند ایمان که کسانى براى) خدا قدرت

 و داد، قرار)  آرامش و( سکونت محل هاایتان خانه از شما براى خدا و - 80
 روز و کـردن  کـوچ  کـه  داد قـرار  هاائى خانه شما براى نیز چهارپایان پوست از

 آنهـا  مـوى  و کـرك  و پشم از و کنید، جابجا را آنها توانید مى آسانى به اقامتتان
 .داد قرار معینى زمان تا)  زندگى مختلف وسائل( متاع و اثاث
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 کوههـا  از و ،داده قـرار  شـما  بـراى  هائى سایه آفریده آنچه از خداوند - 81
 حفـظ ) سـرما  و( گرما از را شما که آفریده پیراهنهائى شما براى و ،پناهگاههائى

 بر را نعمتهایش اینگونه ،است جنگ هنگام به شما حافظ که پیراهنهائى و میکند،
 .شوید او فرمان تسلیم تا میکند کامل شما

 ابـلاغ  وظیفـه  فقـط  تـو )  مباش نگران( برتابند روى اگر)  همه این با( - 82
 .دارى آشکار

 و میکننـد  انکـار  را آن سـپس  شناسـند  مـى  را خدا نعمت آنها)  ولى( - 83
 .کافرند اکثرشان

 :تفسیر
 معنوى و مادى نعمتهاى انواع

 نعمتهـاى  مسـاله  بـه  خداشناسى و توحید درس یک عنوان به قرآن دیگر بار
 علـم  نعمت به نخست نعمتها از بخش این در و گردد، مى باز پروردگار گوناگون

 مـادران  شـکم  از را شما خداوند: گوید مى ،کرده اشاره شناخت ابزار و دانش و
 لا امهـاتکم  بطون من اخرجکم االله و( نمیدانستید هیچ که حالى در فرستاد بیرون

 این ،وابسته و تاریک و محدود محیط آن در البته). شیئا تعلمون

 ،گذاردیـد  گـام  پهنـاور  عـالم  این فراخناى در که هنگامى به ولى بود، تحمل
 شـناخت  و حقـایق  درك ابـزار  لـذا  نبـود،  پـذیر  امکـان  جهـل  آن ادامـه  دیگر

 ل�ـم جعـل و( گـذارد  شـما  اختیار در عقل و چشم و گوش یعنى ،موجودات
 .) الافئدة و الابصار و ا�سمع

 بخشنده برابر در شما شکرگزارى حس و کنید، درك را بزرگ نعمتهاى این تا
 �شـكرون لعل�ـم( آورید بجاى را او شکر شاید گردد تحریک موهبت اینهمه

(. 
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 :کرد توجه باید نکته چند به اینجا در

 نداشت علمى هیچ آغاز در انسان - 1

 بنـابر  ،نداشـته  علمـى  مطلقا تولد، آغاز در انسان گوید مى وضوح به آیه این
 قـرار  اختیـارش  در خدا که ابزارى بوسیله و تولد از بعد کرده کسب چه هر این
 .است بوده داده

 خـارج  هنگام به گوید مى قرآن چگونه که آید مى پیش ال سؤ این اینجا در
 سلسـله  یـک  داراى مـا  کـه  حالى در نمیدانستید چیز هیچ جنین محیط از شدن
 مسـائل  همچنـین  و خداشناسـى  و توحیـد  از آگـاهى  مانند ،هستیم فطرى علوم

 در یا و است بزرگتر جزء از کل مثلا اینکه یا و نقیضین اجتماع عدم مثل( بدیهى
 همـه ) اینهـا  امثـال  و ،ظلم قبح و عدالت حسن مانند اخلاقى و اجتماعى مسائل

 شـده  متولد مادر از ما با و داشته قرار آغاز از ما نهاد در که هستند علومى اینها
 .نمیدانستید هیچ تولد آغاز در گوید مى قرآن چگونه پس ،است

 نیـز  میشـود  محسـوب  حضـورى  علم که خویشتن وجود به ما علم حتى آیا
 بدسـت )  عقـل  و چشـم  و گوش( افئده و بصر و سمع طریق از و نداشت وجود
 ضـرورى  و بدیهى علوم این حتى شک بدون :میگوئیم ال سؤ این پاسخ در آمد؟

 در آن قوه و استعداد تنها نبود، انسان در فعلیت صورت به لحظه آن در فطرى و
 غافـل  چیـز  همـه  از تولد لحظه در ما، دیگر، تعبیر به و ،داشت وجود آدمى نهاد

 بـالقوه  صـورت  به حقایق از بسیارى درك ولى ،خویش خویشتن از حتى بودیم
 و ،شنوائى قدرت گوش و کرد پیدا بینائى قدرت ما چشم کم کم بود، نهفته ما در

 بهـره  الهى گانه سه مواهب این از ما و یافت تحلیل و تجزیه و درك قدرت عقل
 و ،کـردیم  درك حـس  طریـق  از را أاشی از بسیارى تصورات نخست ،شدیم مند
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 طریـق  از و سـاختیم  تـر،  کلى و ،کلى مفاهیم آنها از سپس سپردیم عقل به آنرا
 .یافتیم دست عقلى حقایق به تجرید و تعمیم

 حضورى علم یک عنوان به( خویشتن از که رسد مى جائى به ما تفکر قدرت
 جـان  بود، ما نهاد در بالقوه بصورت که دانشهائى و علوم سپس)  شویم مى آگاه
 قـرار  اى پایه را ضرورى و بدیهى علوم این ما و کند، مى پیدا فعلیت و گیرد مى
 .بدیهى غیر و نظرى علوم شناخت براى دهیم مى

 دانسـتید  نمـى  هیچ تولد آغاز در: گوید مى که آیه کلیت و عمومیت این بنابر
 .است نداشته بر استثنائى و تخصیص

 .شناخت ابزار نعمت - 2

 و تصـویر  بلکه یابد، نمى راه ما وجود درون به خارج عالم هرگز شک بدون
 ترتیـب  ایـن  بـه  و بندد، مى   نقش ما روح در وسائلى با آن از اشکالى و ترسیم
 کـه  گیـرد  مى صورت ابزارى وسیله به خارج جهان به نسبت ما شناخت همیشه

 .است)  گوش و چشم( بصر و سمع مهمتر همه او

 ما و سازند مى منتقل ما فکر و ذهن به اند دریافته خارج از را آنچه ابزار این
 :پردازیم مى آن تحلیل و تجزیه به و یابیم مى در آنرا اندیشه و عقل نیروى با

 گام هنگام به انسان مطلق آگاهى عدم بیان از پس ،فوق آیه در دلیل همین به
 اختیارتـان  در را دل و گـوش  و چشـم  خداوند: فرماید مى ،جهان این در نهادن

 ).دریابید را هستى حقایق تا( گذاشت

 اینکـه  بـا  ،) چشم( از سپس و برد مى نام)  گوش( از نخست بینیم مى اگر و
 نـوزاد  در کـه  آنسـت  خـاطر  بـه  شاید دارد وسیعترى فعالیت دایره ظاهرا چشم

 پیـدا  را دیـد  قدرت چشمها مدتى از بعد و شود مى شروع گوش فعالیت نخست
 کند مى حکومت آن بر مطلق تاریکى که مادر رحم عالم در چشم زیرا کنند، مى



335 

 تولـد  از بعد دلیل همین به و. ندارد نور اشعه پذیرش براى آمادگى تولد آغاز در
 مـى  زنـده  آن در دیـد  قـدرت  و کند، مى عادت نور به تدریجا ،است بسته غالبا
 بـیش  و کـم  جنین عالم در حتى بعضى اعتقاد به انسان گوش که حالى در شود،

 !کند مى عادت آن به و شنود مى را مادر قلب آهنگ و دارد شنوائى قدرت

 گـوش  کـه  حالى در بیند مى را حسى امور تنها ،چشم با انسان گذشته این از
 شـنیدن  طریـق  از زیـرا  هـا،  زمینـه  همه در تربیت و تعلیم براى است اى وسیله
 دائـره  از بیـرون  آنچـه  و است حس دائره در آنچه از اعم حقایق همه به کلمات
 اسـت  درست ندارد، را عمل وسعت این چشم که حالى در گردد، مى آشنا حس

 اما شود آشنا مسائل این به تواند مى چشم طریق از کلمات خواندن با انسان که
 کـه  حـالى  در نـدارد،  عمومى جنبه انسانها همه مورد در سواد و خواندن میدانیم
 .است عمومى کلمات شنیدن

 بـه ) بصـر  جمـع ( ابصـار  و شـده  ذکـر  مفرد صورت به)  سمع( چرا اینکه اما
 .کردهایم بیان بقره سوره 7 آیه ذیل اول جلد در آنرا دلیل ؟جمع صورت

 ،است آمده)  عقل( قلب معنى به گرچه فؤاد که است توجه قابل نیز نکته این
 به یا و افروختگى و جوشش اد، فؤ معنى در که دارد، قلب با را تفاوت این ولى
 .است افتاده ابتکار و تحلیل و تجزیه دیگر تعبیر

 فیـه  اعتبر اذا فواد له یقال لکن کالقلب الفواد: (گوید مى)  مفردات( در راغب
 کلمه این لکن و ،است قلب مانند فواد): (التوقد اى التفود معنى

 مسلما و( باشد منظور آن در پختگى و افروختگى که شود مى گفته جائى در
 گرچـه  حـال  هـر  به و دهد، مى دست انسان به کافى تجربه از پس موضوع این

 ابـزار  مهمتـرین  مسـلما  ولى)  نیست ،سه این یا دو، این به منحصر شناخت ابزار
 .است ها همین
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 امـا  عقلى استدلالات یا شود مى حاصل)  تجربه( طریق از یا انسان علم زیرا
 از عقلـى  اسـتدلالات  امـا  و ندارد، امکان گوش و چشم از استفاده بدون تجربه
 .گیرد مى صورت عقل یعنى اد فؤ طریق

 ). تشکرون لعلکم( آورید بجاى را او شکر تا - 3

 شـده  داده انسـان  بـه  کـه  است نعمتى برترین شناخت ابزار نعمت که آنجا از
 و نگـرد  مـى  هسـتى  پهنه در را خدا آثار ،گوش و چشم با تنها نه که چرا ،است

 بلکـه  کنـد،  مى تحلیل و تجزیه و درك دل با و شنود مى را الهى رهبران سخنان
 وسیله سه این مرهون تکامل و ترقى و پیشرفت گونه هر نیز او مادى زندگى در

 موضـوع  سه این اهمیت)  تشکرون لعلکم( جمله با آن از بعد بلافاصله لذا ،است
 سـپس  و شوید آگاه و عالم تا داد شما به را وسائل این یعنى شود، مى یادآور را

 اسـت  حیوانـات  از شـما  امتیاز بزرگترین که دانش و علم و آگاهى اینهمه شکر
 بـزرگ  نعمت سه این شکر اداى بر قادر انسانى هیچ شک بدون و آورید، بجاى
 !.آورد خدا درگاه به تقصیر عذر اینکه جز نیست

 مـى  و دهد مى ادامه همچنان هستى پهنه در را خدا عظمت اسرار بعد آیه در
 ا�ـم( نیفکندنـد؟  نظر دارند حرکت آسمان فراز بر که پرندگانى به آنها آیا: گوید
 .)أا�سم جو � �سخرات الط� ا� يروا

 و) گویـد  مى مفردات در راغب که آنچنان( است) هوا( معنى به لغت در) جو(
 و البیـان  مجمـع  تفسـیر  در کـه  آنچنـان ( است دور زمین از که هوا از قسمتى یا

 .باشد مى)  است آمده آلوسى و المیزان

 حرکـت  ،اسـت  زمـین  سـوى  بـه  شـدن  جـذب  ،اجسام طبیعت که آنجا از و
 ،اسـت  کرده بیان) ها شده تسخیر( مسخرات عنوان با را زمین بالاى در پرندگان
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 بـه  کـه  اسـت  داده قرار هوا در خاصیتى و آنها پر و بال در نیروئى خداوند یعنى
 .کنند پرواز هوا به جاذبه قانون خلاف بر که دهد مى را امکان این آنها

 مـا( دارد نمـى  نگه چنین این را آنها خدا جز هیچکس کند مى اضافه سپس
 .) االله الا يمسكهن

 و شـده  آفریـده  آن در کـه  عضـلاتى  و بالها طبیعى خاصیت که است درست
 هم بدست دست ،است موجود هوا در که ویژگیهائى و پرندگان مخصوص شکل
 را خـواص  و شـکل  این کسى چه ولى دهند، مى پرواز امکان پرندگان به و داده

 کـر؟،  و کور طبیعت آیا ؟داشته مقرر را شده حساب و دقیق نظام این و ؟آفریده
 همـه  بـه  پایانش بى علم و است آگاه اجسام فیزیکى خواص تمام از که کسى یا

 دارد؟ احاطه اینها

 کـه  است همان خاطر به شود، مى داده نسبت خدا به امور این بینیم مى اگر و
 نسـبت  خدا به را علل و اسباب خواص که تعبیر این و ،است او از آن سرچشمه

 .است فراوان قرآن در دهد مى

 قـدرت  و عظمـت  از است هائى نشانه امر این در: فرماید مى آیه پایان در و
 .) يومنون لقوم لايات ذ�ك � ان( دارند ایمان که کسانى براى خدا

 و تجزیـه  بـه  و نگرنـد  مـى  را امور این جو، حقیقت و کنجکاو چشم با یعنى
 .گردد مى راسختر و قویتر ایمانشان آن پرتو در و پردازند مى آن تحلیل

 :ها نکته
 آسمان پهنه در پرندگان پرواز اسرار - 1

 در هسـتى  جهـان  شـگفتیهاى  از بسیارى چرا که است آسان مساله این درك
 و ،گرفتهـایم  خو آن به و دیدهایم را آن همیشه زیرا کند؟ نمى جلوه زیاد ما نظر
 هـاى  صـحنه  ایـن  بـر  که است شده حجابى حقیقت در گرفتن خو و عادت این
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 خـو  آن بـه  آنچـه  از را خود ذهن بتوانیم اگر دلیل همین به ،افتاده انگیز شگفت
 .کرد خواهیم مشاهده خود اطراف در فراوانى شگفتیهاى ،کنیم تخلیه گرفتهایم

 قـانون  خـلاف  بـر  سـنگین  جسـم  ،است قبیل همین از پرندگان پرواز مساله
 نظرهـا  از لحظـه  چند در که برود بالا سریع آنچنان کند، حرکت آسانى به جاذبه
 .نیست اى ساده مساله این گردد، ناپدید

 وجـود  تمام که دید خواهیم کنیم دقت نظر هر از پرندگان ساختمان روى اگر
 بـر  را هوا مقاومت که آنها شکل دوکى ساختمان :است هماهنگ پرواز براى آنها

 سـینه  اضـافه  بـه  آنهـا  خـالى  تـو  و سبک پرهاى رساند، مى حداقل به بدنشان
 مخصـوص  ساختمان دهد، مى هوا امواج بر شدن سوار امکان آنها به که پهنشان

 .کند مى ایجاد آنها در را بر بالا نیروى که بالها

 و چـپ  بـه  سـریع  حرکت و دادن مانور براى که دمها مخصوص ساختمان و
 قدرت هماهنگى و کند، مى کمک آنها به) هواپیما دم مانند( پائین و بالا و راست

 هسـتند  امـورى  همه دهد، مى یارى برنامه این در را آنها که حواس سایر و دید
 .سازند مى فراهم پرندگان براى را سریع پرواز امکان که

 طریـق  از( مـادر  از جداگانـه  صـورت  بـه  جنین پرورش گذشته اینها همه از
 بـراى  مـانعى  مسـلما  که باردارى دوران سنگینى که شود مى سبب)  تخمگذارى

 نظـر  از دقیقـا  کدام هر که دیگر فراوان امور و شود، برداشته آنها از ،است پرواز
 .پرواز براى است ثرى مؤ عامل فیزیکى

 آن پیـدایش  در اى العـاده  فوق قدرت و علم که دهد مى نشان ،مجموعه این
 .)يومنون لقوم لايات ذ�ك � ان( قرآن گفته به و است رفته کار به

 کتـاب  چنـد  و کتـاب  یـک  در کـه  آنست از بیش پرندگان جهان شگفتیهاى
 بـراى  کـه  شناسـیم  مى مهاجر پرندگان بنام را زیادى پرندگان اکنون هم بگنجد
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 میـان  فاصـله  گاهى حتى کنند، مى سفر جهان مختلف نقاط به خود حیات ادامه
 ایـن  در و پیمایند، مى طولانى بسیار است اى فاصله که را جنوب و شمال قطب
 پرتـو  در و کننـد،  مى استفاده مرموزى راهنمائى هاى وسیله از دراز و دور سفر
 در حتـى  دریاهـا،  و هـا  دره و دشتها و کوهها میان از را خود راه توانند مى آن

 راهـش  کردن پیدا به قادر انسانى هیچ که تاریک شبهاى احیانا و ابرى روزهاى
 هفتـه  گـاهى ! کنند مى پرواز و خوابند در آسمان فراز بر گاهى کنند، پیدا نیست

 بـه  نیـاز  آنکـه  بى دهند مى ادامه پرواز به روز و شب توقف لحظه یک بدون ها
 اندازه از بیش ،درونى الهام یک با حرکت به شروع از قبل زیرا! باشند داشته غذا
 مـى  ذخیـره  آنهـا  بدن اطراف در چربیها صورت به غذاها این و خورند، مى غذا
 مبارزه ،فرزندان تربیت ،خانه ساختن در پرندگان که دیگرى اسرار همچنین شود

 و تعـاون  حتـى  و یکـدیگر  بـا  همکـارى  ،لازم غـذاهاى  کـردن  پیدا ،دشمنان با
 .دارد طولانى داستان کدام هر که اینها مانند و خود جنس غیر با همزیستى

 از اسـت  هـائى  نشانه اینها از یک هر خواندیم فوق آیه در که همانگونه آرى
 .پایانش بى قدرت و علم و پروردگار عظمت

 آیات پیوند - 2

 و قبـل  آیـه  و گوید مى سخن پرندگان پرواز از که فوق آیه میان شک بدون
 و آفـرینش  جهـان  در خـدا  نعمتهـاى  از همگى که دارد وجود پیوند این ،آن بعد

 دور چنـدان  نیـز  احتمـال  ایـن  ولى گویند، مى سخن او عظمت و قدرت و ابعاد
 نکته این به لطیفى اشاره شناخت ابزار بیان دنبال به پرندگان پرواز ذکر که نیست
 جهـان  در هـا  اندیشـه  پـرواز  با محسوس جهان در پرندگانرا این پرواز که باشد

 بـه  مخصـوص  جـو  در دارنـد  کـه  ابـزارى  با کدام هر که کند تشبیه نامحسوس
 .آیند مى در پرواز به خودشان
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 الـى  یرقـى  لا و السیل عنى ینحدر فرماید مى شقشقیه خطبه در)  ﷓( على
 هـاى  اندیشـه  و شود، مى سرازیر وجودم کوهسار از دانش و علم سیلاب: الطیر
 !رسد نمى آن قله به پرواز دور

 :خوانیم مى جانباز افسر آن اشتر مالک فضیلت بیان در قصارش کلمات در و
 کوهسـار  از توانـد  نمـى  مرکبـى  هـیچ : الطـائر  علیـه  یوفى لا و الحافر یرتقیه لا

 .یابد نمى راه او اوج به اندیشه پرنده هیچ و رود بالا وجودش

 نعمتها سوره ،سوره این نامهاى از یکى گفتیم سوره این آغاز در که همانگونه
 بـر  بـالغ  کـه  پروردگار معنوى و مادى گوناگون نعمتهاى به اینکه خاطر به است
 شناسـائى  بـر  دلیلـى  هم تا ،است شده اشاره سوره این در شود مى نعمت پنجاه
 .نعمتش شکر بر اى انگیزه هم و باشد او پاك ذات

 بـراى  خداونـد : فرمایـد  مى ،یافته ادامه مساله نیز بحث مورد آیه سومین در
 بيـوت�م مـن ل�ـم جعـل االله و( داد قـرار  سکونت محل هایتان خانه از شما

 .)سكنا

 گـوارا  بقیـه  نباشـد،  آن تـا  که است نعمتهائى مهمترین از مسکن نعمت حقا و
 .بود نخواهد

 ایـن  که بیتوته ماده و ،است خانه یا اطاق معنى به)  بیت( جمع)  بیوت( کلمه
 آنجـا  از و باشـد،  مى شبانه توقف معنى به اصل در است شده گرفته آن از کلمه

 کلمه کند، مى استفاده شب در آرامش براى بیشتر خود خانه و اطاق از انسان که
 .است شده اطلاق آن به بیت

 محـل  را شـما  خانـه : گویـد  نمـى  قـرآن  که است لازم نیز نکته این به توجه
: گویـد  مـى  اسـت  تبعـیض  بـراى  که)  من( کلمه ذکر با بلکه داد قرار سکونتتان

 کـاملا  تعبیـر  ایـن  و داد قـرار  سـکونت  محل را شما اطاقهاى و خانه از قسمتى



341 

 باشـد  مختلف مرافق داراى که است خانهاى کامل خانه یک که چرا است دقیقى
 و ،لازم هـاى  ذخیـره  بـراى  انبار و مرکب توقف محل تا گرفته سکونت محل از

 .نیازمندیها سایر

 و آورد مـى  میان به سیار هاى خانه از سخن ثابت هاى خانه ذکر دنبال به و
 جعـل و( داد قـرار  هائى خانه چهارپایان پوست از شما براى خداوند گوید مى

 .)بيوتا الانعام جلود من ل�م

 موقـع  و کـردن  کـوچ  هنگام به و ،است وزن کم و سبک بسیار که هائى خانه
 اقـامت�م يـوم و ظعن�م يوم �ستخفونها( کنید مى جابجا آنرا آسانى به اقامت

(. 

 و اثـاث  شـما،  براى پایان چهار این موهاى و کرکها و پشمها از این بر علاوه
 و او�ارها و اصوافها من و( داد قرار معینى زمان تا زندگى مختلف وسائل و متاع

 .) ح� ا� متا� و اثاثا اشعارها

 ،اسـت  خشـن  کـاملا  بعضـى  روید مى پایان چهار بدن بر که موهائى میدانیم
 گـاهى  و)  است اشعار آن جمع و( گوید مى) شعر( آنرا عرب که بز موهاى مانند
 آن جمـع  و( نامـد  مى صوف آنرا عرب و میگوئیم پشم آنرا که است نرمتر کمى

 آنرا عرب که نامیم مى کرك آنرا که است نرمتر هم آن از گاهى و)  است اصواف
 سـاختمان  تفـاوت  ایـن  است بدیهى گوید مى اوبار آن جمع) ظفر وزن بر) (وبر(

 یکـى  از شـود،  اسـتفاده  خاصى مصرف براى کدام هر از که شود مى سبب موها
 .آن مانند و خیمه دیگرى از ،لباس دیگرى از کنند، درست فرش

 احتمـالاتى  مفسـران  چیست آیه این در)  متاع( و)  اثاث( از منظور اینکه در
 :اند داده



342 

 معنـى  به اث ماده از اصل در و است خانه وسائل معنى به)  اثاث( رویهمرفته
 اسـت  زیاد معمولا خانه وسائل که آنجا از و شده گرفته پیچیدگى درهم و کثرت

 .اند گفته اثاث آن به

 مـى  منـد  بهـره  و متمتع آن از انسان که گویند مى چیزى گونه هر به)  متاع(
 ).دهد مى نشان مختلف زاویه دو از را مطلب یک تعبیر دو هر این بنابر( شود

 اشاره است ممکن هم سر پشت تعبیر دو این ذکر شد گفته آنچه به توجه با و
 زیادى وسائل ،پایان چهار موى و کرك و پشم از توانید مى شما که باشد این به

 .گردید متمتع آن از و سازید فراهم خود خانه براى

 ،اثـاث  از منظـور  کـه  انـد  داده را احتمـال  ایـن  رازى فخر مانند دیگر بعضى
 بـراى  دلیلـى  هیچگونـه  ولـى  ،است فرش به اشاره متاع و است لباس و پوشش
 .اند نکرده ذکر موضوع این اثبات

 بـه  اشـاره  اثـاث  که کند مى نقل نیز را احتمال این المعانى روح در)  آلوسى(
 استفاده آن از التجاره مال عنوان به که وسائلى به متاع و باشد بوده منزل وسائل

 .کنند مى

 .رسد مى نظر به نزدیکتر گفتیم ابتدا آنچه ولى

 منظـور  ظاهرا اما اند، کرده ذکر متعددى تفسیرهاى نیز)  حین الى( کلمه براى
 اشاره گیرید، مى بهره وسائل این از زندگى پایان تا و جهان این در که است این
 چـه  هـر  و ،نیسـت  جاودان آن ابزار و وسائل و جهان این زندگى عمر اینکه به

 .است محدود باشد

 پوششها و مسکنها، ها، سایه

 آنچه از خداوند: گوید مى و میرود الهى نعمتهاى از دیگر یکى سراغ به سپس
 .)ظلالا خلق �ا ل�م جعل االله و( داد قرار شما براى هائى سایه است آفریده
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 .)اكنانا ا�بال من ل�م جعل و( پناهگاههائى شما براى کوهها، از و

 نگهدارى و حفظ و پوشش وسیله معنى به)  جن وزن بر) ( کن( جمع)  اکنان(
 کوههـا  در کـه  پناهگاههـائى  و غارهـا  و مخفیگاههـا  به جهت همین به و ،است

 .شود مى گفته اکنان دارد، وجود

 و دیگـر  أاشی و درختان سایه از اعم ها سایه که بینیم مى وضوح به اینجا در
 ملاحظـه  قابل نعمت یک عنوان به کوهستانى پناهگاههاى و غارها هاى سایه یا

 در انسـان  کـه  همانگونـه  زیـرا  ،اسـت  همین نیز حقیقت و ،است شده بیان الهى
 چرا دارد، سایه به نیاز اوقات از بسیارى در دارد، نور تابش به نیاز خود زندگى

 بزرگتـرین  میـدانیم  و بود، خواهد ممکن غیر زندگى بتابد، یکنواخت نور اگر که
 از نیمـى  و دارد نـام  شـب  کـه  است زمین کره سایه ،زمین ساکنان ما براى سایه
 بـراى  انسـانها  زنـدگى  در ،بـزرگ  سـایه  ایـن  نقـش  پوشاند، مى را زمین سطح

 هنگـام  به کوچکتر و کوچکتر هاى سایه نقش همچنین ،نیست پوشیده هیچکس
 .مختلف مناطق در روز

 هـا  خانه نعمت ذکر از پس)  کوهستانى پناهگاههاى( و) ها سایه( نعمت ذکر
 گروه سه از انسانها که است این به اشاره گویا گذشت قبل آیه در که ها خیمه و

 مى بهره ها خانه از و کنند مى زندگى آبادیها و شهرها در گروهى: نیستند خارج
 مـى  استفاده ها خیمه از دارند خود با خیمه و سفرند در که دیگر گروهى گیرند،
 محروم ندارند، خود با خیمه حتى که مسافرانى یعنى سوم گروه خداوند اما کنند،

 .است دیده تهیه آنها براى پناهگاههائى راه مسیر در و ،نگذاشته

 آسـوده  شهرنشینان براى کوهستانى پناهگاههاى و غارها اهمیت است ممکن
 و چوپانهـا  ،دفـاع  بـى  مسـافران  بیابانگردهـا،  ولـى  نباشد، روشن هرگز خاطر،
 یـک  در و محرومنـد  سـیار  و ثابـت  هاى خانه نعمت از که کسانى همه خلاصه
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 چـه  تـا  دانند مى شوند مى گرفتار زمستان سرماى سوز یا و تابستان داغ آفتاب
 و انسـانها  گـاهى  و دارد حیـاتى  اهمیـت  ،کوهسـتانى  پناهگاه یک وجود اندازه

 گونـه  ایـن  اینکه بخصوص بخشد، مى نجات حتمى مرگ از را زیادى حیوانات
 .است سرد تابستان در و گرم زمستان در معمولا پناهگاهها

 تـن  پوششـهاى  سـراغ  بـه  مصنوعى و طبیعى سایبانهاى این تعقیب در سپس
 از را شـما  کـه  داد قرار پیراهنهائى شما براى خداوند: گوید مى و رود مى انسان
 گرما

 .)ا�ر تقي�م �ابيل ل�م جعل و( کند مى حفظ

 جنـگ  هنگـام  بـه  شما حافظ که مقاومتى پر مخصوص پیراهنهاى همچنین و
 .) باس�م تقي�م �ابيل و( است

 معنـى  به مفردات در راغب گفته به)  مثقال وزن بر) ( سربال( جمع)  سرابیل(
 کـرده  تایید را معنى همین نیز مفسرین سایر باشد، که جنسى هر از ،است پیراهن

 همان مشهور اما اند، دانسته پوشش و لباس گونه هر معنى به آنرا بعضى ولى اند،
 .است اول معنى

 سـرما  و گرمـا  از را انسـان  که نیست این تنها اش فایده لباس و پوشش البته
 خطراتى از بسیارى برابر در هم و انسان براى است شکوهى هم بلکه کند، حفظ

 انسـان  اگـر  کـه  چرا ،است دفاعى وسیله یک لباس شود مى او جسم متوجه که
 فـوق  آیـه  در ولـى  شـد  مى مجروح بدنش از گوشهاى روز هر شاید بود برهنه
 .است شده تکیه اهمیت نظر از اول خاصیت روى

 به شاید تعبیر این ،شده ذکر آیه در گرما مقابل در دفاع تنها اینکه توجه قابل
 اختصار عنوان به را یکى ضد دو از موارد، از بسیارى در عرب که آنست خاطر

 در که است جهت این به یا و شود مى روشن اولى قرینه به دومى و کند مى ذکر
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 برخوردار بیشترى اهمیت از گرما برابر در دفاع گردید، نازل قرآن که مناطق آن
 .بود

 آفتاب برابر در سوختگى و گرمازدگى خطرات که دارد وجود نیز احتمال این
 تـابش  و گرمـا  مقابل در انسان تحمل دیگر تعبیر به و است خطرناکتر و سریعتر
 درونـى  حـرارت  کـه  چـرا  ،است سرما برابر در او مقاومت از کمتر آفتاب شدید
 مقابـل  در بدن دفاع ولى کند، حفظ را او تواند مى زیادى حد تا سرما در انسان
 .است کمتر گرما

 خداوند گونه این: گوید مى هشدار و تذکر یک عنوان به آیه پایان در و

 كـذ�ك( شوید تسلیم او فرمان برابر در شاید کند مى تمام شما بر را نعمتش
 .) �سلمون لعل�م علي�م نعمته يتم

 احاطـه  را وجـودش  که مختلفى نعمتهاى بررسى با انسان که است طبیعى این
 و قـدردانى  حـس  کمتـرین  اگر و افتد مى نعمت آفریننده یاد به اختیار بى کرده

 و رود مى نعمت بخشنده سراغ به و گردد مى بیدار باشد درونش در شکرگزارى
 .پردازد مى او شناخت به

 بعضـى  به محدود آمده فوق آیه در که را نعمت کلمه ،مفسران از بعضى گرچه
 پیـامبر  وجود نعمت یا و توحید یا و عقل تکامل و آفرینش نعمت مانند نعمتها از

 وسـیعى  معنـى  آیـه  ایـن  در نعمت که است روشن اما اند، دانسته) ﷑( اسلام
 قبیـل  از محـدود  تفسـیرهاى  این و شود، مى شامل را اینها غیر و اینها همه دارد

 .است روشن و واضح مصداق به تفسیر

 روى آنهـا  اگـر  اینهمـه  بـا : فرماید مى نهان و آشکار نعمتهاى این ذکر از بعد
 ابـلاغ  فقـط  تـو  وظیفه که چرا مباش نگران نشوند، حق دعوت تسلیم و برتابند
 .) ا�ب� ا�لاغ عليك فانما تو�وا فان( است آشکار
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 شـنونده  در تـا  باشـد  جـذاب  و گیرا و مستدل قدر هر گوینده سخن و منطق
 نیـز  محـل  قابلیـت  دیگـر  تعبیر به کرد، نخواهد اثر باشد، نداشته وجود آمادگى

 دعـوت  تسلیم لجوج کوردلان اگر این بنابر دارد، اهلى سخنى هر و ،است شرط
 و ،نکنـى  کوتـاهى  مبین بلاغ در تو که آنست مهم ،نیست تازهاى چیز نشوند تو

 .نمائى بیان همگان براى آشکار را دعوتت

 .است او خاطر تسلى و) ﷑( پیامبر دلدارى براى ،حقیقت در جمله این

 شناسند مى را خدا نعمت آنان که کند مى اضافه گفتار این تکمیل براى و

 انکـار  باز حال این با ولى بردهاند پى عمقش به و هستند آشنا آن ابعاد به و
 .)ينكرونها ثم االله نعمة يعرفون( کنند مى

 قـدر  بـه  کـه  چرا کرد، جستجو نباید آگاهى عدم در را آنها کفر دلیل بنابراین
 راه سـد  کـه  آنهـا  دیگـر  زشـت  صفات در را کفر این عامل اند، شده آگاه کافى

 ،حـق  با دشمنى ،لجاجت ،کورکورانه تعصب آن و ،یافت باید است شده ایمانشان
 و شهوات انواع به بودن آلوده چیز، همه بر مادى مدت کوتاه منافع شمردن مقدم

 .است بینى برتر خود و تکبر بالاخره

 و( کافرنـد  آنهـا  اکثـر  و: کنـد  مى اضافه آیه پایان در دلیل همین به شاید و
 .) ا��فرون اك�هم

 از و اسـت  کـرده  جلـب  خـود  به را مفسران از بسیارى توجه)  اکثرهم( کلمه
 کند؟ مى اکثر به تعبیر چرا که اند کرده سوال خود

 مـى  نزدیکتر همه از نظر به آنچه ولى اند، کرده ذکر تفسیرى آن براى یک هر
 معانـد  و لجوج کافران کفار این اکثریت یعنى شد اشاره بالا در که همانست رسد

 .دهند مى تشکیل را اقلیتى باشند اشتباه در که کسانى و متعصبند و
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 آیات سایر در گیرد مى سرچشمه استکبار از که کفر از نوع این به کفر اطلاق
 �ن و اسـتك� و ا�( :خـوانیم  مى شیطان درباره جمله از شود مى دیده نیز قرآن
 از و کـرد  اسـتکبار  و زد بـاز  سـر  خـدا  فرمان اطاعت از شیطان )ا��فر�ن من

 ).34 - بقره( بود کافران

 در حجـت  اتمام که هستند آنهائى اکثر از منظور که اند داده نیز را احتمال این
 آنهـا  بـر  حجت اتمام هنوز که اند بوده اقلیتى آنها برابر در و ،است شده حقشان

 .گرداند باز اول معنى به توان مى نیز را معنى این بود، نشده

 :ها نکته

 تفسـیرهاى  بـا  ؟چیسـت  آیـه  ایـن  در)  االله نعمـت ( از منظـور  اینکه در - 1
 مصـداق  بـه  تفسیر قبیل از غالبا که کنیم مى برخورد مفسران کلمات در متعددى

 همـه  کـه  اسـت  گسـترده  و وسـیع  آنچنان)  االله نعمت( مفهوم که حالى در ،است
 پیـامبر  شـخص  وجـود  حتـى  و شـود  مـى  شـامل  را معنـوى  و مادى نعمتهاى

 .را) ﷑(

 نعمـت  همان االله نعمت از منظور که خوانیم مى)  ﷔( بیت اهل روایات در
 .است معصوم رهبران و ائمه وجود

 بهـا  انعم التى االله نعمۀ االله و نحن خوانیم مى)  ﷓( صادق امام از روایتى در
 آن وسـیله  بـه  خداونـد  که االله نعمت سوگند خدا به: فاز من فاز بنا و عباده على

 مـا  بوسـیله  سـعادتمندان  و ،مـائیم  داده قـرار  خـود  لطـف  مشـمول  را بندگانش
 .شوند مى سعادتمند

 راسـتین  رهبـران  رهبـرى  از استفاده بدون پیروزى و سعادت که است روشن
 یـک  بیان عنوان به که است الهى نعمتهاى روشنترین از این و نیست پذیر امکان
 .است شده ذکر اینجا در آشکار مصداق
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 باطل و حق نیروى کشاکش در - 2

 ،فوق آیات در چرا که اند کرده نکته این متوجه را خود نظر مفسران از بعضى
 عطـف  بـراى  معمـولا  کـه )  ثـم ( کلمه ،)ینکرونها ثم االله نعمت یعرفون( جمله در

 آگـاهى  میـان  در دهد مى نشان و ،شده ذکر رود، مى کار به فاصله با توام کردن
 اند گفته و ،است بوده اى فاصله کردن انکار سپس و الهى نعمتهاى به نسبت آنها
 شـناخت  بـا  آنهـا  بـوده  این سزاوار که است نکته این بیان تعبیر این از هدف که

 پوئیدنـد،  را انکـار  راه اما بیایند، او سوى به و کنند، اعتراف صمیمانه خدا نعمت
 !است کرده تعبیر آن از)  ثم( با و شمرده مستبعد را آنها عمل قرآن

 آن و باشـد  ظریفتـرى  نکته به اشاره اینجا در ثم که دهیم مى احتمال ما ولى
 افکـن  پرتو انسان جان درون در منطقیش اصول با حق دعوت که هنگامى اینکه
 ایـن  شـود،  مـى  درگیـر  دارد، وجود آن در احیانا که بطلان و نفى عوامل با شد،

 ضـعف  و قـدرت  بـا  متناسـب  آن مقدار که کشد مى طول مدتى جدال و طوفان
 آنهـا  بـا  غلبـه  مـدتى  از بعد بود قویتر انکار و نفى عوامل اگر ،است نفى عوامل
 .بود خواهد متناسب کاملا ثم به تعبیر ترتیب این به و شد خواهد

 کـه  هنگامى خوانیم مى ابراهیم سرگذشت بیان ضمن نیز أانبی سوره آیات در
 آنهـا  کـرد،  آشـکار  پرسـتان  بـت  براى بتها شکستن از پس را نیرومندش منطق

 بـود  نزدیـک  و کردند، ملامت را خویشتن و رفتند فرو خود در کوتاهى لحظات
 یعنـى  منفـى  عوامـل  اما کند، روشن را وجودشان سراسر حق به گرایش بیدارى
 و یافـت  پایان لحظات این کرد، غلبه حق دعوت بر لجاجت و استکبار و تعصب
 ا� فرجعوا() خورد مى چشم به ثم کلمه نیز اینجا در( برخاستند انکار به مجددا
 لأ هـؤ مـا علمـت لقـد روسهم � ن�سوا ثم الظا�ون انتم ان�م فقا�وا انفسهم
 کافرون معنى در آنچه هماهنگى بیان این از ضمنا ).65 - 64 - أانبی( )ينطقون

  .شود مى تر روشن ثم با گفتیم اینجا در
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 ترجمه و) 89(تا ) 84( آیه
 )�سـتعتبون هم لا و �فروا ��ين يوذن لا ثم شهيدا مةأ � من نبعث يوم و(

 و( )85( )ينظـرون هم لا و عنهم �فف فلا العذاب ظلموا راا�ين اذا و( )84(
 دونـك مـن نـدعوا كنـا ا�يـن ��ونا هولأ ر�نا قا�وا همأ�� ��واأ ا�ين را اذا

 ضـل و ا�سـلم يومئـذ االله ا� لقـواأ و( )86( )�كذبون ان�م القول ا�هم فالقوا
 عـذابا زدنهم االله س�يل عن صدوا و �فروا ا�ين( )87( )يف�ون �نوا ما عنهم
 مـن عليهم شهيدا مةأ � � نبعث يوم و( )88( )يفسدون �نوا بما العذاب فوق

 و هدى و ء � �� ت�ينا ا�كتب عليك نز�ا و هولأ � شهيدا بك جئنا و نفسهمأ
 )89( )�لمسلم� ��ى و ر�ة

 :ترجمه

 ،کنیم مى مبعوث آنها بر گواهى امتى هر از که را روزى بیاورید بخاطر - 84
 گـوش  و پا و دست که چرا( شود نمى داده)  گفتن سخن( اجازه کافران به سپس

 و( طلبیـدن  رضـایت  بر توانائى و) دهند مى گواهى آنها تن پوست حتى چشم و
 .ندارند عفو)  تقاضاى

 و شـود،  مـى  داده تخفیف آنها به نه ببینند را عذاب ظالمان که هنگامى - 85
 .مهلت نه

 مـى  دادنـد  قـرار  خـدا  شریک که را معبودهائى مشرکان که هنگامى و - 86
 مـى  را آنهـا  تـو  بجـاى  مـا  کـه  اسـت  شریکانى اینها پروردگارا گویند مى بینند

 .هستید دروغگو شما گویند مى آنها به معبودان هنگام این در ،خواندیم

 تمـام  و کننـد،  مـى  تسـلیم  اظهار خدا پیشگاه در همگى روز آن در و - 87
 !.شود مى نابود و گم بستند مى دروغ را آنچه
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 بـر  عـذابى  داشـتند  بـاز  خـدا  راه از) را مـردم ( و شـدند  کافر که آنها - 88
 .افزائیم مى کردند مى که فسادى بخاطر عذابشان

 معبـوث  آنها بر خودشان از گواهى امتى هر از که را روزى آورید بیاد - 89
 تـو  بـر  را)  آسـمانى ( کتـاب  این ما و ،دهیم مى قرار آنها گواه را تو و ،کنیم مى

 بـراى  بشـارت  و رحمـت  و هدایت مایه و ،است چیز همه بیانگر که کردیم نازل
 .است مسلمانان

 :تفسیر
 شود مى بسته بدکاران روى به درها تمام که آنجا

 نعمتهـاى  برابر در را حق منکران نادرست واکنش که گذشته آیات تعقیب در
 مجازاتهـاى  از گوشـهاى  بـه  آیـات  ایـن  در کـرد،  مـى  بیان پروردگار گوناگون
 تا و دریابند را خود شوم سرنوشت تا کند مى اشاره دیگر جهان در آنها دردناك

 .برخیزند نظر تجدید به نشده دیر

 آنها بر گواهى امتى هر از ما که را روزى بیاورید خاطر به: (گوید مى نخست
 .)شهيدا امة � من نبعث يوم و( کنیم مى مبعوث

 نیـز  دیگـرى  گـواه  و شـهید  وجـود  به نیازى خدا پایان بى علم وجود با آیا
 یـک  به توجه با اما رسد، مى ذهن به اینجا در فورا که است الى سؤ این ؟هست
 یعنى دارد روانى جنبه غالبا امور این اینکه آن و شود، مى روشن آن پاسخ نکته

 کـار  حساب بیشتر ببیند، خود برابر در بیشترى گواهان و مراقبین قدر هر انسان
 نگـران  فزونترى افراد میان در رسوائى و شرمسارى از حداقل رسد، مى را خود
 .شود مى

 نمـى  داده کافران به گفتن سخن اجازه ،دادگاه آن در که کند مى اضافه سپس
 .)�فروا ��ين ذن يؤ لا ثم( شود
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 بـه  نیـاز  آنجا در ،آرى ندهد؟ مجرمى به دفاع اجازه خداوند است ممکن آیا
 حتـى  و بـدن  پوسـت  و چشـم  و گوش و پا و دست ،نیست زبان با گفتن سخن
 نوبت این بنابر دهند، مى گواهى ،است کرده ثواب یا گناه آن بر انسان که زمینى

 شـود  مى استفاده نیز قرآن دیگر آیات از که است حقیقتى این رسد، نمى زبان به
 ).36 آیه مرسلات سوره و 65 آیه یس سوره(

 و جبـران  بـر  توانـائى  بلکـه  شـود  نمى داده گفتن سخن اجازه آنها به تنها نه
 .) �ستعتبون هم لا و( ندارند نیز عفو تقاضاى و اصلاح

 انجـام  جاى نه است عمل بازتابهاى و ها نتیجه با برخورد سراى آنجا که چرا
 کـه  شود مى جدا شاخه از که اى میوه همانند درست ،اصلاح و جبران یا و عمل

 .است گرفته پایان نموش و رشد دوران

 حسـاب  مرحلـه  از کـه  هنگامى پیشه ستم ظالمان این کند مى اضافه بعد آیه
 گـاهى  و تخفیـف  تقاضـاى  گـاهى  گرفتنـد  قـرار  الهى عذاب برابر در و گذشته

 آنهـا  بـه  نـه  ببیننـد  را مجـازات  ظالمان که هنگامى اما کنند، مى مهلت تقاضاى
 �فـف فلا العذاب ظلموا ا�ين أر اذا و( مهلت نه و شود مى داده عذاب تخفیف
 .) ينظرون هم لا و عنهم

 مجرمـان  حـالات  از مرحلـه  چهـار  به آیه دو این در اینکه توجه جالب نکته
 :بینیم مى خود چشم با نیز جهان این در آنرا مشابه که شده اشاره

 .کند تبرئه را خود اندازى هم پشت با کوشد مى مجرم اینکه مرحله نخستین

 را طـرف  کـه  کند مى تلاش دوم مرحله در نشد نائل هدف این به که هنگامى
 .کند حاصل را او رضایت و بخرد جان به را او سرزنشهاى آورد، مهر سر بر

 مـى  عـذاب  تخفیـف  تقاضاى سوم مرحله در نشد، کارگر نیز مرحله این اگر
 کمتر؟ اما بکن مجازات گوید مى کند،
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 ایـن  و کنـد،  مى مهلت تقاضاى نیفتاد موثر گناهش عظمت خاطر به آنهم اگر
 .است مجازات از نجات براى تلاش آخرین

 گناهانشـان  بـار  و زشـت  آنقـدر  سـتمکاران  این اعمال: گوید مى قرآن ولى
 نه شوند، مى رضایت جلب به موفق نه یابند، مى دفاع اجازه نه که است سنگین
 .!مهلتى نه و ،است کارشان در تخفیفى

 بتهـا  پرسـتیدن  خـاطر  بـه  ،مشرکان شوم آینده از سخن ،همچنان بعد آیه در
 کـه  انسـانهائى  و سـاختگى  معبودهـاى  کـه  قیامـت  صحنه در فرماید، مى ،است

 هنگامى گیرند، مى قرار کنندگان پرستش کنار در شدند مى پرستش بت همچون
 ،همـان  اینهـا ! پروردگـارا  گوینـد  مـى  بینند مى را خود معبودان ،عابدان این که

 مـى  را آنهـا  تـو  خوانـدن  جـاى  بـه  و سـاختیم  تو براى ما که هستند شریکانى
 نـدعوا كنـا ا�ين ��ونا هولأ ر�نا قا�وا ��ئهم ا��وا ا�ين أر اذا و( خواندیم

 .) دونك من

 ما جرم شریک حقیقت در و کردند وسوسه کار این در را ما نیز، معبودان این
 .ده قرار آنها براى را ما مجازات و عذاب از سهمى این بنابر بودند،

 مـى  خـود  عابدان به و آیند مى در سخن به بتها خدا، فرمان به هنگام این در
 .) ��ذبون ان�م القول ا�هم فالقوا(! هستید دروغگو قطعا شما گویند

 پـذیرش  بـه  محکوم نه و کردیم وسوسه را شما نه و بودیم خدا شریک نه ما
 .هستیم مجازاتتان از بخشى

 :کرد توجه باید نکته چند به اینجا در

 شـریکان ( االله أشـرک  جـاى  به)  پرستان بت شرکاى( هم شرکاؤ به تعبیر - 1
 أشـرک  ایـن  بلکه نبودند، پروردگار شریک هرگز بتها که است این خاطر به) خدا
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 کـه  بهتر چه و بودند، ساخته خود براى پرستان بت را کاذب و پندارى و تخیلى
 .خدا به نه شود داده نسبت آنها خود به

 و چهارپایـان  از بخشـى  پرسـتان  بت ،دیدیم گذشته در چنانکه این بر علاوه
 .ساختند مى خود شریک را آنها و دادند مى اختصاص بتها به را خود زراعتهاى

 مـى  ظـاهر  ،قیامـت  عرصـه  در نیـز  بتها که شود مى استفاده فوق آیه از - 2
 بتهاى بلکه شدند واقع معبود نمرود، و فرعون همچون که انسانهائى تنها نه شوند
 .دارند حضور آنجا در نیز بیجان

 تعبـدون ما و ان�م( خوانیم مى مشرکان به خطاب أانبی سوره از 98 آیه در
 کنیـد  مـى  پرسـتش  خـدا  از غیـر  را آنچـه  و شما :)جهـنم حصب االله دون من

 .جهنمند آتشگیره

 را معبودهـا  این ما گویند مى روز آن در مشرکان خوانیم مى بالا آیه در - 3
 تکـذیب  را آنها بخواهند بتها که نیست دروغى سخن این البته کردیم مى پرستش

 .کنند

 لیاقت ،ساختگى معبودهاى که باشد آن خاطر به تکذیب این است ممکن ولى
 هـم  را دیگرى جمله ،عابدین اینکه یا و کنند، مى تکذیب پرستش براى را خود

 و بودنـد  شـریک  ما کردن وسوسه در نیز معبودها این خدایا که کردند مى اضافه
 .نداشتیم وسوسه بر قدرت ما میگوئید، دروغ شما که شنوند مى جواب در

 لهم قالوا( جاى به) افکنند مى آنها به سخن) ( القول الیهم فالقوا( به تعبیر - 4
 از گفـتن  سـخن  بـر  قدرتى بتها که است آن خاطر به شاید) گویند مى آنها به) (

 خداوند یعنى ،است پروردگار القاى خاطر به گویند مى سخنى اگر و ندارند خود
 مـى  القـا  خـود  کننـدگان  پرسـتش  بـه  را همان آنها و کند مى القا آنها به سخنى
 .نمایند
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 در همگـى  پاسـخ  شـنیدن  و سـخن  ایـن  از بعد که کند مى اضافه بعد آیه در
 ایـن  کورکورانـه  تعصبهاى و نخوت و غرور و کنند مى تسلیم اظهار خدا پیشگاه
 فـرود  پیشـگاهش  در تعظیم سر و رود مى کنار حق چهره دیدن با نادان عابدان

 .) ا�سلم يومئذ االله ا� القوا و( آورند مى

 و دروغهـا  تمام گردد مى روشن آفتاب همچون چیز همه که هنگام این در و
 .) يف�ون �نوا ما عنهم ضل و( شود مى نابود و گم بیخرد، گروه این افتراهاى

 پنـدار  هـم  و شود، مى رنگ بى و محو ،بودن خدا شریک دروغین نسبت هم
 بتهـا  از کـارى  تنهـا  نـه  بینند، مى خوبى به که چرا خدا، پیشگاه در بتها شفاعت
 پرسـتش  جـان  به و شوند مى دوزخ هاى گیره آتش همانها بلکه ،نیست ساخته

 !افتند مى کنندگانشان

 ور غوطه خود انحراف و شرك در که بود گمراهى مشرکان حال بیان اینجا تا
 کند مى بیان را کسانى حال   سپس بخوانند، راه این به را دیگرى آنکه بى بودند،

 فرمایـد  مـى  و دارنـد،  اصـرار  نیـز  دیگران ساختن گمراه به گمراهى عین در که
 مجازات فوق ما مجازاتى داشتند، باز خدا راه از را مردم و شدند کافر که کسانى

 و �فـروا ا�يـن(. کردنـد  مـى  فسـاد  آنچه برابر در افزائیم مى آنها بر کفرشان
 .) يفسدون �نوا بما العذاب فوق عذابا زدناهم االله س�يل عن صدوا

 دیگران جرم شریک هم و کشند مى دوش بر را خویش مسئولیت بار هم آنها
 از مـانع  و خـدا،  خلـق  گمراهـى  و زمـین  روى در فسـاد  عامل که چرا هستند،
 .شدند حق راه پیمودن

 سـنت  کس هر ،اسلام اجتماعى منطق نظر از که شدهایم یادآور کرارا تاکنون
 حـدیث  در ،اسـت  شریک سنت آن به عاملان عمل تمام در بگذارد بدى و نیک

 عمـل  آن به که کسانى پاداش بگذارد، نیکى سنت کس هر( خوانیم مى مشهورى
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 بـدى  سـنت  کـس  هر و شود، کاسته آنها پاداش از آنکه بى هست او براى کنند
 آنکـه  بى شود، مى نوشته او بر کنند مى عمل آن به که کسانى همه گناه بگذارد،

 ).شود کاسته چیزى آنها گناه از

 را رهبران مسئولیت ،احادیث و قرآن دهنده تکان تعبیرهاى این حال هر به و
 .سازد مى آشکار خدا خلق و خدا برابر در

 آمد میان به قبل آیه چند در امتى در گواه وجود از که سخنى دنبال به سپس
 خـاطر  بـه : گویـد  مـى  و رود، مـى  بیشترى توضیح با بحث آن سراغ به مجددا

 مـى  مبعوث آنها بر آنها خود از گواهى امتى هر میان از ما که را روز آن بیاورید
 .) انفسهم من عليهم شهيدا امة � � نبعث يوم و( کنیم

 از مخصوصا گواهان این وجود اما دارد، احاطه چیز همه به خدا علم اینکه با
 بـر  دائمـى  نظـارت  بـر  بیشـترى  تاکید اند برخاسته امتها خود میان از که کسانى
 .همیشگى و قطعى مراقبت این بر است هشدارى و ،است انسانها اعمال

 شـود،  مـى  نیـز ) ﷑( اسلام پیامبر و مسلمانان شامل عام حکم این گرچه
 و شـاهد  را تـو  ما و: فرماید مى کرده مطرح آنرا خصوصا بیشتر تاکید براى ولى
 .)هولأ � شهيدا جئنابك و( دهیم مى قرار مسلمانان گروه این بر گواه

 پیـامبر  عصـر  در کـه  اسـت  مسـلمانانى  هـؤلأ  از منظـور  شد گفته آنچه بنابر
 و بـود،  آنهـا  اعمـال  گواه و شاهد و ناظر) ﷑( پیامبر و زیستند مى) ﷑(

 اعمـال  گواه و شاهد که باشد امت میان در کسى باید) ﷑( پیامبر از بعد طبعا
 .گردد آنها

 بتوانـد  خوبى به را شهادت حق تا خطا و گناه گونه هر از پاك باشد شاهدى
 .کند ادا
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 انـد  خواسـته )  تسنن و تشیع علماى از اعم( مفسران از بعضى رو همین از و
 البتـه  بداننـد،  زمـان  و عصـر  هر در عادلى حجت و گواه وجود بر دلیلى را آیه

 روشـن  کـاملا  زمان هر در معصوم امام وجود به دائر شیعه عقیده طبق آن تفسیر
 .نیست آسان چندان آن توجیه تسنن مذهب علماى براى ولى ،است

 شـده  توجیهى گرفتار تفسیرش در رازى فخر ،مشکل همین خاطر به شاید و
 هـیچ  کـه  گیـریم  مـى  نتیجـه  آیه این از: گوید مى او ،نیست اشکال از خالى که

 بایـد  گـواه  و شـاهد  ،نیسـت  مردم بر گواهى و شاهد از خالى اعصار از عصرى
 بـه  امـر  این و دارد، دیگرى گواه و شاهد به نیاز هم او وگرنه نباشد الخطا جائز

 بایـد  عصـرى  هر در اینکه نتیجه ،یافت خواهد ادامه بینهایت تا تسلسل صورت
 بگـوئیم  اینکـه  جـز  نـدارد  راهى این و باشد حجت گفتارشان که باشند جمعیتى
 راه هرگز دستجمعى بطور زمان هر مردم مجموع یعنى( است حجت ،امت اجماع

 ).پویند نمى خطا

 مسـلما  نهـاد  مـى  بیـرون  گـام  خویش عقائد محدوده از کمى رازى فخر اگر
 امتـى  هـر  براى گوید مى قرآن زیرا شد، نمى آمیزى تعصب سخن چنین گرفتار

 ،امـت  فـرد  فـرد  بـراى  امت مجموع اینکه نه دادیم قرار آنها جنس از گواه یک
 .است گواه و حجت

 احتمـال  دو کردیم بیان مشروحا 41 آیه ذیل أنس سوره در که همانگونه البته
 پیشـین  امتهاى أشهد به اشاره هولأ اینکه نخست :شده داده هولأ تفسیر در دیگر
 ایـن  بر گواه هم اسلام پیامبر ترتیب این به و باشد بوده آنها اوصیاى و أانبی یعنى
 شـاهد  گـواه  و شـاهد  از منظور اینکه دیگر ،گذشته پیامبران بر هم و است امت

 باطـل  و حـق  سـنجش  میزان و الگو ،وجودش که کسى یعنى ،است بودن عملى
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 مراجعـه  بعـد  به 391 صفحه نمونه تفسیر سوم جلد به بیشتر توضیح براى( است
 ).فرمائید

 و کامـل  برنامه قبلا که است این بر فرع ،گواه و شهید دادن قرار که آنجا از و
 تمـام  همگـى  بـر  حجت که بطورى باشد، شده داده قرار افراد اختیار در جامعى
 لـذا  کنـد،  پیـدا  صـحیحى  مفهـوم  مراقبـت  و نظارت مساله ،آن دنبال به تا شود،

 بیـان  که کردیم نازل تو بر را)  قرآن( آسمانى کتاب این ما و: گوید مى بلافاصله
 .)ء � �� ت�يانا ا�كتاب عليك نز�ا و( است آن در چیز همه

 جهـان  مسلمانان همه براى بشارت مایه هم و ،رحمت هم و است هدایت هم
 .) �لمسلم� ��ى و ر�ة و هدى و(

 :ها نکته
 .است چیز همه بیانگر قرآن - 1

 قرآن بودن ء شى کل تبیان آمده میان به فوق آیات در که مباحثى مهمترین از
 .است

 از و کـردن  بیان یعنى دارد، مصدرى معنى)  آن فتح یا)  ت( کسر به) ( تبیان(
 کـرد  اسـتدلال  توان مى خوبى به) ء شى کل( مفهوم وسعت به توجه با تعبیر این
 کتـاب  یـک  قرآن که نکته این به توجه با ولى ،هست چیز همه بیان ،قرآن در که

 هـاى  جنبـه  همـه  در جامعـه  و فـرد  تکامـل  براى که است انسانسازى و تربیت
 تمـام  چیـز،  همـه  از منظـور  کـه  شود مى روشن است شده نازل مادى و معنوى
 دائـرة  یـک  قـرآن  اینکـه  نـه  ،اسـت  لازم راه این پیمودن براى که است امورى
 و شـیمى  و جغرافیـائى  و ریاضـى  علـوم  جزئیات تمام که است بزرگ المعارف
 دعـوت  یـک  قرآن چند هر ،است آمده آن در آن مانند و شناسى گیاه و فیزیک

 در آن غیـر  و شـده  یاد دانشهاى تمام که کرده دانشها و علوم همه کسب به کلى
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 و توحیـدى  بحثهـاى  تناسـب  به گاهى گاه علاوه به ،است جمع کلى دعوت این
 بـا  ولى ،است برداشته دانشها و علوم از حساسى قسمتهاى روى از پرده ،تربیتى

 را قـرآن  نهـائى  و اصـلى  هـدف  و شـده  نازل آن خاطر به قرآن آنچه حال این
 را چیـزى  زمینـه  ایـن  در و ،اسـت  انسانسـازى  مسـاله  همـان  دهد، مى تشکیل

 .است نکرده فروگذار

 بیـان  را کاریهـا  ریـزه  تمام و گذارده مسائل این جزئیات روى انگشت گاهى
 در کـه  بـدهکارى  اسـناد  و تجـارتى  قراردادهـاى  نوشتن احکام مانند( کند مى

 اسـت  شده بیان !حکم 18 طى بقره سوره 282 آیه یعنى قرآن آیه ترین طولانى
.( 

 کنـد،  مـى  مطرح تر کلى و کلى صورتهاى به را انسان حیاتى مسائل گاهى و
 و بالعـدل يـا�ر االله ان( رسـد  مى فرا آن تفسیر ،بحث دنبال به که اى آیه مانند

 فرمـان  خداونـد  :)ا�� و ا�نكر و أالفحش عن ين� و القر� ذى أايت و الاحسان
 و زشـتى  گونـه  هر از را شما و دهد مى نزدیکان به بخشش و احسان و عدل به

 .کند مى نهى ،ستم و منکر

 �ن العهـد ان( آیـه  در عهـد  به وفاى مفهوم وسعت مانند مفاهیم این وسعت
 آیـه  مائده( )بالعقود اوفوا( آیه در) عقد به وفاى( و) 34 آیه أاسر( - )�سئولا

) 78 آیـه  حج( ) جهاده حق االله � جاهدوا و( آیه در) جهاد حق أاد لزوم( و) 1
 توجه( و) 45 آیه حدید( )بالقسط ا�اس �قوم( آیه در)  عدل و قسط اقامه( و
 � تطغـوا الا ا�ـ�ان وضـع و رفعهـا أا�سـم و( آیـه  در) ها زمینه تمام در نظم به

) 9 - 8 - 7 الـرحمن  سوره( )ا��ان ��وا لا و بالقسط ا�وزن اقيموا و ا��ان
 الارض � تفسـدوا لا و( آیه در)  زمین روى در فساد گونه هر از خوددارى( و

 در کـه )  تعقـل  و تفکـر  و تـدبر  بـه  دعـوت ( و) 85 آیه اعراف( )اصلاحها بعد
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 کـه  شمول انسان هاى برنامه این امثال و ،است شده وارد قرآن آیات از بسیارى
 قـرآن  در اینکـه  بـر  است روشنى دلیل باشد، ها زمینه همه در راهگشا تواند مى
 .هست چیز همه بیان

 بایـد  کـه  مجرائى و ،نگذارده بلاتکلیف نیز را کلى دستورهاى این فروع حتى
 ا�رسول آتا�م ما و(: گوید مى و کرده بیان شود تبیین ها برنامه این مجرا آن از

 کنید اجرا دهد مى دستور شما به پیامبر آنچه: ()فـانتهوا عنه نها�م ما و فخذوه
 ).7 آیه حشر) (ایستید باز کند مى نهى آن از را شما آنچه و

 آن اعمـاق  بـه  و شـود  شناور بیشتر ،قرآن بیکرانه اقیانوس در انسان قدر هر
 ایـن  عظمـت  رود، فروتـر  ،بخـش  سعادت هاى برنامه گوهرهاى استخراج براى
 .شود مى آشکارتر آن جامعیت و شمول و آسمانى کتاب

 و سو این به نیاز دست ها برنامه این زمینه در که آنها دلیل همین به درست و
 بیگانـه  از دارند، خود آنچه و اند، نشناخته را قرآن مسلما کنند، مى دراز سو، آن

 .کنند مى تمنا

 هـا  زمینه همه در را اسلام تعلیمات استقلال و اصالت اینکه بر علاوه آیه این
 مـى  آنهـا  به و گرداند، مى تر سنگین را مسلمانان مسئولیت بار کند مى مشخص

 اسـتخراج  آن از داریـد  لازم را چـه  هر ،قرآن در پیگیر و مستمر بحث با: گوید
 .کنید

 و آیـه  همـین  مناسـبت  به قرآن جامعیت روى مخصوصا اسلامى روایات در
 مـى )  ﷓( صـادق  امام از حدیثى در جمله از .است شده تاکید بسیار آن مانند

 تـرك  ما االله و حتى ء شى کل تبیان القرآن فى انزل تعالى و تبارك االله ان خوانیم
 الا ،القرآن فى انزل هذا، کان لو یقول عبد یستطیع لا حتى العباد، الیه تحتاج شیئا

 سوگند خدا به ،است کرده بیان را چیزى هر قرآن در خداوند( :فیه االله انزله قد و
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 مطلب فلان اگر نگوید کسى تا ،نگذارده کم است بوده مردم نیاز مورد که چیزى
 در خـدا  را بشـر  نیازمندیهاى همه باشید آگاه شد، مى نازل قرآن در بود درست

 ). است کرده نازل آن

 لـم  تعـالى  و تبارك االله ان :خوانیم مى)  ﷓( باقر امام از دیگرى حدیث در
 لکـل  جعل و) ﷑( لرسوله بینه و کتابه فى انزله الا الامۀ الیه تحتاج شیئا یدع
: حدا الحد ذلک تعدى من على جعل و ،علیه یدل دلیلا علیه جعل و حدا، ء شى

 ،نکرده گذار فرو کتابش در است امت این نیاز مورد که را چیزى متعال خداوند(
 دلیـل  و ،داده قـرار  حـدى  چیزى هر براى و ،است نموده تبیین رسولش براى و

 و حـد  کنـد،  تجـاوز  حـد  ایـن  از کـه  کسـى  هر براى و ،نهاده آن براى روشنى
 ). است شده قائل مجازاتى

 ظـاهر  بـر  علاوه که شده مساله این به روشنى اشاره اسلامى روایات در حتى
 اقیانوسـى  نیـز  قرآن باطن فهمند، مى آن از دانشمندان و مردم توده آنچه و قرآن
 ایـن  ،اسـت  نهفتـه  آن در رسد نمى آن به ما فکر که مسائلى از بسیارى که است
 اوصـیاى  و پیـامبر  اختیـار  در کـه  دارد اى پیچیده و خاص علم ،قرآن از بخش

 امـر  من ما خوانیم مى)  ﷓( صادق امام از حدیثى در چنانکه ،است او راستین
 عقـول  تبلغـه  لا لکـن  و جـل  و عز االله کتاب فى اصل له و الا اثنان فیه یختلف
 در ضـابطهاى  و اصل دارند، اختلاف آن در نفر دو حتى که امورى تمام( :الرجال

 ).رسد نمى آن به مردم دانش و عقل ولى دارد قرآن

 نـاخود  وجـدان  بـه  تشبیه توان مى آنرا که بخش این به عموم دسترسى عدم
 ظـاهرش  و آگـاه  خـود    بخش که بود نخواهد آن از مانع هرگز کرد، آدمى آگاه
 .گیرد قرار همگان استفاده مورد

 هدایت مرحله چهار - 2
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 :است شده ذکر قرآن نزول هدف براى تعبیر چهار ،فوق آیه در اینکه جالب

 ). است چیز همه بیانگر قرآن: (ء شى لکل تبیانا - 1

 ). هدى( است هدایت مایه - 2

 ). رحمۀ و( است رحمت اسباب - 3

 اسـت  مسـلمانان  عموم براى بشارت موجب گوید مى مرحله آخرین در - 4
 .) �لمسلم� ��ى و(

 وجـود  مرحلـه  چهـار  این میان در روشنى منطقى پیوند بیندیشیم درست اگر
 آگـاهى  و بیـان  ،مرحله نخستین انسانها، راهنمائى و هدایت مسیر در زیرا دارد،
 آن دنبال به و دارد، قرار راهیابى و هدایت ،آگاهى از بعد که است مسلم و ،است

 و مثبـت  عمـل  انسان که سرانجام و بود، خواهد رحمت مایه که است عملکردها
 و بشارت مایه که بیند مى خدا پایان بى پاداش برابر در را خود داد انجام صالح
  .است راه این رهروان همه سرور
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 ترجمه و) 90( آیه
 و أالفحشـ عـن يـن� و القـر� ذى ايتـاى و الاحسـن و بالعدل يا�ر االله ان(
 )90( )تذكرون لعل�م يعظ�م ا�� و ا�نكر

 :ترجمه

 از و میدهـد،  نزدیکـان  بـه  بخشش و احسان و عدل به فرمان خداوند - 90
 متذکر شاید میدهد اندرز شما به خداوند میکند، نهى ستم و ظلم و منکر و أفحش
 .شوید

 :تفسیر
 اجتماعى برنامه ترین جامع

 نمونه آیات این در میشمرد، چیز همه بیانگر را قرآن که گذشته آیه تعقیب در
 اخلاقـى  و انسـانى  و ،اجتماعى مسائل زمینه در اسلام تعلیمات جامعترین از اى

 .است شده بیان

 سـه  و ،به مامور و مثبت جنبه ،اصل سه که مهم اصل شش به آیه نخستین در
 .میشود دیده دارد، عنه منهى و منفى جنبه اصل

)  همچنـین ( و میدهـد  احسـان  و عـدل  به فرمان خداوند: گوید مى آغاز در
 .) القر� ذى أايت و الاحسان و بالعدل يا�ر االله ان( نزدیکان به بخشش

 همـان  عـدل  میشود؟ تصور جامعتر و گیراتر و وسیعتر)  عدل( از قانونى چه
 همـه  و زمـین  و آسـمانها  میگردد، آن محور بر هستى نظام تمام که است قانونى

 .) الارض و ا�سماوات قامت بالعدل( هستند پا بر عدالت با موجودات

 ایـن  از نمیتواند نیز است پهناور عالم این از کوچکى گوشه که انسانى جامعه
 .دهد ادامه خود سالم حیات به عدل بدون و باشد، کنار بر ،شمول عالم قانون
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 باشد خود جاى در چیزى هر که آنست کلمه واقعى معنى به عدل میدانیم

 حقـوق  بـه  تجـاوز  حـد،  از تجاوز تفریط، افراط، ،انحراف گونه هر این بنابر
 .است عدل اصل خلاف بر دیگران

 خودش کار یک هر او بدن هاى دستگاه تمام که است کسى سالم انسان یک
 انجـام  در دستگاه چند یا یک اینکه محض به اما دهد، انجام زیاد و کم بدون را

 بـدن  تمـام  در اختلال آثار فورا نهاد، گام تجاوز مسیر در یا کرد کوتاهى وظیفه
 .است حتمى بیمارى و میشود، نمایان

 اصـل  رعایـت  بـدون  کـه  ،است انسان یک بدن همانند نیز انسانى جامعه کل
 .بود خواهد بیمار عدالت

 بحرانى مواقع در عمیقش تاثیر و شکوه و قدرت همه با عدالت که آنجا از اما
 آن سـر  پشت را احسان به دستور بلافاصله ،نیست کارساز تنهائى به استثنائى و

 .آورد مى

 حـل  که آید مى پیش حساسى مواقع انسانها زندگى طول در روشنتر تعبیر به
 و ایثار به نیاز بلکه ،نیست پذیر امکان تنهائى به عدالت اصل کمک به مشکلات

 .یابد تحقق باید)  احسان( اصل از استفاده با که دارد، فداکارى و گذشت

 و سـیل  و طوفان یا و ،است کرده حمله اى جامعه به غدارى دشمن المثل فى
 در بخواهند شرائطى چنین در مردم اگر ،نموده ویران را کشورى از بخشى ،زلزله
 حـل  را مشکل ،عادى قوانین سایر و عادلانه مالیاتهاى مثلا که بنشینند آن انتظار
 بیشـتر  امکانـات  داراى که کسانى همه باید که اینجاست ،نیست پذیر امکان کند،

 تـا  و بزننـد،  فـداکارى  به دست هستند، مالى و جسمانى و فکرى نیروى نظر از
 جامعـه  کل است ممکن جبار دشمن گرنه و کنند، ایثار دارند، قدرت در که آنجا
 .کند فلج کلى به را کثیرى جمع ،طبیعى دردناك حوادث یا و ببرد بین از را آنها
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 حکومـت  طبیعـى  بطـور  نیـز  انسـان  یک بدن سازمان در اصل دو این اتفاقا
 متقابـل  خـدمت  یکـدیگر  به نسبت بدن دستگاههاى تمام عادى حال در میکند،
 بهـره  نیز دیگر اعضاى خدمات از و میکند کار بدن کل براى عضوى هر و دارند
 ). است عدالت اصل همان این( است مند

 ممکـن  آیا میدهد، دست از را متقابل توان و میشود مجروح عضوى گاه ولى
 از اینکه خاطر به بسپارند، فراموشى دست به را او أاعض بقیه ،حال این در است
 مجـروح  عضـو  تغذیـه  و حمایـت  از دسـت  اسـت  ممکـن  آیا ؟است افتاده کار

 ). است احسان همان این و( نه مسلما بردارند؟

 سـالمى  جامعه گرنه و باشد حاکم باید حالت دو این نیز انسانى جامعه کل در
 .نیست

 و عـدل  یعنى دو این میان فرق در مفسران گفتار همچنین و اسلامى اخبار در
 بـاز  گفتـیم  بـالا  در آنچـه  بـه  غالبا شاید که میشود دیده مختلفى بیانات احسان
 .میگردد

 عدل :التفضل الاحسان و ،الانصاف العدل میخوانیم)  ﷓( على از حدیثى در
 کنـى  تفضل آنها بر که است آن احسان و ،برسانى آنها به را مردم حق که آنست

 .شد اشاره بالا در که است همان این

 .است مستحبات انجام احسان و واجبات أاد ،عدل اند گفته بعضى

 ایـن  طبـق ( واجبـات  أاد احسـان  و ،است توحید ،عدل اند گفته دیگر بعضى
 ). عمل به احسان و میکند اشاره اعتقاد به عدل تفسیر

 کـه  اسـت  آن احسان و ،است باطن و ظاهر هماهنگى ،عدالت اند گفته بعضى
 .باشد بهتر او ظاهر از انسان باطن
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 را احسـان  و انـد  دانسـته  عملـى  هاى جنبه به مربوط را عدالت دیگر بعضى
 :گفتار به مربوط

 آوردیـم  بـالا  در که تفسیرى با تفسیرها این از بعضى گفتیم که همانگونه ولى
 :جمع قابل و ندارد آن با منافات نیز دیگر بعضى و است هماهنگ

 احسان مساله از بخشى واقع در)  القربى ذى أایت( نزدیکان به نیکى مساله اما
 خصوص در القربى ذى أایت و ،است جامعه کل در احسان که تفاوت این با است

 اینکـه  بـه  توجه با و میشود، محسوب کوچک جامعه که بستگان و خویشاوندان
 ایـن  ،گـاه  هـر  ،شده ترکیب فامیلى جامعه یعنى کوچکتر جامعه از بزرگ جامعه

 جامعـه  کـل  در آن اثـر  گردند، برخوردار بیشترى انسجام از کوچکتر واحدهاى
 مـردم  میـان  در صحیحى صورت به مسئولیتها و وظائف واقع در و میشود، ظاهر
 میپردازد، خود بستگان ضعفاى به اول درجه در گروه هر که چرا میگردد، تقسیم

 قـرار  خـود  نزدیکان حمایت پوشش زیر اشخاص گونه این همه طریق این از و
 .میگیرند

 نزدیکـان  ،القربـى  ذى از منظـور  کـه  میخـوانیم  اسلامى احادیث از بعضى در
 .میباشد خمس أاد ،القربى ذى أایت از منظور و اهلبیتند، امامان یعنى پیامبر

 نـدارد  مـانعى  هیچ بلکه کند، محدود را آیه مفهوم نمیخواهد هرگز تفسیر این
 آن روشـن  مصـادیق  از یکـى  نیز قسمت این و باشد باقى وسیعش مفهوم به آیه

 .گردد محسوب عام مفهوم

 فامیل در نزدیکان از اعم نزدیکان مطلق معنى به را)  القربى ذى( ما اگر بلکه
 حتـى  کـه  میکنـد  پیـدا  وسـیعترى  مفهوم آیه ،بدانیم دیگر نزدیکان یا و نسب و

 ذى معنـى  در معروف چند هر( میشود شامل را آن مانند و دوستان و همسایگان
 ) است خویشاوندان ،القربى
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 نظر آن از)  خویشاوندان و بستگان یعنى( کوچک هاى جامعه به کمک مساله
 بهره بیشترى اجرائى ضمانت از ،است برخوردار نیرومندى عاطفى پشتوانه از که

 .بود خواهد مند

 مـى  و میپـردازد  منهـى  و منفى اصل سه به مثبت اصل سه این تکمیل از بعد
 و أالفحشـ عـن يـن� و() میکنـد  نهـى  ،بغى و منکر و أفحش از خداوند: (گوید
 .) ا�� و ا�نكر

 سـخن  مفسـران  نیـز )  بغـى ( و) منکر) (أفحش( گانه سه تعبیرات این پیرامون
 بـا  صـفات  ایـن  مقابلـه  قرینـه  و لغوى معنى با مناسبتر آنچه اما اند، گفته بسیار

 بـه  اشاره منکر پنهانى گناهان به اشاره) أفحش( که آنست میرسد نظر به یکدیگر
 برتربینـى  خـود  و ظلم و خویش حق از تجاوز گونه هر ،بغى و آشکار، گناهان
 .است دیگران به نسبت

 قـوه  :اسـت  قـوه  سه ،اخلاقى انحرافات سرچشمه: اند گفته مفسران از بعضى
 .شیطانى وهمى نیروى و غضبى و شهوانى

 در غـرق  و میخوانـد،  بیشـتر  چـه  هـر  لذتگیرى به را انسان ،شهوانى قوه اما
 .میکند زشتیها و) أفحش(

 .میدارد وا مردم آزار و منکرات انجام به را انسان ،غضبیه قوه

 و جوئى انحصار و خواهى ریاست و برتریطلبى حس ،شیطانیه وهمیه قوه اما
 .میدارد وا اعمال این به را او و میکند زنده انسان در را دیگران حقوق به تجاوز

 و داده هشـدار  غرائـز،  این طغیان به نسبت فوق گانه سه تعبیرهاى با خداوند
 هـدایت  ،حق راه به میگیرد بر در را اخلاقى انحرافات همه که جامع بیان یک با

 .است نموده
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: میفرماید ششگانه اصول این تمام روى مجدد تاکید عنوان به ،آیه پایان در و
 .) تذكرون لعل�م يعظ�م( شوید متذکر شاید میدهد اندرز شما به خداوند

 شر و خیر آیات جامعترین

 ،میخـوانیم  روایتـى  در کـه  است چنان آن بیان طرز و آیه این محتواى جاذبه
: گویـد  مى است) ﷑( اسلام پیامبر معروف صحابه از که)  مظعون بن عثمان(
 دلیل ،جان و قلب با نه بودم پذیرفته ظاهرى طور به تنها را اسلام آغاز، در من(

 از هـم  مـن  و کـرد  من به اسلام پیشنهاد کرارا) ﷑( پیامبر که بود این هم آن
 ،بـودم  خدمتش روزى اینکه تا یافت ادامه همچنان وضع این ،پذیرفتم حیا روى
 آسـمان  طـرف  بـه  را خـود  چشم ناگهان است رفته فرو اندیشه در سخت دیدم

 مـاجرا  از بازگشـت  عادى حال به وقتى میدارد، دریافت را پیامى گوئى ،دوخت
 مشاهده را جبرئیل ناگهان میگفتم سخن شما با که هنگامى آرى: فرمود ،پرسیدم

 ـ و الاحسـان  و بالعـدل  یـامر  االله ان آورد مـن  براى را آیه این که کردم  ذى أایت
 در آیـه  محتـواى  چنـان  خواند، من براى آخر تا را آیه) ﷑( پیامبر.. .القربى
 سـراغ  به من ،نشست من جان در اسلام ساعت همان از که گذاشت اثر من قلب
 اى: فرمـود  ،دادم خبـر  او بـه  را جریان و آمدم) ﷑( پیامبر عموى طالب ابو

 شـما  او زیرا شد، خواهید هدایت که کنید پیروى) ﷑( محمد از قریش طایفه
 دانشـمند ( مغیـره  بن ولید سراغ به سپس نمیکند، دعوت اخلاق مکارم به جز را

 گفت او ،خواندم او بر را آیه همین و آمدم)  شرك سران از یکى و عرب معروف
 پروردگار از اگر و گفته خوب بسیار است) ﷑( محمد خود از سخن این اگر
 ). است خوب بسیار هم باز است او

 مغیـره  بن ولید براى را آیه این) ﷑( پیامبر که میخوانیم دیگرى حدیث در
 ولیـد  کـرد،  تکرار) ﷑( پیامبر ،بخوان باره دو برادر فرزند :گفت ولید خواند،
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 ما و ،لمغدق اسفله ان و لمثمر، اعلاه ان و ،لطلاوة علیه ان و ،لحلاوة له ان :گفت
 شـاخه  ،مخصوصى درخشندگى و زیبائى و دارد خاصى شیرینى: (البشر قول هو

 ). نیست بشر گفتار این و ،است برکت پر هایش ریشه و بار، پر هایش

 ان تعـالى  قولـه  فى التقوى جماع میخوانیم) ﷑( پیامبر از دیگر حدیث در
: میفرمایـد  کـه  ،است خدا گفتار این در تقوا مجموعه :الاحسان و بالعدل یامر االله

 .میدهد فرمان احسان و عدل به خداوند

 فـوق  آیـه  که میشود استفاده خوبى به دیگر متعدد احادیث و بالا احادیث از
 و اسـلام  اساسـى  قـانون  مواد از یکى و اسلامى کلى العمل دستور یک عنوان به

 طبـق  کـه  آنجـا  تـا  ،است بوده مسلمانان توجه مورد همواره ،آن جهانى منشور
 خطبـه  در سـخنش  آخرین میخواند جمعه نماز)  ﷓( باقر امام گاه هر ،حدیثى

 یـذکر  ممـن  اجعلنـا  اللهـم (: میکـرد  دعا چنین آن دنبال به و بود آیه همین نماز
 بـه  و میشـنوند  را انـدرزها  کـه  ده قرار کسانى از را ما خداوندا :)الذکرى فتنفعه

 .آمد مى فرود منبر از سپس است مفید حالشان

 انحرافـات  با مبارزه و القربى ذى أایت و احسان و عدل گانه سه اصول احیاى
 آرام و آبـاد  دنیائى که است کافى ،جهانى سطح در بغى و منکر و أفحش گانه سه
 معـروف  صحابى مسعود ابن از اگر و بسازد، فساد و بدبختى گونه هر از خالى و

 .است دلیل همین به قرآنست در شر و خیر آیات جامعترین آیه این که شده نقل

 مـى ) ﷑( پیـامبر  از اى دهنده تکان حدیث یاد به را ما فوق آیه محتواى
 :امتى فسدت فسدا اذا و امتى صلحت صلحا اذا امتى من صنفان: فرمود که اندازد

 فاسـد  اگر و میشوند اصلاح من امت شوند اصلاح اگر که منند امت از گروه دو(
 ).میشوند فاسد من امت شوند
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 ـ: فرمـود  کیاننـد  گـروه  دو ایـن  رسـولخدا  اى کردند عرض : أالامـر  و أالفقه
 )! زمامداران و دانشمندان(

 حـدیث  ،حـدیث  ایـن  نقـل  از بعـد ) البحار سفینۀ( در)  قمى محدث( مرحوم
 :ثلاثـۀ  القیامـۀ  یـوم  النار تکلم قال: میکند نقل) ﷑( پیامبر از دیگرى مناسب

 فلـم  سـلطانا  لـه  االله وهب من یا للامیر فیقول ،المال من ثروة ذا و قاریا، و امیرا،
 للنـاس  تزین من یا للقارى تقول و ،السمسم حب الطیر تزدرد کما فتزدرده ،یعدل

 واسـعۀ  کثیـرة  دنیا له االله وهب من یا للغنى تقول و ،فتزدرده بالمعاصى االله بارز و
 :فتزدرده بخلا الا فابى قرضا الیسیر الحقیر سئله و فیضا

 ،زمامـداران  گویـد،  مـى  سـخن  گـروه  سـه  با دوزخ آتش رستاخیز روز در(
 :ثروتمندان و دانشمندان

 عدالت اصول اما داد قدرت شما به خدا که کسانى اى گوید مى زمامداران به
 دانـه  پرندگان که همانگونه میبلعد را آنها آتش هنگام این در و نبستید، کار به را

 زیبـا  مـردم  بـراى  را خـود  ظـاهر  که کسى اى گوید مى دانشمند به و! را کنجد
 .میبلعد را او سپس ،پرداختى خدا معصیت به اما ،ساختى

 و بخشـید  وسـیعى  امکانات تو به خداوند که کسى اى گوید مى ثروتمند به و
 مـى  نیز را او سپس کردى بخل تو اما کنى انفاق آنرا از مختصرى خواست تو از

 ).بلعد

 سـوره  8 آیـه  ذیـل  در است اسلامى مهم بسیار رکن یک که عدالت زمینه در
 مراجعـه  299 صـفحه  نمونه تفسیر چهارم جلد به( آوردیم مشروحى بحث مائده
  ).شود
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 ترجمه و) 94(تا ) 91( آیه
 جعلـتم قـد و تو�يدها بعد يمان الا تنقضوا لا و �هدتم إذا االله بعهد وفواأ و(
 نقضـت �لـ� ت�ونوا لا و( )91( )تفعلون ما يعلم االله إن كفيلا علي�م االله

 ر�أ � مـةأ ت�ون نأ ب�ن�م دخلا يمان�مأ تتخذون ن�ثاأ قوة بعد من غز�ا
 )92( )�تلفـون فيه كنتم ما القيمة يوم ل�م ��ي� و به االله يبلو�م إنما مةأ من
 ل�سـلن و أ�ش من يهدى و أ�ش من يضل ل�ن و وحدة مةأ �عل�م االله أش �و و(

 بعـد قـدم فـ�ل ب�ن�م دخلا يمان�مأ تتخذوا لا و( )93( )تعملون كنتم عما
 )94( )عظيم عذاب ل�م و االله س�يل عن صددتم بما ا�سوء تذوقوا و ثبوتها

 :ترجمه

 را سـوگندهایتان  و کنیـد،  وفا او عهد به بستید عهد خدا با که هنگامى - 91
 قـرار  خـود ) سـوگند ( بر ضامن و کفیل را خدا که حالى در نشکنید تاکید از بعد
 .است آگاه دهید مى انجام آنچه از خداوند اید، داده

 از پـس  را خـود  تابیـده  پشمهاى که نباشید) مغز سبک( زن آن همانند - 92
 و خیانـت  وسـیله  را خـود )  پیمـان  و( سوگند که حالى در میتابید، وا، استحکام

 و( است بیشتر دیگر گروه از جمعیتشان گروهى اینکه بخاطر میدهید، قرار فساد
 خـدا ) میشـمرید  خـدا  پیـامبر  بـا  بیعـت  شکستن براى اى بهانه را دشمن کثرت

 اختلاف آن در را آنچه قیامت روز و کند آزمایش وسیله این با را شما میخواهد
 .میسازد روشن شما براى داشتید

 بـه  را همـه ( میداد قرار واحدى امت را شما همه میخواست خدا اگر و - 93
 را کـس  هـر  خـدا  ولى) دارد؟ سودى چه اجبار اما میکرد، ایمان به وادار اجبار

 هـدایت ) بدانـد  لایـق  و( بخواهـد  را کس هر و گمراه) ببیند مستحق و( بخواهد
 .شد خواهید بازپرسى میدادید انجام آنچه از شما و میکند،
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 ندهیـد،  قـرار  خود میان در خیانت و تقلب وسیله را خود سوگندهاى - 94
 راه از)  مـردم ( بازداشـتن  بخاطر و گردد، متزلزل)  ایمان بر( ثابت گامهاى مبادا
 .بود خواهد عظیم عذاب شما براى و بچشید آنرا سوء آثار خدا

 :نزول نأش
 آیـات  از آیـه  نخسـتین  نزول شان در البیان مجمع در ،طبرسى ،بزرگ مفسر

 :گوید مى چنین فوق

 امکـان  و بودنـد،  فـراوان  دشـمنان  و ،کـم  مسلمانان جمعیت که هنگام آن در
 را خود بیعت ،تنهائى   احساس و تفاوت همین خاطر به منان مؤ از بعضى داشت

 بـه  و شد نازل فوق آیه بردارند، دست او حمایت از و بشکنند) ﷑( پیامبر با
 .داد هشدار زمینه این در آنها

 :تفسیر
 !شماست ایمان بر دلیل شما پیمانهاى استحکام

 اسـلام  اساسـى  اصول رشته یک عنوان به گذشته آیه در که اصولى تعقیب در
 از دیگرى بخش به آیات این در شد، بیان آن مانند و احسان و عدالت زمینه در

 بـه  بـودن  پایبنـد  و عهد به وفاى مساله آن که میپردازد اسلام تعلیمات مهمترین
 .است سوگندها مقابل در ایستادگى و پیمانها،

 و( باشـید  وفـادار  بستید عهد او با که هنگامى الهى عهد به: میفرماید نخست
 .) �هدتم اذا االله بعهد اوفوا

 لا و( نکنیـد  نقـض  تاکیـد،  از بعد را خود سوگندهاى و: میکند اضافه سپس
 .)تو�يدها بعد الايمان تنقضوا

 بـر  ضـامن  و کفیـل  را خداوند و اید کرده یاد سوگند خدا نام به که حالى در
 .)كفيلا علي�م االله جعلتم قد و( اید داده قرار خود سوگند
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 .) تفعلون ما يعلم االله ان( است آگاه شما اعمال تمام از خداوند که چرا

 ولـى  انـد  کـرده  ذکـر  متعددى تفسیرهاى ،) االله عهد( معنى در مفسران گرچه
 بدیهى و( میبندند خدا با مردم که است پیمانهائى آن از منظور که است این ظاهر
 و الهـى  عهـد  گونه هر این بنابر)  است او با پیمان نیز او پیامبر با پیمان که است
 .میشود شامل را آن غیر و جهاد و ایمان طریق در بیعت

 میشود اعلام) ﷑( پیامبر وسیله که ،تشریعى تکالیف اینکه به توجه با بلکه
 خـاطر  بـه  کـه  عقلـى  تکـالیف  و ،است همراه ضمنى الهى عهد یکنوع با همواره
 میباشـد،  تـوام  ضمنى معاهده چنین با نیز استعداد و خرد و هوش و عقل اعطاى

 .بود خواهند داخل االله عهد و وسیع پیمان این در همه

 بـاز  و آمـده  فـوق  آیـه  در که) سوگند معنى به یمین جمع( ایمان مساله اما و
 دارد وسیعى معنى ،جمله مفهوم به توجه با ،گرفته قرار گوناگون تفسیرهاى مورد

 هم و میگردد، شامل ،کرده خداوند برابر در سوگند با انسان که را تعهداتى هم که
 .میکند خدا خلق برابر در قسم بر تکیه با که را تعهداتى

 انجـام  او نـام  به سوگند با و خدا نام زیر که تعهدى گونه هر دیگر تعبیر به و
 االله جعلتم قد( و جمله آن از بعد که بخصوص ،است وارد جمله این در میگیرد

 عنـوان  بـه ) ایـد  داده قـرار  ضامن و کفیل را خدا که حالى در( )كفيلا علي�م
 .است آمده تاکید و تفسیر

 الايمـان تنقضوا لا( جمله و است خاص)  االله بعهد اوفوا( جمله :اینکه نتیجه
 .عام )

 هـر  ثبات براى ها پشتوانه مهمترین از یکى عهد، به وفاى مساله که آنجا از و
 تعقیب را آن ،ملامت و سرزنش نوعى با توام لحن با نیز بعد آیه در است جامعه
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 آن از پـس  امـا  تابیـده  را پشمها که نباشید زنى آن همانند شما: (گوید مى کرده
 .)ان�اثا قوة بعد من غز�ا نقضت �ل� ت�ونوا لا و() تابید مى وا را همه

 صـبح  از که جاهلیت زمان در رایطه بنام قریش از است زنى داستان به اشاره
 میتابیدنـد،  داشتند اختیار در که را موهائى و پشمها ،کنیزانش و خود روز، نیم تا
 ـ عنـوان  بـه  جهت همین به و واتابند را آنها همه میداد دستور آن از پس و  أحمق
 .بود شده معروف ،عرب میان در)  احمق زن(

 تـازه  تکامـل  و استحکام ،تابیدن اثر بر پشم که نظر این از مخصوصا کار این
 بـى  تنهـا  نـه  شـده  انجـام  ارتجاعى حرکت یک ،آن گشودن با و میکند پیدا اى

 بـه  و خـدا  با بستن پیمان با که کسانى گونه همین ،است آور زیان بلکه ،حاصل
 پیمان و عهد این شکستن جهت در حرکتى گونه هر میپذیرند، را تعهدى ،حق نام

 نیـز  آنها شخصیت سقوط و انحطاط بر دلیل بلکه است بیهوده تنها نه دهند انجام
 .میباشد

 ،گروهـى  اینکـه  و آن و این ملاحظه خاطر به نباید شما: میکند اضافه سپس
 آنـرا  و بشـکنید  را خود سوگند و پیمان ،است بیشتر دیگرى گروه از جمعیتشان

 ان ب�ـن�م دخـلا ايمان�م تتخذون( دهید قرار فساد و تقلب و خیانت وسیله
 .) امة من ار� � امة ت�ون

 و تقلـب  بـر  دلیـل  یـا  و انسـان  روح نـاتوانى  و شخصیت ضعف بر دلیل این
 خـود  راستین آئین از دست ،مخالفان عددى کثرت مشاهده با که است او خیانت

 .بپیوندد دارند اکثریت طرفدارانش که پایهاى بى و منحط آئین به و دارد بر

 انمـا() میدهد قرار آزمایش مورد را شما ،وسیله این با خداوند باشید، آگاه(
 .) به االله يبلو�م
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 روزهاى ،نیست آزمایش روز ،اقلیت در دشمن و اکثریتید در شما که روز آن
 ظـاهر  در شـما  و بایسـتد  شـما  برابر در دشمن انبوه که است روزهائى آزمایش

 .باشید آنها از ضعیفتر و کمتر

 در داشـتید  اختلاف آن در را آنچه و آزمایش این نتیجه خداوند حال( هر به
 هـر  و) میدارد بر دلها اسرار روى از پرده و میسازد آشکار شما براى قیامت روز
 فيـه كنـتم مـا القيامـة يـوم ل�ـم ��ي� و( میرساند اعمالش جزاى به را کس

 .) �تلفون

 این غالبا وظائف انجام و ایمان بر تاکید و الهى آزمایش از بحث که آنجا از و
 بـه  اجبارا را انسانها همه که است مشکل خدا براى مگر که میکند ایجاد را توهم
 :گوید مى پرداخته توهم این پاسخ به بعد آیه لذا سازد، وادار حق قبول

 االله أشـ �ـو و() میـداد  قـرار  واحـدى  امـت  را شما همه میخواست خدا اگر(
 .) واحدة امة �عل�م

 بـدیهى  ولـى  ،اجباریش شکل در اما ،حق قبول و ایمان نظر از)  واحدة امت(
 پذیرنـده  افتخار بر دلیلى نه است تکامل سوى به گامى نه حق پذیرش این است

 حق راه خود، اختیار با تا بگذارد، آزاد را همگان که است این خدا سنت لذا ،آن
 .بپویند را

 بـه  کمکـى  هیچگونـه  خـدا،  ناحیـه  از کـه  نیست معنى آن به آزادى این ولى
 مجاهـده  و میگذارنـد  حـق  راه در قـدم  کـه  آنها بلکه نمیشود، راه این پویندگان
 منـزل  سـر  به او هدایت پرتو در و میشود، حالشان شامل خداوند توفیق میکنند،
 محـروم  موهبـت  ایـن  از میگذارنـد  گـام  باطل راه در که آنها و میرسند، مقصود

 .میشود افزوده گمراهیشان بر و میگردند
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 را کس هر و میکند گمراه بخواهد را کس هر خدا لکن گوید مى بلافاصله لذا
 .)أ�ش من يهدى و أ�ش من يضل ل�ن و( هدایت بخواهد

 زیـرا  نمیکنـد،  شـما  از مسـئولیت  سـلب  هرگز الهى اضلال و هدایت این اما
 بطـور  شـما  میکنـد  اضافه دلیل همین به ،است شما خود از آن نخستین گامهاى

 و( میشـود  بازپرسـى  شـما  از و مسئولید، میدادید انجام که اعمالى برابر در قطع
 .) تعملون كنتم عما ل�سئلن

 سوى از و میدهد، نسبت انسانها خود به را اعمال انجام یکسو از که تعبیر این
 کـه  است روشنى قرائن از میکند، اعمالشان برابر در آنها مسئولیت بر تاکید دیگر
 و هـدایت  ایـن  کـه  مینماید، تفسیر ،قبل جمله در را الهى اضلال و هدایت مفهوم
 .ندارد اجبارى جنبه هرگز ،اضلال

 اول جلـد  ،بقـره  سوره 26 آیه تفسیر به( ایم کرده بحث نیز قبلا زمینه این در
 ).فرمائید مراجعه نمونه تفسیر

 از که سوگندها برابر در ایستادگى و عهد به وفاى مساله بر تاکید براى سپس
 وسیله خود میان در را سوگندهایتان: گوید مى است اجتماعى ثبات مهم عوامل
 .) ب�ن�م دخلا ايمان�م تتخذوا لا و( ندهید قرار نفاق و تقلب

 ایمـان  بر ثابت گامهاى که میشود سبب اولا دارد بزرگ زیان دو امر این زیرا
 .)ثبوتها بعد قدم ف�ل( گردد متزلزل

 قصد اما کنید، یاد قسم و سوگند و ببندید پیمان و عهد شما که هنگامى چون
 نسبت مردم اعتماد سرمایه کنید، تکرار را امر این و باشید نداشته را آن بر وفاى

 و سسـت  ،ایمانشـان  در آورنـدگان  ایمـان  از اى عـده  و میرود، میان از شما به
 زیـر  امـا  اند، گذارده محکمى ظاهرا جاى در را خود گام گوئى میشوند، متزلزل

 .است افکنده لغزش به را آنها و بود لغزنده آن
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 دنیا این در را خدا راه از جلوگیرى یعنى عمل این سوء آثار اینکه دیگر زیان
 !.بود خواهد شما انتظار در دیگر جهان در الهى عظیم عذاب و چشید، خواهید

 تنفر و بدبینى موجب یکسو از سوگندها، از تخلف و شکنیها پیمان حقیقت در
 مـردم  کـه  آنجا تا میگردد، اعتمادى بى و صفوف پراکندگى و حق آئین از مردم

 به ملزم را خود بستند شما با پیمانى اگر و نمیدهند نشان اسلام پذیرش به رغبت
 کـامى  تلخ و شکست و فراوان ناراحتیهاى مایه خود این و نمیدانند، آن به وفاى

 .است دنیا در

 مـى  ارمغـان  بـه  شـما  براى دیگر، سرائى در را الهى عذاب دیگر سوئى از و
 .آورد

 :ها نکته
 .پیمان و عهد به احترام فلسفه - 1

 بـه  نسـبت  اجتماع افراد متقابل اعتماد ،جامعه یک سرمایه مهمترین دانیم مى
 و آورد مـى  بیرون پراکنده آحاد صورت از را جامعه آنچه اصولا ،است یکدیگر
 که است متقابل اعتماد اصل همین میدهد، پیوند هم به زنجیر هاى رشته همچون
 .میباشد وسیع سطح در همکارى و اجتماعى هماهنگ فعالیتهاى پشتوانه

 ،متقابل اعتماد و همبستگى این حفظ بر است تاکیدى سوگند، و پیمان و عهد
 ایـن  از اثـرى  دیگـر  شـود،  شکسـته  هم سر پشت پیمانها و عهد که روز آن اما

 تبـدیل  ،متشکل بظاهر جامعه و ماند، نخواهد باقى عمومى اعتماد بزرگ سرمایه
 .میشود قدرت فاقد پراکنده آحاد به

 روى ،اسلامى احادیث و گسترده بطور و ،قرآن آیات در مکررا دلیل همین به
 شکسـتن  و ،اسـت  شده تاکید سوگندها برابر در ایستادگى و عهد به وفاى مساله

 .میشود محسوب کبیره گناهان از آن
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 اسلام در مساله این اهمیت به اشتر مالک فرمان در)  ﷓( على منان مؤ امیر
 تاکیـد  و میشـمرد،  مسـاله  عمـومیترین  و مهمترین آنرا و ،کرده اشاره جاهلیت و

 دردنـاك  عواقـب  زیـرا  انـد،  بـوده  پایبند امر این به نیز مشرکان حتى که میکند
 .بودند دریافته را پیمانشکنى

 عـادى  سربازان از یکنفر دادن امان حتى میخوانیم اسلام جنگى دستورات در
 .!است المراعات لازم مسلمانان همه براى دشمن لشکر از افرادى یا فرد به

 شـد،  سـبب  اسلام صدر در که امورى جمله از گویند مى مفسران و مورخان
 بـودن  بنـد  پـاى  همین گردند، پذیرا را الهى بزرگ آئین ،اسلام زیادى گروههاى
 .بود سوگندهایشان مراعات و ،پیمانشان و عهد به مسلمین

 تهلـک  :میخوانیم فارسى سلمان از روایتى در که دارد اهمیت آنجا تا امر این
 خواهـد  شکنیهایشـان  پیمان خاطر به امت این هلاکت: مواثیقها بنقض الامۀ هذه
 !.بود

 پیشـرفت  و شـوکت  و قدرت موجب پیمان و عهد به وفاى که همانگونه یعنى
 .است نابودى و ناتوانى و ضعف سبب پیمانشکنى ،است

 ارتـش  ،دوم خلیفـه  عصر در مسلمانان که هنگامى میخوانیم اسلام تاریخ در
 نـزد  را او شد، دستگیر ایران لشگر بزرگ هرمزان و دادند، شکست را ساسانیان

 کردیـد،  پیمانشکنى و بستید پیمان ما با بارها شما گفت او به خلیفه آوردند، عمر
 ؟چیست دلیلش

 خلیفه !برسانى قتل به مرا بگویم را دلیلش آنکه از قبل میترسم :گفت هرمزان
 .!نترس گفت

 را بیارزشى و ساده ظرف زودى به و کرد آب تقاضاى هرمزان هنگام این در
 .آوردند او براى کرده آب از پر
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 نخـواهم  آب ظرفـى  چنـین  در هرگـز  بمیرم هم تشنگى از اگر گفت هرمزان
 !خورد

 او بدسـت  را ظـرف  باشـد،  قبـولش  مورد که بیاورید آبى ظرف :گفت خلیفه
 حالى در میترسم میگفت و نمینوشید آب و میکرد نگاه خود اطراف به او و دادند

 .شوم کشته ،باشم آب نوشیدن مشغول که

 .نـداریم  کـارى  تـو  با ننوشى تا ،میدهم اطمینان تو به من !نترس گفت خلیفه
 !ریخت زمین روى به را آبها و کرد واژگون را ظرف ناگهان هرمزان

 آب گفت است شده ریخته او اختیار بدون آب میکرد فکر که خلیفه

 .نکشید تشنه را او و بیاورید او براى دیگرى

 .بگیرم تو از امان که بود این منظورم نمیخواهم آب من :گفت هرمزان

 .کشت خواهم صورت هر به ترا من :گفت خلیفه

 .دادى اطمینان و امان من به تو داد جواب هرمزان ولى

 .ندادم امان تو به من میگوئى دروغ :گفت خلیفه

 مگر ،اى داده امان او به تو گوید مى راست هرمزان گفت بود، حاضر)  انس(
 !؟بنوشى را آب تا ندارم کارى تو با من نگفتى او به

 به من ولى دادى فریب مرا تو گفت هرمزان به و ماند فرو خود کار در خلیفه
 .کنى اسلام قبول تو که خوردم فریب این خاطر

 پیمانشـان  و عهد به مسلمانان بودن بند پاى و( صحنه این مشاهده از هرمزان
 .شد مسلمان و)  گرفت درخشیدن دلش در ایمان نور

 پیمان نقض براى ناموجه عذرهاى - 2

 آنـرا،  مسئولیت میشود، حاضر کسى کمتر که است حدى به پیمانشکنى زشتى
 میشـوند،  اعذارى به متعذر پیمانشکن افراد معمولا لذا گیرد، عهده بر ،صراحت با
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 فـوق  آیـات  در را آن از اى نمونه که باشد اساس بى و واهى عذرهاى چند هر
 اکثریـت  دشمن اینکه عذر به مسلمان افراد از بعضى گاهى :اینکه آن و خواندیم

 و خـدا  بـا  خـود  پیمـان  ادامه در اقلیتند در شماره نظر از مومنان و دارد عددى
 دلیل تعداد، لحاظ از اکثریت نه که حالى در میشدند، تردید دچار) ﷑( پیامبر

 بـر  ایمـان  بـا  و مصـمم  اقلیت یک شده دیده بسیار زیرا ،است قوت و قدرت بر
 قـوت  و قـدرت  نـه  و ،اسـت  شـده  پیروز بودهاند ایمان فاقد که عظیمى اکثریت
 بـا  پیمانشـکنى  بـراى  مجـوزى  شود حاصل عدد کثرت با اینکه فرض به دشمن

 و شـرك  یکنـوع  واقـع  در بشـکافیم  را ایـن  اگر که چرا باشد، نمیتواند دوستان
 .است خدا از بیگانگى

 اى پـاره  که ،است کرده خودنمائى ما عصر در دیگرى شکل به موضوع همین
 انجـام  از اسـتعمارى  بزرگ قدرتهاى ترس از کوچک ظاهرا اسلامى دولتهاى از

 قـدرت  بـر  را ضـعیف  بشر ناچیز قدرت و میزنند باز سر مومنان با خود تعهدات
 و میترسـند  خـدا  غیر از میکنند، تکیه خدا غیر به میشمرند، مقدم خداوند بیپایان
 هـاى  پدیـده  از اینهـا  همـه  کـه  مینهند کار این سر بر را خود پیمان و عهد حتى
  .است پرستى بت و شرك



380 

 

 ترجمه و) 97(تا ) 95( آیه
 كنـتم إن ل�ـم خـ� هـو االله عنـد إنمـا قلـيلا ثمنـا االله بعهـد �ش�وا لا و(

 صـ�وا ا�يـن �جـز�ن و بـاق االله عنـد ما و ينفد عند�م ما( )95( )تعلمون
 �ؤ هو و ن�أ وأ ذكر من صا�ا عمل من( )96( )يعملون �نوا ما حسن بأ جرهمأ

 )97( )يعملون �نوا ما حسن بأ جرهمأ �جز�نهم و طيبة حيوة فلنحي�نه من

 :ترجمه

 برابـر  در بهـائى  هر و( نکنید مبادله کمى بهاى با را الهى پیمان) هرگز( - 95
 .بدانید اگر است بهتر شما براى است خدا نزد آنچه)  است ناچیز آن

 بـاقى  اسـت  خـدا  نزد آنچه اما میشود، فانى است شما نزد آنچه) زیرا( - 96
 پـاداش  اعمالشـان  بهتـرین  بـه  کننـد  پیشه استقامت صبر که را کسانى و میماند،
 .داد خواهیم

 یـا  باشـد  مرد خواه ،است من مؤ که حالى در کند، صالح عمل کس هر - 97
 انجـام  کـه  اعمـالى  بهتـرین  به را آنها پاداش و ،میبخشیم پاکیزه حیات او به ،زن

 .داد خواهیم دادند

 :نزول نأش
 از مـردى  کـه  میکند نقل چنین عباس ابن از ،بزرگ مفسر)  طبرسى( مرحوم

 همسـایه  رسولخدا اى کرد عرض رسید) ﷑( پیامبر خدمت حضرموت اهالى
 گواه مردم و است کرده غصب مرا زمین از قسمتى که دارم)  القیس امرؤ( بنام اى

 من حمایت به حاضر هستند قائل بیشترى احترام او براى چون ولى منند، صدق
 .نیستند
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 در او کرد، ال سؤ زمینه این در او از و خواست را القیس امرؤ) ﷑( پیامبر
 مرد ولى کرد، سوگند پیشنهاد او به) ﷑( پیامبر نمود، انکار را چیز همه پاسخ
 هـیچ  او بـراى  کـه  است بارى و بند بى مرد این !االله رسول یا: کرد عرض شاکى
 اى چـاره  حـال  هـر  به فرمود) ﷑( پیامبر کند، یاد دروغ سوگند ندارد مانعى
 امرو که هنگامى به ،شوى او سوگند تسلیم باید یا و بیاورى شهود باید یا ،نیست
 در فرمـود  و( داد مهلت او به) ﷑( پیامبر کند، یاد سوگند تا برخواست القیس

 ). کن یاد سوگند بعدا و بیندیش باره این

 آنهـا  و( شد نازل بحث مورد دوم و اول آیه ،حال این در و گشتند باز دو آن
 ). داشت حذر بر آن عواقب و دروغ سوگند از را

 گفـت  القـیس  امرو خواند، آنها براى را آیه دو این) ﷑( پیامبر که هنگامى
 گویـد  مـى  راست مرد این و میشود فانى سرانجام است من نزد آنچه ،است حق
 ؟اسـت  بـوده  مقـدار  چـه  نمیـدانم  ولى ،ام کرده غصب را او زمین از قسمتى من

 و گیـرد،  بـر )  اسـت  او حـق  میداند و( میخواهد مقدار هر است چنین که اکنون
 کرده او زمین از مدت این در که اى استفاده خاطر به بیفزاید آن بر هم آن معادل

 صـالح  عمـل  کـه  کسانى به و( شد نازل بحث مورد آیه سومین هنگام این در ،ام
 ).داد)  طیبه حیات( بشارت دارند ایمان با توام

 :تفسیر
 ؟چیست گرو در پاکیزه زندگى

 میگفت سخن دروغ سوگند و پیمانشکنى زشتى از که گذشته آیات تعقیب در
 انگیزه که تفاوت این با دارد، مطلب همان بر تاکیدى نیز بحث مورد آیه نخستین

 اکثریـت  برابـر  در شدن مرعوب مساله قبل آیات در دروغ سوگند و پیمانشکنى
 .است مادى بیارزش منافع جلب مساله آن انگیزه اینجا در و بود، عددى
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 �شـ�وا لا و() نکنیـد  مبادله کمى بهاى با را الهى پیمان هرگز: (گوید مى لذا
 .)قليلا ثمنا االله بعهد

 بـه  را دنیا تمام اگر حتى ،است ناچیز و کم بگیرید آن برابر در بهائى هر یعنى
 .ندارد را الهى عهد به وفاى لحظه یک ارزش بدهند شما

 اسـت  بهتـر  شـما  براى است خدا نزد آنچه میکند اضافه دلیل عنوان به سپس
 .) تعلمون كنتم ان ل�م خ� هو االله عند انما( بدانید اگر

 سرانجام است شما نزد آنچه: (میکند بیان چنین را برترى این دلیل بعد آیه در
 مـا() میمانـد  جـاودان  و بـاقى  اسـت  خـدا  نـزد  آنچه اما میشود، نابود و فانى

 .) باق االله عند ما و ينفد عند�م

 بیش آب سطح بر حبابى همچون اما باشند بزرگ ظاهرا چند هر مادى منافع
 همه از است جاویدان مقدسش ذات همچون که الهى پاداش که حالى در نیستند،

 .است بالاتر و برتر اینها

 خصـوص  بـه ( فرمانمـان  اطاعت راه در که را کسانى ما: میکند اضافه سپس
 بهتـرین  بـه  میکننـد  اسـتقامت  و صـبر ) عهـدها  و سـوگندها  برابر در ایستادگى
 .) يعملون �نوا ما باحسن ص�وا ا�ين �جز�ن و( داد خواهیم پاداش اعمالشان

 ،نیسـت  یکسـان  همه آنها نیک اعمال که است این بر دلیل)  احسن( به تعبیر
 میگـذارد،  خوبتر حساب به را همه خداوند ولى خوبتر، بعضى و خوبست بعضى

 المثـل  فـى  کـه  اسـت  بزرگوارى نهایت این و میدهد، آنها به را خوبتر پاداش و
 و متوسـط،  و خـوب  و عـالى  کنـد،  عرضـه  فروش براى کالا نوع چند شخصى
 !بخرد عالى قیمت به را همه خریدار
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 کـه  نیسـت  نکتـه  این به اشاره از خالى... صبروا الذین لنجزین و جمله ضمنا
 و عهـد  بـه  بودن پایبند مخصوصا و طاعت مسیر در پایمردى و استقامت و صبر

 .است آدمى اعمال بهترین از پیمان

 الایمـان  مـن  الصـبر  :میخـوانیم  البلاغـه  نهـج  در)  ﷓( علـى  از حدیثى در
 :معـه  صـبر  لا ایمان فى لا و معه سأر لا جسد فى خیر لا و الجسد من سأکالر

 فایـده  سر، بى تن ،تن برابر در است سر همچون ایمان برابر در استقامت و صبر(
 ). پایمردى و صبر بدون ایمان همچنین ندارد بقائى و دوام و

 را ایمـان  بـا  توام صالح اعمال نتیجه کلى قانون یک صورت به آن دنبال به و
 و میکند، بیان دیگر، جهان و دنیا این در یابد، تحقق صورت هر به و کس هر از

 یـا  مرد خواه باشد، مومن که حالى در دهد انجام صالح عمل کس هر: گوید مى
 انجـام  کـه  اعمـالى  بهتـرین  به را آنها پاداش و ،میبخشیم پاکیزه حیات او به زن

 حيـاة فلنحي�نـه �ومن هو و ان� او ذكر من صا�ا عمل من( داد خواهیم میدادند
 .) يعملون �نوا ما باحسن اجرهم �جز�نهم و طيبة

 هـیچ  دیگر و است آن زائیده صالح اعمال و ایمان تنها معیار، ترتیب این به و
 نظر از نه و جنسیت نظر از نه نژاد، نظر از نه ،سال و سن نظر از نه شرطى و قید
 .نیست کار در اجتماعى رتبه و پایه

 یعنـى  اسـت  طیبـه  حیات ،جهان این در ایمان مولود صالح عمل این نتیجه و
 و تعـاون  ،دوسـتى  ،محبـت  ،صلح ،رفاه ،امنیت ،آرامش با قرین اى جامعه تحقق

 اثـر  بـر  که رنجهائى و درد و نابسامانیها از و بود، خواهد انسانى سازنده مفاهیم
 آسمان و آید مى وجود به انحصارطلبى و پرستى هوا و طغیان و ظلم و استکبار
 .است امان در میسازد تار و تیره را زندگى
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 پـاداش  اعمالشـان  بهترین طبق بر را آنها خدا دیگر سوى از و یکسو، از این
 .گذشت قبل آیات در آن تفسیر که داد خواهد

 :ها نکته

 جاودانى هاى سرمایه - 1
 بناهـا،  محکمتـرین  ،اسـت  نـابودى  و فنـا  ،مـادى  جهـان  این زندگى طبیعت
 نباشـد،  مسـتحکمتر  آن از کـه  چیـز  هر و انسانها، قویترین حکومتها، بادوامترین

 .پذیرند خلل أاستثن بدون همه و میشود، نابود سپس و فرسوده و کهنه سرانجام

 براى و داد پیوند خداوند پاك ذات با نحوى به را موجودات این بتوان اگر اما
 ذات کـه  چـرا  میگیرنـد،  خود به جاودانگى رنگ ،انداخت کار به او راه در و او

 :مییابد ابدیت رنگ دارد او با نسبتى چیز هر و است ابدى پاکش

 و امامان و پیامبران دارند، جاویدان حیات شهیدان هستند، ابدى ،صالح اعمال
 کـه  چرا ،است ابدیت با توام ،تاریخشان ،حق راه مجاهدان و ،راستین دانشمندان

 .دارند الهى رنگ همه

 وجـود  هـاى  سـرمایه  بیائید که میدهد هشدار ما به فوق آیات ،دلیل همین به
 کـه  کنیـد  ذخیـره  اندازى   پس صندوق در و بخشید، نجات فناپذیرى از را خود
 و فنـا  بـه  آنـرا  روز و شـب  گذشـت  و نمیرسد، محتویاتش به ایام تطاول دست
 .نمیدهد سوق نیستى

 او رضاى جلب و خدا خلق راه در و خدا براى را خود هاى سرمایه و بیائید
 و باقى)  باق االله عند ما( مقتضاى به و گردد،)  االله عند( مصداق تا اندازید کار به

 .شود برقرار

 عـن  الا املـه  انقطـع  آدم ابن مات اذا :میخوانیم) ﷑( پیامبر از حدیثى در
 از آدم فرزند که هنگامى( :له یدعو صالح ولد و به ینتفع علم ،جاریه صدقۀ ثلاث
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 جاریه صدقات: چیز سه از مگر شد خواهد بریده چیز همه از او امید میرود دنیا
 دانشى و علم و)  است جریان در خدا راه در و مردم خدمت در که خیرى آثار(

 همـه  کـه  چرا میکند دعا او براى که صالح فرزند و میگیرند، بهره آن از مردم که
 .دارند ابدیت رنگ و هستند او راه در و خدا براى اینها

 تبعتـه  تبقى و لذته تذهب عمل :عملین بین ما شتان :میخوانیم البلاغه نهج در
 میـان  از لـذتش  که عملى دارد تفاوت بسیار( :اجره یبقى و مئونته تذهب عمل و

 باقى اجرش و میرود رنجش و درد که عملى و میماند، باقى مسئولیتش و میرود
 .است

 زن و مرد برابرى - 2
 در دلیـل  همین به و دارند روح و جسم نظر از تفاوتهائى مرد و زن ،شک بى
 هیچیک ولى ،است ساخته کسى از کارى هر و متفاوتند اجتماعى پستهاى احراز

 پیشـگاه  در مقامشـان  تفـاوت  یا و آنها، انسانى شخصیت تفاوت بر دلیل اینها از
 بـر  کـه  معیـارى  دلیـل  همین به و برابرند، کاملا دو هر نظر این از و ،نیست خدا

 ایمان آن و ،نیست بیش معیار یک میکند، حکومت آنها معنوى مقام و شخصیت
 .است یکسان آن به دو هر دسترسى امکان که تقوى و صالح عمل و است

 که را گویانى بیهوده دهان و ،کرده بیان را حقیقت این صراحت با ،فوق آیات
 او بـراى  یـا  و داشتند، تردید و شک ،زن انسانى شخصیت در حال یا گذشته در

 در را اسـلام  منطـق  ضمنا و میبندد، بودند قائل مرد انسانى مقام از پائینتر مقامى
 کوتـه  پندار خلاف بر که میکند ثابت و میسازد، آشکار اجتماعى مهم مساله این

 زنـان  بـه  دارد تعلق مردان به که مقدار همان به ،نیست مردانه دین اسلام ،فکران
 .دارد تعلق نیز
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 گـامى  بردارنـد،  گـام  صالح اعمال مسیر در که صورتى در جنس دو هر این
 داراى یکسـان  بـه  دو هـر  گیـرد،  مـدد  ایمانى هاى انگیزه از که سازنده و مثبت
 بهـره  خدا پیشگاه در مساوى پاداش و اجر از دو هر و بود، خواهند طیبه حیات

 نظـر  از اینکـه  مگـر  بود خواهد همانند نیز آنها اجتماعى موقعیت و میشوند مند
 .یابد برترى دیگرى بر صالح عمل و ایمان

 میگردد سیراب ایمان از صالح عمل هاى ریشه - 3
 و مثبت فعالیتهاى تمام که دارد اى گسترده و وسیع مفهوم آنچنان صالح عمل

 و سیاسـى  و اقتصـادى  و فرهنگى و علمى هاى زمینه همه در را سازنده و مفید
 .میشود شامل آن مانند و نظامى

 تـا  ،گرفته کشیده زحمت سالها انسانها به کمک براى که دانشمندى اختراع از
 قطـره  آخـرین  باطـل  و حق مبارزه صحنه در که کفى بر جان شهید مجاهدتهاى

 هنگـام  بـه  ایمـانى  بـا  مادر که رنجى و درد از و میکند، نثار را خود خون هاى
 کـه  زحمـاتى  تـا  ،گرفتـه  میشـود  متحمـل  او تربیت براى سپس و نوزاد آوردن

 .میگیرد فرا را همه میکشند، ارجشان پر کتابهاى نوشتن براى دانشمندان

 کنار همچون ها برنامه کوچکترین تا انبیا، رسالت همچون کارها بزرگترین از
 .است جمع وسیع مفهوم این در همه ،جاده وسط از کوچک سنگ یک زدن

 ایمان قید به مقید صالح عمل این چرا که آید مى پیش)  ال سؤ( این اینجا در
 دیـده  مواردى در و دارد، امکان نیز ایمان بدون آن انجام که حالى در است شده
 .است شده

 نباشـد  کار در ایمان انگیزه اگر اینکه آن و است نکته یک سوال این)  پاسخ(
 ریشـه  اگر اما و ،است استثنائى بسیار نشود آلوده اگر و میشود آلوده عمل غالبا
 ممکـن  کمتر گردد، سیراب االله به ایمان و توحید آب از صالح عمل درخت هاى
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 و منتگـذارى  و تقلـب  و خـودبینى  و تظـاهر  و ریا و عجب همچون آفاتى است
 پیوند هم با را دو این غالبا مجید قرآن دلیل همین به و یابد، راه آن در آن امثال

 .است ناگسستنى و عینى واقعیت یک پیوندشان که چرا میدهد

 کنیـد  فرض ،سازیم روشنتر را مساله این مثال یک ذکر با اینجا در است لازم
 و دارد الهـى  انگیـزه  یکـى  اند، زده بیمارستانى ساختن به دست کدام هر نفر دو

 رسـیدن  و تظـاهر  هدفش دیگرى اما ،کرده را کار این خدا خلق به خدمت براى
 .است اجتماعى موقعیت یک به

 بیمارسـتان  دو هـر  بـالاخره  کنـیم  فکـر  مـا  سطحى نظر یک در است ممکن
 یکـى  که است درست کرد، خواهند استفاده یکسان آنها عمل از مردم و میسازند
 .نیست متفاوت یکدیگر با ظاهرا آنها عمل ولى ندارد، یکى و دارد الهى پاداش

 کمـى  اگـر  اما ،است سطحى مطالعه یک محصول این گفتیم که همانگونه ولى
 یکـدیگر  بـا  مختلـف  جهـات  در عمل دو این خود دید خواهیم کنیم دقت بیشتر

 و مستضـعفان  کـه  میـرود  شـهر  از اى محله سراغ به اول نفر المثل فى متفاوتند،
 آمـد  و رفـت  مسـیر  در کـه  گمنام محله یک در گاه و بیشترند، آن در نیازمندان

 در بیشتر که میرود اى نقطه سراغ به دوم نفر ولى میکند، عمل این به اقدام نیست
 .است کمترى بسیار نیاز آنجا در چند هر است چشمها

 نظـر  در را دور هـاى  آینـده  سـاختمان  کیفیـت  و مصالح انتخاب در اول نفر
 بـه  غالبـا  دوم نفـر  اما بماند، سال صدها که میسازد را بنا زیر آنچنان و میگیرد،

 راه جنجـال  و جـار  و شـود  افتتـاح  و پا بر زودتر ساختمان که میرود این سراغ
 .بگیرد را نظرش مورد نتیجه و بیندازد،

 ظـاهر  بـرق  و زرق بـه  دوم نفـر  و میـرود  کـار  بـاطن  تحکیم دنبال اول نفر
 سـایر  و پرسـتارها  دکترهـا،  ،درمـانى  بخشـهاى  انتخـاب  در همچنـین  میچسبد،
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 همـواره  کـه  چـرا  ،اسـت  بسیار تفاوت دو، این میان بیمارستان این نیازمندیهاى
 دیگر تعبیر به یا و میدهند نشان عمل مسیر تمام در را خود ،مختلف هاى انگیزه
 .آورند مى در خود رنگ به را عمل

 ؟چیست طیبه حیات - 4
 آورده متعـددى  تفسـیرهاى )  پاکیزه زندگى) ( طیبه حیات( معنى در مفسران

 :اند

 .اند کرده تفسیر حلال روزى معنى به آنرا بعضى

 .نصیب به دادن رضا و قناعت به بعضى

 .روزانه رزق به بعضى

 .حلال روزى با توام عبادت به بعضى

 .آن مانند و خدا فرمان اطاعت بر توفیق به بعضى و

 و وسـیع  آنچنان مفهومش ،طیبه حیات که باشد نداشته تذکر به نیاز شاید ولى
 نظر، هر از پاکیزه زندگى میگیرد، بر در را اینها غیر و اینها همه که است گسترده
 انـواع  و ذلتها و اسارتها دشمنیها، و عداوتها خیانتها، و ظلمها آلودگیها، از پاکیزه

 .میسازد ناگوار انسان کام در را زندگى زلال آب که چیزى گونه هر و نگرانیها

 میان به احسن نحو به الهى جزاى از سخن ،آن دنبال در اینکه به توجه با ولى
 مربـوط  احسـن  جزاى و است دنیا به مربوط طیبه حیات که میشود استفاده آمده

 .آخرت به

 نقـل )  ﷓( علـى  مومنـان  امیر از البلاغه نهج در که روایتى در اینکه جالب
 :میخوانیم شده

 :القناعۀ هى فقال طیبۀ حیاة فلنحیینه تعالى قوله عن سئل و
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 قناعـت : فرمود ؟چیست طیبه حیاة فلنحیینه جمله از منظور پرسیدند امام از(
 ). است

 نمیباشـد،  قناعـت  به طیبه حیات ساختن محدود تفسیر این مفهوم شک بدون
 را دنیا تمام اگر که چرا ،روشن بسیار است مصداقى ولى است مصداق بیان بلکه

 نگرانى و رنج و آزار در همیشه بگیرند او از را قناعت روح ولى بدهند انسان به
 و آز و حـرص  از و باشـد،  داشته قناعت روح انسان اگر عکس به و میبرد، بسر
 .است خوش و خاطر آسوده همیشه گردد، کنار بر طمع

 از خشـنودى  و رضا معنى به طیبه حیات دیگر روایات از بعضى در همچنین
 .است الافق قریب قناعت با آنهم که شده تفسیر است داده خدا آنچه

 بیـان  از اصـلى  هـدف  بلکه داد، تخدیرى جنبه مفاهیم این به نباید هرگز ولى
 عامـل  کـه  است پرستى هوا و طمع و آز و حرص به دادن پایان ،قناعت و رضا

  .است اسارت و ذلت عامل گاه و خونریزیها، و جنگها و استثمارها و تجاوزها
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 ترجمه و) 100(تا ) 98( آیه
 � لـ�س انـه( )98( )ا�ـرجيم ا�شـيطان مـن باالله فاستعذ القران تأقر فاذا(
 يتو�ونـه ا�ين � سلطانه انما( )99( )يتو�ون ر�هم � و منواأ ا�ين � سلطن

 )100( )���ون به هم ا�ين و

 :ترجمه

 .بر پناه خدا به ،شده مطرود شیطان شر از خوانى مى قرآن که هنگامى - 98

 توکـل  پروردگارشـان  بر و دارند ایمان که کسانى بر تسلطى او که چرا - 99
 .ندارد کنند مى

 برگزیدهانـد  خود سرپرستى به را او که است کسانى بر او تسلط تنها - 100
 لازم خـدا  فرمـان  بجـاى  را فرمـانش  و( ورزند مى شرك او به نسبت که آنها و

 ).دانند مى الاجرا

 :تفسیر
 بخوان قرآن اینگونه

 در کـه  بـود  شده اشاره نکته این به قبل آیه چندین در که ایم نکرده فراموش
 مهمتـرین  از بخشـى  آن دنبال به و) ء شى لکل تبیانا( هست چیز همه بیان قرآن

 :شد ذکر آمده قرآن در که الهى فرمانهاى

 مى بیان آنرا تلاوت چگونگى و مجید قرآن از استفاده طرز ،بحث مورد آیات
 از نیـز  موانـع  بایـد  ،نیسـت  کافى تنهائى به قرآن محتواى بودن بار پر زیرا کند،

 دسـت  بار پر محتواى آن به تا شود چیده بر ما جان و فکر محیط از و ما وجود
 .یابیم
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 شـده  مطرود شیطان شر از خوانى مى قرآن که هنگامى( گوید مى نخست لذا
 .) ا�رجيم ا�شيطان من باالله فاستعذ القرآن تأقر فاذا() بر پناه خدا به

 ،نیست)  الرجیم الشیطان من باالله اعوذ( جمله ذکر تنها منظور البته

 نفس در حالتى تحقق مقدمه جمله این ذکر یعنى است شرط آن به تخلق بلکه
 هوسـهاى  و هـوى  از جـدائى  حالـت  خـدا،  به توجه حالت گردد، انسان جان و

 و تعصـبها  از بیگـانگى  حالـت  ،است انسان صحیح درك و فهم مانع که سرکشى
 همـه  از که کند مى وادار را انسان که محوریهائى خود و خودخواهیها و غرورها

 .کند استفاده انحرافیش هاى خواسته نفع به خدا سخنان از حتى چیز،

 بـراى  قـرآن  حقایق درك نشود، پیدا انسان جان و روح در حالتى چنین تا و
 راى بـه  تفسـیر  به توسل با را قرآن است ممکن عکس به بلکه ،نیست ممکن او

 .آلودش شرك هاى خواسته توجیه براى دهد قرار اى وسیله

: فرماید مى بود، شده گفته قبل آیه در آنچه بر است دلیلى حقیقت در بعد آیه
 کننـد  مـى  توکـل  پروردگارشـان  بـر  و دارند ایمان که کسانى بر تسلطى شیطان(

 .) يتو�ون ر�هم � و آمنوا ا�ين � سلطان � ل�س انه() ندارد

 و رهبـرى  بـه  و دارنـد  مـى  دوسـت  را او کـه  است کسانى بر او تسلط تنها(
 .) يتو�ونه ا�ين � سلطانه انما() اند کرده انتخابش خود سرپرستى

 هـم ا�يـن و() اند داده قرار بندگى و اطاعت در خدا شریک را او که آنها و(
 .) ���ون به

 !دانند مى الاجرا واجب خدا فرمان بجاى را شیطان فرمان
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 :ها نکته

 شناخت موانع - 1
 نگیرد قرار بینا دیده برابر در تا باشد درخشان و آشکار قدر هر حقیقت چهره
 ،است لازم چیز دو حقایق شناخت براى دیگر تعبیر به و ،نیست ممکن آن درك

 .درك و دید وسیله بودن دارا و حق چهره شدن آشکار

 نغمـه  تواننـد  مـى  کران آیا ببیند؟ را خورشید قرص تواند مى نابینا هرگز آیا
 از ندارنـد  بـین  حـق  چشـم  که کسانى گونه همین بشنوند؟ را جهان دلنواز هاى
 آیـات  شـنیدن  از ندارند شنو حق گوش که آنها و محرومند، حقیقت چهره دیدن
 .حق

 دهد؟ دست از را شناخت قدرت انسان که شود مى مانع چیز چه

 ،نفسـانى  هوسـهاى  و هـوى  غلـط،  پیشـداوریهاى  اول درجـه  در شک بدون
 و غـرور  و خـواهى  خود چنگال در بودن گرفتار و ،افراطى کورکورانه تعصبهاى
 رنگهاى و زند، مى هم بر را انسان روح پاکى و دل صفاى که چیزى هر خلاصه

 .حقیقتند درك مانع اینها همه دهد، مى آن به تار و تیره

 !کرد توانى نظر تا بنشان ره غبار ولى پرده و حجاب ندارد یار جمال

 !نشود الهى نور آینه دل نشود نواهى ز مبرا نفس تا

 لنظروا آدم بنى قلوب حول یحومون الشیاطین ان لا لو :خوانیم مى حدیث در
 نمـى  دور آدم فرزنـدان  قلـوب  اطـراف  در شیاطین اگر( :السماوات ملکوت الى

 ).ببینند را آسمانها باطن و ملکوت توانستند مى آنها زدند

 ،است تقوا و نفس تهذیب ،حق راه رهروان براى شرط نخستین دلیل همین به
 .شود مى سرگردان ها بیراهه در و گرفتار ،وهم ظلمات در انسان آن بدون که
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 براى هدایت مایه الهى آیات این للمتقین هدى: گوید مى قرآن بینیم مى اگر و
 .است واقعیت همین به اشاره نیز است پرهیزکاران

 یـا  فـردى  پیشـداوریهاى  و لجاجـت  و تعصب با که را کسانى دیدهایم بسیار
 درك قـرآن  از را حقیقـت  اینکـه  بجاى و روند مى قرآن آیات سراغ به گروهى

 آنچـه  دیگر تعبیر به و نمایند، مى تحمیل قرآن بر خواهند مى خود را آنچه کنند
 جاى به و ،فرموده بیان خدا که را آنچه نه جویند، مى قرآن در خواهند مى که را

 هـوى  که قرآن نه البته( افزاید مى انحرافشان بر شود، هدایتشان مایه قرآن اینکه
 امـا و �ست��ـون هـم و ايمانـا فزادتهم آمنوا ا�ين( اما)  سرکششان هوسهاى و

 که آنها اما )�فرون هم و ماتوا و رجسهم ا� رجسا فزادتهم �رض قلو�هم � ا�ين
 که آنها اما و شوند مى شاد و افزاید مى ایمانشان بر قرآن آیات اند، آورده ایمان

 مـى  دنیـا  از افزایـد،  مـى  پلیدیشان بر تازهاى پلیدى است بیمارى دلهایشان در
 ).125 - 124 - توبه سوره! (کافرند که حالى در روند

 گفـتن  به تنها که نیست این فوق آیه از منظور گفت باید صراحت با این بنابر
 بـه  تبـدیل  را) ذکـر ( این باید بلکه ،کنیم قناعت)  الرجیم الشیطان من باالله اعوذ(

 بـه  آیـه  هـر  خواندن هنگام به و ،کنیم درونى حالت یک به تبدیل را فکر و فکر
 او حیاتبخش کلام و ما میان حجابى شیطان هاى وسوسه اینکه از بریم پناه خدا

 .گردد

 رجیم شیطان ز چرا - 2
 بـا  زدن معنى به اصل در و ،است کردن طرد معنى به)  رجم( ماده از)  رجیم(
 .است شده استعمال کردن طرد معنى به سپس و آمده سنگ

 را مـا  این و ،شده مطرح او بودن مطرود ،شیطان صفات تمام میان از اینجا در
 مى آدم مقابل در خضوع و سجود به خداوند دعوت مقابل در استکبارش یاد به
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 برقـرار  ،حجـابى  حقـایق  درك و شـیطان  میان که شد سبب استکبار، این افکند،
 از مـرا  ،بهتـرم  او از مـن : بگویـد  و بپندارد آدم از برتر را خود که آنجا تا گردد،
 بـه  کـه  شـد  سبب غرور و سرکشى این حتى و اى آفریده خاك از را او و آتش
 .گردد او طرد و کفر مایه که اعتراضى کند، اعتراض نیز خدا فرمان

 هنگـام  بـه  کـه  کند تفهیم را واقعیت این خواهد مى رجیم تعبیر با گویا قرآن
 سرنوشـتى  تـا  کنیـد  دور خـود  از را تعصـب  و غـرور  و استکبار ،قرآن تلاوت
 بـى  و کفـر  پرتگـاه  در حقیقت درك جاى به و نکنید، پیدا رجیم شیطان همچون
 .ننمائید سقوط ایمانى

 شیطانند؟ لواى تحت که آنها و حقند پرچم زیر که آنها - 3
 سـلطه  تحـت  کـه  گروهـى  انـد،  شده تقسیم گروه دو به مردم ،فوق آیات در

 ،گروه دو این از یک هر براى و هستند سلطه این از بیرون که گروهى و شیطانند
 .است شده بیان صفت دو

 از یعنـى  پروردگارند، بر توکل و ایمان داراى شیطانند، سلطه از بیرون که آنها
 نه خدا، بر متکى و چیز همه از مستقل عمل نظر از و خداپرستند، تنها عقیده نظر

 .لجاجتها و تعصبها و هوسها و هوى بر یا و ،وابسته و ضعیف انسانهاى بر متکى

 انـد  پذیرفتـه  اعتقـاد  نظر از را او رهبرى اولا شیطانند، سلطه زیر که آنها اما
 یعنـى  اند، شمرده اطاعت در خدا شریک را شیطان عمل نظر از ثانیا و)  یتولونه(

 .اویند فرمان پیرو عملا

 گـروه  در را خـود  و کوشند مى که هستند انسانهائى کرد توان نمى انکار البته
 در گرفتن قرار یا و الهى مربیان از افتادن دور اثر بر بعدا اما دهند، مى جاى اول

 .کنند مى سقوط دوم گروه به دیگر علل به یا و آلوده محیطهاى
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 سـلطه  کـه  کنـد  مـى  تاکید را حقیقت این دیگر بار فوق آیات حال هر در و
 هسـتند  انسـانها  این بلکه نیست ناخودآگاه و الزامى و اجبارى انسانها بر شیطان

 اصـطلاح  بـه  و سـازند  مى فراهم خود جان محیط به را شیطان ورود شرائط که
 .دهند مى او به قلب دروازه از عبور جواز

 قرآن تلاوت آداب - 4
 همچـون  بزرگـى  کتـاب  از گیرى بهره مخصوصا دارد برنامه به نیاز چیز همه

 آداب آیـات  این از گیرى بهره و تلاوت براى قرآن خود در دلیل همین به ،قرآن
 :است شده بیان شرائطى و

 نمـى  لمـس  پاکان جز را قرآن( :المطهرون الا یمسه لا: گوید مى نخست - 1
 گـرفتن  تماس که باشد ظاهرى پاکیزگى به اشاره هم است ممکن تعبیر این) کنند

 درك اینکـه  بـه  اشـاره  هـم  و باشد، وضو و طهارت با توام باید قرآن خطوط با
 رذائـل  از پـاك  کـه  اسـت  میسـر  کسـانى  براى تنها آیات این محتواى و مفاهیم
 افکنـد،  مـى  پـرده  انسان بین حقیقت دیده بر که زشتى صفات تا باشند، اخلاقى

 .نگرداند محروم حق جمال مشاهده از را آنها

 درگـاه  شـده  رانـده  و رجـیم  شیطان از باید قرآن تلاوت آغاز هنگام به - 2
 فاستعذ القرآن تأقر فاذا( خواندیم فوق آیات در چنانکه برد، پناه خدا به ،حق
 .) ا�رجيم ا�شيطان من باالله

 چگونه که سوال این پاسخ در که خوانیم مى)  ﷓( صادق امام از روایتى در
 :بگو فرمود ؟بگوئیم چه و ؟کنیم عمل را دستور این

 کـه  خوانیم مى دیگرى روایت در و الرجیم الشیطان من العلیم بالسمیع استعیذ
 الشـیطان  مـن  العلـیم  السـمیع  باالله اعوذ: فرمود حمد سوره تلاوت هنگام به امام
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 مى پناه رجیم شیطان از دانا و شنوا خداوند به( :یحضرون ان باالله اعوذ و ،الرجیم
 )!یابند حضور من نزد اینکه از برم مى پناه او به هم و ،برم

 باشـد  سخن و لفظ به محدود نباید بردن پناه این گفتیم بالا در که همانگونه و
 تـلاوت  هنگـام  انسـان  کـه  گونهاى به کند نفوذ جان و روح اعماق در باید بلکه
 فهـم  موانع تا شود، نزدیک الهى صفات به و گردد، جدا شیطانى خوهاى از قرآن
 .ببیند بدرستى را حقیقت دلاراى جمال و برخیزد او فکر محیط از حق کلام

 و اسـت  لازم قـرآن  تلاوت آغاز در هم شیطان از خدا به بردن پناه این بنابر
 .نباشد زبان به چند هر تلاوت مدت تمام در هم

 بـا  تـوام  و ،شـمرده  یعنـى  کرد، تلاوت)  ترتیل( صورت به باید را قرآن - 3
 ).4 آیه مزمل( ترتیلا القرآن رتل و تفکر

 :خوانیم مى)  ﷓( صادق امام از آیه این تفسیر در حدیثى در

 النـار  ذکـر  فیهـا  بایۀ مررت اذا ترتیلا، یرتل لکن و ،هذرمۀ یقرء لا القرآن ان
 نبایـد  شکسـته  پـا  و دست و تند را قرآن: (النار من باالله تعوذت و عندها، وقفت

 آن در که رسى مى اى آیه به که هنگامى کرد، تلاوت آرامى به باید بلکه خواند،
 آتـش  از خـدا  بـه  و)  اندیشى مى و( کنى مى توقف است شده دوزخ آتش ذکر

 )! برى مى پناه دوزخ

 آنجـا  است داده قرآن آیات در) تفکر و تدبر( به دستور ،ترتیل بر علاوه - 4
 در) 82 - أنس( اندیشند؟ نمى قرآن در آنها آیا :القرآن یتدبرون افلا: گوید مى که

 از آیـه  ده آیه ده را قرآن) ﷑( پیامبر یاران و اصحاب که خوانیم مى حدیثى
 در آنچه اینکه مگر گرفتند نمى فرا را دوم آیه ده و آموختند، مى) ﷑( پیامبر
 .بدانند عمل و علم از بود نخستین آیات
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 التمسـوا  و القـرآن  اعربـوا  :خوانیم مى) ﷑( پیامبر از دیگرى حدیث در و
 .گیرید بهره آن مفاهیم شگفتیهاى از و بخوانید روشن و فصیح را قرآن :غرائبه

 و کلامه فى لخلقه االله تجلى لقد :شده نقل صادق امام از دیگر حدیث در نیز و
 ولـى  ،اسـت  داده نشـان  مـردم  به کلامش در را خود خداوند :یبصرون لا لکنهم

 .بینند نمى کوردلان

 سـخنش  در را او جمـال  ایمـان  بـا  اندیشـمندان  و آگاه ضمیران روشن تنها(
 ).کنند مى مشاهده

 سکوت شان وظیفه دارند، اى وظیفه نیز شنوند مى را قرآن آیات که آنها - 5
 انصـتوا و � فاسـتمعوا القـرآن قـرء اذا و(: تفکر و اندیشه با توام سکوتى ،کردن

 خاموش و دهید فرا گوش شود مى خوانده قرآن که هنگامى( :)تر�ون لعل�م
 ).شوید حق رحمت مشمول تا باشید

 خوب صداى با قرآن تلاوت درباره دستورهائى اسلامى روایات در علاوه به
 اینجا که است شده وارد گذارد مى آن مفاهیم روى تاثیر مسلما روانى نظر از که

  .نیست آن شرح جاى
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 ترجمه و) 105(تا ) 101( آیه
 لا �ـ�همأ بل مف� نتأ انما قا�وا ي�ل بما علمأ االله و اية ��ن اية بد�ا اذا و(

 هدى و امنوا ا�ين ��بت با�ق ر�ك من القدس روح نز� قل( )101( )يعلمون
 ا�ى �سـان �� يعلمه انما يقو�ون نهمأ نعلم لقد و( )102( )�لمسلم� ��ى و

 بايات يومنون لا ا�ين ان( )103( )مب� عر� �سان هذا و عج�أ ا�ه يلحدون
 لا ا�يـن ا�كـذب يفـ�ى انمـا( )104( )�ـمأ عـذاب �ـم و االله يهديهم لا االله

 )105( )ا�كذبون هم و�كأ و االله بايات يومنون

 :ترجمه

 نسـخ  را حکمـى ( کنـیم  تبـدیل  دیگر آیه به را اى آیه که هنگامى و - 101
 افتـرا  تو گویند مى آنها - کند نازل را حکمى چه داند مى بهتر خدا و -)  نمائیم

 .دانند نمى را)  حقیقت( آنها اکثر اما بندى مى

 ،اسـت  کرده نازل حق به پروردگارت جانب از القدس روح آنرا بگو، - 102
 عمـوم  بـراى  اسـت  بشـارتى  و هـدایت  و گرداند، قدم ثابت را ایمان با افراد تا

 .مسلمین

 در دهـد،  مى تعلیم او به بشرى را آیات این گویند مى آنها میدانیم ما - 103
 قرآن( این ولى است عجمى دهند مى نسبت او به را اینها که کسى زبان که حالى

 .است آشکار عربى زبان) 

 کنـد  نمى هدایت را آنها خداوند ندارند الهى آیات به ایمان که کسانى - 104
 .است دردناکى عذاب آنها براى و

 و ندارنـد،  خـدا  آیـات  بـه  ایمـان  کـه  گوینـد  مى دروغ کسانى تنها - 105
 !.هستند آنها واقعى دروغگویان
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 :نزول شان
 و شـد  مـى  نـازل  اى آیه که هنگامى جو، بهانه مشرکان: گوید مى عباس ابن
 آن در ترى سهل دستور و آمد مى دیگرى آیه سپس و بود آن در سختى دستور

 امروز اندازد، مى دست و کند مى مسخره را خود اصحاب محمد: گفتند مى بود،
 کـه  دهـد  مـى  نشان اینها کند، مى نهى همان از فردا و دهد مى چیزى به دستور
 نخسـت  آیه هنگام این در خدا، ناحیه از نه گوید مى خود پیش از را همه محمد
 .گفت پاسخ آنها به و شد نازل

 :تفسیر
 !رسوا دروغ

 آیـات  بـود،  میان در آن از گیرى بهره طرز و قرآن از سخن گذشته آیات در
 ایرادهائى مخصوصا قرآن به مربوط مسائل از دیگرى هاى گوشه نیز بحث مورد

 :گوید مى نخست کند، مى بیان گرفتند مى الهى آیات این به مشرکان که را

 حکمتى تبدیل و تغییر این و - کنیم تبدیل دیگر آیه به را اى آیه که هنگامى
 آنها - کند نازل باید چگونه و چیست حکمتش داند مى بهتر خدا که دارد

 و( داننـد  نمـى  را امر حقیقت آنها اکثر اما !بندى مى دروغ خدا به گویند مى
 لا هـم اكـ� بـل مفـ� انـت انمـا قا�وا ي�ل بما اعلم االله و آية ��ن آية بد�ا اذا

 .) يعلمون

 چـه  و ؟چیست قرآن وظیفه که کنند نمى درك مشرکان :که است این حقیقت
 انسـانى  جامعه یک ساختن پى در قرآن که دانند نمى آنها دارد؟ عهده بر رسالتى

 .یعلمون لا اکثرهم آرى ،عالى معنویت با آزاد، و آباد پیشرو، جامعهاى ،است
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 بیمـاران  ایـن  جان نجات براى که الهى نسخه این که است بدیهى حال این با
 داده نسـخهاى  باید، امروز دارد، تعویض و تبدیل به نیاز گاهى است شده نوشته
 .گردد صادر نهائى نسخه سرانجام و یابد، تکامل باید فردا شود،

 گرنـه  و ،اطـلاع  بـى  ،قرآن نزول شرائط از و بیخبرند حقایق این از آنها آرى
 حساب و دقیق برنامه یک ،قرآن آیات و دستورات از اى پاره نسخ دانستند مى

 بـه  شـود،  نمى تامین تکامل به نیل و نهائى هدف ،آن بدون که است تربیتى شده
 پیـامبر  گـوئى  تنـاقض  بـر  دلیـل  امر، این که پنداشتند مى چنین آنها دلیل همین

 .است خدا به بستن افترا یا و) ﷑(

 مرحلـه  یـک  از انتقـال  حـال  در کـه  جامعهاى براى نسخ مساله که حالى در
 بسـیار  اینکه چه ناپذیر، اجتناب است امرى ،است عالى مراحل به منحط، بسیار

. گیرد صورت ،مرحله به مرحله باید و ،است ممکن غیر دفعى انتقال که شود مى
 مواد به معتاد یک یا کرد؟ معالجه روز یک در توان مى را مزمن بیمارى یک آیا

 جز آیا نمود؟، درمان روز یک در است شده آلوده آن به است سالها که را مخدر
 باشد؟ داشته وجود انتقالى مراحل ،میان این در باید که است این

 !؟است انتقالى دورانهاى در موقت هاى برنامه جز چیزى نسخ آیا و

 ). کردهایم بحث بقره سوره 36 آیه ذیل اول جلد در نسخ مورد در(

 مـى  دسـتور ) ﷑( پیـامبر  به ،کرده تاکید و تعقیب را مساله همین بعد، آیه
 قـل( اسـت  کرده نازل حق بر پروردگارت جانب از القدس روح آنرا: بگو دهد
 .) با�ق ر�ك من القدس روح نز�

 او ،اسـت  امین جبرئیل ،الهى وحى پیک همان مقدس روح یا)  القدس روح(
 نـازل ) ﷑( پیـامبر  بر ،منسوخ و ناسخ از اعم را آیات خدا فرمان به که است
 واقعیـت  آن و کنـد  مـى  تعقیب را واقعیتى همه است حق همه که آیاتى کند، مى
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 و ناسـخ  احکـام  گـاهى  آن به وصول که تربیتى ،نیست انسانها تربیت جز چیزى
 .کند مى ایجاب را منسوخ

 در را ایمـان  با افراد که است این هدف: فرماید مى آن دنبال به دلیل همین به
 اسـت  مسـلمین  عمـوم  براى بشارتى و هدایت و گرداند، قدمتر ثابت خود مسیر

 .) �لمسلم� ��ى و هدى و آمنوا ا�ين ��بت(

 مـى  مومنـان  مـورد  در فوق آیه المیزان تفسیر نویسنده عالیقدر مفسر گفته به
: گویـد  مـى  مسلمین درباره اما شوند، تثبیت خود خط در که آنست هدف: گوید
 مسـلم  و مومن میان که است تفاوتى خاطر به این ،است بشارت و هدایت هدف
 .عمل ظاهر در اسلام و است قلب در ایمان که چرا دارد وجود

 ،بشـارت  و هدایت راه پیمودن و ایمان نیروى کردن محکم براى حال هر به و
 بـه  را خـود  جـاى  بعـدا  که موقت و مدت کوتاه هاى برنامه جز اى چاره گاهى
 در منسـوخ  و ناسـخ  وجود رمز است این و ،نیست دهد مى ثابت و نهائى برنامه
 .الهى آیات

 بـه  سپس ،قرآن آیات زمینه در مشرکان جوئیهاى بهانه از یکى پاسخ بود این
 نمـوده  اشاره) ﷑( اسلام پیامبر به مخالفین افتراى تر، صحیح یا و دیگر، بهانه
 .گوید مى چنین

 لقـد و() دهـد  مى تعلیم او به بشرى را آیات این: گویند مى آنها میدانیم ما(
 .)�� يعلمه انما يقو�ون انهم نعلم

 گفتگوهـاى  مفسـران  ،بـوده  کسـى  چه به گفتار این در مشرکان نظر اینکه در
 بـود،  مکـه  در)  بلعـام ( بنـام  مـردى  او که شده نقل عباس ابن از: دارند مختلفى
 غـلام  یـک  را او بعضـى  و بود، روم اهل و نصرانى اصلا و شمشیرسازى شغلش
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 کـه  انـد  دانسـته )  عـائش ( یا)  یعیش( بنام)  حضرم بنى( طایفه به متعلق رومى
 .شد پیامبر یاران از و آورد اسلام

) جبـر ( و) یسـار ( بنـام  نصـرانى  غـلام  دو به اشاره را سخن این دیگر بعضى
 مى بلند صداى با آنرا گهگاه و بودند خودشان زبان به کتابى داراى که اند دانسته

 .خواندند

 کـه  حالى در باشد، فارسى سلمان منظور که اند داده بعضى نیز را احتمال این
 و شـد،  پـذیرا  را اسلام و آمد) ﷑( پیامبر حضور به مدینه در سلمان میدانیم

 از مهمـى  قسمت که نحل سوره به توجه با مخصوصا ،مشرکان تهمتهاى گونه این
 .است بوده)  مکه( به مربوط ،است مکى آن

 بـى  ادعاهـاى  ایـن  بر بطلان خط شکن دندان پاسخ یک با قرآن حال هر به
 :گوید مى و کشد مى پایه

 ،است عجمى دهند مى نسبت او به را قرآن که کسى زبان( ندارند، توجه اینها
 لسـان ) ( اسـت  شـده  نازل آشکار و فصیح عربى زبان به قرآن این که حالى در

 ) مبین عربى لسان هذا و اعجمى الیه یلحدون الذى

 تعلیم در) ﷑( پیامبر معلم که است این افترا و تهمت این از منظورشان اگر
 رسـوائى  نهایـت  ایـن  کـه  عرب زبان از بیگانه است بوده انسان یک قرآن الفاظ
 کـه  بیاورد بلیغ و فصیح چنین این عباراتى تواند مى چگونه انسانى چنین ،است

 یک با مقابله توانائى حتى و بمانند عاجز آن برابر در همگى لغت اصلى صاحبان
 !.باشند؟ نداشته آنرا سوره

 گرفتـه  عجمـى  معلـم  یک از را قرآن محتواى که است این منظورشان اگر و
 و الفـاظ  چنـین  قالـب  در محتوا آن ریختن که آید مى پیش سوال این باز ،است

 زدنـد،  زانـو  آن برابـر  در عـرب  جهـان  فصـحاى  همه که آمیزى اعجاز عبارات
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 یـا  و عرب زبان از بیگانه فرد یک بوسیله آیا ؟است شده انجام کسى چه بوسیله
 !.؟) االله( یعنى است انسانها همه قدرت فوق ما قدرتش که کسى بوسیله

 عقائد، زمینه در فلسفى نیرومند منطق نظر از قرآن این محتواى گذشته این از
 الاطـراف  جـامع  قوانین و ،انسان روحیات پرورش زمینه در اخلاقى تعلیمات و

 و ،اسـت  بشر افکار مافوق که است آنچنان ،مختلف نیازهاى زمینه در اجتماعى
 و شیطنت براى تنها نداشتند، باور را خود گفتار نیز گویان افترا که دهد مى نشان

 .گفتند مى سخنانى چنین اندیشان ساده دلهاى در وسوسه

 بتواننـد  که یافتند نمى خود میان در را کسى ،عرب مشرکان که است این واقع
 را ناشناسـى  شخص بتوانند بلکه کردند پا و دست لذا دهند، نسبت او به را قرآن

 را مطالب این و کنند، پیدا است مبهم و گنگ سامان آن مردم براى زندگانیش که
 .کنند اغفال را دلان ساده روزى چند بتوانند شاید دهند نسبت او به

 او کـه  دهد نمى نشان هرگز) ﷑( پیامبر زندگى تاریخ گذشته اینها همه از
 مبتکـر  آنهـا  واقعا اگر که حالى در باشد داشته مداومى تماس اشخاصى چنین با

 اند گفته قدیم از که آنجا از اما باشد، برقرار تماسى چنین باید بودند اصلى

 نجـات  بـراى  خاشـاك  و خار هر به غریق آدم :حشیش بکل یتشبث الغریق
 .اند داشته تشبثاتى چنین نیز آنها میزند چنگ خود

 آنهمـه  بـا  امروز حتى است سهل که عرب جاهلیت محیط و قرآن نزول زمان
 همـه  ایـن  و ،اسـت  شده حاصل بشرى تمدن مختلف هاى زمینه در که پیشرفتى
 اینهمـه  و ،اسـت  بشـرى  جوامع در انسانها افکار از نیرومند انعکاسى که تالیفات
 هنگـام  بـه  آنهـا  بـر  قـرآن  تعلیمات برترى ،آمده وجود به که نظاماتى و قوانین
 .است آشکار کاملا مقایسه
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 روسـیه  در مـادیون  از جمعـى  ظـلال  فـى  تفسیر در قطب سید گفته به حتى
 1954 سـال  در کـه  مستشـرقین  کنگـره  در خواسـتند  مـى  که هنگامى شوروى
 نمـى  کتـاب  ایـن  کـه  گفتند مى چنین بگیرند، خرده قرآن بر شد تشکیل میلادى

 و تـلاش  نتیجـه  بایـد  بلکـه  باشد، بوده - محمد - انسان یک مغز تراوش تواند
 جزیـرة  در آن همـه  کـه  کـرد  باور توان نمى حتى! باشد بزرگى جمعیت کوشش
 العرب جزیرة خارج در آن از قسمتهائى قطع بطور بلکه باشد، شده نوشته العرب
 !.!است شده نوشته

 وحـى  مسـاله  و خدا وجود انکار به دائر منطقشان طبق چون سو یک از آنها
 توانسـتند  نمـى  دیگر سوى از و کردند، مى جستجو مادى تفسیر چیز همه براى
 دست مضحکى تفسیر به ناچار بدانند عرب جزیره در انسانى مغز زائیده را قرآن
 همـان  دادنـد  پیونـد  عربسـتان  خـارج  و داخل از کثیرى جمعیت به آنرا و زدند

 !کند مى انکار آنرا کلى به تاریخ که چیزى

 جنبه در تنها قرآن اعجاز که شود مى استفاده خوبى به آیه این از حال هر به
 و کشـش  و ،اسـت  اعجـاز  حـد  سـر  در نیز قرآن الفاظ بلکه نیست آن محتواى

 مافوق دارد وجود بندیها جمله الفاظ در که خاصى هماهنگى و شیرینى و جاذبه
 بقـره  سـوره  23 آیه ذیل اول جلد در قرآن اعجاز زمینه در( است انسانها قدرت
 ). داشتیم کافى بحث

 و اتهامـات  ایـن  کـه  پردازد مى حقیقت این بیان به تهدیدآمیز لحنى با سپس
 ایمان که کسانى( و است آنها نفوس در ایمانى بى رسوخ خاطر به همه انحرافات

 مستقیم صراط به هدایت نه( کند نمى هدایت را آنها خداوند ندارند الهى آیات به
 ان()  اسـت  دردنـاکى  عـذاب  آنها براى و)  جاویدان سعادت و بهشت راه نه و

 .) ا�م عذاب �م و االله يهديهم لا االله بايات يومنون لا ا�ين
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 شایسـتگى  که حقند با دشمنى و لجاجت و تعصب گرفتار آنچنان آنها که چرا
 !.ندارند آمادگى الیم عذاب براى جز و اند، داده دست از را هدایت

 کـه  بندند مى دروغ حق مردان به کسانى تنها: کند مى اضافه آیه آخرین در و
 ا�كذب يف�ى انما( هستند آنها واقعى دروغگویان و ندارند، الهى آیات به ایمان
 .) ا��ذبون هم او�ك و االله بايات يومنون لا ا�ين

 نشـانه  و آیـات  آنهمـه  دیدن با که چرا محمد، اى تو نه گویند مى دروغ آنها
 افتراهـاى  بـه  هم باز است آشکارتر دیگرى از یک هر که دلائلى و روشن هاى
 .دهند مى ادامه خود

 و آنهـا  میان و ببندد اتهام حق مردان به انسان که بزرگتر این از دروغى چه و
 .کند ایجاد مانعى و سد حقیقتند، تشنه که هائى توده

 :ها نکته
 ؟اسلام دیدگاه از دروغ زشتى

 مـى  سـخن  دروغ زشتى زمینه در که است اى دهنده تکان آیات از اخیر آیه
 گر دهد، مى قرار الهى آیات منکران و کافران حد سر در را دروغگویان و گوید
 حـال  هـر  بـه  ولـى  ،اسـت ) ﷑( پیامبر و خدا بر افترا و دروغ ،آیه مورد چه

 .است شده مجسم آیه این در اجمالا دروغ زشتى

 فـوق  دروغ و کذب با مبارزه و راستگوئى مساله به اسلام تعلیمات در اصولا
 ذیـلا  وار فهرست و فشرده بطور آنرا هاى نمونه که است شده داده اهمیت العاده

 :کنید مى ملاحظه

 ،اسـت  انسـان  شخصـیت  و ایمـان  بارز نشانه دو امانت أاد و راستگوئى - 1
 .است بیشتر و برتر هم نماز از ایمان بر دو این دلالت حتى
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 ،سـجوده  و الرجـل  رکـوع  طول الى تنظروا لا: فرماید مى)  ﷓( صادق امام
 صـدق  الـى  انظروا لکن و ،لذلک   استوحش ترکه لو و اعتاده قد ء شى ذلک فان

 ممکـن  کـه  چرا نکنید، افراد طولانى سجود و رکوع به نگاه( :امانته أاد و حدیثه
 ولـى  شوند، ناراحت کنند ترك آنرا اگر که طورى به باشد، شده آنها عادت است
 .)کنید آنها امانت و راستگوئى به نگاه

 مشـترکى  ریشه که است این خاطر به)  امانت و راستگوئى( هم با دو این ذکر
 راسـتى  همـان  امانت و ،نیست سخن در امانت جز چیزى راستگوئى زیرا دارند،

 .است عمل در

 کلید( عنوان به دروغ اسلامى روایات در - گناهان همه سرچشمه دروغ - 2
 و البـر،  الـى  یهـدى  الصدق: فرماید مى)  ﷓( على ،است شده شمرده)  گناهان

 نیکوکـارى  و کنـد،  مـى  نیکوکـارى  بـه  دعوت راستگوئى( :الجنۀ الى یهدى البر
 ). بهشت به دعوت

 اقفالا، للشر جعل جل و عز االله ان :خوانیم مى)  ﷓( باقر امام از حدیثى در
 متعـال  خداونـد ( :الشراب من شر الکذب و ،الشراب الاقفال تلک مفاتیح جعل و

 مـانع  کـه  چـرا ( است شراب قفلها آن کلید و داده قرار قفلهائى ،بدى و شر براى
) انـدازد  مـى  کـار  از را عقل الکلى مشروبات و است عقل بدیها و زشتیها اصلى
 ). است بدتر هم شراب از دروغ: فرمود اضافه سپس

 جعـل  و بیـت  فـى  کلهـا  الخبائـث  جعلـت : فرماید مى)  ﷓( عسکرى امام
 .است دروغ آن کلید و ،شده داده قرار اطاقى در پلیدیها تمام :الکذب مفتاحها

 نمـى  هرگـز  گناهکـار  انسان که است نظر این از دیگر گناهان و دروغ رابطه
 بـراى  و ،اسـت  او رسـوائى  موجـب  راسـتگوئى  کـه  چـرا  باشد، راستگو تواند،

 .شود دروغ به متوسل باید معمولا گناه آثار پوشاندن
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 راسـتگوئى  و کنـد،  مى آزاد گناه مقابل در را انسان دروغ دیگر، عبارت به و
 .محدود

 ،یافته تجسم کاملا شده نقل) ﷑( پیامبر از که حدیثى در حقیقت این اتفاقا
 :است چنین حدیث

 عمـل  و خـوانم  مى نماز کرد عرض رسید،) ﷑( پیامبر حضور به شخصى
 پیـامبر ! ؟گـویم  ترك اول را کدام !میگویم هم دروغ ،دهم مى انجام عفت منافى

 دروغ هرگـز  کـه  کـرد  تعهد) ﷑( پیامبر محضر در او ،دروغ: فرمود) ﷑(
 :نگوید

 او دل در عفت منافى عمل براى شیطانى هاى وسوسه شد، خارج که هنگامى
 در او از) ﷑( پیامبر فردا اگر که ،رفت فرو فکر این در بلافاصله اما شد، پیدا
 اینکـه  ،اسـت  نشده مرتکب را عملى چنین بگوید بگوید، چه کند سوال باره این

 رابطه در گونه همین و شود، مى جارى او بر حد بگوید راست اگر و است دروغ
 پیدا او براى اجتناب و دارى خود سپس و فکر طرز این خلاف کارهاى سایر با

 .گردید او گناهان همه ترك سرچشمه دروغ ترك ترتیب این به و شد

 و زبـان  هماهنگى یعنى راستگوئى که چرا - است نفاق سرچشمه دروغ - 3
 تفـاوت  جـز  چیـزى  نیـز  نفاق و ،است دو این ناهماهنگى دروغ این بنابر و ،دل

 .نیست باطن و ظاهر

 بما يلقونه يوم ا� قلو�هم � نفاقا فاعقبهم( :خوانیم مى توبه سوره 78 آیه در
 تـا  دلهایشـان  در نفـاقى  آنها اعمال( :)ي�ذبون �نوا بما و وعدوه ما االله اخلفوا

 اینکـه  خـاطر  بـه  و شکستند را خدا عهد اینکه خاطر به کرد، ایجاد قیامت روز
 ).گفتند مى دروغ
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 که بحث مورد آیه در تنها نه واقعیت این - نیست سازگار ایمان با دروغ - 4
 رسـول  سئل :خوانیم مى چنین حدیثى در :است منعکس نیز اسلامى احادیث در
 قیـل  ،نعـم  قـال  بخـیلا؟  یکون و قیل ،نعم قال جبانا؟ المومن یکون) ﷑( االله

)  گـاهى ( است ممکن ایمان با انسان آیا پرسیدند پیامبر از! (لا قال کذابا؟ یکون
: فرمود باشد بخیل) احیانا( است ممکن آیا پرسیدند باز ،آرى: فرمود باشد ترسو
 )!. نه فرمود باشد؟ دروغگو و کذاب است ممکن آیا پرسیدند ،آرى

 .نیست سازگار ایمان با نفاق و است نفاق هاى نشانه از دروغ که چرا

 یجـد  لا :است شده نقل)  ﷓( مومنان امیر از سخن این دلیل همین به نیز و
 طعم هیچگاه انسان( :وجده هزله الکذب یترك حتى الایمان طعم العبد

 ). جدى یا باشد شوخى خواه گوید ترك را دروغ تا چشد نمى را ایمان

 آن پایان در و شده نقل) ﷑( پیامبر از معنى همین نظیر دیگرى حدیث در
 .است گردیده استدلال بحث مورد آیه به

 یـک  سرمایه مهمترین میدانیم - است اطمینان سرمایه کننده نابود دروغ - 5
 سـرمایه  ایـن  که چیزى مهمترین و ،است عمومى اطمینان و متقابل اعتماد جامعه

 بـر  عمـده  دلیـل  یـک  و ،اسـت  تقلب و خیانت و دروغ کشاند مى نابودى به را
 موضـوع  همـین  اسلامى تعلیمات در دروغ ترك و راستگوئى العاده فوق اهمیت
 .است

 از طایفـه  چنـد  با دوستى از دین پیشوایان که خوانیم مى اسلامى احادیث در
 .نیستند اطمینان قابل آنها که چرا کردند، نهى شدیدا دروغگویان جمله

 فانـه  الکـذاب  مصـادقۀ  و ایاك: فرماید مى قصارش کلمات در)  ﷓( على
 دروغگـو  بـا  دوسـتى  از( :القریـب  علیک یبعد و البعید، علیک یقرب ،کالسراب
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 مى دور را نزدیک و نزدیک تو نظر در را دور ،است سراب همچون او که بپرهیز
 ).سازد

 پیـدایش  علـل  همچنـین  و آن فلسـفه  و دروغ زشـتیهاى  باره در سخن البته
 کتب در آنرا باید که است زیاد بسیار آن مبارزه طرق و روانى نظر از دروغگوئى

  .کرد جستجو اخلاق



410 

 

 ترجمه و) 111(تا ) 106( آیه
 من ل�ن و بالايمان مطم� قلبه و �رهأ من الا ايمانه بعد من باالله �فر من(
 ذ�ـك( )106( )عظـيم عذاب �م و االله من غضب فعليهم صدرا بال�فر �ح
 )107( )ا��فـر�ن القـوم يهدى لا االله نأ و الاخرة � ا�نيا ا�يوة استحبوا بانهم

 )الغـافلون هـم و�ـكأ و ب�ـهمأ و سمعهم و قلو�هم � االله طبع ا�ين و�كأ(
 ��يـن ر�ـك ان ثـم( )109( )ا�ـا�ون هـم الاخـرة � نهـمأ جرم لا( )108(

 )رحـيم لغفـور بعـدها مـن ر�ـك ان ص�وا و جاهدوا ثم فتنوا ما بعد من هاجروا
 لا هـم و عملـت مـا نفـس � تو� و نفسها عن �دل نفس � تا� يوم( )110(

 )111( )يظلمون

 :ترجمه

 واقـع  فشار تحت که آنها جز به - شوند کافر ایمان از بعد که کسانى - 106
 را خـود  سـینه  کـه  آنهـا  آرى - است ایمان با آرام قلبشان که حالى در اند شده
 در عظیمـى  عـذاب  و اسـت  آنهـا  بـر  خـدا  غضب اند گشوده کفر پذیرش براى

 .!انتظارشان

 تـرجیح  آخـرت  بـر  را)  پسـت  و( دنیا زندگى که آنست بخاطر این - 107
 .کند نمى هدایت را)  لجوج و( ایمان بى افراد خداوند و دادند،

 و گـوش  و قلـب  بـر )  گناه فزونى اثر بر( خدا که هستند کسانى آنها - 108
 .آنهایند واقعى غافلان و) فهمند نمى چیزى دلیل همین به( نهاده مهر چشمانشان

 .زیانکارانند آخرت در آنها قطعا و - 109

 ایمـان  بـه ( خوردن فریب از بعد که کسانى به نسبت تو پروردگار اما - 110
 دادنـد  خـرج  بـه  خـدا  راه در اسـتقامت  و جهاد و کردند هجرت) و اند بازگشته
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 مشـمول  را آنهـا  و( اسـت  رحـیم  و غفـور  کارها این انجام از بعد تو پروردگار
 ).سازد مى رحمت

 دفاع به) و است خویشتن فکر در( کس هر که را روزى آورید یاد به - 111
 و شود مى داده او به کاست و کم بى کسى هر اعمال نتیجه و خیزد برمى خود از
 .شد نخواهد ظلم آنها به

 :نزول شان
 در آیـه  این که اند کرده نقل چنین نخست آیه نزول شان در مفسران از بعضى

 و شـدند  گرفتـار  مشـرکان  چنگال در که گردید نازل مسلمانان از گروهى مورد
 .کردند شرك و کفر کلمات اظهار و اسلام از بازگشت به مجبور را آنها

 و)  بـلال ( و)  صـهیب ( و)  سـمیه ( مـادرش  و) یاسـر ( پدرش و) عمار( آنها
 کشـته  و کردنـد  مقاومـت  سخت ماجرا این در عمار مادر و پدر بودند،)  خباب(

 .آورد زبان به خواستند مى مشرکان را آنچه بود جوان که عمار ولى شدند،

 و کردنـد  محکـوم  را عمـار  غائبانه بعضى پیچید، مسلمانان میان در خبر این
 چنـین : فرمـود ) ﷑( پیـامبر  ،شـده  کـافر  و رفته بیرون اسلام از عمار: گفتند
 نیست

 چنـین  :دمـه  و بلحمـه  الایمان اختلط و قدمه الى قرنه من ایمانا ملأ عمارا ان
 ایمـان  از مملـو  قـدم  تا فرق از عمار)  شناسم مى خوبى به را عمار من( نیست
 بـر  ایمـان  از دسـت  هرگـز  او( اسـت  آمیخته او خون و گوشت با ایمان و است

 ). پیوست نخواهد مشرکان به و داشت نخواهد

 پیامبر آمد،) ﷑( خدا رسول خدمت به کنان گریه عمار که نگذشت چیزى
 ؟است شده چه مگر: فرمود) ﷑(
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 بـه  نسـبت  تـا  نداشتند بر سرم از دست ،شده بد بسیار! پیامبر اى کرد عرض
 !نمودم یاد نیکى به را آنها بتهاى و کردم جسارت شما

 مى و فرمود مى پاك عمار چشمان از اشک مبارکش دست با) ﷑( پیامبر
 خود جان و( بگو خواهند مى آنچه دادند، قرار فشار تحت را تو باز اگر :چگفت

 ). بخش رهائى خطر از را

 و گردیـد  نـازل .. .اکـره  مـن  الا ایمانـه  بعد من باالله کفر من آیه هنگام این در
 .ساخت روشن رابطه این در را مسائل

 :تفسیر
 ) مرتدین( اسلام از کنندگان بازگشت

 کفار و مشرکان مختلف هاى برنامه از سخن که گذشته آیات بحث تکمیل در
 بازگشـت  و مرتدین یعنى کفار از دیگر گروهى به بحث مورد آیات بود، میان در

 .کند مى اشاره اسلام از کنندگان

 تحت که آنها بجز - شوند کافر ایمان از بعد که کسانى: گوید مى آیه نخستین
 - اسـت  ایمـان  از مملـو  قلبشـان  که حالى در اند کرده کفر اظهار اجبار و فشار
 دارند، گشاده کفر مجدد پذیرش براى را خود سینه که اشخاصى چنین آرى

 بـاالله �فـر مـن( است انتظارشان در عظیم عذاب و آنهاست بر خدا غضب
 بـال�فر �ح مـن ل�ـن و بالايمـان مطمـ� قلبه و اكره من الا ايمانه بعد من

 .) عظيم عذاب �م و االله من غضب فعليهم صدرا

 اسـلام  پـذیرش  از بعد که است کسانى از گروه دو به اشاره اینجا در واقع در
 .گیرند مى پیش را کفر راه

 و فشار تحت و شوند مى گرفتار منطق بى دشمنان چنگال در که آنها نخست
 آنچه که حالى در کنند، مى کفر به وفادارى و اسلام از بیزارى اعلام آنها شکنجه
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 گـروه  ایـن  باشـد،  مـى  ایمـان  از مالامال قلبشان و است زبان با تنها گویند مى
 مجاز تقیه همان این ،است نزده سر آنها از گناهى اصلا بلکه عفوند، مورد مسلما
 خـدا  راه در بیشـتر  خدمت براى نیروها کردن ذخیره و جان حفظ براى که است

 .است شده شناخته مجاز اسلام در

 و کفر روى به را خود قلب هاى دریچه راستى به که هستند کسانى دوم گروه
 هـم  اینها کنند، مى عوض کلى به را خود عقیدتى مسیر و گشایند، مى ایمانى بى

 .شوند مى او عظیم عذاب و خدا غضب گرفتار

 در او هـدایت  و الهـى  رحمـت  از آنها محرومیت به اشاره غضب است ممکن
 حـال  هر به و دیگر، جهان در آنها کیفر به اشاره عظیم عذاب و باشد، جهان این

 تکـان  و سـنگین  و سخت بسیار است شده مرتدین درباره آیه این در که تعبیرى
 .است دهنده

 کـه  اسـت  آن بخاطر این: کند مى بازگو چنین را آنها شدن مرتد دلیل بعد آیه
 طریـق  در دیگـر  بار جهت همین به و دادند ترجیح آخرت بر را دنیا زندگى آنها
 .) الاخرة � ا�نيا ا�ياة استحبوا بانهم ذ�ك( نهادند گام کفر

 هدایت) ورزند مى اصرار انکار و کفر در که( را کافر قوم خداوند و(

 .) ا��فر�ن القوم يهدى لا االله ان و() کند نمى

 منـافع  از اى پـاره  موقتـا  آوردنـد،  اسـلام  آنهـا  کـه  هنگامى خلاصه بطور و
 خـود  ایمـان  از ورزیدنـد  مـى  عشق دنیا به که آنجا از و افتاد، خطر به مادیشان
 .بازگشتند کفر سوى به مجددا و گشتند پشیمان

 ایمـان  سـوى  بـه  کششـى  وجودشـان  درون از که جمعیتى چنین است بدیهى
 و کوشش و خواست بر فرع او هدایت که شوند نمى الهى هدایت مشمول ،نیست
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 )سـبلنا �هـدينهم فينـا جاهـدوا ا�يـن و( فرمـوده  خـودش  که است ما جهاد
 ).آخر آیه عنکبوت(

 کـه  هستند کسانى آنها: دهد مى شرح چنین را آنها هدایت عدم دلیل بعد آیه
 درك و شـنیدن  و دیدن از که آنچنان نهاده مهر چشمشان و گوش و قلب بر خدا
 .) ابصارهم و سمعهم و قلو�هم � االله طبع ا�ين او�ك( ماندهاند محروم حق

 واقعى غافلان ،شناخت ابزار تمام دادن دست از با افراد چنین( است روشن و
 .) الغافلون هم او�ك و() هستند

 حس روى سوئى آثار گناهان انواع و خلاف اعمال که گفتهایم نیز گذشته در
 مـى  او از تـدریجا  را فکـر  سـلامت  و گذارد مى انسان دید و درك و تشخیص

 و چشـم  و دل بر بیخبرى و غفلت هاى پرده رود فراتر راه این در قدر هر گیرد،
 و دارد چشـم  کـه  رسد مى جائى به کارش سرانجام شود، مى محکمتر او گوش
 همـه  روى بـه  او روح دریچـه  و شنود، نمى گوئى و دارد گوش بیند، نمى گوئى
 است الهى نعمت برترین که تمیز قدرت و تشخیص حس و شود مى بسته حقایق

 .شود مى گرفته آنها از

 است این به اشاره ،است نهادن مهر معنى به اینجا در که)  طبع(

 را آن در و نزنـد  صـندوقى  محتواى به دست کسى مثلا اینکه براى گاهى که
 و کنند، مى محکم مخصوصى نخ با بستن از بعد و بندند مى محکم آنرا نگشاید،

 در تعبیر این شد، خواهد معلوم فورا بگشایند را آن اگر که زنند مى مهر آن روى
 .است مطلق نفوذناپذیرى از کنایه اینجا

 در آنهـا  قطعـا  و ناچـار  :اسـت  شـده  ترسیم چنین آنها کار نتیجه بعد آیه در
 .) ا�ا�ون هم الاخرة � انهم جرم لا( زیانکارانند آخرت
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 هـدایت  براى را لازم امکانات همه انسان که بدتر این از خسرانى و زیان چه
 سرمایه این همه هوس و هوى اثر بر و باشد، داشته دست در جاویدان سعادت و
 .بدهد دست از را ها

 کلمات دشمن فشار تحت که آنها یعنى گذشته گروه دو برابر در که آنجا از و
 ایمان از مملو و مطمئن قلبشان که حالى در کردند بیان تقیه عنوان به را آمیز کفر
 همـان  کـه  دارند وجود سومى گروه گشتند، باز کفر به میل تمام با که آنها و بود،

 .خوردگانند فریب

 کـه  کسانى به نسبت تو پروردگار: (گوید مى کرده اشاره آنها وضع به بعد آیه
 بـا  را خود توبه صدق و کردند توبه بعدا اما گشتند باز ایمان از و خوردند فریب

 بـه  نسبت پروردگارت آرى رساندند ثبوت به استقامت و صبر و جهاد و هجرت
 جاهـدوا ثم فتنوا ما بعد من هاجروا ��ين ر�ك ان ثم()  است رحیم و غفور آنها
 .) رحيم لغفور بعدها من ر�ك ان ص�وا و

 آیـه  در کـه  اشخاصـى  ولى مرتد، توبه قبول براى است روشنى دلیل آیه این
 مرتـد ( ایـن  بنابر اند، شده مسلمان بعد و اند بوده مشرك قبلا هستند بحث مورد
 ). فطرى مرتد( نه شوند مى محسوب)  ملى

 بیـاد : گوید مى عمومى هشدار یک عنوان به بحث مورد آیه آخرین سرانجام
 خیزد برمى خود از دفاع به و است خویشتن فکر در کس هر که را روزى آورید

 �ادل نفس � تا� يوم( بخشد رهائى دردناکش مجازات و عذاب از را خود تا
 .)نفسها عن

 کلـى  بـه  را خود خلاف اعمال ،عذاب چنگال از نجات براى گنهکاران گاهى
 کـه  خـدائى  بـه  :)��ـ�� كنـا مـا ر�نـا االله و(: گوینـد  مى و شوند مى منکر

 هنگـامى  اما) 23 آیه انعام سوره( نبودیم مشرك ما که سوگند است ما پروردگار
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 گردن به را خود گناه کنند مى سعى ،نیست کارگر دغلها و دروغ این بینند مى که
 مـن  ضـعفا  عذابا فاتهم اضلونا لأ هؤ ربنا گویند مى بیندازند، گمراهشان رهبران

 و( کـن  چنـدان  دو را آنهـا  عـذاب  کردند، گمراه را ما که بودند اینها خدایا: النار
 ).38 - اعراف) ( بده آنها به را ما عذاب سهم

 و کـم  بى کسى هر اعمال نتیجه( آنجا در و است بیهوده پاها و دست این ولى
 .) عملت ما نفس � تو� و() شود مى داده او به کاست

 .) يظلمون لا هم و( شود نمى ستمى کمترین هیچکس به و

 :ها نکته

 آن فلسفه و تقیه - 1
 مقاومـت  روح) ﷑( اسـلام  پیـامبر  پروردگـان  دسـت  ،راسـتین  مسلمانان

 پـدر ( همچـون  آنهـا  از بعضـى  دیدیم چنانکه و داشتند، دشمنان برابر در عجیبى
 هـر  بگوینـد،  دشـمن  میـل  مطابق زبان با جملهاى شدند نمى حاضر حتى) عمار
 راه ایـن  در و بـود، ) ﷑( پیامبر به عشق و خدا به ایمان از مملو قلبشان چند
 .دادند مى دست از نیز را خود جان

 بـاز  بگویند جملهاى زبان با شدند مى حاضر که عمار، خود همچون بعضى و
 مـى  مقصـر  و مسئول را خود و ،گرفت مى فرا را وجودشان پاى تا سر وحشت
 یـک  عنـوان  به عملشان که داد نمى اطمینان آنها به) ﷑( پیامبر تا و دانستند،
 !یافتند نمى آرام است بوده جایز شرعا خویشتن جان حفظ براى تاکتیک

 از دفاع به شجاعانه و آورد، اسلام که هنگامى خوانیم مى)  بلال( حالات در
 فشـار  تحـت  را او مشـرکان  ،برخاست) ﷑( پیامبر از حمایت و اسلام منطق
 صـخره  و کشاندند مى سوزان آفتاب میان به را او که جائى تا دادند، قرار شدید

 .شوى مشرك خدا به باید: گفتند مى او به و گذاشتند مى او سینه روى بزرگى
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 پیوسـته  بـود،  افتـاده  شماره به نفسهایش که حالى در و کرد مى خوددارى او
 گفت مى سپس)  یکتاست خداى او است یگانه خداى او) (احد احد،( :گفت مى

 !گفتم مى آنرا است شما بر ناگوارتر این از سخنى دانستم مى اگر سوگند بخدا

 کـذاب  مسـیلمه  که هنگامى خوانیم مى انصارى) زید بن حبیب( حالات در و
 خدا رسول محمد که دهى مى گواهى تو آیا پرسید او از بود، کرده دستگیر را او

 .آرى گفت ؟است

 از حبیـب  ؟خـدایم  رسـول  من که دهى مى گواهى آیا کرد سوال او از سپس
 را او بـدن  پیـروانش  و مسـیلمه  !شـنوم  نمى را تو گفتار من گفت سخریه طریق
 .ماند استوار کوه همچون او و کردند قطعه قطعه

 حـالات  در مخصوصا اسلام تاریخ در دهنده تکان هاى صحنه گونه این از و
 .است فراوان)  ﷔( بیت اهل ائمه یاران و نخستین مسلمانان

 و تقیـه  سـد  شکسـتن  مـوارد،  گونه این در که اند گفته محققان دلیل همین به
 شـود  تمـام  انسان جان قیمت به چند هر ،است جایز دشمن برابر در تسلیم عدم
 در مخصوصـا  ،است اسلام کلمه اعلاى و توحید پرچم داشتن پا بر هدف که چرا
 .است داشته خاصى اهمیت امر این) ﷑( پیامبر دعوت آغاز

 موارد در و ،است جائز نیز موارد گونه این در تقیه که نیست شک حال این با
 در البتـه ( تقیـه  پندارنـد  مى ناآگاه افراد آنچه خلاف بر و ،واجب آن از تر پائین
 دشمن انبوه از ترس نه و ،است ضعف نشانه نه) جا همه در نه خود خاص موارد

 حفـظ  بـراى  شـده  حسـاب  تاکتیک یکنوع تقیه بلکه فشار، برابر در تسلیم نه و
 اهمیت کم و کوچک موضوعات راه در مومن افراد ندادن هدر و انسانى نیروهاى
 .شود مى محسوب
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 کـردن  واژگـون  بـراى  مبارز، و مجاهد اقلیتهاى که است معمول دنیا همه در
 کننـد،  مى استفاده) استتار(   روش از غالبا متجاوز، و ستمگر خودکامه اکثریتهاى

 شـود  مى بسیار و دارند، سرى هاى برنامه دهند، مى تشکیل زمینى زیر جمعیت
 دستگیر هنگام به حتى و آورند، مى در دیگران   لباس به را خود که

 خـود  گروه نیروهاى تا بماند، مکتوم آنها کار واقع که کوشند مى سخت شدن
 .کنند ذخیره مبارزه ادامه براى و ندهند، دست از بیهوده را

 اقلیـت  در کـه  مجاهـدانى  شرائط، گونه این در که دهد نمى اجازه عقلى هیچ
 شناسـائى  دشمن طرف از آسانى به و کنند معرفى را خود آشکارا و علنا هستند،

 .گردند نابود و

 و عقلانـى  روش یک باشد اسلامى برنامه یک آنکه از قبل تقیه دلیل همین به
 و بـوده  نیرومنـدى  دشمن با مبارزه حال در که است انسانهائى همه براى منطقى
 .هستند

 شـده  تشـبیه  ،دفـاعى  سپر یک به تقیه که خوانیم مى نیز اسلامى روایات در
 .است

 تقیه( :المومن حرز التقیۀ و المومن ترس التقیۀ: فرماید مى)  ﷓( صادق امام
 ). است مومن حفظ وسیله تقیه و ،است مومن سپر

 که است ابزارى سپر و شده سپر به تشبیه اینجا در تقیه که باشید داشته توجه(
 استفاده آن از انقلابى نیروهاى حفظ براى دشمن با مبارزه و جنگ میدان در تنها
 ).شود مى

 نـه  و ،ایمـان  علامـت  و دیـن  نشانه تقیه ،اسلامى احادیث در بینیم مى اگر و
 .است همین خاطر به همه است شده شمرده دین قسمت ده مجموع از قسمت
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 آن بسـط  و شرح جاى اینجا که است گسترده بسیار تقیه زمینه در بحث البته
 دلیل گویند مى تقیه مذمت در بعضى را آنچه بدانیم که بود این هدف تنها ،نیست

 .است آن فلسفه و تقیه شرائط از آنها اطلاعى بى و ناآگاهى

 در آن و اسـت  حـرام  کـردن  تقیه آنجا در که دارد وجود مواردى شک بدون
 بـه  یـا  نـابودى  مایه شود نیروها حفظ سبب اینکه جاى به تقیه که است موردى

 بایـد  مـوارد  گونه این در آورد، ببار عظیمى فساد یا و گردد، مکتب افتادن خطر
 .شد پذیرا بود چه هر آنرا آمدهاى پى و شکست را تقیه سد

 خوردگان فریب و ،ملى و ،فطرى مرتد - 2

 کنـد  نمـى  سـختگیرى  انـد،  نپذیرفته را اسلام هنوز که کسانى مورد در اسلام
 بـه  منطقـى  پیگیر تبلیغات و مستمر دعوت با را آنها و)  است کتاب اهل منظور(

 همزیستى ذمه شرائط طبق شدند حاضر و نپذیرفتند گاه هر خواند، مى فرا اسلام
 حفـظ  بلکـه  دهد مى امان آنها به تنها نه باشند داشته مسلمانان با آمیز مسالمت

 .گیرد مى عهده بر را مشروعشان منافع و جان و مال

 العـاده  فـوق  کننـد  عدول سپس شوند پذیرا را اسلام که کسانى مورد در ولى
 یکنـوع  و گردد مى اسلامى جامعه تزلزل موجب عمل این که چرا است سختگیر

 نیت سوء به دلیل غالبا و شود مى محسوب اسلامى حکومت و رژیم ضد بر قیام
 .افتد دشمنان دست به اسلامى جامعه اسرار که شود مى سبب و ،است

 بـه  و بـوده  مسـلمان  او نطفـه  انعقاد هنگام مادرش یا پدر اگر کسى چنین لذا
 بـه  اسـلامى  دادگاه در و گردد بر اسلام از و باشد مسلمانزاده اگر تر ساده تعبیر
 تقسـیم  وارثـانش  میـان  در باید او اموال شمرد، مى مباح را خونش رسد ثبوت
 ایـن  یعنـى  ،نیسـت  پذیرفته ظاهر در او توبه و شود، جدا او از همسرش و گردد

 واقعـا  اگـر  ولـى  شـود،  مـى  اجرا حال هر به کسى چنین درباره گانه سه احکام
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 زن مجـرم  اگـر  البتـه ( شد، خواهد پذیرفته خدا پیشگاه در او توبه گردد پشیمان
 ).شد خواهد پذیرفته مطلقا اش توبه باشد

 مـى  توبـه  تکلیـف  او به نباشد مسلمانزاده ،برگشته اسلام از شخص اگر ولى
 خواهـد  میان از مجازاتها همه و شد خواهد واقع قبول مورد کرد توبه اگر و کنند
 .رفت

 نیسـتند  آگـاه  آن محتـواى  از کـه  آنها براى فطرى مرتد سیاسى حکم گرچه
 .گردد تلقى اندیشه آزادى سلب و عقیده تحمیل و خشونت یکنوع است ممکن

 کـه  نیسـت  کسـى  به مربوط احکام این که کنیم توجه واقعیت این به اگر ولى
 شـامل  را کسـى  تنها بلکه ،نیامده بر آن اظهار مقام در و دارد درون در اعتقادى

 موجـود  رژیـم  ضـد  بـر  قیام حقیقت در و پردازد، تبلیغ یا اظهار به که شود مى
 آزادى مسـاله  بـا  و ،نیست دلیل بى خشونت این که شود مى روشن کند، جامعه
 از بسـیارى  در قـانون  این شبیه گفتهایم که همانگونه و ندارد، منافات نیز اندیشه

 .دارد وجود تفاوتهائى با غرب و شرق کشورهاى

 باشـد،  منطـق  طبـق  بایـد  اسلام پذیرش :که است لازم نیز نکته این به توجه
 اسـلامى  محـیط  یک در و یافته تولد مسلمان مادر یا پدر از که کسى مخصوصا
 نـداده  تشـخیص  را اسـلام  محتواى که رسد مى نظر به بعید بسیار ،دیده پرورش

 اشتباه به تا است تر شبیه خیانت و توطئه به او بازگشت و عدول این بنابر باشد،
 .دارد را مجازاتى چنان استحقاق کسى چنین و حقیقت درك عدم و

 کلى طور به را مجموع بلکه نیست فرد دو و فرد یک تابع هرگز احکام ضمنا
  .گرفت نظر در باید
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 ترجمه و) 114(تا ) 112( آیه
 �ـ�ن � مـن رغـدا رزقهـا ياتيهـا مطمئنة امنة �نت قر�ة مثلا االله �ب و(

 )112( )يصنعون �نوا بما ا�وف و ا�وع �اس االله فاذقها االله بانعم ف�فرت

 )113( )ظا�ون هم و العذاب فاخذهم فكذبوه منهم رسول همأج لقد و(

 )تعبـدون اياه كنتم ان االله نعمت اشكروا و طيبا حللا االله رزق�م �ا ف�وا(
)114( 

 :ترجمه

 منطقـه  :اسـت  زده مثلى) کنند مى نعمت کفران که آنها براى( خداوند - 112
 هـر  از وافـر  بطـور  روزیـش  همـواره  و ،بوده مطمئن و آرام و امن که را آبادى
 که اعمالى بخاطر خداوند و کردند، کفران را خدا نعمت اما ،رسیده مى فرا مکانى

 .پوشانید اندامشان در را ترس و گرسنگى لباس دادند مى انجام

 و کردنـد،  تکـذیب  را او امـا  آمـد،  سراغشان به آنها خود از پیامبرى - 113
 .بودند ظالم که حالى در ،گرفت فرو را آنها الهى عذاب

 پـاکیزه  و حلال است کرده روزیتان خدا آنچه از است چنین که حال - 114
 .پرستید مى را او اگر آرید بجاى را خدا نعمت شکر و بخورید،

 :تفسیر
 شدند گرفتار و کردند کفران که آنها

 در مـادى  و معنـوى  نعمتهـاى  ،است نعمتها سوره ،سوره این که گفتهایم کرارا
 آیـات  در ،اسـت  آمده میان به دیگر بحثهاى آن تناسب به که مختلف هاى زمینه
 .خوانیم مى عینى مثال یک قالب در را الهى نعمتهاى کفران نتیجه بحث مورد
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 زده مثلـى  کننـد  مـى  نعمـت  ناسپاسى که آنها براى خداوند: گوید مى نخست
 �نـت قر�ة مثلا االله �ب( بوده امان و امن نهایت در که را آبادى منطقه :است
 .) آمنة

 زنـدگى  آن در اطمینـان  بـا  سـاکنانش  که بود امان و امن آنچنان آبادى این(
 .) مطمئنة( نبودند کردن کوچ و مهاجرت به مجبور هرگز و) داشتند

 از وافر طور به نیازش مورد روزیهاى انواع( ،اطمینان و امنیت نعمت بر علاوه
 .) ��ن � من رغدا رزقها ياتيها() آمد مى آن سوى به مکانى هر

 خدا و کردند خدا نعمتهاى کفران - ساکنانش یعنى - آبادى این سرانجام اما(
 ف�فـرت() پوشـانید  آنها اندام بر اعمالشان خاطر به را ترس و گرسنگى لباس
 .) يصنعون �نوا بما ا�وف و ا�وع �اس االله فاذاقها االله بانعم

 یعنى معنوى نعمتهاى از که بود کمال حد در آنها مادى نعمتهاى تنها نه

 از پیـامبرى  بودنـد  برخـوردار  نیـز  او آسمانى تعلیمات و خدا فرستاده وجود
 نمود حجت اتمام و کرد دعوت حق آئین به را آنها و آمد آنها سوى به آنها خود
 .) فكذبوه منهم رسول جائهم لقد و( پرداختند تکذیبش به آنها ولى

 سـتمگر  و ظـالم  کـه  حالى در ،گرفت فرو را آنها الهى عذاب هنگام این در(
 .) ظا�ون هم و العذاب فاخذهم() بودند

 و ظالمان و غافلان آن راه در شما روشنى و زنده هاى نمونه چنین مشاهده با
 اسـت  کـرده  روزیتـان  خـدا  آنچه از شما ننهید گام الهى نعمتهاى کنندگان کفران
 پرسـتید  مـى  را او اگـر  آورید بجا را او نعمتهاى شکر و بخورید پاکیزه و حلال

 .) تعبدون اياه كنتم ان االله نعمت اشكروا و طيبا حلالا االله رزق�م �ا ف�وا(
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 :ها نکته

 ؟تاریخى جریان یک یا است مثال آیا - 1
 آمـده  میـان  به نعمت پر و آباد منطقه یک از سخن که هنگامى فوق آیات در

) مـثلا ( بـه  تعبیـر  شد، بدبختى و گرسنگى و ناامنى گرفتار نعمت کفران اثر بر که
 ماضـى  فعـل  بصـورت  شـده  ذکر آیه این در که فعلهائى دیگر سوى از و ،نموده
 .است خارج در حادثهاى چنین وقوع بیانگر که است

 بیان یا بوده کلى مثال یک بیان هدف آیا که شده واقع گفتگو مفسران میان در
 .؟است خارجى عینى واقعیت یک

 :دارند گفتگو باز است بوده کجا منطقه این اینکه در دوم احتمال طرفداران

 رغدا رزقها ياتيها( تعبیر شاید و است مکه سرزمین به اشاره معتقدند گروهى
) رسـید  مـى  فـرا  مکـانى  هر از فراوان طور به منطقه آن روزى( ) ��ن � من

 آن کـه  اسـت  ایـن  بر دلیل تعبیر این که چرا است شده احتمال این تقویت باعث
 حمـل  آن بـه  خـارج  از بلکه ،نبوده نیاز مورد مواد کننده تولید منطقه یک منطقه

 همـه  ثمـرات ( )ء � � ثمـرات ا�ه ��( جمله با گذشته این از و ،شده مى
 اشـاره  قطعا و آمده 57 آیه قصص سوره در که) شود مى آورده آن سوى به چیز

 .است سازگار بسیار است مکه سرزمین به

 در آشـکار  طـور  بـه  حادثهاى چنین تاریخى نظر از که است آن مشکل ولى
 روز و باشـد،  امـان  و امن و نعمت پر بسیار روزى که شود نمى دیده مکه مورد
 .گیرد فرا شدت به را آن ناامنى و قحطى دیگر

 اسـت  بوده اسرائیل بنى از گروهى به مربوط داستان این اند گفته دیگر بعضى
 نـاامنى  و قحطـى  گرفتـار  نعمـت  کفران اثر بر و زیستند مى آبادى منطقه در که

 .شدند



424 

: فرمـود  کـه  شده نقل)  ﷓( صادق امام از که است حدیثى سخن این شاهد
 غـذائى  مـواد  از حتـى  کـه  داشتند مرفهى زندگى آنقدر اسرائیل بنى از گروهى(

 کردند، مى پاك نیز را خود بدن آن با گاهى و ساختند مى کوچک هاى مجسمه
 را آلـوده  غـذائى  مواد همان شدند مجبور که رسید جائى به آنها کار سرانجام اما

 قر�ـة مـثلا االله �ب( :فرمـوده  قـرآن  در خداوند که است همان این و بخورند
 )....مطمئنة آمنه �نت

 على تفسیر و)  ﷓( صادق امام از مضمون همین به نزدیک دیگرى روایات
 وگرنـه  کـرد  تکیـه  تـوان  نمى آنها همه اسناد روى که است شده نقل ابراهیم بن

 .بود روشن مساله

 در کـه  باشد سبا قوم داستان به اشاره فوق آیه که دارد وجود نیز احتمال این
 19 - 15 آیـات  سـبا  سـوره  در قرآن چنانکه و زیستند مى یمن آباد زمین سر

 و امـان  و امن و میوه پر و آباد بسیار سرزمین کرده بازگو را آنها زندگى داستان
 خدا نعمتهاى کفران و استکبار و طغیان و غرور اثر بر که اند داشته پاکیزه و پاك

 همگـان  بـراى  عبرتـى  کـه  شـد  پراکنده جمعیتشان و ویران سرزمینشان آنچنان
 .گشت

 آن کـه  نیسـت  ایـن  بـر  دلیل الزاما ) ��ن � من رغدا رزقها ياتيها( :جمله
 و شـهر  آن اطراف)  مکان کل( از منظور است ممکن بلکه نبوده آباد خود منطقه
 روسـتاى  یـا  شـهر  بـه  معمولا وسیع منطقه یک محصولات میدانیم و ،بوده دیار

 .یابد مى انتقال مرکزى

 بـه  اشـاره  فـوق  آیه ندارد مانعى هیچ که است یادآورى به لازم نیز نکته این
 .باشد اینها همه

 گرفتـار  کـه  دارد یـاد  بـه  را بسـیارى  مناطق تاریخ که آنجا از حال هر در و
 عدم چند هر ماند، نمى باقى آیه تفسیر در مهمى مشکل اند شده سرنوشتى چنین



425 

 یـک  را آن مفسران از بعضى که است شده سبب آن محل تعیین به کافى اطمینان
 ایـن  بـا  متناسب فوق آیات ظاهر ولى ،معین منطقه یک نه کنند، تلقى کلى مثال

 خارجى عینى واقعیت یک وجود از حکایت همه آن تعبیرات بلکه نیست تفسیر
 .کند مى

 فراوان روزى و امنیت رابطه - 2
 ذکـر  ویژگـى  سـه  ،برکت پر و خوشبخت آباد منطقه این براى فوق آیات در
 از بعد و ،آن در زندگى ادامه به اطمینان سپس ،امنیت آنها نخستین که است شده
 به طبیعى ترتیب نظر از که باشد مى فراوان غذائى مواد و روزى جلب مساله آن

 چرا دارد، معلول و علت زنجیرى هاى حلقه صورت آمده آیه در که شکل همان
 این تا و کند، نمى پیدا محلى در زندگى ادامه به اطمینان کسى نباشد امنیت تا که
 نمـى  اقتصـادى  وضع به دادن سامان و سر و تولید به مند علاقه کسى نباشند دو

 .شود

 و آباد سرزمینى خواهند مى که کسانى همه و ما همه براى است درسى این و
 سـپس  ،پرداخت امنیت مساله به چیز هر از قبل باید باشند، داشته مستقل و آزاد
 چرخهـاى  آن دنبـال  بـه  و ،سـاخت  امیدوار منطقه آن در خود آینده به را مردم

 .آورد در حرکت به را اقتصادى

 نعمـت  بـا  کـه  رسـند  مـى  تکامل به هنگامى مادى گانه سه نعمتهاى این ولى
 ذکـر  از بعد فوق آیات در دلیل همین به گردند، هماهنگ توحید و ایمان معنوى

 آنهـا  جـنس  از پیـامبرى )  منهم رسول جائهم لقد و: (گوید مى گانه سه نعمتهاى
 .کرد پیدا ماموریت هدایتشان براى
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 ناامنى و گرسنگى لباس - 3
 را نعمت کنندگان کفران این نوشت سر که هنگامى فوق آیات در اینکه جالب

 یعنـى  چشانید، آنها به را ترس و گرسنگى لباس خداوند: گوید مى کند مى بیان
 جـاى  بـه  دیگـر  سـوى  از و ،شـده  لبـاس  بـه  تشبیه ترس و گرسنگى یکسو از

 .است آمده چشاندن پوشاندن

 :بیندیشند بیشتر مذکور تشبیه نکته در که داشته آن بر را مفسران تعبیر این

 فارسـى  زبـان  در لبـاس  چشـیدن  ماننـد  تشبیهات از بعضى است ممکن البته
 بیـانگر  عربى زبان همچون دیگر زبان در ولى ،کنیم تعجب آن از و نباشد معمول

 او از کـه )  اعرابى ابن( پاسخ در)  راوندى ابن( گفته به که چرا باشد، لطیفى نکته
 اسلام پیامبر نبوت در تو که فرض به گفت! ؟است چشیدنى هم   لباس آیا پرسید
 را خـود  بـه  شـکى  تـوانى  نمـى  بود،)  فصیح( عرب یک او اینکه در کنى تردید
 .بدهى

 آنهـا  ناامنى و قحطى آنچنان اولا که است آن به اشاره تعبیر این حال هر به و
 و بـود،  نمـوده  احاطـه  را آنـان  سـو  هر از لباس همچون گوئى که گرفت فرا را

 آنهـا  براى آنچنان ناامنى و قحطى این دیگر سوى از و کرد، مى لمس را بدنشان
 و فقر نهایت بر دلیل این و چشیدند، مى را آن خود زبان با گوئى که شد ملموس
 .کند پر را انسان زندگى و وجود سراسر که است امنیت فقدان و فلاکت

 پـر  را آنهـا  وجود تمام رفاه و امنیت نعمت آغاز، در که همانگونه حقیقت در
 .نشست آن جاى به ناامنى و فقر کفران اثر بر نیز پایان در. بود کرده

 الهى مواهب تضییع و نعمت کفران - 4
 غـرور  گرفتار آنچنان مرفه قوم این که خواندیم آوردیم بالا در که روایتى در

 بـدنهاى  کـردن  پـاك  بـراى  غذائى محترم و مفید مواد از حتى که شدند غفلت و
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 و قحطـى  گرفتـار  را آنها خداوند جهت همین به و کردند مى استفاده خود آلوده
 .کرد ناامنى

 تـا  هسـتند  الهـى  نعمتهاى غرق که ملتهائى و افراد همه به است هشدارى این
 بسـیار  اى جریمـه  دارد جریمـه  نعمتهـا  تضییع و تبذیر و اسراف گونه هر بدانند

 .سنگین

 زبالـه  بـه  را خود اضافى غذاى از نیمى همیشه که آنها به است هشدارى این
 .ریزند مى دانها

 آن سـر  بـر  میهمـان  نفر چهار سه که سفرهاى براى که آنها به است هشدارى
 حتـى  و بینند، مى تهیه رنگین غذاهاى از نفر 20 غذاى معادل است شده دعوت

 .رسانند نمى گرسنه انسانهاى مصرف به را آن باقیمانده

 و شخصى مصرف براى ها خانه در را غذائى مواد که آنها به است هشدارى و
 مـى  فاسـد  و گندد مى که کنند مى ذخیره آنقدر فروختن گرانتر براى انبارها در

 !.بگذارند دیگران اختیار در رایگان یا و ارزانتر نرخ به نیستند حاضر اما شود

 آن مجـازات  کمترین و دارد جریمه و مجازات خدا پیشگاه در همه اینها آرى
 .است مواهب این سلب

 زمـین  روى غـذائى  مواد بدانیم که شود مى تر روشن آنگاه مساله این اهمیت
 نیـز  گرسـنگانى  و نیازمندان مواد، این میزان به دیگر تعبیر به و ،نیست نامحدود

 آنهـا  از گروهـى  محرومیت باعث آن در تفریط و افراط گونه هر که دارند وجود
 .شود مى

 تـا  اسـت  شـده  توجـه  مساله این به سخت اسلامى روایات در دلیل همین به
 ناراحـت  پـدرم : فرمـود  که خوانیم مى حدیثى در)  ﷓( صادق امام از که آنجا
 بلکـه  کند پاك دستمال با بود غذا به آلوده که را دستش بخواهد اینکه از شد مى
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 و بـود  او کنـار  در کودکى اگر یا و مکید مى را خود دست غذا احترام خاطر به
 مـى  خـودش  حتى و کرد، مى پاك را او ظرف بود مانده باقى ظرفش در چیزى
 آن جسـتجوى  بـه  مـن  و افتد مى بیرون سفره از کمى غذاى شود مى گاه فرمود

 پردازم مى

)  گـردم  مـى  غـذا  ذره یـک  دنبال چرا که( خندد مى منزل خادم که حدى به
 نعمـت  آنهـا  بـه  خداونـد  کـه  زیستند مى شما از پیش جمعیتى کرد اضافه سپس
 خداوند و بردند میان از جهت بى را غذائى مواد و کردند ناشکرى اما داد، فراوان
  .!ساخت گرفتارشان قحطى به و گرفت آنها از را خود برکات
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 ترجمه و) 119(تا ) 115( آیه
 اضطر فمن به االله لغ� هلأ ما و ا���ر �م و ا�م و ا�يتة علي�م حرم انما(
 �سـ�ت�مأ تصـف �ا تقو�وا لا و( )115( )رحيم غفور االله فان �د لا و باغ غ�

 االله � يفـ�ون ا�يـن ان ا�كـذب االله � �فـ�وا حرام هذا و حلل هذا ا�كذب
 � و( )117( )�ـمأ عـذاب �ـم و قليـل متـاع( )116( )يفلحون لا ا�كذب
 نفسـهمأ �نوا ل�ن و ظلمناهم ما و قبل من عليك قصصنا ما حرمنا هادوا ا�ين

 و ذ�ـك بعـد من تابوا ثم �هالة ا�سوء عملوا ��ين ر�ك ان ثم( )118( )يظلمون
 )119( )رحيم لغفور بعدها من ر�ك ان صلحواأ

 :ترجمه

 خـدا  غیر نام با را آنچه و خوك گوشت و خون و مردار تنها خداوند - 115
 تجاوز که حالى در شوند مجبور که کسانى اما ،کرده تحریم شما بر بریدهاند سر
 غفـور  خدا که چرا) کرد نخواهد مجازات را آنها خداوند( ننمایند حد از تعدى و
 .است رحیم و

 حـلال  ایـن  نگوئیـد  کند مى توصیف شما زبانهاى که دروغى بخاطر - 116
 بندنـد  مـى  دروغ خـدا  بـه  کـه  کسـانى  ببندید، افترا خدا بر تا ،حرام آن و است

 .شد نخواهند رستگار

 انتظـار  در دردناکى عذاب و شود، مى نصیبشان دنیا این در کمى بهره - 117
 .است آنها

 بـه  ما ،کردیم تحریم یهود بر دادیم شرح تو براى قبلا که را چیزهائى - 118
 .کردند ستم و ظلم خودشان به آنها اما ،نکردیم ستم آنها
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 داده انجـام  بـد  اعمال جهل روى از که آنها به نسبت پروردگارت اما - 119
 آمرزنده آن از بعد تو پروردگار آمدند، بر جبران مقام در و کردند توبه سپس اند
 .است مهربان و

 :تفسیر
 شد نخواهند رستگار هرگز دروغگویان

 نعمتهـا  ایـن  شکر و الهى پاکیزه نعمتهاى از سخن گذشته آیات در که آنجا از
 محرمات و واقعى محرمات از آنها، تعقیب در بحث مورد آیات بود آمده میان به

 گویـد  مـى  سخن بودند، شده تحریم خدا آئین در بدعت طریق از که واقعى غیر
 .گردد تکمیل حلقه این تا

 بـه  مربـوط  غـذائى  مـواد  از را چیز چهار منحصرا خداوند گوید مى نخست
 که حیواناتى و خوك گوشت ،خون مردار، :است کرده تحریم شما بر را حیوانات

 لغـ� اهل ما و ا���ر ا�يت علي�م حرم انما( اند شده بریده سر االله غیر نام با
 .) به االله

 173 آیـه  ذیل مفصلا را خوك گوشت و خون و مردار گوشت تحریم فلسفه
 ).نمائید مراجعه آیه همان ذیل اول جلد به( .آوردیم بقره سوره

 انـواع  منبـع  مـردار  ،نیسـت  پوشـیده  کسـى  بـر  امـروز  ،سه این آلودگى ولى
 ،اسـت  تر آلوده میکربها فعالیت نظر از بدن أاجز تمام از نیز خون و ،میکربهاست

 اینها همه از و ،است خطرناك بیمارى نوع چند براى عاملى نیز خوك گوشت و
 منهـاى  خـون  و خوك گوشت خوردن آوردیم بقره سوره در که همانطور گذشته

 در هورمونهـا  در تـاثیر  طریق از اخلاقى و روانى زیانبار آثار ،جسمانى زیانهاى
 آن از خـون  و نشـده  ذبـح  چـون  نیـز  مردار گوشت( گذارد مى یادگار به انسان
 ).دارد نیز را خون از تغذیه زیان دیگر زیانهاى بر علاوه نگردیده خارج
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 کـه  االله بسـم  جـاى  به( شدند مى ذبح االله غیر نام با که حیواناتى مورد در اما
 مسلما) بردند نمى را نامى هیچ اصلا یا و شد، مى برده بتها نام میگوئیم ما امروز
 زیـرا  دارد، معنـوى  و اخلاقى جنبه بلکه ،نیست بهداشتى جنبه آن تحریم فلسفه
 آن بهداشـتى  هـاى  جنبـه  تنها چیزى بودن حرام و حلال علت اسلام در میدانیم
 تهـذیب  بـا  رابطـه  در و دارد معنوى جنبه صرفا محرمات از قسمتى بلکه ،نیست
 ،اجتمـاع  نظـام  حفـظ  خـاطر  بـه  گاهى حتى شده تحریم اخلاقى مسائل و روح

 به نیز شوند مى ذبح خدا نام بدون که حیواناتى تحریم اند، گردیده تحریم اشیائى
 بت و شرك آئین با است مبارزهاى یکسو از که چرا ،آنست اخلاقى جنبه خاطر
 .نعمتها این آفریننده به است توجهى دیگر سوى از و پرستى

 کـه  شـود  مى استفاده نکته این بعد، آیات و آیه این محتواى مجموع از ضمنا
 ایـن  گیاهخواران مانند نه کند، مى توصیه گوشت از استفاده در را اعتدال ،اسلام
 به از گروهى و جاهلیت عصر مردم مانند نه و ،کرده تحریم بکلى را غذائى منبع

 و سوسـمار  حتـى ( گوشـتى  نـوع  هر از استفاده اجازه ما زمان متمدنان اصطلاح
 .دهد مى را) کرمها انواع و خرچنگ

 سوال یک به پاسخ

 محـرم  اجـزاى  یـا  حرام حیوانات ،فوق آیه که آید مى پیش سوالى اینجا در
 محرمـات  میـدانیم  ما که حالى در ،است کرده قسمت چهار در منحصر را حیوان
 ماهیان جز دریائى حیوانات انواع و ،درنده حیوانات گوشت مانند دیگرى فراوان
 محرمـات  تعـداد  قرآن دیگر هاى سوره از بعضى در حتى و دارد، وجود فلسدار

 چهار در بودن محدود این بنابر) 3 آیه مائده سوره( است شده ذکر چهار از بیش
 ؟چیست براى چیز
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 صـفحه  6 جلـد ( انعـام  سوره 145 آیه ذیل در که همانگونه سوال این پاسخ
)  اضافى حصر( اصطلاح به اینجا در حصر اینکه آن و است نکته یک گفتیم) 15

 بـدعتهائى  نفـى  اسـت  سـاختن  منحصر براى که) انما( گفتن از هدف یعنى ،است
 مى قرآن واقع در داشتند، حیوانات از اى پاره تحریم زمینه در مشرکان که است
 .میگوئید شما که آنها نه است حرام اینها: گوید

 شـده  ذکـر  قـرآن  در کـه  موضـوع  چهـار  این که دارد وجود نیز احتمال این
 کـه  را حیوانـاتى  یعنـى  منخنقه حتى( است ریشهاى و بنیادى و اصلى محرمات

 داخـل  چهـار  این در نیز آمده مائده سوره 3 آیه در که آن مانند و اند کرده خفه
 یـا  و حیوانات اجزاى از دیگر محرمات اما) شود مى محسوب مردار چون است
 حکم پیامبر سنت در لذا و دارد قرار بعد درجه در درندگان مانند حیوانات انواع

 توانـد  مـى  حقیقـى  حصـر  ،آیه در حصر ترتیب این به و ،است آمده آنها تحریم
 ).کنید دقت( باشد

 مـوارد  ،اسـت  مـوارد  از بسیارى در قرآن روش که همانگونه آیه پایان در و
 فى( شوند حرام گوشتهاى خوردن از ناچار که آنها: گوید مى کرده بیان را أاستثن
 بـه  کـه  صـورتى  در) باشـد  خطر در جانشان و بمانند غذا بدون بیابانى در المثل
 نیست ایرادى آنها بر ننمایند تجاوز حد از و کنند استفاده آن از جان حفظ مقدار
 االله فـان �د لا و بـاغ غ� اضطر فمن( است مهربان و آمرزنده خداوند، که چرا

 .) رحيم غفور

 معنـى  بـه  اینجا در و ،است)  طلب( معنى به)  بغى( ماده از)  باغى( یا)  باغ(
 .شده تفسیر الهى حرام شمردن حلال یا و لذت طلب

 کسـى  منظـور  اینجا در و است تجاوز معنى به عدو ماده از)  عادى( یا) عاد(
 .کند استفاده گوشتها این از ضرورت هنگام به ،لازم حد از بیش که است
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 معنـى  بـه )  بـاغى ( گاهى رسیده ما به بیت اهل طرف از که روایاتى در البته
 بـر  کـه  کسى معنى به باغى حتى ،شده تفسیر غاصب معنى به)  عادى( و)  ظالم(

 .است آمده دزد معنى به عادى و کند قیام امام ضد

 حـرام  گوشـتهاى  بـه  اضـطرار  که باشد آن به اشاره است ممکن روایات این
 سفر دزدى و غضب و ظلم راه در کسى اگر و شود، مى پیدا مسافرتها در معمولا

 از خود جان حفظ براى است موظف گرچه شود، گوشتهائى چنین گرفتار و کند
 .بخشید نخواهد آنها بر را گناه این خدا ولى کند استفاده آنها

 و نـدارد  منافات شد ذکر آیه کلى مفهوم در آنچه با تفسیرها این حال هر به و
 .است جمع قابل

 ضـمنى  طـور  به که مشرکان دلیل بى تحریمهاى زمینه در که را بحثى بعد آیه
 کـه  دروغى خاطر به: (گوید مى و دهد مى شرح صراحت با بود شده مطرح قبلا

 بـه  را چیزى تا ،حرام آن و است حلال این نگوئید کند مى توصیف شما زبانهاى
 و حـلال هذا ا�كذب ا�س�ت�م تصف �ا تقو�وا لا و() ببندید افترا خدا به دروغ
 .) ا�كذب االله � �ف�وا حرام هذا

 اشیائى که کرده تراوش شما زبان از تنها که است آشکار دروغ یک این یعنى
 کـه  بوده چهارپایانى به اشاره( حرام را اشیائى و کنید، مى حلال خود پیش از را

 بـه  را قسمتى و دانستند مى حلال را بعضى و کردند مى تحریم خود بر را بعضى
 ).دادند مى   اختصاص بتها

 و افتـرا  ایـن  کنید؟ قانونگذارى که ،است داده حقى چنین شما به خداوند آیا
 به را شما ،کورکورانه تقلیدهاى و خرافى افکار اینکه یا و! ؟نیست خدا بر دروغ
 !؟است واداشته بدعتهائى چنین
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 و تحلیـل  ایـن  بر علاوه آنها که است آمده وضوح به انعام سوره 136 آیه در
 را بخشى و دادند مى قرار خدا سهم را چهارپایانشان و زراعت از بخشى تحریم
 بـه  هرگـز  شده داده قرار بتها براى که سهمى: گفتند مى اینکه عجب و! بتها براى
 سـهم  اگر این بنابر! رسد مى بتها به است خدا براى که سهمى اما رسد، نمى خدا
 از دید مى آسیب بتها سهم اگر اما شد، نمى جبران بتها سهم از دید مى آسیب االله

 .داشتند فراوان خرافات گونه این از و! شد مى جبران)  االله( سهم

 و ا��نـا مـا االله أ�وش ا��وا ا�ين سيقول( :انعام سوره 148 آیه از همچنین
 را حـق  ایـن  آنهـا  کـه  شود مى استفاده خوبى به )ء � من حرمنا لا و آبائنا لا

 هـم  خـدا  بودند معتقد و کنند، حرام یا حلال را اشیائى که بودند قائل خود براى
 و حـلال  و گذاردنـد  مـى  بـدعتى  نخسـت  ایـن  بنابر( است آنها بدعتهاى موافق
 افتـراى  مرتکـب  و دادند مى نسبت خدا به آنرا سپس کردند، مى درست حرامى
 ).شدند مى دیگرى

 و دروغ خـدا  به که کسانى: گوید مى جدى اخطار یک عنوان به آیه پایان در
 لا ا�كذب االله � يف�ون ا�ين ان( شد نخواهند رستگار هیچگاه بندند مى افترا

 .) يفلحون

 باشد که کس هر درباره ،است نارستگارى و بدبختى مایه افترا و دروغ اصولا
 آن سـوء  آثار و گناه که گیرد صورت بزرگ خداوند درباره اینکه به رسد چه تا

 .گردد مى مضاعف

 ایـن  در اعمـال  ایـن  با: دهد مى توضیح چنین را رستگارى عدم این بعد آیه
 آنهـا  انتظـار  در دردناکى عذاب آن برابر در ولى گیرند مى کمى بهره و تمتع دنیا

 .) ا�م عذاب �م و قليل متاع( است
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 بـراى  کـه  باشـد  حیوانات مرده جنینهاى به اشاره است ممکن ،قلیل متاع این
 اشـباع  بـه  اشـاره  یا کردند، مى استفاده آن گوشت از و شمردند، مى حلال خود
 مـى  صـورت  بـدعتها  ایـن  بوسیله که باشد پرستیشان خود و خودخواهى حس

 و کردنـد  مـى  تحکـیم  را پرستى بت و شرك هاى پایه وسیله اینکه یا و ،گرفت
 همـه  اینهـا  کـه  نمودنـد  مى حکومت آنها بر مدتى ،ساخته سرگرم آن با را مردم
 .داشت قرار)  الیم عذاب( آن دنبال به که بود قلیل متاع

 در کـه  چیـز  چهار آن از غیر چرا که شود طرح ،سوالى است ممکن اینجا در
 ؟است بوده حرام یهود قوم بر حیوانات از دیگرى أاشی شد، گفته بالا

 که را چیزهائى یهود بر ما: گوید مى ،پرداخته سوال این پاسخ به گویا بعد آیه
 قصصـنا مـا حرمنـا هـادوا ا�يـن � و( کردیم تحریم دادیم شرح تو براى قبلا

 .) قبل من عليك

 هـادوا ا�يـن � و( :آمـده  انعام سوره 146 آیه در که است امورى به اشاره
 �لـت مـا الا شـحومهما علـيهم حرمنـا الغـنم و ا�قر من و ظفر ذى � حرمنا

 بـر  :)�صـادقون انـا و ببغيهم جز�ناهم ذ�ك بعظم اختلط ما او ا�وايا او ظهورهما
 سـم  کـه  است حیواناتى به اشاره( کردیم حرام را دارى ناخن حیوان هر یهودیان
 تحـریم  را چربیشـان  و پیـه  گوسفند، و گاو از و)  اسب همچون دارند یکپارچه
 دو و ،أامع لابلاى در یا و ،داشت قرار آنها پشت بر که را چربیهائى مگر ،نمودیم
 بـه  آنهـا،  ستم و ظلم خاطر به را این بود، آمیخته استخوان با یا و پهلوها، طرف
 .میگوئیم راست ما و دادیم قرار کیفر، عنوان

 و مظـالم  برابـر  در کیفـر  و مجـازات  جنبـه  اضـافى  محرمات این حقیقت در
 آنهـا  بـه  ما: کند مى اضافه بحث مورد آیات پایان در لذا و ،داشته یهود ستمهاى

 ل�ـن و ظلمنـاهم مـا و( داشتند مى روا ستم خویشتن به آنها ولى نکردیم ستم
 .) يظلمون انفسهم �نوا
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 حرمنـا هادوا ا�ين من فبظلم( خوانیم مى نیز 161 و 160 آیه أنس سوره در
 نهـوا قـد و ا�ر�ا اخذهم و كث�ا االله س�يل عن بصدهم و �م احلت طيبات عليهم
 غـذاهاى  از قسـمتى  یهـود  ظلـم  خـاطر  به( :)با�اطل ا�اس ا�وال ا�هم و عنه

 بـاز  خدا راه از را مردم که چرا ،کردیم تحریم آنها بر بود حلال ذاتا که را پاکیزه
 مـردم  اموال و بودند، شده نهى آن از اینکه با کردند مى رباخوارى و داشتند، مى
 ).خوردند مى جهت بدون را

 هرگـز  و ،داشـت  مجـازات  جنبـه  یهود بر گوشتها از قسمتى تحریم این بنابر
 .کنند استدلال آن به توانستند نمى مشرکان

 نـه  بـود،  یهود آئین در نه بودند کرده تحریم مشرکان که را چیزهائى علاوه به
 آیـه ( گرفـت  مـى  مایـه  خرافات ریشه از که بود بدعتهائى صرفا ،اسلام آئین در

 بـا  کـه  کردیـد  کارى شما که باشد نیز نکته این به اشاره است ممکن بحث مورد
 ). نیست سازگار آسمانى کتاب هیچ

 را بازگشـت  درهاى ،است قرآن روش که آنچنان ،بحث مورد آیه آخرین در
 پروردگـارت : گویـد  مـى  و گشاید، مى پشیمان یا و خورده فریب افراد روى به

 توبـه  آن از بعـد  سـپس  انـد،  داده انجام بد اعمال جهل روى از که آنها به نسبت
 ،اصـلاح  و توبه این از بعد پروردگارت آرى نمودند، جبران و اصلاح و اند کرده

 و ذ�ـك من تابوا ثم �هالة ا�سوء عملوا ��ين ر�ك ان ثم( است مهربان و آمرزنده
 .) رحيم لغفور بعدها من ر�ك ان اصلحوا

 جهـل  کـه  چرا شمرد، مى جهالت را گناه ارتکاب علت اولا اینکه توجه قابل
 راه بـه  آگاهى از پس که افرادند اینگونه و ،است گناهان از بسیارى اصلى عامل
 و تعصـب  یـا  غـرور  و استکبار روى از و آگاهانه که آنها نه گردند، مى باز حق

 .پیمایند مى را غلط راه آن مانند و لجاجت
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 روى بلکـه  کند، نمى محدود درونى ندامت و قلبى توبه به را توبه مساله: ثانیا
 ایـن  تـا  شـمارد،  مى توبه مکمل را جبران و اصلاح و ،کرده تاکید آن عملى اثر

 االله اسـتغفر  جملـه  یک با را گناه هزاران که کنیم بیرون خود مغز از را غلط فکر
 روح از کـه  قسـمتهائى  و گردد جبران خطاها عملا باید ،نه. کرد جبران توان مى

 .شود مرمت و اصلاح یافته آسیب گناه اثر بر جامعه یا و انسان

 .لسان لقلقه نه است این حقیقى توبه

 مـن ر�ـك ان( جملـه  با مجددا که دارد تاکید مساله این روى قدرى به: ثالثا
 تنهـا  شـدن  الهـى  رحمت و آمرزش مشمول که کند مى تاکید ) رحيم لغفور بعد
 .است پذیر امکان اصلاح و توبه از بعد

 و جبـران  و نـدامت  از بعد حتما توبه پذیرش که واقعیت این دیگر عبارت به
 کلمـه  وسـیله  به نخست :است شده بیان آیه یک ضمن تعبیر سه با است اصلاح

 پشـت  که آلودگانى تا) بعدها من( کلمه با سرانجام و)  ذلک بعد من( سپس)  ثم(
 امیـدواریم  رحمتش و غفران و خدا لطف به ما گویند مى و کنند مى گناه هم سر
  .کنند در به سر از را نادرست فکر این
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 ترجمه و) 124(تا ) 120( آیه
 الا شاكر( )120( )ا���� من يك �م و حنيفا الله قانتا مةأ �ن ابراهيم ان(
 � انـه و حسنة ا�نيا � ات�ناه و( )121( )�ستقيم �اط ا� هدئه و اجتبه نعمه

 مـا و حنيفـا ابـراهيم �لة اتبع نأ ا�ك وحيناأ ثم( )122( )ا�صا�� �ن الاخرة
 ر�ـك ان و فيـه اختلفـوا ا�ين � ا�سبت جعل انما( )123( )ا���� من �ن

 )124( )�تلفون فيه �نوا فيما القيمة يوم ب�نهم �ح�م

 :ترجمه

 هـر  از خـالى  و خـدا،  فرمان مطیع بود امت یک)  تنهائى به( ابراهیم - 120
 .نبود مشرکان از هرگز و ،انحراف گونه

 راه بـه  و برگزیـد،  را او خـدا  بـود،  پروردگـار  نعمتهاى شکرگزار او - 121
 .کرد هدایتش راست

 .است صالحان از آخرت در و ،دادیم نیکو همت او به دنیا در ما و - 122

 گونـه  هر از خالى که ،ابراهیم آئین از که فرستادیم وحى تو به سپس - 123
 .کن پیروى نبود، مشرکان از و بود انحراف

 کـه  بود مجازات یک بعنوان) یهود براى شنبه روز تحریمهاى و( شنبه - 124
 اخـتلاف  آنچه در آنها میان در قیامت روز پروردگارت و کردند اختلاف آنهم در

 .کند مى داورى کردند

 :تفسیر
 !بود امت یک)  تنهائى به( ابراهیم
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 حـس  تحریـک  آن از هـدف  و اسـت  نعمتهـا  بیـان  سـوره  سـوره  این گفتیم
 نعمـت  اینهمه بخشنده شناخت به را آنها که گونهاى به ،است انسانها شکرگزارى

 .برانگیزد

 یعنـى  خـدا،  شـکرگزار  بنده کامل مصداق یک از سخن بحث مورد آیات در
 بـراى  نیـز  نظـر  ایـن  از مخصوصـا  کـه  آمـده  میان به توحید، قهرمان)  ابراهیم(

 مقتـداى  و پیشـوا  را او کـه  اسـت  آفرین الهام خصوصا عربها و عموما مسلمانها
 .دانند مى خود نخستین

 .است شده اشاره صفت پنج به بزرگ مرد این برجسته صفات میان از

 .) امة �ن ابراهيم ان( بود امتى خود ابراهیم گوید مى آغاز در - 1

 ذکـر  مختلفى نکات مفسران ،شده گذارده ابراهیم بر)  امت( نام چرا اینکه در
 :است ملاحظه قابل آن از نکته چهار که اند کرده

 گـاهى  کـه  چـرا  بود، امت یک تنهائى به که داشت شخصیت آنقدر ابراهیم -
 یـک  و فـرد  دو و فـرد  یـک  از که یابد مى افزایش آنقدر انسان شخصیت شعاع
 .شود مى بزرگ امت یک معادل شخصیتش و رود مى فراتر گروه

 امت او به جهت همین به و بود انسانیت بزرگ معلم و مقتدا و رهبر ابراهیم -
 او بـه  مـردم  که شود مى گفته کسى به مفعولى اسم معنى به امت زیرا ،شده گفته
 .بپذیرند را رهبریش و کنند اقتدا

 کسـى  زیرا است برقرار خاصى معنوى پیوند اول معنى و معنى این میان البته
 سـهیم  و شـریک  آنهـا  همه اعمال در شد ملتى براى راستى و صدق پیشواى که

 .است امتى خود، گوئى و است
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 در همگـى  و نبـود  محـیطش  در پرسـتى  خدا هیچ که زمان آن در ابراهیم -
 پـس  بـود،  یکتاپرست و موحد تنها بودند ور غوطه پرستى بت و شرك منجلاب

 .بودند دیگر امت محیطش مشرکان و امتى تنهائى به او

 گـذارده  او بر امت نام سبب همین به و بود امتى پیدایش سرچشمه ابراهیم -
 .شده

 بزرگ معانى این تمام)  امت( یعنى کوچک کلمه این که ندارد اشکالى هیچ و
 یـک  بـود،  بزرگ پیشواى یک بود، امت یک ابراهیم آرى کند، جمع خود در را

 نمى توحید از دم کسى اجتماعیش محیط در که روز آن در و بود، ساز امت مرد
 .بود توحید بزرگ منادى او زد

 :خوانیم مى نیز عرب اشعار در

 !واحد فى العالم یجمع ان بمستنکر االله على لیس

 !کند جمع انسانى در را جهان که نیست عجیب خداوند از

 ) الله قانتا( بود خدا مطیع بنده که بود این)  ابراهیم( او دیگر وصف - 2

 )حنيفا() سپرد مى گام ،حق طریق و)  االله( مستقیم خط در همواره او( - 3

 تنهـا  را قلبش زوایاى و فکر و زندگى تمام و) نبود مشرکان از هرگز او( - 4
 .) ا���� من يك �م و( بود کرده پر)  االله( نور

 را خـدا  نعمتهـاى  همـه  که بود مردى او سرانجام ویژگیها این دنبال به و - 5
 .) لانعمه شاكرا( کرد مى شکرگزارى

 پرداخته صفات این مهم نتیجه پنج بیان به پنجگانه اوصاف این بیان از پس و
 :گوید مى چنین و

 ) اجتباه() برگزید دعوتش ابلاغ و نبوت براى را ابراهیم خداوند( - 1
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 انحـراف  و لغـزش  گونـه  هـر  از و) کرد هدایت راست راه به را او خدا( - 2
 .) �ستقيم �اط ا� هداه و( نمود حفظ

 و لیاقتهــا دنبــال بــه گفتهــایم بارهــا کــه همانگونــه الهــى هــدایت کــه چــرا
 بى چیزى حساب بى چون سازد مى ظاهر خود از انسان که است شایستگیهائى

 .دهند نمى کسى

 .) حسنة ا�نيا � آت�ناه و()  دادیم حسنه او به دنیا در ما( - 3

 نبـوت  مقام از گیرد، مى بر در را نیکى گونه هر که وسیعش معنى به)  حسنۀ(
 .آن مانند و شایسته فرزندان و مادى نعمتهاى تا ،گرفته رسالت و

 .) ا�صا�� �ن الاخرة � انه و()  است صالحان از آخرت در و( - 4

 از او گویـد  مـى  حـال  عـین  در بـود  صالحان سلسله سر از ابراهیم اینکه با
 اینهمـه  با ابراهیم که است صالحان مقام عظمت نشانه این و بود، خواهد صالحان

 ایـن  خـدا  از ابـراهیم  خـود  اینکـه  نه مگر شود، مى محسوب آنها زمره در مقام
 نظـر  خداونـدا : ) با�صـا�� ا�قـ� و حكمـا � هـب رب( بود کرده را تقاضا
 ).83 آیه شعرا سوره( ده قرار صالحان از مرا و کن عطا من به صائب

 این داد برجسته صفات آنهمه برابر در ابراهیم به خدا که امتیازى آخرین - 5
 امـت  براى مخصوصا ،همیشه براى که عصرش اهل براى تنها نه او مکتب که بود

 بـه  سـپس : (گوید مى قرآن که گونهاى به گردید، بخش الهام مکتب یک اسلامى
).  کـن  پیـروى  توحیـد،  خالص آئین ،ابراهیم براى آئین از که فرستادیم وحى تو
 .)حنيفا ابراهيم �لة اتبع ان ا�ك اوحينا ثم(

 .) ا���� من �ن ما و( نبود مشرکان از ابراهیم کند مى تاکید دیگر بار

 آئـین  اگـر  اینکه آن و آید مى پیش اینجا در سوالى گذشته آیات به توجه با
 پیروى ابراهیم سنن از مسائل از بسیارى در مسلمانان و است ابراهیم آئین اسلام
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 و داننـد  مـى  عیـد  را شـنبه  یهـود  چرا پس ،جمعه روز احترام جمله از کنند مى
 کنند؟ مى تعطیل

 و( شـنبه : گویـد  مـى  و پردازد مى سوال این پاسخ به بحث مورد آیه آخرین
 در تازه و شد، داده قرار مجازات یک عنوان به یهود براى)  شنبه روز تحریمهاى

 و کشـیدند  کـار  از دسـت  کلى به و پذیرفتند را آن بعضى کردند اختلاف هم آن
 اختلفـوا ا�يـن � ا�سـبت جعل انما( کردند اعتنائى بى آن به نسبت هم بعضى

 .) فيه

 اسرائیل بنى)  ﷓( موسى ،روایات از بعضى طبق که بود قرار این از جریان
 بهانه به آنها اما بود، ابراهیم آئین که کرد جمعه روز تعطیل و احترام به دعوت را
 شنبه روز خداوند دادند، ترجیح را شنبه روز و زدند باز سر آن از اى

 تعطیلى به این بنابر محدودیتها، و عمل شدت با توام اما داد، قرار آنها براى را
 و ،اسـت  داشـته  مجازات و العاده فوق جنبه که چرا کنید، استناد نباید شنبه روز

 نیـز  خـود  انتخابى روز این در حتى یهود که است این مساله این بر دلیل بهترین
 احتـرام  نیـز  گروهى و نمودند احترام و نهادند ارج را آن گروهى کردند، اختلاف

 .شدند گرفتار الهى مجازات به و پرداختند کار و کسب به و شکستند، را آن

 در مشـرکان  بـدعتهاى  بـا  رابطـه  در فـوق  آیه که دارد وجود نیز احتمال این
 ایـن  گذشـته  آیـات  در مطلب این ذکر از پس زیرا باشد، حیوانى غذاهاى زمینه
 و ؟نیسـت  اسـلام  در کـه  بـود  یهود آئین در محرماتى چرا پس آمد پیش سوال

 .داشت مجازات جنبه آن که شد داده جواب

 روزهـاى  در مـاهى  صـید  المثـل  فى چرا که آید مى پیش سوال این بار دگر
 این که شود مى داده پاسخ باز ؟نیست اسلام در آنهم که بوده حرام یهود بر شنبه
 .است شده مى محسوب آنها براى کیفر و مجازات نوع یک
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 163 آیـات ) ( السبت اصحاب( آیات با پیوندى و ارتباط آیه این حال هر به
 ماهى صید تحریم چگونگى و آنها ماجراى شرح که دارد)  اعراف سوره 166 -
 مجازات و الهى آزمایش و دستور این با یهود از گروهى مخالفت و شنبه روز در

 - 418 صـفحه  نمونـه  تفسـیر  6 جلد به( گذشت شدند گرفتار آن به که شدیدى
 ).فرمائید مراجعه 428

 بـراى  کـار  کـردن  تعطیل معنى به اصل در)  سبت( که داشت توجه باید ضمنا
 یهـود  کـه  نامیدنـد  مـى  السبت یوم جهت این از را شنبه روز و ،است استراحت

 بـراى  نام این سپس کردند، مى تعطیل آن در را خود معمولى کار و کسب برنامه
 .نبود تعطیلى روز چند هر ماند باقى اسلام در روز این

 قیامـت  روز کردنـد  اختلاف که آنها میان خداوند: (فرماید مى آیه پایان در و
 �تلفون فيه �نوا فيما القيامة يوم ب�نهم �ح�م ر�ك ان و() کرد خواهد داورى

(. 

 مـى  پیـاده  قیامت در که هدفهائى از یکى کردیم اشاره هم سابقا که همانگونه
 مطلـق  توحیـد  بـه  بازگشـت  و هـا،  زمینه تمام در اختلافات شدن برچیده شود،
 و بـواطن  و سـرائر  کشـف  روز و الظهور یوم و البروز یوم روز آن که چرا ،است
  .است پنهانیها شدن آشکار و ها پرده رفتن کنار و أغط کشف
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 ترجمه و) 128(تا ) 125( آیه
 ان حسـنأ � بـال� جاد�م و ا�سنة ا�وعظة و با�كمة ر�ك س�يل ا� ادع(
 �قبـتم ان و( )125( )با�هتـدين علـمأ هو و س�يله عن ضل بمن علمأ هو ر�ك

 ما و اص� و( )126( )�لصابر�ن خ� �و ص�تم ل� و به عوقبتم ما بمثل فعاقبوا
 االله ان( )127( )يمكـرون �ـا ضيق � تك لا و عليهم �زن لا و باالله الا ص�ك

 )128( )�سنون هم ا�ين و اتقوا ا�ين مع

 :ترجمه

 آنها با و نما، دعوت پروردگارت راه سوى به نیکو اندرز و حکمت با - 125
 بهتـر  کسـى  هر از تو پروردگار ،کن مناظره و استدلال است نیکوتر که طریقى به

 .اند یافته هدایت کسانى چه و اند شده گمراه او طریق از کسانى چه داند مى

 تعـدى  شـما  بـه  کـه  مقدارى به تنها کنید مجازات خواستید گاه هر و - 126
 .است بهتر شکیبایان براى اینکار کنید پیشه شکیبائى اگر و. دهید کیفر شده

 بخـاطر  و باشـد،  خـدا  توفیق به و خدا براى فقط تو صبر و کن صبر - 127
 تنگنـا  در آنهـا  هـاى  توطئه از و مشو، دلسرد و مباش اندوهگین آنها)  کارهاى(

 .مگیر قرار

 کـه  کسـانى  و کننـد  مـى  پیشـه  تقـوى  کـه  اسـت  کسانى با خداوند - 128
 .نیکوکارند

 :تفسیر
 مخالفان با مقابله در اخلاقى مهم دستور ده
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 گـاهى  و ملایـم  گـاهى  گوناگونى بحثهاى سوره این مختلف آیات لابلاى در
 مخصوصـا  آمد، میان به مخالف گروههاى با کلى بطور و یهود و مشرکان با تند،
 .داشت بیشترى شدت و عمق اخیر آیات در

 رشـته  یـک  شـود  مـى  محسـوب )  نحل( سوره پایان که بحثها این پایان در
 و کیفـر  چگـونگى  ،بحـث  طرز و ،منطقى برخورد نظر از اخلاقى مهم دستورات

 توان مى که است شده بیان ،آن مانند و ها توطئه برابر در ایستادگى نحوه و عفو،
 اسـلام  در مخـالفین  مقابـل  در مبـارزه  روش و تـاکتیکى  اصول عنوان به را آن

 آن از جـا  همـه  در و زمـان  هـر  در کلـى  قانون یک عنوان به و کرد نامگذارى
 .نمود استفاده

 بـه  بحـث  مـورد  آیات به توجه با که شود مى خلاصه اصل ده در برنامه این
 :است زیر ترتیب

 کن دعوت پروردگارت راه سوى به حکمت وسیله به: (گوید مى نخست - 1
 .) با�كمة ر�ك س�يل ا� ادع() 

 معنى به اصل در و ،است استدلال و منطق و دانش و علم معنى به)  حکمت(
 انحـراف  و فسـاد  از مانع استدلال و منطق و دانش و علم که آنجا از و آمده منع

 حق سوى به دعوت در گام نخستین حال هر به و ،شده گفته حکمت آن به است
 دسـت  دیگر تعبیر به و ،است شده حساب استدلالات و صحیح منطق از استفاده
 سـاختن  بیدار و آن آوردن در حرکت به و مردم اندیشه و فکر درون در انداختن
 .شود مى محسوب گام نخستین خفته عقلهاى

 .) ا�سنة ا�وعظة و() نیکو اندرزهاى وسیله به و( - 2
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 از کـردن  اسـتفاده  یعنـى  ،است خدا راه به دعوت طریق در گام دومین این و
 تحریـک  با که دارد عاطفى جنبه بیشتر اندرز و ،موعظه که چرا انسانها، عواطف

 .ساخت متوجه حق طرف به را مردم عظیم هاى توده توان مى آن

 موعظـه  و کنـد  مـى  اسـتفاده  انسان وجود)  عقلى بعد( از حکمت حقیقت در
 ). عاطفى بعد( از حسنه

 در انـدرز  کـه  اسـت  آن بـه  اشاره شاید)  حسنه( به)  موعظه( ساختن مقید و
 طـرف  تحقیر ،جوئى برترى ،خشونت گونه هر از خالى که افتد مى موثر صورتى

 انـدرزهائى  بسـیارند  چه باشد، بوده آن مانند و او لجاجت حس تحریک ،مقابل
 بـا  تـوام  و دیگـران  حضـور  در مـثلا  آنکه خاطر به گذارند مى معکوسى اثر که

 بنابراین ،است شده گوینده جوئى برترى استشمام آن از یا و ،گرفته انجام تحقیر
 زیبـائى  صورت به و باشد حسنه که بخشد مى را خود عمیق اثر هنگامى موعظه

 .شود پیاده

 و( پـرداز  مناظره به است نیکوتر که طریقى به)  مخالفان یعنى( آنها با و - 3
 .) احسن � بال� جاد�م

 مسـائل  از قـبلا  آنهـا  ذهـن  کـه  اسـت  کسـانى  مخصوص گام سومین این و
 آمـادگى  تـا  کـرد  خالى را ذهنشان مناظره طریق از باید و شده انباشته نادرستى

 .کنند پیدا حق پذیرش براى

)  احسن هى بالتى( که میافتد ثر مؤ هنگامى نیز مناظره و مجادله است بدیهى
 از و کند حکومت آن بر راستى و صدق و امانت و درستى و عدالت و حق باشد،

 تمـام  خلاصـه  و باشـد،  خـالى  استکبار و خلافگوئى و تحقیر و توهین گونه هر
 .شود حفظ آن انسانى جنبههاى
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 دانـد  مى بهتر کسى هر از تو پروردگار: میکند اضافه نخستین آیه پایان در و
 هـو ر�ـك ان( انـد  یافته هدایت کسانى چه و شده گمراه او طریق از کسانى چه

 .) با�هتدين اعلم هو و س�يله عن ضل بمن اعلم

 حسـاب  گانه سه طرق از ،است حق راه به دعوت شما وظیفه اینکه به اشاره
 طریـق  در کسـانى  چـه  و شـوند،  مى هدایت سرانجام کسانى چه اما ،فوق شده

 .بس و میداند خدا تنها را آن کرد خواهند پافشارى ضلالت

 بـراى  باشـد  دلیلـى  بیـان  جملـه  این از منظور که دارد وجود نیز احتمال این
 دسـتور  سه این منحرفان با مقابله در خداوند اینکه یعنى فوق گانه سه دستورات

 وسـیله  و گمراهـان  در تـاثیر  عامل میداند او که است آن خاطر به است داده را
 .است عاملى چه هدایت

 منـاظره  یـا  و عـاطفى  ،منطقى بحث یک در که بود این از سخن تاکنون - 4
 حاصـل  درگیرى و رفت فراتر این از کار اگر اما ،کنیم شرکت مخالفان با معقول

 خواسـتید  اگـر : میدهـد  دستور اینجا در زدند، تجاوز و تعدى به دست آنها شد،
 آن از بیشـتر  نه و دهید کیفر شده تعدى شما به که مقدارى به فقط کنید مجازات

 .) به عوقبتم ما بمثل فعاقبوا �قبتم ان و(

 شـکیبایان  بـراى  کـار  این ،گذشت و عفو و کنید پیشه شکیبائى اگر ولى - 5
 .) �لصابر�ن خ� �و ص�تم ل� و( است بهتر

 هنگـامى  ،شـده  نازل احد جنگ در آیه این که میخوانیم روایات از بعضى در
 دیـد  را المطلـب  عبد بن حمزة عمویش شهادت دردناك وضع) ﷑( پیامبر که
 عجیبى قساوت با را او پهلوى و سینه بلکه ،نکرده قناعت او کشتن به دشمن که(

 نمـوده  قطـع  را او بینى و گوش و ،است کشیده بیرون را او قلب یا کبد و ،دریده
 انـت  و المشتکى الیک و الحمد لک اللهم: فرمود و) شد ناراحت و منقلب بسیار
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 تو و ،آورم مى تو به شکایت و است تو آن از حمد خدایا :ارى ما على المستعان
 .مائى مددکار و یار بینم مى آنچه برابر در

 شوم چیره آنها بر من اگر :لامثلن و لامثلن و لامثلن ظفرت لئن: فرمود سپس
 روایـت  طبـق  و( کـنم  مى مثله را آنها ،کنم مى مثله را آنها ،کنم مى مثله را آنها

 ).کرد خواهم مثله را آنها نفر هفتاد فرمود دیگرى

 لـ� و بـه عـوقبتم مـا بمثـل فعاقبوا �قبتم ان و( شد نازل آیه هنگام این در
 .) �لصابر�ن خ� �و ص�تم

 بـا  !کنم مى صبر ،کنم مى صبر خدایا: اصبر اصبر: کرد عرض پیامبر بلافاصله
 ،گذشت پیامبر بر عمر تمام در که بود اى لحظه دردناکترین شاید لحظه این اینکه
 بود گذشت و عفو راه که دوم راه و گشت مسلط خود اعصاب بر پیامبر باز ولى

 .کرد انتخاب

 پیـامبر  کـه  روز آن ،خـوانیم  مى مکه فتح گذشت سر در تاریخ در چنانکه و
 به و کرد، صادر عمومى عفو فرمان شد مسلط و پیروز سنگدلان این بر) ﷑(

 عالى نمونه بخواهد انسان اگر راستى به و. نمود وفا احد جنگ در خودش وعده
 مکه فتح داستان کنار در را احد داستان باید ببیند را انسانى عواطف و بزرگوارى

 .کند مقایسه هم با را دو آن و بگذارد

 را اى معامله این خورده شکست قوم با مسلطى پیروز ملت هیچ تاکنون شاید
 باشد نکرده کردند مکه مشرکان با پیروزى از پس مسلمانان و) ﷑( پیامبر که

 کینه و بود، کرده نفوذ آنها جامعه بافت در توزى کینه و انتقام که محیطى در آنهم
 محـیط  آن در انتقامجوئى ترك اصلا و گذاردند مى میراث به نسل به نسل را ها

 .بود بزرگى عیب
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 لجـوج  و جاهـل  ملت این که شد آن گذشت و عفو و بزرگوارى اینهمه نتیجه
 االله ديـن � يـدخلون( قـرآن  گفتـه  بـه  کـه  شـدند  بیدار و خوردند تکان چنان
 ).شدند وارد خدا آئین در گروه گروه( :)افواجا

 گذارد خواهد قطعى اثر صورتى در شکیبائى و صبر و گذشت و عفو این - 6
 قرآن لذا و باشد، خدا خاطر به فقط یعنى پذیرد انجام چشمداشتى هیچ بدون که

 توفیـق  بـه  و خدا براى جز تو شکیبائى این و کن پیشه شکیبائى: کند مى اضافه
 .) باالله الا ص�ك ما و اص� و( باشد تواند نمى پروردگار

 را وجـودش  تمـام  کـه  جانسـوز  هاى صحنه این برابر در تواند مى انسان آیا
 و کنـد؟  اسـتقامت  و صـبر  معنوى انگیزه و الهى نیروى یک بدون کشد مى آتش
 آرى ندهـد؟  دست از را شکیبائى و باشد، پذیرا خود روح در را ناراحتى اینهمه

 .باشد خدا توفیق به و خدا براى که است ممکن صورتى در تنها این

 در و خـدا  سـوى  بـه  دعوت و تبلیغ زمینه در زحمات این تمام گاه هر - 7
 یـا  و شد، دلسرد و مایوس نباید باز نیفتاد کارگر شکیبائى و گذشت و عفو زمینه
 بـه  همچنان بیشتر چه هر خونسردى و حوصله با باید بلکه نمود، جزع و بیتابى
 لا و()  مباش اندوهگین آنها بر: (گوید مى دستور هفتمین در لذا داد، ادامه تبلیغ
 .) عليهم �زن

 از یکـى  است ممکن است آنها ایمان عدم خاطر به حتما که اندوه و حزن این
 او یـا  و سازد، دلسرد همیشه براى را او یا آورد، وجود به انسان در را پدیده دو
 در انـدوه  و حـزن  از نهـى  این بنابر دارد، وا حوصلگى بى و بیتابى و جزع به را

 نـه  و کـن  بیتابى نه حق سوى به دعوت راه در یعنى ،است پدیده دو هر از واقع
 .باش مایوس
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 بـر  توطئـه  از دسـت  لجـوج  دشمن است ممکن باز اوصاف این تمام با - 8
 موضـعگیرى  شـرائطى  چنـین  در بپـردازد،  خطرناك هاى نقشه طرح به و ندارد

 محدود و مباش نگران آنها هاى توطئه از: (گوید مى قرآن که است همان صحیح
 .) يمكرون �ا ضيق � تك لا و() نشو

 را شـما  نباید باز باشد خطرناك و شده حساب و وسیع قدر هر ها توطئه این
 اید، شده محاصره و گرفتهاید قرار تنگنا در که برید گمان و کند، بیرون میدان از

 و اسـتقامت  و ایمـان  نیـروى  از اسـتمداد  بـا  و است خدا شما گاه تکیه که چرا
 .آب بر نقش و کنید خنثى را ها توطئه این توانید مى درایت و عقل و پشتکار

 دهمـین  و نهمین به گیرد مى پایان آن با نحل سوره که بحث مورد آیه آخرین
 :گوید مى ،کرده اشاره برنامه

 .)اتقوا ا�ين مع االله ان() کنند پیشه را تقوا که است کسانى با خداوند( - 9

 یعنى ،مخالفان برابر در تقوا جمله از ،وسیعش مفهوم در و ابعاد همه در) تقوا(
 معاملـه  اسیران با کرد، رعایت را اسلامى اخلاق اصول باید دشمن برابر در حتى

 پرهیـز  تهمـت  و دروغ از کـرد،  ادب و انصاف رعایت منحرفان با نمود، اسلامى
 وارد اسلام جنگى تعلیمات اصول در که همانگونه جنگ میدان در حتى و نمود،
 کـرد،  حمله نباید دفاعان بى به: شود حفظ اسلامى موازین و تقوا باید است شده

 بـین  از نبایـد  را چهارپایان حتى شد، نباید افتاده کار از پیران و کودکان متعرض
 تقوا خلاصه نمود، قطع دشمن روى به نباید را آب کرد، نابود نباید را مزارع برد،

 اجـرا  و گیرد انجام باید عموما دشمن و دوست برابر در عدالت اصول رعایت و
 ).باشد مى خارج حکم این از است نادر بسیار که استثنائى موارد البته( شود

 .) �سنون هم ا�ين و( نیکوکارند که است کسانى با خداوند و - 10
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 داد، نیکـى  به را بدى پاسخ باید گاهى کرده بیان آیات سایر در قرآن چنانکه
 خصـومت  پـر  کار این که چرا نمود شرمسار و شرمنده طریق این از را دشمن و

 مـى  مبـدل )  حمـیم  ولـى (  و مهربان دوست به را)  الدالحضام( و دشمنان ترین
 !سازد

 بهتـرین  از یکـى  پـذیرد،  انجـام  خود جاى در و موقع به اگر نیکى و احسان
 کـه  رفتـارى  ،برنامه این مظاهر از است پر اسلام تاریخ و ،است مبارزه روشهاى

 قاتـل  وحشـى  بـا  که اى معامله نمود، فتح از بعد مکه مشرکان با) ﷑( پیامبر
 انـواع  کـه  یهودیانى با که رفتارى ،داشت بدر اسیران با که برخوردى کرد، حمزه
 برنامـه  این نظائر همچنین و داد، انجام داشتند، مى روا او درباره را آزار و اذیت

 اسـلامى  دستور این بیانگر خود ،بزرگ پیشوایان سایر و)  ﷓( على زندگى در
 .است

 و عابـد  و زاهـد  مـرد  کـه  همام معروف خطبه در البلاغه نهج در اینکه جالب
 تقاضـاى )  ﷓( علـى  مومنـان  امیـر  از کـه  هنگامى خوانیم مى بود هوشیارى

 آیـه  همـین  ذکـر  بـه  تنهـا  امام کرد، پرهیزگاران صفات زمینه در جامعى دستور
 هـم ا�يـن و اتقـوا ا�يـن مـع االله ان احسـن و االله اتق( :گفت و: فرمود قناعت

 و پرهیزکـار  که است کسانى با خدا که نما نیکى و ،کن پیشه را تقوا( :)�سنون
 ).نیکوکارند

 فـرو  کوتاه بیان این با تقاضایش و عطش ،حق عاشق کننده سوال این گرچه
 در را خطبـه  جـامعترین  و پرداخـت  مشـروحترى  بیان به ناچار امام و ننشست

 ولـى  فرمـود،  بیان کند مى تجاوز خصلت یکصد از که پرهیزکاران صفات زمینه
 واقـع  در آیـه  ایـن  کـه  شود مى استفاده امام نخستین کوتاه جواب از مقدار این

 .پرهیزکاران صفات تمام از است فهرستى
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 بـا  برخـورد  فرعى و اصلى خطوط تمام که فوق برنامه دهگانه مواد در دقت
 ،عـاطفى  ،منطقـى  اصـول  تمـام  از که دهد مى نشان کند مى مشخص را مخالفان

 گـردد  مـى  مخـالفین  در نفـوذ  سـبب  کـه  امورى همه خلاصه و تاکتیکى ،روانى
 .است شده استفاده

 قناعـت  اسـتدلال  و منطـق  به تنها که گوید نمى هرگز اسلام حال این با ولى
 هـاى  توطئـه  مقابـل  در که کند مى پیدا ضرورت موارد از بسیارى در بلکه کنید

 خشونت به خشونتها مقابل در لزوم صورت در و ،شویم میدان وارد عملا دشمن
 ایـن  در حتـى  ولـى  ،پـردازیم  توطئـه  ضد به ها توطئه برابر در و ،جوئیم توسل
 فراموشـى  دسـت  بـه  اسلامى اخلاق و تقوا اصول و عدالت اصل باید نیز مرحله
 .نشود سپرده

 مى کار به را الاطراف جامع برنامه این خود مخالفان برابر در مسلمانان اگر و
 .بود گرفته فرا را آن عمده   بخش یا جهان سراسر امروز، اسلام شاید بستند،

 .نعمتها سوره نحل سوره مورد در سخن آخرین

 آیـات  مجمـوع  در همـه  از بیش که چیزى ،گفتیم سوره آغاز از که همانگونه
 و مـادى  از اعـم  ،الهـى  گونـاگون  نعمتهـاى  بیـان  کند مى توجه جلب سوره این

 بـراى  نعمتهـا  سوره نام اگر و ،است اجتماعى و فردى ،باطنى و ظاهرى ،معنوى
 .است نظر همین از نیز شده انتخاب آن

 و بـزرگ  نعمتهاى از نعمت چهل حدود که دهد مى نشان سوره آیات بررسى
 وار فهرسـت  کـه  اسـت  شـده  بیان سوره این آیات طى ،معنوى و مادى ،کوچک

 درس تعلـیم  نخسـت  آن از هـدف  کـه  کنـیم  مى تاکید و گذرد، مى نظر از ذیلا
 بـه  انسانها علاقه و عشق تقویت ثانى در و است آفریدگار عظمت بیان و توحید

 :باشد مى آنان شکرگزارى حس تحریک و نعمتها این آفریننده
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 .) ا�سماوات خلق( آسمان آفرینش - 1

 .) الارض و( زمین آفرینش - 2

 .)خلقها الانعام و( چهارپایان آفرینش - 3

 .)ء دف فيها ل�م( آنها پوست و پشم از پوشش استفاده - 4

 .) منافع و( حیوانات منافع از استفاده - 5

 .) تا�ون منها و( آنها گوشت از استفاده - 6

 .) �ال فيها ل�م و( اقتصادى استقلال جمال از گیرى بهره - 7

 و ا�يـل و - اثقال�م �مل و( نقل و حمل براى حیوانات از گیرى بهره - 8
 .)ل��بوها ا�م� و ا�غال

 .) ا�س�يل قصد االله � و( مستقیم صراط به هدایت - 9

 مـن انـزل ا�ى هو( آن از آشامیدنى آب تهیه و آسمان از باران نزول - 10
 .) �اب منه ل�م أم أا�سم

 .) �سيمون فيه شجر منه و( آن با چراگاهها و مراتع پرورش - 11

 آن برکـت  بـه  ها میوه انواع و انگور و نخل و زیتون و زراعت روئیدن - 12
 .) ا�مرات � من و الاعناب و ا�خيل و ا�ز�تون و ا�زرع به ل�م ي�بت(

 .)ا�هار و ا�ليل ل�م سخر و( روز و شب تسخیر - 13

 .)القمر و ا�شمس و( ماه و خورشید تسخیر - 14

 .) ا�جوم و( ستارگان تسخیر - 15

 � ل�ـم ذرا مـا و( شده آفریده زمین کره در که گوناگونى مخلوقات - 16
 .) ا�وانه �تلفا الارض

 ا�ى هـو و( آن جـواهرات  و گوشـت  از استفاده براى دریاها تسخیر - 17
 .)تل�سونها حلية منه �ستخرجوا و طر�ا �ما منه �ا�وا ا�حر سخر
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 .) فيه �واخر الفلك ترى و( آبها سینه بر کشتیها حرکت - 18

 تميـد ان روا� الارض � ال� و( زمینند آرامبخش که کوهها آفرینش - 19
 .) ب�م

 .)انهارا و( نهرها آفرینش - 20

 .)سبلا و( ارتباطى راههاى ایجاد - 21

 .) علامات و( راهها شناخت براى علامات ایجاد - 22

 .) يهتدون هم با�جم و( شبها در راهیابى براى ستارگان از استفاده - 23

 أمـ أا�سـم مـن انزل االله و( باران آب بوسیله مرده زمینهاى شدن زنده - 24
 .)�وتها بعد الارض به فاحيا

 مـى  خـارج  شـده  هضم غذاى و خون میان از که گوارا و خالص شیر - 25
 .) �لشار�� سائغا خا�صا �نا دم و فرث ب� من بطونه � �ا �سقي�م( شود

 و( شود مى گرفته انگور و نخل درخت هاى میوه از که هائى فرآورده - 26
 .)حسنا رزقا و سكرا منه تتخذون الاعناب و ا�خيل ثمرات من

 .) �لناس أشف فيه( بخش شفا غذاى یک عسل - 27

 مـن ل�ـم جعل االله و( او خود جنس از انسان به همسرانى بخشیدن - 28
 .)ازواجا انفس�م

 .) حفدة و ب�� ازواج�م من ل�م جعل و( فرزندان نعمت - 29

 ) الطيبـات مـن رزق�ـم و( وسیعش مفهوم به پاکیزه روزیهاى انواع - 30
 .) ا�سمع ل�م جعل و( گوش نعمت - 31

 .)الابصار و( چشم نعمت - 32

 .) الافئدة و( هوش و عقل نعمت - 33

 .)سكنا بيوت�م من ل�م جعل االله و( ثابت هاى مسکن و ها خانه - 34
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 .)بيوتا الانعام جلود من ل�م جعل و() ها خیمه( سیار هاى خانه - 35

 تهیـه  و ساخته حیوانات موى و کرك و پشم از که اسبابهائى و وسائل - 36
 .) ح� ا� متا� و اثاثا اشعارها و او�ارها و اصوافها من و( شود مى

 .)ظلالا خلق �ا ل�م جعل االله و( ها سایه نعمت - 37

 ا�بـال مـن ل�م جعل و( کوهها در مطمئن پناهگاههاى وجود نعمت - 38
 .)اكنانا

 جعـل و( کنـد  مـى  حفـظ  گرما و سرما از را انسان که لباسهائى انواع - 39
 .)ا�ر تقي�م �ابيل ل�م

 �ابيل و( دارد مقاومت دشمن ضربات برابر در که جنگ لباس و زره - 40
 .) باس�م تقي�م

 لعلکـم  علـیکم  نعمته یتم کذلک کند مى اضافه نعمتها از بخش این پایان در و
 تسـلیم  تا رساند مى کمال حد به شما بر را نعمتهایش خداوند اینگونه( :تسلمون

 ).باشید او فرمان

 نعمتها تشریح از هدف

 مختلـف  آیات در الهى گوناگون نعمتهاى شمردن بر که ندارد تذکر به احتیاج
 ،وجهـه  کسب یا و ،گذارى منت براى اصطلاح به ،قرآن آیات سایر یا سوره این

 کـس  هر از نیاز بى و ،است اینها همه از بالاتر و برتر خدا که ،نیست آن مانند و
 .چیز هر و

 را انسـان  که هائى برنامه ،است تربیتى سازنده هاى برنامه مسیر در اینها همه
 .برساند مادى و معنوى نظر از ممکن تکامل مرحله آخرین به
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 بسیارى آخر در که است هائى جمله همان ،موضوع این براى دلیل گویاترین
 و پـرورش  خـط  همـان  در همگـى  ،تنوع عین در که است آمده گذشته آیات از

 .دارد قرار انسان تربیت

 .)�شكرون لعل�م( فرماید مى دریاها تسخیر نعمت بیان از بعد 14 آیه در

 لعل�ـم(: گویـد  مى ها جاده و نهرها و کوهها نعمت بیان از بعد 15 آیه در
 .)تهتدون

 مـى  قـرآن  آیـات  نـزول  یعنى معنوى نعمت بزرگترین بیان از بعد 44 آیه در
 .)يتفكرون لعلهم و(: گوید

 عقل و چشم و گوش( شناخت ابزار مهم بسیار نعمت ذکر از بعد 78 آیه در و
 .)�شكرون لعل�م(: فرماید مى) 

 لعل�ـم(: گویـد  مى پروردگار نعمتهاى تکمیل به اشاره از بعد 81 آیه در و
 .)�سلمون

 و احسـان  و عـدل  زمینـه  در دستورات سلسله یک بیان از بعد 90 آیه در و
 .)تذكرون لعل�م(: فرماید مى ظلم و منکر و أفحش با مبارزه

 شکرگزارى - 1 است شده هدف پنج به اشاره مورد، شش این در حقیقت در
 یـادآورى  و تذکر - 5 ،حق دعوت برابر در تسلیم - 4 تفکر، - 3 ،هدایت - 2
 .کند مى اندیشه و تفکر نخست انسان: دارند پیوند هم با همه شک بدون که

 .نماید مى یادآورى کرد، فراموش گاه هر

 .شود مى بیدار او در نعمتها بخشنده مقابل در شکرگزارى حس آن دنبال به

 .شود مى هدایت و کند مى باز او سوى به راه سپس

 .گردد مى تسلیم فرمانش برابر در سرانجام
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 انسـانند  زنجیرهـاى  تکامل هاى حلقه فوق پنجگانه هدفهاى ترتیب این به و
 و دارد بـارى  پـر  نتـائج  شـود،  پیموده صحیح بطور مسیر این اگر شک بدون که

 و جمعـى  صـورت  بـه  گاهى نعمتها این شمردن بر که ماند نمى باقى تردید جاى
 .نیست کامل انسان ساختن جز هدفى هیچ ،انفرادى صورت به گاهى

 مـا  و ،اسـت  کـرده  احاطه را ما وجود سراسر پایانت بى نعمتهاى! پروردگارا
 .ایم نشناخته را تو هنوز اما توئیم نعمتهاى غرق

 تـو  عشـق  و معرفت طریق راهگشاى که فرما مرحمت دیدى و درك! الها بار
 منـزل  سـر  بـه  و بشتابد ما کمک به خم و پیچ پر راه این در که توفیقى و باشد،

 .برساند واقعى شکرگزاران

 از را ما ذاتى تقاضاهاى و ،میدانى بهتر کس هر از را ما نیازهاى تو! خداوندا
 و ،خـواهى  مى تو که باشیم آنچنان که ببخش آن ما بر ،شناسى مى بهتر ما خود

 .پندارند مى مردم که شویم آن از بهتر که کن مرحمت آن ما به

 گیـرد  مـى  پایـان  آسمانیت بزرگ کتاب تفسیر از بخش این که اکنون! معبودا
 را مـا  همه باشد، مى رمضان ماه رحمت ماه آستانه در و ،شعبان ماه روز آخرین
 مـدار  دریغ ما از را تفسیر این تکمیل توفیق و داده قرار خاصت رحمت مشمول

 .) �يب سميع انك(

 ) نحل سوره پایان( 

  


